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ADVERTENCIA 


Damos  abora  principio  h una  nueva  serie  de  documen- 
tos  ineditos,  publicando  la  coleccion  de  cartas-pueblas,  or- 
denanzas  y demas  dispositiones  concernicntes  & la  organi- 
zacion  y regimen  de  las  ciudades  y villas , y que , custo- 
diadas  en  este  archivo  por  traslado  6 en  registro , primitivas 
A confirmadas,  han  podido  salvarsc  de  las  injurias  dei  lieis- 
po.  Para  que  esta  coleccion  resultase  completa  en  lo  post- 
ble,  hubieran  sido  necesarias  estensas  y detcnidas  investiga— 
ciones;  porque  muchas  escrituras  de  esta  clase  no  existen 
ni  han  existido  nunca  en  el  archivo  de  la  Corona  , y si 
solamente  en  poder  de  los  mismos  pueblos  h cuyo  favor 
fueron  otorgadas : pero  no  era  de  nueslra  incumbentia  esta 
tarea , que  otros  han  emprendido  ya  con  acierto,  y que 
esperamos  llevaran  h cabo  para  el  comun  provecho.  Por 
nuestra  parte,  nos  basta  el  haber  coleccionado  y ofrecer 
al  estudio  un  gran  numero  de  cartas-pueblas,  ordenanzas 
municipales  y otros  documentos  analogos  que  se  hallan  con- 
servados  en  este  rico  deposito:  y a pesar  de  que  la  colec- 
cion no  sca  de  este  modo  tan  copiosa  como  luibieramos  de— 
seado , y como  hubicra  podido  serio  sin  duda,  con  mayor 
preparacion  y disponiendo  de  mas  abundantes  materiales; 
no  dejarA  por  eso  de  scr  un  ausiliar  poderoso  para  el  es— 
clarecimiento  de  nuestra  historia.  Las  municipalidades  fue- 
ron por  mucho  tiempo  el  amparo  de  los  monarcas  contra 
las  dcmasias  de  los  magnates;  conlribuyeron  de  este  modo 
a la  destruccion  de  la  anarquia  fcudal,  y agru  pando  en 
derredor  suyo  a toda  la  poblacion  independiente  y labo- 
riosa, promovieron  con  sus  medros  el  desarrollo  de  la  ri- 
queza  publica,  y dieron  origen  a esa  clase  media,  cuya  in- 
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Ilueiuia  lia  llegado  a scr  tan  podcrosa  cn  los  tiempos  moder- 
nos. Por  eso  liene  lanto  interas  la  historia  de  estos  cuerpos. 
Verdad  es  que  en  muchos  de  los  documentos  que  ahora 
damos  a luz  no  se  hallaran  detallados  todos  los  derechos, 
franquezas  y liberlades  de  que  gozaron  los  comunes,  por- 
quc  ni  estas  fueron  iguales  para  todos  ni  otorgadas  k la 
vez;  pero  completando  por  los  unos  el  estudio  de  los  otros, 
creemos  que  bastaran,  6 k lo  menos  ayudar.in  muchisimo, 
para  conocer  el  origen  y progresos  de  esta  institucion  po- 
derosa.  Desde  la  simple  cofradia  de  Yillagrassa,  principio 
dc  libre  asociacion,  hasta  el  minucioso  y estudiado  siste— 
ma  de  elegir  a los  jurados  y paeres  en  tiempos  mas  re- 
cientes,  hay  una  distancia  inmensa;  pero  los  datos  y no- 
ticias  que  suministran  muchas  de  las  escrituras  que  pu- 
blicamos  ayudaran  a recorrerla. 
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PARTE  TERCERA. 


MUNICiPALIDADES. 

I. 


Sub  Christi  nomine  et  ejus  divina  clementia  scilicet  Pa-1  renguer  III. 
tris  et  Filii  et  Spiritus  sancti  ego  quidem  Adefonsus  Deii2  di<\  mu. 
gratia  imperator  facio  hanc  cartam  firmationis  et  libera- 
tionis ad  totos  homines  qui  sunt  in  Belgit  et  in  tota  illa 
honore  de  Galin  Sangif  populati  et  in  antea  ibi  popu- 
laverint. Mando  et  aftrmo  ad  totos  homines  de  tota  mea 
terra  homicieros  latrones  et  malefactores  postquam  ad  Bel- 
git vel  in  ilia  honore  alia  de  Galinsangic  venerint  po- 
pulare et  ibi  populaverint  ut  non  habeant  reguardo  de 
nullo  homine  per  nulla  malefacta  sed  sedeant  ibi  ingenui 
et  liberi  sine  ullo  cisso  malo:  et  mando  ut  illos  populatores 
habeant  tales  foros  intus  eorum  causas  sicut  habent  illos 
de  super  Caragoca:  et  mando  postquam  ad  Belgit  vel  ad 
prcdicta  honore  de  Galinsangig  venerint  populare  nullo  po- 
pulatore et  ibi  populaverint  per  nulla  fediatoria  nec  per 
debito  neque  per  nulla  causa  non  faciant  ad  nullo  homine 
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directo  uisi  in  Bclgit  vel  in  predicta  honore  de  Gtdinsangtc,: 
et  qui  pignoraverit  ad  istos  predictos  populatores  per  ali- 
quam causam  pectet  ipse  qui  eum  pignoraverit  mille  soli- 
dos deinde  reddat  ad  suo  domino  ipsa  pignora  solita.  Et 
mando  ut  pectent  omicidio  quingentos  solidos.  Et  dono  et 
concedo  tibi  Galincangig  et  ad  posteritas  tua  ut  habeatis 
tuos  almotalefes  et  tuas  exeas  de  moros  et  de  Christianos 
et  per  qualecumque  via  ierint  sedeant  salvos  de  totos  ho- 
mines de  mea  terra  et  si  nullus  homo  fecerit  ad  illos  male 
recuperent  illos  dominos  suo  aver  et  pectent  mihi  mille 
solidos  et  tu  Galingangic  demanda  illos  per  me.  Et  hoc  to- 
tum quod  mando  facio  propter  amorem  Dei  et  redemp- 
tionem anime  raee  et  parentum  meorum:  et  ubi  adorabant 
Mahomath  in  unitate  adorent  Deum  patrem  omnipotentem 
cum  Filio  et  Spiritu  sancto  in  humilitate  et  veritate.  Et  to- 
tum hoc  placuit  mihi  libenti  animo  et  spontanea  voluntate 
concedo  atque  affirmo  istos  prescriptos  foros  ad  ista  pres- 
cripta  populatione.  Adhuc  autem  mando  ut  in  tota  mea 
terra  non  donent  lezta  neque  pontatico  neque  per  terram 
neque  per  aquam.  Et  inter  illos  et  Soria  per  illorum  plec- 
tos  veniant  ad  medianeto.  Et  mando  atque  affirmo  ut  se- 
deant ingenuos  et  liberos  et  franchos  ipsi  et  filii  eorum 
et  domos  eorum  atque  hereditates  eorum  ut  faciant  inde 
tota  eorum  voluntate  salva  mea  fidelitate  et  de  omni  mea 
posteritate  et  de  tibi  Galinfangif  similiter  et  de  posteritas 
tua  que  possedis  illa  honore  per  me  per  secula  cuncta. 
Arnen.  Et  si  nullus  homo  vel  de  posteritas  mea  voluerit 
hoc  donativo  suprascripto  disrnmpere  sedeat  maledictus  de 
domino  Jesuchristo  et  de  sua  matre  beate  Marie  et  de  duo- 
.decim  apostoli  et  de  omnibus  sanctis  suis  et  habeat  par- 
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tero  cum  Sodoma  et  Gomorra  et  cum  Datan  et  Abiron  et 
cujn  Juda  traditore.  Fuit  facta  carta  ista  in  era  millessi- 
ma  centesima  quinquagesima  septima  in  Pelruga  circa  Soc- 

covia  in  mense  dezembris  per  diem  sancte  Lucie  virginis 
regnante  me  Dei  gratia  in  Aragon  et  in  Pampillona  atque 
in  Superarbe  sive  in  Ripacurcia  atque  in  Castella  bielga 
sive  in  tota  Estrematura  usque  ad  Toleto  et  Dei  gratia  in 
Caragoga  et  in  Tutela  usque  ad  Morella  et  in  mea  popu- 
latione quod  dicitur  Soria  episcopus  Stephanus  in  Oska  et 
in  Jaka  episcopus  Willelmus  in  Pampilona  episcopus  San- 
gius  in  Nagara  episcopus  Petrus  in  Caragoga  episcopus  Mi- 
chael  electus  in  episcopatu  de  Tarassona  senior  Caxal  in 
Nagara  9enior  Enneco  Galing  in  Sos  senior  Agenar  Agena- 
rig  in  Tutela  senior  Enneco  Ximenones  in  Sokovia  se- 
nior Lope  Garcez  insuper  Caragoga  et  in  Alagon  senior 
Galindo  Sangig  de  Alkala  in  Belxit  senior  Agenar  Dat  in 
Morella. — Et  ego  Rodericus  regis  scriptor  hanc  cartam 
scripsi  et  de  manu  mea  hoc  signum  feci. 


II. 


Noverint  universi  quod  coram  nobis  Alfonso  Dei  gratiaRffjn^*’ 
rege  Aragonum  Majoricarum  et  Valentie  ac  comite  Bar-Dlc'  1131 
chinone  comparuerunt  procuratores  concilii  Calatajubii  et 
exhibuerunt  in  presentia  nostra  quoddam  privilegium  su- 
per populatione  dicte  ville  concessum  per  dompnuro  Al- 
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fonsum  regem  populatoribus  ejusdem  ville  et  successoribus 
eorundem  et  confirmatum  per  sumum  pontificem  I.ucium 
papam  tertium  quod  privilegium  erat  sigillo  cereo  prcdicti 
domini  Alfonsi  et  bulla  plumbea  dicti  pape  pendentibus 
roboratum.  Et  quia  dictum  privilegium  et  fili  dicte  bullc 
consumi  incipiebant  nimia  vetustate  adeo  quod  nisi  celera 
provisione  sibi  dictum  concilium  consulisset  possent  sus- 
tinere intollcrabilem  lesionem:  nobis  ex  parte  dicti  concilii 
cxlitit  humiliter  suplicatum  quod  eis  super  hoc  dignare- 
mur congmo  remedio  providere.  Nos  nunc  eorum  justis 
supplicationibus  inclinati  dictum  privilegium  vidimus  et  legi 
et  examinari  fecimus  diligenter  quod  non  viciatum  non 
rosum  non  cancellatum  non  abolitum  in  aliqua  parte  sui 
per  dominum  Petrum  inclite  recordationis  regem  Arago- 
num  patrem  nostrum  invenimus  confirmatum:  sed  cum  cx 
ejus  inspectione  nobis  aparenter  patebat  posse  in  brevi 
in  tantum  consumi  propter  sui  nimiam  vetustatem  quod 
dictum  concilium  irreparabilitcr  lederetur:  dictum  privile- 
gium mandavimus  publicari  et  reparari  ad  perpetuam  me- 
moriam futurorum:  quam  prcscnlcm  publicacioncm  et  rc- 
paracioncm  similiter  confirmamus  ut  dicta  publicacio  ct 
rcparacio  sicut  dictum  privilegium  perpetua  dc  cetero  gau- 
deant firmitate.  Tenor  autem  dicti  privilegii  de  verbo  ad  ver- 
bum sequitur  seriatim. — In  Dei  nomine  ct  ejus  gratia  sci- 
licet Patris  et  Filii  et  Spiritus  sancti  amen.  Gratia  Dei 
ego  quidem  Alfonsus  rex  facio  hanc  cartam  donationis  et 
confirmaeionis  ad  vos  totos  populatores  dc  Calatajubc  qui 
ibi  estis  populatos  ct  in  antea  ibi  veneritis  populare  et  quod 
amore  Dei  ct  quod  bene  sedeat  populatum  et  totas  gentes 
ibi  veniant  populare  cum  bona  voluntate  ct  sedeatis  ibi 
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congregati  ad  honorem  Domini  nostri  Jesuchristi  et  sancte 
Dei  genitricis  Marie  Virginis  et  omnium  sanctorum  et  ad 
confusionem  et  malediccionem  paganorum  destruat  illos  do- 
minus Deus  amen.  Dono  et  concedo  vobis  quod  habeatis 
foros  tales  quales  vos  ipsi  michi  demandastis.  In  primis  quod 
habeatis  medianeto  cum  totas  meas  terras  ad  vestra  porta 
de  Calatajube  et  nullo  homine  de  Calatojube  non  fiat  preso 
per  nulla  occasione  foras  de  Calatujube  et  non  respondeat 
foras  de  suo  concilio  ad  nullo  homine  : et  qui  inde  eum 
formaverit  pectet  M morabatinos  tercia  pars  ad  regem  ter- 
cia  ad  concilio  et  tercia  ad  qucreloso  et  adjuvet  illi  senior 
et  concilio:  et  totos  populatores  qui  venerint  ad  Calatajube 
populare  de  totos  debitos  que  habuerint  factos  et  calonias 
et  clamos  fuerint  super  illos  de  rege  et  de  todos  alios  ho- 
mines sint  sollos  et  finitos  et  ubicumque  habuerint  here- 
ditates et  avere  habeant  illum  totum  salvum  ct  ingenuum  li- 
berum et  franchum  pro  vendere  dare  et  impignorare  cui 
ipsi  voluerint:  et  si  evenerit  causa  quod  inveniant  homine 
mortuo  in  termino  suo  non  sit  omicidio  pariato:  ct  homine 
qui  non  sit  de  Calatajube  si  mataverit  homine  de  Calata- 
jube aut  prendiderit  vel  discavalgaverit  pectet  M raoraba- 
tinos  tercia  pars  ad  regem  et  tercia  ad  concilio  et  tercia 
ad  quereloso:  et  si  homine  de  Calatajube  mataverit  ad  suo 
vicino  et  parentes  de  mortuo  fumare  potuerint  ipse  qui 
fecit  pectet  CCC  solidos  C solidos  ad  regem  ducentos  ad 
suos  parentes  et  sit  ille  qui  fecerit  omiciero:  et  si  non  po-*- 
tuerint  firmare  parentes  salvet  se  cum  Xll  juratores  vicinos: 
et  quod  omiciero  sicut  superius  dixi  stet  intro  sua  casa 
novem  dies  post  novem  dies  exeat  de  villa  et  stet  foras 
usque  habeat  amorem  de  parentes  mortui:  et  qui  fuerit 
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mortuus  non  habuerit  parentes  concilio  accipiat  suo  orai- 
cidio  et  pariat  per  sua  anima  ubi  fuerit  neccsse.  Et  vicino 
de  Calatajubc  qui  potuerit  tenere  homines  in  suo  solare 
christianos  aut  mauros  auljudeos  ad  illo  respondeat  et  non 
ad  ullo  aho  seniore:  et  nullo  vicino  qui  rapuerit  sua  vicina 
qui  sit  de  Calalajube  paret  illam  in  medianeto  ante  suos 
parentes  et  vicinos  de  Calalajube  et  si  voluerit  illa  ire  ad 
suos  parentes  pectet  ipso  a rabitore  ad  parentes  de  mu- 
liere quingentos  solidos  et  postea  sit  omiciero  et  si  illa  vo- 
luerit ire  cura  illo  vivant  se  ut  melius  potuerint  et  illa  sit 
omiciera.  Similiter  vicino  qui  sua  vicina  formaverit  et  illa 
venerit  voces  mitendo  et  illa  duos  testes  habuerit  pectet 
ut  superius  dixi  et  sit  omiciero  et  si  non  potuerit  illa  fir— . 
mare  et  ipse  negaverit  salvet  se  cum  XU  juratores  et  si  se 
non  potuerit  salvare  pectet  ut  superius  dixi : et  vicino  qui 
sacaverit  armas  super  suo  vicino  intro  Ia  civitate  pectet 
LX  solidos  tercia  pars  ad  regem  tercia  ad  concilio  et  ter- 
cia  ad  quereloso.  Similiter  qui  venerit  in  bando  super  suo 
vicino  et  ferirat  vel  peliarat  pectet  LX  solidos  similiter  per 
tres  partes:  et  concilio  de  Calatajube  quod  habeat  judice 
quale  ipse  voluerit  et  sic  usque  ad  anno  et  postea  quo- 
modo placuit  ad  illos:  et  qui  cxcucierit  pignos  ad  judice 
pectet  illi  quinque  solidos  et  qui  excucierit  pignos  ad  sa- 
gione  pectet  VI  denarios  et  judex  qui  fuerit  ipse  deman- 
det las  colonias  qui  venerit  ad  seniore  et  nullo  vicino  non 
sit  mino  de  rege  neque  de  seniore  et  qui  ibi  intraverit 
pectet  M solidos  ad  concilio  et  senior  qui  fuerit  de  Cnla- 
tajube  non  firmet  super  nullo  vicino  et  nullo  vicino  de  Ca- 
latajube non  donet  ledam  in  tota  terra  de  domino  rege  et 
qui  illi  tulerit  per  forma  pectet  M raorabatinos  in  tres  par- 
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les  ut  superius  dixi  et  vicino  cui  pignoraverint  per  com- 
prare  cavallo  videat  concilio  sun  bona  et  si  habuerit  ad 
coroprare  compret  et  cavalgatores  de  Calatajube  de  ganan- 
cia  quod  fecerint  emendent  plagas  totas  et  albent  cavallos 

et  donent  una  quinta  de et  de  ganato  vivo  et 

de  totas  alias  causas  non  donent  nata  : et  si  evenerit  quod 
prendant  cativo  qui  sit  rex  sit  de  domino  rege  et  de  alio 
captivo  sua  quinta  et  si  habuerit  dominus  noster  rex  ire 
campale  vadat  tercia  parte  de  illos  cavallos  et  de  illa  ter- 
cia  parte  ipse  qui  non  fuerit  in  hoste  pectet  I solidum 
et  nullo  cavallero  de  rege  neque  de  seniore  neque  de  nullo 
homine  non  habeat  posaderia  in  casa  de  vicino  de  Calataju- 
be sine  sua  voluntate  et  habeant  vicinos  de  Calatajube 
fornos  et  bannos  et  liendas  et  molinos  et  canales  unus- 
quisque ubi  melius  potuerit  facere:  et  qui  debuit  jurare 
per  omicidium  vel  per  batalla  juret  super  altare  et  per 
alias  causas  juret  super  cruce  de  fuste  aut  de  petra  et  di- 
cat qui  debet  jurare  per  Deum  et  ista  cruce  juro  tibi  et 
nonnulla  causa  alia  et  dicat  qui  prendet  Ia  jura  quod  si 
mentet  perduto  sit  ille  qui  jurat  respondat  una  vice  amen 
et  non  sit  ibi  alter  achaquia  neque  referta  in  jura  et  non 
pacet  super  la  cruce  et  placito  de  jura  de  sol  ad  so)  et 
vicino  qui  ad  alia  feriat  intret  illi  in  manus  sit  pedonesit 
cavallero  et  vicino  de  Calatajube  non  habeat  maciaria . Qui 
fuerit  fidator  de  mandamento  post  medio  anno  non  res- 
pondat. Qui  fuerit  fidator  de  pecto  quamdiu  vixerit  res- 
pondat post  mortem  ejus  non  respondat  uxor  ejus  neque 
filii  neque  nullo  parente.  Pro  illo  homicidiero  qui  fugerit 
ad  Calatajube  aut  qui  adduxerit  muliere  rapita  si  aliquis 
incalcavcrit  illos  non  intret  post  illos  in  termino  de  Cala- 
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tajube  usque  faciat  sciente  ad  concilio : et  qui  incalvaverit 
suo  vicino  per  ferire  aut  prendere  et  si  inserraverit  illum, 
in  sua  casa  et  ferirat  vel  pulsarat  ad  sua  porta  et  si  ha- 
buerit ipse  inserrado  duos  testes  pectet  ipse  qui  male  fecit 
ad  ipse  qui  fuit  inserrado  CCC  solidos  et  si  non  habet  tes- 
tes juret  super  altare  ubi  jurant  per  omicidium  et  quod 
non  fecit  et  testes  falsos  sint  tornados  per  balalla  et  nullo 
vicino  solvat  pignora  de  alio  nec  ganato  qui  mane  exit  de 
villa  et  nocte  debet  venire  et  qui  juret  domino  de  ganato 
qui  mane  exivit  et  nocte  debet  venire  et  postea  vadat  ille 
per  quod  est  pignorato  et  mitat  fidancia  per  ante  suo  ju- 
dice et  si  noluerit  prendere  faciat  ibi  testes  et  veniat  se 
et  postea  domino  de  ganato  trahat  illum  ut  melius  potue- 
rit: si  preserit  pignos  de  suo  vicino  et  auguraverit  illos 
foras  de  casa  duplet  illos  et  toto  vicino  qui  fuerit  de  Ca- 
latajube  si  fecerit  illi  virto  senior  aut  alio  vicino  faciat 
rancura  in  concilio  et  postea  adivet  illi  concilio  et  si  no- 
luerit illi  adivarc  concilio  laxet  in  villa  uxor  ejus  et  filios 
et  avere  et  toto  quanto  habet  ut  sit  illi  salvo  per  ad  illo 
et  postea  exeat  de  villa  et  pignoret  ad  concilio  ubi  melius 
potuerit  usque  duplent  illi  suo  avere  concilio:  et  toto  mauro 
que  est  in  termino  de  Calatajube  et  fugierit  ad  evouso 
donet  concilio  sua  hereditate  ad  christiano  et  de  judeo  si- 
militer fiat:  et  christianos  et  mauros  et  judeos  comprent 
unus  de  alio  ubi  voluerint  et  potuerint : et  christiano  qui 
mataverit  judeo  aut  mauro  si  fuerit  manifesto  pectet  CCC 
solidos  et  si  negaverit  salvet  se  esse  cum  sibi  allero  cum 
jura  quod  non  fecit  et  christiano  firmet  ad  judeo  cum  chris- 
tiano et  judeo  et  judeus  ad  christiano  similiter  et  de  mau- 
ro similiter  et  christiano  juret  ad  judeo  et  ad  mauro  su- 
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per  crucc  ct  judeus  juret  ad  christiano  in  carta  sua  Acora 
tenendo  et  mauro  qui  voluerit  jurare  ad  christiano  et  di- 
cat Alamet  caucamo  et  talat  taleta.  Clericos  qui  fuerint  in 
Calatajube  sedeant  unusquisque  in  suas  ecclesias  et  donent 
quarto  ad  episcopo  et  quarto  ad  sua  ecclesia  de  pane  et 
vino  et  corderos  et  de  nulla  alia  causa  non  donent  quarto 
ct  serviant  suas  ecclesias  et  habeant  foros  et  judices  sicut 
suos  vicinos:  et  qui  venderit  hereditate  ipse  qui  comprat  illa 
in  collatione  de  ipso  qui  vendet  ibi  vadat  et  ibi  faciat  suo 
mercato  et  de  hereditate  qui  fuerit  vendita  per  L solidos 
in  suso  donet  in  roboratione  qui  comprat  11  solidos  et  si 
noluerit  dare  duos  solidos  det  ad  quatuor  homines  jantare 
et  qui  compravcrit  hereditate  ct  tenuerit  illa  postea  medio 
anno  non  respondat  per  illa  ad  nullo  homine.  Testimonia 
falsa  qui  per  batalla  cadet  duplet  illo  avere.  Et  latrone 
qui  furtaverit  ct  postea  negaverit  ct  liciaverit  et  cadet  du- 
plet illo  avere  ad  suo  domno  et  novenas  ad  palacio.  Et  toto 
ganato  forano  de  Calatajube  qui  post  tres  dias  steterit  in 
termino  de  Calatajube  donet  montatico  de  busco  baca  et 
de  grege  carenero  medio  ad  seniore  et  medio  ad  concilio: 
et  vicino  de  Calatajube  non  donet  quinta  in  nulla  parte 
nisi  in  Calatajube  ct  qui  tenet  captivo  mauro  in  Calatajube 
et  pro  ipso  mauro  tenent  christiano  in  terra  do  mauros 
veniant  parentes  de  christiano  et  donent  in  quanto  fuit 
comprato  ipso  mauro  et  despisia  que  habet  facta  ct  acci- 
piat lo  mauro  et  trahat  suo  christiano.  Et  si  non  exierit 
postea  per  illo  et  christiano  ipse  qui  fuit  domino  de  mauro 
si  voluerit  accipiat  suo  mauro  et  tornet  avere  quod  prisit. 
Et  qui  pignoraverit  in  villa  sine  sayone  VI  denarios  pcctct 
ad  judice:  ct  primo  populator  qui  venerit  non  rendat  ad 
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alio  qui  postea  venerit  pro  ullo  pecto  neque  de  clamo 
antea  facto  et  si  duo  populatores  in  uno  venerint  et  uno 
ad  alio  demandaverit  stent  ad  laudamento  de  concilio:  et 
qui  malaverit  vel  scavennaverit  mulierem  maritata  et  ha- 
buerit duos  testes  pectet  qui  fecit  CCC  solidos  ad  marito 
et  ad  parentes  de  muliere  et  si  non  habuit  testes  veniat 
cum  XII  et  jurent  los  sex  cum  illo  et  si  muliere  ad  alia 
malaverit  intret  in  manus  et  si  fecerit  livores  pectet  illos 
si  habet  testes  et  si  non  habet  juret  per  suo  cabo:  et  si 
mauros  vel  christianos  levarent  ganado  de  vicino  de  Cala- 
tajube  et  postea  tornaverint  ipso  ganado  cavalgatores  de 
Calatajube  veniat  domino  de  ganato  et  juret  sibi  altero 
quod  suum  fuit  et  non  illum  dedit  neque  vendidit  et  si  est 
cavallo  aut  egua  aut  mulo  donet  V solidos  et  prendat  sua 
bestia  et  de  bove  et  asino  I solidum  et  homine  de  Calata- 
jube si  flaverit  captivo  qui  fugiat  qui  sit  de  villa  habeat 
inde  quinque  solidos  et  si  non  fuerit  de  vicino  habeat  in 
illo  lo  medio.  Et  qui  excucierit  ganato  qui  non  sit  de  vi- 
cino fores  de  termino  habeat  in  illo  lo  medio : et  homine 

de  Calatajube  qui  habuerit  rancura  de  alia et 

fuerit  ad  ipso  concilio  unde  habet  rancura  et  non  fecerit 
ibi  illi  nullo  directo  faciat  ibi  homines  et  postea  veniat  ad 
Calatajube  et  prendat  homines  et  faciat  pignora  de  campo 
et  de  ipsa  pignora  que  fecerit  prendat  in  assadura  LX  so- 
lidos et  in  ipsa  homines  dc  Calatajube  pignora  alia  mac- 
tarent non  sit  omicidio  pariato  et  si  chrisliano  ad  judeo 
feriret  non  intret  ilii  in  manu  et  si  fecerit  livores  et  ha- 
buerit judeo  et  christiano  pectet  las  livores  et  si  non  ha- 
bet testes  juret  quod  non  fecit  et  de  mauro  similiter  fiat. 
Et  si  christianos  vel  mauros  levarent  ganado  de  Calatajube 
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en  preda  et  cavali  eros  vel  pedones  qui  excucierint  ipso  ga- 
nato  foras  de  termino  prendant  de  cavallo  et  equa  et  mulo 
V solidos  et  de  asino  et  bove  I solidum  et  de  res  minuta 
de  Ia  cabeca  II  denarios  et  isto  termino  de  isto  ganato  sit 
tale  quale  est  scriptum  unde  terra  partimus.  Et  insuper  de 
totos  foros  et  judicios  totos  qui  fuerint  inter  vicinos  mi- 
nutos et  grandes  qui  non  sunt  scriptos  in  ista  carta  que 
sint  in  arbitrio  et  laudamento  de  toto  concilio  domino 
Deo  adjuvante:  et  qui  fecerit  plaga  ad  suo  vicino  unde 
exeant  ossos  pectet  qui  fecit  ad  ipso  plagato  LX  solidos  et 
qui  crebaverit  dente  de  suo  vicino  pectet  C solidos  et  qui 
tallaverit  mano  de  suo  vicino  aut  pede  vel  oculo  sacca- 
verit vel  nares  tallaverit  pectet  omicidio  de  mancipia.  Qui 
stat  ad  soldata  mataverit  homine  et  quando  steterit  cum 
suo  amo  demandarent  illi  faciat  directo  et  postea  que  exie- 
rit de  suo  amo  suo  amo  non  rendat:  quod  si  nullo  homo 
habuit  baralla  cum  suo  vicino  per  ipsa  baralla  filios  de 
ipsos  homine  mstaverit  parentes  pectent  omicidio:  et  si  pa- 
ter filium  suum  mataverit  et  pro  pecuniis  inde  morierit 
non  sit  omicidio  pariato:  quod  si  feriat  cavallo  vel  bove  vel 
bestia  ad  homine  et  inde  morierit  non  sit  omicidio  pariato: 
quod  si  fecerit  alios  livores  pectet  illos:  quod  si  casa  ca- 
deret et  mataverit  hominem  non  sit  omicidio  pariato:  quod 
si  homine  caderat  in  canale  de  molino  vel  acenia  et  mo- 
rirat  non  sit  omicidio  pariato  quod  nullo  vicino  de  Calala- 
jube  qui  passarat  per  los  portos  de  Pampilona  vel  per  ip- 
sos de  Jaca  non  donent  lezda  in  ida  neque  in  venida  et 
qui  illi  presierit  pectet  M inorabatinos  per  tres  partes  ut 
superius  dicet. — Sig^num  Adefonsi  leonensis  regis. — Ego 
Kamiro  Dei  gratia  rex:  petierunt  michi  cavalleros  de  Ca- 
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latajubc  nna  (luna  quod  dono  cis  cum  bona  volunlule  et 
bona  mente  villo  que  dicitur  Aranda  cum  suo  termino  cl 
habeant  illa  libera  et  (irina  per  secula  cuncta  amen  et 
qui  non  donet  majus  quinta  sed  donent  decimo  et  faciant 
illos  aztores  et  illas  turres  de  Calatajube  de  illa  renda  qui 
se  levaverit  in  villa  et  in  termino  ejus. — Et  ego  quidem 
gratia  Dei  rex  Alfonsus  dono  vobis  terminos  ad  homines 
de  Calatajube  dono  vobis  Cadascun  cum  suo  termino  et 
quomodo  las  aquas  cadent  usque  ad  Calatajube  et  quomodo 
vadit  illa  serra  de  Casticlla  pro  nomine  Albiedano  et  quo- 
modo vadit  ipsa  serra  de  Viduerna  usque  ad  Calatajube 
et  dono  vobis  Badello  cum  suo  termino  et  usque  ad  Cala- 
tajube. Et  dono  vobis  Caravantcs  cum  suo  termino  usque 
ad  Calatajube  et  dono  vobis  Albalat  cum  suo  termino  et 
inde  usque  Calatajube.  Et  dono  vobis  Farina  cum  suo  ter- 
mino et  inde  usque  ad  Calatajube  et  dono  vobis  Anchel 
cum  suo  termino  et  inde  ad  Calatajube  et  dono  vobis  Mil 
Marchos  cum  suo  termino  usque  ad  Calatajube  et  dono 
vobis  Guisamam  cum  suo  termino  usque  ad  Calatajube  et 
quomodo  vadit  la  Mata  de  Maxaran  ct  sicut  exit  ad  ipsa 
turre  de  Ia  Leyda  et  dono  vobis  Cubel  cum  suo  termino  et 
inde  usque  ad  Calatajube.  Et  dono  vobis  Villafelice  cum 
suo  termino  usque  ad  Calatajube  et  dono  vobis  Langa  cum 
suo  termino  et  inde  usque  ad  Calatajube  et  dono  vobis 
Coda  cum  suo  termino  usque  ad  Calatajube. — Gratia  Dei 
scripta  in  mense  decembris  sub  era  MCLXVIIII.  Et  fuit 
roborata  ista  carta  in  die  sancti  Stephani  de  manu  regia 
in  villa  que  dicitur  Bisense. — Sig^num  regis  Bamiri. — 
Sig^fnum  regis  Adefonsi. — Et  sunt  inde  testes  auditores 
et  visores  comite  de  Pallars  comite  Artallo  senior  Enneco 
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Semenones  dc  Stramatura  Bertran  de  Larves  Sanccio  For- 
tunones  de  Xavarre  episcopus  Petrus  in  Rota  senior  in  Ca- 
pella Blanquer  Gonbaldo  senior  Guillermus  Garocii  in 
Bissense  Petro  Jozbert  in  Auzanuc  episcopus  Arnaldus  in 
Osca  senior  in  Osca  Sancio  Johannes  senior  ....  in 
Boyllo  senior  Ato  Garcez  in  Barbastro  episcopus  Guiller— 
mus  in  £arago{a  sennior  Lop  Garcez  in  Alagone  sennior 
Ortii  Ortici  in  Borja  comite  de  Percas  in  Tudela  episcopus 
M in  Tarajona  senior  Fortun  Lopez  in  Soria  se- 

nior Fortun  Aznares  in  Uelanga  senior  Lop  Yeneguez  in 
Montc-Regalc  episcopus  Sancitis  in  Pampelona  senior  Pe- 
tro Tizone  in  Estella  senior  Fortun  Garcez  Casal  in  Na- 
jara  senior  Lop  Lopez  in  Sors  et  in  Ricln  episcopus  San- 
cius  in  Najara  senior  Deo  Gomez  in  Carcso  Latron  senior 
in  Albera  senior  Petro  Moinez  in  Monniz  regnante  me  Dei 
gratia  rex  Adclbnsi  de  Bilforade  usque  ad  Pallores  et  dc 
Bayona  usque  in  Regalis  Monte. — Et  si  aliquis  rex  vel  co- 
mite aut  senior  vel  vicino  qui  hoc  supradictum  disrumpere 
vel  fraudare  voluerit  non  habeat  partem  in  Deum  vivum 
et  verum  qui  fecit  celum  et  terram  mare  et  omnia  que  in 
eis  sunt  sed  habeant  iram  Dei  omnipotentis  et  ejusdem  Do- 
mini nostri  Jesu-christi  et  sancte  Dei  genitricis  et  virginis 
Marie  et  beatorum  apostolorum  Petri  et  Pauli  et  omnium 
sanctorum  et  sit  maledictus  et  anathematizatus  et  non  ha- 
beat partem  cum  sanctis  Dei  neque  cum  nullis  bonis  Chris- 
tianis sed  cum  Juda  traditore  qui  Dominum  tradidit  tri- 
bulatione ct  anxia  et  dolore  inferni  inferiori  pari  pene  pa- 
cialur.  Arnen  amen  amen.  Fiat  fiat  fiat. — Ego  Dei  gratia  rex 
Adefonsus  totum  hoc  superius  scriptum  laudo  et  concedo 
et  confirmo  vobis  barones  de  Calatajube  ut  sit  salvum  et 
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securum  et  liberum  el  firmum  ad  vos  et  omnis  generatio 
vel  posteritas  vestra  salva  mea  fidelitate  et  de  omni  men 
posteritate  per  secula  cuncta.  Et  qui  hoc  scriptum  vobis 
forcare  vel  trahere  voluerit  sit  tale  quale  superius  dictum 
est  ab  omni  tempore.  Valeat  umen. — Et  ego  Dei  gratia  Rn- 
mirus  rex  hoc  superius  scriptum  laudo  vobis  ct  concedo  et 
confirmo  per  secula  cuncta  et  sunt  inde  testes  senior  Lop 
Lopez  in  Calatajube  senior  Castanno  in  Del  senior  Lop  For- 
tunones  in  Albero  senior  Ferriz  in  Sancta  Eulalia  Raimun- 
dus  Periz  in  Tarbena  Petro  Itomeo  senior  in  Senato  senior 
Sancio  Sanz  de  Essun  Trimoreades  Giiillcrmus  Garcezma- 

jordomo  en  Gustan  senior  Semen  Garcez  de in 

Penna  senior  Lop  Arcez  Arcaync  in  Mclcorna  et  Capellanos 
in  Capella  don  Enneco  in  Alben  don  Fortuno  de  Monte- 
nragouc  senior  Enneconi  de  Novasa  in  Billiellu.  Scripta 
curta  in  mense  octobris  II  nonas  sub  era  MCCXXII  intra 
in  Calatajube:  ct  qui  hoc  scriptum  disrumpere  voluerit  sil 
tale  quale  superius  dictum  est  et  in  prima  voce  habent  ira 
Dei  et  de  omnibus  et  de  XII  apostolis  et  maledictio  Dei 
et  omnium  sanctorum  veniat  super  illo  et  generacione  ejus 
amen. — Sig^num  Raimundi  Comes. — Signum  ijt  regis 
Itdefonsi  lilius  Raimundi  comitis  Borchinonensis  qui  auc- 
torizo  hoc  scriptum  salva  mea  fidelitate  ct  de  omni  mea 
posteritate. — Sunt  testes  domino  archiepiscopo  Raimundo 
Tarragoncnsi  et  domino  Guillelmo  episcopo  Barchinonensi 
ct  domino  episcopo  Petro  Cesarauguste  et  domino  M.  . . . 
episcopo  Tirasone  et  comite  de  Pullars  et  don  Petro  de 
Castellerso!  senior  in  Calatajube  et  Fortuno  Aznarez  de  Ta- 
raronu  et  Petro  Ortiz  et  don  Pelegrin  et  G.  de  Servant  et 
Guillelmo  de  Castelvile  et  Petro  Pardo  et  Sancius  Rafena  et 
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Petro  Perez  de  Terrez  era  MCC  die  kalendas  Septembria. 
— Lucius  episcopos  servus  servorum  Dei  dilectis  filiis  pres- 
biteris  et  clericis  de  Calatajube  et  de  termioo  suo  salutem 
et  apostolicam  benedictionem.  Justis  petentium  desideriis 
dignum  est  nos  facile  prebere  assensum  et  vota  que  a ra- 
tionis tramite  non  discordant  effectu  sunt  prosequente 
complenda.  Ea  propter  dilecti  in  domino  filii  vestris  justis 
postulationibus  grato  concurrens  assensu  ecclesias  vestras  de 
Calatajube  et  de  termino  suo  cum  omnibus  perlinendis 
suis  ecclesiam  sancte  Marie  medie  ville  cum  jiertinenciis 
snia  ecclesiam  sancti  Andree  cum  perlinenciis  suis  eccle- 
siam sancti  Johannis  de  Vallupul  cum  pertinenciis  suis  ec- 
clesiam sancte  Marie  cum  pertinenciis  suis  ecclesiam  sancti 
Jacobi  cum  pertinenciis  suis  ecclesiam  sancti  Petri  Serra- 
norum  cum  pertinenciis  suis  ecclesiam  sancti  Martini  cum 
pertinenciis  suis  ecclesiam  sancti  Salvatoris  cum  pertinen- 
ciis suis  ecclesiam  sancti  Petri  Francorum  cum  pertinenciis 
suis  ecclesiam  sancti  Torquati  cum  pertinenciis  suis  eccle- 
siam sancti  Dominici  cum  pertinenciis  suis  ecclesiam  de 
Miedes  cum  pertinenciis  suis  ecclesiam  de  Casteyon  cum 
pertinenciis  suis  ecclesiam  de  Marha  cum  pertinenciis  suis 
ecclesiam  de  Duran  cum  pertinenciis  suis  ecclesiam  de  Vi- 
llalba  cum  pertinenciis  suis  ecclesiam  de  Sediles  cum  per- 
tinenciis suis  ecclesiam  de  Rucsca  cum  pertinenciis  suis 
ecclesiam  Durera  cura  pertinenciis  suis  ecclesiam  do  Viver 
cum  pertinenciis  suis  ecclesiam  de  Finoges  cura  pertinenciis 
suisecclesiam  de  Pietas  cum  pertinenciis  suis  ecclesiam  dc  Ma- 
rach  cum  pertinenciis  suis  ecclesiam  de  Cornay  cum  perti- 
nenciis suis  ecclesiam  de  Saviniano  cum  pertinenciis  suis 
«crlesiam  de  Paracolle  cnm  pertinenciis  suis  ecclesiam  de 
rosio  Vili.  2 
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Embit  cum  perlinendis  suis  ecclesiam  de  Viver  de  Ia  Sierra 
Castella  cum  pertinendis  suis  ecclesiam  de  Turralba  cum  per- 
tinendis suis  ecclesiam  de  Cuhela  cum  pertinendis  suis  ec- 
clesiam de  Amienone  cum  pertinendis  suis  ecclesiam  de  Villa- 
rubea  cum  pertinenciis  suis  ecclesiam  de  Vndiello  cum  perti- 
nendis suis  et  de  Forcaro  ecclesiam  de  Bedeyo  cum  pertinen- 
dis suis  ecclesiam  de  Torrijo  cum  pertinenciis  suis  ecclesiam 
de  Moros  cum  pertinenciis  suis  ecclesiam  de  Monubles  cum 
pertinenciis  snis  ecclesiam  de  Alhama  cum  pertinenciis  suis 
ecclesiam  de  Buvicrca  cum  pertinenciis  suis  ecclesiam  de 
Castcvon  cum  pertinenciis  suis  ecclesiam  de  Atlieca  cum 
pertinenciis  suis  ecclesiam  de  Ferrer  cum  pertinenciis  suis 
ecclesiam  de  Jarava  cum  pertinenciis  suis  ecclesiam  de  Jo- 
des  cum  pertinenciis  suis  ecclesiam  de  Apuas  cum  perti- 
nenciis suis  ecclesiam  de  Cinvalla  cum  pertinenciis  suis 
ecclesiam  de  Tiestos  cum  pertinenciis  suis  ecclesiam  de  Cu- 
ble  cum  pertinenciis  suis  ecclesiam  de  Pardos  cum  perti- 
nenciis suis  ecclesiam  Daranto  cum  pertinenciis  suis  eccle- 
siam de  Monobrega  cum  pertinenciis  suis  ecclesiam  de  Cas- 
teyonciello  cum  pertinenciis  suis  ecclesiam  Dalbarba  cum 
pertinenciis  suis  ecclesiam  dc  Azrct  cum  pertinenciis  suis 
ecclesiam  Dathca  cum  pertinenciis  suis  ecclesiam  de  Mon- 
fon  cum  pertinenciis  suis  ecclesiam  de  Fontes  cum  pertinen- 
ciis suis  ecclesiam  de  Novello  cum  pertinenciis  suis  eccle- 
siam de  Morata  cum  pertinenciis  suis  ecclesiam  de  Viliella 
cum  pertinenciis  suis  ecclesiam  de  Malonda  cum  pertinen- 
ciis suis  ecclesiam  de  Paracolle  cum  pertinenciis  suis  eccle- 
siam Dominici  sancti  ....  cum  pertinenciis  eorum  ec- 
clesias Ospitalis  cum  pertinenciis  earum  ecclesias  sancte 
Xive  cum  pertinenciis  carum  ecclesiam  sancti  Benedicti  cum 
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pertinendis  omnibus  suis  canonice  vobis  concessas  sicut  eas 
canonice  et  de  antica  consuetudine  prout  in  scripto  regis 
continetur  possidetis  devotioni  vcstre  auctoritate  apostolica 
confirmamus  et  presenti  scripti  patrocinio  comunimus:  sta- 
tuentes ut  nulli  omnino  hominum  liceat  hanc  paginam 
nostre  confirmationis  infringere  vel  ei  aliquatenus  contra 
ire:  si  quis  autem  hoc  ateroplare  presumpserit  indignacio- 
nqm  omnipotentis  Dei  et  beatorum  Petri  et  Pauli  aposto- 
lorum ejus  se  noverit  incursurum.  Data  Velletri  septimo 
calendas  februarii. — Ego  supradictus  Ildefonsus  Dei  gratia 
rex  Aragonum  comes  Barcbinonc  et  marehio  Provincie  ob 
remedium  anime  mee  et  parentum  meorum  dono  laudo 
atque  imperpetuum  concedo  domino  Deo  et  omni  clero  et 
populo  presenti  atque  futuro  de  Calatajube  omnia  que  an- 
tecessores mei  cis  dederunt  et  sicut  in  hac  suprascripta 
pagina  scriptum  est  et  a domino  Lucio  popa  summo  pon- 
tifice suo  scripto  et  sigillo  presenti  concessum  et  corrobo- 
ratum est  sic  ut  in  perpetuum  firmus  teneatur  manu  et 
sigillo  meo  proprio  confirmo  ct  corroboro.  — Nosque  AI- 
fonsus  Dei  gratia  rex  Aragonum  Majorice  et  Valencie  ac 
comes  Barchiuone  viso  dicto  privilegio  publicato  coram  no- 
bis et  omnibus  in  eo  contentis  a principio  usque  ad  finem 
diligenter  inspectis  confirmato  per  dominum  Petrum  illus- 
trissimum inclite  recordationis  regem  Aragonum  patrem 
nostrum  quod  privilegium  propter  ipsius  vetustatem  et  de- 
molicionora  filorum  bulle  pape  sumini  pontificis  in  eo  con- 
tente fecimus  reparari : idcirco  dictura  privilegium  et  re- 
parationem ipsm-.  prout  superius  per  singula  continetur 
concilio  Calatajube  et  fote  posteritati  eorum  aprobamus 
ac  etiam  confirmamus  nunc  et  in  perpetuum  prout  melius 


c H ) 

mimus  utilius  ac  peiTeccius  dici  scribi  et  intelligi  possit  ad 
coraodum  et  salvamentura  dicti  concilii  et  totius  posterita- 
tis ejusdem.  Et  ut  presens  scriptum  confirmacionis  et  re- 
paracionis  majus  robur  obtineat  firmitatis  sigilli  nostri 
appensione  eum  duximus  muniendum.  Datum  apud  Cesar- 
augustam  XIIU  kalendas  madii  anno  domini  MCCC  octua- 
gcsimo  sexto. — Signum  ^ Alfonsi  Dei  gratia  regis  Arago- 
nura  Majoricarum  et  Valentie  ac  comitis  Barchinone. — 
Testes  sunt  Bernardus  Guillermus  de  Entienfa  Ermengau- 
dus  comes  Urgelli  Arnaldus  Rogerii  comes  Pallariensis  Ar- 
tallus  dc  Luna  Petrus  Ferrandcz. 


III. 


R roi.n-2»*2.'’  Sub  Christi  nomine  et  individue  Trinitatis  Patris  et  Filii 
< mar.  U32.ct  gp|rjtus  sancti  Amen.  Ego  quidem  Alfonsus  Dei  gratia 
rex  facio  hanc  cartam  donacionis  et  confirmacionis  vobis 
populatores  qui  estis  populatos  in  Asine  et  qui  in  antea 
populaveritis.  Placuit  michi  libenti  animo  et  spontanea  vo- 
luntate dono  vobis  et  concedo  Asine  cum  suo  terminato 
quantum  ad  eum  pertinet  totum  ab  entegro  et  propter 
amorem  que  populetis  ibi  in  Asine:  et  insuper  dono  vobis 
que  abeatis  termino  tantum  quantum  in  uno  die  potueritis 
ire  ad  vestras  laborantas  et  tornar  ad  vestras  casas  por 
fer  vestros  eslalios  ct  poscant  vestros  ganatos  oves  et  boves 
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per  meos  eremos  et  teneatis  vestras  metipsaa  capanas  per 
jazer  de  noche  et  de  dia  et  tallen  in  illos  meos  montes 
fusta  per  fer  lures  casas  metipsas.  Et  insuper  dono  vobis 
quod  habeatis  vestros  fueros  tales  quales  donavi  ad  illo 
burgo  novo  de  Sangossa  quod  non  exeatis  de  vestra  popu- 
latione si  vos  non  voltis  per  nullo  judicio  nec  per  ullas  tes- 
timonias  dare  neque  accipere  inde  non  exeatis  et  non  ha- 
beatis et  non  habeat  ulla  torna  per  {erro  neque  per  batalla 
ct  salve  se  cum  sua  jnr  plana  et  cuncta  que  venerit  per 
vendere  nisi  consencientes  vos  comparetis  sine  dubio  sol 
con  sol  et  lezta  non  detis  in  tota  mea  terra  nisi  in  exita  de 
mea  terra  et  non  vadatis  in  nulla  hoste  usque  VII  annos  com- 
pletos neque  populator  qui  postea  populare  venerit  usque 
ad  VII  annos  completos  et  post  VII  annos  completos  quod 
me  securratis  ad  lito  campale  et  non  pectetis  ullo  homici- 
dio qui  extra  vestro  burgo  erit  facto  et  primum  qtii  vos 
venerit  fiat  ingenuato  et  quod  facietis  vestra  metipsa  eccle- 
sia vicinale  sine  mea  capella  ubi  occurratis  et  detis  ibi  totas 
vestras  decimas  et  illo  quarto  ad  episcopo  et  teneatis  ibi 
vestros  clericos  filios  de  villa  et  faciatis  ibi  vestros  metipsos 
molinos:  et  dono  vobis  ortos  et  linares  in  illas  meas  pezas 
sicut  meo  marino  BanQO  Fortngerios  parcierit  vobis  et  illos 
qui  postea  venerint  ut  talem  partem  habeant  sicut  primi. 
Et  ego  plantavero  meas  vineas  in  illas  meas  petas  vos  si- 
militer quod  faciatis  sicut  melior  unusquisque  potuerit.  In- 
super que  exarapletis  per  heremos  et  per  meas  pecas  pro- 
prias quomodo  melior  exemplare  potueritis  et  nullus  bomo 
qui  vos  tragerit  vel  forciaverit  nec  dirumpere  volnerit  hoc 
mandamentum  meum  suprascriptum  de  vestros  fueros  que 
ego  habeo  vobis  datos  et  atorcatos  mille  solidos  peclabit 


( ««  ) 

vos  illos  medios  et  ego  illos  medios  et  de  illas  alias  calo- 
nis* que  sine  meo  clamo  acalcaretis  que  sint  vestras  me- 
ti psas  et  de  unaqueque  catonia  que  homo  alcajaverit  vobis 
pro  unoquoque  solido  pectetis  unum  denarium.  Et  hoc  to- 
tum donativum  soprascriptum  dono  vobis  et  concedo  que 
habeatis  franchum  liberum  et  ingenuumque  habeatis  illum 
et  possideatis  vos  et  filii  vestri  ex  vostra  generatio  salva 
mea  fidelitate  ex  omnis  posteritas  mea  generatio  per  secula 
cuncta  Amen.  Et  nullus  dominus  qui  fuerit  in  Asin  non 
habeat  poder  de  facere  excusato  nisi  Alcalsabuto. — Sig- 
num regis  >Jjl  Ildefonsus.— Signum  RamirijJil  regis. — Sig- 
num Raimundus  comes. — Signum  ijjl  regis  Alfonsis  filius 
comes  Barchinonensis. -—Signum  Petri  Dei  gratia  regis 
Aragonis  et  comitis  Borchinone  (1).— Facta  hanc  cartam  do- 
nacionis  era  M'C‘LXX  in  illa  populacione  sub  alio  que  dicitur 
Cantabria  1111  veneris  de  marco  regnante  me  Dei  gratia  rex 
in  Aragone  et  in  Pampilona  et  in  Superorbe  et  in  Rippa- 
curcia  et  in  Pallares  sive  in  Arande  sive  in  Alava  et  iu 
Bastan  episcopus  Garcia  de  Massons  in  Qaragova  episcopus 
Amat  Dot  in  Hosca  episcopus  don  Micel  in  Tarasona  epis- 
copus don  Sancio  in  Urugna  episcopus  alio  don  Sancio  in 
Najera  conte  Retro  in  Tudela  viieconte  Zentulo  in  £ara- 


ft)  Este  privilegio,  otorgido  prr  D.  Alton»  el  Batallador  en  1132,  fud 
confirmado  sucesivamenle  por  D.  Ramiro,  D.  Ramon  Bcrenguer,  D.  Al- 
fonso  el  Ouafo  j D.  Pedro  el  Catdlie a,  los  cuales  no  hicicron  mas  que  ir 
anadlendo  sti  firma  en  el  tnlsmo  pergamino  original,  aprovechando  in- 
distintamente  loa  blancos  que  dejaba  la  escritura.  De  aqm'  procede  que 
este  T otros  doeumentos  de  su  misraa  clase  ofrecen  A veres  algun  anacro- 
nismo,  porque  luego,  particularmentc  en  los  traslados,  el  notario  no  to- 
maba  en  consideracion  esla  clrcunstancia,  y se  alenia  al  6rden  lineat  que 
luardaban  los  voeablos  en  Ia  escntnra. 
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goca  Loparzes  Pelegrin  in  Alagon  Petro  Tiion  en  Estella 
Ferto  Lopez  in  Soria  Castano  en  Bel  Sancio  Johan  in  Osca 
et  alios  seniores  omnes  per  orbem  terre.  Sunt  testes  de 
hoc  soprnscripto  Capoz  et  Garcia  Lopez  justicia  et  Forton 
Aznares  justicia. — Bernardus  de  Jacca  me  scripsit  et  <Je 
manu  sua  hoc  signum  fecit. 


Sit  notum  cunctis  presentibus  et  faturis  quod  ego  Rbi-  t.u.foi.  si. 

. „ . .r  . • t3ftbr.  1147. 

mundus  gratia  Dei  barcinonensis  comes  et  marchio  prin- 
cepsque  Aragonis  dono  et  concedo  ipsum  castrum  de  Al- 
menar  hominibus  centum  de  Balager  cum  omnibus  suis  ter- 
minis et  pertinentiis  et  cum  omnes  almunias  quas  infra 
terminos  ipsius  castri  fuerunt  sive  adhuc  erunt  dempta 
ipsa  turre  Sancte  Mane  Solsone  cnm  suo  termino  et 
meum  domengum  sive  dominicum  de  ipso  milite  qui  ti- 
nnerit  ipsum  castrum  per  me.  Afrontat  namque  predictutn 
castrum  ex  parte  orientis  in  alveo  que  vocant  Noguerola 
sive  in  termino  de  Allesa  et  a parte  orienti  sic  ascendit  per 
terminos  et  signos  et  cruces  ad  ipsa  Serra  de  ipso  Sas.  Et 

dit  per  signos  et  cruces  et  terminos  usque  ad 

turrem  de  Mirarnal.  Et  sic  descendit  per  terminos  signos 
et  cruces  per  terminum  de  ipsa  £aida  et  sic  vadit  et  des- 
cendit per  terminos  et  signos  et  cruces  usque  in  guardia 
de  Fenoledo  ct  descendit  usqne  in  ipsa  serra.  Et  sic  va 
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. . .1 . .ira  tolis  occasum.  Et  sic  ascendit  per  signos  et 
cruces  usque  ad  ipsa  turre  de  Arches  et  per  terminos  et 
signos  et  cruces  ascendit  usque  ad  ipsa  turre  de  Agela  et 
sic  ascendit  per  terminos  usque  ad  ipsa  turre  que  est  ultra 

Villa  Viride  et  ascen et  cruces  usque  ad  rivum 

de  Castilo  et  sic  revertitur  per  terminos  et  signos  et  cruces 
usque  ad  supradictum  alveum  Noguera  in  aquilonari  parte. 
Et  quantum  inter  istas  afrontationes  includunt  et  ipsi  ter- 

minj  continent  sic  dono  vobis  supradictum 

montes  et  valles  petras  mobiles  et  inmobiles  podios  cons- 
tructos vel  construendos  fontes  et  fontanulis  aquis  aquali- 
bus molendinis  cum  caputaquis  piscationes  sive  venatio- 
nes arbores  pomiferas  aut  impomiferas 

sechanum  et  subregum  turres  et  alraunias  constructas  vel 
construendas  vieductibus  et  rcductibus  inventiones  vias  et 
semitarias  sive  omnia  visibilia  aut  invisibilia  que  ad  usum 

pertinet  aut  inde  exierit  sive  supradictum 

turrem  sancte  Marie.  Et  adhuc  dono  vobis  hominibus  de 
Aimenar  ut  in  omni  Aragonensi  regione  nec  in  Bar- 
chinoneusi  comitatu  vos  nec  vestra  posteritas  in  civitate  nec 
in  villa  aut  in  via  nec  in  foro  usaticum  nec  toloneum  nu- 
llum detis.  Tali  vero  pacto  dono  supradicta  omnia  ut  vos 
et  vestra  posteritas  habeatis  eum  per  me  et  per  mea  pos- 
teritas per  secula  cuncta  ad  vestrum  proprium  alaudem  et 
ad  faciendas  vestras  voluntates  et  inde  non  eligatis  nullum 
alium  seniorem  neque  patronem  nisi  me  aut  posteritas  mea 
et  ego  non  mittam  alium  nullum  seniorem  super  vos  nec 
super  vestra  posteritas  nisi  Petrus  Raimundi  de  Eril  qui 
modo  tenet  ipsum  castrum  per  me  et  sua  posteritas  que 
post  illum  teneat  per  me:  et  quando  Deus  dederit  Ilerdam 
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in  potestate  Christianorum  vos  et  vestra  posteritas  per  unum- 
quemque annum  milii  et  mea  posteritas  faciatis  censum  per- 
nas C que  unaquaque  valeat  denarios  decem  et  octo  et  tres 
centas  fogagas  et  fanechas  C de  civata  et  vos  nec  vestra 
posteritas  nullum  alium  censum  faciatis  nisi  hoc  quod  su- 
perius ....  nisi  decima  et  primicia  quam  fideliter  do- 
mino Deo  donetis:  et  si  opus  est  mihi  ad  bellum  nec  ad 
defendendum  de  nostrum  honorem  ubi  possitis  cum  cybum 
ad  duos  dies  volo  ut  mihi  succurratis:  et  jubeo  ut  supra- 
dicto  militi  et  sua  posteritas  omni  tempore  dum  ipsius  cas- 
tri habeat  guerram  ille  vos  bene  custodiat  cum  suos  milites 
et  vos  teneatis  vestras  guardias. — Signum  )J(  Raimundi  co- 
mes qui  hanc  cartam  donationis  scribere  jussi  et  cum  pro- 
pria manu  hoc  signum  scripsi  et  firmavi  testibusque  subs- 
criptis firmare  jnandavi. — Acta  ista  carta  donationis  idus 
aprilis  anno  ab  incarnatione  Christi  M°C°XLVII. — Sig)J( 
num  Petrus  Raimundi  de  Gril  qui  hoc  donum  laudo  et 
confirmo. — Sigjjjtnum  Guillelmus  Raimundi  Dapifer. — Sig- 
►Jjlnuni  Gerallus  de  Yorba. — Sig^tnum  Guillelmus  de  Su- 
birata.— Sig)J(num  Raimundi  de  Puigalt. — Guillelmus  Sac 
qui  per  mandamentum  comitis  scripsi  die  et  anno  quo 
supra  et  hoc  est  signum  )Jt  ejus  (1). 


(1)  Est»  e seritur»  j I»  que  lina  »1  numero  XV  no  etisten  «hor»  tn  St^ 
archivo,  pero  eiistirian  seguramenle  enando  e!  archivero  Pedro  Migurl 
Carbonall  las  traaladri  en  las  ultimas  bojas  dei  rodire  que  se  cita.  Este  rd- 
dire  es  una  recopilacion  de  ronstiluciones  calalanas  sobre  pai  > trrgu». 


s / 
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y. 


Rfg.  n*i, 

5ff6b \*  1M  ^ec  e5t  carla  1uam  e8°  Rajmundus  comes  Barchino- 

nensis  princeps  Aragonensis  ac  Tortose  marchio  facio  hanc 
cartam  omnibus  hominibus  qui  venerint  ad  populandum  et 
habitandum  in  Cambrils.  Concedo  namque  ipsis  hominibus 
tam  presentibus  quam  futuris  qui  venerint  populare  et  stare 
in  Cambrils  ut  habeant  ibi  domos  suas  et  terras  quas  eis 
distribui  et  dari  fecero  liberas  et  ingenuas  et  franquas  ne- 
mini dantes  aliquam  consuetudinem  vel  usaticum  in  aliquo 
tempore:  quod  sint  ibi  per  omnia  secula  securi  et  salvi  cum 
omnibus  eorum  rebus  ac  possessionibus  sub  mea  protec- 
cione  ac  defensione  nec  donent  alicui  ullum  censum  vel 
usaticum  exceptis  decimis  et  priraiciis  imperpetuum.  Pre- 
dictam  quoque  libertatem  et  securitatem  predictis  popula- 
toribus et  statoribus  facio  qui  modo  ibi  sunt  vel  in  antea 
erunt  sine  aliqua  fraude:  et  habeant  hoc  donum  salvum  et 
liberum  atque  securum  per  secula  cuncta  salva  ibidem  in 
omnibus  mea  justicia  et  fidelitate  et  meis  furnis  imperpe- 
tuum. Si  quis  autem  hoc  disrumpere  vel  violare  temptave- 
rit nichil  proficiat  set  in  duplo  componat  et  postmodum 
hec  scripta  firma  permaneat  omne  per  evum:  que  facta  est 
nonas  februarii  anno  ab  incarnacione  domini  nostri  Jhesu- 
christi  millessimo  CLIUI  regnique  Lodocici  junioris  anno 
XV1IF. — Sigljfnum  Raimundi  comes. — Signum  >$<  Ude— 
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fonsi  regi*  Aragonis  comitis  Barctiinone  et  raarchionis  pro- 
vincie.— Sig^num  Guillelmi  Montispesulani.— Sigeum 
Guillelmi  Raimundi.— Sigljtnum  Bernardi  de  Bello-Loco.  > 
— Sigljtnurn  Guiilelmi  de  Castelvel. — Sigljtnum  Raimundi 
de  Podio  alto.— Sig^num  Arberti  de  Castelvel.— Sig^t 
num  Poncii  scribe  qui  hoc  scripsit  suprapositis  literis  in  li- 
nea II  et  XII*. 


Reg.n.2. 

Omnibus  hominibus  sit  notum  quoniam  ego  Raimundus 
comes  barchinoneusis  princeps  aragonensis  ac  Torlose  mar- 
chio  dono  tibi  Petro  Berengarii  de  Villafrancba  ipsam  vica- 
riam et  ipsam  bajuliam  de  ipsa  populatione  denDuas  Aquas 
quam  tu  ipse  populasti  que  noviter  appellant  Villasalva  ut 
habeas  tu  et  tui  prcdictam  vicariam  et  bajuliam  per  me 
et  per  meos  omni  tempore  propter  apopulacioncm  et  edi— 
ficacioRem  quam  ibi  fecisti  et  facis.  Dono  etiam  tibi  in  pre- 
dicla  apopulatione  et  in  toto  eju*  territorio  omnia  estacha- 
menta  placitorum  omnium  et  dono  tibi  quartam  partem  de 
omnibus  que  ibi  vel  inde  aliquo  modo  miehi  exierint  vel 
exire  debebunt  tam  de  placitis  quam  de  justiciis  sive  de 
decimis  sive  de  quBrteres  sive  de  furnis  ac  de  mercatis  ac 
de  omnibus  que  inde  micbi  exierint  excepto  de  meis  do- 
minicaturis  et  de  meis  molendinis  que  ibi  habeo  in  domi- 
nio. Dono  insuper  tibi  in  ipso  territorio  jamd icto  de  Villa— 
salva  terram  ad  laboracionem  trium  parium  bovum  in  do- 
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minio  et  unum  molnerium  super  ipsum  embolum  et  alium 
mulnare  sub  ipso  embud  in  termino  Tcrrachone  per  alo- 
dium  franchum.  Snprascripta  omnia  tibi  dono  et  omnibus 
tuis  heredibus  quibus  ea  post  te  dimiseris  potenter  et  in- 
tegriter  propter  apopulacionem  quam  fecisti  et  facis  de 
Villasalva  et  de  ejus  territorio  ut  habeas  ea  omnia  tu  et 
tui  imperpetuum  per  me  et  per  meos  salva  mea  fidelitate 
et  omnium  successorum  meorum  imperpetuum:  et  si  quis 
hoc  donum  disrumpere  vel  violare  temptaverit  nichil  pro- 
ficiat sed  in  duplum  componat  et  hec  donacio  firma  per- 
henniter  maneat.  Que  facta  est  apud  Narbonam  in  mense 
marcio  anno  ab  incarnacione  Domini  millesimo  CLV”. — Sig- 
)$<num  Raimundi  comes. — Sigl^num  domine  regine  Ara- 
gonensis. — Sig^num  Bernardi  de  Bellog. — Sig^num  Ar- 
naldi  de  Lercio. — Sigyjjtnum  Raimundi  de  Vilademuls.  — 
Sigljlnum  Arnalli  vicarii  et  bajuli  de  Moyo.  — Sig^num 
Guilletmi  de  Castro  Vetulo. — Sigl^num  Poncii  Scribe  qui 
hoc  scripsit  die  annoque  prefixo. 


VII. 


P«rg.  n.  a.  Nos  omnes  homines  habitatores  civitatis  et  ville  Barchi- 

Alfon.  1». 

xt  feb.  1182. none  juramus  vobis  domino  nostro  Ildefonso  regi  Arago- 
nensi  et  comiti  Barchinonensi  quod  de  ista  hora  in  antea 
fideles  erimus  vobis  de  vita  vestra  et  de  omnibus  membris 
que  in  corpore  vestro  se  tenent  et  de  omni  honore  quem 
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vester  avus  dimisit  patri  vestro  ia  suo  testamento  ad  diem 
obitus  sui  et  de  omnibus  justiciis  et  directis  que  dictante 
justitia  vobis  vel  vestris  pervenire  debuerint  et  fideles  eri- 
mus vobis  adjutores  et  defensores  secundum  nostrum  posse 
contra  cunctos  homines  et  feminas  per  fidem  sine  engan 
de  supradicto  honore  nobis  scientibus  per  Deum  et  hec 
sancta  Illi  evangelia.  Actum  est  hoc  VI  kalendas  marcii 
anno  ab  incaniacione  Domini  millessimo  CLXli. — Poncius 
de  Osore  scriptor  domini  regis  qui  hec  scripsit  et  signum 
hoc  fecit  )$<. 


VIII. 


Rea.  num.  J, 

Omnibus  sit  manifestum  quod  ego  Ildefonsus  rex  Ara-  Ft0^'  jijj 
gonensis  et  comes  Barchinoncnsis  consilio  meorum  homi- 
num muto  ipsam  villam  meam  que  nunc  appellatur  Villa— 
salva  sicut  pater  meus  mandaverat  et  stabilierat.  Unde  volo 
et  mando  tibi  Petro  Berengarii  de  Villafrancha  ut  tu  mutes 
predictam  villam  et  edifices  et  apopules  eam  in  ipsum  mon- 
tem qui  est  supra  hanc  villam  quam  mutari  mando  qui 
mons  nunc  rioviter  appellatur  Muntblanch.  Dono  itaque  tibi 
predicto  Petro  Berengarii  ipsam  vichariam  et  bujuliam  de 
ipsa  populacione  de  Muntblanc  hoc  modo  scilicet  ut  habeas 
tu  et  tui  unus  videlicet  post  alium  indivisibiliter  predictam 
vicariam  et  bajuliam  per  me  et  per  meos  omni  tempore 
propter  apopulacionem  et  edificacioncm  quam  ibi  feceris. 
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Dono  etiam  tibi  in  predicta  apopulacione  et  in  toto  ejus 
territorio  omnia  cstacamenta  placitorum  omnium  et  dono 
tibi  quartam  partem  de  omnibus  que  ibi  vel  inde  aliquo 
modo  michi  exierint  vel  exire  debebunt  tara  de  placitis 
quam  dc  justiciis  sive  de  decimis  sive  de  quartcres  sive  de 
farnis  ac  de  mercatis  ac  de  omnibus  que  inde  michi  exie- 
rint excepto  de  meis  dominicaturis  et  de  meis  molendinis 
que  ibi  habeo  in  dominio.  Dono  insuper  tibi  in  ipso  terri- 
torio jamdicto  de  Montblanc  terram  ad  laboracionem  trium 
parium  bovum  in  dominio  et  unum  mulnarium  super  ip- 
sum embotum  et  alium  mulnar  sub  ipso  embud  in  termino 
Terrachone  per  alodium  frauclium.  Suprascripta  omnia  tibi 
dono  et  omnibus  tuis  heredibus  uni  videlicet  post  alium 
indivisibiliter  cui  ea  post  te  dimiseris  potenter  et  integri- 
ter  propter  apopulacionem  quam  facis  de  Munlblanc  et 
de  ejus  territorio  ut  habeas  ca  omnia  tu  et  tui  sicut  supe- 
rius dictum  est  imperpetuum  per  mc  et  per  meos  salva  mea 
fidelitate  et  omnium  successorum  meorum  imperpetuum.  Et 
si  quis  hoc  donum  disrmnpere  vel  violare  temptaverit  nichil 
proficiat  sed  in  duplum  componat  et  donacio  firma  peren- 
niter maneat.  Que  facta  est  apud  Barchinonam  in  mense 
febroarii  anno  ab  incarnacione  Domini  MCLXII. — Signum 
Ildefonsi  regis  Jijjl  Aragoncnsis  et  comitis  Barchinonensis. — 
Sigljtnum  domine  regine  Aragonensis  et  comitissc  Barchi- 
nonensis.— Sig)J(num  Guillelmi  Barchinonensis  episcopi. — 
— Sig^toum  Ugonis  de  Cervilione  Barchinonensis  sacriste. 
— Sigfgnum  Guillelmi  Raimundi  Dapiferi.  — Sig^num 
Arnaldi  de  Lercio. — Sig^num  Guillelmi  de  Caslrovctulo. 
— Sigljfnum  Arberti  de  Castrovetulo. — Poncius  dc  Osore 
scriptor  domini  regis  qui  hoc  scripsit  et  signum  hoc  fccitljt. 
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IX. 


Peri,  n.*  6, 

Nos  omoes  homines  Dertose  juramus  vobis  lldefonso 
mino  nostro  regi  Aragonensi  et  comiti  Barchinonensi  ut 
simus  vobis  semper  in  omnibus  fideles  tam  de  corpore  ves- 
tro et  membris  et  omni  vestro  honore  quam  de  omnibus 
justiciis  et  directis  vestris  et  quod  adjuvemus  vos  semper  bona 
fide  honorem  vestrum  quem  habetis  et  tenetis  vel  quem 
aliquis  habet  et  tenet  per  vos  tenere  et  habere  et  defen- 
dere contra  cunctos  homines  et  feminas  qui  illum  vobis 
auferre  voluerint  per  Deum  et  hec  sancta  Illi  evangelia. 
Guillermus  de  Copons  Boo  Vasal  Petrus  de  Supiratis  Ge- 
raldus  de  Saluyac  Ningo  de  Flix  Arnaldus  Vel  Petrus  Ar- 
naldi  de  Granata  Johannes  de  Podio  Bertrandus  de  Tolosa 
Guillermus  Eimeric  Rothbert  Daltenes  Alacrech  de  Alta- 
fulla  Petrus  Stefani  Bonifaci  Galel  Guillermus  Currus  Rai- 
mundus  de  Minorisa  AldeiaTorich  Nichola  Petrus  Persedia 
Petrus  Oreia  JardaneI  Boccadanel  Domingo  Blancs  Beren- 
garius  Flegcr  Garsia  Blancs  Guaspar  Amigech  Taiaglaz  Be- 
rengarius  Rubens  Vivens  Ambrosius  Petrus  Born  Oler  de 
Tamarito  Raimundus  Alcax  Guillermus  Maniant  Petrus  Gui- 
llermi  Aragones  Petrus  Francesch  Renaldus  Geraldus  de 
Caorz  Sanz  de  Pina  Petrus  de  Zavid  Berengarius  Geraldus 
de  Limogges  Raimundus  de  Castel  Bardina  Arnaldus  Gua- 
dal  Gruaton  Bernardus  de  Carcasona  Puculul  Arnaldus  Mos- 
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larau  Raimundus  de  Lubricato  Bonctus  Arnaldus  Guacs 
Bernardus  Corredor  Carbouell  dc  Minorisa  Beicngarius  Pi- 
nol  Petrus  Zabater  Arnaldus  Desclesia  Morei  Poncius  de 
Mare  Berengarius  de  Copons  Ansal  Dolzabel  Abermunz  Ar- 
naldus de  Sancto  Petro  Raimundus  de  Cartelac  Petrus  Be- 
rengarii  Bernardus  de  Martorel  Guillermus  Rabaza  Geral- 
dus  Ferre  Vidal  Albert  Negr8pel  Berengarius  de  Avinione 
Petrus  Olleger  Tetbad  de  Ripol  Raimundus  de  Ruvira  Rai- 
mundus Tithbalt  Raimundus  de  Mogoda  Domenge  Baraia 
Johannes  Filip  Bernardus  Dalmacii  Jordan  Bernardus  Fa- 
bre Petrus  Nadal  Poncius  Zabater  Petrus  de  Caran  Ber- 
nardus de  Crassa  Alegreth  Petrus  Compain  Petrus  de  Sancto 
Poncio  Gualter  Enfranc  Munlhein  Raimundus  Maimon  Mar- 
tin de  Estorga  Johannes  de  Castcl  Guillermus  de  Mulin 
Petrus  de  Narbona  Morages  Arnallon  Petrus  Bateijac  Pe- 
trus de  Calatajub  Tornas  de  Martorel  Guillermus  de  Bol- 
gar  Petrus  Rogger  Rusteg. — Actura  est  hoc  VII  kalendas 
mai  anno  ab  incarnacione  Domini  millessimo  CLX1I1  anno 
Ludovici  junioris  XXVI. 


X. 


Pf  rg.  n.“  ‘20, 

ti*o°nUM  Manifestum  sit  omnibus  hominibus  tam  presentibus  quam 
futuris  quod  ego  Ildefonsus  dei  gratia  rex  Aragoncnsis  et 
comes  Barchinoncnsis  ad  devitandas  pravorum  homines  terre 
mcc  perversitates  et  ad  devitanda  multa  malefacta  que  in 
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terra  mea  cotidie  patrantur  et  inultas  fractiones  mee  pacis 
Christianorum  seu  sarracenorum  host  per  totum  meum  reg- 
num Aragone  fieri  mandavi  et  in  civitate  Cesarauguste  fes- 
tivitate Sancti  Martini  coadunare  feci  et  cum  consilio  dompni 
ligonis  Terrachonensis  archiepiscopi  et  Guillelmi  Barchino- 
nensis  episcopi  et  Petri  Cesaraugustani  episcopi  et  aliorum 
episcoporum  et  magistri  milicie  Templi  et  consilio  baronum 
meorum  regni  mei  Aragonis  et  consilio  civitatum  videlicet 
Cesarauguste  et  de  Darocha  et  de  Calataiub  et  de  Oscha 
et  de  Jacha.  Juro  per  Deum  et  bec  sancta  1HI  evangelia 
ab  hac  die  in  antea  quousque  miles  fiam  si  aliqua  persona 
cujuslibet  dignitatis  vel  ordinis  potestatem  castrorum  meo- 
rum ct  honoris  mei  dare  noluerit  ex  omni  terra  mea  exiet 
et  honorem  et  hereditatem  perdet.  Similiter  si  aliqua  per- 
sona cujuslibet  dignitatis  vel  ordinis  treguas  meas  ct  paces 
Christianorum  seu  sarracenorum  infregerit  et  caminos  meos 
et  stratas  et  ea  que  a me  consilio  nostre  curie  affidata 
fuerint  depredaverit  et  meas  justicias  meosque  directos  mihi 
vel  meis  sufferre  prcsumscrit  et  terra  mea  predam  vel  ro- 
pariam  fecerit  si  infra  XX  dies  postquam  per  me  aut  per 
literas  meas  certosquc  nuncios  meos  amonitus  fuerit  ct 
boc  emendare  contempserit  deinde  nostre  regie  magestatis 
reus  erit  ct  ex  omni  terra  mea  exiet  ct  honorem  et  here- 
ditatem perdet.  Et  ego  predictus  rex  Ildefonsus  convenio 
ut  hoc  suprascriptum  attendam  et  adimplebo  secundum 
meum  bonum  posse  salvis  equidem  meis  directis  et  justi- 
eiis  in  omnibus.  Et  ego  Petrus  de  Castel-azol  voluntate  mea 
juro  quod  sicut  dominus  noster  rex  Ildefonsus  ct  comes 
Barchinonc  propiis  manibus  suis  totum  hoc  suprascriptum 
juravit  ita  attendam  ct  attendere  faciam  secundum  meum 
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bonum  posse  per  me  et  cunctos  meos  homines  per  bonam 
fidem  sine  omni  malo  ingenio  per  Deum  et  hec  sancta  Illi 
evangelia.  Et  ego  Marchus  de  Oscha  similiter  juro  hoc  to- 
tum predictum  attendere  et  adimplere  et  tenere  per  bonam 
fidem  sine  engan  secundum  meum  bonum  posse  per  Deum 
et  hec  sancta  UII  evangelia.  Et  ego  Blasch  majoridomo 
similiter  juro  hoc  totum  predictum  attendere  et  adimplere 
et  tenere  per  bonam  et  rectam  fidem  sine  engan  secun- 
dum meum  bonum  posse  per  Deum  et  hec  sancta  Illi  evan- 
gelia. Et  ego  Matalon  similiter  juro  hoc  totum  predictum 
attendere  et  adimplere  et  tenere  per  bonam  et  rectam  fidem 
sine  engan  secundum  meum  bonum  posse  per  Deum  et  hec 
sancta  1111  evangelia.  Et  ego  Rodrichus  de  Stada  similiter 
juro  hoc  lotura  predictum  attendere  et  adimplere  per  bo- 
nam et  rectam  fidem  sine  engan  secundum  meum  bonum 
posse  per  Deum  et  hec  sancta  Illi  evangelia.  Et  ego  Ar- 
naldus  de  Alascun  similiter  juro  per  Deum  et  hec  sancta 
IRI  evangelia.  Et  ego  Michael  Petree  similiter  juro  per 
Deum  et  hec  sancta  1III  evangelia.  Et  ego  Gomballdus  do 
Benavent  similiter  juro  per  Deum  et  hec  sancta  III I evan- 
gelia. Et  egoGarsias  de  Albero  similiter  juro  per  Deum  et 
hec  saucta  IIII  evangelia.  Et  ego  Petrus  Maza  similiter 
juro  per  Deum  et  hec  sancta  1111  evangelia.  Et  ego  Lop- 
zanz  de  Fos  similiter  juro  per  Deum  et  hec  sancta  IIII  evan- 
gelia. Et  ego  Arpa  similiter  juro  per  Deum  et  hec  sancta 
UII  evangelia.  Et  ego  Galin-Garce?  similiter  juro  per  Deum 
et  hec  sancta  IIII  evangelia.  Et  ego  Petrus  de  Arbanes  si- 
militer juro  per  Deum  et  hec  sancta  UII  evangelia.  Et  ego 
Petrus  Xemenez  de  Rodelar  similiter  juro  per  Deum  et  hec 
sancta  UII  evangelia.  Et  ego  Ximinus  de  Atrosela  Alferiz 
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similiter  juro.  Et  ego  Johannes  de  Tramaset  similiter  juro. 
Et  ego  Sancios  tiarae;  de  Sancta  Euhlia  similiter  juro.  Et 
ego  Blasclio  de  Torres  similiter  juro.  Et  ego  Portoles  de 
Fos  similiter  juro.  Et  ego  tialindus  de  Fos  similiter  juro. 
Et  ego  Romeu  de  Gallur  similiter  juro.  Et  ego  Ferdi- 
nandus  de  Alagon  similiter  juro.  Et  ego  Galin  Xemenz 
de  Belgid  similiter  juro  et  hoc  totum  attendere  faciam 
secundum  meum  bonum  posse  per  me  et  cunctos  meos 
homines  per  bonam  (idem  sine  omni  malo  ingenio  per 
Deum  et  hec  sancta  1111  evangelia.  Et  ego  Sani  Palaziu 
similiter  juro.  Ego  Petrus  Arzec  de  Astaun  similiter  juro. 
Et  Gemen  Garfec  frater  ejus  similiter  juro.  Et  ego  Gar— 
ner  similiter  juro.  Ego  Aloman  de  Atrosil  similiter  juro. 
Ego  Berengarius  de  Tamarit  similiter  juro.  Ego  Bertran- 
dus  de  Larbasa  similiter  juro.  Ego  Asta  Nova  similiter 
juro.  Ego  Bernardus  de  Benavent  similiter  juro.  Ego 
Alto  de  Fos  similiter  juro.  Ego  Sancius  de  Orta  similiter 
juro.  Ego  Deus-ajuda  similiter  juro.  Ego  Petro  Lope?  de 
Lusia  similiter  juro.  Ego  Dominicus  dc  Pomar  similiter 
juro.  Ego  Petrus  de  Fons  similiter  juro.  Ego  Vales  filius 
de  Frontin  similiter  juro.  Ego  Peregrinus  dc  Castel  Aiol 
similiter  juro.  Ego  Fortunius  de  Stada  similiter  juro.  Ego 
Petrus  de  Alcala  similiter  juro.  Ego  Fortun  Xemcnos  de 
Posaneto  similiter  juro.  Ego  Martinus  de  Grades  similiter 
juro.  Et  nos  omnes  adelantados  de  concilio  Cesarauguste 
videlicet  P.  Medaia  et  P.  Zavazechia  et  Lopxemenz  et  R. 
Petri  et  S.  de  Stada  et  Guillermus  de  Jorva  et  P.  Bord  et 
P.  Aimirich  et  Gaufred  de  Calataiub  et  Fortun  Zanz  et 
Gar^ia  Johannes  et  Gcralldus  de  Darocha  et  Gilo  de  Ala- 
gon et  Geraldus  Laner  et  Johannes  de  Avai  et  Johannes 
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de ascnsu  et  voluntate  et  raandamenlo  locius 

concilii  Cesaraugusle  quia  vidimus  et  recognoscimus  hoc 
utile  esse  domino  nostro  regi  lldefonso  et  toti  terre  sue 
et  nobis  hominibus  juramus  hoc  totum  quod  dominus  nos- 
ter rex  Ildefonsus  propriis  manibus  suis  juravit  quod  nos 
ita  attendamus  et  attendere  faciamus  toto  nostro  predicto. 
concilio  et  adimplere  per  bonam  et  rectam  fidem  sine  en- 
gan  per  Deum  et  hec  sancta  1111  evangelia  secundum  nos- 
trum bonum  posse.  Et  nos  omnes  adelantatos  de  concilio 
dc  Darocha  videlicet  Johannes  Garcia  et  Domingo  Marlino 
et  Stepbanus  Johannes  et  Sebaslian  de  Lagorola  et  Comes 
Argischo  et  Domingo  Garcia  et  Xemeno  Navarro  hoc  totum 
similiter  juramus  per  Deum  et  hec  sancta  1111  evangelia.  Et 
nos  omnes  adelantados  de  concilio  de  Oscha  videlicet  Ste- 
phane  Cappetit  et  Bcrnardus  Carbon  et  dei  Bispc  et  P.  de 
Seier  et  Gaiin  de  Lozars  et  Garcia  Dat  de  Belhoc  totum 
similiter  juramus  per  Deum  et  hec  sancta  Illi  evangelia. 
Et  nos  alfaches  de  Uno  Castello  similiter  juramus  Johan- 
nes  Gar\'es  Alcal  Garcia  Arzec  de  Orvita  Petrus  Fortunnos 
Roio  Zanzanz  de  Alvello  Sanz  Fortonons  de  Altar  Johan- 
nes Garzez  filius  de  Alcal  Garcia  Canot  rich-homo  Fertun 
Fortonns  de  Vado  Ferlunecons  de  Firizana  llrei  Calbo  Do- 
minico Tornero  Garcia  Necons  de  Rocalbo  Petro  Belitiz 
Fertun  de  Rivero  Fertun  Ariol  Sanz  Ennecons  Eonecho 
Bermud  Roger  Ciprian  Forts  Dominico  Tornero  Sanz  For- 
tunonis  Carnarero.  Et  nos  omnes  adelantados  de  concilio 

de de  Videlicet  Sancius  Arrahena  ct  Michaele 

Abingabron  Dominicus  de  Sebastiano  Abengubi  Johannes 
Petrcz  de  Sancto  Michaele  Johannes  Zanz  M.  Sanz  Do- 
mingo  Molendo  Petro  Petrez  hoc  totum  similiter  juramus 
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per  Deum  et  hec  sancta  1111  cvangelia.  Actum  est  hoc  III 
idus  november  sub  era  milesima  CC1I. — Ego  Dominicus 
scriba  Domini  nostri  regis  Ildefonsi  precepto  ejus  et  Baro- 
nhis  episcopi  predicti  hanc  cartam  scripsi  et  boc  siglum 
feci. 


XI. 


.v 


Hoc  est  translatum  fideliter  translatatum  Iljkalendas  sep-^ffon.  i*’ 
tember  anno  ab  incarnatione  Domini  MCCXVI  cujusdam.  . ^ 

In  Christi  nomine virtute  Hdefonsus 

Dei  gratia  rex  Aragonum.  . . comes  Barchinone  et  marchio 
Provincie  et  Guillermus  Raimundi  Dapiferi  et  Rairaundus 
de  Montecateno  et  Petrus  de  Subiratis  consilio  Guillelmi 
Montispessulani  et  aliorum  baronum  curie  donamus  et  con- 
cedimus vobis  Geraldo  de  Rivo  et  Petro  de  Sancto  Mar- 
tino  et  Raimundo  de  Cheral  omnique  progeniei  atque  pos- 
teritati vestre  Peduls  cum  omnibus  terminis  et  pertinenciis 
suis  et  ipsam  montannam  de  Mons-Agar  simul  et  Arbe- 
riars  sicut  terminantur  de  Collo-Spine  usque  ad  Collum  de 
Bene  et  usque  ad  viam  antiquam  de  Orta  et  usque  in  ipso 
loco  ubi  dividitur  via  de  Orada  et  de  Bene.  Hec  supras- 
cripta  omnia  sicut  ab  istis  terminis  includuntur  donamus 
et  concedimus  vobis  cum  ingresibus  et  egressibus  suis  aquis 
pascuis  erbis  venacionibus  montibus  et  cum  omnibus  his 
que  ad  serviria  hominum  pertinent  quod  ea  omnia  habea- 
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tis  et  teneatis  et  possideatis  vos  et  progenies  vestra  et  om- 
nes ilii  qui  ibi  populaverint  franch*  et  libera  et  ingenua 
libere  et  quiete  potenter  et  integriter  ad  furos  Cesurau- 
guste  ad  faciendas  omnes  voluntates  vestras  plenarie.  Et  ego 
Petrus  de  Subiratis  retineo  michi  et  meis  terram  ad  unum 
par  bovum  sicut  eam  michi  dabitis.  Et  donamus  vobis  et 
progeniei  vestre  ipsum  castrum  de  Peduls  quod  vos  te- 
neatis in  perpetuum  per  nos  et  donetis  nobis  et  successo- 
ribus nostris  vos  et  vestri  potestatem  de  ipso  costro  irati 
ct  pacati  quando  nos  vel  homo  per  nosquesierimus  vobis. 
Et  donamus  vobis  et  progeniei  vestre  duas  partes  de  om- 
nibus exitis  qui  de  castro  exient  et  de  terminis  suis  scilicet 
de  justiciis  de  chcstis  de  forciis  trobis  ct  de  omnibus  qui 
ad  senioraticum  pertinent:  et  retineo  ego  Petrus  de  Subi- 
ratis lerciam  portem.  Donamus  itaque  vobis  omnes  stacha- 
rnentos:  sed  cum  ego  Petrus  de  Subiratis  ibi  fuero  quod  eos 
accipiam  si  accipere  cos  voluero  salvis  vestris  duabus  par- 
tibus. Donamus  etiam  vobis  omnes  stabilimentos.  Hec  supe- 
rius scripta  donamus  vobis  et  progeniei  vestre  in  perpetuum 
ad  omnes  voluntates  vestras  faciendas  salva  fidelitate  nos- 
tra et  successorum  nostrorum  per  secula  cuncta.  Si  quis 
hanc  cortnm  violare  voluerit  nihil  valeat  sed  in  duplo  com- 
ponat ct  postea  hec  carta  firma  permaneat.  Que  fuit  facta 
VI  calendas  augusti  anno  Domini  Jesu  MCLXVIH’ — Sig- 
num lldefonsi  regis  Aragonis  et  comitis  Barchinone  et 
roarchionis  Provincie. — Sig^pnum  Guillelmi  Raimundi  Da- 
piferi. — Sig^num  Raimundi  de  Montecateno. — Siponum 
Petri  de  Subiratis. — Sig^ntim  Guillelmi  Montispesulani. 
— Sig>J<num  Petri  de  Sancto  Minato. — Sig^num  P.  filii  P. 
de  Sancto  Minato. — Sigljtnum  Guillelmi  Garidelli. — Sigljt 
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numGuilaberti  Anglisi. — Sig^num  Arnaldi  Gartdelli.  — 
Sig)J(num  Boni  Vosalli  de  Moro. — Sig^num  Crispini  qui 
hanc  cartam  scripsit  die  et  anno  ut  supra. — Sig^Snum  Rai- 
mundi  Capellani. — Sig^nura  Goillelmi  presbiter. — Sig)$< 
num  de  Cardona  vicarii  Dertuse. — Ego  Bernardus  Tolsani 
hoc  scripsi  et  hoc  feci  |>J5|  cum  literis  rasis  et  rescriptis  in 
linea  V*  die  et  anno  quo  supra. 


XII. 


In  Christi  nomine.  Ego  lldefonsus  Dei  gratia  rex  Ara-^Juro"'.  i.  ’ 
gone  comes  Barchinone  y marchio  Provincie  vestigia  pre- 
decessorum  meorum  sequens  eorumque  bonos  et  pios  mo- 
res imitari  cupiens  laudo  et  in  perpetuum  valitura  con- 
cedo cuncta  privilegia  omnesque  libertates  quas  predece- 
sores  mei  Cesaraugustane  ecclesie  concesserunt.  Insuper 
etiam  bono  animo  et  spontanea  voluntate  hanc  libertatem 
eidem  memorate  ecclesie  et  tibi  Petro  ejusdem  ecclesie 
episcopo  tuisque  successoribus  omnibus  dono  atque  conce- 
do ut  nullas  canonicus  ecclesie  sancti  Salvatoris  Cesarau- 
guste  nec  ullus  alius  clericus  ipsius  ville  vel  tocius  episco- 
patus Cesarauguste  ecclesie  cujuscumque  ordinis  sit  pro 
personis  aut  pro  prediis  ecclesiasticis  aut  pro  eorum  patri- 
moniis vel  aliquibus  emptionibus  aut  quibuscumque  adqui- 
sicionibus  vel  aliis  rebus  pro  comunibus  negociis  civitatis 
vel  episcopatus  Cesarauguste  quacumque  occasione  aliquid 


Digitized  by  Google 


( « ) 

dar«s  vel  facere  sive  mutuo  sive  dono  ullatenus  compella- 
tur nec  aliqua  ab  cis  extorqueatur  exaccio.  Pretcren  volo 
atque  precipio  et  precipiendo  firmiter  concedo  ut  omnes 
predicti  clerici  tocius  episcopatus  Cesarauguste  ab  expe- 
dicione  omnique  seeulari  exaccione  liberi  sint  in  perpetuum 
et  semper  immunes.  Hec  omnia  supradicta  omni  tempore 
sic  esse  precipio  atque  concedo  sicut  melius  ad  utilitatem 
clericorum  potest  vel  debeat  intelligi  et  factum  meum 
nichilominus  in  eternum  valeat : statuens  etiam  ut  si  qua 
persona  hec  in  aliquo  temptaverit  irrumpere  extra  meam 
fiduciam  et  amorem  posita  et  pro  sata  presumpeione  aureos 
mille  michi  vel  meis  successoribus  exsolvat  et  malefacta  in 
duplum  componat. — Signinum  Ildefonsi  regis  Aragone  co- 
mitis Barchinonensium  et  marchionis  Provincie. — Facta  car- 
ta  apud  Cesaraugustam  mense  februarii  anno  ab  incarua- 
tiooe  Domini  MCLXVUII  regnante  me  rege  et  dominante 
io  Aragone  et  in  Barchinona  ac  in  Provincia  Stephano 
episcopo  stante  in  Oscha  Blascho  Romeo  majordomo  stante 
seniore  in  Cesaraugusia  Petro  de  Arazuri  in  Daroca  et  iu 
Oscha  comite  Palarensi  in  Ricla  Blascho  Maza  in  Borja  Ar- 
tallo  in  Alagone  Fortunio  Azenariz  in  Tirassona  Galindo 
Exemenes  in  Belchit  Xemino  de  Orreia  in  Epila  Petro 
Ortiz  in  Aranda. — Sunt  testes  et  auditores  Guillelmus  epis- 
copus Barchinone  Stephanus  episcopus  Oscensis  Arnaldus 
Mironis  comes  Palarensis  et  Petrus  de  Arazuri. — Poncius  de 
Osore  scriba  domini  regis  scripsit  hoc  et  fecit  hoc  Sig|$( 
num. 
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Hoc  est  translatum  bene  et  fideliter  translatatum  sub 
anno  dominice  incarnacionis  MCCL11  X kalendas  inarcii  a 
quodam  instrumento  originali  quod  sic  habetur. — In  Christi 
nomine  et  ejus  gracia  cognitum  sit  omnibus  hominibus  quod 
ego  Ildefonsus  Dei  gracia  rex  Aragone  comes  Barchinone 
et  marchio  Provincie  una  cum  consilio  et  voluntate  baro- 
num curie  mcc  scilicet  catalanorum  et  aragoneusium  pro 
remedio  anime  mee  et  parentum  meorum  dono  laudo  at- 
que in  perpetuum  concedo  domino  Deo  et  beate  Marie  et 
venerabili  domui  milicie  Templi  Salomonis  et  omnibus  fra- 
tribus ibique  Deo  servientibus  tam  presentibus  quam  futu- 
ris illud  castrum  de  Exuvert  et  illud  castrum  quod  vulgo 
dicitur  Orpesa.  Supradicta  quidem  duo  castra  dono  laudo 
et  in  perpetuum  concedo  Deo  et  milicie  Templi  jamdictc 
cura  omnibus  terminis  et  tenedonibus  suis  tam  per  terram 
quam  per  mare  heremis  et  populatis  planis  atque  monta- 
nis pascuis  silvis  atque  garriciis  et  cum  omnibus  aquis  et 
adempramentis  suis  sicut  ad  illa  castra  pertinent  vel  ullo 
modo  pertinere  debent  sicut  unquam  melius  dici  vel  intelligi 
potest  ad  salvamentum  et  utilitatem  milicie  domus  predicte: 
tali  scilicet  modo  ut  quandocumque  ego  vel  successores 
mei  predicta  castra  de  manu  sarracenorum  per  nos  vel 
per  nostros  homines  vel  quolibet  alio  modo  habere  potue- 
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rimus  jamdicla  domus  Templi  habent  illa  castra  cum  om- 
nibus terminis  et  tenedonibus  suis  jam  supradictis  in  per- 
petuum sicut  suprascriptum  est  ad  suam  propriam  here- 
ditatem et  etiam  per  proprium  alodium  suum  francum  et 
liberum  et  quietum  sine  omni  mala  voce  ct  absque  omni 
contrarietate  alicujus  hominis  vel  femine.  Suprascriptum 
autem  donum  sive  donativum  ego  lldefonsus  rex  facio  in 
manu  domni  Gaufredi  Fulquerii  ex  cismarinis  partibus  tunc 
temporis  tocius  Templi  milicie  procuratoris  et  Arnaldi  de 
Torre  Rubea  in  Provincia  et  in  Ispania  ejusdem  Templi 
tunc  temporis  ministri  et  fratris  Begonis  de  Veineriis  et  fra- 
tris Geraldi  de  Castel-Presi  et  fratris  Raimundi  Guillelmi 
ct  fratris  Raimundi  de  Cubells  et  fratris  Raimundi  de 
Cervaria  necnon  et  quorundam  aliorum  fratrum  ibidem 
existencium.  Si  qua  vero  persona  supradictum  donum  sive 
donativum  meum  infringere  voluerit  vel  ateuiplaverit  iu 
iram  omnipotentis  Dei  ct  meam  incidat  et  postmodum  su- 
prascriptum donum  non  minus  Crmum  omni  tempore  per- 
maneat. Similiter  dono  laudo  atque  in  perpetuum  concedo 
domino  Deo  et  jamdicte  domui  milicie  Templi  et  fratribus 
ejusdem  Templi  presentibus  atque  futuris  totas  illas  leudas 
ct  usalicos  atque  passatges  qui  donantur  vel  ullo  modo  do- 
nari debent  in  jamdictis  castris  de  Exuvert  et  de  Orpesa 
vel  in  omnibus  terminis  suis  heremis  vel  populatis.  Facta 
carta  in  Jaca  mense  november  era  MCCVII  anno  ab  in- 
carnacione  Dommi  M°C°LXIX. — Signum  Ildefonsi  regis  Ara- 
gone  comitis  Barchinone  ct  marchionis  Provincie. — Signum 
Guillelmi  Barcbinone  episcopi. — Signum  Raimundi  deMon- 
te-Catano,—  Regnante  me  Ildefonso  rege  in  Aragonc  et  in 
Barcbinona  ct  Provincia  episcopo  Petro  in  Cesarauguslu 
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episcopo  Stephuno  in  Osclia  episcopo  Marlino  in  Tirosona 
episcopo  Guillcimo  Petri  in  Ilerda  comite  Arnaldo  Milonis 
Paieurensi  in  Ricla  seniore  Blasco  Romeu  mavordomus  S. 
in  Cesaraugusla  Ximino  de  Artusellas  stando  alferiz  do- 
mini regis  Petro  de  Castell  Azolo  S.  in  Calatajub  Sancio 
Necons  S.  in  Darocha  Galindo  Xemenef.  in  Belxit  Arlaldo 
in  Alagon  Blascho  Maza  in  Boria  Petro  Ortiz  in  Aranda 
Ximino  Dorrea  in  Epila  Fortunio  Aznariz  in  Tirasona  Pe- 
tro de  Arazuri  in  Oscha  Arpa  in  Loairc  Gombaldo  de  Be- 
nabent  in  Bel  Petro  Lopiz  in  Lnsia  Deus  Aida  in  Sos  Pc- 
regrin  de  Castellazolo  in  Barbastro  et  in  Alquccer  Forlu- 
nio  de  Stada  in  Montclus. — Sunt  testes  auditores  Guillel- 
mus  episcopus  Barchinone  Roimundus  de  Monteada  Petrus 
de  Arazuri  Petrus  de  Castellazol  Petrus  de  Alcala  Ximi- 
nus  de  Artusella  alferiz  domni  regis  Ximinus  Romeu  Pe- 
trus de  Sancto  Vincencio  et  Dol  de  Alcala. — Ego  Bernar- 
dus  de  Calidis  scriba  regis  hanc  cartam  scripsi  et  hoc  sig- 
5<niim  feci. — Sig^num  Dominici  de  Ivora  presbiteri  qui 
me  pro  teste  subscribo. — Sigljtnum  Bernardi  de  Bagaa  pres- 
biteri qui  me  pro  teste  subscribo. — Sig^fnum  Petri  Sort 
diachoni  Mirabeti  qui  hoc  translatum  scripsit  cum  literis 
apositis  in  prima  linea  ubi  dicit  X kalcndas  marrii  dic  et 
anno  in  capite  prefixo. 
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Perg.  n.  122, 

Alfonso  ]. 

8m«r.  1172.  Hoc  est  translatum  sumptum  fideliter  a quodam  alio 
translato  cujus  tenor  talis  est. — Hoc  est  translatum  fideliter 
translatatum  sumptum  ab  originali  nichil  addito  seu  dimi- 
nuto quod  sub  istis  verbis  continetur. — Providum  est  scrip- 
ture comitere  quod  in  posterum  posset  oblivione  deleri. 
Inde  est  ergo  quod  ego  lldefonsus  Dei  gratia  rex  Arago- 
ms  comes  Barchinone  et  marchio  Provincic  ob  restauratio- 
nem et  confirmationem  terminorum  castri  de  Ciurana  hoc 
sacramentale  fieri  decrevi  ne  de  predictis  terminis  Ciuranc 
inter  posteros  contencio  posset  emergere.  Unde  convoca- 
tis sapientibus  viris  et  probisimis  precepi  eis  et  mandavi 
firmiter  quod  eadem  sciencia  et  certitudine  me  certum 
redderent  de  terminis  Ciurane  quam  ipsi  videntes  et  audien- 
tes habuerunt  ab  Arnaldo  de  Castroveteri  qui  fecit  jurare 
secundum  legem  suam  senes  sarracenos  ad  demostrandos 
terminos  castri  de  Ciurana  sicut  tempore  snrracenornm  Ciu- 
rana eos  habebat  et  tenebat  et  habere  debebat.  Nomina 
illorum  virorum  sunt  hcc  qui  in  presencia  mea  post  mor- 
tem Arnaldi  de  Castroveteri  juraverunt  illud  idem  de  ter- 
minis Ciurane  quod  sarraceni  juraverant  in  presencia  Ar- 
naldi de  Castroveteri.  Petrus  de  Deo  Petrus  Pallares  Petrus 
Martinus  Garcia  Guillelmus  de  Munt-Tornes  Artaldus  de 
Villanova  Johanncs  Scgucr  Raimundtis  de  Ortoneda  B. 
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Cazador  Stephanus  Petrus  de  Tremps  Montaner  Petrus  de 
Suria  Dominicus  Poncius  de  Bellreder  Petrus  de  Porta 
Guillelmus  de  Petrarva  Guilabcrtus  Calvetus  Petrus  Guasch 
Bernardus  de  Populeto  Arnaldus  de  Sallfores  Pedron  Pe- 
trus de  Capafons.  Omnes  isti  supradicti  unanimiter  et  con- 
corditer tactis  sacrosantis  evangeliis  juraverunt  et  ita  de 
verbo  ad  verbum  testificati  sunt  ac  si  uno  ore  locuti  fui— 
sent  quod  Falcet  est  de  termino  Ciurane  et  sarraceni  de 
Ciurana  vendiderunt  illud  hominibus  de  Carcie  et  homines 
Carcie  addiderunt  illud  termino  suo  set  de  termino  Ciu- 
rane est  et  fuit.  Et  extenditur  terminus  Ciurane  usque  ad 
locum  quem  apelfant  Abelarreig  ad  radicem  et  finem  Mon- 
tis Majoris.  Dixerunt  etiam  quod  Pradell  est  de  termino 
Ciurane  et  vadit  et  revolvit  ultra  collem  Jugi  et  usque  ad 
locum  quem  apellant  Finars  de  Lcharja  et  transit  per  illos 
Pinatelles  de  Rubials  et  vadit  ad  planum  Montis  Rubei. 
Et  hoc  totum  cum  castro  de  Cornu  Bovis  et  terminis  suis 
est  et  fuit  de  termino  Ciurane.  Terminus  etiam  predicte 
Ciurane  revolvitur  et  revertitur  ad  juncturas  aque  dc  Ciu- 
rana et  Oculi  Molendinorum  et  vadit  usque  ad  Fontem  Fi- 
culnee et  ad  Vibalhader  et  revertitur  usque  ad  viam  que 
ducit  ad  Ascho  et  exit  ad  gradum  de  (Jcles  et  vadit  usque 
rivum  de  Set  et  usque  ad  Peram  Fixam  et  usque  ad  Spe- 
luncham  Francholini  et  Avimbodin  est  de  termino  jamdicte 
Ciurane  et  transit  supra  Montem  Album  et  revertitur  us- 
que ad  Ripam.  Hos  autem  terminos  supradictos  sarraceni 
senes  de  Ciurana  qui  post  capcionem  Ciurane  habitaverant 
apud  Seros  precibus  Arberti  de  Castroveteri  venerunt  cum 
eo  apud  Ciuranam  et  ibi  secundum  legem  suam  in  pre- 
sencia  ipsius  Arberti  et  aliorum  multorum  juraverunt  quod 
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dicerent  veritatem  de  terminis  Ciurane  et  sicut  superius 
prenominati  sunt  termini  ita  illi  sarraceni  cos  terminave- 
runt et  monstraverunt.  Quoniam  nomina  snrracenorum  sunt 
lice : Alabcz  et  Juzcfer  et  Jucef  Avinaram:  et  sicuti  isti 
sarraceni  terminos  de  Ciurana  cum  juramento  monstrave- 
runt Arberto  de  Castroveleri  ita  prenominati  christiani  cum 
juramento  miclii  monstraverunt  et  terminos  terminaverunt 
jamdicte  Ciurane.  Hoc  autem  sacramcntale  fieri  jussi  ego 
lldcfonsus  Dei  gratia  rex  Aragonensis  ut  semper  esset  me- 
moriale posteris  et  succesoribus  meis  ne  termini  de  Ciu- 
rana astringi  possent  vel  etiam  ad  dampnum  ceterorum  cas- 
trorum amplius  dilatari.  Actum  est  hoc  pridie  nonas  marcii 
anno  M centessimo  septuagessimo  secundo  dominice  incar- 
nationis.— Signum  lldcfonsi  Dei  gratia  regis  Aragonis 

comitis  Barchinonc  et  marcliionis  Provincic  qui  supradic- 
lum  sacramcntale  fieri  facio  et  a testibus  firmari  rogo. — 
Sig^(num  Gucraldi  de  Jorba. — Sig^num  Arnaldi  de  Ala- 
honc. — Sigeium  Sancii  de  Orta. — Sig^tnum  Guillelmi 
do  Clarisvallibus. — Sig)J(num  Assalliti  de  Godo. — SigQ5( 
mim  Enego  de  Aven. — Hii  sunt  testes  qui  supradictos  vi- 
ros Christianos  viderunt  et  audiverunt  jurare  terminos  dc 
Ciurana. — Petrus  Capellani  dc  Ciurana  qui  hanc  cartam 

mandato  domini  regis  scripsi  die  et  anno  quo  supra. — Ego 
Petrus  de  Cleriana  mc  pro  teste  subscribo. — Ego  Guillel- 
mus  Macip  mc  pro  testo  subscribo.  — Ego  Nicholaus  dc 
Loparia  presbiter  qui  pro  teste  subscribo.  — Ego  Petrus 
de  Bocona  publicus  tabellio  pro  Guitlelmo  Mabili  rectore 
ecclesie  dc  Pratis  notario  publico  auctoritate  domini  regis 
hoc  scripsi  XV  kalendas  januarii  anno  Domini  STCC"  oc- 
luitgesimo  secundo  et  hor  sigljglnum  feri. — Sig^tnum  Gui- 


— lirrzno-bv 


( »1 ) 

llelrni  Turrelli  notarii  publici  Barchinone  — Sig)J(num  Ar- 
naldi  Mag  siri  notarii  publici  Barchinone  testis. — Sig)Jt 
nura  Bernardi  de  Villa  Rubia  notarii  publici  Barchinone 
qui  hoc  translatura  sumptum  fideliter  ab  alio  translato  et 
cum  eodem  legitime  comprovatum  scribi  fecit  et  clausit 
pridie  kalendas  septembris  anno  Domini  M°CCC°  undecimo 
cum  literis  apositis  in  linea  sexta  ubi  dicitur  Arnaldi  de 
Castrovcteri  juraverunt  illud  idem  de  terminis  Ciurane 
quod  sarraccni  juraverant  in  prescncia  et  in  linea  vicesi- 
ma prima  obi  dicitur  de. 


XV. 


Coi.  de  c6d. 

In  Christi  nomine  cognitum  sit  omnibus  hominibus  quod.|‘ febrim" 
ego  Ildefonsus  Dei  gratia  rex  Aragonensis  et  marchio  Pro- 
vincie  dono  et  concedo  vobis  omnibus  hominibus  de  AI- 
guadera  totos  illos  terminos  de  Alguadera  sicut  pater  meus 
vobis  donavit  et  tenuistis  eos  in  vita  sua  et  mea  scilicet 
de  parte  Secriari  sicut  dividunt  eos  seniores  milicie  Tem- 
pli et  ipsum  Seccatrum  ad  partem  llerde  sicut  diviserunt 
Aimericho  milicie  Templi  et  Petrus  de  Illaclusa  et  Ja- 
phia  meo  bajulo  et  Petrus  de  Ramon  Bernadi  et  sicut  va- 
dit usque  ad  caminum  qui  vadit  ad  Tamarit  ubi  est  ip- 
sum puteum  de  ipsa  haera  et  exiit  ipsum  caminum  usque 
ad  ipsam  esponnam.  Et  ex  parte  Almanara  sicut  tenuistis 
in  vita  patris  mei  et  modo  tenetis  eum.  Et  ex  parte  me- 
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ridie  usque  ad  Turrem  Longam  et  ipsam  turrem  unde 
habetis  contentiones  cum  hominibus  Viilaratera.  Intus  in 
istis  terminis  sicut  prcdictc  affrontationes  includunt  et  di- 
vidunt ita  dono  vobis  omnibus  hominibus  de  Algavra  et 
concedo  atque  laudo  vobis  ad  vestris  propriis  terminis  de 
Alguadera  salva  nostra  fidelit8te  et  de  omni  mea  posteritate 
omni  tempore. — Signum  Ildefonsi  ]J<  regis  Aragonensis  co- 
mitis Barcinone  et  marchionis  Provincie. — Sigljtiium  Xeme- 
nus  de  Artusella. — Signinum  Dodoni  de  Alchala. — SigjJf 
num  Arbertus  de  Castrovetulo. — Sig^num  Geraldus  de 
Jorba. — Facta  carta  kalendas  februarii  apud  Almanaram 
anno  Domini  M”C°LXXHI  era  M*CC’Xir  regnante  me  Dei 
gratia  in  Aragone  et  in  Barcinona  ct  in  Provincia. — Ego 
Kardellus  prceeplo  Domini  nostri  regis  hanc  cartam  scripsi 
et  do  manu  nostra  hoc  signum  fcci  (I). 


XVi. 


Perg.  n.  llW, 

isiun.  117*.  Hoc  est  translatum  bene  et  fideliter  translatalura  XII 
kalendas  novembris  anno  Domini  M°CC  quingentesimo  quin- 
to a quodam  instrumento  quod  sic  habetur. — Prcsentibus 
atque  futuris  sit  manifestum  qualiter  ego  Ildefonsus  Dei 
gratia  rex  Aragonensium  comes  Barchinone  et  marchio 
Provincie  atque  Raimundus  de  Montecateno  facimus  con- 
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vencionem  cum  omni  populo  sarracenorum  Dertuse.  Con- 
vencio  vero  talis  est  quod  omnis  aljema  id  est  populus  sar- 
racenorum qui  modo  habitatores  sunt  Deftuse  donent  nobis 
annuatim  in  perpetuum  CCCC  macomutinas  boni  auri  rec- 
tique ponderis  per  quatuor  tempora  anni.  Nos  vero  prop- 
ter hoc  facimus  eis  talem  eonvencionem  et  donacionem  ut 
amplius  ab  his  presentibus  calendis  mensis  julii  primi  modo 
inchoantis  non  donet  omnis  aljema  Dertuse  qui  ibi  in  prc- 
senti  est  neque  faciat  operam  aliquo  modo  nobis  neque 
successoribus  nostris  in  Dertusa  neque  deforis  neque  in  cas- 
tris nec  in  aliquibus  locis  per  nos  neque  per  bajulos 
nostros  sct  sint  sani  et  quieti  ab  omni  opere.  Si  vero 
crescerit  populus  sarracenorum  super  hoc  populo  qui  in 
presencia  habitant  in  Dertusa  crescant  mazmutinc  secun- 
dum hanc  prenominalam  rationem  secundum  sensum  ct 
visum  dc  Nage  zahalmedine  ct  de  Mafomet  alchadi  ct  se- 
cundum cognitionem  proborum  hominum  de  aljema.  Si 
vero  quod  absit  minuerit  minuant  roazemucine  secundum 
racionem  et  secundum  cognicionem  eorum.  Si  quis  hanc 
cartam  violare  voluerit  non  liceat  sed  in  duplo  componat 
ct  post  hoc  ratum  semper  permaneat.  Actum  est  hocXIIII 
ludendas  julii  ab  incarnato  Dei  filio  MCLXX1III. — Signum 
lldefonsi  regis  Aragonensis  et  comitis  Barchinonc  et  mar- 
chionis  Provincie. — Sigjjtnum  Raimundi  de  Montecatano. 
— Sig^num  Arnaldi  de  Tornamira. — Sig)J<num  Petri  Ste- 
phani. — Sig^tnum  Moronis. — Sig^num  Raimundi  de  Cin- 
tillis. — Signinum  Petri  dc  Monte  Regali. — Signinum  Rai- 
mundi dc  Sancto  Saturnino. — Sig^tnum  Bonefacii. — Sig)J( 
num  Crispini  qui  hanc  cartam  jussus  dic  et  anno  prenotato 
scripsit. — Sig>$<iium  Excmem  notarii  Dertuse  hujus  translati 
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(estis. — Sig)J(num  Johannis  de  Colonia  eapellani  de  Castiiio- 
ne  et  notarii  testis. — Sig)Jtnura  Luce  subscribentis  pro  teste. 
— Signum  >J(  Bcrnardi  de  Linerola  ecclesic  sancti  Nicholai 
capellani  qui  hoc  translatum  bene  et  fideliter  translatavit 
cum  originali  eum  comprovabit  et  cum  fidele  invenit  dic 
et  anno  quo  supra. 


XVII. 


Pcrg.  n.  137, 

l3nov.  1174.  In  Dei  nomine  notam  sit  omnibus  hominibus  hoc  audien- 
tibus  quoniam  ego  Ermengaudus  comes  Urgelli  gratia  Dei 
et  Dulcia  comitissa  Urgelli  eadem  gratia  et  Ermengaudus 
filius  noster  per  nos  et  per  nostros  et  per  lldefonsum  re- 
gem Aragonensem  et  per  nos  donatores  sumus  ad  L*  homi- 
nibus populatoribus  quos  dicemus  inferius  in  hac  carta 
unum  locum  in  Litera  quod  vocatur  Castellum  Blanch  cum 
L pariliatis  de  terra  unicuique  unam  paraliatam  et  in  tali 
modo  quod  ibi  populent  et  faciant  mansiones  et  quisque  de 
predictis  L populatoribus  quos  dicemus  inferius  et  proge- 
nies illorum  donent  et  faciant  nobis  et  nostris  de  censu 
unum  kaficium  de  Blado  de  censu  de  unaquaque  pariliata 
unum  kaficium.  Et  istum  censura  sit  nobis  datum  in  las 
eras  in  predicto  loco  de  Kastel  Blanch  annuatim  in  uno- 
quoque anno  concurrente  nobis  et  nostris  per  cuncta  se- 
cula sine  enganno.  Et  ipsum  locum  de  Caslel  Blanch  afron- 
tat  cum  suis  terminis  quos  predicto  loro  damus  de  una 
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parte  in  camino  de  Monso  ct  dc  alia  i|>  ipsa  «ista  de  Se- 

* 

gria  et  dc  cami  de  Monso  sicut  venit  ad  Alpicad  et  de  III 
in  ipso  Estable  domus  milicie  et  de  cuartn  siept  dividit  ter- 
minus de  Algoira  cum  Illerda:  et  qnantum  in  istis  afron- 
tationibus  jamdictis  et  isti  termini  ambiunt  sic  donamus 
(«•edictum  Castellum  Blonch  cum  omnibus  suis  terminis 
qui  dicti  sunt  predictis  C populatoribus  et  progeniei  illo- 
rum ad  predictum  censum  sicut  superius  sonat  cnm  exiti- 
bus et  ingresibus  et  cum  aquis  et  pascuis  et  nemoribus  et 
venationibus  ct  cum  pratis  et  cum  planis  et  cum  montibus 
et  cum  vallis  et  herbis  cultis  et  heremis  et  cum  meliora- 
cionibus  quos  ibi  facere  poteritis  ct  cum  omnibus  rebus 
que  ad  usuin  hominis  perlinent  vel  pertinere  debent  per 
cuncta  secula  quod  fociat  quisque  suam  voluntatem  de  sua 
parte  quicumquc  voluerit  excepto  militibus  ct  sanctis  per 
cuncta  secula  sine  ullo  contradicto  salvo  nostro  jamdicto 
censu  et  de  nostris.  Sed  est  sciendum  quod  nos  donatores 
scilicet  ego  Ermengaudus  comes  Urgelli  ct  mei  relinemus  ibi 
furnum  de  villa  et  quoquat  ibi  qui  coquere  voluerit:  ct  si  no- 
luerint coquere  non  sint  inde  foriati.  Et  retinemus  ibi  nos- 
tram rectam  justitiam  ct  ipsas  hereditates  quas  Johanncs  de 
Albcsa  et  fratres  ejus  ibi  habent  que  sunt  duodecim  quas 
habent  in  alodio  proprie  sine  omni  servitute:  et  sicut  supe- 
rius sonat  habeant  ct  teneant  et  possideant  ct  explectcnt  po- 
pulatores qui  ibi  erunt  vel  sunt  per  predictum  censum  per 
vendere  et  per  donare  et  per  impignorarc  cuicumque  volue- 
rint ct  per  facere  quidquid  voluerint  excepto  militibus  et 
sanctis  salvo  nostro  censu  jamdicto  ct  de  nostris  ct  salva  nos- 
tra fidelitate  per  omne  tempus.  Et  de  predictis  L'  pariliatis 
donamus  Guillelmo  et  suis  duas  parcladas  et  Krmcssende 
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uxori  Petri  Rog  qui  fuit  et  cui  voluerit  V pariliatas  et  Petro 
Danglaril  I et  R.  Rog  I et  Guillelmo  Doliola  1 et  Petro 
de  La  Zaida  I et  Boneto  de  Rivo  Hominum  I Petro  de  Rivo 

Hominum  II  Be fratri  suo  I Bernardo  Marti  D Petro 

Mescguer  I R Roso  I Guillelmo  Dalcabez  I A 

de  la  Porta  I R.  Conii  I Johanni  Galin  I Guillelmo  Des- 
doloma  I Johanni  Blanc  1 Ferret  Dalcaniz  i Sancio  de  Lo- 
reta  I P.  Durgell  I Johanni  de  Isona  I Johanni  de  Giem 
Ramon  I Dominico  Vicent  I Petro  Doscha  I Naparda  I R. 
Doscha  I P.  dc  Cubels  1 A.  de  Figuerola  I Pere  Guillelm 
Moliner  I Miro  dc  Tolo  I Pere  Aderaar  I Guillem  Jobanna 
marit  de  na  Ramona  I Guillelmo  de  Moncenis  et  R.  de 
Benavent  I Guillelmo  de  Montgai  1 Guillelmo  Ponz  et  Pe- 
tro Sadorni  1 Marieta  Filia  Guillelmi  Petri  I Guillelmo  de 
Ager  I Johanni  Ferret  I A.  de  Buada  I Pere  Cabrer  I Gui- 
llelm Abbati  I R.  Mazota  I Pere  Divarz  et  Bernat  Divarz 
I et  tercia  pars  sit  frumenti  et  tercia  pars  ordei  et  ter- 
cia  pars  avena  et  sic  erunt  La  kaficios  de  blado.  Facta 
carta  donacionis  idus  novembris  anno  nativitatis  Domini 
MCLXX11H.  — Sigeium  Ermengaudi  comitis  Urgelli. — 
Sig^fimm  Dulcia  comitissa.  — Sig>J<num  Ermengaudi  filii 
nostri  qui  firmamus  laudamus  et  testibus  firmare  rogamus. 
— Sig^num  Johannis  de  Albesa. — Signinum  Artad  de  Cal- 
ders. — Sig^num  Arnal  de  Ribelcs. — Signinum  Berenguer 
de  Grandelor. — SigV{i<num  Bernardi  scriptoris. — Signinum 
Pere  de  Bagaza. — Sigljjlnum  Raimulfi  qui  scripsi  manda- 
mento  comitis  Urgelli  cum  literis  emendatis  qui  remanse- 
runt per  oblivionem  in  VI  lineo. — Signinum  Grcgorii  qui 
hanc  cartam  fideliter  translatavi  ut  melius  et  veraciter  po- 
tui ut  supra  in  mense  augusti  anno  Domini  MCLXXXV. 
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XVIII. 


Perg.  n.217. 

In  Dei  nomine  ct  ejus  gracia.  Hec  est  carta  donacionispei,™.  ii76. 
quam  facimus  nos  omnes  vicini  de  Uno  Castello  majores 
ct  minores  bono  animo  et  spontanea  voluntate  vobis  don 
Blasco  Romeo.  Donamus  vobis  hereditatem  de  illa  here- 
ditate de  Sancta  Maria  usque  ad  illas  pardinas  de  Baca 
Mortua  ut  habeatis  et  possideatis  illam  ad  hereditatem  vos 
et  omnis  generatio  et  posteritas  vestra  per  cuncta  secula. 

Et  damus  inde  vobis  formes  de  salvetate  don  Michael  de 
Gai/.quo  ct  don  Corbaram  tiarciarcez  de  Carcia  Orbita  et 
Petro  Fortuniones  Rubeo.  Et  sunt  testes  don  Sancio  de 
Podio  et  don  Petro  Cornelio  nepote  de  don  Blascho  don 
Sancio  Soro  don  Sancio  de  Biota  et  don  Gucrrero. — Signum 
>J<  Ildefonsi  regis  Aragonis  comitis  Barchinone  ct  marchio- 
nis  Provincic  qui  hoc  supradictum  donativum  laudo  atque 
conGrmo  tibi  Blascho  Romcu  et  filiis  tuis  ct  toti  genera- 
tioni ac  posteritati  tue  in  perpetuum  ad  vestram  heredi- 
tatem propiam  liberam  et  francham.  Facta  carta  et  dona- 
tivum in  Uno  Castello  ante  sancto  Andrea  donante  toto 
concilio  de  Uno  Castello  dominica  prima  februarii  era 
MCCXUII  regnante  per  Dei  graciain  Ildefonso  rege  in  Ara- 
gone  et  Barchinona  ac  Provincia  et  per  manum  ejus  Blas- 
cho Romea  in  Cesaraugusta  et  in  prodicto  Uno  Custcllo 
Deus-adjnta  ili  Sos  Gomhald  in  Bicld  Petro  I.opez  in  Luna 
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«t  in  Rusla  Marcho  Ferriz  in  Osclia  episcopus  Petrus  iu 
Ecsaraugusta  episcopus  Juhannes  in  Tirasona  episcopus 
Stephanus  in  Osclia  episcopus  Petrus  in  Panpilona. — Ego 
Raiet  de  Sos  scripsi  hanc  carlam. 


XIX 


IIoc  est  translatum  fideliter  factum  HI  nonas  nprilis  in- 
carnati Verbi  anno  M°CC°XL  octavo  ab  instrumento  per  al- 
fahetum  diviso  quod  sic  habetur. — Ilee  est  convcniencia 
facta  inter  dominum  Ildefonsuro  ilustrem  regem  Aragonis 
comitem  Karchinone  et  marchionem  Provincie  et  Petrum 
de  Besora.  Donat  ei  namque  dominus  rex  castrum  de  Velo- 
sel  cum  omnibus  terminis  suis  et  donat  et  concedit  ei  me- 
dietatem decimi  et  omnium  reddituum  ejusdem  castri  et 
terminorum  videlicet  de  expletis  et  eximentis  quibuscum- 
que et  chestis  exorchiis  cuenciis  homicidiis  latrociniis  adem- 
prnmentis  censibus  et  de  omnibus  quibuscumque  rebus  que 
ad  usum  et  servitium  hominis  pertineant  que  dici  possint 
vel  excogitari  modo  et  in  antea:  aliam  autem  medietatem  de 
hiis  omnibus  retinet  sibi  rex  per  omnia  loca.  Item  donat 
ei  nt  faciat  unum  fornum  in  prcdicto  castro  et  villa  et  quod 
habeat  cum  in  suo  dominio  ad  faciendum  inde  omnes  suas 
voluntates  et  quod  neque  rex  neque  alius  aliquis  possit  fa- 
cere furnum  in  ipso  castro  set  neque  iu  terminis  ejus  um- 


( ™ ) 

quam.  Item  donat  ei  tres  pariliutas  alodii  quas  ipse  Petrus 
sibi  eligat  ubicumque  ibi  magis  voluerit  et  habeat  per 
suum  franchum  alodium : ipse  etiam  rex  retinet  sibi  tres 
pariliatas  in  dominio  in  obtimo  loco.  Stabilimenta  eciam 
omnia  donat  eidem  Petro  et  quod  inde  exierit  dividat  ba- 
julus Petri  et  donet  inde  medietatem  fideliter  bajulo  regis. 
Donat  ei  item  stachamenta  et  firmamenta  ita  quod  bajulus 
Petri  ea  accipiat  per  totum  predictum  castrum  et  per  ter- 
minos ejus  presentc  bajulo  regis  et  bajulus  ejusdem  Petri 
et  bajulus  regis  placitent  insimul  et  ambo  per  bonam  fidem 
faciant  inde  placitum  et  uterque  illorum  accipiat  suam  me- 
dietatem. Ilee  autem  omnia  donat  ad  fevum  dominus  rex 
prcdicto  Petro  et  filiis  ejus  de  legitimo  conjugio  natis  ex- 
ceptis dictis  pariliatis  tribus  et  furno  quod  in  proprium 
alodium  ei  concedit  et  quod  sit  inde  suus  solidus  sicut  ho- 
mo de  suo  meliori  seniore  et  donet  inde  ei  potestatem  ira- 
tus et  paccatus  quociescumquc  per  se  vel  per  nuncios  suos 
eam  demandaverit:  quod  et  si  predictum  Petrum  mori  con- 
tingeret sine  infante  legitimo  revertantur  predicta  omnia  in 
solidum  domino  regi  et  suis  excepta  medietate  dominica- 
turarum  supradictarnm  et  earum  etiam  que  in  antea  ibi  pro- 
dictus Petrus  habuerit  de  qua  medietate  liceat  ei  facere 
omnes  suas  voluntates  sine  alicujus  obstaculo.  Item  dimitit 
rex  eidem  Petro  in  vita  sua  cavalchatas  host  placita  et  sc- 
guimenta  que  ei  habet  facere  per  supradictum  fevum: 
post  obitum  autem  ejusdem  Petri  faciant  hoc  filii  ejus  cum 
omni  sua  posteritate.  Item  si  quid  de  supradicto  decimo 
Ilcrdensis  ecclesia  vel  alius  aliquis  homo  suo  jure  vel  alia 
qualibet  ratione  aut  ocasione  consequeretur  partem  sui  de- 
cimi que  contingeret  eundem  Petrum  reciperet  et  arripiat 
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iu  «ternum  ili  dominio  regis  nisi  rex  salvam  et  securam  po- 
terit eidem  Petro  partem  suam  facere.  Habet  nutem  termi- 
nos et  afrontacioncs  castrum  de  Velosel  sicut  dividit  eum 
Albio  et  ex  alia  parte  eum  Valle-Clara  et  vadit  in  collum 
de  Lena  et  dividit  cum  termino  de  Servoles.  Sicut  bec  om- 
nia suprascripta  sunt  sic  dominus  rex  donat  laudat  ct  con- 
cedit eidem  Petro  et  filiis  ejus  : et  Petrus  difinit  et  remittit 
in  proprium  debitum  quod  ei  debebat  rex  usque  ad  DCCC 
morabetinos  quos  ei  debebat  et  difinit  etiam  regi  et  omni 
persone  domum  de  Hila  quam  demandabat  per  convenien- 
dam per  supradictum  debitum,  inter  cetera  recipit  domi- 
nus rex  predictum  Petrum  cum  omnibus  rebus  suis  ubique 
in  sua  speciali  manutencione  et  quod  non  tornet  eum  de 
avere  vel  de  honore  in  retro  in  suis  justis  causis  neque 
alicui  hoc  facere  permitatur  sed  pro  posse  defendat  eum 
cum  omnibus  honoribus  suis  et  rebus  ubique  : et  de  hoc 
accipit  eciam  eum  dominus  rex  in  sua  legslitate  et  Dei  fide 
contra  cunctos  homines  cl  Terminas  sicut  suum  militem  et 
hominem  proprium  quem  cum  nullo  habet  dividere.  Actum 
est  hoc  in  Terrachona  mense  decembris  anno  Domini 
MCLXXV1II. — Signum  Ildefonsi  regis  Aragonis  comitis 

Barchinonc  et  marchionis  Provincie. — Signum  >$<  Raimnndi 
Berengarii  comitis  Provincie. — Signum)^  domine  Sancie  rc- 
gine  Aragonis  comitisc  Barcbinone  ct  marchisie  Provincie. — 
Signum  Dalmacii  de  Biert. — Signum  >J<|  Arnalli  de  Vila- 
mulorum — Berengarius  dicte  TerrachoncEcclesie  archiepis- 
ropus. — Mironis  judicis. — Signum  |J(Gcrald i dc  Jorba. 
— Signum  )Jt  Guillelmi  de  Cervaria.  — Signum  tjft  Raimundi 
de  Cervaria. — Signum  Guilielmi  junioris  de  Cervaria. — 

Ego  Ginllelmusdc  Bassa  scripsi  hanccartam  mandato  domini 


Digitized  by  Google 


( «1 ) 

regis  ot  feci  lioc  sigsftnum. — SigiJ(iium  Bcrcngarii  ile  Sancio 
Felice  notarii  publici  ilcrdcnsis  qui  hoc  translatum  scripsit 
cum  snpraposito  in  lineis  XXIIII  ubi  dicitur  sicut  dividit  ct 
in  XXXV  ubi  dicitur  Sig^num  Dalmacii  de  liicrt . 


XX. 


Perg  n.  296, 

Hoc  est  translatum  bene  et  fideliter  sumptum  scptimO|j,""j|J^ 
decimo  kalcndas  octobris  anno  Domini  millesimo  CCC  pri- 
mo a quodam  instrumento  originali  auctoritate  venerabilis 
Dalmatii  dc  Monte  Olivo  decani  et' officialis  Terrachone  cu- 
jus tenor  de  verbo  ad  verbum  talis  est. — In  Christi  nomine 
sit  notum  condis  quod  ego  Berengarius  Dei  dignacione 
Tarrachonensis  Archicpiscopus  cum  voluntate  ct  consensu 
tocius  conventus  Tarrachone  ecclesic  et  ego  Ildefonsus  Dei 
gratia  rex  Aragonensis  et  Bertrandus  dc  Castelet  et  uxor 
ejus  Guillelma  donamus  omnihus  populatoribus  colonis  et 
habitatoribus  ville  nostre  que  dicitur  Monsrubcus  et  om- 
nibus filiis  et  heredibus  ct  successoribus  ipsorum  popula- 
torum presentium  et  furortuum  omnes  honores  videlicet 
terras  cultas  et  heremos  domos  ct  vincas  et  ortos  et  ferra- 
genalia  que  modo  habent  ct  deinceps  habebunt  in  termino 
ipsius  ville  vel  castri  Montis  Rubei  cui  ville  vel  castro  do- 
namus tales  terminos  in  circuitu : ab  oriente  in  termino 
quem  comes  Barchinone  donavit  Haimundo  de  Aretibus  et 
Poncio  Dorcha  sicut  sonat  iu  carta  eorum  dc  honore  Cam- 
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lirilium  ct  in  termino  Alforge  et  descendit  ad  mare  et 
aflrontat  a meridie  in  mari  et  ab  occidente  in  colle  Bala- 
garii  ct  inde  dc  serra  in  serram  sicut  aque  vergunt  versus 
Tarrachonam  ascendit  ad  collem  Leude  et  inde  pervenit  a 
parte  circi  ad  vallem  Gariarum  sicut  aque  vergunt  versus 
Tarrachonam  et  inde  revertitur  ad  terminum  Alforge.  Et 
donamus  eis  istos  honores  cum  ingressibus  et  egressibus  suis 
et  cum  lignis  et  pascuis  et  aquis  ad  usus  ipsorum  omnium 
et  cum  ademprivis  tali  condicione  quod  ipsi  et  successores 
eorum  sint  habitatores  ipsius  ville  vel  castri  et  habeant  et 
teneant  ipsos  honores  per  nos  et  successores  nostros  et  sin- 
guli laboratnres  qui  singulas  pariliatas  habuerint  donent  no- 
bis et  successoribus  nostris  III  quarterias  ordei  et  unam 
quarteriam  frumenti  singulis  annis.  Vcrumtamen  unaquaque 
pariliata  honoris  sufficiat  et  abundet  ad  octuaginta  quar- 
terias ordei  seminandas  et  singule  pariliate  habeant  habun- 
danter  IUI  quarteratas  vinearum:  et  preterea  habeant  ipsi 
coloni  et  habitatores  et  eorum  successores  domos  suas  in 
villa  vel  castro  et  ortos  et  ferragenalia  ubi  eis  fuerint  as- 
signata. Qui  vero  plus  vel  minus  una  pariliata  habuerint 
donent  secundum  quantitatem  honoris  quem  habuerint  ad 
racionem  prodictam  ut  qui  plus  habuerit  secundum  quod 
plus  habuerit  plus  donet  et  qui  minus  habuerit  secundum 
quod  minus  habuerit  minus  donet.  Et  retinemus  nobis  et 
successoribus  nostris  fabricam  et  furnum  ita  quod  nos  sta- 
biliamus furnum  et  fabricam  et  laboratores  et  populatores 
et  eorum  successores  coquant  in  ipso  furno  panes  suos  ct 
in  fabrica  lauceen:  et  donent  pro  furnatico  vicesimum  quin- 
tum panem  et  donent  pro  lauceo  annuatim  de  singulis  vo- 
meribus et  ligonibus  unam  migeriam  ordei.  Siqnid  autem 
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lumarius  vel  ferrarius  contumaciter  ipsis  populatoribus  et 
eorum  successoribus  peioravcrit  vel  destruxerit  emendetur 
et  restituatur  eis  et  nos  distringamus  eos  ad  emendandum 
et  restituendum.  Et  prcler  istos  usalicos  nullus  alius  usati- 
eus  vel  census  imponatur  ipsis  habitatoribus  vel  eorum  suc- 
cessoribus et  nulla  vis  aut  violentia  Hat  cis  nisi  per  equam 
justiciam:  set  salvo  censu  pariliatarum  et  laucco  et  furna- 
tico  et  justicia  habeant  franche  et  libere  omnes  predictos 
honores  ad  omnes  voluntates  suas  sicut  melius  dici  et  in- 
telligi  potest  ad  eorum  profectum.  Si  quis  hoc  fregerit  du- 
pli pena  restituat  et  postea  firmum  permaneat.  Quod  est 
actum  idus  augusti  anno  M*C°LXXX”  Dominice  incarnacio- 
nis. — Sig^(num  Berengarius  Terraconensisis  archiepisco- 
pus. — Ego  Raimundus  Terracone  ecclesie  prepositus. — Sig- 
ijinum  Bertrandi  de  Castelet. — Sigljtnum  Guillelme  uxoris 
ejus. — Sig^num  tiuilielmi  Petri  filii  sui. — Hoc  Ricardus 
ita  sig^pum  trahit  archilevita. — Sig^num  Poncii  presbi- 
teri  canonici. — Sig^tnum  Calvonis. — Siponum  Richardi. 
— Sigj^fnum  Arnaldi  de  Podioviridi. — Siponum  Roberti 
Ginet. — Sigl^num  Petri  de  Ruhione  qui  hujus  rei  testes 
sunt. — (Siffuen  unos  caraetera  Itebreot)  salvo  jure  de  Cam- 

brils. — Ego  Petrus  de  Terrachona  tarraclionensis 

hoc  scripsi  et  rosi  et  emendavi  in — Sigijynum 

Ildefonsi  regis  Aragonis  comitis  Barchinone  et  marchionis 
Provincie. — Ego  Guillelmus  de  Bassio  notarius  domini  regis 
subscribo  et  facio  hoc  sig^num. — Ego  Dalmacius  de  Mon- 
teolivo  decanus  ac  officialis  Terracone  huic  translato  aucto- 
ritatem prestans  subscribo. — Signinum  Berengarii  de  Tcr- 
rncia  publici  tabellionis  Terrachonc  sub  Michaele  Boter  qui 
hoc.  translatum  cum  suo  originali  de  verho  ad  verbum  fide- 
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liter  comprobatum  scribi  fecit  et  clausit. — Ego  Ariialdus  de 
Pratis  hoc  translatum  bene  et  fideliter  translatori  mandato 
Michaelis  Boter  Tcrrachonc  notarii. 


XXL 


Peig.  n.  307, 

Alfon.  I. 

»ic.  1180.  |n  nomine  domini  nostri  Jhesuchristi  amen.  Quoniam 
labilis  est  hominum  memoria  et  exinde  accidit  gestarum 
rerum  probaeionem:  precipue  de  racione  videtur  esse  et  de 
consuetudine  bona  patrum  nostrorum  ut  negocia  et  maxime 
majora  que  inter  homines  solent  agitari  scriptis  debeant 
inseri  et  comenduri  ad  evideuciam  majorem  et  cautelam  so- 
lidiorem. Omnes  igitur  ad  quorum  notieiam  ista  pervene- 
rint firmiter  sciant  et  nullatenus  dubitent  quoniam  dominas 
lldefonsus  rex  Aragone  filius  Raimundi  Berengarii  christia- 
nissimi  comitis  Barchinonensis  viri  utique  memoric  celeber- 
rime exigit  pecuniam  propter  negocia  sua  expedienda  a 
populo  Cesaraugustano:  populus  autem  volebat  et  omnibus 
ad  hoc  anclabat  modis  ut  clerici  conferrent  et  exerici  eo- 
rum et  similia  ad  istam  pecuniam  regi  persolvendam  et 
hoc  petebat  populus  pro  vicinitate.  Tandem  ad  hec  decur- 
sum est  et  deventum  quod  pignora  clericorum  exericorum 
et  familic  a laicis  fuerunt  capta  et  domus  eorum  invase. 
Hoc  audito  venerabilis  Petrus  Ccsaraugustanus  episcopus  in- 
terdixit divina  olicia  in  civitate  prefata:  aliquando  vero  tem- 
pore elapso  dum  sancta  a divinis  cessaret  ecclesia  supervenit 
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dompnus  Blasco  Roroeu  post  regem  dominus  civitatis  pre- 
nominale.  Iste  siquidem  volens  de  medio  hoc  malum  et  hanc 
discordiam  tollere  partem  ulramque  ad  lenitatem  pacis  et 
ad  sopiendam  hujusmudi  litem  blandis  et  dulcibus  verbis 
frequenter  convenire  non  dubitavit : tandem  placuit  pre- 
taxato  epicopo  clero  et  populo  ut  se  ponerent  in  manu 
dicti  Dlasco  Romeu  pro  juslicia  hinc  inde  consequenda  sic— 
que  factum  est.  In  inicio  cause  postulavit  dominus  episcopus 
eum  clero  sua  sibi  pignora  restitui  antequam  litem  ingre- 
deretur et  ut  breviter  expediamus  nos  circo  hunc  articu- 
lum mandavit  dominus  Blascho  Romeo  utriusque  partis  pig- 
nora absolvi.  IIoc  dicto  processum  est  ad  causam.  Dominus 
episcopus  allegabat  libertatem  clerici  a vicinitate  facienda 
excusandam  ratione  multiplici:  jure  scilicet  comuni  decreto 
domini  pape  Alexandri  speciali  donacione  inclite  recordacio- 
nis  regis  Ranimiri  et  speciali  dono  suprascripli  regis  Ildefon- 
si:  et  hec  duo  donativa  ostendebat  in  instrumentis  idoneys. 
Pars  populi  respondebat  quod  non  pignorabant  clericos  sed 
patres  et  matres  eorum  et  clavigeras  ct  alias  personas  que 
habebant  res  unde  vicinitatem  facere  tenebantur  : assere- 
bant etiam  quosdam  eorum  non  esse  ad  ordines  promotos  pro 
quibus  aliquam  in  hac  parte  mererentur  excusacionem.  ilis 
racionibus  et  aliis  multis  ab  utraqne  parte  interpositis  in- 
tellectis habito  consilio  cum  venerabili  Johanne  Tirasonensi 
episcopo  Bernardo  Cesaraugustano  archiepiscopo  et  magistro 
ltenaldo  Pampilonensi  archiepiscopo  et  Eximeno  Romeu 
domnus  Blascho  ita  judicavit  et  talem  sentenciam  dedit. 
Judicavit  siquidem  sentencialiter  decrevit  quod  si  pater  ma- 
terve  supersit  et  filius  clericus  cum  eo  vel  cum  ea  in  eadem 
habitet  domo  si  paler  materve  proprium  habeat  patrimo- 
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iiium  ocasione  lilii  clerici  a colaciouc  vel  a vicinitate  civi- 
tatis non  excusabitur.  Secundo  judicavit  et  per  vigorem  ju- 
dicii mandavit  quod  si  forte  mulier  aliqua  conversetur  cum 
clerico  et  habeat  hereditatem  vel  res  unde  vicinitatem  so- 
lebat facere  propter  hanc  convcrsacionem  vel  cohabitacio- 
nem  a vicinitate  facienda  non  excusetur.  Mandavit  etiam 
et  firmiter  mandavit  per  senlenciom  quod  nullus  ingredia- 
tur domos  clericorum  ocasione  pignorandi  tales  mulieres  sed 
si  extra  inveniantur  prout  ratio  exigit  pignorentur:  si  vero 
clericus  aliquam  receperit  mulierem  ut  serviat  in  domo  sua 
non  habentem  unde  debeat  facere  vicinitatem  hujusmodi 
mulier  vicinitatem  facere  non  compellatur  : item  judicavit 
dc  alia  familia  clericorum.  Tcrcio  loco  judicavit  quod  si  ec- 
clesia aliquem  taicum  in  societate  receperit  et  ei  libram  et 
justiciaro  dederit  pro  libra  et  justicia  nullam  habebit  ex- 
cusacioncm  a vicinitate  facienda  si  hereditatem  vel  res  suas 
sibi  retinuerit:  si  vero  totum  ccclesie  contulerit  nullam  dein- 
ceps vicinitatem  faciet.  Preterea  judicat  de  exaricis  videlicet 
quod  si  ecclesia  habuerit  aliquos  exaricos  qui  venerint  aliun- 
de et  antea  cum  illis  vicinitatem  non  habuerint  nec  per  on- 
num  steterint  vicinitatem  facere  non  cogentur:  si  vero  postea 
adquisierint  unde  vicinitatem  facere  debeant  ocassione  cc- 
clesie in  suo  proprio  non  excusabuntur.  Insuper  judicavit 
quod  nullus  clericus  ullam  vicinitatem  facere  compellatur 
pro  parte  patrimonii  vel  pro  sua  fratisca  vel  pro  alia  adqui- 
sicione.  Hic  quesitum  fuit  a domino  Blasclio  quod  si  clericus 
totum  posideat  patrimonium:  hoc  noluit  judicare  set  distulit 
donec  locatur  cum  domino  rege  et  hoc  fecit  propter  . . . 
am  ct  donacionem  quam  dominus  rex  fecit  prenominato  epis- 
copo ct  cesanigustano  ccclesic  ct  clericis  tocius  rpiscopa- 
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tus  cesaraugustani.  Judicavit  prctcr  supradiclu  quod  nullus 
ingrediatur  domum  clerici  de  cetero  quocumque  modo  illam 
possideat  ocasione  pignorandi.  Hoc  judicium  fuit  datum  a 
Blascho  Romeu  apud  Cesaraugustam  in  palacio  sepedicti 
episcopi  Cesaraugustani  mense  decembris  era  MCCXVIll. 
£t  habuit  secura  in  judicio  Johannem  Tirasoncnsera  episco- 
pum B.  Cesaraugustanum  archicpiscopum  magistrum  Renal- 
dum  Pampilonc  archiepiscopum  ct  Eximeu  Romeu. — Ego 
magister  R.  Pampilonc  archiepiscopus  laudo  et  confirmo 
ct  hoc  signum  facio. 


XXII. 


Perg.  n.309, 

Notum  sit  cunctis  quod  ego  Ildefonsus  Dei  gratia  rex  Dic.  1180 
Aragonis  comes  Barchinone  et  marchio  Provincie  dono  at- 
que in  perpetuum  concedo  tibi  Petro  de  Deo  et  tue  proge- 
niei atque  posteritati  illam  terram  totam  quam  vocant  Sanc- 
tum Marcellum  et  vallem  Porreram  insimul  cum  illas  argen- 
teras  ad  faciendum  et  edificandura  populaciones  per  omnia 
loca  ubi  volueris.  Et  dono  vobis  in  primum  senioraticum 
cum  extacaroentis  atque  stabilimentis  et  dono  vobis  terciam 
partem  de  justicias  et 'de  fornos  de  molendinos  et  de  totas 
illas  causas  que  exierint  vel  exire  debent  ad  seniore  vel  qui 
sunt  ad  usum  hominis  et  dono  vobis  terciam  partem  de  ip- 
sum decimum  que  ibi  accipiemus.  Que  terra  afrontat  a parte 
orientis  in  altam  serram  super  Cigar  et  prendit  totum  Cig8r 
et  descendit  per  serram  et  ferit  in  rivo  de  Cortudela  et  de 
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Hora  Franro  a circio  in  illa  serra  que  est  super  Sanctum 
Marcellum  a meridie  in  termino  de  Falcct  ab  occiduo  in  illa 
Poboleda.  Quantum  infra  istas  quatunr  afronlaciones  in- 
cludunt et  isti  termini  ambiunt  sic  dono  vobis  et  vestris 
sicut  superius  resonat.  Ketineo  michi  in  jamdicta  terra  et 
pnpulacionibus  miclii  et  meis  in  perpetuum  duas  partes 
de  omnibus  exitibus  que  ibi  exierint  vel  exire  debent:  tu 
vero  habeas  terciam  partem. — Facta  carta  apud  Ilerdam 
mense  decembris  anno  Domini  MGLXXX. — Signum  II- 

defonsi  regis  Aragonis  comitis  Barcbinonc  et  marchionis 
Provincic. — Signinum  Raimundi  de  Timor.  — Sigl^num 
Bcrengarii  Ceritanie. — Signinum  Geraldi  de  Jorba. — Sig- 
►Jpium  Bcrengarii  de  Villa  Franeba. — Sig^num  Beren- 
garii  de  Parietibus  notarii  domini  regis  qui  hanc  cartam 
ejus  mandato  scripsit. 


XXIII. 

Rrr.  n.  2,  v 

aooci.  ii8l.  In  Dei  nomine  et  ejus  divina  clemcncia  ego  lldcfonsus 
Dei  gratia  rex  Aragonis  comes  Barchinone  et  marchio  Pro- 
vincie  facio  hanc  cartam  donacionis  et  populacionis.  Pla- 
cuit michi  bono  animo  et  spontanea  voluntate  quod  dono 
laudo  atque  imperpotuum  concedo  vobis  omnibus  popu- 
latoribus de  Rivo  de  Algars  et  de  Batea  presentibus  atque 
futuris  ad  populandum  et  meliorandum  castra  et  villas  dc 
Rivo  dc  Algars  et  dc  Batea  ct  omnes  terminos  eorum  sci- 
licet usque  ad  Nonasp  ct  deinde  sicut  vadit  et  ferit  in  scr- 
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ram  in  Auli  de  Favara  et  deinde  usque  ad  podium  de  Cal- 
cent et  ferit  ad  Cretes  et  vadit  ad  Vilar  de  Arenis  et  vadit 
ad  Gandeam  et  sicut  aquc  vertuntur  intus  versum  predic- 
tum  castrum  de  Algars  et  sicut  vadit  usque  ad  serram  de 
Azcon  et  deinde  usque  ad  Matarranam.  Quantum  infra  hos 
predictos  terminos  includitur  et  terminatur  dono  utque 
imperpetuum  concedo  vobis  et  omni  generationi  et  poste- 
ritati vestre  franchum  et  liberum  et  ingenuum  ad  vestram 
propriam  hereditatem  per  facere  inde  omnes  vestras  volun- 
tates ad  fucrura  Cesnrauguste.  Supradicta  castra  cum  suis 
terminis  beremis  et  populatis  cum  introitibus  ct  exitibus 
suis  cum  aquis  et  pascuis  et  pratis  et  lignis  et  tflvis  et  cum 
omnibus  directis  et  pertinenciis  suis  que  ad  usum  hominis 
pertinent  vel  pertinere  debent  totum  ex  integrum  dono 
et  concedo  vobis  ct  vestris.  Et  dono  vobis  ut  habeatis  fue- 
ras ct  judicios  Ccsaraugustc  per  secula  cuncta  salva  mea 
fidelitate  et  de  tota  mea  posteritate.  Insuper  dono  laudo 
et  concedo  Berengario  de  Parietibus  notario  meo  ecclesias 
que  ibi  fuerint  facte  omnibus  diebus  vite  sue  salvo  jure  Der- 
tusensis  episcopi.  Iterum  dono  vobis  prodictis  populatori- 
bus ut  non  donetis  lezdam  nec  pedatienm  in  totam  meam 
terram  nec  in  aqua.  Facta  carta  apud  Ilerdam  III  kalen- 
das  novembris  anno  Domini  MCLXXXI. — Signum  )J(  lide- 
fonsi  Dei  gratia  regis  Aragonis  comitis  Barchinone  et  mar- 
chionis  Provincie. — Sig^num  Arnaldi  de  Eril. — Sig^gnum 
Bercngarii  de  Sanaugii. — Sig^num  Poncii  de  Cervaria. — 
Sig^tium  Artall  de  Alagon. — SigQ^num  Enego  de  Aveu. 
— Sig^num  Bercngarii  de  Parietibus  notarii  domini  regis 
qui  hanc  cartam  ejus  mandato  scripsit  cum  lineis  supra- 
positis  in  linea  tertia. 
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XXIV. 


Pcgr.  n.  367, 

Atfou.  I. 

M»yo  nas.  HoC  est  translatum  fideliter  factum  III  nonas  aprilis  in- 
carnati verbi  anno  MCCXL  octavo  ab  instrumento  quod  sic 
habetur. — In  Christi  nomine  sit  notura  cunctis  quod  ego 
lldefonsus  Dei  gracia  rex  Aragonis  comes  Barchinone  et 
marchio  Provincie  simul  cura  Petro  de  Bessora  laudo  et 
concedo  vobis  Petro  Porta  vobis  et  infantibus  vestris  et 
omnibus  illis  populatoribus  qui  vobiscum  et  sine  vobis  ve- 
nerint apopulare  in  Velosello  et  in  termino  ejus  ipsam  po- 
pulacionem  de  Velosello  cum  suis  terminis  omnibus  quod 
habeatis  eam  francam  et  liberam  et  quod  non  donetis  inde 
nobis  vel  alicui  inquirenti  nisi  novenam  et  decimas  et  pri- 
micias  panis  et  vini  lini  et  canabis  ecclesie  neque  intret  ali- 
quis in  loto  termino  vestro  fustam  accipere  vel  glandem  aut 
pascuam  et  quod  non  firmetis  directum  nisi  per  V solidos 
cum  hoc  quod  ad  firmamentum  pertinet:  et  illas  parielatas 
quas  ego  et  Petrus  de  Bessora  nobis  retinemus  sicut  sonat 
in  meis  et  in  suis  convenienciis  levabimus  eas  de  illa  com- 
ba  ubi  sedet  illum  podium  in  quo  proposuimus  mutare  ip- 
sum castrum  et  fortitudinem  de  Velosello  usque  Popule- 
tum et  usque  Vallemclaram.  Damus  autem  vobis  in  eadem 
populacione  singulas  quarteratas  ad  ortos  per  alodium  sicut 
adhuc  vobis  divident  Petrus  de  Bessora  et  Bordus  de  Je- 
runda.  Prcterea  damus  vobis  et  vestris  perpetuo  adempra- 


Digitized 


( 71  ) 

mentum  do  condenda  ligna  et  fustu  in  tuta  montanna  de 
Siurana.  Actum  est  hoc  apud  Fragam  mense  madii  anno 
Domini  MCLXXXIIU. — >J<  Udefonsi  Dei  gracia  regis  Ara- 
gonis  comitis  Barchioone  et  m&rchionis  Provincie. — Sig— 
Petri  Balb. — Sig^tuum  Stephani  de  Marimundi. — 
Sig^num  Petri  de  Besora. — Sig^num  Burdi  de  Jerunda. 
— Ego  Guillelmus  de  Basia  regis  notarius  subscribo  sig)J< 
num. — Sig^oum  Guilletmi  de  Villafrancba  qui  hoc  scripsit 
precepto  G.  de  Bassia  notarii  domini  regis  cum  literis  su- 
prapossitis  in  linea  1111  die  et  anno  quo  supra. — Sigeium 
Berengarii  de  Sancto  Felice  notarii  publici  llerdc  qui  hoc 
translatum  scripsit. 


XXV. 


Rtg.  num.  3, 
fol.  33. 

Notum  sit  cunctis  presentibus  atque  futuris  quod  ego  Abri1 ,185’ 
lldefonsus  Dei  gratia  rex  Aragonis  comes  Barchinonc  et 
marchio  Provincie  dono  et  concedo  vobis  omnibus  apopu- 
latoribos  qui  modo  estis  apopulati  in  Villagrasa  mea  nova 
populatione  et  qui  estis  venturi  ad  populandum  et  manen- 
dum omnes  bonas  consuetudines  et  franchitates  ideo  ut 
bene  ibi  vos  apopuletis  et  melioretis  cotidie  illam  popula- 
tionem. Et  dono  et  concedo  nobis  vestras  domos  et  ortos 
et  farragenales  sicut  jam  vobis  dividimus  videlicet  ut  unus- 
quisque habeat  domos  dc  quatuor  astis  in  amplitudine  et 
dc  octo  in  longitudine  similiter  et  sic  fiat  dc  ortis:  et  unus- 
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quisque  ex  vobis  dabit  michi  pro  domibus  et  farragenale  et 
pro  orto  VI  denarios  pro  censu  omni  tempore  in  festo  na- 
tale. Et  dono  vobis  aquam  de  illo  rego  ad  capiendum  ct 
ad  omnes  vestros  usus  duobus  diebus  et  duobus  noctibus 
in  septimana  videlicet  in  die  mercurii  et  in  die  sabbati. 
Etiam  et  si  vobis  nccesse  fuerint  et  sine  meo  dampno  fa- 
cere poteritis  accipiatis  eam  aliis  diebus  omnibus  cum  opus 
habueritis:  ct  dono  vobis  illam  aquam  de  Exarechavins  per 
omnes  dies  que  aqua  venit  de  Verduno.  Et  dono  vobis  im- 
perpetuum quod  in  tota  terra  mea  non  donetis  leudam  vel 
usaticum.  Et  dono  vobis  mercatum  in  dic  jovis  et  firnm  ad 
Omnium  Sanctorum  octo  dies  ante  et  octo  dies  post  festum: 
et  dono  vobis  quod  sit  salvus  et  securus  omnis  homo  qui 
venerit  ad  illum  mercatum  et  firam  cum  omnibus  rebus 
suis  in  eundo  ct  redeundo  ct  quod  possitis  emere  et  acci- 
pere in  pignora  omnes  honores  quos  poteritis  habere  per 
rationem.  Et  dono  vobis  quod  non  mittam  super  vos  cava- 
llarium  castlanum  neque  vicarium  et  non  dabo  vobis  alium 
dominum  nisi  mc  ct  meos  successores.  Dono  etiam  vobis 
pascua  et  vias  et  lignaria  ct  petrarias  et  herbam  et  totum 
pcrcalicum  sicut  melius  habent  homines  Cervarie  et  Tar- 
rege.  Et  dono  vobis  quod  non  mittam  super  ros  bajulum  de 
Tarrega:  et  dono  ct  concedo  vobis  confrariam  inter  vos  ha- 
bendam sicut  convenire  poteritis  inter  vos  ipsos:  et  dimito 
vobis  cxurchias  ct  inlcstationcs  et  cucucias  nisi  ille  qui 
captus  fuerit  in  cucucia  quod  currat  per  villam.  Et  ullus  non 
sit  ibi  districtus  per  furnum  neque  per  molendinum:  et  si 
quis  miles  vel  alius  facit  vobis  injuriam  possitis  illum  pig- 
nerare: et  ullus  non  possit  bedificarc  in  illa  carrcria  ma- 
jore illius  ville:  ct  omnis  homo  qui  sit  manens  illius  ville  ol 
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liabcnt  ibi  hereditatem  non  donet  firmandam  nisi  per  quin- 
que solidos.  Et  ego  accepi  vos  et  omnes  vestras  res  in  omni 
loco  in  mea  speciali  protectione  et  defensione:  et  dono  et 
concedo  vobis  quod  de  istis  X annis  non  ambuletis  in  ost 
neque  in  cavalcatam  nisi  tantum  ad  vestras  juntas.  Et  mando 
omnibus  vicariis  et  bajulis  tocius  terre  mee  quod  vos  et 
res  vestras  tamquam  meas  proprias  manuteneant  et  defen- 
dant: et  dono  vobis  et  concedo  quod  possitis  domos  et  res 
vestras  dare  vel  vendere  vel  alienare  quandocumque  volue- 
ritis vestris  consimilibus  salvo  meo  jure.  Et  volo  et  mando 
quod  ubicumque  vos  potueritis  adcrcscerc  et  meliorare  fa- 
ciatis salva  mea  fidelitate  et  jure  ut  supradictum  est.  Et  si 
quis  homo  contra  hanc  cartam  ausus  fuerit  venire  in  ali- 
quo sola  causa  evasionis  daret  michi  mille  solidos  preter 
illati  dampui  restaurationem.  Prcterca  rcnuncio  ego  rex 
ibi  furnos  et  molendinos  et  justicias  et  leudas  et  firma- 
menta et  non  habeatis  ibi  alium  dominum  nisi  me  et  meos 
successores. — Facta  carta  apud  Ilerdam  mense  aprili  anni 
Domini  M°C0LXXX°V". — Signum  ^ Ildefonsi  Dei  gratia  re- 
gis Aragonis  comitis  Barchinone  et  marchionis  Provincie. — 
jJfBerengarius  Dei  gratia  Terrachonensisarchiepiscopus. — 

Sigi^num  Guillclmi  de  Angularia Sig^nutn  Raimundi 

Petri. — Sig^fnum  Petri  Balbi. — Sigljtnum  Orto  dc  Isla.)J| 
Ego  Bcrtrandus  hanc  cartam  scripsi  et  suprascripsi  in  linea 
V et  hoc  precepto  Guillelmi  de  Bassia 'regis  notarii  et  feci 
hoc  signum  )>Jf  Virgilius. 
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XXVI. 


Per*,  n.  500, 

Not?  1*188.  Cognitum  sit  omnibus  hominibus  quod  ego  lldcfonsus 
Dei  gracia  rex  Aragonis  romcs  Barchinone  et  marchio  Pro- 
viucie  dono  et  comendo  tibi  Petro  Maltallado  illud  cas- 
trum meum  quod  vocatur  Faxinas  ut  habeas  teneas  et  pos- 
sideas de  vita  tua  cum  omnibus  suis  terminis  hererois  et 
populatis  qui  sunt  de  Baratone  usque  ad  pedem  de  Garzia 
et  de  valle  de  Avcllano  usque  ad  collum  de  Jerrcllon  et 
usque  ad  terminum  de  Calzena  et  de  valle  Congusti  us- 
que ad  domum  que  fuit  fratris  Constantini  et  cum  introi- 
tibus et  exitibus  cum  aquis  et  pascuis  cum  silvis  et  nemo- 
ribus cultis  et  incultis  que  sunt  infra  predictos  terminos  et 
cum  omnibus  aliis  directis  que  eidem  castro  prenominato 
pertineant  vel  pertinere  debeant:  sub  hac  tamen  condicione 
et  pacto  quod  pro  posse  tuo  solicitam  et  studiosam  curam 
apponas  in  prcdicto  castro  hedificando  construendo  sta- 
tuendo et  fabricando  in  omnibus  que  fuerint  necessaria  in 
rctinimento  ipsius  castri.  Dono  etiam  et  concedo  tibi  pro 
auxilio  ejusdem  castri  quamdiu  ipsum  tenueris  illam  meam 
vivariam  de  Xiarc  et  de  Masons  et  de  Nuilla  et  de  Targa 
quemadmodum  ipsas  accipere  debeo  vel  habere.  Supradic- 
tum  autem  donativum  Inudo  et  concedo  tibi  firmum  haberi 
et  teneri  prout  supradictum  est  quandiu  vixeris : inierim 
autem  sciendum  est  quod  quandocumquc  voluero  habeas 
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miclii  (lare  potestatem  plenam  de  prcdicto  castro  irato  sive 
pacato.  Post  mortem  autem  tui  prefatum  castellum  cum 
omnibus  supradictis  pertinendis  et  prenominatis  per  bonam 
fidem  et  sine  engano  michi  vel  meis  reddas  et  eciam  pre- 
dictas  vicarias.  Datum  apud  Cesaraugustam  mense  novembris 
era  millessima  CG‘XXV1‘. — Signum  >£<  Lldefonsi  domini  re- 
gis Aragonis  comitis  Barchinone  et  marchionis  Provincie. 
— Testes  R.  de  Castellazolo  episcopus  in  Cesaraugusta  B.  de 
Entencia  ibi  dominante  F.  Rudrici  in  Daroca  M.  de  Vala- 
mazan  in  Epila  Tarinns  in  Calatajub  S.  de  Orta  major- 
domo  Portulesius  alferiz  P.  Casse  zavalmedina  Avinbenist 
P.  majordomo  Poncius  dc  Osor  G.  de  Bonastrc. — Sig- 
num )>f(  Johannis  de  Baxe  qui  hoc  scripsit  mandato  domini 
regis  mense  et  era  quo  supra  cum  literis  emendatis  in  pri- 
ma linea. 


XXVII. 

Prr3.ll.ss6, 
Alton.  I. 

Notum  sit  cunctis  quod  ego  lidefonsus  Dei  gracia  rex  Mayo  1191 
Aragonensis  comes  Barchinoncnsis  marcliio  Provincie  bono 
animo  et  gratuita  voluntate  confirmo  dono  et  concedo  vo- 
bis Bcrengario  de  Villarrancha  Petro  dc  ViliaCrancha  Dal- 
macio  dc  Cayncles  ct  Vidyano  de  Zarafcgera  villam  que 
dicitur  Villafrancha  sitam  in  Pcnilensi  cum  omnibus  etiam 
habitatoribus  suis  prosentibus  et  futuris  ut  per  me  habeatis 
et  teneatis.  Confirmo  vobis  item  et  dono  illas  duodecim  mo- 
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iliatas  que  sunt  in  circuito  ville  ad  vestrum  alodium  pro- 
prium perpetuo  possidendum  sicut  hodie  habetis  et  tenetis 
et  sicut  melius  patres  vestri  condam  habuerunt  et  tenue- 
runt ex  donacione  domini  comitis  felicis  memorie  mei  vi- 
delicet genitoris.  Item  concedo  vobis  et  laudo  omnia  sta- 
chamenta  ejusdem  ville  tam  in  villa  quam  in  mcrchato 
quam  eciam  in  fira:  ea  tamen  condicione  quod  unus  semper 
ex  vobis  ad  accipienda  estachamenta  per  vices  constituti 
prout  iutcr  vos  conveneritis  et  posueritis  juret  corporaliter 
bajulo  meo  super  evangeliis  Domini  ut  et  fideli»  sit  inde 
michi  et  fideliter  donet  terciam  portem  de  proventibus  et 
exitibus  justiciarum  et  estachamentorum  bajulo  meo.  Alias 
autem  duas  partes  vobis  concedo.  Sic  igitur  bajulus  meus 
non  expectabitur  umquam  in  estachamentis  accipiendis  ne- 
que in  terminandis  causis  placitorum.  Concedo  rursum  vo- 
bis duas  partes  in  omnibus  stabilimentis  tam  in  tota  villa 
quam  in  mcrchato  quam  in  ipsa  fira  retenta  quoque  michi 
tcrcia  parte  alia:  sed  in  ipso  macello  retineo  michi  in  om- 
nibus septimane  diebus  et  firc  et  mercati  medietatem  vobis 
similiter  alia  medietate  concessa  salvo  inquam  per  totum 
quod  supradictum  est  de.  stabilimentis.  In  omnibus  vero 
leudis  aliisque  exilibus  mercati  et  firc  michi  duas  partes 
retineo  vos  autem  terciam  partem  habeatis  salva  quidem 
per  totum  quartam  partem  mercati  Barchinonensis  ccclesic 
et  episcopi  servato  nichilominus  quod  supradictum  est  de 
estachamentis  ct  stabilimentis.  Item  concedo  vobis  in  do- 
minicalura  ut  singuli  singulas  habeatis  botjcas  in  illis  vi- 
delicet quas  jam  hodie  habetis  et  possidetis:  in  aliis  autem 
butiges  omnibus  retineo  michi  medietatem  aliamque  me- 
dietatem hominibus  ejusdem  ville  ut  per  vos  tamen  lia- 


( 77  ) 

beant  concedo  et  dono.  De  aliis  etiam  censibus  honoris  qui 
fuit  Bertrandi  de  Castelleto  qui  et  nunc  apopulatus  est 
ad  villam  retineo  michi  medietatem  concessa  medietate 
alia  soli  Petro  de  Villa-francha  et  suis  qui  jam  pridie  eun- 
dem honorem  ab  eodem  Bertrando  adquisivit  pro  quo  ho- 
nore ego  postea  dedi  alium  honorem  in  cxcambium  servato 
item  ordine  estachamcntorum  in  habitantibus  in  eodem 
honore  hominibus  qui  fuit  Bertrandi  quemadmodum  et  su- 
pradictum  est  et  sic  de  ceteris  estachamenlis  ville  ad  flpuS 
vestri  salvisque  inter  me  et  vos  proventibus  placitorum  et  jus- 
ticiarum  nec  non  et  stabilimentis  omnibus  et  eximentis  eo 
modo  quo  et  suprascriptum  est.  In  illa  vero  compra  alte- 
rius honoris  quem  vos  emistis  infra  villam  retineo  michi  de 
censu  inde  exeunte  terciam  partem  vobis  autem  duas  par- 
tes concedo:  in  omnibus  autem  censibus  ville  aliis  et  reddi- 
tibus tabularum  et  operatoriorum  vobis  duas  partes  concedo 
et  michi  retineo  terciam  partem:  in  hominibus  vero  domi- 
nicaturarum  quas  patres  vestri  ut  dicitis  retinuerunt  sibi 
causa  appellacionis  habeatis  hoc  ibi  quod  vel  fide  testium 
vel  declaratione  instrumentorum  monstrare  potueritis  sin 
autem  fiat  sicut  et  de  ceteris  hominibus  ville.  In  illis  ferrege— 
nalibus  qui  sunt  inter  modiatas  et  villam  et  in  omni  meliora- 
mento  quod  ibi  fiet  michi  tres  partes  retineo  vobis  autem 
quartam  partem  concedo  salvis  estachamentis  et  stabili- 
mentis eo  modo  quo  supra.  In  exorchiis  eugneiis  et  homi- 
cidiis duas  partes  ego  vos  autem  terciam  partem  habeatis: 
ostes  autem  et  cavalchatas  et  chestias  michi  totum  retineo 
ita  quod  vos  nichil  ibi  habeatis.  In  furnis  autem  ville  quos 
primum  vobis  concedo  et  dono  qnoquetur  panis  meus  et 
regine  absque  puga  cum  ibi  fuerimus  et  panis  eciam  baro- 
tomo  VIII.  6 
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num  nostrorum  nobis  absentibus  cum  de  proprio  nostro 
comederint  set  et  bajuli  nostri  coquent  similiter  cotidie  et 
semper  panem  suum  unus  post  alium  illorum  nec  vobis  un- 
quam directum  firmabunt  dum  tamen  bajuli  cxliteriut  bo- 
julie  mec.  Item  concedo  Berengario  de  Villafruucha  et  Petro 
de  Villafrancha  suisque  unam  jovam  semel  in  anno  in  ho- 
minibus ejusdem  ville  et  retineo  michi  aliam.  Ilee  autem 
omnia  habebitis  vos  et  projenies  vestra  et  posteritas  per- 
petuo cum  introitibus  et  exilibus  suis  ad  fidelitatem  meam 
meorumque  successorum  et  facietis  inde  michi  et  meis  in- 
ter vos  omnes  Illi  videlicet  parcionarios  sive  participes  ost 
de  uno  milite  solo  et  erit  semper  in  vestra  eleccione  an 
unus  ex  vobis  an  alius  extraneus  miles  per  vos  vadat  et  fa- 
ciat michi  illam  ost  nec  licebit  michi  aut  vobis  nostris- 
que  emere  vel  adquirere  de  honoribus  predictorum  ho- 
minum absque  volvntate  ambarum  parcium:  in  his  autem 
omnibus  volumus  esse  salvum  jus  et  donativum  ecclesie 
ejusdem  ville  et  nominatim  quandam  botigam  et  tabulam 
et  ferregenalem  et  furnum  de  calce  atque  locum  et  solum 
ipsius  furni  perpetuo  sicut  hodie  habet  eadem  ecclessia  et 
clericus:  atque  omne  aliud  jus  et  racioncm  quod  habeat  ea- 
dem ecclesia  ubique  locorum  ibidem  laudamus  ct  confir- 
mamus et  nominatim  scribaniam  ejusdem  ville  quam  ei  jam 
dudum  assignavimus  et  instrumento  cum  signo  nostro  cor- 
roboravimus. Actum  est  hoc  apud  Ilerdam  mense  madii  mil- 
lessirao  centessimo  LXXXXI. — Signum  ijjsl  Ildefonsi  regis 
Aragonis  comitis  Barchinone  marchionis  Provincie. — Be- 
rengarius  Terrachone  archiepiscopus. — Sig^num  Guillclmi 
de  Zagranada.  — Sig^num  Otonis  de  Insula. — Sig^num 
Petri  de  Bassia. — Petrus  Ausonensis  sacrista. — Ego  Gui- 
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tlelmns  de  Bassia  notarius  domini  regis  scripsi  hanc  cartara 
et  feci  hoc  sigtjjnum. 


XXVIII. 


Per*,  n.  »97, 

Ifec  est  concordia  condivisionis  quam  faciunt  dominus^1^0”^ 
Ildefonsus  rex  Aragonis  comite  Barchinone  et  marchio  Pro- 
vincie  et  Ermcngaudus  comes  Urgelli  de  omnibus  castellis 
et  honoribus  Poncii  de  Capraria  tam  do  illis  que  habet  in 
tota  Catalonia  et  in  Ripacurcia  quam  in  toto  comitatu  Ur- 
gcllensi  quandocumquc  illos  Deo  dante  adquirere  poterint. 
Conveniunt  namque  ita  dividere  et  distribuere  inter  se  pre- 
dicta  castra  et  honores  et  hoc  modo  quod  dominus  rex  II- 
defonsus  habeat  et  retineat  sibi  et  omnibus  successoribus 
suis  in  perpetuum  quemcumquem  honorem  et  castra  ipse 
Poncius  habet  aut  habere  debet  ultra  Cervariam  in  tota  Ca_ 
tolonia  cum  omnibus  terminis  et  pertinenciis  suis  et  habeat 
ac  retineat  sibi  et  suis  in  perpetuum  castrum  de  Pinana 
costrum  de  Zofana  castrum  de  Fenestris  castrum  de  Bello- 
Monte  et  castrum  de  Fedelo  cum  universis  pertinenciis 
eorum  necnon  totum  honorem  quem  habet  ultra  aquam  de 
Nucaria  exceptis  Casserris  Pinciano  et  Podio-Rubeo  que 
sunt  propia  alodia  ipsius  comitis  et  etiam  retineat  sibi  om- 
nem feudum  quod  ipse  Poncius  per  illum  tenebat.  Habeat 
siquidem  et  retineat  sibi  et  suis  successoribus  comes  Ur- 
gellensis  in  perpetuum  castrum  quod  nuncupatur  Sanctum 
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Jacliobum  et  Artessam  et  Mama-Castrum  et  Ager  et  Cas- 
tilionem  de  Balagerio  et  castrum  de  Oss  et  castrum  de 
Monte-Svr  quod  penitus  diruatur  set  expleta  et  dominica- 
turas  habeat  et  retineat  sibi  et  Ivarcium  cum  omnibus  di- 
rectis et  pertinendis  suis  et  etiam  omne  feudum  quod  ipse 
Poncius  per  eum  tenebat.  Promitit  itaque  lldefonsus  rex  et 
convenit  predicto  comiti  bona  fide  et  sine  enganno  quod 
qualicumque  racioue  et  fortuna  aliquod  predictorum  cas- 
trorum vel  omnia  castra  eidem  comiti  assignata  in  manu 
sua  et  in  potestate  deveniret  vel  devenirent  ei  sine  aliqua 
retencione  et  iuterdiccione  reddat  atque  tradat  vel  cui  ipse 
mundaverit.  Similiter  promittit  predictus  comes  predicto 
domino  regi  bona  fide  et  sine  enganno  quod  qualicumque 
racioue  et  fortuna  aliquod  castrum  vel  omnia  castra  pre— 
dicta  eidem  regi  consignata  deveniret  vel  devenirent  in 
manu  sua  et  in  potestate  et  sine  aliqua  retencione  et  in— 
terdiccione  reddat  atque  tradat  vel  cui  ipse  mandaverit.  Ut 
hec  autem  omnia  prcdicta  firmius  teneantur  et  observen- 
tur prout  superius  dictum  est  jurant  ex  parte  regis  tactis 
sacrosanctis  evangeliis  Arnaldus  de  Avinione  et  Bernardus 
de  Belestar  ex  parte  vero  comitis  jurant  tactis  sacrosanctis 
evangeliis  Gombaldus  de  Ribellis  et  Arnaldus  de  Pratello. 
Data  apud  Ilerdam  mense  augusti  anno  Domini  MCXCI. 
— Signum  )J<  Ildefonsi  regis  Aragonis  comitis  Barcbinone 
et  marchionis  Provincie. — Sig^num  comitis  Urgcllensis. 
— Signum  )J|  Johannis  de  Berache  domini  regis  notarii  qui 
hoc  scripsit  meuse  et  anno  quo  supra. 
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XXIX. 


•«  -lll  AIIUD.  I. 

Manifeslum  sit  prcsentibus  atque  futuris  quod  ego  Ude-  l)ic.  1191. 
fonsus  Dei  gracia  rex  Aragonis  comes  Barchinonc  roarcliio 
Provincie  dono  laudo  et  concedo  vobis  Petro  Ainilau  et 
Roberto  fratribus  et  Boneto  atque  Bernardo  de  Ulmeto  et 
Stephano  atque  Gocelmo  de  Concorello  Raimundo  Ademari 
Raimundo  de  Mirabeto  Michaeli  de  Gras  Bonatono  de  Mon- 
tesono  Petro  de  Sanz  Guillelmo  de  Portes  et  Raimundo 
Petri  atque  Arnaldo  Johannis  et  vestris  in  perpetuum  lo- 
cum illud  quod  est  in  finibus  de  Belsa  ad  extrahendam 
inde  menam  argenti  et  omnia  alia  loca  in  quibus  maneriam 
argenti  poteritis  invenire  in  toto  regno  meo  circa  que  loca 
tam  de  Belsa  quam  alia  possitis  facere  sive  construere  cas- 
trum et  villam  sive  molendinos  quoscumque  ibi  facere  vo- 
lueritis que  omnia  cum  introitibus  et  exitibus  suis  cum 
aquis  pascuis  silvis  et  nemoribus  et  cum  hominibus  et  fe- 
miuabus  qui  ibi  stare  vel  populare  venerint  et  cum  omni- 
bus que  in  prefixis  locis  adquirere  sive  comperare  poteritis 
in  sana  pace  habeatis  teneatis  possideatis  et  expletetis  vos 
et  vestri  in  perpetuum  per  me  et  per  successores  meos  ad 
fidelitatem  meam  et  meorum  secundum  consuetudinem  Bar- 
chiuone.  Retineo  vero  ad  meum  dominium  furnos  justicias 
et  senioraticum.  Supradicta  autem  omnia  dono  vobis  et  ves- 
tris tali  conventu  quod  de  omni  argento  quod  exierit  do 
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ipsis  menis  sive  maneris  donetis  michi  et  meis  in  perpe- 
tuum decimum  fideliter  et  de  unoquoque  molendino  an- 
nuntim  II  solidos  jacenses  et  de  nemore  in  unoquoque  opere 
XII  denarios.  Concedo  etiam  et  per  presentcm  scripturam 
confirmo  quod  vos  superius  scripti  et  nominali  qui  fueritis 
habitatores  sive  populatores  in  prefixis  locis  non  detis  leu- 
dam  in  omni  terra  mea  nec  facialis  ostem  neque  cavalca- 
tam.  Hoc  siquidem  donativum  dono  laudo  atque  concedo 
vobis  et  vestris  in  perpetuum  et  per  presentcm  scripturam 
corroboro  esse  firmum  atque  duraturum.  Estat  recognitum 
inter  vos  quod  unusquisque  vestrum  habet  in  boc  dona- 
tivo sextam  decimam  partem  exceptis  Stephano  de  Con- 
corello  et  Raimundo  de  Miraveto  quorum  uterque  habet 
in  hoc  II  sextas  decimas  partes.  Data  apud  Montem-Sonum 
mense  decembris  era  MCCXXVIIII. — Sig^fnum  Iidefonsi 
Dei  gratia  regis  Aragonis  comitis  Barchiuone  et  marcbionis 
Provincie  qui  hoc  laudo  et  firmo. — Hujus  rei  testes  do- 
minus Pelcgrinus  de  Castro-Arzol  Artaldus  de  Alagone 
domini  regis  alferiz  Berenguer  de  Enteza  senior  ipsius  ci- 
vitatis per  manum  domini  regis  Raimundus  de  Castelazol 
episcopus  in  Cesaraugusta  F.  Rodrici  in  Calatajub  et  in 
Darocha  Michael  de  Vilamazan  in  Epila  P.  Cornei  in  Exea 
et  in  Uno  Castro  Eximinus  Cornei  in  Oscha  Eximinus  de 
Lusia  in  Lusia  suprascriptus  Pelegrinus  in  Barbastio. — Sig- 
num  Guillelmi  de  Corrone  scriptoris  infantis  Petri  qui 
hoc  scripsit  precepto  domini  regis  patris  sui  cum  literis 
dampnatis  in  linea  X1II1  die  et  anno  quo  supra. 
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XXX. 


Perg.  n.  «39, 
Alfon.  I. 

lldefonsus  Dei  gratia  rex  Aragonensis  comes  Barchinone  No’-  ll92- 
marchio  Provincie  venerabilibus  in  domino  episcopis  ab- 
batibus prioribus  et  universis  ecclesiarum  monasteriorum- 
que prelatis  ac  ceteris  viris  religiosis  omnibusque  magna- 
tibus militibus  etiam  et  celeris  tam  civitatum  quam  villa- 
rum probis  hominibus  et  populo  a finibus  Ilerde  et  in 
corpore  ejusdem  civitatis  usque  ad  fines  Salsarum  constitu- 
tis cum  habunduncia  pacis  salutem  plurimam.  Nulli  ex  vo- 
bis credimus  venire  in  dubium  jam  longis  retro  temporibus 
ante  pacium  novarum  constitucionem  quas  comuni  assensu 
procerum  nostrorum  et  magnatum  feceramus  sed  postea  ad 
nimiam  eorundem  iristanciam  et  importunitatem  apud  Bar- 
chinonam  celebri  curia  in  irritum  deduximus  paces  inquam 
domini  seu  treguas  ab  illustrissimis  prcdecessoribus  nostris 
Barchinone  comitibus  constitutas  fuisse  quod  eciam  ipsa 
usaticorum  scriptura  manifeste  declarat  quorum  tenorem  et 
formam  antiquarum  in  ipso  solucionis  articulo  pacium  no- 
varum in  auribus  omnium  qui  aderant  retinuisse  memini- 
mus in  perpetuum  quas  quo  modo  cos  observari  oporteat 
presenti  pagina  duximus  declarandum.  Ante  omnia  igitur 
quia  sunt  Dei  proprium  venerabiles  ecclesias  sedes  videli- 
cet omnes  cum  earum  sufraganeis  monasteria  quoque  tam 
ordinis  cisterciensis  quam  aliorum  monachorum  sancti  Be- 
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nedicli  Hospitalis  etiam  loca  Templi  milicie  ac  Sepulcri  Do- 
mini regularium  quoque  omnium  uc  sancti  Redemptoris 
nostre  novelle  pTanlacionis  necnon  et  omnia  loca  sacraria 
et  religiosa  cum  ipsis  eciam  personis  ecclesiasticis  regula- 
ribus virisque  religiosis  tam  laicis  quam  literatis  cum  om- 
nium insuper  rebus  et  possesionibus  prephatorum  et  homi- 
nibus et  feminis  ceterasque  Domini  catitras  et  que  ad  nos- 
tram pertinent  propietalem  sub  Dei  et  nostro  regimine 
suscipimus.  Generaliter  eciam  tam  ad  comune  bonum  supra- 
dictorum  quam  omnium  magnatum  militumque  terrarum 
cum  suis  simul  subjectis  hominibus  et  rebus  ac  illorum 
posessionibus  que  in  predictis  finibus  morantur  noxam  igni» 
sive  incendium  omnino  fieri  prohibemus  tempore  pacis  et 
belli  ita  quod  nullus  omnino  nobilis  aut  ignobilis  ulla  ra- 
cione  ulla  occasione  ullo  denique  modo  ignem  mitere  pre- 
sumat.  Sub  eodem  precepto  nicbilominus  constituentes  ne 
boves  aratorios  aut  cetera  queiibet  animalia  aratoria  vel 
aratrum  cum  suis  aparatibus  et  joverio  sive  bubulco  leddere 
vel  invadere  quoquomodo  presumat  nam  eorum  ulrum- 
que  sacrosanta  romana  Ecclesia  que  est  mater  et  caput 
universe  christianitatis  ab  ipso  sui  fere  primordio  usque  in 
hodiernum  diem  servare  consuevit  coluit  et  tenuit  gravio- 
ribus inminenlibus  penis  iis  qui  contra  fecerint  quod  eciam 
in  romanis  legibus  et  decretis  eterualiter  continetur.  Cami- 
nos item  seu  vias  publica»  mercatos  et  nundinas  sive  (iras 
tam  ad  nostrum  quam  ad et  comodum  spectan- 

tes atque  emunitates  sive  salvilates  Hospitalis  Milicie  loco— 
rumque  religiosorum  salvas  esse  et  securas  precipimus.  Item 
omnes  cuules  ad  nos  et  ad  curiam  nostram  indeque  re- 
deuntes guidalicos  etiam  nostros  nostrorumque  vicariorum 
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sigilla  nostra  et  penoncs  nullus  invadere  presumat.  Quicum- 
que igitur  quod  absit  in  aliquo  deliquerit  penam  XXX  so- 
lidorum statim  incurrat  dampnumque  infra  XV  dies  in 
simplum  resarciat:  quod  si  tam  contumax  extiterit  quod  mo- 
nitus ab  episcopo  iu  cujus  diocesi  factum  fuerit  vel  a vicario 
nostro  aut  bajulo  constituto  et  infra  XV  dies  id  facere 
noluerit  ex  tunc  cl  malefacta  ei  qui  passus  fuerit  in  duplum 
restituere  et  penam  LX  solidorum  sustinere  cogatur:  epis- 
copus cciam  contumacem  post  XV  dies  vinculo  excomuni- 
cacionis  vel  quam  mereat  pastorali  sentencia  innodare  non 
moretur:  at  in  terris  villarum  et  mansorum  cumunioribus 
simul  et  vicario  vel  ipse  vicarius  episcopo  deficiente  tam- 

diu  persequatur  donec  ad  plenum  reus  ille est 

satisfacere  curaverit:  hoc  adjuncto  quod  ultra  penam  consti- 
tutam in  suis  prediclis  capitulis  quicumque  tam  temerarius 
extiterit  quod  venientes  ad  nos  ut  supra  dicitur  vel  rece- 
dentes a nobis  male  presumserit  aut  guidaticum  nostrum  vel 
vicariorum  sive  cartas  nostras  vel  penones  confregerit  reum 
se  majestatis  noslre  cognoscat  et  nostro  inde  imperio  subja- 
cere cogetur:  predictos  autem  tam  XXX  quam  LX  solidos 
qui  pro  pena  dabuntur  episcopus  et  vicarius  per  medium  ha- 
beant cum  tamen  episcopus  ad  hoc  copiam  sui  fecerit  vel  ali- 
quem vice  sui  idoneum  transmisserit  singula  exacuturus  jux- 
ta prephata  capitula:  quod  si  neutrum  fecerit  vicarius  qui 
onus  portaverit  emolumentum  accipiat.  Ad  persequendum 
autem  malefactorem  dictus  domus  tam  nostrarum  quam  om- 
nis ecclessie  raonasteriiquc  domimeaturarum  ad  mandatum 
episcopi  vel  vicarii  exeat  qui  etsi  tam  juxtam  habuerit  excu- 
sacionem  que  plus  remanere  habeat  vel  debeat  quam  ire  in 
exercitum  mitat  loco  sui  aliquem  in  armis  valentem : quod 
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si  utrumque  comptemserit  et  meus  ipse  fuerit  VI  solidos  in- 
continenti vicario  dabit  insuper  et  meo  ipse  stare  habebit 
mandato:  si  vero  alterius  domini  fuerit  nichilominus  VI  so- 
lidos dare  teneatur  quorum  una  pars  domino  alia  vicario 
alia  episcopo  dabitur  voluntati  eciam  et  mandato  domini 
sui  nostro  tamen  consilio  satisfacturus.  Excipimus  autem  ab 
hujusmodi  constitucionibus  viduas  omnes  et  eciam  illas  mu- 
lieres apud  quas  viri  arma  ferre  valentes  non  invenientur 
et  omnes  homines  qui  nimis  pauperes  fuerint  et  egeni.  Item 
et  si  malefactor  obstinax  et  injuriosus  extiterit  quod  ne- 
que in  prefixo  capitulo  de  simplo  neque  in  scriptis  de  du- 
plo nec  eciam  usque  in  exitu  cavalratnrum  satisfacere  cu- 
raverit ex  tunc  dispendium  et  gravamen  quod  cavalcata  et 
populus  inde  sustinuerit  sustinentibus  restituere  cogatur 
salvis  semper  penis  commemoratis  in  supradictis  capitulis 
atque  omne  dampnum  et  gravamen  quod  inde  acceperint 
sine  spe  restitucionis  sustineat : constituentes  eciam  quod 
predicti  homines  nostri  et  ecclessiarum  se  ad  invicem  pigno- 
rarc  non  atemptent  ex  causa  vicinalici  vel  seniorolici  sive 
alia  quolibet  ocassionc  nisi  illo  qui  pignoraverit  debitor  aut 
fidejussor  extiterit:  vicarius  tamen  si  noster  fuerit  injuriosus 
ille  non  eum  moretur  ad  satisfaccionem  compellere  idem- 
que  faciant  de  suis  domini  et  gubernatores  ecclesiarum  et 
locorum  religiosorum:  quod  si  noluerint  aut  non  potuerint 
vicarius  habeat  potestatem  hoc  faciendi:  utraque  autem  de- 
ficiente vel  malignitate  querelator  repulsam  in  eis  passus 
sub  testibus  adhibitis  auctoritate  sua  deinde  possit  libere 
vicinos  injuriose  pignorare  nullam  inde  sibi  penam  inmi- 
nente  : sed  qui  pignoraverit  per  XX  dies  teneat  postea 
vero  vel  impignoret  pro  suo  si  poterit  vel  veniat  bona  fide 
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nec  hoc  vicarius  prohibeat  nec  injuriosus  conmoneat.  Hoc  au- 
tem est  sciendum  quod  si  creditor  ille  seu  querelator  viator 
fuerit  non  ultra  X dies  teneatur  pignus  penes  se  tenere  et 
deinde  faciat  sicut  in  supradiclo  capitulo  de  pignore  con- 
tinetur: quod  si  creditor  ille  sive  extraneus  sive  viator  sive 
origena  fuerit  et  capitulis  predictis  contrafecerit  pignorando 
V solidos  incontinenti  vicario  pro  pena  et  pignus  ablatum 
domino  suo  reddere  cogatur  si  debitum  quod  exigat  G 
fuerit  solidorum  si  autem  plus  aut  minus  pena  juxta  pre- 
taxatum  modum  V solidorum  ascendat  atque  descendat  . . 

....  constitucione omnes  viduas  mulieres 

cum  universis  rebus  earum.  Facta  carta  apud  Barbastrum 
mense  novembris  anno  M°C*XCII. — Signum  lldefonsi 
Dei  gracia  regis  Aragonis  comitis  Barchinone  marchiouis  Pro- 
vincie. — Sig^num  G.  de  Granata. — Sig^num  R.  Gauce- 
randi. — Sig^num  Xamen  de  Artussella. — Sigtjjtnum  Sancii 
de  las  Celas. — Sunt  preterea  testes  domnus  Terragone  ar- 
chiepiscopus  B.  Barchinone  et  P.  Ausone  sacriste  cum  ce- 
teris curie  et  Guillelmus  de  Bassia  domini  regis  notarius 
qui  hoc  scripsit  et  fecit  hoc  sig^oum. 


XXXI. 


Per«.  n.  683, 

In  nomine  sancte  et  individue  Trinitatis  manifestum  sit  M°0n'iV#i. 
omnibus  tam  presentibus  quam  futuris  quod  ego  Ildefon- 
sus  Dei  gracia  rex  Aragonis  comes  Barchinone  et  roarchio 
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Provincie  dono  laudo  et  CORcedo  in  feudura  et  cum  hac 
presenti  pagina  in  perpetuum  auctoriio  tibi  Ximino  de  Ar- 
tusella  et  tuis  omnibus  heredibus  in  perpetuum  portum  de 
Salou  cum  omnibus  suis  terminis  et  pertinendis  quas  ha- 
bet et  habere  debet  et  cum  stagno  de  Pineda  et  cum  aliis 
stagnis  et  portubus  sibi  pertinentibus  a stagno  videlicet 
Bertrandi  de  Castelleto  usque  ad  collum  de  Balager  ita 
quidem  ut  predictum  portum  de  Salou  cum  omnibus  su- 
pradictis  habeas  in  Icudum  teneas  et  possideas  tu  et  om- 
nes tui  successores  ad  forum  et  consuetudinem  Catalonie 
et  ad  populandum  et  ad  meliorandum  et  semper  in  melius 
augendum  ad  meam  meorumque  fidelitatem.  Donativa  equi- 
dem et  constituciones  que  tu  et  tui  faciebitis  ibi  laudo  et 
concedo  per  me  et  per  meos  successores.  Dono  etiam  libi 
et  tuis  laudo  et  concedo  aquam  de  Buelam  et  aquam  Da- 
res et  aquam  de  Polpres  et  omnes  aquas  quas  ad  portum 
poteritis  adducere  predictum.  Laudo  insuper  et  concedo  tibi 
et  tuis  quicquid  de  jure  poteris  adquirere  quod  ad  pre- 
dictum portum  pertineat  vel  pertinere  debeat  vel  ad  suos 
terminos  jam  dictos  et  ego  adjuvare  te  habeo  et  tuos  ad 
exigendum  jura  predicti  portus  suorumque  terminorum  et 
adquirendum.  Dono  preterea  laudo  et  concedo  tibi  et  tuis 
quantumcumque  infra  mare  tu  et  tui  volueritis  quemadmo- 
dum supradicti  termini  circa  illud  includunt.  Sciendum 
quoque  est  quod  in  predictum  portum  perpetuum  cons- 
tituo mercatum  die  mercurii  singulis  ebdomadis  celebran- 
dum: quicumque  autem  ad  istum  mercatum  vel  ad  jam 
dictum  portum  venerit  per  mare  sive  per  terram  sit  salvus 
et  securus  cum  omnibus  rebus  suis  receptus  in  nostro  se- 
curo ducatu  et  in  propria  emparancia  et  manutenencia  spe- 
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tiali.  Predictum  itaque  portum  cum  omnibus  suis  terminis 
et  pertinendis  et  integre  cum  omnibus  suprascriptis  dono 
laudo  et  concedo  tibi  prenominato  Xameno  de  Artusclla  et 
tuis  omnibus  successoribus  in  perpetuum  sicut  supra  de- 
claratum est  in  feudum  ad  luam  videlicet  et  tuorum  volun- 
tatem semper  faciendam  salva  mea  meorumque  fidelitate 
per  secula  cuncta.  Data  Pratis  anno  Domini  M’C°XCIIir 
mense  julii. — Signum  )$<  Ildefonsi  Dei  gracia  regis  Arago- 
nis  comitis  Barchinone  et  marchionis  Provincie. — Signum 
Saucie  regine  Aragonis  come  lisse  Barchinone  marchesie 
Provincie. — Signum  ^ infantis  Petri  filii  regis  Aragonis. 
— Sigl^num  Bernardi  de  Portella.. — Sigl^num  Guillelnq 
de  Granata. — Sig^num  Dalmacii  de  Palaciolo. — Signinum 
A.  Deril. — Sigjjpium  Raimundi  Gaucerandi. — Sigljjnum 
A.  de  Sadaone. — Signum  A.  de  Siscar. — Sig^fnum  R.  Da- 
rens. — Sig^num  Xameni  de  Rada. — Sig^num  Michaelis 
de  Lusia. — Signinum  Guillelmi  de  Alcala. — Sig^num  F. 
Valerii. — Sig^num  Petri  de  Blandis  notarii  domini  regis 
qui  mandato  ejusdem  supradicta  scripsit  mense  et  anno 
prefixo. 


XXXII. 


Reg.  num . 2, 

In  Dei  nomine  et  ejus  divina  gratia  notum  sit  cunctis  oct.'iiM. 
presentibus  atque  futuris  quod  ego  lldefonsus  Dei  gratia 
rex  Aragonis  comes  Barchinone  et  marchio  Provincie  facio 
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hanc  cartam  populationis  et  fucri  et  doni.  Placuit  miclii 
bono  animo  et  spontanea  voluntate  quod  dono  atque  con- 
cedo ad  honorem  Dei  et  populi  Christiani  vobis  omnibus  po- 
pulatoribus qui  modo  estis  in  Camarone  et  qui  in  antea  ibi 
venieritis  populare  podium  quod  dicitur  Camaron  cum  om- 
nibus terminis  heremis  et  populatis  cum  aquis  et  silvis  et 
pascuis  et  herbis  et  garricis  planis  et  montibus  nemoribus 
et  venacionibus  et  cum  omnibus  que  ad  usum  hominis  per- 
tinent et  pertinere  debent  et  sicut  omnia  includuntur  infra 
istos  terminos  subscriptos  scilicet  de  illa  serra  de  Fos  Ca- 
landa de  Pitarra  et  vadit  ad  vallem  de  Nuce  et  sicut  via 
de  Alcorisa  exit  ad  Seno  et  venit  per  illam  serram  de  Seno 
et  exit  supra  Benfigum  et  inclaudit  Valipon  et  sicut  vadit 
ad  connam  de  Xixileu  et  exit  ad  Carrum  et  Almanarellam 
et  inclaudit  Giagantam  et  sicut  talat  et  includit  Petrafita 
et  Quinqueturres  et  sicut  vertunt  aqne  de  Monte  Lobor 
versus  Quinqueturres  et  de  illis  molis  Dares  et  de  Asclum 
intus  et  de  Ia  Lachava  et  de  Balmana  et  de  Balinou  et  de 
Bel  et  de  Arber  intus  et  sicut  claudit  Morcllum  cum  suis 
terminis  quam  vobis  dono  et  concedo  quando  Deus  dede- 
rit illam  in  manum  Christianorum  et  sicut  de  illis  Ger- 
manellis  et  de  Azenerola  intus  cum  illa  canata  de  Berix 
et  de  Lena  de  Calanda  preter  castrum  de  Bonjol  versus 
Camaronem.  Hec  omnia  ut  dicta  sunt  et  inclusa  sicut  me- 
lius dici  et  nominari  possunt  ad  vestram  utilitatem  dono 
et  concedo  vobis  et  vestris  imperpetuum  libere  et  sine 
omni  impedimento  et  sine  omni  contrarietate  mei  et  meo- 
rum successorum  salvo  meo  meorumque  successorum  domi- 
nio et  potestate  et  fidelitate  in  omnibus  castris  et  locis  que 
infra  dicta  loca  sunt  et  erunt  Deo  auxiliante.  Retineo  autem 
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michi  et  meis  ad  opus  illius  castri  de  Camaron  duas  mi— 
licias  de  terra  in  regativo  et  unum  casale  molendinorum 
et  unum  furnum  ubi  melius  michi  placuerit  et  bajulum 
meum  sive  justicium.  Prelerea  dono  et  concedo  vobis  et 
vestris  in  perpetuum  illos  bonos  fueros  Cesaruugusle  ut  vos 
et  omnis  vestra  generatio  et  posteritas  populetis  et  sitis  ibi 
ad  illos  fueros  liberi  et  franclii  sine  omni  mala  voce  et 
sine  omni  corrupcione  sicut  melius  dici  et  mtclligi  potest 
ad  vestram  utilitatem  et  vestrorum  successorum  et  sicut 
melius  in  carta  Cesnrauguste  continetur.  Concedo  similiter 
vobis  et  vestris  quod  non  donetis  lezdam  neque  pedaticum 
dc  ulla  vestra  mercatura  per  lotum  regnum  Arngonis  us- 
que Cervariam  neque  ullam  consuetudinem  quam  ullus  mer- 
cator. debeat  dure.  Similiter  concedo  vobis  imperpetuum 
mercatum  in  die  sabbati  ita  ut  quieumque  ibi  veniat  sit 
salvus  et  securus  cum  omnibus  suis  rebus  in  eundo  et  re- 
deundo et  quod  non  sit  pignoratus  neque  gravatus  per  to- 
tam viam  per  ullam  querimoniam  quam  de  illo  habeat  ullus 
homo.  Similiter  concedo  ut  quicumque  vos  vel  ad  vestram 
popularioncm  venientes  gravaverit  vel  pignoraverit  vel  ma- 
lum fecerit  injuste  pectet  michi  I)  solidos  et  clamanti  alios 
D solidos.  Similiter  si  aliquis  habuerit  querimoniam  de  vo- 
bis vel  de  vestris  veniat  accipere  directum  inde  in  Kamarone 
ante  meam  justiciam.  Similiter  volo  quod  quicumque  inter 
vos  tenuerit  per  annum  et  diem  sine  mala  voce  domos  vel 
alios  honores  habeat  de  cetero  illos  in  perpetuum  sine 
omni  contradiccione  nisi  tenuerit  ea  in  comanda  vel  in  pig- 
nore.— Signum  )>£(  Ildefonsi  regis  Aragonis  comitis  Barchi- 
none  et  marchionis  Provincie. — Facta  carta  in  Ontiniana 
mense  octobris  sub  era  M‘CC'XXX11 ' regnante  me  rege  in 
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Aragone  in  Barchinone  et  ili  Provincia  stante  episcopo  Gom- 
baldo  in  Ilerda  episcopo  Richardo  in  Oscha  episcopo  Rai- 
mundo  de  Castro  azol  in  Cesaraugusla  episcopo  Johanne 
Frontini  in  Tirasona  stante  seniore  Ferrando  Roderici  in 
Turolio  et  in  Daroclia  et  in  Calataiub  et  in  Belxit  Tarino 
in  Tirassona  Michaele  de  Sancta  Cruce  in  Epila  Petro  Cor- 
nelii in  Oscha  Guillelmo  de  Castro  Aszol  in  Aviszaula  et 
in  Ripacurtia  Petro  Cesse  stante  majoridomo  regis. — Sig)J( 
num  Berengarii  de  Parietibus  notarii  domini  regis  qui  hanc 
cartam  ejus  mandato  scripsit  cum  litteris  suprapositis  in 
linea  octava. 


XXXIII. 


pera.  n°  120, 

Octu.  1201.  Manifestum  sit  omnibus  quod  ego  Petrus  dei  gracia  rex 
Aragonis  et  comes  Barchinone  laudo  et  concedo  omnibus 
hominibus  de  Fraga  et  etiam  plenariam  eis  dono  liceneiam 
eligendi  inter  cos  ad  invicem  XX  de  melioribus  probis  ho- 
minibus et  provectioribus  tocius  ville  de  Fraga  qui  utique 
salva  fidelitate  nostra  servitio  et  directis  atque  aliorum  do- 
minorum de  Fraga  possint  fideliter  et  per  sacramentum  vi- 
llam de  Fraga  regere  disponere  et  gubernare  ad  bonum 
videlicet  et  melioramentum  ipsorum  hominum  de  Fraga 
tam  majorum  quam  minorum.  Mando  itaque  et  firmiter 
precipio  omnibus  hominibus  de  Fraga  quod  hanc  constitu- 
cioncro  nostram  et  mandamentum  factum  ad  comunem  uti- 
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Vitalem  ville  spontanei  concedant  et  confirment  et  quod 
nemo  sit  ausus  huic  constitucioni  nostre  in  aliquo  contra- 
dicere vel  contra  ire  quod  qui  faceret  iram  nostram  incur- 
reret et  pro  solo  ausu  pena  mille  solidorum  feriretur.  Do- 
tum Zahedina  per  manum  P.  de  Blandis  notarii  domini 
regis  anno  Domini  MCCI  mense  octobris  salva  semper  si- 
cut dicta  est  fidelitate  nostra  servieio  et  directis  et  domi- 
norum.— Hujus  siquidem  rei  testes  sunt  P.  majordomus 
Johannes  de  Berix  Assilitus  de  Gudal  et  Bonafus  bajulus 
Ilerde  et  quamplures  alii  qui  non  sunt  hic  scripti. — SigQjl 
num  P.  de  Blandis  qui  mandato  domini  regis  hoc  scripsit 
mense  et  anno  quo  supra. 


XXXIV. 


Ad  noticiatp  cunctorum  perveniat  quod  ego  Petrus  Deij.^j*™^ 
gratia  rex  Aragonis  et  comes  Barchinone  per  me  et  per 
omnes  successores  meos  concedo  laudo  dono  et  per  prcsen— 
tem  scripturam  confirmo  tibi  Arnaldo  Palatini  el  luis  om- 
nibus successoribus  castrum  et  locum  qui  vocatur  secun- 
dum christianos  Bos  et  secundum  sarracenos  Vallis  Ursera 
hoc  modo  videlicet  quod  illum  locum  construatis  et  popu- 
letis et  vos  et  vestri  successores  per  hereditatem  habeatis 
et  possideatis  perpetuo  ita  tamen  quod  de  illo  castelio  et 
loco  per  me  et  per  meos  successores  regnaturos  in  regno 
Aragonis  pacem  et  guerram  contra  cunctos  faciatis  quan- 
tomo  VIII.  7 
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docuroque  et  quociensiumque  a mc  vel  a meis  tibi  vel  lut* 
fuerit  dictum  et  mandatum  et  etiam  quod  non  prodeat  vel 
exeat  malum  sive  dampnum  terre  mce  et  regno  meo  et  si 
aliquid  malum  vel  raubaria  inde  exiret  bona  fide  tenearis  tu 
et  tui  qui  predictum  castrum  habuerint  malum  et  rauba- 
riam  restituere  et  emendare  juxta  judicium  curie  mee.  As- 
signo autem  et  dono  terminos  huic  castello  de  Penna  Go- 
losa  usque  ad  collatum  de  Forcatis  et  ex  alia  parte  de  Pen- 
na Golosa  usque  ad  fossas  de  Mescide  et  de  fossas  de  Mescide 
usque  ad  rigum  sicum  de  illa  Moscarola  et  sicut  tenet  rigua 
sicas  usque  ad  focem  de  campo  de  Afeneda  et  de  Osca 
intus  sic  dono  libi  istos  terminos  totos  intus  per  circuitum 
apud  ipsum  castrum.  Predictum  autem  castrum  et  locum 
cum  istis  prediclis  terminis  cum  ingressibus  et  egressibus 
suis  cum  aquis  pascuis  pratis  silvis  et  nemoribus  heremis 
et  populatis  sicut  dictum  est  dono  et  concedo  tibi  Arnaldo 
Palatini  et  tuis  omnibus  successoribus  per  hereditatem  pro- 
priam prediclis  conventionibus  michi  et  meis  salvis  et  reten- 
tis integre  michi  et  meis.  Datum  apud  Turol  die  dominica 
prima  mensis  octobris  per  manum  Johannis  de  Berax  do- 
mini regis  notarii  et  mandato  ejus  scripta  sub  era  MCCXL 
prima  — Signum  Petri  regis  Aragonis  et  comitis  Barchi- 

none. — Hujus  rei  testes  Berengarius  de  Attentia  senior  in 
Turol  Eximinus  de  Lusia  senior  in  Sos  Petrus  Xemini  de 
Orrea  senior  in  Burgia  Garcia  Rumei  senior  in  Calatajub 
Bernardus  de  Castellazolo  senior  in  Ainsa  Petrus  Sesse  se- 
nior in  Aranda  Blaschus  Rumei  senior  in  Tirasona. — Sig- 
num )^(  Johannis  de  Berax. 
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XXXV. 


Pcrg.  n.188. 

Manifestum  sit  quod  secunda  die  mensis  junii  qucdom  2 
navis  pisanorum  fugavit  quandam  navim  januensium  mer- 
cibus honeratam  in  maritima  Barchinone:  probi  vero  homi- 
nes Barchinone  hoc  videntes  auxilium  impenderunt  navi  ja- 
nuensium et  restauraverunt  eam  et  salve  et  secure  adduxe- 
runt eam  ad  portum  Barchinone  et  ea  restaurata  predicta 
navis  pisanorum  venit  ad  portum  Barchinone  et  naute  qui 
intus  erant  petierunt  amicabiliter  cmtioncm  victualium. 

Ad  hec  sachrista  ausoncnsis  et  G.  Durfort  qui  tum  pre- 
sentes  aderant  in  Barchinona  habito  consilio  cum  probis 
hominibus  Barchinone  concesserunt  emptionem  predictis  pi- 
sanis  tali  pacto  et  conditione  quod  predicti  pisani  bona  fide 
promisserunt  et  super  sancta  Dei  evangelia  juraverunt  quod 
malum  non  facerent  hominibus  domini  regis  Aragoiiis  ne- 
que in  sua  terra  aut  maritima  neque  in  alia  et  quandiu 
starent  in  portu  Barchinone  malum  non  facerent  januensi- 
bus  neque  aliis  inimicis  suis  in  tota  maritimo  Barchinone: 
predicti  vero  pisani  cum  predicta  navi  ex  pacto  possint  re- 
dire salve  et  secure  ad  portum  Barchinone  et  in  tota  ma- 
ritima domini  regis  ita  quod  malum  ab  hac  die  in  antea 
non  faciant  januensibus  : tamen  si  metu  sarracenorum  aut 
metu  januensium  aut  metu  tempestatis  venirent  ad  portum 
Barchinone  salve  et  secure  recipientur  ab  hominibus  Bar- 
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cliinone  et  etinm  in  tota  maritima  domini  regis.  Hoc  autem 
totum  fecerunt  probi  homines  Barchinone  nd  restauratio- 
nem predicte  navis  jonucnsium  et  ad  januensium  utilitatem 
et  lionorem  et  ne  predicti  pisani  malum  facerent  homini- 
bus domini  regis  in  aliqua  parte.  Nos  vero  ego  Tedesco 
Aldcbrandinus  Bonacorzo  Pagancllus  Ugolinus  Benassay  et 
Xinxen  convenimus  et  juramus  per  Deum  et  hec  sancta 
Evungelia  super  animas  nostras  et  super  animas  sociorum 
nostrorum  quod  supradictain  convenientiam  attendamus  et 
observemus  bona  tide  et  sine  enganno.  Datum  Barchinone 
per  manum  Petri  de  Blandis  notarii  domini  regis  anno  Do- 
mini M*CC*Illl  secunda  die  sabbati  mensis  junii  vigilia 
Pentecostem. 


XXXVI. 


PfrB.ri.2St. 

3Pne™207  Notum  sit  cunctis  prcsenlibus  et  futuris  quod  ego  Gui- 
iia  domina  de  Bagneriis  et  vicarius  meus  Mironus  Castri- 
vetuli  per  nos  et  per  nostros  difinimns  et  evacuamus  et 
solvimus  tibi  Guilielme  domine  Kastri-veteri  et  Narbone 
vicecomitissc  et  omni  progeniei  et  posteritati  tue  in  perpe- 
tuum illos  duos  podios  scilicet  illum  de  Villas  Judnycas  et 
illum  de  Nudias  per  vestram  propriam  et  liberam  domini- 
caturam  ita  quod  vos  faciatis  et  construatis  ibi  villas  et  forciai 
cum  muros  et  sine  muros  et  cura  vallibus  et  barbacanis : et 
concedimus  vobis  et  laudamus  quod  in  predicta  loca  mita- 
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tis  et  constituatis  et  populetis  omnes  homines  qui  sint  citra 
Gaianum  versus  campum  Terrachone  usque  ad  Volli-mollis. 
Et  laudamus  et  concedimus  vobis  quod  in  predicta  loca  do- 
netis omnibus  hominibus  qui  in  presenti  ibi  populaverint 
vel  in  antea  ullis  partibus  ibi  advenerint  domos  cum  cor- 
talibus  quantum  eis  necesse  vel  opus  fuerint  infra  muros 
vel  extra  muros.  Sicut  superius  est  dictum  concedimus  et 
solvimus  nos  predicti  Guilia  de  Bagneriis  et  Mironus  de  Cas- 
tro-veteri  vobis  domne  tiuilielme  de  Castroveteri  et  vestris 
in  perpetuum  predicta  loca  quantum  vos  opus  habueritis 
de  terra  ilia  ad  constituendum  et  populandum  forcias  illas 
et  villus  infra  muros  et  extra  muros  scilicet  in  domos  et 
in  cortalibus  modo  vel  in  antea  ut  habeatis  et  tenentis  si- 
cut melius  dici  vel  intelligi  potest  ad  vestrum  vestrorum- 
que salvamentum  in  perpetuum  ad  vestram  propriam  ct  li- 
beram dominicaturam.  Si  quis  hoc  fregerit  in  duplo  compo- 
nat et  postea  firmum  maneat  omni  tempore.  Actum  est  III 
nonas  januarii  anno  Domini  MCCVIl. — Signinum  Guilia 
domine  de  Bagneriis. — Sig^uum  Mironi  Kastri-veteri. — 
Sig^tnum  Berengarii  filius  Mironi. — Signinum  Arnaldi  de 
Bagneriis  nos  qui  hoc  facimus  firmamus  firmarique  rogamus. 
— Sigljjtnum  Guilielmi  de  Midiona. — Sig^fnum  Bernardi 
de  Castro  Episcopali.  — Signinum  Bernardi.  — Sigj^fnum 
Mironi.  Isti  sunt  filii  Mironis  Kastri-veteri.  — Sig^fnum 
Bernardi  de  Archs. — Sigtjfnum  Johanni  Ferrarii. — Gui- 
lielmus  presbiler  qui  hoc  scripsit  cum  literis  suprascriptis 
in  V1IH  linea  die  et  anno  quo  supra. 
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XXXVII. 


Perg.  n.  2»t, 

l'^u?r°l208  Noverint  uiversi  quod  anno  Domini  MCCC  duodecimo 
in  presencia  mei  notarii  et  testium  infrascriptorum  Johan- 
nes  Petri  Darie  merinus  Jacce  et  Exee  pro  ilustrissirao  do- 
mino rege  Aragonum  presentavit  venerabili  viro  Johanni 
Garcescii  de  Alagone  comisario  pro  dicto  domino  rege  in 
causa  que  vertitur  inter  dictum  dominum  regem  Arago- 
num ex  una  parte  nc  magnificos  principes  reges  Francie  et 
Nuvarre  quoddam  privilegium  in  pergameneo  scriptum  non 
vicialum  nec  rasum  nec  cancellatum  nec  abulitum  set  in 


omni  sui  parte  integrum  in  filo  sirico  sigillo  regio  sigilla- 
tum seu  bullatum  in  quo  sigillo  seu  bulla  est  imago  regis 
sedentis  in  catedra  tenentis  in  manu  sinistra  crucem  et  in 


manu  dextera  palmam  et  in  orbita  sigilli  dicciones  que  se- 
quntur:  Sigillum  gratia  Petri  Dei  regis  Aragonum  comitis 
Bdrchinone  domini  Montispessolani  : et  ex  alia  parte  est 
imago  regis  sedentis  super  equo  tenentis  lanceam  in  manu 
dextera  et  scutum  in  brachio  sinistro  et  in  orbita  ejusdem 
sigilli  dicciones  que  sequntur:  S.  Petri  Dei  gracia  regis 
Aragonum  comitisquc  Barchinone  et  domini  Montispesso- 
lani: quod  incipit: — Regibus  et  eis  qui  inter  filios  hominum 
dominantur  expedire  dinocitur  subjelos  suos  diligere  multi- 
pliciter et  fovere  et  ipsos  gratuitis  et  perpetuis  libertatum 
benefficiis  honorare.  Quapropter  in  Dei  nomine  sit  notum 
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cunelis  quod  nos  Petrus  Dei  gracia  rex  Aragonum  comes 
Barchinone  volentes  locum  nostrum  de  Ovelva  quem  de  ce- 
tero Salvaterram  volumus  nuncupari  populare  et  populo- 
rum multitudine  augmentare  corde  bono  et  animo  volenti 
damus  concedimus  et  laudamus  vobis  universis  populatori- 
bus et  habitatoribus  ejusdem  loci  presentibus  et  futuris  et 
omni  progeniei  et  posteritati  vestre  in  perpetuum  omnes 
illos  foros  quos  habent  homines  de  Exea  ex  concessione  an- 
tecessorum nostrorum  statuentes  ut  vos  omnes  et  posteri 
vestri  nunc  et  semper  utamini  istis  foris.  Item  volumus  et 
concedimus  vobis  militibus  et  infanconibus  qui  in  eundem 
locum  causa  populandi  veneritis  vel  venistis  ut  illam  in- 
fanroniom  obtineatis  quam  habere  consuevistis  in  propiis 
hereditatibus  vestris : retinemus  tamen  in  vobis  et  posteris 
vestris  quod  in  eodem  loco  assidue  maneatis  et  quisque  ves- 
trum in  suis  casis  semper  unum  hominem  teneat  strenuum 
et  valentem  cum  scuto  lancea  et  capello  ferreo  ad  defen- 
dendum predictum  castrum  nostrum  et  villam  quando  fuerit 
necessarium.  Damus  autem  et  assignamus  eidem  castro 
nostro  de  Salvaterra  et  vobis  omnibus  populatoribus  et 
habitatoribus  ejusdem  et  successoribus  vestris  hos  terminos 
inferius  subnotatos  habendos  integre  et  tenendos  quiete  et 
possidendos  perpetuo  et  plenarie  videlicet  de  loco  nominato 
La  Cot  usque  ad  rivum  de  Cadereta  et  de  illo  loco  per  ri- 
vum in  susum  usque  ad  Sanctum  Philipum  et  exinde  usque 
ad  castellum  Lupertum  et  deinde  Serraserra  usque  ad  cas- 
tellum Ventahu  et  dehinc  Serraserra  a la  Corona  de  Gas 
et  deinde  usque  ad  Hedam  et  de  Heda  usque  ad  vadum 
Formosum  et  dehinc  usque  ad  Pinam  sive  Teytar  de  Pa- 
nelo  et  exinde  usque  ad  Heytum  curvum  et  deinde  usque 
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ad  sumum  de  Oli  el  de  Oli  usque  ad  sumum  de  Orba.  Si- 
cut ergo  isti  termini  ambiunt  et  includunt  et  sicut  etiam 
iu  cartis  quas  inde  habet  monasterium  de  Pinna  plenius  et 
melius  continetur  totum  ab  integre  vobis  predictis  conce- 
dimus et  donamus  ita  quod  infra  hos  terminos  libere  et 
sino  contrarietale  alicujus  persone  laboretis  ubicumque  vo- 
lueritis et  poteritis  et  vestros  ganatos  et  bestiarios  teneatis 
et  pascua  et  ligna  et  fustes  sine  aliquo  usatico  et  servicio 
habentis  et  aecipere  et  tallare  possitis  queeumque  et  quo— 
cicscumque  his  habueritis  opus.  Item  damus  et  concedimus 
vobis  omnibus  populatoribus  et  habitatoribus  castri  nostri 
et  ville  de  Salvaterra  et  successoribus  vestris  ut  cuando  a 
vobis  queslia  vel  servitia  aliqua  exigerimus  unaquaque  do- 
mus vestra  donet  nobis  semel  in  armo  duos  solidos  jnccen— 
ses  lantum  et  nil  amplius  nobis  vel  nostris  dare  teneatur 
aut  redere  unquam.  Item  damus  vobis  ut  possitis  pascere  et 
tenere  ganatos  vestros  in  portibus  de  Ansso  et  de  RoncoI 
sine  aliquo  herbatico  et  servicio  ct  demanda  et  ansotani  et 
roncalcscs  teneantur  coligere  et  tenere  salvos  vos  et  ganatos 
vestros  in  suis  portibus  ct  vos  teneamini  cis  et  eorum  ga— 
natis  dare  viam  et  transitum  per  vestros  terminos  sine  tala. 
Preterea  recipimus  personas  vestras  et  ganatos  vestros  et 
omnia  bona  vestra  sub  speciali  custodia  et  emparancia  nos- 
tra et  ducatu  dantes  et  concedentes  vobis  et  ganatis  ves- 
tris pascua  et  pasturas  ubique  in  tota  terra  nostra  ubique 
in  montibus  et  in  planis  sine  aliquo  herbatico  et  exac— 
cione  herbatici  ita  quod  sitis  salvi  ct  securi  cum  omnibus 
vestris  in  eundo  et  redeundo  et  estando  per  omnia  loca. 
Item  statuimus  et  concedimus  vobis  quod  inter  vos  in  pro- 
dicto loco  et  ejns  terminis  non  sit  unquam  nec  possit 
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case  aliquis  franchus  vel  Irancha  vel  aliquis  infanvonus  vel 
infan(oua  per  carlam  vel  per  aliquod  donativum.  Item  vo- 
lumus et  mandamus  quod  homines  et  femine  qui  venerint 
de  Aragone  vel  de  Navarra  vel  de  Vasconia  vel  de  aliis 
quibuslibet  locis  ad  populandum  in  prodictum  castrum  nos- 
trum et  locum  de  Salvaterra  sint  salvi  et  securi  et  ab  omni 
malefacto  quod  nobis  vel  in  terra  nostra  factum  habeant 
quieti  liberi  et  absoluti  ita  quod  nos  vel  aliquis  alius  non 
possimus  ab  eis  inde  unquam  aliquid  demandare.  Pretcrea 
enfranchimus  et  franchos  et  liberos  facimus  vos  omnes  po- 
pulatores nostros  de  Salvaterra  prcsentes  et  futuros  ct  pos- 
teros vestros  in  perpetuum  cum  omnibus  rebus  et  mercibus 
et  gaualis  vestris  ab  omni  lezda  pedatico  portatico  usstico 
herbatico  consuetudine  et  tolta  novis  et  veteribus  per  totum 
Aragonem  ita  ut  in  omnibus  mercatis  et  locis  tocius  regni 
Aragonum  nichil  horum  dare  vel  solvere  teneamini  nec  ali- 
quis inde  vos  audeat  fortiare.  Quicumque  autem  contra  hu- 
jus carte  nostre  tenorem  in  aliquo  venire  presuraeret  iram 
et  indignacioncm  nostram  tanquam  manifestus  traditor  sem- 
per  haberet  et  insuper  a nobis  in  quingentis  aureis  sine  ali- 
quo remedio  puniretur.  Datum kalendas  julii  era 

MCCXL  sexta  per  manum  Ferrarii  notarii. — Signum 
Petri  Dei  gracia  regis  Aragonum  et  comitis  Barchinone. — 
Testes  hujus  rei  sunt  comes  Saucius  Garsia  de  Oriz  Petrus 
Goyteriz  mujordomus  Didacus  Garsia  etc. — Actum  est  hoc 
XI  kalendas  martii  anno  quo  supra  — Testes  sunt  Sanciu.. 
Sancii  Munionis  et  Petrus  Eximi  nus  de  Ul. — Et  ego  Garcias 
Eximini  notarius  publicus  de  La  Beal  qui  predicta  manu 
propria  scripsi  de  mandato  et  autoritate  predicti  Johannis 
Garjesii  comisarii  et  hoc  sigt^tno  meo  asueto  clausi. 
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XXXVIII. 


Pcrg.  n.  298, 

Pedro  I. 

7 ag.  1208.  jugibus  et  principibus  terre  pre  cunctis  filiis  hominum 
expedire  dinoscitur  subjectos  sibi  populos  diligere  multi- 
pliciter et  fovere  et  eos  in  jure  et  justicia  toto  studio  gu- 
bernare et  ab  eis  impressiones  quaslibet  et  gravamina  pe- 
nitus removere.  Quapropter  in  Christi  nomine  sit  notum 
cunctis  presentibus  et  futuris  quod  nos  Petrus  Dei  gratia 
rex  Aragonum  et  comes  Barchinone  attendentes  et  benigne 
ac  diligentius  considerantes  expensas  multas  et  grandia 
tedia  et  gravamina  que  vos  homines  nostri  de  villa  de  Ca- 
latajub  et  de  aldeis  multis  modis  habuistis  hactenus  et 
sustinuistis  sepius  super  serviciis  que  nobis  et  senioribus 
hucusque  fecistis  : idcirco  hec  omnia  mala  a vobis  et  a 
tota  generatione  vestra  in  perpetuum  removere  curamus 
et  vobiscum  et  cum  successoribus  vestris  per  nos  et  suc- 
cessores nostros  corde  bono  et  volenti  animo  taliter  con- 
venimus et  vos  omnes  majores  ct  minores  tam  de  villa  quam 
de  aldeis  omnibus  per  vos  et  successores  vestros  nobiscum 
ad  hanc  convenientiam  et  compositionem  perpetuam  non 
coacti  sed  libentes  et  voluntarii  venitis  suplicando  et  manum 
etiam  nostram  humiliter  in  generali  concilio  osculando  ut 
ab  hac  hora  in  antea  vos  et  omnis  posteritas  et  generatio 
vestra  donetis  nobis  et  successoribus  nostris  semper  vel  cui 
nos  mandaverimus  quinquaginta  milia  solidos  solvendo  eos 
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integre  et  in  (tace  annuatim  de  festo  sancti  Michaelis  usque 
ad  festum  proximi  sequentis  sancti  Martini.  Hanc  autem 
sumam  pccunie  annis  singulis  in  predicto  termino  sine  ex- 
pensa nostra  et  diminutione  aliqua  pacifice  persolventes 
nobis  vel  mandatario  nostro  neque  illa  quatuor  millia  soli- 
dorum que  seniori  dare  solebatis  neque  cenas  aliquas  neque 
earum  redemptiones  neque  aliquid  quod  dici  vel  intelligi 
possit  nobis  seniori  merino  repositario  majoridomus  vel  eo- 
rum hominibus  vel  alicui  alii  persone  unquam  de  cetero 
donetis  aut  dare  teneamini  ullo  modo  aut  facere  preter 
ostes  et  cavaleatas  et  justicias  et  calonias  omnes  quas  ultra 
prenominatum  avere  in  vobis  omnibus  et  posteris  vestris 
nobis  et  nostris  posteris  relinemus  : sed  boc  complendo  et 
faciendo  ut  dictum  est  sitis  vos  et  successores  vestri  sem- 
per  franchi  et  liberi  et  immunes  et  quieti  ac  penitus  alieni 
ab  omni  alio  scrvicio  et  demanda  et  exactione  regali  ita 
quod  neque  nos  neque  successores  nostri  neque  aliquis  per 
nos  vobis  aut  filiis  vestris  aut  generationi  vestre  plus  hiis 
possit  vel  audeat  aliquando  querere  vel  demandare  aliquo 
modo  vel  aliqua  ratione  vel  causa.  Preterea  volumus  statui- 
mus et  mandamus  ut  in  his  L milibus  solidis  solvendis  vos 
et  omnes  qui  inter  vos  sunt  de  villa  et  de  aldeis  vel  erint 
donent  et  dare  teneantur  secundum  totum  mobile  et  in- 
mobile  quod  habuerint  usque  ad  mille  morabstinos  et 
infra  mille  morabatinos  prout  fideliter  et  legaliter  ab  illis 
octo  qui  stabiliti  sint  et  erunt  per  juramentum  crucis  et 
sanctorum  Evangeliorum  bona  fide  fuerit  computatum  et 
scriptum.  Preterea  statuimus  quod  nullus  vestrum  dc  hoc 
quod  habuerit  quicquid  sit  hereditas  vel  avere  ultra  valens 
mille  morabatinos  nicbil  donet  in  paga  pecunie  supradicte 
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aut  illud  possit  aliquando  computari.  Item  promittimus  vo- 
bis  omnibus  et  vestris  ut  nullum  franchum  vel  infanxonem 
cum  carta  vel  sine  carta  ex  hiis  qui  vobiscum  nobis  ser- 
viunt aut  servire  debent  inter  vos  deinceps  faciemus.  Item 
volumus  et  statuimus  ut  quiqui  inter  vos  de  villa  et  de 
aldeis  steterint  parati  cum  caballo  et  armis  completis  de 
fuste  et  ferro  ad  nostram  cognitionem  vel  illius  quem  nos 
mandaverimus  sin  franchi  et  quieti  ita  quod  hoc  quod  illi 
qui  sic  parati  steterint  dare  debuerint  secundum  justum 
et  rationabile  computum  cadat  et  cxidalur  de  hiis  nostris 
L milibus  solidis  quos  nobis  dare  tenemini  annuatim.  Qui- 
quis  autem  de  militibus  istis  qui  inter  vos  sint  vel  erint 
caballum  suum  dare  vel  vendere  vel  de  eo  se  desexire 
voluerit  faciat  hoc  scire  justiric  judici  et  alcaldis  de  Ca- 
latajub  et  deinde  si  de  equo  se  desexierit  vel  equus  ali- 
quo casu  mortuus  fuerit  vel  afTollatus  et  infra  XXX  dies  se- 
quentes alium  non  emerit  vel  habere  non  curaverit  donet 
cum  aliis  et  non  sit  franchus  nec  aliquatenus  excusatus. 
Item  queeumque  persona  sublimis  vel  infima  in  Calatajub 
vel  ejus  aldeis  alicubi  aliquod  rejalencum  tenuerit  vel  pei— 
tet  cum  aliis  secundum  quod  illud  rejalencum  valuerit  vel 
i psum  ex  toto  dimittat  vel  vos  supradicti  possitis  illud  pro- 
pria auctoritate  ubicumque  sit  in  universis  terminis  vestris 
libere  et  sine  metu  aliquo  emparare.  Item  statuimus  quod 
nullus  ex  vobis  pignoretur  neque  domus  sua  signari  pos- 
sit vel  res  sue  alique  pignorari  vel  emparari  ex  quo  illud 
quod  super  eum  jactatum  fuerit  et  computatum  ad  solu- 
tionem predictorum  L milium  solidorum  habuerit  traditum 
e t solutum.  Sciendum  est  etiam  quod  cum  nos  in  persona 
propria  ad  aliquam  aldeyam  de  Calatajub  venire  contingent 
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illa  aldeya  nobis  et  curie  nostre  faciat  et  exhibeat  nostrum 
opus:  ita  tamen  quod  si  illa  bene  per  se  hoc  facere  et  com- 
plere nequerit  demus  et  assignemus  ei  in  succursum  ex- 
pensarum quas  in  nobis  fecerit  tot  de  aliis  aldeis  sibi  vi- 
cinis quod  bene  et  sine  gravamine  missiones  et  expensas 
cene  nostre  valeat  sustinere.  Qnicumque  autem  in  aliquo 
contra  hanc  cartam  nostram  venire  atemptaverit  iram  Dei 
omnipotentis  et  gloriose  virginis  Marie  omniumquc  sancto- 
rum incurrat  et  n comunione  corporis  et  sanguinis  Christi 
alienus  penitus  fiat  et  extorris  et  cum  Juda  traditore  par- 
tem habeat  et  pena  Datan  et  Abiron  a Domino  puniatur: 
et  ne  pena  temporalis  ei  dessit  nostrum  et  successorum 
nostrorum  se  sciat  perpetuum  inimicum  et  prius  amissione 
rerum  suarum  a nobis  tamquam  traditorem  graviter  sine 
aliquo  remedio  puniendum.  Datum  Calatajub  VII  idus  au- 
gusti era  MCCXL  sexta  per  manum  Ferrarii  notarii  nos- 
tri.— Signum  Petri  Dei  gratia  regis  Aragonum  et  comitis 

Barchinonensis. — Testes  hujus  rei  sunt  comes  Sancius  Exi— 
minus  Cornelii  Martinus  Ferrandi  frater  Aimericus  comen- 
dator  domus  mililie  de  Cesaraugusta  Garcias  Romei  Michael 
de  Lusia  P.  Sesse  Marchesius  de  Rusca  B.  de  Almenar  P. 
Gonzalbo  de  Nadal  Poncius  de  Eril  P.  Navarcos  P.  Livcrro 
P.  justicia  Tirasone  P.  Gutcrriz  majordomus  Garcias  Gu- 
terriz  Didacus  Ferrandi  Didacus  Garcie  Matheus  merinus  et 
justicia  Tirasone.  — Ego  Ferrarius  notarius  domini  regis 
Aragonum  et  comitis  Barchinonensis. 
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XXXIX. 

Perg.n#m 
Pedro  1. 

1'm.r.  1200.  jjoc  est  (rans|atnm  fideliter  factum  a quodam  translato 
sic  se  habente. — Sit  notum  cunctis  quod  hoc  est  translatum 
fideliter  et  bene  factum  de  instrumento  quod  sic  habetur. 
— In  Christi  nomine  sit  notum  cunctis  quod  nos  Petrus  Dei 
gratia  rex  Aragonum  et  comes  Barchinone  quia  homines 
Acrimoniis  diligere  proponimus  et  quadam  specialitate  di- 
leccionis  pre  aliis  honorare  atendentes  fidelitatem  et  devo- 
tionem quam  erga  dominos  suos  semper  habuisse  noscun- 
tur et  sperantes  eos  nobis  et  nostris  eandem  perpetuo  im- 
pensuros: idcirco  corde  bono  et  animo  volenti  per  nos  et 
nostros  omnes  laudamus  concedimus  et  confirmamus  vobis 
universis  hominibus  Acrimoniis  ibidem  habitantibus  et  ha- 
bitaturis tam  majoribus  quBm  minoribus  omnique  progeniei 
et  posteritati  vestre  in  perpetuum  omnes  libertates  franchi- 
tates  et  immunitates  concessiones  etiam  universas  vobis  ab 
Ermengaudo  comite  Urgelli  et  aliis  dominis  Acrimoniis  et 
eorum  predecessoribus  concessas  atque  indultas  sicut  in 
instrumentis  ab  eisdem  confertis  melius  et  plenius  conti- 
netur: promittentes  per  nos  et  nostros  quod  numquam  con- 
tra eas  veniamus  aut  venire  aliqua  ratione  vel  occasione 
aliqua  permitamus  eas  vobis  semper  illesas  servaturi  et  ra- 
tas et  firmissimas  habituri.  Preterea  deffendentes  nunc  et 
semper  vos  lanquam  nostros  proprios  homines  et  vassallos 
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fideles  el  omnia  bona  vestra  ubique  fideliter  protegentes 
enfranchimus  vos  et  posteros  vestros  et  franchos  et  liberos 
facimus  per  secula  cuncta  ab  omni  redemptione  cujuslibet 
hostis  et  cavalcale  et  ab  omni  leuda  pedatico  portotico 
usaticho  passaticho  tolta  et  consuetudine  novis  ac  veteri- 
bus constitutis  et  constituendis  per  totum  comitatum  Urge- 
lli  et  per  totam  terram  totius  dominationis  nostro  ita  quod 
de  rebus  aut  de  mercibus  vestris  in  predicto  comitatu  vel  in 
toto  Aragone  et  Calalonia  in  mari  et  in  terra  et  in  stagno 
atque  in  aqua  dulci  ubique  non  detis  neque  dare  tenea- 
mini nunquam  aliquid  de  predictis  s quibus  vos  enfran- 
chimus. Mandantes  firmiter  quod  nullus  homo  noster  seu 
alienus  de  gratia  nostra  confidens  audeat  aliquid  de  pre- 
dictis exigere  a vobis  dc  rebus  aut  mercibus  vestris  vel  ad 
ea  aut  eorum  aliquid  dandum  faciendum  vel  solvendum 
compellere  aut  distringere  ullo  modo.  Convenimus  etiam 
vobis  quod  monetam  acrimontensam  non  mutemus  nec  vi- 
ciemus  nec  mutari  nec  viciari  sinamus  in  aliquo  nec  cuda- 
mus nec  cudi  permittamus  unquam  quandiu  nobis  fuerit 
vita  comes  nisi  sub  ea  lege  et  pondere  in  quibus  modo  eam 
consistere  constat  ac  mandamus:  precipientes  firmiter  et  dis- 
tricte quod  nemo  sit  ausus  in  aliquo  loco  totius  domina- 
tionis nostre  aliquem  hominem  Acrimontis  aut  res  vel  mer- 
ces vestras  quaslibet  pignorare  marchare  impedire  vel  deti- 
nere pro  alieno  debito  vel  delicto  nisi  ille  cujus  res  fuerint 
pignorate  principalis  debitor  per  se  aut  pro  aliis  fidejussor 
fuerit  manifestus.  In  his  etiam  duobus  casibus  nullus  vos 
vestri  quemlibet  vel  aliquem  ex  vobis  molestare  atemplet  nisi 
prius  in  antea  fuerit  inde  in  curia  Acrimontis  manifesta 
fatiga  directi.  Damus  etiam  vobis  ut  lircat  seroper  libere 
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actipere  vobis  in  pignus  et  emere  et  adquirere  quolibet 
alio  modo  castella  et  possessiones  quaslibet  militum  et 
aliorum  hominum  in  toto  comitatu  Urgelli  ubicumque  po- 
tueritis et  volueritis.  Ad  judicium  autem  majoris  firmitatis 
juramus  nos  Guillelmus  Kaimtindi  scnescalcus  ct  Guillel — 
m ns  de  Claris-Vallibus  hec  vobis  predictis  mandato  domini 
regis  et  super  anima  ipsius  ct  in  ipsius  prescncia  quod  pre- 
dicta  omnia  vobis  prenominatis  et  vestris  semper  servabun- 
tur  il I esa  tactis  a nobis  corporaliter  sacrosanctis  qualuor 
evangeliis:  quicumque  autem  contra  lianc  cartam  venire 
presumeret  iram  nostram  et  indignationem  semper  habeat 
et  insuper  a nobis  dampno  illato  prius  in  duplum  plenarie 
restituto  in  mille  morabatinis  a nobis  sine  aliquo  remedio 
puniretur.  Data  apud  Acrimonte  Latendas  martii  anno 
Dominice  incarnationis  MCC  nono  per  manum  Ferrarii  no- 
tarii nostri  et  mandato  ejus  scripta  cum  literis  cmmenda- 
tis  in  linea  decima. — Signum  ijjt  Petri  Dei  gratia  regis  Ara- 
gonum  et  comitis  Barchinone. — Ttestes  hujus  rei  sunt 
Guillelmus  vicecomes  Cardone  R.  de  Montecatano  R.  Ful- 
chonis  R.  Gaucerani  Garcias  Romei  Blaschus  Romei  Sanc- 
c.ius  de  Antillone  Ancennarius  Pardi  Martinus  de  Caneto 
Ato  Oreilla  Ato  de  Foces  P.  Sesse  Assallitns  de  Gudal 
X X P.  de  Alcalano  Guillielmus  de  Cerveillone  P.  de  Podiovi- 
x ridi  G.  de  Podioviridi  Berenguer  de  Petramola  Hugo  do 
Turrerubea  G.  de  Petraalta  B.  de  Belloc  majordomus  Ber- 
trandus  de  Belloc  et  multi  alii. — Ego  Matheus  scriptor  Acri- 
montis  hoc  translatnvi  ipsius  loco  pro  mandato  probi  homi- 
nibus Acrimontem  et  hoc  siponum  fecit  in  anno  Domini 
MCCXI  octavo  kalendas  m&rcii  coram  A.  scriba  et  levit* 
in  Acrimonte. — Sigijtnum  Bernardus  scriptor  postquam  re- 
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cessit  in  Acrimontem  dc  Ilerda  hunc  translatum  fecit. — 
Sigli^num  Kaimundi  de  Ulmo  notarii  in  Barchinona  qui 
hoc  scripsit  translatum  cum  literis  suprapositis  in  linea 
nona  XI  kalcndas  februarii  anno  Domini  MCC  nono  decimo. 


XL. 

Cari. drl  mo- 
nasterio de 

In  Christi  nomine  sit  notum  cunctis  quod  nos  Petrus  SinEfiMs!* 
Dei  gratia  rex  Aragonis  et  comes  Barchinone  a 1 1 e n d e n t e Sjj^Jj  ^ | ^ 
quod  omnia  loca  religiosa  diligere  et  ampliare  tenemur 
multipliciter  et  fovere  idcirco  ob  remedium  anime  nostre 
et  parentum  nostrorum  precibus  et  intuitu  dilecti  nostri 
Bercngarii  venerabilis  abbatis  monasterii  sancti  Cucuphatis 
et  conventus  ejusdem  loci  ibidem  Deo  servientis  recipimus 
sub  nostra  speciali  proteccione  firma  custodia  securoque 
ducatu  omnes  populatores  tocius  honoris  quem  idem  mo- 
nasterium habet  in  aliquibus  locis  a llumiue  Lubricati  us- 
que Terracheam  tam  illos  qui  ibi  jam  sunt  populati  quam 
illos  qui  ibi  venerint  populare  undecumque  fuerint  ita  quod 
ubique  per  totam  terram  et  dominationem  nostram  et 
omnium  amicorum  nostrorum  tara  in  mari  quam  in  terra 
quam  in  aqua  dulci  sint  salvi  et  securi  et  ab  omni  dampno 
et  gravamine  et  disturbio  immunes  et  penitus  alieni  cum 
omnibus  bonis  suis  habitis  et  habendis.  Statuimus  etiam  fir- 
miter et  mandamus  quod  omnes  predicti  populatores  pre- 
sentes  ct  futuri  et  omnes  succesores  eorum  sint  semper  in 
tomo  VIII.  8 
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honoribus  et  populacionibus  sanrti  Cucuphatis  a (lumine 
Lubricati  usque  Tcrracbeam  populati  ad  honorem  et  ser- 
vitium Dei  et  ejusdem  gloriose  Genitricis  semper  Virginis 
Marie  et  omnium  sanctorum  et  prefali  monasterii  et  ab- 
batis et  conventus  presentis  et  futuri  ad  modum  ct  forum 
et  formam  et  consuetudinem  populatorum  nostrorum  de 
Villafrancha  de  Pinnatensi  et  cos  ibi  et  ubique  volumus 
perpetua  securitate  gaudere:  tali  siquidem  modo  quod  si  quis 
de  ipsis  populatoribus  vel  eorum  aliquo  querimoniam  ali- 
quam proposuerit  ipsi  teneantur  ei  respondere  in  jure  sicut 
facerent  populatores  nostri  de  Villafrancha  juxta  modum 
et  forum  et  formam  et  consuetudinem  Villefronche  sub 
examine  tamen  abbatis  et  monasterii  sancti  Cucuphatis. 
Nullus  ergo  de  gracia  nostra  confidens  audeat  pretaxalos 
populatores  presentes  vel  futuros  aggravare  vel  perturbore 
nilo  modo  in  personis  vel  rebus  dummodo  ut  predictum 
est  parati  sint  respondere  in  jure  cuilibet  conquerenti  nec 
eos  aliquis  vel  res  eorum  alicubi  pignerare  marchare  impe- 
dire vel  detinere  attemptet  nisi  per  se  principales  debitores 
aut  pro  aliis  fidejussores  fuerint  manifesti.  Mandamus  igitur 
prccipientcs  (irmiter  et  districte  omnibus  bajulis  et  vicanis 
et  aliis  universis  et  singulis  hominibus  nostris  presentibtis 
et  futuris  quod  omnes  populariones  sancti  Cucuphatis  que 
facte  sunt  vel  fient  in  honoribus  suis  a (lumine  Lubricati 
usque  Terraeheam  in  aliquo  loco  in  monte  sive  in  plano 
et  omnes  populatores  earundem  presentes  et  futuros  et  eo- 
rum successores  cum  bonis  suis  manutencant  tamquam  en 
que  nostra  propria  sunt  fideliter  et  defendant  et  a nullo 
aggravari  permittant  omnia  jura  eorum  salva  eis  et  illesa 
ac  illibata  servantes  et  quod  hanc  cartam  nostram  ct  om— 
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Ilia  ijue  in  ca  continentur  teneant  firmiter  cl  observent 
et  ab  omnibus  et  singulis  faciant  inviolabiliter  observari. 
Quicumque  autem  contra  banc  cartam  u regia  libcralitate 
concessam  venire  in  aliquo  attemptaverit  iram  et  indigna- 
tionem nostram  se  noverit  perpetuo  incursurum  et  insuper 
dampno  ct  gravamine  illatis  piius  in  duplo  plenarie  resti- 
tutis pena  mille  morabatinorum  pro  solo  ausu  ct  contemptu 
nostro  a nobis  sine  aliquo  remedio  feriendum.  Data  Bar- 
chinonc  X katendas  junii  anno  dominice  incarnationis 
MCC  nono  per  manum  Ferrarii  notarii  nostri  et  inondalu 
nostro  ct  ipsius  scripta  a Bonanato. — Sigj^uum  Petri  Dei 
gracia  regis  Aragonis  comitis  Barctiiuonc. — Guillclmus  au- 
sonensis  episcopus^). — Testes  liujus  rei  sunt  PonciusIIu- 
gonis  comes  Sanccius  G u i I Icimus  de  Cardona  R.  Gau- 
cerandi  Bernardi  Amelii  Atto  Orcla  Ferrandus  Zappata 
Martinus  de  Narbaiz  Guillclmus  de  Caneto  A.  de  Fuxano 
Guillclmus  Umberti  Bcrnardus  de  Rocaforti  Ilugo  de  Turre- 
rubea  G.  Raimundi  de  Montecatano  senescalcus  Bcrnardus 
de  Peramola  et  alii  quamplures. — Sig^num  Bonanali  qui 
mandato  domini  regis  ct  Ferrarii  notarii  sui  hoc  scripsit 
cum  litteris  suprapositis  in  linea  octava  ubi  dicitur  sub  exa- 
mine tamen  abbatis  ct  monasterii  sancti  Cucupbatis  loco 
die  ct  anno  prefixis. 
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16mar.l23S.  j|anjfesium  sji  omnibus  quod  nos  Jacobus  Dei  gratia 
rex  Aragonum  et  regni  Majoricarum  comes  Barchinone  et 
Urgelli  et  dominus  Montispesulani  attendentes  vos  fideles 
nostros  universos  homines  de  Miranda  plurimis  paupertati- 
bus bc  variis  necessitatibus  agravatos  nimium  et  afflictos 
ad  relevacionem  vestram  et  ut  prefata  villa  quasi  de  novo 
sit  de  cetero  populata  per  nos  et  omnes  successores  nostros 
cum  prcsenli  carta  nostra  firmiter  et  perpetuo  valitura  en— 
franquimus  vos  predictos  homines  de  Miranda  et  succes- 
sores qui  ibi  nunc  estis  vel  in  antea  fueritis  populati  nb 
omni  peyta  questia  pane  tolta  forcia  et  omnibus  aliis  ser- 
viciis  et  exactionibus  que  dici  possunt  vel  nominari  que 
vos  unquam  nobis  vel  alicui  seniori  estis  facere  consueti:  re- 
tinedo  nobis  et  nostris  successoribus  hostem  cavalcatam  et 
earum  redempeiouem  homicidia  calonias  et  cetera  nostre 
jurisdicccioni  pertinentia  ac  monctaticum  cum  censu  L 
solidorum  denariorum  jacccnsis  monete  quos  singulis  annis 
pro  tributo  et  censu  donetis  nobis  et  nostris  successoribus 
et  seniori  qui  pro  nobis  villam  de  Miranda  tenuerit  supra- 
dictam.  Hereditatem  vero  totam  que  ad  nostram  juvariam 
pertinet  similiter  retinemus.  Nullns  igitur  de  gracia  nostra 
confidens  sive  sit  senior  sive  alius  homo  noster  vel  alius 
audeat  de  cetero  vos  vel  res  vestras  aliquas  invadere  capere 
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pignorare  compellere  forciare  distringere  ad  dandum  vel 
solvendum  hec  predicta  vel  eorum  aliqua  a quibus  vos 
et  successores  vestros  superius  perpetuo  enfranquimus  salvis 
et  integris  omnibus  que  nobis  et  nostris  successoribus  re- 
tinemus. Donamus  laudamus  etiam  et  concedimus  vobis  et 
vestris  successoribus  quod  ad  opus  ct  usum  vestri  bestiarii 
et  ganati  habeatis  per  totam  terram  et  per  omnia  loca  do- 
minacionis  nostre  aquas  pascua  et  erbas  et  intretis  in  bova- 
lariisetnon  teneamini  propterea  facere  servicium  alicui  nec 
dare  carnagium  vel  aliquam  consuetudinem:  statuentes  fir- 
miter et  mandantes  majoridomus  senioribus  reppositariis 
merinis  justiciis  cavalmedinis  juraticis  et  concilio  Cesarau- 
guste  et  aliis  nostris  subditis  universis  presentibus  et  futuris 
quod  hanc  franquitatem  nostram  et  concessionem  firmam 
habeant  et  observent  et  non  contraveniant  si  de  nostri  et 
successorum  nostrorum  confidunt  gratia  et  amore.  Data 
apud  CesaraugustAm  XVII  kalendas  aprilis  era  MCCLXX 
tercia — Sigt^fnum  Jacobi  Dei  gratia  regis  Aragonum  et 
regni  Majoricarum  comitis  Barchinorie  et  Urgelli  et  domini 
Montispessulani. — Testes  hujus  rei  suntS.  episcopus  Cesa- 
rauguste  P.  Cornelii  majordomus  Aragonis  P.  Ferrandi  de 
Acagra  Garsias  Romcu  F.  Acnarii  S.  Dorta  G.  Assalliti  P. 
Maca  G.  de  Orta  Ex.  Petri  repositarius  Aragonis  P.  Petri 
juslicia  Aragonis. — Sig^num  Petri  Johannis  scriptoris  qui 
mandato  domini  regis  pro  P.  Sancio  notario  suo  hec  scrip- 
sit loco  die  et  era  prefixis. 
u 
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Perg.iCflJS. 

Jai.  I. 

20  «ne.  1243.  Qujn  super  limitibus  Cathalonie  et  Aragonis  licet  imme- 
rito a quibusdam  minus  sane  inlelligentibus  de  facto  posset 
dubitatio  suboriri  nos  itaque  Jacobus  Dei  gratia  rex  Ara- 
gonis  Majoricarum  et  Valentie  comes  fiarchinone  et  Urgelli 
et  dominus  Montispessulani  qui  voluntarios  labores  apeti- 
mus  volentes  in  hac  parte  omnem  disceptationis  materiam 
amputare  ut  omnis  scrupulus  a cordibus  hominum  penitus 
perpetuo  subtrahatur  etiam  prodecessorum  nostrorum  vesti- 
giis inherenles  comitatum  Barchinooe  cum  Cathalonia  uni- 
versa a Salsis  usque  Cincham  ex  certa  scientia  limitamus  licet 
limitatio  ipsius  comitatus  et  Cathalonie  predicte  per  pacis 
et  treugue  ordinationes  in  civitate  Barchinone  et  Terracho- 
ne  et  etiam  alibi  factas  colligi  poterat  evidenter.  Regnum 
autem  et  terram  Aragonis  a Cincha  usque  ad  Ferizam  cons- 
tituimus et  sic  volumus  limitari  ne  ab  ista  die  in  antea  ra- 
tione dictorum  limitum  aliqua  questio  inter  aliquos  oria- 
tur. Predictam  itaque  limitationem  per  nos  et  nostros  ha- 
bere volumus  perpetuam  et  inviolabilem  firmitatem.  Datum 
Barchinone  XU’  Latendas  februarii  anno  Domini  MCCXL 
tercio. — Sigljjfnum  Jacobi  Dei  gratia  regis  Aragouum  Ma- 
joricarum et  Valencie  comitis  Barchinone  et  Urgelli  et  do- 
mini Montispessulani. — Testes  sunt  P.  Terrachone  archie- 
piscopus  B.  Viccnsis  episcopus  P.  Dcrtusensis  episcopus 
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frater  Ugo  castellanus  Emposte  G.  de  Mongri  sacrista  Ge- 
runde  P.  comes  Urgelli  G.  de  Montecateno  P.  dc  Monle- 
cateno  B.  de  Sancta  Eugeniu  Berengarius  de  Angularia 
G.  de  Cervera  Berengarius  Gerardi  Jacobus  Grummi  M.  de 
Plicamanibos  G.  de  Lacera. — Signum  Guillelmi  scribe 

qui  mandato  domini  regis  hcc  scribi  fecit  loco  dic  et  anno 
prefixis. 


XLIII. 


Perg.  n 1419, 

Noverint  universi  quod  nos  Jacobus  Dei  gracia  rex  Ara-jj^ 
gonum  Mujoricarum  ct  Valencie  comes  Barchinone  et  Ur- 
gelli et  dominus  Montispesulani  per  nos  et  nostros  conce- 
dimus vobis  probis  hominibus  ct  toti  universitati  Cesarau- 
guslc  ct  statuimus  in  perpetuum  quod  semper  annualiin  in 
festo  sancte  Marie  medietatis  augusti  eligatis  (almedinam 
in  civitate  Cesarauguste  in  hunc  modum  videlicet  quod  in 
die  predicte  festivitatis  sancte  Marie  proximo  future  jurati 
vestri  Cesarauguste  jactent  vel  ponant  hoc  anno  tantum 
sortes  super  omnes  collaciones  sive  parrochias  Cesarauguste 
et  homines  collacionis  ejusdem  super  qua  sors  ceciderit  seu 
evenerit  eligant  inter  se  et  de  se  ipsis  sex  homines  dc  ma- 
joribus et  sufGcientioribus  dicte  parrochie  qui  sex  homines 
presententur  personaliter  nobis  vel  per  litteras  juratorum 
seu  concilii  Cesarauguste  si  in  regno  Aragonis  fuerimus 
presentes  vel  in  presencia  illius  qui  dictum  regnum  pro  no- 
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bis  gobcrnaverit  sive  ienueril  si  extra  regnum  fuerimus 
constituti  et  nos  vel  ille  qui  locum  nostrum  in  eodem  reg- 
no tenuerit  seu  id  regnum  gubernaverit  eligamus  unum  de 
ipsis  sex  hominibus  nobis  personaliter  vel  per  litteras  ju- 
ratorum seu  concilii  Cesarauguste  presentatis  pro  (alme— 
dinu  Cesarauguste  et  ille  judicet  et  diliniat  ac  determinet 
omnes  causas  ab  ipso  festo  sancte  Maric  medietatis  augus- 
ti usque  ad  unum  annum  continue  completum  in  domo  sua 
vel  in  loco  quem  ad  hoc  totum  consilium  Cesarauguste 
vel  major  pars  duxerit  eligendum:  finito  vero  anno  presenti 
quelibet  parrochia  ejusdem  civitatis  eligat  duos  homines 
de  se  ipsis  qui  postea  jactent  seu  ponant  sortes  super  om- 
nibus aliis  parrochiis  ejusdem  civitatis  exclusa  illa  de  qua 
jam  assumptus  fuerit  (almedina  et  sic  anno  quolibet  ob- 
servetur donec  de  omnibus  parrochiis  anno  quolibet  per 
eleccionem  hujusmodi  assumptus  fuerit  (almedina:  finitis 
autem  omnibus  parrochiis  revertatur  eleccio  predicti  cal — 
medine  ad  duos  homines  cujuslibet  parrochie  prout  su- 
perius continetur  qui  jacient  seu  ponant  sortes  super  una 
de  parrochiis  autedictis  de  qua  VI  homines  nobis  vel  lo- 
cum nostrum  tenenti  in  regno  Aragonis  presententur  juxta 
formam  superius  comprehensam  et  sic  anno  quolibet  ob- 
servetur in  perpetuum.  Qui  vero  in  (almedinam  totaliter 
ut  superius  dictum  est  electus  ct  approbatus  fuerit  juret 
in  pleno  concilio  Cesarauguste  sub  hac  forma: — Ego  tale 
juro  per  Deum  et  per  hec  sacrosancta  evangelia  et  per  cru- 
cem Domini  coram  me  positam  quod  toto  tempore  mei 
regiminis  jusliciam  fideliter  exercebo  et  ab  aliquo  qni  cau- 
sam habeat  vel  spectet  habere  coram  me  pro  facienda  jus- 
tieia  vel  non  facienda  nicliil  penitus  recipiam  nec  aliquod 
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servicium  promissionem  vel  pactum  nec  machinacionem  seu 
fraudem  aliquam  adhibebo  ul  recipiam  aliquid  ante  cau- 
sam nec  in  processu  cause  nec  postquam  causa  fuerit  ter- 
minata nisi  tantum  illa  jura  que  falmcdina  Cesaraugus- 
te  antiquitus  recipere  consuevit  nec  de  sententia  facere 
justitiam  odio  vel  timore  precio  vel  amore  nec  dabo  con- 
silium palam  vel  oculte  alitui  partium  que  causam  luiheat 
vel  spectet  habere  coram  me  quomodo  causa  regatur  nec 
dicam  nec  consulam  nec  dici  vel  consuti  faciam  Alicui  par- 
tium quod  serviat  alcaydo  curie  vel  domino  : et  ex  quo 
sedero  pro  tribunali  non  surgam  ad  consilium  cum  ali- 
qua partium  quorum  causa  coram  me  tractetur  nisi  ad 
consilium  super  sentenciis  ferendis  vel  negociis  dirigen- 
dis seu  dirimendis  aut  etiam  componendis. — Cum  vero  sic 
electus  fuerit  et  juraverit  personaliter  judicet  et  diffiniat 
omnes  causas  si  sanus  et  presens  fuerit  in  civitate  Cesar- 
auguste  et  non  liceat  ei  alii  committere.  Si  vero  in  civi- 
tate non  fuerit  vel  infirmitate  detentus  fuerit  possit  alii 
commitere  locum  suum  qui  predicta  forma  juret  omnia 
predicta  et  singula  fideliter  exercere  donec  idem  calmedina 
possit  personaliter  interese.  Volumus  etiam  et  mandamus 
quod  ille  qui  pro  tempore  fuerit  (almedina  judicet  et  deter- 
minet omnes  causas  quousque  illi  VI  qui  presentandi  sunt 
nobis  vel  tenenti  locum  nostrum  in  regno  Aragonis  fuerint 
presentati  et  per  nos  vel  ipsum  tenentem  locum  nostrum 
unus  fuerit  approbatus.  Ceterum  si  infra  annum  sui  re- 
giminis dictum  falmedinam  mori  contigerit  de  illis  VI  qui 
nobis  ut  superius  dictum  est  presentati  fuerint  per  nos  vel 
illum  qui  locum  nostrum  tenuerit  unus  approbetur  qui 
per  illum  annum  quousque  completus  fuerit  calmedina 
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cxistat  qui  juret  ct  judicet  per  omnia  ut  superius  contine- 
tur. Datum  Cesaraugustc  XVII  kalendas  julii  anno  Domini 
MCC  quinquagesimo  VI. — Signum  Jacobi  Dei  gracia  regis 
Aragonum  Majoricarum  et  Valentie  comitis  Barchinone  et 
Urgelli  et  domini  Montispesulani. — Testes  sunt  Eximimis 
Petri  de  Arenoso  B.  Guillelmi  de  Enticnza  G.  Petri  ar- 
chidiaconus  Valentie  Eximinus  de  Urreya  B.  de  lbacnes. 
— Signum  Michaelis  de  Alcoaiio  qui  mandato  domini  regis 
pro  domino  fratre  Andrca  episcopo  Valcntino  cancellario 
suo  hcc  scribi  fecit  loco  dic  et  anno  prelixis. 


\LIV. 


Perg.nHSfl, 
iai.  I. 

9 «g.  1286.  Noverint  universi  quod  nos  Jacobus  Dei  gratia  rex  Ara- 
gonis  Majoricarum  et  Valentie  comes  Barchinone  et  Ur- 
gelli et  dominus  Montispesulani  per  nos  ct  nostros  conce- 
dimus vobis  venerabili  et  dilecto  nostro  fratri  Geraldo 
Amici  castellano  Emposte  et  per  vos  universis  hominibus 
de  Cuyllaria  presentibus  et  futuris  quod  quolibet  anno  in 
festo  natale  Domini  eligatis  ct  possitis  eligere  quemdam> 
probum  hominem  vicinum  de  Cuyllaria  qui  sit  justicia  de 
Cuyllaria  et  judicet  aut  determinet  omnes  causas  civiles  et 
criminales  que  judicande  fuerint  seu  etiam  terminande 
inter  quoslibet  homines  ile  Cuyllaria  et  juret  quod  bene 
et  Icgaliter  se  habeat  in  officio  jnslitiatus  prout  forum 
est  et  consuetudo  Valentie.  Datum  apud  Sanctum  Matheum 
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V id us  uugusti  anno  Domitu  MCCL  sexto. — Signum  ^(Jaco- 
bi  Dei  gratia  regis  Aragonum  Majorice  et  Valentic  comitis 
Barchinone  et  llrgelli  cl  domini  Montispesulani. — Testes 
sunt  Eximinus  de  Urrea  Saucius  de  Antilionc  Blaschus  de 
Alagone  Ato  de  Focibus  Michael  deCeja. — Signum  Jacobi 
de  Montejudaico  qui  mandato  domini  regis  pro  domino  fra- 
tre A.  episcopo  Valentic  cancellario  suo  hoc  scripsit  loco 
die  et  anno  prefixis. 


XLV. 


Quod  nos  Jacobus  etc.  Attendentes  quod  quia  circa  sta- 
tum et  custodiam  riparie  civitatis  Barchinone  nulle  sunt 
ordiuaciones  magna  pericula  et  darapna  gravia  acciderunt 
ibidem  tam  per  mare  quam  per  terram  et  personis  et  ave- 
ribus  ac  navibus  et  aliis  lignis  et  majora  etiam  sunt  eve- 
nire parata  : ideo  nos  ad  instandam  et  suplicacionem  pro- 
borum hominum  illius  riparie  concedimus  ac  damus  licen- 
tiam et  potestatem  ipsis  probis  hominibus  quod  possint 
eligere  de  civitate  Barchinone  unum  majorem  et  caput 
videlicet  probum  hominem  cum  cujus  consilio  ordinent  et 
faciant  ea  que  pertineant  ad  deffensionem  et  bonum  ripa- 
rie possint  et  ordinare  et  facere  queeumque  spectent  ad  de- 
fensionem et  comodum  illius  riparie  contra  christianos  et 
sarracenos  tam  per  mare  quam  per  terram  et  habere  ac 
colligere  comunc  et  armamenta  facere  et  alia  que  sccun- 


Beg.  num.  9, 
fol.  7. 

13  ene.  1257. 
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dum  quod  eis  videbitur  sint  ad  honorem  nostri  et  riparie 
utilitatem:  et  quicquid  predictus  major  cum  consilio  probo- 
rum hominum  riparie  super  liiis  Fecerit  nos  ratum  habebi- 
mus atque  firmum.  Volumus  etiam  et  promittimus  quod 
in  jamdicto  comuni  nos  vel  bajulus  aut  vicarius  noster  aut 
aliqua  alia  persona  nomine  nostro  non  tanget  immo  defen- 
demus illud  eis  dum  tomen  fiat  sine  lesione  dominacionis 
et  fidelitatis  que  nobis  debetur.  Hanc  autem  concessionem 
et  licentiam  per  annum  valere  volumus  et  quamdiu  ultra 
ipsum  annum  nostre  ac  predictorum  proborum  hominum 
riparie  placeat  voluntati:  volentes  et  concedentes  quod  pre- 
dictus major  seu  caput  ibi  remaneat  ultra  annum  et  am- 
plius vel  quod  mutetur  de  anno  in  anno  prout  discretioni 
proborum  hominum  riparie  videbitur  expedire.  Datum 
Barchinone  VI1°  idus  januarii  anno  Domini  MCCL  septimo. 


XLV1. 


Reg.num.  9, 

lSene^SW  Qu°d  nos  Jacobus  etc.  Volentes  circa  regimen  civitatis 
Barchinone  provisionem  debitam  adhibere  et  statum  ejusdem 
civitatis  in  melius  reformare  per  nos  et  nostros  successores 
concedimus  vobis  universis  probis  hominibus  Barchinone  et 
veslrc  universitati  quod  habeatis  et  liceat  vobis  habere  Vlll 
probos  homines  de  civitate  consiliarios  vicarii  qui  in  pre- 
sencia  ipsius  vicarii  et  aliorum  proborum  hominum  jurent 
tenere  secretum  quod  inter  eos  fuerit  dictum  et  consulere 
vicarium  bene  et  legaliter  ad  fidelitatem  nostram  et  nos- 
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Irorum  et  comunem  utilitatem  civitatis  quandocumque  ct 
quotienscumque  ab  ipso  vicario  fuerint  requisiti  et  quod 
precio  precibus  timore  vel  amore  non  consulent  vicarium 
nisi  secundum  quod  melius  et  utilius  juxta  eorum  bonam 
conscienciam  eis  videbitur  expedire  et  quod  qualibet 
septimana  et  dic  sabbati  congregabunt  se  in  aliquo  loco 
ad  hoc  assignato  per  se  sine  monicione  vicarii  ut  ibi  in- 
ter se  cum  vicario  habeant  collacionem  et  tractatum  de 
hiis  que  in  ipsa  septimana  in  civitate  vel  curia  sint  gesta 
ct  revocent  eorum  consilio  et  retractent  ea  que  fuerint 
racionabililer  retractanda  et  reforment  procurent  tractent 
et  ordinent  ea  que  ad  fidelitatem  nostram  et  publicam 
utilitatem  fuerint  ordinanda  vel  tractanda:  et  ipsi  VIII  cum 
fuerint  jurati  eligant  simul  cum  vicario  nostro  CC  probos 
homines  de  civitate  qui  in  presencia  dictorum  VIII  et  posse 
vicarii  jurabunt  tenere  secretum  et  juvare  vicarium  et  dic- 
tos consiliarios  et  venire  ad  ipsum  vicarium  omnes  vel  eo- 
rum pars  quando  per  ipsum  vicarium  et  consiliarios  fue- 
rint demandati:  ct  isti  VIII  consiliarii  teneantur  istud  onus 
sustinere  per  unum  annum  et  in  fine  anni  scilicet  in  dic 
apparicionis  Domini  teneantur  alios  VIU  consiliarios  eligere 
qui  cum  fuerint  electi  et  jurati  simul  cum  vicario  nostro 
eligant  alios  CC  probos  homines  de  civitate  secundum  for- 
mam superius  comprehensam  et  sic  faciant  de  ceteris  quo- 
libet anno:  et  illi  qui  fuerint  electi  teneantur  jurare  et  dic- 
tum onus  suscipere  modo  superius  comprehenso  quod  si  ju- 
rare noluerint  per  nostrum  vicarium  compellantur.  Si  vero 
contingeret  quod  unus  vel  plurcs  de  dictis  VIII  consilia- 
riis vel  de  CC  decederet  vel  esset  absens  vel  detineretur 
infirmitate  ceteri  qui  remanerent  locum  ejus  vel  eorum 
teneant  ct  observent.  Volumus  autem  quod  vicarius  nos- 
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ter  stet  consiliis  dictorum  VIII  consiliariorum  et  quod  eo» 
rum  consilio  et  requisitione  congreget  parlamentum.  Sunt 
autem  consiliarii  hujus  prcsentis  anni  Poncius  de  Alesto 
G.  Moneder  Berengarius  Adan  F.  de  Mcnresa  P.  de  Vi- 
lacaulium  Berengarius  Boneli  K.  Komei  ct  G.  Burgesii. 
Prodictam  autem  ordinacionem  quaradiu  nobis  et  nostris 
successoribus  placuerit  volumus  durare.  Data  Barchinone 
XVIII  kalendas  februarii  anno  Domini  MCCL  septimo. 


XLVII. 


Rcft.num.  0, 

lScncM-in.  Quod  cum  nos  Jacobus  ete.  cnfranquivisscmus  et  fran» 
chos  ac  quitios  fecissemus  vos  omnes  cives  ct  habitatores 

Barchinone larios  vestros  per  totum  regnum 

Majorice  ct  insulas  eiusdem  regni  ac  Evice  et  Minoricarunf 

ab  omni  leuda  pcdatico penso  mensuratico  ct 

aliis  sicut  in  privilegio  a nobis  inde  vobis  confecto  per  ma- 
num G.  scribe  nostri  ct  postmodum  ratione  scurationis 
portus  de  Portupino  imposuissemus  quod  quelrbet  navis 
daret  pro  qualibet  cuberta  singulos  morabatinos  et  quodli- 
bet lignum  cum  cuberta  ultra  DCC  quintalia  portans  unum 
morbalinum  et  quodlibet  lignum  cum  cuberta  portans  in- 
fra DCC  quintalia  mediam  morbalinum  : suplicastis  nobis 
fideliter  et  devote  quod  nos  ratione  cnfranquimenti  quod 
vobis  feceramus  vos  a dicta  prestneione  absolveremus  ut  in 
dicto  vestro  privilegio  continebatur.  Xos  igitur  attendentes 
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'vestras  supplicationes  prodictas  esse  justas  et  attendentes 
■multa  et  grata  servicia  que  vos  in  captione  dicti  regni  Ma- 
jorice  nobis  fecistis  et  cotidie  in  aliis  facere  procuratis:  re- 
mitimus  et  donamus  vobis  et  successoribus  vestris  medie- 
tatem illius  morbatini  sive  alterius  quantitatis  quam  nos 
imposuimus  pro  qualibet  cubertu  navis  et  ligni  dande  pro 
dicto  portu  scurando  sive  pro  unmratico  dicti  portus  ita 
quod  de  cetero  non  teneamini  dare  pro  qualibet  cuberta 
alicujus  navis  vel  ligni  predirlorum  nisi  tantum  medieta- 
tem de  eo  quod  in  dicto  statuto  nostro  continetur.  Con- 
firmantes vobis  et  vestris  perpetuo  omnes  alias  franquita- 
tes  a nobis  vobis  concessas  cura  dicto  nostro  privilegio  ut 
in  ipso  melius  et  plenius  continetur.  Datum  Barcliinone 
XVIIl”  kalendas  februarii  anno  Domini  MCCL°  septimo. 


XLVIII. 


Quod  «os  Jacobus  etc.  per  nos  et  nostros  damus  lauda-Befoi.ntio.0’ 
mus  concedimus  et  confirmamus  vobis  fidelibus  nostris  uni-19in,r‘1257’ 
versis  populatoribus  et  habitatoribus  de  Sarrione  presenti- 
bus  et  futuris  quod  habeatis  teneatis  possideatis  et  expie- 
telis  pro  terminis  vestris  in  perpetuum  illos  terminos  qui 
de  mandato  nostro  fuerunt  vobis  assignati  per  Garsiam  Pe- 
tri de  Kivo  de  Iroga  et  Ferrandura  Petri  Mujnoz  ct  Pe- 
trum de  Domna  Romeo  a camino  videlicet  inferius  sicut 
vadit  ad  Pilam  et  usque  ad  Carrcllum  et  usque  ad  rivum 
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<le  Alchalano  tam  citra  rivum  quam  ultra  usque  ad  ter- 
minum Mora  sicut  descendit  rivus  usque  ad  fontem  dei 
Babol  et  ab  ipso  fonte  usque  ad  Fondon  de  los  Saguadedos 
et  usque  ad  sumiutem  campi  et  ad  sumitalcra  pinarii  et 
sicut  descendit  inde  per  rerrum  in  deorsum  usque  ad  Vi- 
llare Ficulnee  et  usque  ad  collatum  de  Ia  Pila.  Mandantes 
senioribus  majoribusdomibus  et  universis  aliis  officialibus 
et  subditis  nostris  presentibus  et  futuris  quod  contra  hanc 
donacionem  et  confirmationem  nostram  non  veniant  nec 
aliquem  venire  permitant.  Data  Dertuse  Xllll  kalendas 
oprilis  anno  MCCLVII. 


R,foi  56<5’  Noverint  universi  quod  nos  Jacobus  Dei  gratia  rex  Ara- 
T wif 'm!  17,gonum  Majorice  Valencie  comes  Barchinone  et  llrgelli  et 
2t  jun.  *if7(jomjnus  Montispesulnni  volentes  populationem  et  villam 
construere  et  edifieare  in  loco  qui  dicitur  parrochia  de  Fi- 
geres et  quod  omnes  qui  ibi  populabunt  seu  habitabunt 
hujusmodi  libertatibus  et  bonis  consuetudinibus  infrascrip- 
tis  debeant  congaudere:  idcirco  per  nos  et  successores  nos- 
tros damus  et  concedimus  vobis  Haimundo  Berengarii  Rni- 
mundo  Torti  Johanni  MirGuillelmo  Kanaldi  Bernardo  Lau- 
rentii Arnaldo  Malerii  Bernardo  Renardi  Petro  Juliani 
Petro  de  Ortis  Guillelmo  Corcoy  Petro  Jacobi  A.  Letonia 
Perpiniano  Davin  Petro  Ramonelli  Guillelmo  Aynsa  Gui- 
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llelmo  SuVnearii  Bernardo  Cherig  Ravmundo  Mafot  Cas- 
tilioni  de  Salcllis  Guilielroo  Rothaldi  Johanni  Caliu  Ber- 
nardo  Anclet  et  Guillelmo  Servienti  et  universis  aliis  dicte 
parrochie  de  Figeriis  et  quibuslibet  aliis  qui  in  dicta  po- 
pulatione sive  villa  habitabunt  et  populabunt  et  vestris  ac 
eorum  successoribus  universis  franqurtates  et  consuetudines 
que  sequntur. — In  primis  statuimusquod  vocetur  dicta  villa 
Villa  Regalis  et  hobeat  terminos  unius  millierii  in  circuitu 
ipsius  ville  et  quod  in  dicta  villa  vel  dictis  terminis  suis 
curia  Bisulduni  nec  aliqua  alia  curia  non  intret  pro  aliqua 
querimonia  vd  aliquo  alio  maleficio  sed  quod  ibi  sit  ba- 
julus noster  vel  vicarius  qui  audiet  et  distringat  ipsas  que- 
rimonias et  justicias. — Item  concedimus  vobis  quod  non  te- 
neamini Tacere  nec  faciatis  unquam  nobis  nec  nostris  boa- 
ticum  terrsgium  erbagium  eugueiam  intestiam  nec  exor- 
quiam  nec  aliquid  ratione  predictorum  nec  questiam  nobis 
vel  nostris  dare  immo  ab  ipsis  omnibus  sitis  semper  vos  et 
successores  vestri  Tranchi  et  liberi  penitus  ac  immunes. — 
Item  concedimus  et  induigemus  vobis  quod  de  aliquibus 
mercaturis  vestris  nobis  non  detis  nec  teneamini  dare  lez- 
dam  sed  sitis  mdo  Tranchi  sicut  homines  Bisulduni. — Hem 
concedimus  vobis  quod  habeatis  in  dicta  villa  macellum 
prout  est  in  Gerunda  quod  quidem  sit  de  dominio  nostro 
tantum. — Itera  concedimus  vobis  quod  illi  a quibus  here- 
ditates vel  possessiones  ad  censum  tenetis  vel  tenebunt  illi 
qui  in  dicta  villa  populabunt  non  possint  a vobis  petere 
nisi  tantum  censum  quod  eis  Tacere  debetis  pro  honoribus 
seu  possessionibus  quos  vel  quas  pro  eis  tenetis  ad  censum 
nec  vos  compellere  alia  ratione. — Item  statnimns  quod 
nullus  miles  vel  aliquis  alius  extraneus  vel  privatus  audeat 
TOMO  VIII.  9 


( 12«  ) 

mittere  neque  milt.it  equos  mulos  vel  aliquas  alias  bestias 
in  campis  trillis  ortis  vel  locis  aliis  in  quibus  hladu  sint  et 
quoti  in  dicta  villa  non  sit  desuetum  de  vino  sed  quilibet 
l>ossit  undecumque  voluerit  aportare  et  vendere  vinum. — 
Item  statuimus  quod  furnus  vel  furni  qui  in  dicta  villa  erunt 
sint  nostri  et  non  teneamini  dare  de  pane  quem  ibi  co- 
quetis nisi  de  viginti  et  quatuor  panibus  unum  panem. — 
Item  concedimus  vobis  quod  de  aquis  terminorum  dicte 
ville  possitis  accipere  ad  vestram  voluntatem  ad  rigandum 
hlada  et  vineas  et  ortos  vestros  ita  quod  illi  qui  habebunt 
ncccsse  dictam  aquam  teneant  ipsam  quisque  ipsorum  per 
unam  diem  et  sic  secundum  numerum  competenter. — Item 
quod  de  cepis  porris  caulibus  et  quibuslibet  aliis  erbis  sive 
ortaliza  detis  lezdam  nobis  sicut  Gerunde  datur  et  non  ali- 
ter.— Item  indulgemus  vobis  quod  aliquis  qui  in  dicta  villa 
populabit  qui  sit  ccclesio  militis  vel  hominis  ville  et  in  dicta 
villa  permaneat  non  teneatur  se  redimere  a domino  cujus 
erit  sed  quod  incontinenti  sit  noster. — Item  concedimus 
vobis  et  statuimus  quod  iu  dicta  villa  sit  mercatum  in  die 
lune  in  unaquaque  septimana  ct  sit  ibidem  fira  semel  in 
unoquoque  anno  que  incipiatur  in  prima  die  dominica 
mensis  Septembris  et  doret  per  octo  dies  ad  quam  (iram 
omnes  qui  ad  eam  venire  voluerint  ct  venerint  sint  salvi 
et  securi  ct  sub  guidatico  nostro  in  veniendo  ad  eam  et 
stando  ac  redeundo  od  domos  suas  nisi  fuerint  bnnditi  seu 
preconizati  vel  homicide  aut  raptores  sive  latrones. — Item 
concedimus  vobis  quod  si  aliquis  extraneus  a dicta  villa 
percuteret  aliquem  de  dicta  villa  quod  bajulus  seu  vica- 
rius aut  aliquis  alius  non  possit  ipsum  ibi  guidare  nec  asse- 
curare  intus  villam  ipsam  sine  liccneia  ipsius  qui  vilipensus 
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fuerit  vel  percussus:  quod  si  fieret  et  ille  qui  esset  percussus 
vel  vilipensus  aut  oroiei  ejus  seu  homines  dicte  ville  per  se 
de  eo  acciperent  idoneam  ultionem  quod  non  teneatur  inde 
curie  sire  nobis  nec  illi  a quo  ipsam  acciperent  uteionem. 
—Item  concedimus  vobis  quod  oronns  habitatores  dicte 
ville  teneantur  per  sacramentum  et  sub  certa  pena  bajulo 
curie  nostre  dicte  ville  quod  si  aliquis  vel  aliqui  ejusdem 
villo  esset  ab  aliquo  extraneo  vilipensus  sive  percussus  et 
hoc  ostenderet  bajulo  vel  curie  dicte  ville  quod  ipse  baju- 
lus vel  curia  teneatur  facere  preconizari  consilium  et  quod 
omnes  homines  teneantur  se  congregare  in  loco  in  quo  ipse 
bajulus  vel  coria  erit  et  quod  i jisc  bajulus  seu  curia  vel 
vicarius  et  omnes  homines  dicte  ville  teneantur  sequi  sig- 
nariam  si  consilium  est  ipsorum  et  curie  nostre  et  quod  de 
aliquo  malo  quod  dicto  extraneo  facient  non  teneantur. — 
Item  statuimus  quod  si  aliquis  vel  aliqui  extranei  tenerent 
in  reguardo  aliquem  vel  aliquos  habitatores  dicte  ville  et 
ipse  habitator  dicte  ville  assecuraverit  jus  facere  ipsi  extra- 
neo in  posse  bajuli  vei  vicarii  dicte  ville  et  ille  extraneus 
noluerit  hoc  recipere  quod  dictus  bajulus  seu  vicarius  et 
boraiaes  ipsius  ville  teneant  ipsum  similiter  in  reguardo  et 
vicarius  seu  bajulus  ipsius  ville  capiat  ipsum  si  poterit  et 
teneat  captum  donec  assecuraverit  quod  non  faciat  malum 
hominibus  dicte  ville. — Item  concedimus  vobis  quod  si  ab 
aliquo  habitatore  dicte  ville  querimonia  facta  fuerit  racionc 
debili  vel  comande  aut  cujuslibct  rei  mobilis  de  qua  ter- 
cium  solvi  deberet  et  ille  dc  quo  querimonia  fiet  curo  que- 
relnnte  composuerit  vel  solverit  rem  petilam  suo  quere- 
laoti  iufru  X dies  post  querimoniam  curie  factam  ille  reus 
non  teneatur  domino  aliquid  racionc  tercii  dare  inde. — 
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hem  volumus  et  statuimus  quod  nullus  se  possit  tueri  pri- 
vilegiis nostris  regalibus  licet  in  dicta  villa  permaneat  nec 
homines  ejusdem  vHle  eum  juvare  teneantur  donec  jurave- 
rit fidelitatem  nobis  et  noatris  et  quod  aliquis  licet  fideli- 
tatem nobis  juraverit  ut  est  dictum  non  habeatur  pro  vi- 
cino dicte  ville  nec  deffendatur  privilegiis  nostris  donec 
domum  habeat  in  dicta  vilia  et  ibi  suam  faciat  continue- 
mansionem. — Concedimus  etiam  vobis  et  statuimus  quod* 
quicumque  fuerit  bajulus  vel  curia  dicte  ville  pro  nobis  te- 
neatur jurare  cum  dc  ipsa  se  emparaverit  bajulia  vel  nos  seu 
nostri  eum  ibi  ponemus  servare  ibi  justitiam  et  privilegium- 
nostrum  presens  et  omnia  hic  contenta. — Insuper  etiam 
promitimus  vobis  quod  in  dicta  villa  faciemus  forciam  sive 
castrum  aut  stalicum  ad  opus  nostri  et  quod  nos  vel  suc- 
cessores nostri  vos  vel  successores  vestros  aut  dictam  vil- 
lam vel  terminos  ejus  comiti  Emporiarum  nec  vicecomiti 
Rocabertini  presentibus  vel  faturis  nec  alicui  alii  richo-ho- 
mini  vel  militi  comitatus  vel  vicecomitatus  predictornm  non 
dabimus  seu  alienabimus  in  excarnbium  vel  alio  quoquo 
modo  nec  eisdem  hi  redditibus  seu  juribus  nostris  dicte 
ville  aliquid  dabimus  seu  assignavimus  sed  vos  et  vestros 
successores  seu  dictam  villam  cum  terminis  suis  omnibus  et 
redditibus  ac  juribus  nostris  ejusdem  ville  retinebimus  ad 
opus  nostri  perpetuo  nos  et  nostri  etiam  successores:  pro- 
mitentes  etiam  vobis  quod  predicta  omnia  observabimus 
nos  et  nostri  vobis  et  vestris  ut  superius  continetur  et  con- 
tra ipsa  vel  eorum  aliquid  non  veniemus  nec  aliquem  facie- 
mus vel  permitemus  contravenire  aliqua  ratione:  mandantes 
firmiter  vicariis  bajulis  curiis  et  universis  aliis  officialibus 
et  subditis  nostris  presentibus  et  futuris  quod  predicta  om- 
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ilia  firma  habeant  et  observent  ac  faciaut  observari  et  non 
contraveniant  nec  aliquem  contravenire  permitant  aliqua 
ratione.  Data  Cesaraugusle  Xl°  kalendas  julii  anno  Domini 
millessimo  CC°L  septimo. 


L. 


Quod  nos  Jacobus  etc.  volentes  vobis  fidelibus  nostris**^.  sy°' 
hominibus  de  Verdun  gratiam  facere  specialem  ut  possitis 
de  bono  in  melius  augmentari  ideo  per  nos  et  nostros  da- 
mus vobis  et  vestris  successoribus  et  dicte  ville  de  Verdun 
imperpetuum  pro  aldeis  loca  illa  que  dicuntur  La  Parola 
Castellilbo  Albes  et  Navasques  cum  omnibus  terminis  et 
pertinentiis  suis  ita  quod  dicta  loca  populetis  et  melioretis 
ad  utilitatem  nostram  et  vestram  et  quod  semper  ipsa  loca 
sint  aldee  et  annexe  dicte  ville  de  Verdun  et  omnes  ho- 
mines qui  ibi  habitaverint  serviant  nobis  ct  nostris  vobis- 
cum  insimul  in  omuibus  quibus  nobis  vel  nostris  tenebimi- 
ni deservire.  Mandantes  senioribus  majoribusdomus  et  uni- 
versis aliis  officialibus  et  subditis  nostris  presentibus  et  fu- 
turis quod  contra  predicta  non  veniant  nec  aliquem  venire 
permittant.  Data  Dertuse  VIII  idus  aprilis  anno  Domini 
MCCL  octavo. 
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LI. 


f6i.niso.  Per  nos  ct  nostros  damus  et  concedimus  vobis  universis 
I3feb,  120O.cj  singU|js  populatoribus  Cocentai ne  prcscolibus  et  futuris 
et  vestris  imperpetuum  per  alodium  franchum  et  liberum 
ortum  qui  fuit  ltomei  Martioi  militis  et  ortum  qui  fuit  deu 
Camarasa  et  quem  tenet  Dogor  sarracenus  et  ortum  qui 
fuit  de  Juayns  Esquerdo  et  illum  ortum  qui  fuit  Eximini 
Petri  de  Ortis  et  ortum  qui  fuit  Luppi  Oxovar  qui  omnes 
sunt  infra  ravallnm  sarracenorum  Coccntaine  et  villam  Co- 
centaine  et  omnes  etiam  plateas  que  infra  dictum  ravallum 
et  dictam  villam  sunt  exceptis  operatoriis  furnis  ad  cons- 
truendum ct  editicandum  ibi  domos  et  almudino  nostro. 
Quas  domos  habeatis  vos  ct  vestri  imperpetuum  teneatis 
possideatis  et  cxplelctis  ad  dandum  vendendum  impigno- 
randutn  alienandum  ct  ad  omnes  vestras  vestrorumque  vo- 
luntates inde  libere  perpetuo  faciendas  exceptis  militi- 
bus sanctis  clericis  et  personis  religiosis.  Predictam  itaque 
donacionem  ct  concessionem  vobis  facimus  sub  hac  forma 
quod  predicta  non  possitis  vendere  nec  alienare  hinc  ad 
decem  annos  primos  venturos.  Datum  Dcnie  idus  februarii 
anno  Domini  MCCLX0. 
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Viso  instrumento  a domino  lldefonso  rege  Aragonum  roi.  tss. 
quondam  aro  nostro  donacionis  ct  francnitatis  facto  tunc 
temporis  populatoribus  qui  tunc  populabant  in  Almacelles 
et  eorum  successoribus  imperpetuum  in  quo  quidem  ins- 
trumento continetur  quod  dicti  populatores  presentes  ct 
futuri  de  Almacelles  haberent  et  possiderent  franchc  et 
libere  omnes  hereditates  et  possessiones  suas  et  quod  da- 
rent eidem  ct  suis  successoribus  quolibet  anno  in  festo 
sancti  Michaclis  centum  kaficia  bladi  in  loco  predicto  de 
Almacelles  scilicet  terciam  partem  frumenti  ettcrciam  par- 
tem ordei  ct  terciam  portem  de  avena:  volentes  predictam 
donacionem  ct  franchitatem  in  omnibus  et  per  omnia  ob- 
servare idcoqtie  per  nos  et  nostros  laudamus  ct  concedi- 
mus et  confirmamus  vobis  universis  et  singulis  hominibus 
de  Almacelles  presentibus  et  futuris  imperpetuum  dona- 
cionem ct  franquitatem  a dicto  domino  lldefonso  rege  Ara- 
gonum  quondam  avo  nostro  factam  prodecessoribus  ves- 
tris et  vobis  ac  vestris  successoribus  ita  quod  omnes  he- 
reditates et  possessiones  vestras  et  bona  hobeatis  semper 
vos  et  vestri  ct  possideatis  franchc  et  libere  sic  quod  non 
donetis  nec  dare  teneamini  unquam  aliquo  tempore  vos 
vel  vestri  nobis  vel  nostris  aliquam  questiam  sive  pev- 
tam  nec  teneamini  etiam  nobis  vel  nostris  dare  cenam  nisi 
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nos  personaliter  vel  successiores  fuerimus  in  Almacelles  et 
tunc  donetis  nobis  et  successori  nostro  qui  ibi  personaliter 
fuerit  et  familie  nostre  sive  ejus  cenam  et  solvatis  ac  do- 
netis semper  predicta  C kaficia  bladi  quolibet  anno  prout 
superius  continetur  abbatisse  et  conventui  monasterii  sancti 
Harii.  Retinemus  tamen  nobis  in  perpetuo  quod  si  nos  vel 
nostri  fecerimus  vel  fieri  mandaverimus  exercitum  vel  ca- 
valcatom  teneamini  vos  et  vestri  ire  in  dictum  exercitum 
et  cavalcatam  quandocumque  et  quocienscumque  vos  et 
vestri  a nobis  vel  nostris  inde  fueritis  requisiti:  et  si  forte 
nolueritis  ire  in  dictum  exercitum  et  cavalcatam  et  volue- 
ritis vos  inde  redimere  pro  pecunia  possitis  remanere  et 
componere  inde  nobiscum  et  cum  nostris  sufficienter  et 
dare  peccuniam  inde  nobis  et  nostris  pro  redempeione. 
Mandantes  etc.  Data  Ilcrde  III  nonas  madii  anno  Domini 
MCCLX. 


...  x . 
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L1II. 


RfoM#7'  Quod  nos  Jacohus  Dei  gratia  etc.  per  nos  et  nostros 
^'""•'^"•concedimus  et  confirmamus  vobis  universis  et  singulis  po- 
pulatoribus et  heredibus  terminorum  de  Palma  et  de  Bor- 
ron  et  vestris  imperpetuum  domos  quas  habetis  in  dictis 
terminis  ad  quartum  vel  ad  tercium  censum  : que  omnia 
habeatis  possideatis  prout  date  et  terminate  fuerunt  vobis 
per  divisores  nostros  cum  introitibus  exitibus  afrontacio- 
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nibus  et  suis  perimendis  universis  n celo  in  abissum  ad 
dandum  vendendum  alienandum  et  ad  omnes  vestras  ves- 
trorumque voluntates  cui  et  quibus  volueritis  perpetuo  fa- 
ciendas exceptis  militibus  sanctis  et  peosonis  religiosis  sal- 
vis tamen  nobis  et  nostris  imperpetuum  dicta  quarta  parte 
omnium  fructuum  dictarum  hereditatum  et  censu  predicto 
dominio  laudimio  et  fatica.  Data  Valende  IUI  calendas  (1) 
anno  Domini  MCCLX  primo. 


ginal  palnura  por  palaura  non  crexendo  ni  minguando. — Sea 
manifiesta  cosa  a todos  aqucllos  qui  esta  carta  veran  comrao 
nos  todo  el  conscllo  de  Sadava  Ia  Viella  cabnlleros  infan- 
zones  luuradores  et  todos  los  babitadores  de  aquel  logar 
ni  aquellos  qui  en  los  nuestros  terminos  lauraran  recivi- 
mos  a vos  seynor  don  Jacmc  por  Ia  gracia  de  Dios  rey  de 
Mayorgas  et  de  Valcncia  comte  de  Barcclona  et  de  Urgcl 
et  senyor  de  Montpesllcr  por  senyor  nuestro  c qualqui 
quiere  otro  rey  otros  reycs  por  tiempos  cnpues  vos  venran 
en  tal  roanera  que  demos  a vos  et  a los  vuestros  successo- 
res por  ara  e por  todos  tiempos  en  quiscada  un  anno  de 


(1)  Aun  mando  la  fecha  dc  este  documento  no  cspresa  el  mes,  debe  te- 
nerae presentp,  sin  rmbargo,  que  estf  en  medio  de  otros  que  correspon- 
den  al  de  marzo. 
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raiia  juno  do  la  dicta  villa  un  kofiz  meo  trigo  et  meo  ordio 
et  dei  meo  juno  meo  kafis  meo  trigo  ct  meo  ordio  et  dei 
axadero  un  robo  meo  trigo  meo  ordio  trejtos  los  caballeros 
et  los  infanzoncs  qui  alia  son  nin  de  aqui  adenant  y seran. 
Gt  cneara  nos  antcdictos  todo  el  concello  caballeros  infan- 
zones  lauradores  de  aquel  lugar  domos  et  otorgamos  a vos 
seynor  don  Jacme  por  la  gracia  de  Dios  rey  de  Aragon  et 
a los  vuestros  todas  las  justicias  colonias  et  todas  las  utras 
domitiicaluras  de  aquella  villa  que  a seynor  pertcnecen  nin 
pertcncccr  dcbcn  por  ninguna  raanera  nin  por  ninguna  ra- 
zon  segunt  fuero  de  Aragon.  E nos  seynor  don  Jacme  por 
la  gracia  dc  Dios  rey  de  Aragon  por  este  otorgamicnto  ct 
proractemiento  que  feyto  havcdes  a nos  et  a los  nuestros 
rcccvimos  a vos  ot  a las  vuestras  cosas  en  scynorio  nuestro 
assi  que  por  ara  ct  a siemprc  seades  dei  seynorio  dcl  rey 
de  Aragon  et  de  los  sus  successores  que  seran  rcyesdc  Ara- 
gon. Gt  por  todas  estas  cosas  sobredictas  damos  a vos  avant 
dictos  homes  et  femnas  de  Sadava  la  Viella  ct  a los  vues- 
tros para  todos  tiempos  todos  aquellos  terminos  et  dreytos 
que  havcdes  nin  possedides  por  ninguna  mancra  aca  Buey 
et  cncara  vos  damos  que  podudes  en  termino  dc  Un  Cas- 
ticllo  cscalnr  c fer  campos  de  nuevo  et  alii  cabannar  cn- 
cara vuestros  ganados  vos  catando  dc  tala  que  non  fagades 
a ninguno  en  cosas  lauradas  et  vuestros  ganados  que  pue- 
dan  pasccr  de  era  a era  ossi  como  costumpnado  es.  E que- 
remos  e mandamos  que  ningunos  otros  ganados  estranios 
treyto  de  vuestros  vecinos  aquellos  que  han  usado  de  pas- 
cer  con  vos  que  non  puedan  entrar  entre  terminos  vuestros 
ni  entre  vuestras  lauradas  a menos  de  mandamiento  de  con- 
cello vuestro  salvos  empero  los  treudos  et  las  oguas  de  los 
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infantones  qui  aili  son.  Et  nos  dito  don  Jacme  por  Ia  gra- 
cia  de  Dios  rey  de  Aragon  damos  ct  otorgamos  por  ter- 
minos a la  dita  villa  de  Sadava  la  Viella  de  Axillo  assi  co- 
mo va  la  carrera  a Foz  Piniellos  et  dalli  como  va  a Castiel 
Pinoso  et  dalli  como  va  a Poy  de  Oliva  et  dalli  como  va  a 
Poy  Pinoso  et  dalli  como  va  a Fuentzenam  et  dalli  como 
va  a Portiel  Malvar  et  dalli  como  va  a los  corrales  de  Ar- 
tieda  ct  dalli  como  va  a Puy  Palomar  et  dalli  como  va  al 
sendero  de  la  Bueta  cntro  a la  subidielia  de  Biota  et  dalli 
como  va  la  carrera  de  Pny  Lampao  e Biota  y assi  como  se 
encierran  las  lauradas  de  Biota  et  de  Sadava.  E nos  don 
Jacme  por  la  glacia  de  Dios  rey  de  Aragon  por  todas  estas 
sobreditas  cosas  enfranquimos  por  nos  et  por  los  nuestros 
successores  a vos  todos  omes  et  femnas  de  Sadava  la  Viella 
prcsente9  ct  aquellos  que  daqui  enant  y seran  pora  todos 
todos  tiempos  de  cena  peyta  huest  et  de  cavalgada  et  en- 
cara  dcste  primero  monedage  que  venra : et  dalli  adenant 
que  dedes  a nos  et  a los  nuestros  el  dito  monedage  asi  co- 
mo la  otra  tierra  nuestra  Io  costumpnara  de  dar.  Et  si  por 
ventura  aviniese  a nos  don  Jacme  rey  sobredito  nin  a suc- 
cessores nuestros  de  entrar  en  huest  o en  cavalgada  con  ene- 
migos  nuestros  que  sean  de  frontera  de  Navarra  vos  sobre- 
ditos  omes  de  Sadava  la  Viella  e los  vuestros  para  todos 
tiempos  que  sigades  a nos  et  a los  nuestros  en  aquel  logar 
cuentra  los  nuestros  enemigos  et  si  non  lo  faciades  nos  e 
los  nuestros  que  podamos  a vos  demandar.  E nos  dicto  don 
Jacme  por  Ia  gracia  de  Dios  rey  de  Aragon  por  nos  et  los 
nuestros  prometemos  e conveuimos  a vos  sobred ictos  omes 
de  Sadava  la  Viella  sia  cavalleros  sia  infanzones  et  a lau- 
radores  de  aquel  logar  todos  estas  sobredichas  cosas  aten- 
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der  c complir  u buena  le  sines-  mal  cnganno  ct  contra  nin— 
guna  de  estas  sobrcdictas  cosas  nunca  por  nos  ni  de  nin- 
guno  contravonir.  E nos  dicto  conccllo  de  Sadava  Ia  Viella 
por  nos  c por  cabalieros  el  infanzones  et  iauradores  et  to- 
dos  los  otros  habitadorcs  de  aquc!  logar  et  aquellos  qui  oy 
y son  et  daqui  adenant  y scran  a rnnyor  seguramiento  de 
vos  sevnor  rey  don  Jncme  esta  dicta  carta  de  este  otorgn- 
miento  e donacion  <lc  nos  et  de  los  nucstros  a vos  seynor 
et  a los  vuestros  fcyla  fcmos  et  mandamos  firmar  con  siello 
dei  concello  nuestro  c Ia  procuracion  de  todo  cl  concello 
de  Sadava  la  Viella  cavalleros  infanzones  et  Iauradores  qui 
eu  esta  carta  fcciemos  de  la  quol  procuracion  tal  es  la  te- 
nor:— Conescuda  cosasia  a todoscomo  nos  todo  el  concello 
de  Sadava  metemos  procurados  a don  Sancho  Roiz  de  Val- 
tierra  y a don  (1.  Xemcnez  de  la  Centcra  et  a don  Fertun 
Lopez  de  Sadava  ct  a don  Alaman  de  Sadava  ct  a don  Mi- 
quell  Perez  de  Martcs  et  a Martin  Xemenez  et  de  si  a to- 
dos  cstos  nucstros  vecinos  que  van  con  ellos  que  cllos  que 
hayan  poder  dc  demandar  ct  de  responder  de  firmar  et 
encara  dc  meter  otros  razonados  et  todo  ren  que  estos  an- 
tedictos  en  fagnn  por  qualquc  quiere  mancra  nos  Io  hemos 
por  firme  ct  somos  pagados  agora  ct  siempre.  Son  testi— 
monios  de  esta  cosa  don  1’cdro  Roiz  de  liiota  et  don  G. 
Aztor.  Era  MCCC  prima  en  el  mcs  dejancro. — Johan  es- 
cribano  publico  dei  conccllo  dc  Sadava  por  mandamiento 
de  todos  los  antedictos  dcl  conccllo  dc  Sadava  esta  carta  de 
procuracion  escrivio  et  este  sig^nal  ifizo. — En  testimonio* 
son  dcsto  qui  vcdierou  esto  todo  Icyr  el  atorgar  al  scnyor 
don  Jncme  por  la  gracia  de  Dios  et  a los  procuradorcs  so- 
bredictos  de  In  dicta  villa  don  Ferrand  Sanchez  filio  det 
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seynor  rey  don  Jacme  'sobredicto  et  doti  Excmcn  de  Ureva 
. et  don  Garcia  Perez  de  Figaruclas  et  don  Miqucl  Violela. 
—Actum  est  hoc  quinto  dic  intrante  febronrii  era  MCCC' 
prima. — Yo  Jolian  escrivano  publico  dei  c.oncello  dc  Sadnva 
Ia  Viella  qui  por  mandamiento  de  todo  cl  conccllo  de  Ia 
dicta  villa  escrivie  en  Ia  dicta  procuracion  los  dictos  pro- 
curados  k los  cuales  todo  el  conccllo  de  Ia  dicta  villa  die- 
ron  todo  lur  poder  et  Ia  carta  primera  romanio  al  concelio 
de  Sadava  bollada  con  la  bolla  dei  seynor  rey  don  Jacme 
et  este  mi  sigljj^nal  i fiz. — Petrus  Luppi  publicus  Zesarau- 
guste  notarius  de  mandato  illustrissimi  domini  Jacobi  regis 
Aragonis  et  de  procuratoribus  supradiclis  totius  concilii 
ville  de  Sadava  la  Viella  et  domino  rege  predicto  et  pro- 
curatoribus contentis  in  procuratione  concilii  de  Sadava  la 
Viella  hanc  cartam  scripsit  et  emendavit  ubi  dicitur  quiere 
otro  .roy  o rcyes  et  hoc  sig^num  lecit. — R yo  Pcdro  es- 
cribano  publico  e jurado  dcl  conccllo  dc  Sadava  esta  rarta 
de  este  traslat  escrivio. 


LV. 


Noverint  universi  quod  nos  Jacohus  ctcetera  volentes  circaRt/-n“™  7, 

. ....  fol. 

reginem  civitatis  Barchinone  provisionem  debitam  adhibere*3  ,br- ,2®s- 
et  statum  ejusdem  civitatis  de  bono  in  melius  reformare 
per  nos  et  nostros  concedimus  vobis  universis  probis  ho- 
minibus Barchinone  et  vestre  universitati  quod  hinc  usque 
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ad  proximom  venturum  festam  Pentecostes  ot  ab  ipso  festo 
usque  ad  X annos  completos  primos  venturos  habeatis  et  . 
liceat  vobis  habere  IUI  probos  homines  de  civitate  ves- 
tra illos  quos  vos  elegeritis  consiliarios  vicarii  et  bajuli 
qui  in  presentia  prodictorum  vicarii  et  bajuli  jurent  te- 
nere secretum  quod  dictum  fuerit  inter  cos  et  consulere 
vicarium  et  bajulum  bene  et  Icgalitcr  ad  fidelitatem  nos- 
tram et  nostrorum  et  comunem  utilitatem  civitatis  quan- 
documquc  et  quocienscumque  a predictis  vicario  et  ba- 
julo fuerint  requisiti  et  nos  nolumus  quod  consulatis  vica- 
rium et  bajulum  nostrum  pro  precio  precibus  timore  vel 
amore  non  consulant  vicarium  ct  bajulum  uisi  secundum 
Deum  juxta  eorum  bonam  conscienciam  et  quod  qualibet 
septimana  in  dic  sabbati  congreguent  se  in  palatio  domini 
regis  sine  amonicionc  vicarii  ct  bajuli  et  ibi  cum  vicario  et 
bajulo  habeant  collationem  ct  tractatum  de  omnibus  hi» 
qui  in  civitate  et  curiis  fuerint  gesta  et  quod  reforment 
procurent  tractent  et  ordinent  ca  que  ad  fidelitatem  nos- 
tram ct  publicam  utilitatem  fuerint  ordinanda:  et  ipsi  qua- 
tuor  consiliarii  cum  fuerint  jurati  eligant  simul  cum  nostro 
vicario  ct  bajulo  centum  probos  homines  de  civitate  qui  in 
posse  vicarii  jurent  tenere  secretum  ct  juvare  vicarium  ct 
bajulum  et  dictos  consiliarios  et  venire  ad  ipsum  vicarium 
ct  bajulum  omnes  vel  eorum  pars  quando  per  ipsos  vica- 
rium ct  bajulum  et  consiliarios  fuerint  demandati : ct  isti 
quatuor  consiliarii  teneantur  hoc  onus  sustinere  per  unum 
annum  ct  in  fine  anni  silicet  in  festo  sancti  Marchi  evan- 
geliste  teneantur  alios  1111  consiliarios  eligere  qui  cum  fue- 
rint electi  ct  jurati  sint  cum  vicario  ct  bajulo  nostro  et 
cum  probis  homiuibus  civitatis  eligant  alios  centum  probos 
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homines  de  civitate  secundum  formam  superius  comprehen- 
sam et  sic  fiat  de  ceteris  quolibet  anno:  et  illi  qui  fuerint 
electi  teneantur  jurare  et  dictum  onus  suscipere  modo  su- 
perius comprehenso  et  si  facere  noluerint  per  dictum  vi- 
carium et  bajulum  compellantur.  Si  vero  configeret  quod 
unus  vel  plures  de  dictis  quatuor  consiliariis  vel  de  dictis 
centum  juratis  descederet  vel  esset  absens  aut  detineretur 
infirmitate  ceteri  remanentes  locum  ejus  vel  eorum  te- 
neant et  observent.  Volumus  autem  quod  vicarius  nos- 
ter et  bajulus  stent  consiliis  dictorum  quatuor  consilia- 
riorum et  pro  eorum  consilio  irrequisito  non  congregent 
generale  parlamentum  nisi  nos  hoc  specialiter  mandare- 
mus. Et  ut  predicta  omnia  majori  gaudeant  firmitate  in- 
jungimus firmiter  et  mandamus  vicario  et  bajulo  Barclii- 
none  preseutibus  et  futuris  quod  prescripta  omnia  sub  fide 
qua  nobis  tenentur  et  sacramento  quod  nobis  vel  infanti 

Petro  filio  nostro prestit et  "de  cetero 

prestabunt  observent  et  faciant  per  suprascriptum  tempus 
X annorum  inviolabiliter  observari  et  in  aliquo  non  con- 
traveniant si  de  nostri  confidunt  gratia  vel  amore.  Et  si 
vicarius  ct  bajulus  Barchinone  noluerit  aut  neglexerit  te- 
nere justitiam  aut  non  compleverit  mandata  nostra  man- 
damus et  volumus  consiliariis  quod  per  nnneium  vel  suas 
lileras  denuncient  nobis  contradiccionem  et  ncgligenciam 
ipsorum  et  nos  taliter  faciemus  et  castigabimus  eos  quod 
ceteri  non  erunt  aussi  similia  atemptere.  Datum  Barchino- 
ne  idus  aprilis  anno  Domini  millessimo  CC°LX  quinto. 
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LVI. 


Rffoi m1 * * * S’  Volentes  populacioncm  et  villam  construere  et  edificare 
2t  jun.  1207. jn  loco  qui  dicitur  parrochia  de  Figueres  et  quod  omnes 
qui  ibi  populabunt  seu  habitabunt  hujusmodi  libertatibus 
et  bonis  consuetudinibus  iufra  scriptis  debeant  congaudere 
idcirco  per  nos  et  successores  nostros  etc.  (1).  ' 


LVII. 


Noverint  universi  quod  nos  Jacobus  Dei  gratia  rex  Ara- 
I2may.l272.g0num  Majoricarum  et  Valencie  comes  Barchinone  et  Ur- 
gelli  et  dominus  Montispessulani  ad  honorem  Domini  nos- 
tri Jhesuchristi  qui  dedit  semetipsum  pro  nobis  ut  nos  re- 


(1)  Snprimimos  Ia  continuacion  de  este  documento,  porque,  con  muy 

leves  variantes.es  enteramente  igual  al  continuado  ya  bajo  el  numero XLIX. 
Sin  embargo,  bemos  querido  apuntarlo  aqui,  por  ser  este  el  lugar  que  le 
corrcspondc,  alendi  da  su  fecba  dei  auo  1267,  j porque  creemos  que  esia 

es  Ia  verdadera,  y no  Ia  dei  auo  1257  que  se  lee  en  Ia  otra  copia  ; cquivo- 

cacion  procedente  de  ballarse  continuada  Ia  misma  escritura  en  dos  distin- 

tos regislros  de  este  archivo. 
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dirueret  ct  ad  utilitatem  terre  nostre  et  hominum  nostro- 
rum presencium  et  futurorum  facimus  edificamus  et  cons- 
truimus villam  et  fortitudinem  cum  muro  et  vallo  ac  om- 
nibus aliis  necessariis  suis  in  'termino  castri  Viilemajoris  in 
loco  qui  dicitur  Cardedol:  et  ad  opus  operis  pred  ictorum 
muri  et  valli  damus  ct  assignamus  omnes  reditus  et  exitus 
nostros  ville  predicte  de  Cardedol  et  Franquedarum  de  Va- 
llesio  et  de  Maresmu  de  speciali  gratia  hinc  ad  1111  annos 
primos  venturos  et  continue  completos:  qui  reditus  et  exi- 
tus volumus  quod  congrcguentur  et  recipiantur  de  cetero  per 
omnes  predictos  1111  annos  per  manum  Bornardi  de  Mon- 
tills  ct  Petri  de  Ledono  et  ponantur  in  opere  antedicto 
quoniam  nos  ipsos  facimus  et  constituimus  procuratores 
operis  antedicti  dantes  et  concedentes  eisdem  licentiam  et 
plenum  posse  faciendi  dictum  murum  et  vallum  in  circuitu 
ipsius  ville  et  transeundi  ipsum  murum  et  ipum  vallum 
per  queeumque  loca  ipsi  voluerint  ct  prout  eis  ad  utilitatem 
ipsius  ville  visum  fuerit  faciendum.  Et  insuper  volumus  quod 
caminus  publicus  qui  vadit  de  Barchinona  ad  Sanctum  Ce- 
ledonium  transeat  de  cetero  per  villam  predictam  de  Car- 
dedol et  quod  predicti  Bernardus  de  Montills  et  Petrus  de 
Ledono  cindant  et  cindere  possint  seu  trencare  caminum 
seu  viam  antiquam  per  quam  modo  itur  de  Barchinona  ad 
Sanctura  Celcdonium  in  illis  videlicet  locis  ubi  eis  visum 
fuerit  faciendum  ob  hoc  ut  omnes  transeuntes  seu  euntes 
et  redeuntes  de  Barchinona  ad  Sanctum  Celedoninra  tran- 
seant et  transire  eos  oporteat  per  villam  predictam  de  Car- 
dedol: prohibentes  firmiter  et  statuentes  quod  de  cetero 
nullus  sit  ausus  transire  per  predictum  caminum  vetus  sed 
per  predictam  villam  de  Cardedol  ut  superius  est  dictum 
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cum  aliquibus  bestiis  oneratis  vel  aliter  modo  aliquo  vel 
racionc:  quod  qui  fecerit  penam  inferios  positam  solvat  no- 
bis quocienscumque  transgressor  fuerit  hujus  nostre  pro- 
hibitionis seu  mandati  videlicet  ille  qui  transierit  equitando 
extra  dictam  villam  solvat  II  solidos  pro  pena  et  ille  qui 
transierit  pedes  extra  villam  dictam  solvat  XII  denarios  pro 
pena  et  ille  qui  transierit  extra  dictam  villam  cum  bestia 
onerata  solvat  V solidos  quam  penam  volumus  quod  colli- 
gat et  percipiat  pro  nobis  et  loco  nostri  bajulus  ejusdem 
ville.  Item  ad  utilitatem  ipsius  ville  et  habitatorum  ejus- 
dem damus  et  concedimus  hominibus  ipsius  ville  et  termini 
sui  imperpetuum  firam  ct  mercatum  qui  mercatus  fiat  et 
celebretur  in  dicta  villa  de  cetero  omnibus  diebus  mercu- 
rii uniuscujusque  septimane  ct  dicta  Gra  Gat  ct  celebretur 
quolibet  anno  in  festo  sancte  crucis  mensis  Septembris  ct 
duret  III  dies:  et  omnes  illi  qui  venerint  cum  mercibus  vel 
aliis  rebus  suis  ad  dictum  mercatum  et  ad  dictam  Gram 
sint  franebi  ab  omni  lezda  in  dicta  villa  hinc  ad  1111  annos 
mensuratico  excepto.  Nos  enim  recipimus  sub  nostra  pro- 
leccione  comanda  ct  guidatico  speciali  omnes  mercatores  ct 
alios  qui  venerint  ad  dictam  Gram  et  ad  dictum  mercatum 
cum  omuibus  mercibus  ct  rebus  suis  in  veniendo  stando 
et  redeundo  ita  quod  nullus  conGdens  de  nostra  gratia 
sil  ausus  ipsos  vel  aliquem  ipsorum  seu  merces  vel  res  eo- 
rum in  aliquo  loco  capere  invadere  detinere  marchare  vel 
pignorare  seu  aliter  impedire  culpa  et  crimine  vel  debito 
alieno  nisi  principales  debitores  fuerint  vel  pro  aliis  Gdc- 
jussores  constituti  nec  etiam  in  hiis  casibus  nisi  prius  in 
ipsis  fatiga  inventa  fuerit  de  directo.  Excipimus  tamen  de 
isto  guidatico  homicidas  ct  proditores  robatores  et  baudi- 
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tos  nostros.  Item  infranquimus  et  franchos  facimus  de  spe- 
ciali gratia  hinc  ad  1111  annos  primos  venturos  et  continue 
completos  omnes  et  singulos  habitatores  ville  predicte  de 
Cardedol  et  termini  ac  pertinendarum  ejusdem  ab  omni 
petita  questia  cena  et  qualibet  alia  exocciono  regali  ita  quod 
infra  predictos  1111  annos  non  donent  nobis  nec  nostris  nec 
dare  seu  solvere  teneantur  racionibus  supradiclis  immo  a 
predictis  omnibus  ct  singulis  sint  quitii  liberi  et  penitus 
absoluti  per  omnes  predictos  1111  annos  sicut  melius  et  uti- 
lius dici  vei  intelligi  potest  ad  eorum  bonum  et  sicurum  ac 
utile  intellectum.  Mandantes  etc.  Data  Gerunde  1111  idus 
madii  anno  Domini  MCC  septuagessimo  II. 


LVIII. 


Noverint  universi  quod  nos  Jacobus  Dei  gratia  rex  Ara-Rfoi!'i»2! 
gonum  Majoricc  et  Valencie  comes  Barcbinone  et  Urgelli  "0V 
et  dominus  Montispesulani  volentes  circa  regimen  civitatis 
Barchinone  provisionem  debilBm  adhibere  et  statum  ejus- 
dem civitatis  de  bono  in  melius  reformare  concedimus  vo- 
bis universis  probis  hominibus  Barchinone  et  vestre  univer- 
sitati quod  a proximo  venturo  festo  sancti  Andree  usque 
ad  decem  annos  completos  continue  venturos  habeatis  et 
liceat  vobis  habere  quinque  probos  homines  de  civitate  ves- 
tra illos  quos  eligere  volueritis  consiliarios  vicarii  ct  bajuli 
nostri  Barchinone  qui  in  presencia  ipsorum  vicarii  ct  ba- 
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jidi  vel  alterius  eorum  jurent  tenere  secretum  de  eo  quod 
dictum  fuerit  inter  eos  et  consulere  vicario  et  bajulo  bene 
et  legaliter  ad  fidelitatem  nostram  et  nostrorum  et  corau- 
nem  utilitatem  civitatis  quandocumque  ct  quocicnscumque 
a prodictis  vicario  et  bajulo  fuerint  requisiti  ita  quod  pro 
precibus  timore  vel  amore  non  consulant  vicario  ct  bajulo 
nisi  secundum  Denm  juxta  eorum  bonam  conscienciam  ct 
quod  qualibet  septimana  in  dic  martis  ct  in  die  sabbati  con- 
gregent se  in  palacio  nostro  vel  in  alio  loco  idoneo  quem 
ipsi  consiliarii  voluerint  sine  amonicione  vicarii  et  bajuli  et 
ibi  cum  vicario  et  bajulo  si  ab  ipsis  consiliariis  fuerint  re- 
quisiti iidem  vicarius  et  bajulus  habeant  coltacioncm  ct 
tractatum  de  omnibus  hiis  que  in  civitate  ct  curiis  fuerint 
gesta  ct  reforment  procurent  et  tractent  ea  que  ad  fideli- 
tatem nostram  et  publicam  utilitatem  fuerint  ordinanda:  et 
ipsi  quiuque  consiliarii  cum  fuerint  electi  ct  jurati  eligant 
simul  cum  nostro  vicario  et  bajulo  vel  altero  eorum  cen- 
tum probos  homines  de  civitate  qui  in  posse  ipsorum  con- 
siliariorum jurent  tenere  secretum  ct  juvare  vicarium  ct 
bajulum  et  dictos  consiliarios  et  eorum  consilium  quando 
et  quotiens  per  ipsos  consiliarios  fuerint  demandati:  ct  isti 
quinque  consiliarii  teneantur  hoc  onus  sustinere  per  unum 
annum  et  in  fine  anni  scilicet  in  festo  sancti  Andrcc  pro- 
dicti centum  probi  homines  jurati  vel  qui  de  ipsis  centum 
ibi  fuerint  teneantur  eligere  duodecim  probos  homines  de 
ipsis  centum  qui  duodecim  electi  ab  ipsis  centum  vel  ab 
illis  qui  ibi  fuerint  teneantur  alios  quinque  consiliarios  eli- 
gere qui  cum  fuerint  electi  et  jurati  eligant  centum  pro- 
bos homines  de  civitate  secundum  formam  superius  com- 
preheusam  et  sic  fiat  de  ceteris  quolibet  anno  per  predic- 
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tum  decennium:  et  illi  qui  fuerint  electi  teneantur  jurare 
et  dictum  onus  sustinere  modo  superius  comprehenso:  quod 
si  facere  noluerint  per  nostrum  vicarium  et  bajulum  com- 
pellantur. Si  vero  contingeret  quod  unus  vel  plures  de  dic- 
tis quinque  consiliariis  vel  de  dictis  centum  juratis  dece- 
deret vel  esset  absens  aut  detineretur  infirmitate  ceteri 
remanentes  locum  ejus  vel  eorum  teneant  et  observent. 
Volumus  autem  quod  vicarius  noster  juret  in  posse  dic- 
torum quinque  consiliariorum  stare  consilio  ipsorum  con- 
siliariorum et  quod  eorum  consilio  non  requisito  non  con- 
gregent similiter  generale  parlamentum  nisi  nos  hoc  spe- 
cialiter mandaremus.  Volumus  etiam  quod  bajulus  noster 
promittat  in  posse  ipsorum  consiliariorum  sub  fide  jura- 
menti nobis  preslili  et  sub  fide  qua  nobis  tenetur  quod 
stet  consilio  ipsorum  consiliariorum  et  quod  eorum  con- 
silio non  requisito  non  congreget  similiter  generale  par- 
lamentum nisi  nos  similiter  hoc  specialiter  mandaremus 
et  ut  prcdicla  omnia  majori  gaudeant  Grmitate  in  jun- 
gimus firmiter  et  mandamus  vicario  et  bajulo  Barchino- 
nc  presentibus  et  venturis  quod  prescripta  omnia  sub  fide 
qua  nobis  tenentur  ct  juramento  ab  cis  nobis  prestito  ob- 
servent et  faciant  infra  prcdictum  tempus  decem  annorum 
inviolabiliter  observari  et  in  aliquo  non  contraveniant  si  de 
nostra  confidunt  gracia  vel  amore;  ct  si  dictus  vicarius  et 
bajulus  noluerint  vel  neglexerint  tenere  justitiam  aut  non 
compleverint  mandata  nostra  vel  non  starent  consiliis  dic- 
torum consiliariorum  volumus  ct  mandamus  dictis  consilia- 
riis quod  per  nuueium  vel  suas  litteras  denuncient  nobis 
predicta  et  nos  taliter  faciemus  et  castigabimus  eos  quod 
non  erunt  ausi  similia  atcmplare.  Data  Barchinonc  III  uonas 
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novembris  anno  Domini  millessimo  CCLXX  quarto. — Sig- 
num |J(  Jacobi  Dei  gratia  regis  Aragonum  Majoricarum  et 
Valencie  comitis  Barchinone  et  Urgelli  et  domini  Montis- 
pesulani. — Testes  sunt  Bernardus  vicecomes  Caprarie  Gau- 
cerandus  de  Pinos  G.  de  Cervilione  Raimundus  de  Capra- 
ria Huguetus  de  Sancta  Pace. 


LIX. 


Perg.  1)2222, 

25mar.i27j.  Noverint  universi  quod  nos  Jacobus  Dei  gratia  rex  Ara- 
gonum  Majoricarum  et  Valencie  comes  Barcinone  et  Ur- 
gelli  ac  dominus  Montispessulani  per  nos  et  nostros  damus 
et  concedimus  vobis  universis  et  singulis  hominibus  de  Be- 
navarre  presentibus  scilicet  et  futuris  imperpetuum  quod 
de  cetero  habeatis  pascherium  in  terminis  villarum  et  lo- 
corum contigum  ville  et  almuniis  seu  terminis  vestris  de 
Benavarre  secundum  forum  Aragonum  dc  area  ad  aream 
et  possitis  lignare  seu  scindere  ligna  in  terminis  villarum  ct 
locorum  prcdictorum  ad  opus  vestrarum  domorum  ct  fur- 
norum vestrorum  non  tamen  ad  vendendum  prout  hactenus 
antecessores  vestri  facere  consueverunt.  Item  concedimus 
vobis  quod  homines  dc  Alcr  teneantur  peitare  vobiscum 
insimul  in  omnibus  exactionibus  reatibus  ct  vicinalibus  pro 
honoribus  et  possesionibus  de  realencho  quas  habent  in 
termino  de  Benavarre  vel  de  cetero  habebunt.  Item  con- 
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cedimus  vobis  quod  omnes  illi  homines  qui  aliquid  tenent 
modo  de  realencho  nostro  in  Benavarrc  vel  ejus  terminis 
seu  tenebunt  de  cetero  qui  se  transtulerunt  seu  transtule- 
rint ad  dominacionem  ecclesie  seu  ad  dominacionem  io- 
fantonis  teneantur  ponere  et  solvere  vobiscum  insimul  in 
omnibus  exaccionibus  regalibus  et  vicinalibus  pro  realencho 
predicto  vel  descroparare  vobis  dictum  rcalenchum  et  quod 
ad  hoc  faciendum  et  complendum  bajulus  de  Benavarre  pos- 
sit compellere  et  pignoraro  bona  ipsorum  mobilia  ubicum- 
que se  inveniri  poterint  extra  dominacionem  ecclesie  vel 
infanconis.  Item  concedimus  vobis  quod  omnes  illi  homines 
de  Benavarc  et  terminorum  ac  pertinentiarum  suarum  qui 
se  dicunt  esse  infancones  teneantur  paccare  vobiscum  insi- 
mul in  prodictis  donec  in  posse  vestro  suam  probaverint  in- 
fanfoniam  secundum  forum  Aragonum.  Item  concedimus 
vobis  quod  collector  questiarum  nostrarum  et  aliarum  exac- 
tionum nostrarum  de  Benavarrc  possit  compellere  cum  au- 
xilio hominum  terne  seu  juncte  de  Rippacur^a  omnes  illos 
homines  de  Benavarre  et  terminorum  suorum  qui  aliquid  sol- 
vere tenebuntur  vobiscum  insimul  in  predictis  ad  solvendum 
partes  suas  pro  eo  quod  de  realencho  habuerint  et  tenue- 
rint in  villa  et  termino  de  Benavarre  secundum  quod  tallia- 
tum  fuerit  eisdem.  Item  concedimus  quod  castlani  de^ Be- 
navarre qui  debent  custodire  castrum  de  Benavarre  de  nocte 
tempore  guerre  compellantur  per  vicarium  Rippacurcie  ad 
custodiendum  de  nocte  dictum  castrum  ut  facere  tenentur 
mandantes  firmiter  bajulis  curiis  jusliciis  et  universis  aliis 
officialibus  et  subditis  nostris  presentibas  et  futuris  quod 
predicta  firma  habeant  et  observent  et  non  contraveniant 
nec  aliquem  contravenire  permittant  aliqua  ratione.  Datum 


( 14»  ) 

Illerde  octavo  kalcridas  apprilis  anno  Domini  millessimo 
duccntcssimo  septuagessimo  quinto. — Sig>J(num  Petri  Mi- 
rhaelis  Carbonclli  serenissimi  domini  regis  scribe  regiaque 
auctoritate  notarii  publici  Barcinone  ac  tenentis  claves  re- 
gii archivi  apud  urbem  Barcinone  una  et  in  solidum  cum 
Francisco  Carboncllo  Glio  conscriba  connotario  et  con  ar- 
chivario  meo  qui  hujusmodi  privilegium  jussH  domini  re- 
gis sumpsi  ab  regestro  serenissimi  domini  regis  Jacobi  me- 
morati in  archivo  prcdicto  recondito  scripsique  et  veridice 
comprobavi  ac  clausi  die  vicesimo  quarto  septembris  anno 
a nativitalate  Domini  millessimo  quadringentessimo  nona- 
gessimo.  Constat  de  raso  et  correcto  in  linea  VI  ubi  legi- 
tur insimul  et  etiam  in  linea  IV  vestris. — Restitutus  mihi 
fuit  ex  eo  quia  sindicus  prodictorum  Castelli  et  ville  de 
Benavarre  voluit  aliud  cum  decreto  et  sigillo  domini  re- 
gis quod  ei  tradidi  XXIV  septembris  anno  a nativitate  Do- 
mini MCCCCLXXXXIII  et  sic  habeatur  loco  originalis. 


LX. 


Reg.  n.  39, 

tSjmMzn.  Noverint  universi  quod  nos  Petrus  Dei  gratia  rex  Ara- 
gonis  per  nos  et  nostros  laudamus  concedimus  et  conGr- 
mamus  vobis  universis  et  singulis  populatoribus  et  populari 
volentibus  in  villa  nostra  de  Palamos  que  est  in  termino , 
rastri  de  sancto  Stephano  presenlibus  et  futuris  donacionea 
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et  concessiones  stabilimenta  franquitates  et  libertatem  quos 
fidelis  bajulus  noster  Astrugus  Rnvaya  dedit  et  conccsit 
vel  daturus  est  pro  nobis  ad  utilitatem  vestram  promitten- 
tes vobis  quod  contra  ipsas  concessiones  et  franquitates  non 
contraveniemus  aut  aliquem  venire  permilemus  per  nos  vel 
interpositam  personam  sicut  melius  dici  potest  et  intelligi 
ad  vestrum  bomun  sanum  et  sincerum  intellectum.  Datum 
Xativc  X1I1I  kalendas  julii  anno  domini  M’CC“LXX  sep- 
ti mo. 


LXI. 


Reg.n.°U, 

Noverint  universi  quod  nos  Petrus  Dei  gratia  res  Arago- 
nis  viso  privilegio  domini  Jacobi  inclite  recordacionis  regis 
Aragonis  patris  nostri  in  quo  dabat  et  concedebat  universis 
et  singulis  populatoribus  populationis  Ville  Regalis  certos 
terminos  et  quod  tenent  populare  ad  forum  Aragonis  et 
ad  illam  franquitatem  ad  quod  seu  quam  homines  Burriane 
sunt  papulatur!  in  quo  etiam  privilegio  concedebat  eisdem 
populatoribus  mercatum  et  firam:  viso  etiam  quodam  pri- 
vilegio in  quo  concedebat  ipsis  populatoribus  tam  presen- 
tibus  quam  futuris  gabellam  salis  in  Villa  Regali  et  unum 
miliare  montis  termini  ipsius  populationis  pro  boalario  per 
cequiam  ejusdem  populationis:  viso  etiam  quodam  privilegio 
in  quo  faciebat  francos  et  liberos  omnes  viatores  venientes 
ad  firam  Ville  Regalis  per  sex  annos  primos  venturos  et  con- 
TOMO  VIII.  11 
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tinue  completos:  viso  etiam  quodam  privilegio  ejusdem  do- 
mini regis  in  quo  laudabat  concedebat  et  confirmabat  uni- 
versis et  singulis  populatoribus  seu  hereditariis  populationis 
Ville  Regalis  imperpetuum  domos  et  hereditates  quas  in 
dicta  populatione  et  suis  terminis  habent  ex  sua  donacione 
vel  partitorum  suorum  et  quas  per  unum  annum  tenue- 
runt et  possiderunt  in  pace  et  sine  mala  voce  : idcirco  per 
nos  cl  omnes  successores  nostros  laudamus  concedimus  et 
confirmamus  universis  et  singulis  populatoribus  Ville  Regalis 
tam  christianis  quam  judeis  quam  sarracenis  presenti- 
bus  et  futuris  et  eorum  successoribus  in  ipsa  populacione 
prodictam  firam  et  mercatum  et  terminos  et  omnes  fran- 
quitates  et  donationes  ipsis  populatoribus  concessas  per 
predictum  dominum  regem  cum  suis  privilegiis  predictis  ut 
in  eis  plenius  continetur  ita  quod  nullus  officialis  vel 
subditus  noster  audeat  vel  presumat  dictis  populatoribus 
vel  eorum  successoribus  facere  aliquam  violenciam  vel  gra- 
vamen contra  franquitates  et  concessiones  in  predictis  privi- 
legiis contentas  immo  ipsa  privilegia  ipsis  populatoribus  et 
eorum  successoribus  observent  in  perpetuum  et  faciant 
inviolabiliter  observari  et  non  contraveniant  si  de  nostri 
confidunt  gratia  vel  amore.  Data  in  Villa  Regali  V idus  ja- 
nuarii  anno  Domini  MCCLXX  nono. — Petrus  Marchesii. — 
Testes  P.  de  Montecatheno  Bercngarius  de  Entenca  Pon- 
dus dc  Cervaria  Bernardus  de  Monte  Pavone  Guilcbertus 
de  Nogucrio. 
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Fidelibus  suis  universis  sarracems  in  frontena  de  Cas-  r«i.  137. 

...  12set.  1219. 

tilia  et  de  Biar  constitutis  ad  quos  presens  litera  pervene- 
rit salutem  et  gratiam.  Significamus  vobis  quod  si  venire 
volueritis  ad  populandum  apud  Villam  Regalem  sita  satis 
prope  villam  de  Burriana  placebit  nobis  et  ibidem  de  domi- 
bus et  hereditatibus  que  ibi  vacant  vobis  dare  faciemus:  nos 
enim  vos  ad  dictam  villam  veniendo  assecuramus  cum  om- 
nibus bonis  vestris.  Datum  Valencic  II  idus  Septembris. 

— R.  Escorna  (1). 


Lxm. 


Noverint  universi  quod  probibomines  et  habitatores  >nB 
Corbaria  uobis  Petro  Dei  gratia  elc.  humiliter  ostenderunt  7 d,c-  ,m 
quod  illustris  dominus  Jacobus  felicis  recordacionis  Dei  gra- 
tia quondam  rex  Aragonis  pater  noster  enfranquivit  et  fran- 
cos  ct  liberos  et  inmunes  fecit  universos  et  singulos  popu- 
latores de  Corbaria  presentes  atque  futuros  per  totum  regnum 


(1)  Los  documentos  anteriores  4 <*te  llevan  en  el  registro  Ia  fecha  dei 
. aooMCCLXXIX. 


( «*■) 

Valencie  ab  omni  leuda  portatico  sivo  pcdagio  ita  quod 
imperpetuum  non  teneantur  de  mercibus  suis  aliquibus  quas 
portarent  seu  portari  facerent  per  dictum  regnum  alicui 
dare  vel  solvere  aliquod  pedagium  portaticum  sive  leudam 
sed  essent  inde  liberi  perpetuo  ac  immunes  de  dicto  pri- 
vilegio cum  carta  publica  ac  sigillo  majori  dicti  domini 
regis  apendicio  sigillata  nobis  fidem  plenariam  facientes  at- 
que devotissime  supplicantes  quatenus  eisdem  confirmare 
dictum  privilegium  dignaremur.  Cum  igitur  nos  investigari 
fecerimus  veritatem  in  villis  ac  locis  nostris  regni  prefati 
Valencie  an  dicti  homines  de  Corbaria  usi  essent  et  usque 
ad  que  tempora  dicto  privilegio  libertatis  et  nobis  certo 
certius  sit  compertum  quod  dicti  populatores  usi  sunt  et 
fuerunt  privilegio  memorato  usque  ad  mortem  vel  quasi 
genitoris  nostri  prefati:  ad  supplicacionem  igitur  eorum  au- 
res nostras  benigniter  inclinantes  cum  hac  presenti  carta 
nostra  ex  certa  ciencia  laudamus  concedimus  et  confirma- 
mus predictis  populatoribus  de  Corbaria  presentibus  et  fu- 
turis privilegium  memoratum  a dicto  domino  patre  nostro 
eisdem  concessum  ac  datum  immunitatis  ac  libertatis  pre- 
dicte  prout  in  predicto  privilegio  dicti  domini  patris  nostri 
melius  et  plenius  continetur:  mandantes  universis  ac  singulis 
bajulis  justit  iis  judicibus  procuratoribus  et  aliis  officialibus 
nostris  regni  prefati  presentibus  et  futuris  quod  predictis 
populatoribus  de  Corbaria  presentibus  et  futuris  hanc  pre- 
senlis  nostre  confirmacionis  cartam  et  gratiam  inviolabiliter 
observent  et  ab  aliis  faciant  observari.  Data  Valencie  VI 
idus  decembris  (1). — Petrus  Marchesii. 


(t ) No  cita  ano;  pero  el  dei  documento  <]ue  le  precede  ea  MCCI.TXX. 
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In  Dei  nomine  noverint  universi  quod  cum  nos  Pctrus^roMBV 
..  . . . -.  ...  . . ...  1«  dic.  12S3. 

Dei  gracia  Aragonum  et  sicilie  rex  invenerimus  in  civitate  et 

regno  Valencie  plura  male  tractata  et  inordinata  ex  quibus 
cives  et  habitatores  ejusdem  civitatis  et  locorum  regni  se  di- 
cebant gravari  et  per  ipsos  nobis  fuerit  humiliter  suplicatum 
ut  super  eisdem  et  super  quibusdam  etiam  ex  foris  Valen- 
cie dirigendis  dignaremur  ad  reformacioncm  boni  status 
dicte  civitatis  et  regni  juxta  nostrum  beneplacitum  provi- 
dere: idcirco  eorum  supplicacionibus  benignius  annuentes 
considerantes  quod  decet  regem  esse  munificum  in  gr.xciis 
et  beneficiis  suis  fidelibus  conferendis  volentesque  illustrissi- 
mi domini  Jacobi  inclite  recordacionis  regis  Aragonum  pa- 
tris nostri  aliornmquc  prodecessorum  nostrorum  vestigiis 
inherere:  per  nos  et  successores  nostros  gratis  et  ex  certa 
sciencia  ac  spontanea  voluntate  laudamus  concedimus  et 
confirmamus  vobis  probis  hominibud'  et  universitatibus  civi- 
tatis et  regni  Valentic  tam  presentibus  quam  futuris  in 
perpetuum  omnes  foros  civitatis  Valencie  concessos  eidem 
civitati  et  loto  regno  Valcntie  et  omnia  et  singula  privile- 
gia eisdem  civitati  et  regno  concessa  per  dictum  dominum 
patrem  nostrum  et  bonos  usus  et  consuetudines  bonas  ex 
quibus  usi  fueritis  ac  consueveritis  temporibus  dicti  do- 
mini patris  nostri:  volentes  et  concedentes  quod  dictis  foris 


n 
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Valcncie  usibus  el  bonis  consuetudinibus  et  privilegiis  li- 
bere uti  possitis  et  sine  impedimento  alicujus  non  obstan- 
tibus aliquibus  privilegiis  seu  ordinacionibus  factis  in  con- 
trarium fororum  Valcntic  sire  privilegiorum  prediclorum 
nec  obstante  ratione  aliqua  que  possit  in  contrarium  alle- 
gari nec  obstante  sentencia  aliqua  lata  contra  forum  Va- 
lende vel  contra  privilegia  supradicta.  Et  specialiter  con- 
cedimus et  confirmamus  justiciatum  almutafaffiam  et  forum 
decem  dierum  revocantes  et  anullantes  expresse  emendam 
fori  novi  tempore  nostri  regiminis  factam  super  inquisicio- 
nibus  faciendis  que  incipit  Fororum  interpretacionem  ita 
quod  deinde  inquisicio  fieri  non  possit  per  curiam  exceptis 
casibus  tantum  contentis  in  foro  Valencie  nec  nos  etiam 
inquisiciones  facere  possimus  nisi  forte  super  officiales  nos- 
tros eas  facere  haberemus.  Confirmamus  etiam  privilegium 
elcccionis  quatuor  juratorum  volentes  et  in  perpetuum  fir- 
miter'statuentes  quod  ubi  forus  Valencie  non  sufficiat  ipsi 
quatuor  jurati  possint  facere  novos  cotos  et  certa  statuta 
et  factis  per  eos  possint  removere  inde  illud  quod  eis  vi- 
debitur expedire  ita  tamen  quod  semper  fiat  de  consilio 
bonorum  hominum  de  manu  majore  mediocri  et  minori. 
Item  laudamus  concedimus  et  confirmamus  ac  etiam  damus 
de  presenti  quibuscuisque  et  singulis  civibus  et  populato- 
ribus civitatis  Valencie  et  regni  ejusdem  omnes  domos  et 
vincas  ortos  et  campos  censualia  alcherias  et  castra  turres 
et  possessiones  cultas  et  incultas  que  habent  vel  habebunt 
tenent  vel  possident  aut  possidebunt  queeumque  sint  el  in 
quocumque  loco  civitatis  vel  regni  existant  ex  quarumque 
causa  vel  ratione  ca  habeant  aut  possideant  vel  habebunt 
aut  possidebunt  cum  titulo  et  absque  titulo  cura  cartis  et 
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absque  cartis  et  faciemus  cessare  omnes  demandas  et  pe- 
ticiones  quas  civiliter  aut  criminaliter  posueramus  aut  poni 
feceramus  contra  aliquos  ita  quod  nunc  vel  aliquo  tem- 
pore illas  demandas  vel  alius  pro  nobis  non  possimus  tor- 
nare nec  in  aliquibus  bonis  aut  hcrcditnmenlis  aliquorum 
civium  et  habitatorum  civitatis  Valencie  et  regni  qiri  per 
franenm  et  liberum  alodium  possidebuntur  non  possimus 
aliquid  demandare  nec  aliquis  pro  nobis  aliquo  casu  vel 
aliqua  ratione  : rcnuncianles  omni  juri  contra  hec  venienti 
et  removendo  ac  revocando  omnem  excepcionem  ac  occa- 
sionem contra  hcc  venientes.  Item  revocamus  et  nnutlamus 
omnes  gubellas  in  generali  et  speciali  que  quondam  per 
nos  vel  officiales  nostros  fuissent  facte  seu  consuete  in  civi- 
tate Valencie  nec  in  regno  aliquo  modo  et  quod  nunquam 
gabellc  aliquarum  rerum  vel  averiorum  aliqua  ratione  fieri 
possint  nec  aliud  nomine  eis  possit  imponi  qnc  in  dampnum 
civitatis  vel  regni  in  aliquo  redundarent.  Item  concedimus 
quod  pro  saumata  blodi  et  vini  que  aporiabitur  per  ter- 
ram non  solvantur  nisi  tres  denarii  nt  in  foro  Valencie 
continetur  nec  illi  tres  denarii  solvantur  nisi  in  loco  ubi 
dicta  saumata  vini  vel  bladi  vendetur.  Item  statuimus  et 
perpetuo  ordinamus  ne  aliquis  advocatus  seu  rnfionador  nec 
alius  pro  eo  in  civitate  vel  regno  possit  decreta  vel  derre- 
tales  aut  leges  aliquas  allegare  aliquo  modo  sub  pena  de- 
cem marcharum  argenti  de  quibus  nos  habeamus  medie- 
tatem sed  solummodo  habeant  foros  Valencie  allegare  in 
omnibus  causis  civilibus  et  criminalibus : volentes  tamen 
quod  si  forus  Valcnlie  non  sufficeret  quod  sit  consilio  et 
cognicioni  proborum  hominum  civitatis  et  locorum  regni. 
Et  si  solvere  non  posset  penam  prodictam  sit  ejectus  a suo 
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officio  et  privatus  ita  quod  nunquam  possit  advocare  ibi- 
dem et  ad  hec  per  justitiam  et  juratos  compellantur:  et  s» 
per  aliquem  fuerit  allegatum  quod  justicia  illud  non  reci- 
piat: quod  si  fecerit  pcnam  similem  solvere  teneatur.  Item 
statuimus  et  ordinamus  quod  per  juratos  et  probos  horai- 
ues  civitatis  Valencic  sex  probi  homines  sint  electi  unius- 
cujusque parroquie  qui  quolibet  anno  in  festo  Pentecostes 
jurent  in  posse  justicic  dominacionem  et  fidelitatem  nos- 
tram fideliter  observare  ad  nostrum  et  comunitatis  Valen- 
de comodum  atque  bonum.  Item  statuimus  et  ordinamus 
ue  aliquis  advocatus  de  seccano  aut  procurator  possit  te- 
nere nec  uti , tutela  vel  cura  in  curia  nec  possint  dari  io 
extimatores  super  vendiciones  quas  curia  faciat  nec  possint 
advocare  nec  procnrare  iu  cuna  nisi  tantum  unam  causam 
donec  per  sententiam  fuerit  terminata:  quod  si  fecerit  sol- 
vat pro  pena  centum  solidos  de  qua  pena  habeamus  nos 
medietatem  ct  comunitas  Valencie  aliam  medietatem:  etsi, 
ipsam  penam  solvere  non  posset  suo  officio  omni  tempore 
sit  privatus.  Item  statuimus  et  ordinamus  quod  cultellarii 
ct  baynarii  civitatis  et  regni  Valencie  faciant  cultellos  et 
vaginas  quoscumque  et  quascumque  voluerint  et  quod  pos- 
sint vendere  ipsos  quibuscumque  voluerint.  Item  statuimus 
et  ordinamus  ac  concedimus  quod  cabaterii  omnes  tam  pre- 
sentes  quam  futuri  qui  novo  opere  (abaterie  operari  volue- 
rint intus  civitatem  Valencie  vel  extra  non  teneantur  sol- 
vere morietinum  nobis  sed  libere  possint  uti  et  operari  eo- 
rum ministerio  seu  officio  supradicto  intus  civitatem  vel  ex- 
tra civitatem  in  quocumque  loco  extra  (abatcriam  salvo 
tamen  nobis  censu  et  jure  quod  accipimus  et  debemus 
accipere  anuualim  iu  operatoriis  carrarie  majoris  (abatcric 
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civitatis  Valencic  et  in  aliis  cabateriis  locorum  regni.  Item 
statuimus  et  ordinamus  quod  si  aliquis  officialis  vel  alia 
persona  faciebat  vel  utebatur  in  aliquo  contra  forum  Vn- 
lencie  aliqua  ratione  vel  contra  privilegia  civitatis  et  regni 
quod  ille  forus  vel  privilegium  non  minus  valeat  immo  re- 
maneret in  sua  firmitate  robore  et  valore.  Item  statuimus 
et  ordinamus  quod  quicumque  homo  privatus  vel  extraneus 
qui  impetrabit  cartara  vel  privilegium  a nobis  vel  filiis 
nostris  de  quibus  fiat  aliqua  gabella  iu  civitate  nec  regno 
quod  amitnt  caput  ita  quod  scindatur  ei  ex  toto  et  quod 
moriatur  cum  hoc  probatum  fuerit  legitime  contra  illum 
et  quod  gabella  illa  penitus  sit  deffacta.  Item  statuimus  et 
ordinamus  quod  quilibet  libere  possit  emere  et  vendere  om- 
nia bona  et  res  ac  merces  queeumque  sint  et  in  quocum- 
que loco  civitatis  et  regni  que  non  prohibeantur  per  [pri- 
vilegium sive  forum.  Item  statuimus  et  ordinamus  quod 
notarii  qui  exigent  Vel  recipient  aliquod  vel  aliquam  quan- 
titatem pro  testamentis  vel  cartis  nupcialibus  aut  aliquibus 
contractibus  quarumcumque  rerum  ultra  quod  continetur  in 
foro  Valencie  quod  privetur  ofGcio  suo  et  ehiciatur  per 
medium  annum  nec  quod  scriptori  qui  aliquod  testamen- 
tum scribat  testator  possit  ei  aliquam  quantitatem  [peccu- 
nie  dare  vel  legare  in  ipso  testamento.  Item  statuimus  et 
ordinamus  quod  in  aliquo  loco  villa  aut  castro  vel  alcheria 
captivi  qui  fugere  arripuerint  ab  hominibus  civitatis  vel  reg- 
ni de  quibus  erunt  non  possint  salvari  vel  deflendi  a servi- 
tute eorum  vel  captivitate  per  francos  nec  etiam  absolu- 
tos et  quod  non  obstante  privilegio  concesso  vel  concedendo 
in  loco  ubi  ipsi  captivi  essent  recollecti  domini  illorum 
captivorum  possint  recuperare  ipsos  captivos  libere  ot  ha- 
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bere  nisi  forle  ipsi  captivi  pernoctaverint  in  locis  sarra- 
cenorum  guerre  et  hoc  esset  legitime  manifestum.  Item 
statuimus  et  ordinamus  puod  notarii  et  scriptores  qui  scri- 
bunt aliquas  causas  pro  aliquibus  judicibus  ordinariis  vel  etiam 
per  judices  nostros  vel  procuratores  aut  alios  judices  vel 
per  judices  delegatos  non  accipiant  nec  possint  accipere  de 
actis  vel  scripturis  aliquibus  aut  sentcnciis  ultra  illam  quan- 
titatem vel  salarium  quod  consuetum  est  recipi  per  scrip- 
tores curie  Valencic.  Item  absolvimus  et  diffinimus  per  nos 
et  nostros  ac  etiam  remitimus  de  speciali  gracia  omnes  pc- 
ticioncs  et  acciones  civiles  et  criminales  quas  facere  posse- 
mus usque  in  hodiernum  diem  ratione  borrigiorum  vel 
fraccionum  moraric  Valencie  et  aliarum  morarinrum  alio- 
rum locorum  regni  vel  per  diruicioncm  domorum  vel  qua- 
libet unione  vel  clocha  populi  vel  alio  modo  quo  erratum 
esset  contra  forum  vel  ratione  scripturarum  seu  traclamenti 
capitulorum  que  nos  duxerimus  concedenda  aut  ratione  . 
sacramentorum  factorum  per  aliquos  super  foris  Aragonum 
usque  in  hunc  presentem  diem  dummodo  deinde  non  per- 
severent in  eisdem.  Item  volumus  quod  per  senlencias  vel 
condempnacioncs  que  facte  fuerint  vel  illate  contra  aliquos 
pro  aliquibus  ex  dictis  causis  aliqua  pena  infamie  non  sit 
nec  poni  possit  contra  aliquem  non  obstante  foro  Volcneie. 
Item  concedimus  quod  supercequiorius  de  suo  ofiieio  in 
perpetuum  sit  ejectus  et  unusquisque  ex  ccquiariis  utatur 
et  uti  possit  secundum  quod  erat  antiquitus  consuetum. 
Item  concedimus  quod  quilibet  in  toto  regno  possit  facere 
in  hereditate  et  loco  suo  libere  almaceras  olei  et  habere 
molendina  olei  olivarum  aut  molendina  seu  almaceras  ad 
opus  $ui  et  aliorum  et  quod  laborator  possit  molere  partem 
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suam  in  molendino  seu  almacera  domini  hereditatis  rei  cu- 
jus ipse  voluerit.  Item  quod  quilibet  possit  molere  bladum 
olivas  alquenam  linos  orrocium  et  omnia  alia  ubicumque  vo- 
luerit. Item  quod  quilibot  homo  cujuscumque  legis  vel  cu- 
juscumque  loci  existat  privatus  vel  extraneus  possit  hospitari 
et  habitare  cum  rebus  suis  et  averis  in  quocumque  loco  vo- 
luerit intus  civitatem  vel  extra.  Item  statuimus  et  ordina- 
mus quod  aliquis  tenere  non  possit  tabulam  cambii  vel  ope- 
ratorium argenterie  donec  in  posse  curic  assecuraverit 
idonee  quod  totum  illud  quod  receperit  vel  sibi  fuerit 
comendatum  rcl  quod  altero  dicet  aliqua  ratione  illi  cujus 
erit  satisfaciat  ac  esmendet.  Item  statuimus  et  ordinamus 
quod  habitatores  civitatis  et  locorum  regni  Valencie  ha- 
bentes hereditates  per  aliqua  loco  regni  non  teneantur  te- 
nere hospicium  nec  habitare  vel  facere  residcnciam  perso- 
nalem in  aliquo  castro  villa  turri  aut  qualibet  alia  fortitu- 
dine nisi  in  illis  locis  ubi  ipsi  voluerint  non  obstantibus 
aliquibus  condicionibus  seu  modis  contentis  in  instrumentis 
deis  accaptes.  Item  statuimus  et  ordinamus  in  perpetuum 
quod  in  civitate  et  in  unoquoque  locorum  regniValencie  quo- 
libet anno  tertia  dic  ante  festum  natalis  Domini  sit  creatus 
justicia  et  electus  et  jurati  in  festo  Pentecostes  et  mo$ta- 
?afus  in  festo  sancti  Michaelis  in  forma  que  sequitur:  videli- 
cet quod  jurati  cum  quatuor  probis  hominibus  de  unaqua- 
que parroebia  eligant  unum  probum  hominem  et  nominent 
pro  justicia  et  ita  erunt  in  Valencia  duodecim  in  justicia 
nominati  et  nomina  illorum  sint  posita  et  abscondita  in 
duodecim  redotins  de  cera  et  unus  infans  qui  non  steterit 
clcccioni  prodicte  accipiat  tres  ex  prediotis  duodecim  redo- 
lins  quos  ipse  voluerit  et  illi  tres  sint  nobis  rei  tenenti 


( 100  ) 

locum  nostrum  traditi  et  prescntali  ct  incontinenti  sine  ali- 
quo elongamento  nos  vel  bajulus  noster  apertis  redolins 
prodictis  et  visis  nominibus  eorundem  accipiamus  et  eliga- 
mus unum  ex  predictis  tribus  qui  sit  justicia  per  unum 
annum  tantummodo  proxime  tunc  subsequentem  qui  faciat 
sacramentum  in  foro  Valencie  contentum.  Veruntamen  si 
homo  suficicns  pro  justicia  non  inveniretur  in  altera  ex 
parrochiis  supradictis  ponatur  ibi  de  altera  parrochia  ubi 
plores  inveniantur:  et  jnrati  ac  mostucafus  sub  ista  forma 
similiter  eligantur.  Item  statuimus  ct  ordinamus  quod  non 
obstante  pena  sexaginta  solidorum  quod  nullus  posset  de- 
cimare vel  primiciarc  absque  delmario  nostro  et  episcopi 
Valencie  possit  delmare  expletum  suum  absque  delmario 
et  primiciario  per  civitatem  et  regnum  et  quod  bladum  sit 
delmatum  ac  primiciatum  absque  aliqua  pena  secundum 
quod  erat  consuetum  tempore  domine  regis  patris  nostri. 
Item  statuimus  et  ordinamus  quod  si  aliquis  fuerit  condem- 
natus sub  pena  quarti  et  non  habebit  mobilia  unde  solvat 
et  debitor  ante  termiuum  vel  retroclam  assignabit  bona  sua 
sedencia  quo  ipse  voluerit  que  sufficiant  ad  faciendam  so- 
lutionem de  dicto  debito  quod  in  tali  casu  debitor  non  te- 
neqtur  solvere  quartum.  Item  statuimus  et  ordinamus  per 
civitatem  et  regnum  quod  sarraceni  regni  Valencie  tam 
nostri  quam  alii  possint  vendere  quibuscumque  voluerint 
res  et  alias  merces  suos  et  emere  etiam  a quibuscumque 
voluerint  et  christiani  ct  judei  emere  possint  ab  ipsis  ct 
eis  vendere  res  suas.  Item  statuimus  et  ordinamus  quod 
quilibet  tabernarius  possit  vendere  vinum  in  domo  sua 
propria  et  qui  domum  propriam  non  habebit  possit  ven- 
dere in  loco  quo  voluerit  ct  etiam  possint  vendere  vi- 
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mim  m quocumque  loco  ipsum  habebunt.  Item  statuimus 
quod  textores  flaciatarum  possint  eas  facere  de  quacumque 
voluerint  latitudine  dummodo  pecten  habeat  duas  alnas  in 
amplitudine  et  Qaciate  habeant  tres  alnas  ct  mediam  in 
longitudine  vel  plus  quantum  voluerint.  Item  ordinamus 
quod  quilibet  possit  facere  fustaneos  secundum  quod  fiunt 
in  Barchinona  legalitcr  atque  bene.  Item  statuimus  ct  or- 
dinamus quod  mensilre  salis  sint  omnes  rotunde  et  de  ea- 
dem amplitudine  tam  in  capite  quam  in  solo  et  quicumque 
voluerint  de  sale  cum  barcclia  quod  cum  barcella  mensu- 
retur eidem  et  venditores  ipsius  salis  vendant  ipsum  bo- 
num ct  pulcrum  ac  recipiens  absque  broca  sub  pena  se- 
xaginta  solidorum  quam  penam  justicia  exigat  et  habeat 
loco  nostri.  Item  quod  aliquis  homo  civitatis  nec  regni  nec 
etiam  extraneus  non  teneatur  solvere  in  tabula  |ieusi  sala- 
rium nec  servitium  ponderatori  nec  aliis  ofticialibus  dicte 
tabule  ratione  albaranorum  nisi  quantum  teneatur  solvere 
juxta  forum  quod  accipiatur  pro  lezda  ab  illis  qui  lezdam 
solvere  teneantur  : et  ab  officiali  dicte  tabule  qui  contra- 
fecerit  extorqueantur  perjusticiam  loco  nostri  viginti  solidi 
pro  pena  quociens  fecerit  contra  prcdicta.  Item  statuimus 
et  ordinamus  quod  brunaterii  possint  facere  omnes  pannos 
de  tota  natura  et  de  tota  lana  et  de  omnibus  coloribus 
bene  et  legaliter  de  sisa  et  de  penso  Ilerdc  et  de  Vallibos 
et  de  Montessono  et  facere  etiam  pannos  de  tota  natura  de 
Fran^a  et  de  Narbona  dummodo  pellum  de  bocli  sive 
stopam  non  ponant  in  eis  et  quod  ipsi  et  alii  possint  facere 
tintam  de  omnibus  coloribus  ad  opus  sui  et  aliorum  ubi- 
cumque voluerint  exceptis  indi  et  grana.  Item  statuimus 
ct  ordinamus  quod  instrumenta  censualium  nostrorum  et 
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instrumenta  venditionum  sarracenorum  captivorum  qui  ven- 
dentur possint  confici  per  quoslibet  notarios  civitatis  et 
loci.  Item  statuimus  et  ordinamus  quod  homines  villa- 
rum regni  non  teneantur  dare  cenam  alicui  procuratori 
nisi  tantum  nobis  et  successoribus  nostris.  Item  statuimus 
, et  ordinamus  quod  carnicerii  non  possint  pascere  vel 
possint  pasturare  bestiarium  eorum  in  vineis  vel  terris 
cultis  absque  voluntate  dominorum  ipsorum  alio  modo  nisi 
quod  continuatur  in  foro  Valencie.  Item  statuimus  et  or- 
dinamus quod  a portu  gradus  Valentie  removeatur  cstaca 
que  ibi  posita  erat  ratione  lezdc  et  pena  tollatur  que  im- 
posita erat  contra  transeuntes  dictam  estacam  donec  scru- 
tati erant  et  deinde  exigatur  lezda  legaliler  et  solvatur. 
Item  tollatur  pena  imposita  contra  barcherios  sive  nautas 
aportanles  sal  de  aliis  partibus  pro  expensis  eorum  dum 
tamen  in  fraudem  salis  nostri  Valencie  sal  non  aportent 
causa  vendendi.  Item  statuimus  et  ordinamus  quod  Iczde 
nostre  et  cujuslibet  loci  nostri  leventur  et  solvantur  legali- 
ter  in  manu  in  quibus  debebunt  solvi  et  in  locis  consue- 
tis antiquitus  et  secundum  quod  antiquitus  erat  fieri  con- 
suetum et  non  in  aliis  partibus  sive  locis.  Item  statuimus 
et  ordinamus  quod  quicumque  armaverit  cum  lignis  suis 
vel  barcis  quod  in  eundo  vel  veniendo  de  liiis  que  se  ha- 
bebunt cum  nostris  officialibus  expedire  se  expediant  cum 
bajulo  nostro  Valencie  vel  tenente  locum  ejus  et  non  cum 
alio.  Item  ordinamus  quod  per  manus  justicic  et  proborum 
hominum  Valencie  sit  in  gradu  Valencie  annuBtim  justicia 
procreatus.  Item  statuimus  et  ordinamus  quod  quilibet  ho- 
mo civitatis  et  regni  possit  mittere  sarracenos  labornlores 
ad  laborandum  in  hereditatibus  suis  ad  certum  tempus  vel 


Digitized  by  Google 


( l«3  ) 

iii  perpetuum  et  quod  ipsi  sarracem  vel  qui  jam  habitant 
in  eisdem  non  teneantur  dare  domino  regi  neo  alicui  alii 
illos  duodecim  vel  viginti  solidos  nec  alia  que  erant  dc  novo 
imposita  qui  solvebantur  nobis  et  quod  franchi  sint  a quan- 
titatibus supradictis  et  rebus  et  quod  sarraceni  laboratores 
teneantur  solvere  domino  hereditatis  quitquid  conventum 
fuerit  inter  eos  et  quod  bisancios  sarracenorum  habeant  et 
recipiant  ab  ipsis  dominis  hereditatis  prout  continetur  iu 
loro  et  quod  sarraceni  non  forcientur  accipere  sal  nisi  se- 
cundum quod  emere  voluerint  per  minutum.  Item  statui- 
mus et  ordinamus  quod  illud  decimum  quod  petebatur  no- 
viter  u captivis  sarracenis  qui  se  redimebant  a dominis  eo- 
rundem sit  penitus  absolutum  et  quod  non  teneantur  sol- 
vere nobis  decimum  supradictum  cum  tempore  domini 
patris  nostri  non  fuerit  consuetum.  Item  statuimus  et  or- 
dinamus quod  generaliter  cuilibet  homini  civitatis  ct  regni 
cujuscumque  condicionis  aut  modi  existat  sive  dives  aut 
pauper  sint  salve  vestes  sue  et  alia  que  per  forum  Valencic 
excusabantur  pignorari  per  curiam  hominibus  honoratis. 
Itera  statuimus  et  ordinamus  quod  omnes  avers  que  debeant 
garbelari  videlicet  grana  iodi  piper  zinziber  gala  alum  mos- 
tech  encenz  et  locha  et  alii  avers  de  partibus  occidentis 
que  faciant  garbelari  garbelentur  de  cetero  ne  fraus  vel  en- 
camarpmentum  possit  fieri  in  eisdem.  Item  statuimus  et 
ordinamus  quod  clavis  almudini  Valencie  per  justiciam  uni 
vel  duobus  probis  hominibus  comeodetur  ut  mercatores 
aportantes  bladum  in  almudino  predicto  sub  spe  legali  di- 
mitere  possint  illud.  Item  statuimus  et  ordinamus  quod 
quilibet  portare  possit  cultellum  de  uno  palmo  et  medio 
ct  bannum  cultelli  majoris  ipsius  mule  tornetur  ad  quin- 
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que  solidos  et  bannum  cimboli  ad  alios  quinque  solidos 
tornetur  et  bannum  cultelli  evaginati  tornetur  ad  sexa- 
ginta  solidos.  Itera  statuimus  et  ordinamus  quod  aliquis 
pellerius  non  sit  ausus  desfacere  aliquam  roppara  infra  de- 
cem dies  postquam  emerit  eam  et  eam  tenuerit  publice 
extra  iu  pertxa  sua  per  dictos  decem  dies  et  hoc  jurare 
in  posse  justicie  anno  quolibet  teneatur  ct  postquam  dicta 
roppa  steterit  per  decem  dies  in  pertxa  sua  non  possit  per 
aliquem  demandari  nisi  solverit  precium  quod  constaret  ct 
postquam  cursor  publice  portasset  eam  per  plateas  non 
possit  demandari  pro  furto  et  hoc  intclligatur  inter  pre- 
senles  cum  absentibus  posset  prejudicium  generari:  et  ali- 
quis ministratis  non  sit  ausus  vendere  aliquam  roppam  vc- 
tcram  pro  nova  nisi  in  principio  mercati  illud  diceret  emp- 
tori et  si  non  diceret  perdat  eam.  Item  statuimus  et  ordi- 
namus quod  privilegium  aliquod  impetratum  contra  privi- 
legium datum  seu  concessum  civitati  non  habeat  valorem 
nec  in  aliquo  observetur.  Item  statuimus  et  ordinamus  quod 
prohibeatur  de  cetero  ne  aliquis  portans  coronam  recipiatur 
in  procuratione  nec  in  officio  publico.  Item  statuimus  et 
ordinamus  quod  aliquis  cursor  non  sit  ausus  recipere  sala- 
rium nisi  juxta  forum  inter  ambas  partes  nec  sit  ausus 
retinere  nec  facere  emere  roppam  que  sibi  comendata 
fuerit  ad  vendendum:  quod  si  fecerit  suo  oficio  omni  tem- 
pore sil  privatus.  Item  statuimus  et  ordinamus  quod  ali- 
quis usurarius  publicus  non  recipiatur  in  aliqua  procura- 
tione in  curia  nec  in  alio  loco  ne  anullctur  peticio  quam 
procurabit  vel  gentes  super  hoc  possint  in  aliquo  defraudari. 
Item  statuimus  et  ordinamus  quod  scala  et  altum  et  ba- 
xium  que  fiebant  in  civitate  Valencie  removeantur  imper- 


" Digitized-by  Google 


( 1«« ) 

petuum  ita  quod  non  fiant  in  aliquibus  coiitribiicionibus 
civitatis:  et  cum  civitas  multum  facere  habebit  illud  fiat 
cum  albaranis  per  ricltos  Immines  et  per  medianos  et  mi- 
nores secundum  quod  unusquisque  habebit  ad  cognitionem 
illorum  de  manu  majori  mediocri  et  minori.  Item  statui- 
mus et  ordinamus  quod  quilibet  possit  emere  escagios  bladi 
secanorum  et  aliorum  hominum  que  fient  in  ulmudino  et 
quod  non  sit  gabclla  dc  agranaduris  bladi  quod  versatur 
seu  spargitur  in  almudino  et  quod  quilibet  possit  levare  bla- 
dum  suum  dc  terra  ubi  vertetur.  Item  statuimus  et  ordi- 
namus quod  aliquis  bajulus  non  sit  ausus  nec  possit  ponere 
caloniam  super  gentes  cum  crida  vel  sine  crida.  Item  sta- 
tuimus et  ordinamus  quod  vicinus  vicino  possit  ponderare 
et  recognoscere  res  suas  a quibus  lezda  dari  nun  debeat 
absque  aliqua  pena  et  quod  mercatores  vicini  Valencie  non 
teneantur  ire  ad  tabulam  pensi  pro  dicendo  vel  nominando 
lezdas  quas  homines  extranei  dare  debeant  in  tabula  su- 
pradicta.  Item  statuimus  et  ordinamus  quod  justicia  possit 
dimitere  et  facere  graciam  sive  lexiam  de  caloniis  secun- 
dum quod  utebatur  tempore  domini  regis  patris  nostri. 
Item  statuimus  et  ordinamus  quod  advocati  qui  per  dena- 
rios advocabunt  semel  in  anno  faciant  sacramentum  quod 
utantur  bene  et  legaliter  juxta  sanam  c.t  bonam  conscien- 
ciam  eorundem  in  causis  que  tenebunt  el  quod  non  acci- 
piant nec  accipi  faciant  pro  salario  nisi  quantum  cis  ta- 
xatum extitit  per  dictum  dominum  patrem  nostrum  cum 
privilegio  suo  co  quod  venient  fovere  causas  quas  ducent 
coram  curia:  et  qui  contra  hoc  fecerit  solvat  penom  in 
privilegio  contentam.  Similiter  ordinamus  ne  judices  reci- 
piant salarium  ultra  quod  in  eodem  privilegio  continetur. 

TOMO  VIII.  12 
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Itoni  statuimus  et  ordinamus  quod  aliquis  minor  vigirtti  duo- 
bus annis  non  recipiatur  in  curritore  nec  utatur  officio 
curritorie  nec  aliud  officium  publicum  teneat  in  civitate. 
Item  statuimus  et  ordinamus  ad  tollendum  missiones  scrip- 
turarum advocatorum  et  judicum  quod  omnes  cauie  du- 
cantur per  forum  Vnlencic  sub  ista  forma  quod  petitio 
sit  data  ac  responsio  facta  eidem  et  excepciones  recipiantur 
et  non  fiant  alique  posiciones  nec  articuli  nec  aliquis  alius 
processus  et  quilibet  possit  dare  testes  super  peticione  sua 
vel  super  excepcione  sua  et  quod  nulla  peticio  possit  dici 
inepta  et  quod  quilibet  se  possit  juxta  forum  Valencte  ap- 
pellare. Item  statuimus  et  ordinamus  Sub  pena  centum 
mnrabetinorum  ne  domini  aliquorum  molendinorum  vel 
aliquis  pro  ipsis  audeat  mutuare  nec  dare  per  se  vel  alium 
alicui  flacherie  vel  farinariis  ad  hoc  ut  molant  in  suis  mo- 
lendinis : et  si  forte  (laqueria  acciperet  vel  faceret  accipi 
mutuum  servicium  sive  donum  de  aliquo  domino  molendi- 
norum a suo  oficio  imperpetuum  sit  privata.  Do  dominis 
autem  molendinorum  draperiorum  intelligatur  scilicet  quod 
non  mutuent  nec  donent  alicui  aliquid  ut  apportet  pannos 
in  molendinis  suis.  Item  statuimus  et  ordinamus  quod  pro 
morabetino  censuali  solvantur  tantum  novem  solidi  rega- 
lium et  pro  mazmudina  censuali  septem  solidi  ejusdem  ma- 
nete : et  tam  de  censualibus  nostris  quam  aliarum  perso- 
narum cujuscumque  conditionis  aut  modi  existant  de  ci- 
vitate et  regno  istud  idem  intelligatur  deinde.  Item  statui- 
mus et  ordinamus  quod  nullus  judeussit  bajulus  nec  teneat 
bajuliam  nec  curiam  nec  sit  etiam  collector  reddituum  in 
Valencia  nec  in  alio  loco  regni  nec  officium  publicum  te- 
neat unde  super  christianum  habeat  jurisdiccionem.  Item 
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statuimus  et  ordinamus  quod  quicumque  invenerit  rem  vel 
roppam  suam  que  sit  furata  eidem  vel  foTciata  aut  extracta 
de  posse  suo  absque  voluntate  suo  et  fuerit  in  posse  ali— 
cujus  judci  vel  alicujus  alterius  persone  quod  domino  suo 
restituatur  libere  absque  precio  et  servicio  non  obstante 
privilegio  aliquo  in  coDtrarium  concesso  vel  etiam  conce- 
dendo. Item  statuimus  ct  ordinamus  quod  observetur  et 
confirmetur  per  civitatem  et  regnum  esmendu  fori  Valen- 
cie  que  facta  fuit  super  facto  sacramentalis  malediccionum 
judeorum.  Item  statuimus  et  ordinamus  per  civitatem  et 
regnum  quod  judei  usurarii  jurent  quolibet  anno  in  posse 
justicie  quod  mutuent  ad  rationem  qualuor  denariorum  pro 
libra  in  mense  juxta  cotum  domini  patris  nostri  ct  non  ad 
amplius  et  si  conlrafecerint  perdant  debitum  et  solvant  pro 
pena  decem  marchas  argenti  de  qua  pena  nos  habeamus 
tecciam  partem  et  terciam  comune  et  terciam  accusator. 
Ites»  statuimus  et  ordinamus  quod  aliquis  judeus  non  de- 
collet carnes  in  carniceria  Christianorum  infra  menia  civi- 
tatis vel  loci.  Item  cum  judei  non  sint  in  una  fide  scu 
credencia  nobiscum  propter  quod  inter  vestes  Christianorum 
et  judeorum  distinccio  lmbilus  debet  esse:  statuimus  et  or- 
dinamus per  civitatem  et  loca  regni  quod  quilibet  judeus 
ultra  ctatem  decem  annorum  portet  cappam  rotundem 
indutam  ad-  consuetudinem  Barchinone  eundo  per  civita- 
tem, vel  villam  excepto  eorum  callo:  sed  si  extro  civitatem 
vel  villam  iverit  spaciatum  portet  eam  in  collo  si  volue- 
rit: et  si  per  camioam  de  uno  loco  ad  alium  accedere  vo- 
luerit lunc  portet  aliam  vestem  quamcumqu»  voluerit: 
et  si  quis  judeus  contra  hoc  fecerit  penam  triginta  solido- 
rum pro  nobis  bajulo  nostro  solvat  pro  unaquaque  vice. 
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Ilcm  propter  dolum  et  multas  fraudes  quas  judei  faciunt 
ut  dicitur  Christianis  ratione  cujusdam  privilegii  quod  ha- 
bent quod  credantur  de  eo  quod  se  asseruerint  mutuase: 
statuimus  et  ordinamus  quod  aliquis  judeus  non  credatur 
ultra  V solidos  in  re  sua  propria  absque  carta  aut  testi- 
bus cristianis  non  obstante  eorum  privilegio  supradicto. 
Item  statuimus  et  ordinamus  quod  quando  karissimus  filius 
noster  habeat  regnare  infra  unum  mensem  tunc  primum 
venientem  in  civitate  Valencie  faciat  personaliter  curiam  ce- 
lebrure  et  juret  tenere  et  observare  et  facere  teneri  et  pe- 
nitus observari  foros  Valencie  et  privilegia  bortos  usus  ac 
bonas  consuetudines  civitatis  et  regni  Valencie  licet  jam 
hoc  juraverit  in  prcscncia  nostra  pariter  atque  vestra.  Istud 
idem  etiam  successores  nostri  ita  facere  ef  jurare  penitus 
teneantur.  Has  autem  laudaciones  concessiones  statuta  gra- 
cias  et  remissiones  per  nos  et  successores  nostros  in  perpe- 
tuum facimus  vobis  civibus  Valencie  supradictis  et  omnibus 
aliis  hominibus  locorum  omnium  regni  Valencie  et  vestris 
ac  eorum  successoribus  in  perpetuum  qui  foros  Valencie  vo- 
lueritis acceptare  sicut  melius  dici  et  intelligi  potest  ad 
vestrum  et  vestrorum  semper  bonum  et  sincerum  intellec- 
tum: volentes  quod  omnes  cives  habitatores  civitatis  et  regni 
Valencie  qui  ut  dictum  est  foros  Valencie  voluerint  accep- 
tare sint  in  prcdictis  graciis  ac  beneficiis  et  omnibus  aliis 
et  singulis  supradictis  participes  et  consortes  ac  ea  omnia 
per  loca  regni  Valencie  sic  observent  et  faeiant  observari 
non  obstante  si  contra  forum  Valencie  concessimus  seu 
ordinavimus  aliqua  ex  predictis  cum  ea  ex  certa  sciencia 
et  de  nostro  assensu  et  ad  vestri  requisicionem  duxeri- 
innt  concedenda  corrigenda  ac  etiam  ordinanda  nec  obs- 
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taulibus  aliquibus  privjlegiis  impetratis  in  contrarium  vel 
de  cetero  impetrandis.  Et  ut  predicta  omnia  majori  gau- 
deant firmitate  juramus  per  Deum  et  ejus  sancta  Illi  evan-  * 
gelia  a nobis  corporaliter  tacta  et  crucem  domini  ct  per 
infantem  Aifonsum  loeumtenentem  primogenitum  nostrum 
illud  idem  jurari  facimus  de  presenti  predicta  omnia  ob- 
servare juxta  posse  nostrum  et  non  in  aliquo  contravenire. 
Mandantes  nichilominus  universis  oficialibus  nostris  presen- 
tibus  et  futuris  quod  predicta  omnia  et  singula  firma  ha- 
beant et  observent  et  faciant  inviolabiliter  observari  ct 
non  contraveniant  nec  aliquem  contravenire  permitant  ali- 
quo modo  vel  aliqua  ratione.  Data  Valencic  kalendas  de- 
cembris anno  Domini  MCC  octuagesimo  tercio. 


LXV. 


Re*,  n.  44, 

Fidelibus  suis  Eximino  Petri  de  Osa  Pedroto  de  Moro..™1- ?£•„ 

H og.  12M, 

Dalmacio  de  Villa  llasa.  Mandamus  vobis  quatenus  in  Ja- 
values  aldea  et  termino  Albarracini  assignetis  vobis  dicto  Exi- 
mino Petri  et  ballistariis  omnibus  qui  simul  vobiscum  fue- 
runt in  servicio  nostro  hereditatem  seu  quintionem  unicuique 
sufficientem  et  idoneam  prout  aliis  populatoribus  heredi- 
tates asignabuntur  in  termino  Albarracini  et  inde  unicuique 
albaranum  faciatis  ut  in  eo  nostrum  prebeamus  assensum 
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ac  cum  nostro  privilegio  confirmemus:  nos  autem  concessi- 
mus quod  omnes  prcdicti  ballistarii  sint  populati  et  here- 
ditati in  loco  prodicto  de  Javalues  et  termino  suo.  Datum 
in  obsidione  Albarracini  XIX  kalendas  septembris  (1). 


LWl. 


^°9  ^ar°k,is  etc.  Ouia  vos  dilectus  consiliarios  noster 
1‘jrnc.  UJl-Simon  de  Belloloco  nobis  exposuistis  humiliter  suppli- 
cando quod  cum  nos  olim  ad  supplicationem  vestram  fe- 
cerimus gratiam  camerario  Tcrrachone  ac  vobis  de  cele- 
brando mercato  qualibet  septimana  in  die  lune  in  loco 
de  Reus  sito  in  campo  Terrachonc  ut  in  carta  nostra  quam 
eo  tunc  inde  fieri  fecimus  lacius  continebatur  vosque  dicta 
carta  noslre  concessionis  que  pervenit  in  posse  dicti  came- 
rarii plurimum  racionc  juris  quod  habetis  in  dicto  loco  de 
Reus  nec  eam  habere  possitis  ab  ipso  camerario  dignare- 
mur de  tenore  ipsius  carie  vobis  copiam  fieri  et  sub  nos- 
tro sigillo  tradi  mandare:  nos  itaque  supplicationi  vestre 
hujusmodi  condescendentes  benigne  perquisito  de  mandato 
nostro  et  reperto  in  registris  nostris  tenore  dicte  cartc  ip- 
sum in  preseuti  inseri  jussimus  formam  que  sequitur  in  om- 
nibus continentem. — Nos  Jacobus  ctc.  Ad  supplicationem 
vestri  Simonis  de  Belloloco  humiliter  nobis  factam  conce- 


(1)  EsiS  sin  «fio,  j et  que  le  inleeede  en  otros  documenies  es  el  de  1285. 
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dimus  venerabili  camerario  Terrachone  et  vobis  quod  de 
cetero  possitis  facere  mercatum  qualibet  septimane  in  die 
lune  in  loco  dicti  camerarii  et  vestri  vocato  Iteus  qui  lo- 
cus est  situs  infra  Cathaloniam  in  arcbiepiscopatu  Terra- 
chonensi  ita  quod  omnes  venientes  ad  ipsum  mercatum  ve- 
niant salvi  et  securi  cum  omnibus  rebus  suis  et  mercibus 
quas  secum  detulerint  in  veniendo  stando  ac  etiam  redeundo 
sic  quod  non  pignorentur  marchenlur  detineantur  seu  ca- 
piantur culpa  crimine  vel  debitis  alienis  nec  etiam  si  prin- 
cipales fuerint  aut  fidejusoris  nomine  obligati  quibusvis 
personis  nisi  prius  dc  ipsis  fatica  inventa  fuerit  de  directo 
exceptis  tamen  proditoribus  seu  bausatoribus  falsatoribus 
monete  violatoribus  caminorum  seu  itinerum  ct  committen- 
tibus crimen  lese  majestatis  homicidiis  raptoribus  seu  la- 
tronibus. Hanc  tamen  graciam  vobis  facimus  sine  juris  pre- 
judicio  alieni.  Mandamus  itaque  per  presens  privilegium 
nostrum  procuratoribus  vicariis  bajulis  curiis  et  universis 
aliis  officialibus  et  subditis  nostris  presentibus  et  futuris 
quatenus  predicta  omnia  firma  habeant  et  observent  ac  te- 
neri faciant  et  inviolabiter  observari  et  non  contraveniant 
nec  aliquem  contravenire  permittant  aliqua  ratione.  Quicum- 
que autem  contra  predicta  vel  aliqua  de  predictis  ausus 
venire  temptaverit  iram  et  indignationem  nostram  ac  penam 
quingentorum  aureorum  absque  remedio  aliquo  sc  noverit 
incursurum  dampnis  illatis  prius  ct  plenarie  restitutis.  In 
cujus  rei  testimonium  presens  nostrum  privilegium  vobis 
fieri  nostroque  pendenti  sigillo  jussimus  comuniri.  Datum 
Valencie  VLIl°  kalendas  marcii  anno  Domini  MCCC  nono. 
— Signum  )$(  Jacobi  Dei  gratia  regis  Aragonum  Valencie 
Sardinie  et  Corsice  ac  comitis  Barchinone  qui  hec  concedi- 


( 172  ) 

mus  et  firmamus. — Testes  sunt  Jacobus  dominus  de  Xeri- 
cha  Petrus  Ferdinandi  dominus  de  lxar  Artaldus  de  Luna 
Guillelmus  de  Montecatheno  Eximinus  dcFocibus. — Signum 
* mei  Bernardi  Majoris  scriptoris  domini  Tegis  predicli  qui 
de  mandato  ejusdem  domini  hec  scribi  feci  et  clausi  loco 
dic  et  anno  prefixis. — In  testimonium  vero  premissorum 
presentem  cartam  nostram  vobis  fieri  ct  tradi  fecimus  si- 
gillo majestatis  nostre  appendicio  comunitam.  Data  Dcr- 
tuse  XVI  kalendas  februarii  anno  Domini  MCCCXX  primo. 
— Bernardus  de  Aversonc  domini  regis  mandato. — Signum 
^fJacobi  Dei  gratia  regis  Aragonum  etc. — Testes  sunt  infans 
Petrus  domini  regis  filius  infans  Baimundus  Berengarii 
dicti  domini  regis  natus  Berengarius  Dertusensis  episcopus 
G.  de  Angularia  Petrus  de  Queralto. — Fuit  clausum  per 
Bernardum  de  Aversone  notarium  dicti  regis. 


LXVII. 


Rrs.n.220,  \os  Jacobus  etc.  Volentes  vos  probos  homines  ac  uni- 
7nov.l32i.vcrsilatem  ville  nostre  Campi-rotundi  illis  graciarom  favo- 
ribus prosequi  per  quas  tocius  reipulicc  status  ejusdem  ville 
reformetur  in  melius  et  singulorum  utilitas  procuretur:  eli- 
gendi assumendi  ac  statuendi  annis  singulis  vel  alias  prout 
vobis  videbitur  tres  vel  IUI  proceres  in  juratos  vel  consules 
qui  videant  ordinent  atque  cognoscant  iu  ct  super  lanis  et 
pannis  que  inibi  fiant  et  alias  gerant  et  administrent  ipsius 


Digitized  by  Google 


( «S  ) 

ville  negocia  et  omnia  alia  statuant  ordinent  mandent  et  fa- 
ciant que  ad  vestrum  servicium  bonum  statum  pacis  atque 
justicie  ac  universitatis  ipsius  et  singulorum  ejusdem  aug- 
mentum et  comodum  cedere  dinoscantur  queque  per  alios 
juratos  et  consules  sunt  fieri  assueta  jurediccione  tamen  et 
juribus  nostris  quibus  propter  hoc  derogari  vel  detrahi  non 
intendimus  salvis  in  omnibus  et  servatis  plenam  auctorita- 
te presencium  vobis  concedimus  facultatem  : mandantes 
per  presentera  cartam  nostram  inclito  Alfonso  karisimo  pri- 
mogenito et  generali  procuratori  nostro  nec  non  vicariis 
bajulis  ac  universis  aliis  et  singulis  officialibus  nostris  quod 
presentera  graciam  et  concessionem  nostram  firmam  ha- 
beant et  observent  et  ab  omnibus  faciant  inviolabiliter  ob- 
servari. In  cujus  rei  testimonium  presentem  cartam  nostram 
vobis  fieri  et  sigillo  nostro  pendenti  jussimus  comuniri.  Data 
Dertuse  VII  idus  novembrb  anno  Domini  MCCCXX  primo. 


LXVIII. 


Noverint  universi  quod  nos  Alfonsus  etc.  sedula  medi-Rcf®1^79' 
tatione  pensantes  quod  licet  tempore  illustrium  principum31  **•  1320, 
domini  Jacobi  abavi  et  domini  Petri  avi  et  domini  Alfonsi 
patrui  nostrorum  recordationis  inclite  regum  Aragonum 
plures  in  civitate  Valentie  confratrie  de  eorum  auctoritate 
atque  consensu  fuissent  comuniter  institute:  verumtamen 
quia  ex  congregationibus  et  conventionibus  hominum  non 
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nuraquam  monopolia  et  illicita  emergant  consilia  que  illi- 
citis actibus  ausum  prebent:  serenissimus  dominus  JacoLus 
recolende  memorie  rex  Aragonum  genitor  noster  confra- 
trias  omnes  civitatis  et  regni  Valentie  excepta  rpnfratria 
quo  dicitur  sancti  Jacobi  reprobavit  easque  cassavit  et 
irritavit  ac  perpetua  sustulit  sanccione  inter  qua^  confra- 
triam  olim  per  peyllerios  dicte  civitatis  editam  et  multo 
tempore  observatam  noscitur  sustulisse.  Quja  tamen  nunc 
per  vos  proceres  nunc  peyllerios  civitatis  pretacte  nobis 
extitit  supplicatum  ut  cum  ad  laudem  Dei  ct  beati  Frao- 
cisci  regalis  corone  servicium  et  eorum  reipublice  como- 
dum  intendatis  super  capitulis  sub  anexis  coufratriam  sta- 
tuere nostram  auctoritatem  atque  decretum  eidem  imponere 
dignaremur  nos  visis  ipsis  capitulis  nobis  oblatis  continencie 
subsequentis: — Primerament  que  tot  confrare  cascun  dis— 
sapte  don  reealla  e la  pecunia  que  daquen  exira  sia  con- 
vertida  a tenir  una  lantea  ardent  continuament  de  nit  et 
de  dia  davant  laltar  dei  benaveuturat  sent  Francesch  e 
cascun  any  sien  comprats  II  ciris  de  II  libres  cascun  los 
quals  sien  posats  en  laltar  Io  dia  de  sent  Franccsch  a re- 
verencia  dei  qual  arden  ct  cremon  ct  si  nlcuna  cosa  de  la 
peccunia  sobrara  aquclla  sia  donada  per  amor  de  Deu  a 
alcun  confrare  o a mulier  o a filis  daquell  qui  sia  vengut 
a fretura  sens  colpa  sua  et  no  sia  convertida  en  alcunes 
altres  coses.  Item  que  si  alcun  confrare  sera  detengut 
de  malallia  los  raajorals  de  la  confraria  per  csguarda- 
ment  de  pietat  et  per  caritat  de  proisrae  visiten  aquell  et 
en  la  visitacio  donen  obra  ab  acabaraept  que  aquell  reeba 
los  sagraments  de  santa  Esgleya  a salut  ct  remey  de  la 
sua  anima:  et  si  per  .aventura  aquell  molt  de  temps  cstara 
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malalt  et  les  companyes  de  cesa  no  podien  sostentar  Io 
trabayll  de  dia  et  vetiar  de  nit  o no  hanra  companyes  o 
parents  quii  trabayl  reporlassen  quels  majorals  fassen  ma- 
namcnt  a certs  confrares  que  de  nit  vctlen  et  pensen  dei 
confrare:  et  si  sesdevendra  que  aquell  confrare  de  nit  pas 
desta  vida  que  X confrares  vetlen  Io  cors:  et  si  aquell  no 
haura  bens  temporais  de  que  sia  feyta  la  sepultura  quels 
majorals  de  la  confraria  compren  et  paguen  de  la  alnooyna 
de  la  confraria  co  que  costara  la  sepultura.  Hem  cascun 
confrare  tinga  I ciri  de  mige  llibre  de  cera  Io  qual  port 
creman  com  Io  cors  portaran  de  son  alberch  o casa  tro  a 
lesgleya  on  deura  esser  soterrat  e crero  tro  la  absolucio  sia 
feyta  per  Io  prevera  ans  de  Ia  missa  o de  vesprcs:  e feyta 
la  dita  absolucio  apaguen  los  dits  ciris  e com  la  missa  o 
vespres  seran  dites  e Io  prevera  comensara  les  orations  de 
la  absolucio  encengucn  los  dits  ciris  los  quals  porten  cre- 
man tro  Io  cors  sia  soterrat:  et  cascun  confrare  diga  per 
anima  dei  confrare  dcfunt  C vegades  la  oratio  dcl  pater 
noster  et  do  I dincr  ais  majorals  et  aquella  pecunia  sia 
converlida  en  la  almoyna  de  la  confraria  axi  per  la  sepul- 
tura feyta  o faedora  a confrares  qui  no  hogcn  facultats 
temporais  com  encare  a confrares  qui  sien  venguts  a inopio 
no  per  lur  colpa.  Item  si  algun  confrare  morra  fora  la  Oiu- 
tat  dins  espay  de  V legues  quels  majorals  de  la  confra- 
ria vagen  o trameten  a aquell  loch  on  lo  confrare  sera  finat 
e aquell  sia  portat  a son  ftlberch  e apres  soterrat  en  la 
parrochia  o esgleya  on  sera  lexat  e fassenli  lofDci  segons 
que  datnuntes  declarat:  e si  aquell  no  haura  bens  de  que 
pach  les  fnessions  dei  aportar  e de  la  sepultura  sia  pagat 
de  la  almoyna  de  la  confraria.  Hem  si  algun  confrare  per 
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sos  peccats  o desaslre  calivara  c aquell  bonament  Ia.  rcen^o 
pagar  no  pora  cascun  confrare  per  amor  dc  Deu  e es- 
guardament  de  pietat  do  eo  ajuda  de  la  reen^o  daquell  II 
solidos.  Item  si  algun  demanara  o rcquerra  que  sia  reebut 
en  Ia  confraria  los  majorals  ab  alguns  prohomens  que  a ells 
ben  vist  sera  ccrtifiquense  bonament  de  la  fama  condicio 
e conversacio  daquell:  e si  atrobaran  aqucll  esser  suficient 
no  guardada  ringa  mas  bon  estament  de  sa  persona  sia 
reebut  en  confrare  pagant  V solidos  a la  almoyna  en  la 
entrada  e V solidos  a la  fi  si  bens  buura.  E si  algun  con- 
frare apres  que  sera  reebut  en  la  confraria  en  la  qual  algun 
temps  baja  eslat  e perseverat  bonament  c apres  per  sos 
peccats  o folia  caura  en  peccat  publich  que  aquell  sia  amo- 
nestat  per  Io  guardia  deis  frarers  menors  ques  tolga  da- 
quell peccat:  e si  da(o  per  la  dita  amoncstacio  correger 
nos  volra  quels  majorals  amonesten  aquell  privadamcnt  I o 
II  o III  vegades  ques  partescha  dei  dit  peccat:  c si  aqucll  axi 
amonestat  corriger  nos  volra  que  en  aytal  cas  sia  posat  en 
capitol  et  per  tuyt  sia  remogut  de  la  confraria  a bon  exem- 
pli daquells  que  be  perseveraran  et  a terror  doquclls  qui 
semblant  peccat  volrien  assajar  de  fer.  Item  quels  majo- 
rals manen  capitol  quels  confrares  sapleguen  en  la  casa  de 
sent  Francesch  e aqui  ordonen  lo  dia  que  volran  fer  pie— 
tanfa  ais  frarers  de  la  dita  casa  o altres  coscs  necessaries 
per  la  almoyna  dc  la  confraria  faedorcs  en  lo  qual  capitol 
puxen  ordonar  e elegir  cascun  any  majorals  : e si  per  ven- 
tura algun  sera  rebel  de  no  venir  visitar  los  malalts  o a 
soterrar  los  morts  o altres  bons  ordonaments  psguen  I li- 
brc  de  cera  pera  laltar  de  sent  Francesch.  Item  que  tots 
los  confrares  qui  en  aquell  any  scran  passats  dcsta  vida 
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sien  raescs  e posals  cn  serit  a memoria:  Io  qual  serit  los 
majorals  mostren  Io  dia  de  Ia  pietan^a  al  custodi  dei  frares 
menors  si  present  sera  e en  absencia  daquell  at  guardia 
per  tal  quels  frares  fassen  commemoracio  per  animas  da- 
quells:  e en  Io  dia  de  Ia  pitan^a  sia  feyt  anniverseri  et 
commemoracio  general  per  los  confrares  defunts  en  Io  dit 
convent  al  qual  sien  tots  los  confrares  ab  lurs  ciris  axi  com 
si  fos  cors  de  confrare  per  Io  qual  anniversari  sia  dat  al 
convent  deis  frares  a Ia  taula  de  Ia  sobredita  almoyna  X 
solidos.  Item  quels  majorals  dei  any  passat  reten  compte 
c rao  en  presencia  dalguns  prohomens  confrares  ais  majo- 
rals qui  elets  seran  per  tal  que  sia  cert  que  Ia  pecunia  per 
aquclls  reebuda  sia  convertida  en  les  coses  meritories  en 
los  damunt  dits  capitols  contcngudcs  e per  tal  que  algun 
no  haja  opportunitat  o avinentea  de  retenirsc  alguna  cosa 
de  Ia  almoyna  de  Ia  confraria:  et  si  per  compte  sera  8tro- 
bat  que  aquclls  hagen  a tornar  aquella  peccunia  sia  conver- 
tida en  les  almoynes  dessus  dcclarades  et  no  en  negunes 
altres  coses  e axis  seguescha  de  uns  en  altres.- — Idcirco  ves- 
tris super  hoc  supplicationibus  inclinati  cum  contenta  in 
dictis  capitulis  videantur  bona  elemosine  et  opera  caritatis 
inducere  et  ex  eis  nullum  in  posterum  presumatur  dam- 
num malum  aut  dispendiosum  periculum  imminere  cura 
presenti  carta  nostra  gratis  et  ex  certa  scientia  ac  mera  li- 
bera et  spontanea  voluntate  dicte  confratrie  nostrum  pres- 
tamus  assensum  et  ei  auctoritatem  regiam  impendimus  et 
decretum.  Mandantes  procuratori  ejusve  vices  gerenti  jus- 
ticiis  bajulis  et  aliis  officialibus  nostris  regni  Valentic  pre- 
sentibus  et  futuris  et  eorum  lora  tenentibus  quatenus  hu- 
jusmodi ennfratriam  per  nos  vobis  ut  est  dictum  concessam 
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et  approbatam  per  vos  institui  eamque  permittant  perpe- 
tuo et  inviolabiliter  observari.  In  cujus  roi  testimonium  etc. 
Data  Valentie  pridie  calendas  Septembris  anno  Domini 
MCCCXXIX. — Berengarius  Salvatoris  mandato  regis  tacto 
per  dominum  cancellarium. 


LXIX. 


Heg.  n.182, 

S3eaeJ*33o.  Nos  Alfonsus  etc.  attendentes  vos  fideles  nostros  consi- 
liarios et  probos  homines  civitatis  Barchinone  pro  bono  statu 
et  utilitate  comuni  civium  et  habitatorum  civitatis  ejusdem 
et  ad  removenda  dispendia  que  ex  superfluitatibus  et  one- 
ribus superfluis  expensarum  circa  subscripta  frequenciua 
imminebant  et  in  quibus  plures  ut  plurimum  excedere 
noscebantur  quedam  statuta  et  ordinationes  noviter  edidisse 
tenoris  qui  sequitur: — En  nom  de  Deu  ordenaren  los  con- 
sellers  ct  prohomens  de  Ia  ciutat  que  null  hora  de  Ia  ciu- 
tat  de  Barcelona  o qui  cstia  en  Barcclona  de  qualque  es- 
tament  o condicio  sia  no  gos  metre  ne  aportar  en  afflibavs 
ne  en  neguns  vestire  perles  ne  aur  ne  argent  ne  armini 
exceptats  botons  dargent  pians  o daurats  que  puxen  portar 
per  cabec  o per  manegues.  Item  que  null  liorn  de  Barce- 
lona o qui  cstia  cn  Barcelona  dc  qualque  condicio  o es- 
tament  sia  no  gos  portar  ne  fer  neguna  cella  ne  fre  ne 
pitral  ne  retranga  en  que  haje  obres  de  fil  daur  ne  dar- 
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gent  ne  eu  que  haja  obres  de  perles  o 'dargent  ne  de  ne* 
gunes  peres  precioses  ne  doblecs  o daltres  perc»  de  naguna 
mancra  salvant  que  en  les  dauradures  o argentadures  de 
les  obres  puxen  aembrar  aur  etargent.  Item  que  null  hom 
ne  naguna  dona  dc  Barchinona  o qui  eslia  en  Barchinona 
de  qualque  condicio  o estamcnt  sia  no  gos  daqniavant 
listar  ne  vetar  per  fora  ne  barregar  negunes  vestadures  ne 
fer  fer  en  aquelles  images  daucclls  o daltres  qui  sobreposa- 
des  o cosides  hi  sien  si  donchs  tixent  no  si  fahien.  Item 
que  naguna  dona  de  qualque  condicio  o estament  sia  qui 
sia  de  Barcelona  o estia  en  Bareelona  no  gos  portar  en 
manteli  ne  en  cupa  ne  en  cot  ne  en  conelles  ne  en  brials 
ne  en  altres  vestidures  perles  ne  aur  ne  argent  ne  ermini 
ne  naguna  altre  fresedura  de  perles  ne  dnur  ne  dargent 
ne  daltres  coscs  ne  veslir  draps  duur  ne  de  seda:  puxen  em- 
pero  en  dos  mantelis  no  en  mes  haver  et  portar  taxetis 
ab  cadenes  et  aflibnys  dargent  en  los  quals  no  gosen  por- 
tar pertes  ne  peres  precioses  axi  empero  quels  texels  ab 
les  cadenes  et  aftiboys  de  cascun  manteli  no  pesen  de  dos 
marchs  et  ntig  a amunt.  Mas  en  aco  no  sia  entes  qne  les 
dones  no  puxen  portar  brials  tests  ab  seda  et  ab  aur  ons 
los  puxen  ab  qne  nor  haja  nagun  guarniment  deis  dessus 
dits  qui  son  vedats  de  portar.  Puxen  encara  portar  en  ma- 
negues  de  gonelles  o de  brials  botons  dargent  pians  o dau- 
rats:  puxen  encara  oportar  vestadures  de  camellot  de  lana. 
Item  que  naguna  dona  de  qualque  condicio  o estamcnt  sia 
que  sia  de  Barchinona  o estia  en  Barchinona  no  gos  portar 
en  savena  ne  en  neguns  ligars  perles  ne  peres  precioses  ne 
altres  ne  argent  ne  anr  en  fulla  exceptat  qne  puxen  por- 
tar fil  daur  o dargent  test  pia  en  savenes  o en  vels  e no 
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cn  altre  mancra.  Itero  que  negun  hom  ne  naguna  dona 
qui  sia  en  Burcelona  o estia  eu  Barcelona  de  qualque  con- 
dicio o estament  sia  no  gos  portar  en  manteli  ne  en  capa 
ne  en  altra  vestadura  neguna  forradura  sino  de  cendat  o 
tafata  pians  o en  los  quals  haja  fil  daur  o dargent  tests  o 
penes  axi  vayres  com  altres  planes  axi  que  naguna  pena  no 
puxcn  barrejar  o entremesclar  de  cendats  ne  de  draps 
daur  ne  de  seda  ne  dallra  cose  mas  cascunu  pena  sia  plana 
segons  la  natura  de  que  sia.  Empero  no  gosen  portar  ne- 
guna pena  dau^ells  ne  darminis.  Item  que  null  hora  ne 
nulla  dona  que  sia  de  la  ciutat  de  Barchinona  ne  estia  en 
la  ciutat  de  Barchinona  de  qualque  estament  o condicio  sia 
no  gos  fer  ne  portar  daqui  avant  vestadures  negunes  de 
dol  per  naguna  persona  qui  muyra  si  donchs  no  era  son 
senyor  o sa  dona  o pare  o mare  o avi  o avia  o fili  o filia  o 
germa  o germana  o persona  quii  jaquesca  hereu  o dona 
qui  perda  marit  o marit  se  puxa  vestir  sis  vol  per  sa  mu- 
lier com  morra  sault  que  no  sen  pusca  vestir  de  negra 
salvant  que  hom  puxe  portar  cape  morada  o altre  el  dia 
quel  cors  se  soterrara  et  VIII  dies  apres  tan  solament. 
Item  que  naguna  dona  que  sia  de  Barcelona  o estia  en  Bar- 
celona de  qualque  estament  o condicio  sia  qui  marit  haja 
en  cas  que  sajo  a vestir  de  dol  per  alcuna  de  les  persones 
dessus  dites  no  gos  portar  daquiavant  manteli  en  cap  ans 
solament  port  capa  morada  o altra  capa  dc  dol  el  coli  et 
que  no  la  port  sino  VI  meses  depuys  que  aquells  per  qui 
portara  dol  seran  morts  salvant  quel  dia  quel  cors  se  so- 
terrara la  puixa  portar  el  cap.  Item  que  null  hom  de  qual- 
que condicio  sia  que  sia  de  Barchinona  o estia  cn  Barchi- 
nona qui  prena  o espos  o a fler  m mulier  que  ans  que  la  espos 
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ne  apres  no  gos  Irametre  per  si  ni  per  ultre  a Ia  esposa' 
o mulier  sua  joyes  negunes  ne  diners  ne  a nenguna  dona  ne' 
altra  persona  de  part  de  Ia  novia  no  de  part  dei  novi  sal- 
vant que  a Ia  nuvia ' puscha  trametre  bCssa  et  cinta  et 
guants  et  dos  anells  et  no  res  ais.  E aquests  ordinaments 
comencen  Io  dia  de  pascua  primcr  vineut  et  que  durcn 
XX  anys  primers  esdevcnidors.  Et  qui  contra  aquests  or- 
dinamenls  o alcnns  daquests  Tara  pagara  per  ban  per  cas- 
cuna  vegada  que  contrafafa  per  casruna  de  les  coses  dessus 
dites  cineents  solidos  en  axi  que  si  dona  neguna  cnu  en  Io 
dit  ban  e no  ha  bens  parafernals  de  qucl  puxa  pagar  quel 
roarit  pach  Io  ban  mas  qucl  se  puxa  retenir  ell  o sou  he- 
reu  dei  cxovar.  Mas  en  aquests  ordonaments  no  son  ente- 
ses  fembres  viis  et  avohs  de  lur  cos  ans-  tota  fembra  avol 
et  vil  de  son  cos  puxa  portat  aytals  vestidures  com  se  vulla 
et  en  aytal  manera  com  se  vulla.  Item  que  nagun  sartre 
ne  sartoreca  ne  altrc  persona  de  qualque  condicio  sia  no 
gos  posar  ne  metre  ne  cusir  ne  (er  cusir  ne  fer  melte  ne 
posar  nagunes  fresadures  daur  ne  dargcnt  ne  perles  ne  de 
seda  ne  daltres  coses  en  vestidures  de  hom  ne  de  dona  de 
Barcelona  ne  qui  eslia  en  Barcetona  de  qtialque  estament 
o condicio  sia  ne  fer  en  aquelles  vestidures  ne  posar  ne 
cosir  negunes  images  daucells  ne  altres  enadiments  o sobre- 
posit  fer  a les  vestadureS  et  qui  eolitrafara  pagara  per 
ban  caScuna  vegada  cent  solidos  e si  pagar  nols  pot  eslara 
pres  cent  dies  al  castell.  item  qnc  ncgun  liorn  ne  naguna 
fembra  de  qualque  estament  o condicio  sia  no  gos  fer  ne 
obrar  ne  fer  fer  ne  obrar  negunes  obres  de  perles  ne  de  seda 
ne  de  fulla  ne  de  fil  daur  o durgent  ne  ligars  ne  altres 
arreus  ne  en  seiles  ne  en  frens  ne  en  pitrals  ne  en  retran-’ 
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gnes  segons  qae  dessus  es  ordeuat  ne  a obs  de  nagune» 
mladures  domens  e de  dones  de  Barchinona  ne  qui  ea- 
tiiMi  en  Barchinona  de  qualque  eslament  o condicio  sien: 
mas  en  a;o  no  sien  eutcaes  veles  ne  trcnes  de  seda  que 
puxen  melre  per  cabe;  ne  per  mancgues  ne  cordons  ne 
bagues  ne  cordcs  de  cordar  de  seda:  e qui  contraTara  pa- 
gnra  per  ban  cado  vegada  cent  solidos  et  si  pagar  nols  pot 
estara  pres  C dies  el  caslell.  liem  que  nagun  argenter  ne 
argenlera  ne  allre  persona  de  qualque  condicio  sia  no  gos 
melre  ne  fer  melre  en  texells  perles  ne  peres  precioses  a 
obs  de  dones  de  Barchinona  o qui  estien  en  Barchinona  de 
qualque  eslament  o condicio  sien  ne  fer  ne  fer  fer  a obs 
dells  neguns  taxells  los  quals  ab  les  cadeneset  afflibays  pe- 
ten  mes  de  dns  marrhs  el  mig  et  qui  contrafara  pagara 
per  hau  cadu  vegnda  rcnt  solidos  e si  pagar  nols  pcteslara 
pres  C dies  el  rnslell:  deis  quals  bans  liaura  Io  ter;  Io  ve- 
gucr  el  In  ter;  sia  convertit  en  reparacio  dei  pont  de  Sent 
Buy  o laltre  ler;  Imja  Io  acusador:  mas  lo  comprador  dei 
potil  no  haja  lo  dit  ter;  qui  dei  pont  deu  esser:  e qui  al- 
cuns  deis  diis  bans  pagar  no  pora  cslara  pres  el  caslell 
ay lanis  dies  rom  ha  snus  eis  bans.  Item  que  tot  enanto- 
ment  o ronexeii;a  que  slia  a fer  sobre  los  diis  bans  o alcu 
daiju  dis  se  fa;a  per  lo  veguer  ab  consell  deis  ronse- 
llcrs  de  Barchimma  qui  per  temps  seran  o de  Ires  dells 
et  no  en  altre  mauero:  sia  entes  empero  que  per  mel- 
tes  vegades  ipie  fos  fet  per  nleun  e.onlra  los  diis  bans  o al- 
mus daquells  no  sia  Icngul  de  pagar  sino  un  ban  solament 
per  iiaguus  lians  passa  Is  mas  rom  aqurll  ban  hagues  pagat 
si  daquinant  Iti  rahia  quen  fos  tengut  segons  Ia  forma 
dessus  dita  com  axi  sia  acustumal  e usat  en  tots  los  bans 
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qnt  sordenen  en  Is  nutat.  E retenense  ios  diis  consellen 
et  prohomens  que  si  en  aqucsts  dits  bans  o en  alcuns  da- 
quelis  conexien  Ios  dits  cnnsellers  et  prohomens  que  hi  ha- 
gues  res  a derlarar  o interpretar  o a corregir  que  siu  feta  Ia 
dedamno  et  interpretacio  o correccio  per  Ios  dits  consellers 
et  prohomens  axi  cnm  ellsconexeran  et  no  per  nngun  allre. 
—Eapropter  cum  nobis  duxeritis  supliraudum  ut  ordinario- 
nes  et  statuta  predirta  nostreapprobacioniset  ronfirmacionis 
dignaremur  patrocinio  communire:  idcirco  prospicientes  uti- 
litatem eteomodum  que  vobis  et  aliis  civibus  et  habitatori- 
bus dicte  civitatis  proveniet  ex  premissis:  jamdieta  statuta  et 
ordinationes  per  tempus  prescriptum  gratis  ct  spontanea 
voluntate  laudamus  approbamus  et  ex  certa  sciencia  confir- 
mamus. Retinemus  tamen  et  a dictis  statutis  vestris  excipi- 
mus quod  si  nos  vel  nostri  dedimus  aut  dabimus  alicui  civi 
vel  habitanti  in  civitate  predicta  vestes  corporis  nostri  aut 
sellas  vel  aliqua  alia  arnesia  nostra  quod  eas  vel  ea  possint 
induere  vel  portare  et  absq  ue  incursu  alicujus  pene  libere  eia 
uti  aliquo  ex  statutis  prodictis  nullatenus  obsistente.  Promi- 
timus  vobis  insuper  ac  juramus  per  Deum  et  ejus  sancta  qua- 
titor evangelia  manibus  nostris  corporaliter  tacta  quod  pre- 
missa  omnia  et  singula  servabimus  et  servari  etiam  invio- 
labiliter faciemus  per  tempus  predictum  eaque  non  muta- 
bimus aut  revocabimus  aliqua  ratione  nec  alicui  domestico 
nostro  vel  alii  cuicumque  super  hoc  gratiam  faciemus.  In 
cujus  rei  testimonium  presentem  cartam  nostram  inde  fieri 
et  sigillo  nostro  pendenti  jussimus  communiri.  Data  Va- 
lende decimo  cbalendas  febroarii  anno  Domini  miltessimo 
CCC  tricesimo. — Bernardus  de  Petra  mandato  regi*. 
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fui")»»3'  Nos  Petrus  etc.  Cum  regiam  deceat  dignitatem  ut  in 
6l"°r  l'1',‘  suhditis  suis  virtutes  amplificet  et  vicia  proculpellat  inde- 
cens reputamus  quod  qui  ad  alta  et  eximia  tenemur  inten- 
dere negociis  minimis  et  potissime  vilibus  in  quibus  ani- 
marum periculum  vertitur  et  honestatis  decencia  decorque 
jiislicie  naufragantur  debeamus  vaccare  vel  aliquos  depu- 
tare. Audivimus  siquidem  quod  a quibusdam  ex  progeni- 
toribus nostris  olim  aliquando  extitit  ordinatum  quod  mu- 
lieribus publice  vilibus  questum  sui  corporis  facientibus 
quendam  vocatum  Regem  Arlotum  et  alios  etiam  prepone- 
bant  qui  a turpi  questu  illarum  lucrum  turpissimum  exi- 
gentes eas  exponebant  quibus  volebant  et  earum  domibus 
disponebant  ipSarumque  ac  bonis  suis  tanquam  domini  pre- 
sidebant  quique  in  majorem  Dei  et  hominum  contumeliam 
et  offensam  mulieres  bonas  et  mediocres  diffamantes  per 
vim  vel  calumpniam  aliarum  publicarum  consorcio  agre- 
gabant  ex  quo  rejecta  verecundia  contra  propriam  volun- 
tatem publice  interdum  et  umplius  quam  deberent  infa- 
mes passiones  suorum  corporum  exercebant:  ex  quorum  or- 
dinacionum  inhonestis  principiis  fomite  turpitudinis  ad 
posteros  derivato  pridem  cum  littera  nostra  data  Valencic 
tercio  nonas  julii  anno  subscripto  Artaleto  de  Xerica  cur- 
sori nostro  mandavimus  ac  dedimus  facultatem^  ut  penas 
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ol  calonias  in  quas  talos  mulieres  inciderant  quia  de  loco 
cis  prohibito  non  recesserant  et  ad  certum  alium  locum 
mansiones  suas  transferre  ut  cis  injunctum  fuerat  non  cu- 
raverant acusaret  et  eas  peteret  et  exigeret  ab  illis  que 
inciderant  in  easdem.  Cum  autem  talia  officia  quibus  mul- 
ta comitunlur  enormia  et  Deo  displiceant  et  sint  hominibus 
odiosa  : idcirco  officium  supradiclum  Regis  Arloti  et  al- 
terius cujuscumquc  quod  mulieribus  ipsis  presideat  et  per 
quod  gerens  ipsum  officium  vel  simile  a questibus  ipsarum 
lucrum  recipiat  vel  eis  aut  carum  actibus  per  lenocinium 
aut  alias  quoquo  modo  disponat  ceterasque  secrete  pecan- 
tes  ad  se  publicandum  compellat  vel  aliquam  exaccionem 
penarum  seu  quamvis  cohcrcioncm  in  eis  exerceat  seu  se 
de  illis  aliquatenus  intromitat  hac  irrefragabili  atque  per- 
petua tollimus  sancionc  ipsa  officia  interdicto  perpetuo  sub- 
ponentes  ct  de  cetero  inhibentes  nc  talia  vel  similia  in  ipso 
regno  Valcncie  comitiantur  officia  vel  d nobis  seu  heredi- 
bus nostris  exerceri  quomodolibct  permittantur  facultatem 
per  nos.  dicto  Artaleto  in  dictis  litteris  atribulam  presen- 
cium  serie  revocantes.  Mandantes  ei  ct  universis  ct  aliis 
qui  de  dictis  officiis  hactenus  usi  sunt  vel  uti  nitantur  nc 
illis  utantur  de  cctcro  etiamsi  de  cis  noscantur  comissio- 
nem  regiam  oblinere.  Mandamus  insuper  justiciis  bajulis  ct 
universis  aliis  officialibus  et  subditis  nostris  quod  presens 
edictum  ct  sanccioocm  nostram  firmam  habeant  ct  obser- 
vent ct  faciant  ab  omnibus  inviolabiliter  observari  nec  per- 
mittant aliquem  conlrafaccrc  vel  venire.  Per  hoc  tamen  non 
intendimus  quin  justitia  et  jurati  simul  super  locis  dictis 
mulieribus  ordinandis  previo  mandato  nostro  possint  aut 
debeant  providere.  In  cujus  rei  testimonium  presentem 
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cartam  nostrum  indo  fieri  jussimus  sigilli  nostri  pendenti» 
munimine  roboratam.  Data  Valende  11  nonas  marcii  «nno 
Domini  MCCCXXXVII 
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Noverint  universi  quod  nos  Petrus  Dei  gratia  res  Ara- 
gonum  Valencie  Sardinia  et  Corsice  comesque  Barcbinone 
animadvertentes  qualiter  regali  plurimum  competit  digni- 
tati circa  ea  que  publicam  utilitatem  respicere  dinoscuntur 
auctoritatem  suam  regiam  prcstare  pariter  et  assensum: 
hinc  est  quod  cum  pro  parte  consiliariorum  ac  proborum 
hominum  universitatis  civitatis  Barcbinone  nobis  fuerit  ins- 
tantissime supplicatum  ut  pro  bono  statu  dicte  civitatis  ac 
habitatorum  ejusdem  concedere  dignaremur  quod  officium 
inostacafie  sit  de  cetero  in  civitate  jamdicta  : eapropter  nos 
conspicientes  quod  hujusmodi  officium  utilitatem  comunem 
respicit  evidenter:  tenore  presentis  corte  nostre  perpetuo 
valiture  concedimus  consiliariis  ac  universitati  ac  consilio 
centum  juratorum  dicte  civitatis  Barcbinone  quod  ammodo 
in  civitate  ipsa  sit  mnstacafus  qui  dictum  mustacafie  offi- 
cium teneat  atque  regat  sub  modo  et  forma  inferius  com- 
prehensis quique  eligatur  anno  quolibet  in  festo  beati  An- 
dree  sub  hac  forma:  videlicet  quod  per  dictum  consilium 
dicte  civitatis  eligantur  tres  probi  homines  ejusdem  civita- 
tis ad  olficium  antcdiclum  nomina  quorum  sic  electorum 
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ia  scriptis  nobis  si  presentes  fuerimus  in  civitate  ipsa  «lias 
nostro  bajulo  Catlialonie  generali  vel  ejus  locumteuenti  in 
civitate  ipsa  presentenlur  per  consiliarios  civitatis  jamdbte 
nosque  seu  dictus  bajulus  generalis  nobis  inde  absentibus 
vel  ejus  locumlenens  uuum  ex  ipsis  tribus  eligamus  et  eli- 
gere teneamur  ad  ofiieium  ipsum  ac  etiam  nominemus : sta- 
tuentes ac  etiam  ordinantes  quod  dirius  muslacafus  u m 
electus  et  nominatus  fuerit  ut  prefertur  sit  ipso  anno  mus- 
tafafus  et  tenent  penes  se  originalia  pondeium  et  mensu- 
rarum tam  panis  vini  olei  pannorum  et  aliorum  omnium 
que  venduntur  ac  vendi  consueverunt  sub  penso  pondere 
vel  mensura  quodque  quilibet  miMacafus  iu  principio  nd- 
minislrarionis  ejusdem  officii  faciat  preconitzuri  per  preco- 
nem  publicum  in  locis  dicte  civitatis  in  quibus  prccouit- 
zacioues  fieri  sunt  solite  quod  quicumque  homo  vel  mulier 
qui  aliqua  emat  vel  vendat  ad  pondus  pensum  sive  mensu- 
ram teneatur  sub  certa  pena  arbitrio  dictorum  consil. urio- 
rum apponenda  et  infra  certos  dies  portare  vel  mittere 
pensum  pondus  vel  mensuram  eidem  mustaQafo  ut  eum  suis 
comprobentur  et  ad  rectitudinem  reducantur  ob  lior  ut 
omnis  fraudis  et  doli  materia  evitetur:  qui  quidem  musta^a- 
fus  in  fine  sui  officii  subsequenti  successori  in  officio  su- 
pradicta  originalia  tradere  teneatur.  Dictus  vero  mustaca- 
fus  sine  vicario  bajulo  et  alio  officiali  nostro  auctoritate 
propria  sui  officii  recognoscat  et  possit  recognoscere  et  ju- 
dicare pro  veris  aut  falsis  pensa  pondera  et  mensuras  et 
deliquentes  punire  vel  eis  facere  gratiam  usque  ad  decem 
solidos  barchinonenses  tantum  et  infra  et  etiam  ultra  de- 
cem solidos  barchinonenses  cum  et  de  consitio  vicarii  vel  ba- 
juli Barchiuone  prout  officio  uniuscujusque  ipsorum  boc 
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competat  juxta  tamen  formam  statutorum  hannorum  ordina- 
torum vel  ordinandorum  per  consiliarios  et  probos  homines 
dicte  civitatis.  Pene  tamen  deliquencium  sub  prescripta  vel 
infrascripta  forma  adquisite  vel  adquirende  deductis  tamen 
prius  expensis  proinde  Bendis  dividantur  hoc  modo  videlicet 
quod  tercia  pars  curie  nostre  tercia  vero  universitati  civitatis 
predicte  et  tercia  dicto  mustacafo  pro  suo  salario  et  labore 
factis  tribus  equis  partibus  adquirantur:  adicientes  quod  dic- 
ta universitas  terciam  partem  sibi  ut  permittitur  adquisi- 
tam  in  operibus  publicis  et  aliis  rebus  communibus  con- 
vertere teneatur.  Dictus  etiam  mosta^afus  habeat  seu  teneat 
et  habere  seu  tenere  debeat  unum  vel  duos  sagiones  qui 
sibi  assistant  continue  vel  illi  qui  ponderabit  pro  eodem 
et  illud  quod  sagionibus  ipsis  vel  alteri  eorum  per  ipsum 
mustacafnm  in  execucionc  ipsius  officii  mandatum  fuerit 
exequantur.  Teneatur  etiam  idem  mustafafus  in  fine  anni 
quo  dictum  diroitet  officium  reddere  rationem  et  compotum 
bajulo  nostro  Barchiuone  vel  ejus  locumtenenti  presentibus 
consiliariis  dicte  civitatis  vel  illis  quos  ipsi  ad  hoc  duxe- 
rint ordinandos  vel  deputandos.de  administratione  et  hiis 
que  receperit  et  expenderit  de  emolumentis  ac  proventi- 
bus officii  memorati:  dictus  tamen  mostafafus  si  occurrerit 
dubium  de  aliquibus  rebus  an  sint  male  comixte  incamerate 
vel  false  de  et  cum  consilio  consiliariorum  predicte  civita- 
tis cognoscat  et  determinet  supradicta  secundum  ordinatio- 
nes seu  statuta  que  per  dictos  consiliarios  edita  fuerint  su- 
per eis  et  faciat  prout  cognitum  fuerit  exeeutionem  pu- 
blice per  plateas  et  exigat  calouins  sive  penas  a delinquen- 
tibus seu  transgressoribus  prout  sibi  visum  fuerit  expedire: 
que  tamen  calonic  in  tres  partes  sicut  continetur  superius 
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dividantur  distribuantur  ac  etiam  convertantur.  Preterea 
super  disensionibus  et  questionibus  operum  portalium  fe- 
nestrarum de  spileres  stillicidiorum  parietum  mediocrium 
viarum  et  aliarum  consimilium  idem  mostacafus  cognoscat 
et  procedat  summarie  et  de  plano  non  recepta  in  scriptis 
petitione  vel  responsione  sed  solum  rationibus  parcium  ver- 
bo auditis  et  ea  omnia  determinet  et  decidat  verbo  tan- 
tum per  se  vel  cum  et  de  consilio  si  dubia  sibi  ocurrerint 
consiliariorum  civitatis  predicte  ac  illorum  qui  preterito 
tempore  ipsum  officium  tenuerunt:  a qua  quidem  cogni- 
cione  vel  decisione  nemini  liceat  appellare  et  si  fuerit  ap- 
pellatum ipsis  appellacionibus  non  admisis  dicte  cause  seu 
questiones  per  dictum  mostacafum  terminentur  et  etiam 
exequantur:  nos  enim  jamdicto  mostacafo  tenore  presentis 
carte  nostre  damus  et  concedimus  cognicionem  decisionem 
exequeionem  et  exactionem  omnium  predictorum  ac  etiam 
universorum  et  singulorum  bannorum  ordinatorum  seu  oo- 
dinandorum  per  consiliarios  et  probos  homines  dicte  civi- 
tatis Barchinone  presentes  et  futuros  super  illis  videlicet 
rebus  super  quibus  in  civitate  Vslencie  banna  exiguntur 
ac  levantur  per  mostarafum  eiusdem  ac  super  omnibus  et 
singulis  eidem  potestatem  plenariam  et  liberam  facul- 
tatem conferimus  ut  superius  continetur.  Per  presentem 
autem  concessionem  nolumus  prejudicium  aliquod  generari 
officio  operariorum  dicte  civitatis  vel  privilegiis  aut  usibus 
eorundem  quinimo  ipsa  officium  privilegia  et  usus  in  suo 
volumus  robore  permanere  presenti  concessione  in  aliquo 
non  obstante.  Volumus  tamen  et  declaramus  quod  id  quod 
reperiatur  ad  ipsorum  operariorum  oficium  non  pertinere 
ad  dictum  mostarafum  et  ejus  officium  perlinere  noscatur 
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quatenus  tamen  sub  presenti  concessione  nostra  comprehen- 
di valeat  seu  includi:  statuentes  nichilominus  ac  etiam  or- 
dinantes quod  dictus  mostafnfus  et  sagioncs  qui  in  ipso  sibi 
assistent  antequam  utantur  eorum  officio  teneantur  asse- 
curare  idonee  in  posse  bajuli  Barchinone  de  tenendo  ta- 
bulam et  alia  faciendo  que  facere  teneantur  juxta  constitu- 
ciones  celebrium  Catalouie  curiarum.  Mandantes  per  pre- 
sentem  cartam  nostram  procuratori  nostro  generali  ejusque 
vices  gerenti  vicario  Barchinone  et  Vallensis  ac  bajulo  ci- 
vitatis ejusdem  ceterisque  officialibus  nostris  presentibus  et 
futuris  quod  hujusmodi  concessionem  nostram  et  omnia  et 
singula  supradicta  et  contenta  firma  habeant  et  observent  et 
ab  omnibus  faciant  inviolabiliter  observari  et  dictum  mus- 
tafafum  in  predictis  vel  singulis  per  modum  apellacionis 
vel  alias  non  impediant  inquietent  vel  perturbent  in  exe- 
cucione  sui  officii  circa  premissa  per  nos  superius  declarata 
nec  de  predictis  que  jamdiclo  mostacafo  per  nos  coroiltun- 
lur  se  aliquatenus  intromittant  nisi  si  et  cum  eorum  auxi- 
lium per  dictum  moslacafum  fuerit  imploratum.  Et  ut  pre- 
dicta  omnia  et  singula  majori  gaudeant  firmitate  juramus 
per  Deum  et  ejus  sancta  evangelia  inanibus  nostris  corpo- 
raliter tacta  ea  tenere  et  observare  ac  Tacere  inviolabiliter 
observari  et  non  contravenire  aliqua  ratione.  In  cujus  rei 
testimonium  presentem  cartam  inde  Geri  et  sigillo  nostro 
pendenti  jussimus  insigniri.  Data  Barchinone  X11I1  Laten- 
das novembris  anno  Domini  MCCCXXX1X. — Examinavit 
P. — Signum  ijg  Petri  Dei  gratia  regis  Aragonuro  etc. — Tes- 
tes sunt  inclitus  infans  Petrus  Rippacursie  et  Impuriarum 
comes  inclitus  infans  Raimundus  Berengarii  comes  Moota- 
nearum  de  Prades  inclitus  infans  Jacobus  comes  Urgelli 


Digitized  by  Google 


( «91  ) 

et  vicecomes  agerens»  Arnaldus  Terrachonensis  arcliie- 
piscopus  frater  Ferrarius  Barchinonensis  episcopus. — Sig- 
^num  B.  de  Podio  predicti  domini  regis  scriptoris  i|ui  de 
mandato  ipsius  hec  scribi  fecit  cum  litteris  rasis  et  emen- 
datis in  linea  XVIU1  ubi  dicitor  per  se  vel  cnm  et  de  et 
in  XXIII  ubi  scribitur  aut  usibus  eorundem  quinimo  ipsa 
offi  et  clausit  die  et  anno  quo  supra. — B.  de  Podio  man- 
dato domini  regis  presente  domino  infante  Petro. 


LXXII. 


Petrus  et  cetera  dilectis  et  fidelibus  onitersis  et  sin-R'oi "ei7*' 
. . . -i.  24  Jon.  IMS. 

gulis  ofbeiulibus  nostris  vel  eorum  loca  tenentibus  ad  quos 

presentos  pervenerint  salutem  et  cetera.  Quamquam  nos  cum 
privilegio  nostro  duxerimus  eoucedendum  universis  et  sin- 
gulis populatoribus  popule  de  Penyas  Albas  site  in  monte 
Tirasone  et  illis  qui  inibi  venerint  populare  quod  per  sex 
annos  a principio  dicte  popule  in  antea  continue  numeran- 
dos non  teneantur  littigare  nec  eorum  debita  Christianis  vel 
jiideis  exsolvere  quinimo  per  dictos  sex  annos  elnngati  inde 
existant  penis  et  usuris  cessantibus  quibuscumque  prout 
hec  et  alia  in  privilegio  supradicto  lacitts  continentur:  vos 
tamen  seu  aliqui  vestrum  recusatis  dictum  privilegium  ob- 
servare Micliaeli  Sanccii  de  Conchielloi  populatori  dicte  po- 
pule et  aliis  qui  ad  eandem  venerunt  postea  seu  o modico 
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citra  tempore  populare  asserendo  seu  prelendeudo  dictum 
privilegium  per  nos  fuisse  concessum  dumtaxat  primis  po- 
pulatoribus dicte  popule  et  non  aliis.  Quocirca  a nobis  su- 
per hoc  remedio  justicie  postulato  vobis  et  cuilibet  vestrum 
dicimus  et  expresse  mandamus  quatenus  prenominato  Mi- 
chaeli  Sanccii  de  Conchiellos  et  universis  et  singulis  aliis 
qui  ad  eandem  populam  venerunt  vel  de  cetero  venerint 
populare  observetis  ct  observari  faciatis  privilegium  supra- 
dictum  quoniam  nos  declaramus  hujus  serie  intentionis  nos- 
tro fuisse  et  esse  dictum  privilegium  debere  extendi  non 
solum  primis  populatoribus  sed  aliis  etiam  qui  ad  eandem 
venerunt  postea  seu  venient  de  cetero  populare  ita  quod 
per  dictos  sex  annos  postquam  inibi  venerunt  seu  venerint 
populare  non  teneantur  seu  constringatur  littigare  vel  eo- 
rum debita  christianis  vel  judeis  exsolvere  ut  prefertur  nec 
ratione  predicta  per  vos  seu  vestrum  aliquem  capiantur 
sub  pena  in  dicto  privilegio  expressata.  Datura  Perpiniani 
VII  kalcudas  julii  anno  Domini  MCCCXLV. — A.  vicecan- 
cellarius. — Guillermus  de  Moraria  mandato  regis  facto  per 
Bloscum  I)ajsa  consiliarium. 
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” MM353  Nos  Petrus  Dei  gratia  rex  Aragonis  Valencie  Majorice 
23jon.  '388  Sardinie  et  Corsice  comesquc  Barchinone  Rossilionis  ct  Cc- 
rilanie.  Supplicationibus  fidelium  nostrorum  illorum  pre- 
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ripue  qui  divinum  obsequium  et  salutem  respiciunt  an«- 
marum  libenter  annuimus  et  quantum  romodc  possumus 
opem  et  operam  tribuimus  eficacera  .llinc  est  quod  cum 
vos  Tideles  nostri  flaquerii  civitatis  Barchinone  volentes  dare 
operam  divino  cultui  et  vestrarum  refrigerio  animarum 
super  institucione  cujusdam  confratrie  et  elemosine  per- 
petue ordinaveritis  et  nobis  humili  supplicatione  interposita 
cxibueritis  certa  capitula  tenoris  sequentis  — En  nom  de 
nostre  senjor  Jesuchrist  et  de  Ia  verge  nostra  dona  sancta 
Maria  e de  Ia  verge  sancta  Eulalia  los  prohomens  flaquers 
de  ciutat  de  Barchinona  offeren  si  maleys  et  prometen  et 
fan  vot  et  promissio  de  fer  almoyna  de  lota  lur  vida  et 
deis  lurs  a honor  et  revcrencia  de  nostre  senyor  Deus 
et  de  madona  sancta  Maria  et  de  tota  Ia  cort  celestial  c 
preguen  humilment  que  sia  lur  advocat  Io  beneuyrat  angel 
et  arcangel  sent  Miquel.  E prometen  de  tenir  de  tota  lur 
vida  et  deis  lurs  una  lanta  qui  erem  a honor  de  Deu  et  de 
Ia  verge  nostra  dona  sancta  Maria  et  de  sent  Miquel.  E pro- 
meten dc  Ia  dita  ulmoyna  fer  altres  coses  piadoses  les  quals 
meten  en  escrit  axi  com  davall  se  segueix  a tots  aquells 
dei  ofici  a qui  plaura  quey  sien.  E quels  placia  que  tot  lio 
observen  et  ho  complcsquen  si  donchs  necessitat  no  havien 
per  Ia  qual  fossen  cscusats  que  nou  poguessen  fer.  Et  quels 
placia  quey  hajeu  devocio  axi  com  lurs  predecessors  lay 
bagueren  et  lay  comenfaren  haver.  Primerament  que  tots 
aquells  qui  voiran  esser  en  Ia  dita  slmoynu  o confraria  se 
meten  cn  serit  ab  £0  quels  plaura  de  dar  en  lentrada  ai 
servey  de  Ia  lanta  et  de  les  coses  piadoses.  Item  que  tots 
cenfrares  et  confraresses  qui  seran  cn  Ia  dita  alraovna-  o 
confraria  donen  tots  dissaptes  1 diner  qui  sia  mes  cn  lal— 
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moyna  per  complir  les  coses  piado-es  e en  aco  no  facen 
fallit  per  rea.  Irem  que  lota  aquella  • qui  aera  comanat  do 
levar  los  dila  dinera  quela  dejen  mctre  al  servey  de  Ia  dila 
almoyna  et  de  Ia  tanta.  E ai  per  aventura  ni  lutura  alru 
que  imu  volgue*  fero  nou  podra  fer  que  hngues escusa justa 
que  en  aquell  caa  quen  haja  altre  quiu  faes  per  ell  ah  con- 
aell  dalcuns  amirha  dei  offici.  Item  que  lota  aquella  qui  le- 
varan  los  dila  diners  degen  dir  ala  promens  de  lur  qnarter 
si  ni  Ita  algu  que  non  vulla  pagar  per  tal  com  seu  haura 
a retre  comple.  Item  que  com  se  eadevenga  que  algun 
confrure  o confraresa  de  la  dita  almoyna  o confraria  pas 
desla  vida  que  tota  los  homens  hi  sien  et  Ics  dones  aquellea 
qui  unor  hi  poran:  e aquella  et  aquellea  qui  justa  cscusa 
hauran  que  noy  poran  anar  que  sien  lengutsde  dir  per  ani- 
ma dei  defunt  o defuiita  deu  vegndes  Ia  oratio  dei  pater 
noster  et  X vegades  la  avemaiin:  e ai  hi  defullien  que  do- 
nen  I diner  per  anima  dei  defunt  o defunta  : e aco  sia  en 
carrech  de  lur  auimn.  E que  placia  a aquella  qui  irim  u la 
sepultura  que  encontinent  hi  sien  com  Io  cors  se  deja  so~ 
terrar.  Item  que  tots  aquella  et  aquellea  qui  iran  al  dit 
cors  degen  dir  a cascun  cors  de  la  dita  almoyna  X patre 
nostres  et  X avemarias  per  la  sua  anima.  E ai  ni  hatia  al- 
gu qui  nou  volgue»  fer  o nou  podia  fer  que  cn  aquell  caa 
do  I diner  per  la  sua  anima  : e ofo  sia  en  carrech  de  lur 
anima  si  nou  fan.  Item  que  a cascun  cors  qui  sera  de  la 
dita  almoyna  sien  dites  V mises  lendema  que  sia  soterrat 
per  la  sua  anima.  E sien  dites  alii  on  ell  elegira  la  sua  se- 
pultura deis  diners  de  la  dita  almoyna  si  donchs  cmbarch 
noy  havia  que  nos  pogues  fer  aquell  dia:  sin  havia  quos  faes 
Io  dia  seguent.  Item  que  per  cascun  qni  morra  de  1«  dita 
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almoyna  sia  dat  per  salut  dei  anima  dei  defunt  a mcnjar 
o per  aquell  menjar  V diners  a V pobres  per  amor  de  Deu 
en  memoria  de  les  V plagues  que  Jesucrist  soferi.  Item  que 
si  algun  coufrare  de  Ia  dita  confraria  venia  a f re  tura  que 
li  sia  dul  de  Ia  almoyna  daquella  confraria  a cooeguda  deis 
prohomens  qui  aquell  any  lindran  de  Ia  dita  almoyna.  E 
en  cas  que  passus  desta  vida  et  no  li  bastava  fo  dei  seu 
» fer  Ia  sepultura  que  en  aquell  cas  los  prohomens  qui  aquell 
any  lendran  la  dita  almoyna  li  degen  fer  Ia  sepultura  se- 
gons  lur  bona  conexenc*  de  la  dita  almoyna.  Empero  en 
aquest  capilol  no  son  cntescs  alguu  flaquer  ne  Ququeru  quos 
abules  50  es  no  sulegren  de  res  de  la  almoyna  si  donclis 
nou  fahien  per  lur  sepultura  a coneguda  deis  prohomens. 
Item  que  cascu  se  lenga  per  tengut  de  fer  lexa  en  son 
tcslament  a la  dita  almoyna  segons  que  Deus  li  metra  en 
son  cor  e aco  no  meto  algun  en  obiit.  Item  que  totsaquells 
de  la  dita  almoyna  sien  Io  dia  de  sent  Miquel  en  aquella 
esgleya  on  per  ells  sera  acordat  a la  missa  e al  sermo  per 
fer  honor  al  benuyrat  mon  senyor  sent  Miquel.  Item  que 
Io  dia  de  sent  Miquel  se  muden  los  quatre  promens  qui 
aquell  any  hauran  tenguda  lalmoyna.  Item  que  tots  aquella 
qui  levurau  la  dita  almoyna  e les  altres  lexes  qui  en  la  dita 
almoyna  se  faran  cascun  any  complesquen  totes  les  obres 
dumunt  dites  e relen  compte  tots  anys  de  co  que  hauran 
reebut  ct  despes  be  e leyafment  a aquells  qui  vendrun  apres 
dells.  Item  que  si  alcun  qui  sera  de  la  dita  almoyna  sera 
en  qualque  part  fora  la  ciutat  et  moria  que  tots  sien  ten- 
guts  dc  dir  les  dites  oracions  per  la  sua  anima  e que  li 
sien  dites  les  mises  a la  sua  parrochia  e sia  dat  a menjar 
ais  pobres  axi  com  si  finava  en  la  ciutat.  Empero  que  com 
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partira  de  la  ciulat  que  jaquesca  manat  al  seu  ulbercli  que 
lalmoyna  sia  dada  continuaraent  per  ell  axi  com  si  cli  hi 
era  present.  Item  quels  diis  quatre  proliometts  quels  que 
sien  almoy  ners  de  la  dita  almoyna  no  degen  fer  algunes  mes- 
sions  nc  comencar  obres  cumunes  exceptat  que  pusquen 
fer  almoynes  a pobres  qui  sien  de  lalmoyna  axi  com  a pro- 
vehir  pobres  et  malalts  e a cobrir  morts  que  venguessen 
a necessari.  G aco  puguen  fer  a lur  bona  coneguda.  Itera 
que  si  alcun  qui  sera  de  la  dita  confraria  moura  baraila  o 
haura  contesa  ab  altre  que  aquells  que  tendran  la  dita  al- 
moyna tracten  de  fer  pau  entre  aquells  qui  hauran  lo  con- 
trast  per  esquivar  major  mal.  Item  que  si  alcun  confrare 
de  la  dita  confraria  morra  et  nos  soterrara  aquell  dia  que 
morra  qucl  vullen  soterrar  lendema  qucu  hajen  a fer  saber 
lo  vespre  e si  nou  faliien  saber  lo  vespre  que  nos  pugua 
soterrar  en  lendema  entro  apres  menjar.  Item  que  si  alcun 
se  metra  en  la  dita  confraria  e de  la  confraria  en  que  sera 
primer  morra  alcun  confrare  c daquesla  deis  flaquers  al- 
tre e ques  sotarrassen  abdos  en  una  hora  que  aquell  que 
en  aquest  cas  sera  en  dues  confraries  sia  tengut  dei  primer 
vot  si  donchs  no  pot  esser  a abdues  les  sepultures.  Em- 
pero  es  entcncio  tota  vegada  estada  e es  deis  demunt  dits 
prohomens  et  dones  que  siy  havia  ulgun  capitol  qui  fos 
dubtos  o escur  son  aparellats  de  adobar  et  melioror  et  de- 
clarar  cn  bc.  Item  que  tota  vegwla  que  vullen  algunes  co- 
ses  mellorar  o mudar  en  be  en  los  capilols  damunl  diis  que 
ho  puxen  fer.  E suppliquen  humilmeut  ai  molt  ait  et  po- 
deros  senvor  lo  senyor  rey  que  aco  vulla  corifermar  et  que 
sia  parconer  en  tots  los  bens  ques  Taran  per  la  dita  cou- 
fraria. — Igitur  visis  et  recognitis  preinsertis  capitulis  que  et 
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in  eis  contenta  raeionabilia  ct  ad  divinnm  obsequium  len-* 
dencia  reputamus  ipsa  omnia  et  singula  hujus  scripti  serie 
laudamus  aprobamus  cl  in  omnibus  et  per  omnia  nostre 
confirmationis  patrocinio  roboramus.  Mandantes  per  hanc 
eandem  universis  et  singulis  officialibus  et  subditis  nostris 
presentibus  et  futuris  quatenus  hujusmodi  nostram  confir- 
macionem  ct  approbacioncm  firmam  habeant  ct  observent 
et  in  liiis  que  predicte  confratrie  seu  clemosine  utilitatem 
et  observationem  concreverint  prestent  auxilium  consilium 
et  favorem  si  et  prout  quando  et  quotiens  a procuratoribus 
seu  administratoribus  ipsius  elemosine  fuerint  requisiti.  In 
cujus  rei  testimonium  hanc  fieri  jussimus  nostro  sigillo  ap- 
pendicio comunitam.  Data  Barchinone  vicesima  tercia  die 
junii  anno  a nativitate  Domini  MCCCLXVI1I  regnique  nos- 
tri XXX”  tercio. — P.  cancellarius  — Dominus  rei'  manda- 
vit mihi  Jacobo  Conesa. 


LXXIV. 


t*etrus  Dei  gratia  rex  Aragonum  Valencie  Majorire 
Binie  et  Corsice  comesque  Barchinone  Rossilionis  et  Ceri-211"1  1369 
tanie  fidelibus  nostris  inquisitoribus  qui  nunc  sunt  et  pro 
tempore  suctesive  fuerint  tabule  quam  astricti  sunt  tenere 
mostac.ifi  civitatis  Barchinone  nernon  judici  presenti  et  fu- 
turo appcllacionum  que  emiti  contigerit  a scntenciis  ipso- 
rum inquisitorum  salutem  et  grnriam.  Cinn  nos  cum  carta 
TOMO  VIII.  I t 
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nostra  sigillo  nostro  pendenti  sigillata  data  Valeneie  Xllli 
die  junii  anno  prescnli  declaraverimus  voluerimus  et  ordi- 
naverimus et  etiam  cum  presenti  declaramus  volumus  pro- 
videmus et  ordinamus  de  certa  sciencia  sicut  in  potestate 
nostra  consistit  talia  ordinare  disponere  ac  etiam  providere 
quod  omnes  monetarii  dicte  civitatis  mercatores  revendi- 
tores  tabernarii  carnifices  et  alii  delinquentes  in  eorum 
officiis  seu  in  aliis  spectantibus  ad  officium  mostacafi  ejus- 
dem subsint  foro  et  sint  de  foro  ipsius  mostacafi  ita  quod 
mostacafi  dicte  civitatis  qui  exacto  tempore  fuerunt  et 
etiam  ille  qui  nunc  est  et  pro  tempore  successive  fuerint 
possint  libere  et  impune  per  se  et  eorum  sagiones  et  nun— 
cios  punire  dictos  monetarios  delinquentes  in  dictis  eorum 
offieiis  et  in  aliis  omnibus  in  quibus  deliquerunt  et  deli- 
querint spectantibus  ad  officium  ipsius  mostacafi  et  elram 
exigere  ab  eisdem  banna  que  fuerunt  et  fuerint  imposita 
per  proceres  dicte  civitatis  in  iliis  in  quibus  in  officio  dicti 
mostacafi  deliquerunt  et  delinquent  et  pro  ipsis  bannis  exi- 
gendis pignerare  ct  facere  pignerari  per  sagiones  et  nun- 
cios  suos  monetarios  eosdem  et  auribus  nostris  insonuerit 
quod  aliqui  ex  ipsis  monetariis  et  etiam  alcaldi  eornm  plu- 
res  querimonias  et  peticioncs  obtulerunt  seu  offerunt  coram 
vobis  dictis  inquisitoribus  contra  mostacafos  prefatos  qui 
nunc  tabulam  ipsam  tenent  et  eorum  sagiones  seu  nuncio» 
ex  causis  in  processibus  inde  coram  vobis  actitatis  conten- 
tis nosque  velimus  declarationem  et  ordinacionem  nostram 
prcdictam  omnino  perpetuo  servari  et  eficaciam  obtinere: 
propterea  vobis  dicimus  et  mandamus  de  certa  sciencia 
quutenus  contra  dictos  mostacafos  vel  aliquem  ex  ipsis  seu 
eorum  sagiones  seu  nunt  ios  procedere  minime  curetis  vel 
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eo»  in  aliquo  condempnare  ex  eo  quia  dicti  monetarii  as- 
serunt seu  pretcndunt  se  foro  dicti  mostacafi  non  subesse 
et  per  ipsum  mostacafum  puniri  non  debere  quia  nos  con- 
trarium declaravimus  et  ordinavimus  ut  prefertur.  Sed  si 
ipsi  mostacafi  et  sagiones  seu  nuncii  eorum  qui  tabulam  te- 
nent et  tenebunt  ili  futurum  eisdem  monetariis  in  singulari 
vel  in  generali  alias  injuriam  sive  injustitiam  fecerint  eos- 
dem mediante  justicin  puniatis  juxta  merita  processuum 
seu  inquisicionnm  qui  seu  que  per  vos  inde  facti  et  facte 
fuerint  qualitate  facti  attenta.  Data  Valencie  sub  nostro  si- 
gillo pendenti  vicessium  prima  die  julii  anno  a nativitate 
Domini  millesimo  trecentessimo  sexagesimo  nono  regnique 
nostri  tricesimo  quarto. — Dominus  rex  mandavit  michi  Ja- 

cobo  Conesa.— P.  G.  de regentem  cancellariam. 

— Non  debet  fieri  bec  declaratio  non  visis  privilegiis  mo- 
netariorum. 


Nos  Petrus  etc.  Regnorum  nostrorum  regimini  d is po— R Proi ”21  * ' 
nente  Domino  presidentes  circa  curam  ipsorum  solercia  red-  0 j“n- 13^7- 
dimur  indefessa  soliciti  ut  juxta  debitum  regalis  officii  eo- 
rum occurramus  dispendiis  et  profectibus  divina  coopcrante 
gratia  salubriter  intendamus.  Sane  contingit  interdum  quod 
sano  ducti  spiritu  aliqua  disponimus  et  providemus  cre- 
dentes ca  nostris  subditis  opnrturin  que  ex  post  cum  artus 
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evideucia  dispendiosa  illa  insinuet  ili  primevum  statum  re- 
ducenda veniunt  seu  in  melius  commutanda.  Dudumsiquidetn 
illustrissimus  dominus  Jaeobus  rex  Aragonum  abavus  noster 
meinoiie  recolende  probis  hominibus  et  universitati  civi- 
tatis et  regni  Majoricarum  concessionem  seu  privilegium 
fecit  subscriptum  cum  carta  seriei  sequentis. — Noverint  uni- 
versi quod  nos  Jaeobus  Dei  gratia  rex  Aragonum  Majori- 
carum et  Valencie  comes  Barcbinone  et  Lrgelb  et  dominu» 
Moutispesulani  per  nos  et  nostros  concedimus  vobis  uni- 
versis et  singulis  probis  hominibus  et  universitati  Majoriea- 
rum  presenlibus  et  futuris  imperpetuum  quod  liceat  vobis 
habere  imperpetuum  sex  juratos  habitatores  tamen  civitatis 
Mujoiicarum  et  regni  et  liceat  eisdem  juratis  gubernare  et 
administrare  et  regere  totam  insulam  ad  fidelitatem  et 
comune  comodum  universitatis:  qui  jurati  possint  eligere 
habere  et  vocare  consiliarios  annualim  quot  et  quos  volue- 
rint et  de  omnibus  qui  in  ilio  ipsi  jurati  anno  fecerint  circa 
utilitatem  nostram  et  regimen  civitatis  et  insute  et  habita- 
torum earundem  ex  officio  suo  cum  consilio  consiliariorum 
suorum  qui  simul  cum  dictis  consiliariis  vocali  fuerint  eri- 
mus nos  paccati  nec  inculpabimus  indu  ipsos  in  aliquo  nec 
consiliarios  eorum  nec  aliquos  quos  de  consilio  demanda- 
verint super  aliquo  facto  quod  fecerint  vel  ordinaverint 
verbo  vel  facto  dum  ipsi  jurati  et  eorum  consiliarii  in  bis 
que  ordinaverint  vel  ministrare  eos  oportuerit  faciant  juste. 
Statuentes  quod  singulis  annis  in  festo  nativitatis  Domini 
ipsi  jurati  qui  pro  tempore  fuerint  cum  bajulo  nostro  insi- 
mul presente  et  consencientc  et  cum  consilio  consiliariorum 
suorum  eligant  sex  juratos  habitatores  civitatis  et  insule 
quos  utiliores  et  meliores  viderint  et  cognoverint  secundum 
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scicnciam  et  cognicioncm  eorum  ad  dictum  officium  exer- 
cendum nee  propter  iram  odium  amorem  parentelam  pre- 
cium et  promissionem  aliquem  utilem  ad  hoc  secundum 
cognicionem  eorum  dimittant'  eligere  et  illos  sic  ab  ipsis 
electos  nobis  si  presentes  in  regno  fuerimus  vel  bajulo  nos- 
tro si  abgentes  fuerimus  antequam  administraverint  presen- 
tabunt  qui  in  posse  nostro  vel  in'  posse  bajuli  vocatis  et 
presentibus  probis  hominibus  civitatis  jurabunt  publice  si- 
cut inferius  continetur  ut  aliquis  juratorum  non  accipiat 
aliquod  salarium  sed  gratis  et  sine  aliquo  precio  per  illum 
annum  quo  electus  fuerit  gubernacioni  ct  administracioni 
civitatis  intendere  teneatur  nec  aliquis  aliqua  causa  possit 
se  excusare  vel  occasione  pretendere  quin  dicti  oficii  onus 
ct  laborem  subeat  et  recipiat : et  ille  qui  uno  anno  dic- 
tum officium  tenuerit  sequenti  anno  illud  non  teneat 
et  de  uno  hospicio  unus  tantum  et  non  plures  eligantur 
et  ipsi  jurati  teneantur  juvore  et  consulere  tenenti  lo- 
cum nostrum  et  bajulo  et  vicario  super  omnibus  quibus 
eos  consulendum  ab  eis  fuerint  requisiti.  Qui  jurati  in 
principio  ndministracinnis  sue  istud  facient  juramentum: 
Ego  talis  promitto  quod  pro  posse  meo  et  sciencia  salva 
in  omnibus  fidelitate  et  jure  et  dnminacionc  domini  regis 
procurabo  utilitatem  et  comune  comodum  civitatis  et  regni 
Mnjoricarnm  et  habitatorum  ejusdem  et  vitabo  inutilia  et 
dampnosa  et  non  recipiam  precium  vel  salarium  et  ego  et 
alii  socii  mei  jurati  fideles  et  utiles  consiliarios  vocabimus 
et  in  nostris  consiliis  habebimus  et  in  fine  anni  pro  posse 
meo  et  sciencia  omni  ira  odio  timore  parentela  amore  ser- 
vicio  vel  spe  servicii  vel  munere  exclusis  cum  juratis  sociis 
raeis  presente  bajulo  ct  consencientn  nlios  sex  probos  ho- 
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mines  civitatis  et  regni  habitatores  pro  juratis  eligemus 
quos  digniores  cognoverimus  ad  dictum  oticium  exercen- 
dum nec  assumemus  jurisdiccioncm  ordinariam  nec  arbi- 
trariam et  custodiemus  jura  domini  regis  et  hee  omnia  sine 
fraude  et  dolo  juro  per  Deum  et  sancta  evangelia  manibus 
meis  corporaliter  tacta.  Volumus  tiam  quod  annualim  sit 
miles  unus  juratus  ex  illis  sex  juratis.  Predicta  autem 
omnia  concedimus  vobis  et  vestris  imperpetuum  dummodo 
ipsi  jurati  bene  et  fideliter  in  ipso  officio  se  habuerint.  Da- 
tum Valencie  nonas  julii  anno  Domini  MCCXLIX. — 
num  Jacobi  Dei  gratia  regis  Aragonum  Majoricorum  et 
Valencie  comitis  Barchinone  et  l.rgelli  et  domini  Montis- 
pesulani. — Testes  sunt  Guillermusde  Angularia  Guillermus 
de  Aquilone  Guillermus  de  Monthecathcno  Carrocius  Hai- 
m undi  de  Guardia. — Sig)J(mim  Petri  Andree  qui  mandato 
domini  regis  pro  Guillermo  Sriba  notario  suo  hec  scribi 
fecit  loco  die  et  anno  prefixis. — Et  preinserto  privilegio  seu 
franquisia  nsi  fuerunt  inconcusse  probi  homines  ct  univer- 
sitas predicti  in  eleeeionibus  dictorum  juratorum  ct  consi- 
liariorum juxta  modum  et  formam  in  ipso  privilegio  ex- 
presnta  usquequo:  nos  ad  quorundam  singularium  importu- 
nitatem et  instanciam  et  volentes  experiri  si  ad  predictus 
cleccioncs  faciendas  modus  seu  via  subscripta  magis  expe- 
diret utilitati  publice  civitatis  et  regni  predictorum  or- 
diuavimus  ac  providimus  cum  carta  sigillo  majestatis  nos- 
tre  in  pendenti  munita  data  Barchinone  XV  die  decem- 
bris anno  a nativitate  Domini  MCCCLXX  tercio  quod 
eleccio  dictorum  sex  juiatorum  et  illorum  etiam  qui  de- 
ficerent ex  numero  centum  consiliariorum  qui  inibi  an- 
nis singulis  eliguntur  fieret  ex  tunc  per  modum  seu  viam 


Digitized  by  Google 


C *»  ) 

de  radolins  prout  in  dicta  cartu  ipsius  ordinacioiiis  seu 
provisionis  quam  durare  voluimus  donec  in  dicto  regno 
personaliter  adessemus  vel  providissemus  taliter  in  predictis 
clarius  ista  liquent.  Verum  cum  experiencia  rerum  magis- 
tra docuerit  manifeste  modum  seu  viam  predictam  dc  ra-' 
dolins  quo  dicta  provisione  facta  usum  fuit  alia  via  ommissa 
esse  inutilem  et  dumpnosam  cadunt  namque  et  veniunt 
plerumque  in  elecciones  jamdictas  per  eundem  modum  seu 
viam  dc  radolins  persone  insufficientes  et  minus  idonee 
sufficientibus  et  idoneis  derelictis  cum  via  ipsa  in  sorte  con- 
sistat et  per  consequens  puri  amplexu  recipiat  utrosque:  ex 
quibus  et  aliis  rationabiliter  moli  nos  antequam  fieret  elec- 
cio  juratorum  et  consiliariorum  anni  presentis  gubernatori 
Majoricarum  literatoric  commissimus  ac  mandavimus  quod  li- 
cendam tribueret  faciendi  eleccioncm  predictam  modo  et 
forma  quibus  sibi  expediendus  videretur:  et  exquisitis  ac 
habitis  prius  super  hiis  per  dictum  gubernatorem  consilio 
et  votis  predictorum  juratorum  et  consiliariorum  cum  om- 
nes ipsi  jurati  et  consiliarii  more  solito  congregati  essent 
unanimes  et  concordes  duobus  tantummodo  exceptis  quod 
eleccio  predicta  fieret  per  modum  franquicie  seu  privilegii 
preinserti:  fuit  demum  per  eundem  modum  facta  ipsa  elec- 
cio ex  dicti  gubernatoris  licencia  et  permissu  prout  per  ins- 
trumentum publicum  inde  factum  et  nobis  exhibitum  clare 
vidimus  apparere.  Idcirco  premissis  omnibus  in  examen  de- 
bite consideracionis  adductis  et  attento  ulterius  quod  pre- 
dicln  nostra  ordinacio  et  provisio  facta  non  fuit  ad  postu- 
locionem  et  supplicationem  tocius  consilii  civitatis  et  regni 
predictorum  prout  decuisset  sed  personarum  singularium 
ut  prefertur  licet  presentata  in  dicto  consilio  ei  ausi  non 
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fuissent  conlrad icere  jurati  tunc  et  consiliarii  penarum  hos- 
tiarum formidine  refrenati : tenore  presentis  ad  humilem 
supplicationem  juratorum  predicte  civitatis  et  regni  pleno 
■UBluro  et  digesto  super  Iliis  habito  consilio  volentes  utili- 
tatem ac  bonum  statum  prodictorum  civitatis  et  regni 
prosequi  ut  tenemur  ac  revocantes  et  anulluntes  ct  pro  re- 
vocatis et  nullis  habentes  omnino  ex  rationis,  et  juslicie 
, debito  ordinacionem  et  provisionem  nostram  predictam  ha- 
bentem quod  clccciones  predicte  per  modum  de  radolius 
fierent  ut  est  dictum  necnon  cartam  inde  factam  et  omnia 
et  singula  in  ea  contenta  quanlacumque  sint  verborum  fir- 
mitate concepta  et  omnes  alias  lileias  ct  provisiones  factas 
in  prejudicium  derogationem  seu  lesionem  franquicie  me- 
morate ct.  signanter  quandam  li teram  datam  Barcbinoiie 
XVI  dic  decembris  aiuio  proxime  dicio  per  quam  providi- 
mus quod  dictis  eleccionibus  inleressel  ex  tunc  dictus  gu- 
bernator et  non  bajulus  civitatis  jamdicte  qui  eis  interesse 
consueverat  et  debebat:  ordinamus  providemus  et  volumus 
quod  elecciones  ipse  dictorum  sex  juratorum  et  centum 
consiliariorum  fiant  et  fieri  habeaut  de  cetero  annis  singu- 
lis diebus  solitis  prcsenle  dicto  bajulo  per  modum  viam  et 
formam  franquicie  seu  privilegii  preinserti  et  usus  inde  se- 
quti. Ad  quos  quidem  modum  et  usum  elecciones  easdem 
omnino  reducimus  et  tornamus  disponentes  eos  iucommuta- 
biliter  subsistere  ac  teneri  et  servari  debere  et  habere 
prout  servabantur  ante  nostram  ordinacionem  pretactam. 
Mandamus  itaque  de  certa  sciencia  et  expresse  gubernatori 
juratis  cousitiariis  et  probis  hominibus  ac  universitati  et  sin- 
gularibus personis  civitatis  et  regni  predictorum  presenti- 
bus  et  futuris  sub  pena  mille  morabatiiiorum  auri  a quo- 
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libet  coiilrafatieule  quociens  contrafuclum  fuerit  irremwsi- 
biliter  habendorum  et  nostre  gracie  ct  mercedis  quatenus 
dictum  privilegium  seu  franquiciom  ac  ordinationem  et  pro- 
visionem nostram  hujusmodi  quam  in  nostra  bona  fide  re- 
gia promittimus  et  juramus  per  dominum  Deum  et  ejus 
sancta  quatuor  evangelia  nostris  manibus  tacta  tenere  et 
servare  perpetuo  et  inviolabiliter  teneant  et  observent  fir- 
miter et  ad  unguem  et  contra  non  veniant  quovis  causa. 
In  cujus  rei  testimonium  hanc  fieri  et  sigillo  majestatis  nos- 
tre in  pendenti  jussimus  i emuniri.  Data  Borchinoue  nona 
die  junii  anno  a nativitate  Domini  MCCCLXX  septimo  reg- 
nique  nostri  quadragesimo  secundo. — Decanus  IJrgelli. 
— Sigtjluuni  Petri  Dei  gratia  regis  Aragonum  elc.' — Ilex 
Petrus. — Testes  sunt  infans  Martinus  comes  de  Exerica  et 
de  Lunu  Luppus  Cesarauguste  archiepiscopus  cancellarius 
Romeus  Ilerdensis  episcopus  Jobamies  comes  Impuriarum 
Hugo  comes  Cardone  milites. — Dominus  rex  mandavit  michi 
Bernardo  Micbaelis. 


LXXV1. 


Reg.  n.t«7. 

Nos  Petrus  ntc.  regnorum  nostrorum  regimini  disponente  gj^.^77 
Domino  presidentes  circa  curam  ipsorum  solercia  reddimur 
indefessa  solicili  ut  juxta  debitum  regalis  officii  eorum 
occurramus  dispendiis  et  profectibus  divina  cooperante  gra- 
tia salubriter  intendamus.  Sane  contingit  interdum  quod 
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sano  ducti  spiritu  aliqua  disponimus  et  providemus  creden- 
tes ea  nostris  subditis  oportuna  que  dispendiosa  ex  post  et 
per  consequens  in  primevum  statum  reducenda  seu  cornu- 
tanda  in  melius  intuemur.  Dudum  siquidem  juratis  probis 
hominibus  ac  universitati  insule  Minoricarum  concessionem 
seu  privilegium  fecimus  subscriptum  cum  outa  hujusmodi 
seriei. — Nos  Petrus  Dei  gratia  rex  Aragonum  etc.  recola- 
mus vobis  fidelibus  juratis  et  probis  hominibus  ac  univer- 
sitati insule  Minoricarum  privilegium  seu  concessionem  fe- 
cisse cum  carta  nostra  sigillo  majestatis  nostre  impendenti 
munito  tenoris  sequentis. — Nos  Petrus  Dei  gratia  rex  Ara- 
gonum etc.  subditorum  nostrorum  utilitatibus  insistentes  ad 
illa  precipue  distrahimur  et  quadam  reddimur  specialitate 
liberaliores  que  reipublice  civitatum  villarum  et  locorum 
nostrorum  salubre  concernunt  regimen  et  bonum  utique 
complectuntur  statum  quoniam  sicut  ipse  civitates  ville  et 
loca  conservantur  feliciter  ct  continuata  suscipiunt  incre- 
menta. Sane  cum  eleccio  juratorum  que  annis  singulis  fit 
in  insula  Minoricarum  de  quatuor  probis  hominibus  ville 
Ciuladelle  ipsius  insule  cum  de  villa  ipsa  habent  et  consue- 
verunt esse  dicti  jurati  facta  fuerit  a diuturno  tempore  ci- 
tra et  fiat  per  gubernatorem  ipsius  insule  seu  ejus  locum- 
lenentem  ratione  cujusdam  ordinacionis  per  quosdam  pre- 
decessorcs  nostros  antiquitus  inde  facte  nuneque  pro 
parte  vestri  Francisci  de  Pinna  nuncii  per  universitatem 
ipsius  ville  et  insule  fuerit  nobis  humiliter  supplicatum  ut 
cum  eleccio  hujusmodi  recti  disposicione  judicii  deberet 
fieri  per  juratos  ct  concilium  dicte  ville  et  non  per  dictum 
gubernatorem  scu  quemvis  alium  officialem  nostrum  cum 
jurarie  officium  sit  officium  administracionis  et  regiminis 
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universitatis  et  per  consequens  sil  ratium  conforme  quod 
eligantur  per  illos  qui  eorum  administracioni  et  regimini 
habent  subesse  presertim  etiam  quia  in  universis  civitatibus 
villis  et  locis  nostris  est  indeferenter  fieri  assuetum  et  de 
eleccionc  hujusmodi  contenlabitur  multo  magis  universitas 
ipsa  ac  melius  providebitur  regimini  salubri  et  udmimslra- 
cioni  ville  et  iusule  prodictarum  dignaremur  super  Itus 
gratiam  vobis  facere  infrascriptam:  igitur  nos  attentis  pro- 
dictis eisque  rationabiliter  inducti  nolentes  sicut  non  decet 
vos  probos  homines  et  universitatem  jam  dictam  lore  iit  fac  — 
none  elcccionis  hujusmodi  singulares  supplicacionc  predicta 
favorabiliter  admissa  revocantes  et  anulontes  et  pro  revo- 
cata et  nulla  penitus  haberi  volentes  ordinacionera  prodic- 
tam : tenore  presentis  pro  salubri  regimine  cl  bono  statu 
ville  et  insule  predictarum  vobis  graciose  concedimus  et  sic 
de  certa  sriencia  statuendum  ducimus  ac  etiam  ordinandum 
videlicet  quod  ammodo  elei  eio  juratorum  fiat  et  fieri  ha- 
beat annis  singulis  per  juratos  et  concilium  ordinarium 
ipsius  insule  seu  majorem  partem  in  ecclesia  Beate  Maric 
dicte  ville  ubi  jam  alias  fieri  consuevit  quodque  in  faccione 
ipsius  elcccionis  observetur  firmiter  modus  sequens : vide- 
licet quod  anno  quolibet  die  vigilio  festi  nativitatis  Domini 
ipsi  jurati  et  concilium  seu  major  pars  ipsorum  prestito 
primitus  per  ipsos  in  posse  dicti  gubernatoris  scu  ejus  lo- 
cumtcnentis  juramento  ad  sancta  Dei  Ilii  evangelia  quod 
in  eleccionc  hujusmodi  se  habebunt  legalitcr  atque  bene 
ad  utilitatem  reipublice  ville  et  insule  predictarum  ct  omni 
affeccione  odio  et  rancore  pospositis  per  viam  veri  scruti- 
nii inter  vos  in  dicta  ecclesia  inde  fiendi  presente  aliquo 
idoneo  notorio  qui  de  hiis  publicum  conficiat  instrumentum 
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eligant  secundum  eorum  bonum  arbitrium  et  sinceram  con- 
ciendam octo  probos  homines  de  gremio  universitatis  dicte 
insule  quorum  duo  sint  milites  seu  de  genere  militari  et 
duo  de  manu  majori  et  alii  duo  de  manu  mediocri  et  re- 
liqui  duo  de  manu  minori  videlicet  artificum  seu  ministra- 
lium  et  conversantium  in  mari  quorumque  nomina  in  octo 
membranulis  sive  fullolis  papireis  vel  pergameneis  videlicet 
nomen  cujuslibet  eorum  in  una  membranula  involvantur  et 
occultentur  sic  quod  ullo  modo  videri  nequeant  in  octo  ra- 
dolinis  cere  videlicet  unaqueque  membranula  in  uno  re- 
dolino:  quo  facto  mergantur  seu  ponantur  illi  redolini  pre- 
senle  dicto  gubernatore  seu  ejus  loeumtenente  in  quadam 
pelvi  plana  et  revolutis  primitus  extrahantur  ab  ea  singu- 
lariter per  quemdam  puerum  etatis  septem  annorum  vel  in- 
fra qui  nichil  viderit  vel  sciverit  de  prodictis  et  illi  quatuor 
qui  scripti  fuerint  in  quatuor  rcdolinis  a dicta  pelvi  prius 
abstractis  videlicet  unus  tantu  de  quolibet  predictornm 
quatuor  brachiorum  sire  nominum  sint  illo  sequente  anno 
jurati  ville  et  insule  predictarum  et  faciant  ac  facere  pos- 
sint omnia  illa  que  per  juratos  ipsarum  ville  et  insule  fieri 
possunt  et  sunt  etiam  assueta.  Et  antequam  prodicti  utantur 
jurarie  officio  promittant  et  jurent  ad  sancta  quatuor  Dei 
evangclia  in  posse  dicti  gubernatoris  seu  ejus  locumtenentis 
quod  quantum  in  eis  fuerit  servabunt  nobis  et  successori- 
bus nostris  fidelitatem  et  defendent  et  illcsas  servabunt  re- 
galias  et  jura  nostra  et  quod  ipsis  regaliis  et  juribus  nostris 
semper  salvis  habebunt  se  in  dicto  jurarie  officio  solicitc 
legaliter  atque  bene  utilia  universitati  predicte  procurando 
et  inutilia  pro  viribus  evitando  et  quod  excucient  manus 
suas  ab  omni  servicio  munere  seu  dono  eis  impendendis  pro 
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aliquibus  factis  seu  negociis  que  ipsi  ratione  dicti  jurarie 
officii  habeant  decernere  vel  in  eis  partem  facere  vel  quo- 
modolibet  intervenire  quodque  eligent  et  assument  in  con- 
siliarios ipsorum  decem  probos  homines  de  utilioribus  et 
sufficientibus  dicte  ville  juxta  eorum  sincerum  arbitrium  ct 
puram  consciendam.  Qui  quidem  consiliarii  a simili  pro- 
mittant medio  juramento  in  posse  ipsorum  juratorum  pre- 
sente  ipso  gubernatore  seu  ejus  loeumtenente  prestando 
quod  in  dicto  consiliariatus  officio  se  habebunt  solicite  le- 
galiter  atque  bene  et  facient  omnia  illa  que  ad  eorum 
spectent  officium  queque  per  consiliarios  juratorum  dicte 
insule  fieri  debent  et  est  hactenus  assuetum.  Et  predicta 
omnia  statuimus  ct  ordinamus  ac  fieri  volumus  de  certa 
scienda  et  consulte  pro  salubri  regimine  et  bono  statu  dicte 
universitatis  per  modum  superius  declaratum.  In  aliis  autem 
ad  predicta  jurarie  et  consiliariatus  officia  pertinentibus  seu 
spectantibus  formam  et  modum  antiquitus  et  hactenus  ob- 
servatos volumus  penitus  observari  prout  melius  ad  utilita- 
tem dicte  universitatis  fuit  hactenus  assuetum  et  observa- 
tum: volentes  etiam  ipsos  juratos  habere  de  seu  pro  pre- 
dicto  jurarie  officio  salaria  inde  dari  seu  tribui  assueta. 
Mandamus  itaque  per  eandem  de  certa  sciencia  et  expresse 
gubernatori  nostro  generali  ejusque  vices  gerenti  in  dicta 
iusula  ceterisque  officialibus  et  subditis  nostris  ipsius  in- 
sule et  dictorum  officialium  locatenenlibus  presenlibus  et 
futuris  quatenus  concessionem  statutum  et  ordinscionem 
nostras  hujusmodi  de  nostri  beneplacito  duraturas  ratas  et 
firmas  habeant  et  observent  observarique  faciant  inconcusso 
et  non  contraveniant  nec  aliquem  contravenire  permittant 
aliqua  ratione  ordinatione  quavis  per  dictos  prodecessores 
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nostros  antiquitus  in  contrarium  facta  ut  prcfcrtur  quam 
hujus  serie  tollimus  et  carere  volumus  viribus  et  effectu 
nullatenus  obsistente.  In  cujus  rei  testimonium  presenlem 
cartnm  fieri  et  sigillo  magestntis  nostre  in  pendenti  jussimus 
eomuniri.  Data  Barchinone  X VIII  flic  augusti  anno  a na- 
tivitate Domini  MCCCLXX  regnique  nostri  XXXV'.  — 
Signum  )J(  Petri  Dei  gratia  regis  Aragonum  Valencie  Ma- 
joricarum  Sardinie  et  Corsice  comilisque  Barchinone  Uosi- 
lionis  et  Ccritanie. — Testes  sunt  Johannes  comes  Impuria- 
rum  miles  Petrus  comes  Urgelli  et  vicecomes  Agerensis 
domicellns  Andreas  vicecomes  insule  et  de  Caneto  nobilis 
Petrus  Galcerandi  de  Pinosio  Raimundus  Alamanni  de 
Cervilionc  milites. — Siponum  Galcerandi  Olivcrii  dicti  do- 
mini regis  scriptoris  qui  de  mandato  ipsius  domini  regis 
hec  scribi  fecit  Ct  clausit  cum  raso  in  XII  linea  ubi  dici- 
tur  et  in  XVIII  linea  cernere  vel  in  eis. — Et 

quia  nunc  est  pro  vestra  parte  nobis  humiliter  supplicatum 
ut  cum  dictis  ex  causis  sit  utilius  bono  statui  et  regimini 
ejusdem  insule  et  ipsius  reipnblice  numerum  illorum  octo 
qui  anno  quolibet  nominari  debebant  in  juratis  in  duplum 
augeri  dignaremur  super  hoc  dc  nostra  solita  clcmenria 
providere : nos  vero  huic  vestre  supplicarioni  annuentes 
benigne  vobis  concedimus  quod  anno  quolibet  de  celero  no- 
minentur cum  juratis  per  juratos  et  concilium  Ciutadcllc 
XVI  boni  homines  de  universitate  dicte  insule  ad  dictum 
jurarie  officium  videlicet  quatuor  dc  hominibus  de  paratico 
et  quatuor  de  ditioribus  hominibus  dicte  ville  qui  non 
sunt  de  paratico  et  alii  quatuor  de  rusticis  seu  pagesiis  et 
alii  quatuor  de  ministralibus  et  hominibus  maris  quorum 
XVI  nomina  in  XVI  scribantur  membranulis  in  rottilinis  cc- 
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reis  absque  fraude  involutis  pelvi  pleno  aque  mergantur 
et  inde  quatuor  videlicet  de  quolibet  quaterno  predictorum 
XVI  nominatorum  unus  per  dictum  puerum  non  ultra  sep- 
tennem extrahantur:  quibus  quatuor  a dicta  pelvi  extractis 
per  hunc  modum  sors  radat  illo  futuro  anuu  juratie  offi- 
cium exercendi  et  sic  fiat  nimis  singulis  tamen  quamdiu 
de  nostre  voluntatis  - beneplacito  processerit  «1  non  ultra. 
In  reteris  autem  preinsertum  privilegium  et  contenta  in  eo 
volumus  observari  cui  privilegio  nullum  per  hanc  provisio- 
nem nostram  prejudicium  fieri  volumus  imo  ipsum  hujus 
serie  confirmamus.  Adjicimus  tamen  quod  illi  quatuor  qui 
erunt  jurati  in  sequentibus  duobus  annis  jurati  minime 
possint  esae.  Mandamus  itaque  per  hanc  cartam  nostram 
gerenti  vices  gubernatoris  eeterisque  officialibus  et  subditis 
nostris  ipsius  insule  ut  hanc  provisionem  et  confirmacio- 
nem  nostram  firmas  habeant  teneant  et  observent  et  con- 
tra non  veniant  nec  aliquem  contravenire  permittan(  ali- 
qua racione.  In  cujus  rei  testimonium  presentem  cartam 
nostram  fieri  jussimus  sigillo  nostro  pendenti  munitam. 
Data  Dertuse  XVII  die  marcii  anno  a nativitate  Domini 
MCCCLXX  primo  regnique  nostri  XXXVI. — Petrus  can- 
cellarius.— Rex  Petrus. — Et  preinserto  privilegio  usi  fue- 
runt hucusque  dicti  jurati  probi  homines  et  universitas  in 
eleccionibus  dictorum  juratorum  et  consiliariorum  utiliter 
atque  bene  : postea  vero  cum  carta  sigillo  majestatis  nostre 
in  pendenti  munita  data  Harchinone  quarta  die  januarii 
proxime  lapsi  ad  importunitatem  et  instunciam  quorundam 
singularium  dicte  insule  ordinavimus  et  providimus  inter 
alia  quod  eleccio  dictorum  juratorum  fieret  ex  tunc  annis 
singulis  generaliter  per  omnes  et  singulos  habitantes  in 
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dictu  insula  rujuscumque  status  et  condicionis-  existerent 
convocandos  ad  vocem  preconis  in  vigilia  nativitatis  Do- 
mini ct  congregandos  pro  dicta  eleccione  fienda  in  ecclesia 
fratrum  minorum  ville  Ciutadelle  insulc  jamdicte  prout  hec 
et  plura  alia  capitula  diversa  rnntinencia  et  nd  diversos 
efTec.tus  tendentia  in  cartu  ipsa  larius  explicantur.  Verum 
cum  nunc  diligenti  previo  examine  compererimus  modum 
seu  viam  electionis  dictorum  juratorum  contentam  in  carta 
inde  novissime  facta  esse  reipoblicc  dicte  insule  inutilem  et 
dampnosnm  sequeretur  namque  exinde  verisimiliter  sicut  i 
plerumque  contingit  in  pluribus  locis  ubi  juratorum  elec- 
ciones  per  eandem  viam  fiunt  quod  habitantes  in  dicta  in- 
sula sic  generaliter  congregati  non  possent  super  dicta  elec- 
cione faciliter  concordare  imo  ex  eorum  discordia  rema- 
neret elercio  ipsa  pluries  indecissa  quin  ubi  est  personarum 
pluritas  ibi  est  animorum  diversitas  que  discordiam  sepe 
parit  et  per  consequens  sit  dificile  eos  ad  concordiam  re- 
vocare ex  quibus  possent  magna  inter  eos  scandala  rancores 
et  odia  suscitari  est  quippe  facilius  et  abilius  quod  certe 
persone  dicte  universitatis  sicut  est  in  preinserto  privilegio 
seu  concessione  ipsos  juratos  concorditer  eligant  quam  si 
omnes  dc  dicta  universitate  que  in  decenti  singularium  exis- 
tit  numero  haberent  eidem  eleccioni  universaliter  interessc 
juxta  illud  vulgare  ubi  est  multitudo  ibi  est  confusio  et 
similis  modus  eleccionis  contentus  iu  privilegio  preinserto 
tenetur  et  servatur  in  civitatibus  et  villis  insignioribus  regni 
nostri:  idcirco  promissis  omnibus  tam  elcccioncm  dictorum 
juratorum  quam  alia  quenimque  tangentibus  in  examen 
debite  consideracionis  adductis  ct  attento  quod  predicta 
ultima  concessio  seu  ordinatio  facta  non  fuit  ad  poslulacio- 
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nem  vel  supplicationem  toeius  consilii  dicio  insilit'  ut  de- 
cuisset sed  personarum  singularium  ut  per  eorum  sindica- 
lus  coram  nobis  extensos  et  exhibitos  clare  liquet : tenore 
presentis  ad  humilem  supplicacionem  juratorum  et  probo- 
rum hominum  et  universitatis  insule  supradicte  pleno  ma- 
turo et  digesto  super  his  habito  concilio  volentes  utilitatem 
et  bonum  statum  dicte  insule  prosequi  ut  tenemur  ac  re- 
vocantes et  anulantcs  et  pro  revocatis  et  nullis  habentes 
omnino  ex  rationis  et  justicie  debito  ultimam  provisionem 
seu  ordinacioncm  nostram  predictam  habentem  inter  alia 
quod  eleccio  dictorum  juratorum  fiat  generaliter  per  om- 
nes habitantes  in  dicta  insula  ut  prelertur  nccnon  cartam 
inde  factam  et  omnia  et  singula  tam  tangentia  dictam  elcc- 
cionem  quam  alia  quocumque  in  ea  contenta  quantacum- 
que  sint  verborum  firmitate  concepta  et  omnes  alias  litc- 
ras  et  provisiones  factas  in  prejudicium  et  derogationem 
seu  lesioncm  concessionis  seu  privilegii  preinserti:  ordina- 
mus statuimus  providimus  et  hac  inviolabili  lege  cunctis 
temporibus  valitura  jubemus  quod  elccciones  ipse  dictorum 
juratorum  et  eorum  consiliariorum  necnon  omnia  alia  et 
singula  in  cartn  dicte  ultime  concessionis  seu  provisionis 
contenta  fiant  et  fieri  habeant  de  cetero  ad  imperpetuum 
annis  singulis  diebus  et  locis  solitis  ct  alias  per  modum 
viam  et  formam  preinserti  privilegii  ac  usuum  hactenus  ser- 
vatorum : ad  quos  siquidem  modum  formam  et  usus  elec- 
ciones  easdem  et  omnia  alia  supradicta  omnino  reducimus 
et  tornamus  disponentes  eos  incommutabiliter  subsistere  ac 
teneri  et  servari  debere  et  habere  prout  servatum  fuit  ante 
ultimam  ordinacionem  predictam.  Adjicimus  tamen  quod 
inelecrione  prodicto  non  possint  absentes  a dicta  insula  poni 
TOMO  VIII.  IS 
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seu  radere  ullo  modo:  et  quia  iu  diota  ultimu  concessione 
agitur  de  lalliis  flendis  in  dicta  insula  volumus  providimus 
statuimus  et  ordinamus  ad  imperpetuum  quod  querumque 
lallie  fiendc  amodot  quavis  ratione  seu  causa  in  dirla  insula 
et  ejus  villis  et  locis  fiant  et  fieri  habeant  amodo  sub  mo- 
di* et  formis  quibus  fiunt  et  fient  deinde  in  civitate  et 
regno  Majoricarum:  ita  quod  dc  celero  super  dictis  fiendis 
et  aliis  utatur  in  dicta  insula  et  ejus  loris  sicut  et  quemad- 
modum m dictis  civitate  et  regno  Majoricarum  utitur  et 
litetur.  Mandamus  itaque  de  certa  sciencia  et  expresse  gu- 
bernatori et  ejus  locumtenenti  juratis  consiliariis  probis 
hominibus  ac  universitati  et  singularibus  personis  dicte  in- 
side Minoricnrum  presentibus  et  futuris  sub  pena  mille 
morabalinorum  auri  a quolibet  conlrafaciente  irremissibi- 
liler  habendorum  et  nostre  gracie  et  mercedis  quatenus 
privilegium  seu  concessionem  preinaertam  ac  provisionem 
et  ordinacioncm  nostras  hujusmodi  que  in  nostra  bona  fide 
regia  promittimus  et  juramus  per  dominum  Deum  et  ejus 
sancta  quatuor  cvangelia  nostris  manibus  tacta  tenere  et 
servare  perpetuo  et  inviolabiliter  teneant  et  observent  fir- 
miter et  ad  unguem  absque  impugnacione  interpretiicionc 
et  cnlumpnia  aliqua  ct  contra  non  veniant  quavis  causa. 
Et  si  forsan  immemores  presentis  privilegii  seu  per  inadver- 
tenciam  vel  importunitatem  aut  sugeslioncm  quorumcum- 
quo  contingeret  nos  deinceps  aliqua  concedere  vel  facere 
contraria  preinserto  privilegio  et  presenti  seu  in  prejudi- 
cium  ct  dcrogacioncm  eorundem:  statuimus  providemus  et 
volumus  ca  tauquam  facta  contra  utilitatem  comuncm  ct 
bonum  statum  diclc  insulc  ac  mentem  et  proprium  jura- 
mentum nostri  nullius  existerc  cficarie  seu  momenti  im<< 
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haberi  penitus  pro  non  factis.  Decernentes  dictum  nostrum 
privilegium  ac  presens  juxta  sui  seriem  legis  perpetue  habe- 
re vigorem  ac  robur  obtinere  incommutabilis  firmitatis  non 
obstantibus  quibusvis  juribus  statutis  ordinacionibus  aut  aliis 
que  ad  hec  possent  obici  vel  opponi  quoniam  ea  etiam  tol- 
limus et  revocamus  et  carere  volumus  omni  efectu  quate- 
nus hiis  repugnare  vel  obsistere  videntur : dispensantes  su- 
per hoc  ex  nostre  regie  potestatis  plenitudine  ac  suplcntes 
etiam  omnem  defectum  si  quis  in  premissis  posset  quomo- 
dolibet  reperiri.  In  cujus  rei  testimonium  hanc  cartam  fieri 
et  sigillo  majestatis  nostre  in  pendenti  jussimus  romuniri. 
Data  Barchinone  VIII  die  julii  anno  a nativitate  Domini 
millessimo  CCCLXX  septimo  regnique  nostri  quadragesimo 
secundo.  — Decanus  Urgelli.  — Siponum  Petri  Dei  gra- 
tia regis  Aragonum  ctc.— Rex  Petrus. — Testes  sunt  in- 
fans Martinus  comes  de  Exericha  et  de  Luna  miles  Lupus 
archiepiscopus  Cesaraugusle  cancellarius  Romeus  llerdensis 
episcopus  Jobannes  Impuriarum  Ilugo  Cardone  comites  mi- 
lites.— Fuit  clausum  per  Berengarium  Vallosserra  scripto- 
rem domini  regis. — Dominus  rex  mandavit  michi  Beren- 
gario  Vallosserra. 


LXXVII. 


Reg.  0*1137, 

■ fol.  129. 

19nov.  1377. 

Petrus  etc.  fideli  nostro  regenti  officium  gubcrnacionis 
insule  Minoricarum  et  alii  cuicumquc  qui  pro  tempore 
dicto  precrit  officio  salutem  et  gratiam.  Dudum  provisio- 
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nem  ei  ordinationem  fecimus  eum  alia  litcrn  nostra  tenori» 
sequentis. — Pelrus  Dei  gralia  rex  Aragonum  elr.  dilecto 
nostro  gerenti  >ices  gubernatoris  in  insula  Minoricarum  vel 
ejus  locumteuenli salutem  et  dilectionem.  Fidelis  noster  Kay- 
mundus  de  Puicroloco  nuncius  per  universitatem  dicte  in- 
sule  ad  nos  missus  ex  parte  ipsius  universitatis  exposuit  reve- 
renter coram  nobis  quod  anno  quolibet  in  festo  sancti  Ste- 
lam protliomarliris  congregantur  in  ecclesia  sancte  Marie 
castri  de  Malio  insule  memorate  omnes  homines  dicti  cas- 
tri et  ejus  termini  et  ibidem  eligunt  duos  homines  in  sin- 
dicos  scilicet  unum  habitatorem  dicti  loci  de  Malio  ct  al- 
terum habitatorem  in  termino  ejusdem  extra  ipsum  locnm 
qui  quidem  duo  sindici  tractant  et  procurant  seu  tractare  et 
procurare  debent  bonum  reipublice  dicti  loci.  Eligunt  etiam 
in  dicta  congregacione  Illi  homines  qui  illo  anno  tenentur 
ire  ad  villam -de  Ciutadilla  insule  supradicle  pro  dando  con- 
silium juratis  ipsius  insule  quociens  ipsi  convocant  eosdem: 
in  qua  quidem  eleccione  ubi  est  multitudo  hominum  loci 
predicti  et  ejus  termini  insurguntur  et  moventur  quo- 
libet anno  multe  dissensiones  adeo  quod  inde  scandala  et 
dampna  inter  eos  sequi  possent.  Quare  supplicavit  nobis 
dictus  nuncius  pro  parte  dicte  universitatis  ut  pro  vitan- 
dis scandalis  et  dampnis  et  pro  tranquillo  statu  dicti  loci 
qui  respicit  bonum  statum  tocius  dicte  insule  providere 
dignaremur  et  etiam  ordinare  quod  sindici  dicti  loci  cum 
consilio  XVIII  consiliariorum  qui  anno  quolibet  pro  trac- 
tando ncgocio  dicti  loci  eisdem  assignati  existunt  sine  mul- 
titudine hominum  dicti  loci  eligant  nnnualim  in  vigilia  na- 
tivitatis Domini  decem  probos  homines  loci  ejusdem  et  ejus 
termini  videlicet  quinque  habitatores  ejusdem  loci  et  alius 
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quinque  forenses  videlicet  termini  dicti  lori  nomina  quorum 
sic  electorum  binalim  videlicet  unum  hominum  habitato- 
rum dicti  loci  et  alterum  hominum  electorum  forensium 
scripta  in  singulis  membranulis  papiri  et  involutis  ipsis  * 
membranulis  in  rodulinis  cere  et  ipsis  rodulinis  missis  in 
quadam  pelvi  aque  et  ibidem  revolutis  et  ab  inde  extrac- 
tis per  manum  unius  pueri  illi  duo  qui  nominati  fuerint 
in  primo  rodulino  sic  extracto  per  dictum  puerum  sint  sin- 
dici  dicti  loci  in  illo  anno  et  illi  qui  nominati  fuerint  in 
duobus  rodulinis  qui  postea  extrahentur  per  dictum  pue- 
rum a dicta  pelvi  sint  consiliarii  ipso  anno  dictorum  jurato- 
rum et  quod  anno  quolibet  similis  eleccio  fiat.  Nos  vero 
supplicacionc  ipsa  audita  benigne  vobis  dieimus  et  manda- 
mus quatenus  habita  informacione  super  predictis  si  repe- 
rcritis  quod  dicta  via  eleccionis  nobis  supplieate  sit  melior 
quam  illa  que  hodie  observatur  in  dicto  loco  quod  per 
quinque  annos  incepturos  in  festo  natalis  Domini  proxime 
venienti  ipsa  eleccione  nobis  supplicata  ut  prefertur  homines 
memoratos  uti  permittatis  libere  et  impune.  Data  Barchi- 
none  IX  die  aprilis  anno  a nativitate  Domini  MCCCLXXIII. 
— Visa  Romeus. — Sane  quia  tempus  dictorum  quinque 
annorum  de  proximo  debent  labi  moti  ex  causis  pre- 
dictis et  ad  humilis  supplicationis  instanciam  per  Petrum 
Solerii  sindicum  dicte  insnle  inde  nobis  factam  preinser- 
tam  provisionem  et  ordinacionem  finitis  dictis  quinque  an- 
nis ad  alios  quinque  annos  ex  tunc  proxime  et  continue  se- 
cuturos ducimus  presentis  serie  prorrogandam  : mandantes 
vobis  quatenus  habentes  ratam  gratam  et  firmam  presentem 
nostram  prorrogacionem  sinatis  uti  durantibus  dictis  quin- 
que annis  hujusmodi  prorogacionis  prodictos  homines  elec- 
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riunc  jam  dicta  juxta  preinserte  liture  seriem  pleniorem. 
Data  Barchinone  XIX  die  novembris  anno  a nativitate  Do- 
mini MCCCLXX  septimo. — Uoraeus  Cancellarius. — Fran- 
ciscus  Pellicerii  mandato  regis  facto  per  Castello  de  mandato 
consiliarii  et  promoleris. 


LXXVIII. 

Rei!,  n.  1240, 

fol.  271.  „ . . . 

18uia>.l380.  Lo  Key. — Governador : significamvos  que  en  lany  prop 

p assat  foren  aci  diverses  persones  de  Ia  illa  de  Manorcba 
per  missutgeria  los  uns  per  Ia  raa  major  los  altres  per  Ia 
ma  menor  posanl  a nos  los  de  ma  menor  diverses  clams  per 
los  quals  affermaven  esser  venguts  a inopia  per  les  mane- 
res qui  eren  tengudes  vers  ells  per  los  de  ma  major  sobre 
lo  regiment  de  la  terra  b qual  regiment  los  demont  dits 
de  raa  major  ocupaven  a si  matcixs  axi  en  eleccions  de 
consells  com  en  latxacbns  con  en  altres  coses  tocauts  les- 
tament  de  la  terra:  Jos  de  ma  major  dient  tota  hora  sobre 
a^o  lo  conlrari.  E cora  sobre  aco  hogues  haut  lonch  deba 
entre  ells  nos  comanam  b dit  fet  a nostre  tresorer  per  co 
con  a ell  es  dat  carroch  dei  nostre  patrimoni  e que  ell  ab 
les  mellors  vies  que  pogues  convcngues  los  demont  dits  de 
lal  forma  que  per  avant  no  haguessen  a seguir  la  nostra 
cort  ne  ferne  lur  dampnatge:  e b djt  tresorer  ab  tota  di- 
ligencia  que  pocli  tencli  tal  mancra  en  b dit  fet  que  ell 
convcncli  los  demunt  dits  sols  ceris  capitols  qui  foren  lc- 
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gils  en  nostro  conscii  los  quals  hagucm  |tcr  bons  c acccp- 
Ublcs  c manam  sobrc  a?o  fer  les  caries.  £ coni  les  dites 
cartcs  fossen  al  rcgistrc  per  dar  a oquclles  fi  c acabnmenl 
|»er  los  de  ma  major  fo  tramesa  aci  Ictra  an  Bernal  Marcii 
qui  aci  era  per  ells  que  no  volien  que  Ia  dila  provisio  fos 
speegada  com  entesessen  aquella  esser  a ells  perjudicial:  per 
Ia  qual  rao  Io  dit  sindich  empara  Ia  dita  provisio  e posu 
aleones  frivoles  ralions  en  nostro  audicncio  c apres  sens 
altre  determinacio  parti  per  anar  a Manorrlia  de  que  ses 
seguit  que  Ia  dila  provisio  no  hac  alcun  espeegamcnt.  E 
com  ara  per  semblant  forma  missatgers  sien  venguts  de  Ia 
dita  ma  menor  per  fer  semblant  clamor  e aximateix  sicu 
venguts  de  Ia  ma  major  per  escusor  Io  dit  fet  los  quals 
son  cstats  presents  en  Ia  cort  c nos  vullam  de  tot  en  tot 
provehir  que  discensio  no  luija  entre  los  dits  pobles  com 
sia  dcstruccio  lur  que  torne  en  dan  nostre  e no  vejam 
millor  manera  que  aquesta  ?o  es  que  la  convencio  qui  fo 
feta  ladoncbs  entre  lea  dites  paris  sia  a vos  dit  governador 
tramesa  e que  vista  e regoneguda  aquella  c ovdes  les  paris 
de  tot  quant  dir  e posar  volran  si  trobats  tots  los  dit  ca- 
pitols  esser  profitosos  a la  dita  universitat  e cosa  publica 
daquelia  fetsios  seguir  per  cascuna  de  les  parts  et  si 
tots  nols  trobats  profitosos  fets  seguir  oquells  que  troba- 
rels  ques  degen  seguir  e los  altres  vagen  per  nulles : en 
afous  manam  que  hajats  sobirana  cnra  e diligencia  de 
manera  que  altra  regada  per  semblant  rao  no  hagen  a 
venir  davant  nos.  Nos  emporo  vos  tremetem  los  capitols 
de  la  dita  convencio  dins  la  present  entreclusos.  Dada  en 
Rarrliinona  sots  nostre  segeti  searct  n XVIII  dies  de  maig 
dei  any  MCCCLXXX. — Ilex  Petrus. — Dominus  rex  man- 
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daut  micli i Eraucisco  Bisbuls  ct  fuit  bibi  tradita  in  hac 
furnta.— Dirigitur  Kaimundu  do  Ulugia  gubernatori  Mino- 
rice. — Parria  quo  sobro  Io  debat  que  es  entre  los  de  Ia 
ma  inajor  duna  purt  e los  de  las  mans  mijana  e menor  dei 
altra  50  es  per  concordar  aquels  se  degues  tenir  Ia  forma 
davall  scrita. — Primerament  que  sobre  Ia  eleccio  e egua- 
I, unent  dei  consell  degues  esser  foregitada  de  tot  en  c per 
tot  la  forma  deis  radolins  e que  los  1III  jurats  e los  X con- 
sci lers  migensant  sagrament  per  via  descrutini  elegissen  set 
cmiscllers  fo  es  dos  de  ma  major  tres  de  ma  mijana  e dos  de 
ina  menor.  E toles  aquestes  personos  qui  serien  XXI  elegis- 
sen  los  quatre  jurats  ?o  es  I de  la  ma  deis  cavallers  e homerts 
de  parutgc  I de  ma  deis  majors  1 de  ma  deis  pageses  e I de 
ma  deis  raunestrals  e homens  conversants  en  mar:  e aquests 
quatre  jurats  elels  juren  en  poder  dei  governador  de  be  e 
leyalment  gardar  la  lionor  dei  senyor  rcy  e Io  be  de  la 
cosa  publica  segons  lur  bon  arbilre.  Plau  al  senyor  rey. — 
E purt  a(o  elegissen  III  consellers  dei  consell  veyl  fo  es  I 
de  ma  major  I de  ina  mijana  e I de  ma  menor  los  quals 
III  sien  dei  nombre  deis  X consellers  dei  any  present  per 
tal  que  pusquen  asiuistrar  los  altres  elegiis  de  uou  deis 
affers  dei  consell:  axi  crapero  que  en  lant  com  puxen  Iriet» 
que  uoy  elegesquen  persones  parcials  ne  de  bandos.  Idem. 
—E  si  per  ventura  per  Io  pocli  nombre  de  genis  qui  es  cii 
ia  illa  iios  podien  trobar  persones  qui  no  fossen  parcials 
ne  dc  bandos  que  los  dits  elegidors  elegissen  axi  be  de  la 
una  purt  con  de  lullra  segons  lur  bon  arbitre.  Idem. — 
Declarants  empero  que  deis  VII  consellers  novcllamcnl 
elels  puxen  elegir  c pendre  alcun  o alscuns  eu  jurats  c en 
aquell  cas  sicu  elet  u elels  altres  consellers  aylauls  com 
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faliran  dei  dii  nombre  e deis  diis  set  consellers  casruti 
daquell  estament  que  seran  aquells  jurat  o juruts  elets  dcl 
dit  nombre.  Idem. — Item  que  aquells  jurats  qui  seran  os- 
ta ts  en  Ia  un  any  nov  puxen  esser  diris  dos  anys  prop  se- 
guenls  per  jurats  ne  los  consellers  a consellers  per  I any 
sino  lan  solamcnt  aquells  III  consellers  qui  seran  elets 
quey  romascssen  dei  any  passat  per  reduir  a memoria  los 
fets  dei  any  passat  ais  oltres  novelament  elegiis  segons  que 
demunt  $c  conte.  Plau  al  senyor  rey. — Item  quels  jurats 
farau  los  negocis  dei  general  ab  XX  consellers  segons  for- 
ma arustumada  es  a saber  ab  deu  de  Ia  vila  e terme  de 
Ciutadella  e ab  X consellers  deis  termens  de  fora  co  cs 
saber  1III  de  Maho  III  dc  Aylor  e III  dei  tcrmc  dei  castcll 
de  Santa  Agala:  e per  50  cor  losquatre  consellers  de  Malio 
no  han  altre  offici  sino  de  conscllar  los  jurats  per  egualar 
Io  conscii  sien  elets  per  «questa  forma  I de  ma  major  U 
de  roa  roijana  e I de  ma  metior  deis  quals  sien  elets  los  II 
de  Ia  dita  vila  o locli  dc  Maho  e los  oltres  dos  dei  terme 
de  fora.  E si  los  siudichs  de  Mabo  ab  lur  conseyl  conexcn 
c tenon  per  bc  que  en  lo  nombre  deis  Illi  consellers  lisja 
I menestral  quey  sia.  Quanl  es  deis  romanents  VI  con- 
scllers  III  dei  mercadal  c III  de  Aylor  per  co  com  han  of- 
Gci  altre  mcyns  de  consellar  los  jurats  (o  es  que  son  sin- 
dichs  cascuns  en  lur  loch  sien  elets  per  ells  matexs  segons 
que  acustumen  e han  acustumat  eutro  ara  c que  cn  Ia  lur 
crcacio  ans  que  usen  deis  dits  officiis  facen  lo  sagrament 
acustumat.  Idem. — Item  que  si  sesdevenia  que  alcun  dia 
alcun  o alcuns  deis  consellers  dcl  dit  consell  falien  al 
consell  que  cn  ioch  daquell  o aquells  que  absents  serien 
los  jurats  ab  aquells  daquell  braf  que  aqucll  seria  quiy 
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falra  puxen  altre  elcgir  en  loch  daquell  absent  daquell  es- 
tament  que  aquell  sera  quiy  falra.  Idem. — Item  que  cn  loch 
de  ma  major  si  ais  jurats  e consellers  es  vist  faedor  puxen 
inetre  hom  de  Ia  vila  en  jurat  de  ma  mijana  pus  haja 
trenta  milia  solidos  en  sus  pero  no  sia  pages  o mcnestral 

0 hom  conversant  en  mar  com  ja  dessus  hi  haja  jurats  en 
lur  stamen t.  Plau  al  senyor  rey. — Item  declaram  ma  ma- 
jor de  sinquanta  milia  solidos  e de  sinquanta  milia  solidos 
cn  sus  ma  mijana  de  sinquanta  milia  solidos  fins  en  vingt 
milia  solidos  inelusivn  ma  meuor  de  vingt  milia  solidos  en 
sus.  Idem.— Item  parria  que  sobre  les  monedes  qui  shan  a 
levar  cascun  any  fos  ordonat  que  si  per  ventura  part  les 
imposicions  que  vuy  se  leven  en  aquella  manera  empero 
que  vuy  se  leven  la  dita  universitat  havia  necessariament 
mes  anant  a despendre  que  to  que  liauria  mester  se  ha— 
gues  a levar  per  sou  e per  liura  $o  es  de  cascun  segons 
que  valria  ?o  dei  seu  o en  las  (ormas  contengudas  en  los 
dejus  scrits  capitols.  Idem.  — Item  en  cas  que  ais  jurats 
e ais  XX  consellers  fos  vist  que  per  no  opembre  tant  les 
gents  fos  millor  e pus  expedient  que  la  moneda  se  hagues 
es  tragues  per  via  de  violaris  o censals  o per  ollra  ma- 
ncra  pus  rovinent : que  en  Io  dit  cas  fossen  elets  VI  bons 
homens  ro  es  III  de  la  vila  e terme  de  Ciutadella  e III  deis 
lermens  de  fora  e en  cascun  lern  ne  haja  1 de  ma  major 

1 de  mijana  e I de  monor  e si  los  dits  jurats  e XX  conse- 
llers ab  aquests  VI  bons  homens  determenen  que  per  la 
dito  manera  o per  altre  via  sia  millor  e pus  expedient  de 
haver  la  moneda  que  per  sou  e lliura  fos  a ells  legut  de 
trer  la  moneda  per  aquella  via  o manera  qucls  pare  ques 
pus  covinent.  Plau  al  senyor  rey : pero  que  uon  puxe  veodre 
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en  i any  sino  per  mil  solidos. — liem  que  si  detcrmeuen 
que  la  dita  moneda  se  hage  a sou  c liura  per  tal  que  miis 
en  Io  dit  sou  e liura  egualtat  se  puxa  conservar  parria  que 
per  los  dita  jurats  e XX  coosellers  sicn  cletes  VI  persones 
(o  es  III  de  la  vila  e terme  de  Ciutadella  e III  deis  ter- 
mens  de  fora  e en  cascun  tern  de  las  dites  persones  ne  haja 
1 de  mn  major  1 de  ma  mijana  e I de  ma  roenor  axi  eom 
demont  es  dit  en' Io  precedenl  capitol  e aquestes  VI  per- 
sones mijancant  sagrament  ordonassen  la  dita  talla  C"  es 
sabcnt  la  veritat  dei  fet  ab  aquelles  millors  e pus  savies 
maneres  ques  puxen  saber  c fer.  Plau  al  senyor  rey. — 
Item  com  comunament  tots  regidors  de  universitats  vin- 
guen  fori.ats  a descarregar  aquelles  e la  universitat  de  Ma- 
norclia  sia  tan  carregada  de  tan  importable  carrerh  que 
nos  pot  toierar  : es  ordonat  per  Io  senyor  rey  quels  ju- 
rats e lo  consell  de  la  dita  illa  reemen  cascun  any  M so- 
lidos de  censal  o dos  mil  de  violari  n que  la  dita  univer- 
sitat cs  obligada  tro  a tant  longament  que  la  universitat 
sia  desobligada.  Em  pero  si  en  los  casos  devall  seriis  co 
cs  per  dons  que  haguessen  fets  al  senyor  rey  o per  malcs 
anyades  o per  guerra  de  enemiebs  eren  oppiemuts  en  tant 
que  la  universitat  nnu  pogues  supportar : que  en  los  dits 
casos  e no  en  altres  los  dits  jurats  e XX  consellcrs  ab 
VI  promens  elegidors  puxen  ordonar  e conexer  si  la  dita 
reempeo  se  pora  fer  en  aquell  any  o no  e en  aquell  cas  c 
anyada  seguesquesen  co  que  los  dessus  dits  ordonarien  o 
determenarien.  Plau  al  senyor  rey.— Item  per  tal  que  la 
moneda  de  la  dita  universitat  no  puxa  esser  despesa  sino 
en  coses  necessarius  a aquclls  cs  ordonat  que  lo  elavari 
deis  jurats  sic  lengul  de  relre  compto  en  poder  de  VI  pro- 
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mens  los  quals  per  los  jurats  no  vel  Is  c consell  gcncral  sion 
clets  assaber  III  dc  Ia  vila  e terrae  de  Ciutadetla  c HI  deis 
termens  dc  fora  c quen  haja  cn  cascun  tern  I de  cascun 
estament  e que  los  dits  promens  no  prenguen  res  cn  compte 
al  dit  elavari  sino  fo  que  parra  ques  sia  convertit  necessa- 
riamenl  c profitosa  en  be  de  Ia  dita  universitat  e que  ap- 
parega  que  sia  fet  ab  determinacio  deis  XX  consellers  qui 
en  Io  dit  any  scran  estats  en  Io  regiment  de  Ia  illa  e que 
de  les  dites  distribucions  haja  apparer  per  albnrans  segcllats 
ab  Io  sagell  dc  Ia  universitat  e per  opoques  daquells  quin 
hauran  reebul  tro  en  quantitat  dc  XXX  'solidos  en  sus. 
A?o  empero  es  entes  que  dc  quantitat  que  haja  distribuida 
dc  XXX  solidos  en  jus  no  sia  tengut  de  rqjtituir  apoca  ne 
albara.  Plau  al  senyor  rey. — Item  que  com  alguns  dc  Ia 
ma  mijana  e menor  sien  recorreguts  a Ia  cort  dei  senyor 
rcy  per  obtenir  aleones  provlsions  e altres  coscs  a ells  nc- 
ccssaries  c hagen  despeses  aleunes  quantitals  de  diners  qui 
pugen  tro  a CCCC  florins  e requiren  que  aquells  los  sien 
restituils  c pagats  per  tota  Ia  universitat:  par  que  deja  esser 
oyt  compte  daquells  c que  sia  considerat  si  axi  bc  c en  coses 
tan  raonables  son  estades  despeses  com  aquellas  tan  grans 
quantitals  ques  dien  esser  despeses  per  los  jurats  presents  c 
prop  passats:  e que  si  ho  son  que  Ia  dita  universitat  pach 
aquells.  E com  los  jurats  diguen  que  a colpa  deis  dits  mc- 
nestrals  e altres  persones  deis  sindicals  hau  despeses  algunes 
quantitats  de  diners  e que  per  algunes  raons  los  deis  dits 
sindicats  los  cn  son  tenguts:  per  fo  Io  senyor  rey  dc  son 
propri  poder  c de  conscntimcnt  den  Bernat  March  e den 
Bernat  Muntancr  ho  comet  Inrgamcnl  an  Guillcm  de  Pa- 
rets  procurador  reyal  e an  Bernat  Dalmau  c an  Francesch 
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Morell  ais  qua!*  io  senyor  rov  iic  dara  bastant  podor  ab 
letra  sua  per  aquella  via  e tnanera  que  al  senyor  rey  sera 
vist  faedor.  Es  entes  empero  que  per  Ia  convinenfa  present 
uo  sia  perjudicat  ne  millorat  Io  dret  de  Ia  una  part  ne  de 
laltra  con  toca  les  messions.  Plau  al  senyor  rey. — Decla- 
rant per  aquestes  ordinacioos  que  no  sia  en  res  perjudicat 
ais  privilegia  e franquises  et  bons  usos  que  la  dita  universitat 
ha  sino  en  tant  com  fossen  vistes  derogar  aquestes  ordina- 
cions  e no  en  altra  manera. — E Io  senyor  rey  ara  de  pre- 
sent proveeix  per  lany  esdevenidor  de  jtirats  e de  conse- 
llers  per  la  forma  dejus  serito. — Primerament  jurats  per  los 
itomens  de  paratge  Bcrnat  March.  Item  per  los  de  ma  major 
Ferrer  de  Parets.  Item  per  los  pageses  Dalmno  Bosch>. 
Item  per  los  menestrals  e homens  comersants  en  mar  Ber- 
nat  Boscli. — Consellers  Francesch  Morell  Beruat  Dalmau 
Francesch  Squella  fili  den  Pcre  Squella  Bertran  Salamo  Si- 
mon  Pujol  Guillem  Pinyana  Uamon  Mercadal  lo  prom  Fran- 
cesch  Caslell  Guillem  Quintana  Bernal  Molsa  texidor  de 
('iutadella  e dei  terme. — Rex  Petrus. 
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En  Pcre  etc.  al  amat  conseller  nostro  mossen  Francesch  3 frt>-  »38t- 
Cagarriga  portant  veus  de  governodor  gencral  en  Mallor- 
ques  salui  ct  dileccio.  Nos  havenls  clara  experiencia  dei 
he  quis  seguex  en  aquex  regne  dcl  lemps  en  ca  que  Im- 
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vcm  feta  Ia  prngmatiea  sanccio  sobre  Ia  cleccin  deis  jurals 
el  consellers  et  sobre  altres  roscs  et  desijnnt  Ia  utilitat  pu- 
blica de  tot  Io  regne:  liavem  deliberat  que  nlrmies  ordina- 
cions  les  quals  nos  paren  fort  juste»  et  rahonables  et  de 
les  quals  vos  trametem  translat  dins  les  presents  cndos 
sicn  per  vos  en  nom  et  en  veu  nostre  exaguides  et  daque- 
lles  feta  pragmatica  sanccio  nb  imposicio  de  penes  per  ob- 
servacio  de  aquella.  Per  tant  vos  dehim  comanam  et  manam 
que  apellats  aquells  qui  appellar  hi  fassen  et  lioydes  lurs 
rahons  les  dites  ordinacions  de  fet  metats  en  cxecucio  et 
fajats  aquellas  invioiablament  observor.  Empero  si  vos  qui 
aqui  hovets  estat  per  lonch  temps  et  havcts  clara  noticia 
et  experienda  deis  dits  affers  veurets  et  trobarets  que  en 
les  dites  ordinacions  se  haja  os  deja  per  mes  be  et  oti- 
litat  daquex  regne  alguna  cosa  detraurer  o affigir  : volem 
que  a?o  pugats  fer  axi  coro  a vos  sera  ben  vist  fahcdor.  E 
daco  que  farets  siu  feta  pragmatica  sanccio  axi  com  dit  es 
qualsevol  provisions  e ordinacions  en  contrari  fetes  o faedo- 
res  no  contrastants.  Cometent  a vos  per  les  presents  en 
el  sobre  les  dites  coses  et  emergent»  et  dependents  de 
aquellas  plcnerament  nostrcs  veus.  Manant  expressament 
el  de  certa  scicncia  sols  pena  de  mil  morabatins  dor  et  de 
les  penes  per  vos  imposadores  en  Ia  pragmatica  sanccio  et 
sols  incorriment  de  nostra  ira  et  indignario  a totes  et  scn- 
gles  personcs  de  qualsevol  condicio  o eslamcnt  sien  que  les 
dites  ordinacions  et  tot  (o  et  quant  per  vos  en  aquelles 
sera  ajustat  o de  aquelles  tret  invioiablament  tenguen  et 
observen  e en  alcuna  cosa  nov  contrevinguen.  Dada  en 
Montso  sots  nostre  sagell  sccret  a lil  dies  de  febrcr  en  lany 
de  la  nalivitat  de  nostre  Senyor  MCCCLXXXII1I. — Rex 
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Petrus. — Rernardus  Michaelis  mamluto  regis  fartu  per  no- 
l>ilem  lluguclum  de  Angularia  camerarium  et  majordo- 
m um. 
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I.om  nos  per  diverses  rahons  expressades  en  In  pragma- 
tica sanccio  per  nos  feta  en  Innj  prop  passa t sobre  Io  re- 
giment  de  Ia  ciulat  de  Mallorques  linjam  feta  Ia  dita  prag- 
matica sanccio  de  Ia  qual  se  son  seguits  molts  bens  utili— 
tats  et  proflts  al  dit  regne  et  Deus  volent  se  speren  a se- 
guir  en  sdevenidor  c sia  cosa  rahonablc  que  en  los  sindiebs 
et  conscllcrs  deis  promens  de  fora  jurats  et  conscllers  et 
mostacaf  de  casruna  de  les  parroquies  de  fora  dcl  dit  regne 
sia  posada  certa  forma  util  ct  profitosa  per  Ia  qual  forngi- 
tada  tota  pnrcialitat  les  dites  parroquies  sien  ben  regides 
ct  ndministrades:  per  tant  fem  e ordonam  les  seguents  or- 
diuacions  les  quals  volem  inviolablamcnt  esser  observades. 

— Primerament  per  tolra  tota  occasio  de  tot  agabalamcnt 
dei  sindicat  et  per  minuar  lo  nomhre  molt  excessio  dei  ajust 
et  consell  dcl  dit  sindicat  con  se  aplcga  que  son  II  pro- 
mens de  cascuna  parroquia  qui  son  XXXIII  paroquies  et 
son  LXVl  persones  et  los  sindiebs  qui  son  X son  LXXVI 
promens  ct  per  deduir  lur  salari  qui  es  rao  de  VI  solidos 
per  cascun  ct  puja  molt  et  per  justificor  lo  fet  com  no  es 
raho  que  axi  bc  bi  venguen  dos  promens  de  Marrat  et 
Calvia  et  Puigpuyent  et  daltres  parroquias  fort  soliis 
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com  dc  les  parrnquias  de  Incha  Sollor  Polenta  et  al- 
tres  grosses  de  les  quals  paga  mes  una  pnrroqtiia  que 
XII  dc  las  poqucs  en  los  talis  c axi  malex  per  tal  com 
es  pus  convinent  cosa  que  Io  sindical  haja  consell  cert 
et  determcnat  que  no  incert  et  a voler  daquells  qui  su- 
proprien  Io  rogiment  car  per  fo  fo  Io  consell  de  la  ciu- 
liit  que  era  semhlantment  incert  et  a voler  deis  jnrats  re- 
duhit  et  tornat  o consell  cert  et  a nombre  dctermenat  et 
abreviat  per  mcs  bc:  ct  majormcnt  se  deu  abreviar  Io  con- 
sell dei  dit  sindicat  per  ?o  com  lo  consell  dei  sindicat  ha 
salari  axi  com  dit  es  per  la  qual  cosa  lo  salari  de  LXXVI 
persones  que  shan  njustar  en  cascun  consell  prcn  gn»h  sum- 
ma e per  aco  lo  sindicat  cs  fort  carregat  c per  esta  rabo 
es  ja  estat  moltes  vegades  ordonat  en  lo  conscii  que  per 
cessar  aquests  tan  grans  salaris  elegien  X promens  tan 
solament  ab  consell  deis  quals  los  sindics  tots  aquclla  anya- 
da  fcyen  lurs  afcrs  : empera-nor  daco  ordona  lo  seyor  rey 
que'  daqui  anant  lo  consell  deis  promens  sia  cert  el  de- 
termenat  co  es  assabor  cntrc  sindirhs  et  consellcrs  lurs 
XXXVII  per  aquesta  forma:  c»  cs  de  Incho  Pollensa  So- 
llcr  Alctidia  Muro  Sincu  Manachor  Luchmajor  Selva  Ru- 
bines  que  sfin  X parroquies  les  majors  en  poblacio  ct  en 
riquesa  hi  liaja  continuament  XX  consellcrs  co  cs  assnber 
II  promens  de  cascuna  parroquia . item  de  Monlhuiri 
Sentsclles  Arta  Porreres  Falanig  Compos  Sentanyi  Campa- 
net  Sancta  Margarida  de  Muro  Vnyalfas  Alaro  Petra  que 
son  XII  parroquies  dc  les  mijanes  hi  haja  continuada- 
ment  I prohnm  de  cascuna  de  aquestes : item  de  Bunyo- 
la  Andraig  Caluja  Pnigpuyent  Caslelig  Valldcmussa  Sanc- 
ta Maria  des  Cami  Sporles  Scnt  Jolian  de  Sineu  Sloicha 
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qui  son  X parroquies  de  les  menos  ct  de  les  pus  sutils  hi 
liaja  conlinuadament  entre  1L  parroquies  i probom  per 
conseller  e seran  V co  cs  a saber  la  un  any  de  I parro- 
quia  et  laltrc  any  de  la  altra  parroquia  fo  es  saber  en- 
tre Bunyola  et  Valldcmussa  I e entre  Andraig  et  Caluja  I 
c entre  Puigpuyen  et  Sporles  un  et  entre  Sancta  Ma- 
ria des  Cami  et  Stoicha  un  e entre  Castelig  et  Sent  Johan 
de  Sineu  un:  los  noms  deis  quals  consellers  son  aquesls. 
— Primo:  Incita.  Reyal  Rotlan  Pere  Paiou. — Potenga.  Ber- 
nat  Gatlar  Simon  Lobera. — Soller.  Johan  Lampallcs  Bernat 
Miro. — Manacor  e BeUver.  Jacme  Sena  Bernat  Ballestcr. 
— Sineu.  Pere  Nadal  Pere  Desuhau. — Se  ha.  Pere  Catlar 
PcrePaschal. — Alcudia.  Pere  Albcrt  Jacme  cesOliveres. — 
Luch  major.  Guillem  Pong  Arnau  Verdera. — Muro.  Fran- 
cesch  Font  Pere  Dordis. — Rubines.  Jacme  Gilabert  Ber- 
nat Prohensal. — Munthutri.  Bernat  Virgili. — Semeles.  Ar- 
nau Guitart. — Arta.  Pere  Pallares. — P oneres.  Pere  Orell. 
— Falanig.  Ramon  Comte. — Campos.  Guillem  Carbo. — 
Alaro.  Andrcu  Palau. — Petra . Guillem  Fabregues. — San- 
lanyi.  Anthoni  Bramona. — Comportet.  Bernat  Barnasses,— 
Sancta  Margarida.  Pere  de  Farnania. — Vuyalfas.  Carbo  Fa- 
mari. — Bunyola.  Jacme  Muntaner. — Yalldemussa.  Lorenc 
Claret. — Andraig.  Guillem  Coli. — Caluja.  Franccsch  Tau- 
ler. — Puigpuyent  Jacme  Bonet. — Sporles.  Guillem  Tirano. 
— Sancta  Maria  des  Cami.  Pere  Musquero. — Stoicha.  Arnau 
Ronmacip. — Sent  Joan  de  Sineu.  Thomas  Mercer. — Casta- 
lig.  Bernat  Reus. — Les  quals  XXXVJI  persones  damunt 
anomenades  sien  ara  de  present  et  daqui  anant  consellers 
dei  dit  sindical  et  aquells  o 1»  major  part  facen  tracten 
ct  prdonen  tots  los  negocis  et  afers  dei  dit  siodicat:  et  de 
tomo  VIH.  16 
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aqucllcs  XXXVII  persones  sumi  trets  Ius  X sindiclis  per  (.1 
lorma  davall  conlcnguda  cii  axi  que  loniaiigucn  XXVII  per- 
sones  qui  sicn  eonsellers  deis  dii  X sindiclis  el  de  et  a!> 
consell  de  aquclls  o dc  Ia  majurl  pari  liajan  a fer  lurs 
afers  c con  los  sindiclis  volran  lenir  consell  ne  fer  alguna 
cosa  que  requerra  consell  general  liajen  e dejen  appetar  les 
«lites  XXVII  personcs  et  no  altres  ne  mes  avant.  Empero 
que  scinblant  vcu  e consell  liajen  los  X sindiclis  eom 
los  XXVII  eonsellers  qui  romandran  e tuis  XXXVII  sien 
liauts  per  eonsellers. — Item  per  Ia  forma  seguen  sien  fets 
sengles  anys  los  sindiclis  (;o  es  que  XX  personcs  de  les  X 
parroquias  majors  damunt  anomenades  sien  meses  cascuu 
nom  en  un  radoli  dc  cera  et  sien  meses  en  un  buvol 
de  cuyr  et  los  noms  dc  les  XII  perones  dc  les  XII  parro- 
quies  mijanes  sien  ineses  en  XII  radolins  e en  allre  bu^ot 
de  cuyr  et  los  noms  de  les  V personcs  que  aqucll  any  ven- 
dran  a consell  en  sincli  radolins  c en  altre  bucot  de  cuyr 
e per  un  infant  poch  de  VII  anys  o aquen  entorn  present 
Io  gobernador  o son  lochtinent  et  en  prescncia  dei  dit 
consell  deis  dits  XXXVII  sien  trets  VI  radolins  dei  bu- 
vot  de  les  XX  personcs  de  les  X parroquies  majors  fo  es 
I radoli  dc  cascuna  parroquia  de  aquclles  e aquclls  VI 
sian  sindiclis  aquell  any  et  dei  altre  bu£ot  dc  les  Xll 
personas  de  les  Xll  parroquies  mijanes  sien  trets  tres  ra- 
dolins  et  aquells  sien  sindiclis  et  de  les  V personcs  dc  les 
V parroquies  dc  les  dites  X menors  dc  aquclls  qui  aqucll 
any  vendrau  a consell  sia  tret  un  radoli  et  aquell  sia  sin- 
dieli  et  scran  X sindiclis.  Empero  si  de  una  malexa  par- 
roquia de  les  majors  exien  II  radolins  nrreu  que  sia  sin— 
dirh  aqell  qui  primer  sera  exit  et  no  laltrc  que  apres 
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exira  per  manera  que  de  una  malcxa  parroquia  nov  liaja 
en  uri  anv  dos  sindiclis. — Item  per  que  Io  dit  sindicliat 
no  sia  continuat  en  unes  matexes  persones  ordonam  que 
aquells  qui  seran  estats  sindiclis  un  any  noy  puxen  esser 
sindiclis  en  los  dos  anys  apres  seguents. — Item  que  los 
diis  III  bufots  ab  los  dits  conscllcrs  en  los  dits  radolins 
sien  meses  et  tancats  en  una  casa  Ia  cual  liaja  III  tanca- 
ilurcs  c tinga  Ia  una  clau  logohernador  et  laltrn  clau  In 
un  sindich  e elavari  et  laltra  clau  laltre  sindich  et  elavari 
Ia  cual  caxa  sia  en  la  vila  Dincha  cn  nquell  loch  pus  ap- 
ta et  convinent  et  pus  segur  que  Io  gobernador  et  sin- 
dicli  conexcran  e elegiran  : la  cual  caxa  sia  cascun  anv  Io 
jorn  de  sent  Johan  uberta  per  Io  gobernador  o son  locli- 
tinent  o per  aquell  a qui  ell  ho  volra  comctre  c comanar 
son  loc  present  Io  consell  et  los  dits  elavaris  et  sindichs 
o Ia  major  part  et  de  aquells  sien  trets  los  dits  X rado- 
lins per  la  forma  damunt  dita  et  sien  sindichs  aquell  any 
et  aquells  X sindichs  que  axiron  aquell  any  dcl  sindicat 
tornen  aqui  matex  en  altres  X radolins  per  Io  dit  gober- 
nador et  sindichs  et  sien  mesos  cascun  en  son  bucot  segons 
Io  nombre  de  que  sera  e tornats  en  la  dita  caxa  per  fo 
que  romanguen  XXVII  conscllers  cn  los  dits  hufols  et  ab 
los  dits  X sindichs  seran  XXXVII  en  lur  conscii. — Item 
que  aqui  matex  encontinen  fets  los  dits  X sindichs  sien 
elets  de  aquells  X dues  bones  persones  et  si  bonamenl  se 
pot  fer  que  sapian  letra  per  los  dits  sindichs  et  lur  con- 
scii a les  mes  vcus  los  quals  aquell  anv  sien  elavaris  dei 
dit  sindicat.  E aqui  matex  por  los  dits  sindichs  ct  lur  con- 
sell sien  eletes  III  bones  persones  aptes  et  suficicnts  que 
sien  fora  dei  nombre  deis  XXXVII  per  tal  que  los  sin- 
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diehs  dei  un  any  no  reteii  compte  eo  poder  deis  altres  cor 
porias  seguir  que  los  favorejassen  los  altres:  et  oquclles  VH 
persones  liajeri  et  defenesquen  los  comptes  de  (a  adtniitis- 
tracio  dei  dit  sindicat  de  aquell  any  e aco  liajen  a fer  et 
finar  dins  II  meses  npres  que  hi  seran  elets  sots  pena  de 
pagar  les  messions  et  de  no  haver  salari  algun  si  mes  se 
prolongara  et  liajen  aquell  poder  de  hoir  et  diffinir  los 
dits  comptes  que  han  los  hoidors  de  comptes  de  Ia  ciutat. 
— Item  com  rahonablament  se  degues  tocor  et  minuar  Io 
nombre  deis  sindichs  que  es  massu  de  X et  serien  prou 
de  Illi  o de  VI  : empero  Ia  present  ho  relaxam  e per 
obvior  a les  messions  ordonam  que  en  Ia  ciutat  tots  X 
sindiclis  no  dejen  estar  plegats  sino  h>  un  elavari  et  II 
deis  altres  sindichs  et  si  gran  et  ait  negoci  sera  que  tots 
hi  venguen  et  que  no  hi  aturen  sino  dos  joms  romanent 
clls  tres  tan  solament. — Item  que  si  algun  deis  dits  con- 
sellers  rnorra  o per  algun  accident  en  Io  dit  consell  esaer 
e entervenir  en  alguna  manera  no  pora  que  los  jurats  de 
aquella  parroquia  don  Io  dit  conseller  defalra  elegen  Illi 
bones  persones  et  trameten  los  noms  de  aquelles  closos  et 
sagellats  al  gobernador  et  ais  sindichs  que  aquells  meten  en 
Illi  radolins  et  sia  tret  I radoli  de  aquells  et  aquell  que 
exira  sia  conseller  et  mes  en  Io  bufot  oti  deura  entrnr  sc- 
gons  Ia  parroquia  don  sera  ab  los  altres. — Item  que  los 
ajusls  et  consells  que  los  sindichs  tendran  per  lurs  negocis 
nos  fassen  en  un  loch  determenat  tota  vegada  ans  se  fa- 
ceti en  aquella  parroquia  que  clls  conexeran  et  elegiran. 
—Item  que  algun  que  no  haja  retut  compte  al  sindicat 
ni  res  Ii  doya  que  noy  pascha  tomar  ne  tenir  o usar  de 
«dici  de  aquell  cnlro  que  haja  finat  non  compte  et  resti- 
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tuil  ai  dit  sindicat  fo  quen  tindra. — liem  provehim  que  Ia* 
jiirals  consellers  et  mostacaf  de  cascunn  dc  les  parroquies 
de  fora  daqui  ananl  se  facen  per  via  de  radolins  al>  aque- 
lles  formes  et  maneres  que  per  Io  gobernador  de  Mallor- 
qucs  sera  ordonat.  B com  los  jurati  dei  any  present  sien 
elets  ja  en  cascuna  de  les  parroquies:  volem  que  Io  gober- 
nador clcgcsca  de  present  consellers  per  cascuna  de  les 
parroquies  en  cert  nombre  a sa  bona  coneguda  ab  consell 
deis  ciials  los  jurats  qui  ara  son  et  per  anant  seran  hajen 
troctar  et  fer  los  fets  de  les  parroquies.  E si  algu  deis 
dits  consellers  defalra  o per  caa  accident  esser  nuy  pora  siay 
mes  1 altre  per  via  de  radoli  axi  com  dit  es.— Item  com 
los  sindichs  de  Ia  universitat  deis  promens  de  fora  et  los  ju- 
rats de  cascuna  de  les  dites  parroquies  de  fora  sien  ja  elets 
per  Io  present : volem  que  Io  dit  governador  elegesca  dc 
presen  los  dits  XXXVII  consellers  ab  consell  deis  cuals 
los  sindichs  qui  ara  son  hajen  proceir  et  anantar  en  lots 
los  fets:  et  en  layn  saguent  so  faca  Ia  eleccio  per  Ia  for- 
ma damunt  dita  et  en  los  precedenls  capitols  expressada. 
— Rex  Petrus. 


LXXXI. 

He«.n.l890, 

Nos  Johannes  Dei  gratia  rex  Aragonum  &.  Quia  pr©^"^3®- 
parte  universitatis  civitatis  Barcbinone  et  singularium  ejus- 
dem fuit  nobis  humiliter  suplicalum  quod  cum  tempore 
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deccionis  ficndc  de  conciliariis  et  juratis  dicte  civitatis  pro 
anno  presenti  videlicet  in  festo  beati  Andree  proxime  pre-  • 
terito  secundum  privilegia  et  bonos  usus  ab  antiquo  in  dic- 
ta civitate  observatos  obstante  quodam  mandato  serenissi- 
mi domini  regis  Petri  memorie  recolende  genitoris  nostri 
in  quodam  albarano  sigillo  secreto  ejusdem  domini  sigil- 
lato contento  et  per  Bartholomcum  Sirvent  secretarium 
ejusdem  domini  Andree  Figueras  scribe  consilii  dicte  civi- 
tatis tradito  cujus  siquidem  albarani  tenor  sequitur  sub  his 
verbis. — Lo  rey  vol  e mana  que  sien  elegiis  en  consellers  de 
Rarchinona  lany  present  entrels  quals  no  haja  alcun  en 
cap  los  dejus  nomenats  micer  Pere  Terre  Guillen  dez  Tor- 
rent micer  Johan  de*  Pia  Johan  de  Gualbes  Galceran  Ccs- 
trada.  Item  vol  e mana  Io  dit  senyor  quels  dits  consellers 
apres  que  seran  elegits  abans  que  isquen  de  Ia  casa  dei 
concell  nomenen  e elegesquen  en  coadjutors  lurs  los  quis 
seguexen.  Joan  de  Muntros  Francesch  de  Casasaga  Gui- 
llem  Ferrer  loban  $es  Anaces  Francesh  Cisa  Miquel  Ca- 
sell  Simon  de  Fores  lo  prohom  Francesch  Pone  notari 
Guerau  Julia  pellicer  Pere  Palau  cuyrater  en  Gomis  lan- 
cer  Pere  Pellicer  sartre:  et  mes  vol  e mana  le  senyor  rey 
que  los  consellers  e conscii  de  Barchinona  no  sentrame- 
ten  de  provehir  de  alcuns  officis  de  que  sia  acustumat  Iro 
aci  provehit  lo  dia  de  Ia  cleccio  deis  consellers.  — Et 
ob  importunitatem  nonnullorum  zizaniam  seu  discordiam  in 
dicta  civitate  seminare  volencium  dicta  eleccio  non  fuerit 
facta  nec  secuta  prout  decet  imo  consiliarii  et  consilium 
civitatis  prefate  pro  evitandis  diversis  periculis  atque  damp- 
nis  que  dicte  civitati  potuerunt  imincre  et  parata  erant 
dicte  eleccioni  habuerunt  omnino  consentire  quamvis  con- 
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tra  ilicla  privilegia  el  usus  antiquos  cl  libertates  et  fran- 
quilales  in  eadem  civitate  observatos  vel  observatas  ut  pre- 
fertur  esset  facta  dignaremur  eis  super  his  pro  concer- 
vacione  dictorum  privilegiorum  libertatum  franquitatum  et 
usuum  omnino  de  remedio  congruo  providere.  Nosque  dic- 
tis suplicalionibus  inclinati  benigne  certifiicati  veridice  de 
prodictis  recognitis  et  in  nostro  consilio  dictis  privilegiis 
el  usibus  diligenter  examinatis  reperimus  dictum  man- 
datum genitoris  nostri  sepe  dicti  et  per  consequens  elec- 
cionem  inde  secutam  fuisse  et  esse  factam  contra  te- 
norem ipsorum  privilegiorum  libertatum  franquitatum  et 
usuum  antiquorum  prodictorum:  volentes  sicut  convenit  eos- 
dem remanere  iliosos  tenore  prcsenlis  laudantes  appro- 
bantes ratiOicantes  et  confirmantes  dicte  civitati  omnia  et 
singula  privilegia  libertates  franquitates  et  usus  ab  anti- 
quo super  his  concessa  et  concessas  ct  factos  et  ea  re- 
ducentes ad  statum  quo  erant  ante  mondatum  regium  et 
eleccionem  vigore  ipsius  factam:  dictum  mandatum  et  elec- 
eionem  et  omnia  alia  et  singula  vigore  dicti  mandati  pro- 
cessa tanquam  contra  dicta  privilegia  libertates  franquitates 
et  usus  factos  et  consessos  revocamus  et  anullamus  et  pro 
nullis  et  revocatis  haberi  volumus  ac  si  non  essent  facta 
ct  carere  volumus  omni  roboris  firmitate.  Sed  quia  instante 
el  requirente  et  supplicante  dicta  civitate  didicimus  et  per- 
cepimus consiliarios  dicte  civitatis  pro  regimine  presentis 
anni  in  festo  beati  Andree  proxime  venturo  terminandi  licet 
modo  el  forma  illegitimis  ut  premiltitur  electos  fuisse  esse 
utiles  in  regimine  tam  ex  maturitate  ctatis  quam  in  scien- 
eia  et  negociorum  experienda  reipublice  fructuosos  : ideo 
de  conseusu  et  ad  supplicacionem  humilem  civitatis  pre- 
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dicte  propterc»  nobis  factam  dictam  cleccionem  consilia- 
riorum necnon  eleccioncm  centum  juratorum  ct  alios  quos- 
r.umque  actus  per  dictos  consiliarios  factos  licet  de  so  cas- 
sa et  nulla  racionibus  supradictis  de  noslre  plenitudine  po- 
testatis tenore  presentis  habilitamus  corroboramus  confir- 
mamus et  omnem  efficaciam  valorem  confirmacioncm  seu 
corroboracionem  habere  volumus  et  jubemus  ac  si  per  mo- 
dum et  formam  legitimos  ab  antiquo  in  dici»  civitate  as- 
suetos essent  facta  dictis  privilegiis  et  libertatibus  frnnqui- 
tatibus  et  usibus  in  eorum  robore  permanentibus  et  va- 
lore.  Et  quia  de  oificio  mosta^afi  ac  etiam  de  aliis  officiis 
civitatis  prefate  non  est  adhuc  hoc  anno  provisum  man- 
dato domino  genitoris  nostri  hoc  impediente  de  quibus 
tam  in  festo  sancti  Andree  quam  in  festo  beate  Lucie 
proxime  preteritis  juxta  dicte  civitatis  privilegia  debebat 
necessario  provideri:  ad  supplicacionem  eandem  per  dictam 
civitatem  nobis  factam  ut  preferlur  dictum  impedimentum 
dicti  mandati  ex  loto  tollentes  volumus  et  jubemus  ac  li- 
cenciam  plenarium  elargimur  quod  dicti  consiliarii  et  con- 
silium centum  juratorum  provideant  hac  vice  tamen  infra 
quindecim  dies  a duta  hujusmodi  in  antea  continue  sub— 
sequentes  de  dictis  officiis  juxta  eorum  privilegia  et  ustis 
ex  eis  ab  antiquo  hactenus  observatos  sic  quod  de  retero  et 
temporibus  futuris  de  dictis  officiis  luibcant  provideri  die- 
bus et  festis  in  quibas  juxta  dictorum  privilegiorum  liber- 
tatum franquilatum  et  usuum  ab  antiquo  observatorum 
series  et  tenores  est  fieri  consuetum.  Mandantes  per  pre- 
sentem  omnibus  ct  singulis  officialibus  ct  subditis  nostris 
prcsentibns  et  futuris  quod  predirta  omnia  et  singula 
prout  desuper  continentur  servent  et  servari  faciant  inron- 
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cusse  et  non  contraveniant  aliqua  racionc  vel  causa  si  de 
nostra  confidunt  gratia  vel  amore.  In  cujus  rei  testimonium 
presenlem  fieri  jussimus  nostro  sigillo  assueto  pendenti 
roboratam.  Data  Barchinone  XXV  dic  jonuarii  anno  a nati- 
vitate Domini  miliessimo  CCCLXXX  septimo  regnique  nos- 
tri anno  primo. — Gar.  cancelarius. — Dominus  rex  ex  ordi- 
nacione  facta  in  consilio  mandavit  michi  Bcrnardo  de  Jon- 
querio. — Dominus  rex  habuit  eam  pro  visa. — Idem. 


LXXXII. 

J*  i ' ' ' 

Nos  JohannesDei  gratia  &c.  viso  quodam  privilegio  fac-2" 
lo  et  concesso  universitati  Ilerde  per  serenissimum  do- 
minum Petrum  recolende  memorie  regem  Aragonum  ge- 
nitorem nostrum  dato  et  acto  Barchinone  XXVII  die  mar- 
cii  anno  a nativitate  Domini  MCCCLXXXVIejusque  bulla 
plumbea  impendenti  munito  continente  ordinaqiones  quas 
idem  genitor  noster  servari  exinde  voluit  super  eleccio- 
nibus  paciariorum  consiliariorum  et  aliorum  officialium  in 
dicto  privilegio  contentorum  et  super  convocacione  ac  ce- 
lebratione consiliorum  generalium  et  particularium  civita- 
tis ipsius : et  intellecto  quod  ipsis  ordinacionibus  deductis 
in  praticam  sequebantur  aliqua  inconveniencia  et  speciali- 
ter difficultas  habendi  consilia  generalia  vel  particularia  ob 
que  negocia  dicte  civitatis  turbabantur  protelabantur  ni- 
mium et  sepissime  in  devium  veniebant : idcirco  suplican- 
tomo  VIII.  17 
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tibus  nobis  Dominico  de  Montsunr  ct  Nicolao  fabalem 
nunciis  dicte  civitatis  in  nostra  curia  presentibus  habito 
super  hiis  maturo  ct  digesto  consilio  informati  ad  plenum 
per  fidelem  consiliarium  et  ncgociorum  nostre  curio  pro- 
motorem  Andream  de  Contijoch  qui  ut  locumlenens  regni 
diu  fuit  et  stetit  in  civitate  predicta  ct  semel  mandato 
regio  fecit  elecciones  consiliariorum  dicte  civitatis  inter- 
fuitque  sepissime  in  ejus  consilio  in  qnibus  ut  dixit  nedum 
expediens  imo  ncccessarium  erat  provisiones  facere  infras- 
criptas:  corrccciones  ct  suplicacioncs  fecimus  que  sequntur 
quas  ut  ab  ipsis  consiliariis  melius  intelligi  valeant  in  vul- 
gari poni  fecimus  ut  sicut  alie  quas  corrigunt  ct  suplcnt 
habeant  vim  robur  et  firmitatem  privilegii  cunctis  tempo- 
ribus pereniter  valituri. — Primerament  com  en  Ia  dita  ordi- 
nacio  rcal  entre  les  altrcs  coscs  per  toldre  eas  ques  poria 
sdevenir  es  assaber  que  per  abseneia  de  alguns  nos  poria 
tenir  conscii  gcncral  si  tots  los  cinquantu  consellcrs  qui 
fan  conscii  general  hi  havien  a esser  ni  consell  parlicular 
si  tots  los  XXII  conscllers  qui  fan  consell  porticular  hi 
havien  a esser  sia  expressament  contcngul  et  ordenat  que 
si  alguns  deis  dits  consellcrs  serim  absents  o empaxals  axis 
com  dit  es  pus  quels  consellers  sien  appellats  publicamcnt 
e axi  com  es  acoslumat  que  alinenys  XXX  prohomens  ha- 
jen  a esser  en  los  consciis  generals  es  assaber  non  deis 
quinzc  de  la  ma  major  et  nou  deis  XV  de  Ia  ma  mija- 
na  e nou  deis  XV  de  la  ma  menor  e tres  deis  V coitse- 
ilers  deis  officis  axi  que  entre  tots  sian  almeyns  XXX  e 
que  almcnys  XV  hajen  a esser  en  los  consells  particolurs 
es  assaber  V deis  conscllers  de  In  ma  major  e V da- 
quells  de  la  ma  mijnna  et  V daquclls  de  in  ma  menor 
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e si  aquell  un  deis  XXII  qui  fan  conscii  particular  qui  cs 
ileis  officis  es  a compliment  deis  dits  XV  que  puxa  es- 
ser:  e segons  informacio  quel  scnyor  rey  ne  ha  hauda  aco 
import  eu  si  grau  difficultat  de  havcr  et  tcnir  consell  al- 
gu general  o particular  en  Ia  dita  ciutat  per  tal  com  es 
leugera  cosa  de  fallir  en  los  consciis  generals  algun  con- 
seller  deis  nou  qui  de  cascuna  ma  hi  ha  a esscr  al- 
menys  axi  que  posat  que  en  los  consell*  generals  ne  ha- 
je  nou  o X o XV  de  cascuna  de  les  dues  mans  et  de  la 
tercera  ma  no  ni  fall  sino  un  posat  quen  hi  haje  per  ven- 
tura VIII  o si  nhi  fall  un  deis  consellers  deis  officis  qui 
almcnys  hi  ha  a esscr  nos  pot  tenir  consell  general  o 
posat  que  en  los  consciis  parliculars  ne  haje  a esscr  de 
cascuna  dc  les  dues  mans  si  nhi  fall  un  deis  V de  la  ter- 
ccra  ma  qui  hi  han  a esscr  nos  pot  tenir  consell  particu- 
lar de  que  shan  seguits  en  la  dita  ciutat  segons  quel  dit 
seuyor  ha  sabut  despuys  que  la  dita  ordinacio  ses  feta  grans 
inconvcnients  c distrigament  et  allongamcnl  dei  affers  de  la 
dita  ciutat:  corrcgin  en  afo  la  dita  ordinacio  reyal  vol  or- 
done  e stableix  que  daqui  avant  puys  qucls  conseils  gene- 
rals sien  appcliats  publicament  tota  frau  cessant  ab  crida 
e ab  albarans  segons  que  es  acostumat  los  cuals  albarans  se 
hajen  a fer  a tots  los  cincuanta  consellers  o a lurs  albcrchs 
posat  que  absens  o empatxats  sien  que  almenys  XXX  con- 
sellers deis  dits  L faccn  consell  general  axi  com  era  ja  or- 
donat : mas  que  daci  avant  no  sia  feta  differencia  de  les 
mans  de  que  devien  esser  ans  bast  en  tots  los  dits  conseils 
generals  quey  sien  XXX  consellers  o pus  tro  en  nombre 
de  L de  mans  se  vulle  sien  de  la  dita  ciutat  e semblant 
sia  en  los  conseils  parliculars  on  hajen  a esscr  almenys 
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quinzc:  es  assabor  que  pus  que  luta  frau  cessant  sieu  Io  Is 
k>s  diis  albarans  a tots  los  XXII  consellers  qui  fan  conscit 
particular  o a lurs  alberchs  posat  que  empatxats  o absents 
sien  ey  seran  almenys  XV  consellers  quels  XV  facen  con- 
sell  particular  no  fahen  differencia  de  quals  sien  c ab  a(o 
seran  tolts  los  inconvenients  quisseguien  con  era  feta  diffe- 
renda de  les  dites  mans.  Item  es  contengut  en  Ia  dita  or- 
dinacio  que  en  algun  consell  general  o particular  o altrc 
de  Ia  dita  ciutat  no  gos  entrar  algu  qui  no  sic  conse- 
ller  exceptats  los  pabers  e algunes  persones  alii  nomena- 
des.  E cora  sie  neccsari  quel  dit  sindich  de  Ia  dita  ciutat  sie  o 
puxe  entrar  en  aquells  per  tal  que  sie  informat  deis  fets 
o drels  de  Ia  dita  ciutat  per  los  quals  ha  a esser  e en- 
tervenir  sovin  en  les  corts  et  altres  lochs  : per  to  Io  dit 
senyor  rey  suplin  en  ato  Ia  dita  ordinacio  ordona  e sta- 
bleix  quel  sindich  de  Ia  dita  ciutat  qui  es  o sera  daquia- 
vant  puxe  entrar  esser  c estar  en  los  consells  gencrals  pur- 
ticulars  et  altres  de  la  dita  ciutat  tota  pena  cessant  mas 
que  noy  haje  vcu  alguna.  Mes  avant  Io  dit  senyor  supplin 
en  a(0  In  dita  ordinacio  volent  provehir  a cas  ques  poria 
sdevenir  es  a saber  si  per  qualquc  nccessari  se  csdevenia 
que  en  la  dita  ciutat  hagues  obs  consell  general  o par- 
ticular con  la  host  es  fora  de  la  dita  ciutat:  vol  ordona  et 
stableix  que  daqui  avant  per  tots  temps  con  la  host  deura 
exir  de  la  dita  ciutat  per  host  reyal  o vicinal  o altre  qual- 
sevol  raho  quels  quinzc  consellers  de  la  ma  major  eleges- 
quen  III  consellers  de  si  mateixs  eis  XV  consellers  de  la 
ma  mijana  altres  tres  consellers  de  si  mateixs  cis  XV  de 
la  ma  menor  altres  III  de  si  mateixs  eis  V consellers  deis 
officis  ne  elegesquen  un  de  si  mateixs.  Guardense  pero  tots 
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i os  damuut  diis  L consellers  que  clegesquen  cascuns  dc  si 
maleixs  aquells  que  sien  pus  velis  o inhabils  a hostejar  o 
qui  per  altra  rabo  alguna  haurien  a romanir.  E si  avenir 
no  sen  poden  cascuns  de  sa  ma  entre  si  maleixs  qucl  offi- 
ciat qui  traura  Ia  dita  host  ab  consell  deis  pahers  los  elc- 
gesque:  los  quals  deu  consellers  axi  elets  romanguen  en  Ia 
dita  riutat.  E si  cas  sera  que  per  alguna  causa  o raho  ne- 
cessaria liauran  obs  consell  general  dins  la  dita  ciutat  Ia  di- 
ta host  difora  lavors  los  X consellers  clegesquen  XX  ho- 
mens  los  millors  o pus  enteses  daquells  qui  romases  seran 
en  la  dita  ciutat  ab  los  quals  c ab  los  dos  pahers  qui  tots 
temps  acostumen  romanir  absent  la  dita  host  faccn  consell 
general  guardantsc  que  nol  linguen  si  per  gran  et  fort  ne- 
cessaria causa  no  sera.  Item  es  contengut  en  lo  dit  privi— 
legi  reyal  que  si  algun  clerguc  ancara  conjugat  sera  ciet 
a ronseller  daquells  VIII  consellers  qui  han  a termenar 
los  bans  de  la  dita  ciutat  no  sia  admes  a usar  dei  dit 
offici  de  conselleria  si  donchs  abans  no  assegura  sufficien- 
ment  en  poder  dei  veguer  de  Lcyda  ab  pena  de  M so- 
lidos barchinonenses  e ab  fermances  legues  que  durant  lo 
dit  offici  de  conselleria  no  allegara  corona  ne  haura  re- 
cors  a jutge  o cort  eclesiastica  per  algun  fet  civil  o crimi- 
nal  ne  per  algun  ban:  e segons  que  de  cert  lo  dit  senyor 
ha  sabut  algun  qui  sia  estat  elet  a esser  deis  dits  VIII  con- 
sellers no  baje  volguda  fer  ni  donar  la  dita  caucio  ans  cx- 
pressament  hajen  tots  dit  que  no  volen  esser  consellers  s 
a darla  han  e quels  plau  molt  que  noy  sien  admeses  com 
sia  offici  de  carrech  et  destorb  dc  lurs  affers  c dei  qunl 
no  han  algun  salari:  per  $o  lo  dit  senyor  hagut  per  cert 
que  jnlsia  puxen  esser  forcats  o pendre  lo  dit  offici  dc 
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consclleria  pero  no  poden  ab  juslicia  esser  for(,ats  a dar 
Ia  dita  caucio:  per  (o  revoca  et  tol  de  tot  en  tot  Ia  dita 
caucio  e vol  que  sia  axi  com  si  en  Io  dit  provilegi  posa- 
da  no  fos.  En  totes  les  altres  coses  vol  e ordona  lo  dit  senvor 
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que  stiguen  en  sa  forfa  et  valor  lo  dit  privilegi  et  ordi- 
nacio  deis  consells  de  Ia  dita  ciutat  e de  les  eleccions  en 
aquell  ordenades  e totes  et  sengles  altres  coses  conlen- 
gudes  en  aquell  lo  dit  senyor  confirma  loa  et  approva  axi 
com  a coses  be  et  rahonablement  ordenades —Mandantes 
itaque  firmiter  et  expresse  sub  pena  in  dicto  privilegio 
contenta  curie  et  vicario  Ilerde  vel  ejus  locumtenenti  pacia- 
riis  et  probis  hominibus  ac  toti  universitati  Ilerde  et  sin- 
gularibus ejusdem  presentibus  et  futuris  quatenus  correc- 
ciones  et  suppleciones  nostras  hujusmodi  factas  de  certa 
sciencia  et  consulte  teneant  firmiter  et  observent  tencrique 
et  observari  ab  omnibus  faciant  inconcusse  nichil  in  con- 
trarium tentaturi.  In  cujus  rei  testimonium  presentem  vo- 
bis fieri  et  sigillo  nostro  impendenti  jussimus  comuniri. 
Data  Barchinone  XX  die  marcii  anno  a nativitate  Domi- 
ni MCCCLXXXVII  regniquo  nostri  primo. — Franciscus 
Cacosta.  — Sigj^num  Johannis  Dei  gratia  regis  Arago- 
num  Valencie  Majorice  Sardinie  et  Corsice  comitisque 
Barchinone  Rossilionis  et  Ccritanie. — Testes  sunt  infans 
Martinus  dux  Montisalbi  Raimundus  vicecomes  de  Roda 
Gastonus  de  Monthecatheno  Eymericus  de  Cintillis  ct  Ja- 
cnbus  Castellarii  milites. — Dominus  rex  presente  infante 
Martino  duce  Montisalbi  mandavit  michi  Bcrnardo  de  Jon- 
querio. 
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Pateat  universis  prose nt em  seriem  inspecturis  quod  no»  23  <k(-  1387. 
Joliaunes  Dei  gratia  ctc.  attendentes  dilectos  et  fideles  nos- 
tros consiliarios  et  juratos  ac  probos  homines  de  concilio 
civitatis  Barchinone  quamvis  haberent  nonnulla  alia  privi- 
legia tam  ad  certum  tempus  quaiy  imperpetuum  per  illus- 
tres dominos  reges  'prodecessores  nostros  dicte  civitati  et 
civibus  ejusdem  ab  antiquo  circa  regimen  civitatis  retroac- 
tis temporibus  eisdem  indulla  et  concessa  nunc  in  pleno 
consilio  ipsius  civitatis  omnibus  roncordatis  in  eodem  pro 
utilitate  rcipublice  ejusdem  et  ut  omnis  suspicionis  et  mur- 
muracionis  materia  in  eleccione  dictorum  consiliariorum 
juratorum  mustariorum  ac  aliorum  officialium  ipsius  ci- 
vitatis de  cetero  evitentur  fecisse  ordinasse  et  nobis  humili- 
ter presentasse  certa  capitula  in  scriptis  quorum  tenor  se- 
quitur sub  his  verbis. — Per  bon  stament  de  Ia  cosa  publica 
et  per  cessar  occasio  de  murmurar  c encara  per  obviar 
a avols  maneres  appar  concordablamcnt  ais  consellers  et 
consell  de  ccnt  jurats  de  la  ciutat  de  Barchinona  que  Ia 
dita  ciutat  deja  haver  novellamcnt  concessio  dei  senyor  rcy 
deis  capitols  seguents.  Et  primerament  en  clegir  per  temps 
esdevenidor  los  consellers  cs  stat  concordat  que  Io  jorn 
de  sunt  Andrcu  ajustat  Io  consell  de  C jurats  per  fer  Ia 
cleccio  deis  diis  consellers  sien  clclcs  Xll  persone»  dcl 
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dit  consell  eu  Ia  forma  seguent:  (o  es  que  sien  fets  docenls 
radolins  de  ccra  o aylants  cora  raester  sian  segons  Io 
norabre  de  les  persones  qui  seran  en  Io  dit  conscii  et  que 
cascun  radoli  sia  de  pes  de  la  quarta  part  de  una  onza  et 
que  dins  XII  deis  dits  radolins  sia  mes  I albaranet  de 
pergami  gros  en  Io  qual  sia  serit  aquest  nom  eslegidor  et 
tots  los  altres  dits  rodolins  sien  vuyts  los  quals  rodolins 
vuyts  e seriis  tinga  lo  scriva  dei  consell  dins  la  casa  on 
Io  dit  consell  de  C jurats  sera  aplegat  empero  que  los 
XII  scrits  sien  apartsts  deis  altres  vuyts  et  con  tot  hom 
siura  lo  dit  scriva  deja  comptar  tots  los  ciutadans  de  la 
part  dreta  e prenga  III  deis  dits  rodolins  qui  seran  scrits 
e facey  coraplimcnt  deis  altres  vuyts  tro  en  nombre  quey 
sia  mester  deis  dits  ciutadans  e los  dits  aytals  radolins 
mete  dins  un  baci  on  liaja  aygua  et  aquells  far  a be  mes- 
clar  e faca  cobrir  lo  dit  baci  ab  I drap  de  Ii  e aquell 
baci  axi  cubert  faca  aportar  per  I verguer  de  Ia  ciutat 
al  banch  on  los  dits  ciutadans  siuran  e en  preseucia  de 
tolhom  faca  que  un  fadrinet  de  edad  de  VII  anvs  poch 
ines  o raenos  meta  la  ma  en  lo  dit  baci  cubert  et  tra- 
ga I deis  dits  radolins  c aquell  do  comencant  al  primer 
que  siura  en  lo  dit  banch  et  aquell  a qui  al  dit  radoli 
sera  donat  lo  haja  de  continent  en  presencia  dei  dit  no- 
tari obrir  ans  que  altre  rodoli  se  do  o aquell  qui  Ii  siura 
al  costat  et  si  lo  dit  rodoli  sera  atrobat  vuyt  pas  avant 
lo  dit  notari  tro  tant  que  a algu  venga  lo  dit  radoli  en 
que  sera  serit  lo  dit  nom  elegidor  et  aquell  qui  haura 
hagut  lo  dit  radoli  ab  lo  dit  nom  elegidor  sia  de  conti- 
nent serit  per  lo  dit  notari  en  elegidor  deis  dits  consellers 
lo  qual  prohom  en  qui  sera  cayguda  la  dita  soit  hage 
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do  continent  fer  Io  sagrament  quels  elegidors  son  tenguts 
de  fer  io  cual  sagrament  sia  legit  ans  quels  donen  los  ro* 
dolins  present  tot  Io  dit  consell  : et  prestat  Io  dit  sagra- 
ment Io  dit  elgidor  se  haja  a levar  dei  banch  on  siura 
c shaja  apartar  en  Ia  1 cap  de  Ia  dita  casa  dei  .consell 
sens  que  no  parle  ab  alguna  altre  persona  e aqui  estigue 
cascun  elegidor  Iro  hajcn  compliment  de  tots  los  diis  XII: 
ct  en  apres  Io  dit  scriva  hage  comptar  tots  los  menestrals 
qui  siuran  en  los  banchs  devant  los  dits  ciutadans  e per 
semblant  forma  meta  en  Io  dit  baci  III  deis  diis  rodolins 
srrits  e avtants  deis  allres  vuyts  com  mestcr  sera  al  nora- 
bre  deis  dits  menestrals  e aquells  be  mesclats  e cubcrts 
lo  dit  scriva  deja  fer  donar  per  Io  dit  fadri  a tots  los 
dits  menestrals  comensant  dei  primer  tro  al  derrer  deis 
dits  banchs  e que  scrive  los  noms  deis  III  eu  qui  caura 
Ia  dita  sort  e aquells  fafa  apartar  en  la  dita  casa  e ju- 
rar en  la  forma  et  manera  que  dessus  es  expressat:  et 
semblant  pratica  e forma  tinga  lo  dit  scriva  en  lo  banch 
de  la  part  esquerra  on  siuran  los  mercaders  mcsclanhi 
III  rodolins  deis  srrits  ab  los  rodolins  vuyts  que  en  lo 
dit  banch  se  hauran  a distribuir : e semblant  fafa  en  los 
banchs  qui  stan  devant  lo  dit  banch  deis  mercaders  en 
los  quals  aximateix  distribucscha  los  dits  tres  rodolins 
scrits  qui  sobraran  e afo  en  la  forma  ct  manera  dessus- 
dites.  Les  quals  XII  persones  axi  cletes  se  hagen  totes  cn- 
semps  a partir  de  present  per  fer  la  eleccio  deis  conse- 
llcrs  e hagen  elegir  III  bones  persones  de  les  quals  tots 
o almcyns  VIII  dclls  se  concordaran  e afo  per  esser  con- 
seller  en  cap'  en  lo  dit  any  de  la  ciutat:  et  hagen  tres 
rodolins  de  cera  vcrmella  dei  dit  pes  e en  cascu  daquells 
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rodolins  en  I pcrgami  grossel  semen  Io  nom  do  las  di- 
tes III  persones  cascuna  eti  sou  rodoli.  Item  faceti  elcc- 
eio  de  tres  bonos  persones  per  esser  conseder  segon  e 
per  semblanl  forma  sia  raes  Io  nom  de  cascum  daquells 
en  I radoli  de  cera  vert  los  quuls  sien  III  rodolins  dei 
pes  dessus  dit.  — Itera  elegescan  V1III  persones  novicis 
qui  nui  temps  sian  stats  consellers  e Io  nom  de  cascun 
sia  mes  en  I rodoli  de  cera  groga  los  quals  rodolins  sien 
dei  pes  ja  expressat:  los  quals  elegidors  no  gosen  ne  pu- 
xen  exir  de  Ia  casa  on  scran  appartats  per  fer  les  dites 
eleccions  tro  aquelles  hagen  complides  per  Ia  forma  des- 
sus etdejus  contenguda:  e los  dits  rodolins  axi  concordats 
en  III  -partidas  segons  que  dessus  es  expressat  tots  los  dits 
XII  elegidors  ab  los  dits  scriba  et  verguer  c fadrincl  ven- 
guen  devant  Io  dit  confell  de  centjurats  e en  Io  dit  baci 
cubert  facen  primerament  metre  los  III  rodolins  de  ccra 
vermeila  c ben  mesclats  e cuberts  facen  que  Io  dit  fadri- 
net  traga  1 deis  dits  rodolins  c aquell  qui  sera  tret  sia 
de  contineu  mes  per  Io  dit  scriva  en  I bofa  de  cuyr 
que  tenga  Io  dit  scriva  eu  Ia  ma  devant  Io  dit  conscii 
e los  altres  dos  rodolins  vermells  sien  foragitats  et  apar- 
tats  e per  semblant  forma  sien  meses  en  Io  dit  baci  los 
altres  III  rodolins  verts  en  sia  tret  un  per  Io  dit  fadri 
e mes  en  la  dita  bossa.  Item  sien  preses  c meses  en 
lo  dit  baci  ben  cubert  tots  los  dits  nou  rodolins  de  cera 
groga  e lo  dit  fadri  si  pot  baja  a traurc  III  rodolins  jus- 
tats  dei  dit  baji  o si  tots  IU  justats  nols  pot  traure  quels 
traga  de  I eu  I et  aquclls  IU  rodolins  axi  trets  sien  me- 
ses en  Ia  dita  bossa:  c en  la  dita  forma  e manem*  liauts 
et  meses  los  dits  V rodolins  en  la  dita  Lota  los  diis  XII 
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elegidors  ensemps  ab  Io  dit  scriva  sc  aparten  dcl  dit  coik 
soli  c obren  los  dits  V rodolins  c aquell  qui  sora  trobat 
serit  dins  Io  dit  rodoli  vermell  sia  en  aquell  any  conse- 
ller  primer  et  aquell  qui  sera  serit  dins  Io  rodoli  rert  sia 
conscllcr  segon  et  los  111  novicis  qui  seran  trobats  en  los 
111  rodolins  de  cera  groga  sien  cooseilcrs  tere  e quart  et 
quint  a conaguda  deis  dits  elegidors  o de  Ia  major  parli- 
da:  et  de  continen  los  dits  XII  elegidors  facen  per  Io  dit 
scriva.publicar  los  noms  deis  dits  V conscllers  c Io  orden 
de  aquclls.  Item  es  acordat  que  daci  arant  los  con- 
cellcrs  en  cap  c segon  apres  que  seran  stats  consellers  no 
puxen  ne  dejen  esser  tornata  en  eleccio  de  esser  conse- 
llers fins  quatre  anys  sien  passats  apres  que  hauran  po- 
sada  Ia  dita  consellaria.  Item  es  stat  acordat  que  daci 
avant  alguna  persona  no  puxe  esser  electa  cn  los  dits  111 
consellers  novicis  qui  dins  V anys  sien  stats  consellers  ter- 
cers  quarts  o quints  axi  que  hagen  a vagar  V anys  cum- 
plits  de  Ia  dita  consellaria  deis  novicis:  empero  si  ais  dits 
XII  elegidors  o Ia  major  partida  daquells  era  somblant  per 
ben  publich  que  algu  o alguns  qui  dins  los  V anys  fossen 
stats  consellers  tercers  quarts  o quints  fos  o fossen  bons  o 
profitosos  a esser  conseller  o consellers  primer  o segon 
que  los  puxen  nomeuar  c metre  en  los  dits  rodolins  ver- 
mells  o verts  segons  qucls  sera  scmblant:  empero  que  los 
dits  novicis  qui  seran  stats  consellers  tercers  quarts  o quints 
no  puxen  tornar  en  los  dits  primer»  et  segons  fins  IIII 
anys  sien  passats  apres  que  hauran  posada  Ia  consclleria. 
Item  es  concordat  que  los  dits  XII  elegidors  complidn 
per  ells  Ia  dita  eleccio  deis  dits  V consellers  ans  que  ven- 
guen  devant  Io  dit  conscii  de  C jurats  clegesqutMi  due* 
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boncs  persones  per  esser  obres  e aco  fassen  a lur  bona 
eoneguda  sens  rodolins  a concordia  de  tots  o de  la  major 
partida  dells:  los  quals  dos  obrers  axi  elets  dcguen  fer 
publicer  con  los  dits  V consellers  sc  publicaran.  Item 
es  acordat  que  daci  avant  los  C jurats  sicn  elets  en  la 
forma  seguent  co  es  que  los  dits  V consellers  apres  que 
seran  elegits  en  la  manera  dessus  dita  trametran  per  cas- 
cuns  consols  de  cascuns  officis  de  la  ciutat  e que  los  dits 
consols  hagen  a portar  en  scrits  ais  dits  consellers  migen- 
Cant  sagrament  de  triar  los  raillors  aquell  nombre  de 
persones  de  llur  offici  quels  sera  demanat  per  los  dits 
consellers  considerat  lo  nombre  qui  sera  en  Io  dit  offi- 
ci et  los  dits  consellers  ensemps  ab  los  dits  consols  pren- 
gueu  de  cascun  offici  aquell  nombre  de  persones  quels 
apparra  esser  sufficient  per  esser  de  consell  de  C mu- 
dantni  empero  cascun  any  com  mes  poran  c<>  es  que 
axi  mateix  noy  tornen  dos  anys  o mes  arreu  romanent- 
ni  cadany  alcuns  qui  sapien  la  pratica  dei  consell:  et  alii 
on.no  haja  consols  en  loch  daquells  los  dits  consellers 
hagen  alcuns  bons  prohomens  ab  los  quals  migencant  lo 
dit  sagrament  elegesquen  aquells  quels  parra  esser  suffi- 
ciente a consell  de  C jurats.  Empero  deis  ciutadans  et 
mercaders  sien  meses  per  consell  de  C jurats  a arbitre  e 
voler  deis  dits  consellers  fet  primerament  per  los  dits  no- 
vells  consellers  sagrament  en  poder  dcl  escriva  de  ln  casa 
dcl  concell  de  elegir  e triar  los  millors  de  aquells  que 
nomenats  o prcsentats  Ius  seran  per  los  dessus  dits.  Item 
es  acordat  que  la  eleccio  dei  mostacaf  c dei  execudor  de 
la  casa  dei  pes  se  faga  daciavant  en  la  forma  seguent:  co 
es  quel  jorn  de  sancta  Lncia  aplegat  lo  consell  de  C ju- 
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rats  segons  ques  ucoslumat  sien  elctes  VIII  [tersones  dei 
dit  consell  departidas  en  qualre  parts  ab  rodolins  en 
aquella  mate.va  forma  e manera  que  dessus  ea  e\ pressat 
en  los  XII  elegidors  deis  V consellers:  exceptat  que  axi 
com  dessus  se  han  a donar  III  rodolins  scrits  ab  aquesl 
nom  clegidor  en  Io  banch  deis  ciutadans  e altres  III  en 
cascuna  de  les  altres  111  partides  dei  dit  consell  que  al 
prescnt  solaroent  sicn  dats  en  cascuna  de  les  Illi  parts 
dei  dit  consell  dos  rodolins  ab  Ia  dita  scriptura  e aquells 
sien  mesclats  ab  los  altres  vuyts  segons  Ia  forma  do  Ia 
altre  eleccio:  et  les  dites  VIII  persones  axi  eleles  seos  algu 
deis  dits  V consellers  present  Io  scriva  dei  consell  se  dcja 
apartar  dei  dit  consell  de  C jurats  e prestat  primcramcnt 
per  clls  Io  sagrament  acustumat  cascu  deis  dit  VIII  ele- 
gidors haja  en  publicb  solaroent  devant  clls  mateixs  una 
persona  anomenar  ia  cual  segons  sa  conscienda  sia  bona 
per  esser  roosta(af  aquell  uny  e exeeudor  de  la  casa  dei 
pes  Io  qual  nom  degue  de  continent  scriure  Io  dit  scriva 
e Io  nom  daquell  qui  Ibaura  anomenat : et  con  cascun 
deis  dits  VIII  elegidors  haura  nomenat  per  si  una  bona 
persona  ladonchs  totes  aquelles  XIII  persones  axi  anoroe- 
nades  sieu  de  continent  meses  cascun  separadament  per 
son  nom  en  un  rodoli  de  cera  groga  dius  I pergami  gros- 
set  e los  dits  Vlll  rodolins  sien  cascun  dei  pes  dessus  dit 
ct  aqui  presents  los  dits  VIII  elegidors  sien  meses  los  dits 
XIII  rodolins  c ben  mesclats  dins  un  ba?i  ab  aygua  lo 
qual  sia  cubcrt  ab  un  drap  de  Ii  e sia  haul  I fadrinet 
de  la  edat  dessus  dita  lo  qual  haja  a traure  III  deis  dits 
rodolins  los  quals  III  rodolins  sien  de  continent  uberts  c 
los  noms  daquells  sicn  scrits  per  lo  dit  scriva  c aquells 
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III  sien  hauts  per  elegiis  en  mostacaf  daquell  nnv  pero 
que  aquell  qui  sera  stal  ciet  en  mostacaf  e haura  obten- 
gut  Io  dit  offici  de  VI  anys  no  pusa  esscr  elel  ne  anome- 
nat  en  nombre  deis  diis  VIII:  et  cncontinen  deis  V rodo- 
lins  qui  romandran  en  Io  dit  baci  cubert  sien  per  Io  dit 
fadrinct  trets  dos  rodolins  e aquells  uberis  decontinent 
sien  meses  en  serit  per  Io  dit  scriva  e aquestes  dues 
persenes  sien  liaudes  per  elegides  en  exeeudor  de  Ia 
dita  casa  per  aquell  any  pero  que  aquell  qui  sera  stat 
ciet  exeeudor  de  Ia  dita  casa  e haura  tengut  Io  dit  offici 
deis  dits  VI  anys  no  puxa  esser  ciet  ne  anomcnal  en  nom- 
bre  deis  dits  VIII:  et  les  dites  tres  et  dues  persones  axi 
electes  sien  presentades  al  senyor  rey  o en  absencia  sua 
al  seu  batle  general  per  fer  los  dits  mostacaf  et  exeeudor 
los  quals  elets  et  creats  per  Io  dit  senyor  o batle  general 
sien  publicats  en  Io  dit  consell  de  C jurats  segons  forma 
acustumada.  Entes  empero  e declarat  que  si  per  ventura 
deis  dits  V rodolins  qui  romandran  en  Io  dit  baci  lavats- 
ne  los  III  per  fer  Io  mostacaf  eren  IU  los  dits  dos  rodo- 
lins per  fer  lo  dit  exeeudor  e en  lo  un  deis  dits  rodolins 
o en  abduy  eren  trobades  persones  scrites  qui  fossen  he- 
rctats  o haguessen  parts  en  molins  que  en  aquell  cas  los 
dits  VIII  elegidors  degen  fer  traure  dei  dit  baci  per  lo  dit 
fadrinet  de  aquells  tres  rodolins  qui  seran  romasos  un  o dos 
rodolins  per  haver  compliment  ais  dits  dos  qui  shauran 
a elegir  per  exeeudor:  c si  era  cas  que  en  tots  los  dits  V 
rodolins  restants  deis  dits  VIII  o en  quatre  daquells  eren 
atrobsdes  scrites  persones  heretades  o havent  part  en  mo- 
lins que  ladonchs  sien  nnomenades  altrcs  V o quatre  per- 
sones per  aquells  mateixs  dells  VIII  elegidors  qui  los  dits 
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V o ipintre  linurien  anomenats  (0  cs  unn  persona  per 
casni  deis  dits  elegidors:  e en  nquell  cas  los  dits  V o qua- 
trc  rodolins  sicn  mcses  cn  Io  dit  baci  cubert  e sien  trets 
per  Io  dit  fadrinet  dos  rodolins  o un  si  laltre  sera  ja  atro- 
bat  en  quo  no  hage  persona  heretada  o havent  part  en  mo- 
lins  e aquells  aytals  dos  sien  prescntats  al  dit  senyor  rcy  o 
a son  batlc  general  et  apres  publicats  segons  que  d essus 
es  ordonat.  Item  es  acordat  que  los  pesadors  dei  dit 
moslacnl  sien  daci  ovant  eleta  en  Ia  forma  seguent:  co  es 
que  apres  aquel  dit  mostacnf  sera  elet  et  publicat  los  dits 
ronscllers  com  abans  puxen  ensemps  ab  los  dejus  dits  XXX 
prohomens  o Ia  partida  daquells  dejus  ordenada  dcgen  et 
liagen  elcgir  los  dits  pesadors  e que  cn  lurs  consciencia  et 
rarrcch  de  anima  migencant  sagrament  degen  elegir  en  Io 
dit  offici  sino  nquell  o aquelles  millors  persones  que  poran 
atrobar  qui  sien  de  condicio  de  exercir  Io  dit  offici  et  que 
Io  senyor  rev  ne  Ia  senyora  reyna  ne  lo  mostataf  ne  nl- 
guna  nitra  persona  no  puxen  for^ar  ne  indnir  los  dits 
consellers  e altres  elcgidors  de  elegir  en  lo  dit  offici  sino 
aqucll  e aquells  que  segons  llur  bona  conciencia  Ius  parra 
csscr  facdor.  Los  quals  pesadors  axi  elets  ans  que  usen  de 
llur  offici  sien  tenguts  de  fer  sagrament  e homenatge  de 
usar  be  et  Icvalment  en  llur  offici  et  no  sostenir  ni  con- 
sentir  alcuna  fran  c noresmenys  hagen  assegurar  c dar 
covinents  fermangos  de  tenir  taula  e destar  a dret  ais 
querclants  e de  fer  justicia  e esmena  de  si  mateixs  en  tot 
(o  que  seran  atrobats  delinquidors  o malmirents.  Item 
cs  acordat  que  tots  los  altres  officis  quis  solen  dar  per  Ia 
ciutat  exceptats  los  deis  presents  cspitols  sien  fets  per  los 
consellers  ab  prohomens  en  In  forma  ja  acustumnda  e que 
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aquclls  se  hagen  a elegir  Io  jorn  de  sant  Thomas  npostnl 
n altrc  dia  abans  dei  dit  jorn  passada  Ia  dita  festa  de 
sancta  Luria  o abans  de  ia  dita  festa  segons  que  ais  dits 
consellers  sera  be  vist  esser  fahedor  e expedient.  Item 
es  acordat  que  cn  loch  dei  conseli  qui  era  dit  de  XXV 
sien  elets  per  los  consellers  cascun  any  dcl  conseli  de  C 
jurats  CXX  persones  en  nombre  de  les  quals  sien  les  LXXX 
entre  ciutadans  et  mercaders  (o  ea  XL  persones  de  cas- 
cuna  e les  XXXX  de  les  altres  condicions  o arts  daltres 
persones  de  Ia  ciutat:  les  quals  CXX  persones  sien  com- 
partides  en  qualre  parts  co  es  XXX  persones  ne  hage  V 
de  cascnna  de  les  condicions  dessus  dites  c los  uns  XXX 
qui  seran  Ia  quarta  part  deis  dits  CXX  sien  triats  c elets 
per  servir  Io  conseli  quis  dehia  de  XXV  per  III  meses  dei 
any  c per  semblant  sien  rompartits  los  altres  trentanaris 
de  III  en  hi  meses  Io  compartimcnt  deis  quals  sia  fet  a 
concguda  deis  dits  cosellers  per  ?o  que  algu  no  sanuig  de 
continuar  Io  dit  conseli  c aximateix  que  al  cap  dei  any 
hi  haja  cabut  gran  part  et  Ia  major  dei  conseli  de  C jurats. 
Item  que  los  dits  consellers  hagen  et  deguen  fer  los  allers 
de  la  ciutat  ab  les  dites  XXX  persones  o almenys  ab  XVIII 
de  aquelles  fo  es  VI  de  casruna  condicio  de  les  III  des- 
sus dites  encara  que  tots  los  dits  XXX  no  hi  venguen. 
Item  que  los  dites  XXX  persones  se  hagen  appellar  cas- 
cuna  vegada  que  mester  les  hauran  per  conseli  a tenir  et 
afo  per  los  verguers  de  la  dita  ciutat.  Item  que  los  con- 
sellers de  Barchinona  en  Io  comencamcnt  et  crcacio  de 
llur  offici  hagen  a fer  segrament  de  appellar  et  fer  appellar 
tota  frau  cessant  los  XXX  per  los  dits  verguers  missatges 
per  espatxament  deis  negoris  n officis  espalxadors  per  clls 
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ab  los  dits  XXX  segons  que  dessus  es  dit.  Item  que  Io* 
dits  verguers  c missatges  hogen  a fer  sagrament  et  home- 
natge  en  podcr  dei  veguer  de  Barcliinona  de  appellar  los 
dits  XXX  tota  frau  cessant  cascuna  vegnda  que  per  los 
dits  consellers  lus  sera  manat : e en  eas  que  los  dits  ver- 
guers e missatges  o I dells  fossen  empalxats  per  malal- 
tia  o per  altre  accident  que  aquells  qui  en  toch  dell  o 
dells  hauran  appellar  los  dits  XXX  hagen  a fer  semblant 
segrament  et  homcnatge  en  la  forma  dessus  dita.  Item 
que  les  dites  XXX  persones  hagen  a venir  al  dit  consell 
cascuna  vegada  que  appellats  hi  scron  per  Io  sagrament 
que  fet  hauran.  Item  que  los  dits  consellers  hagen  n 
star  a consell  de  les  mes  veus  de  la  major  partida  de 
aquells  qui  presents  hi  seran.  Item  que  si  algu  o at- 
guns  de  les  dites  XXX  persones  crcn  morta  o mortes  o 
absents  per  longa  abscncia  o en  altre  manera  empatxat 
de  lonch  empatxament  en  aqucll  cas  los  dits  consellers 
pusquen  e hagen  poder  do  subrogar  en  loch  de  nquell  o 
duquclls  altre  o altres  qui  sien  de  semblant  condicio  que 
seran  los  demunt  dits  los  quals  hagen  a fer  e esser  en  los 
consetis  en  la  forma  dessus  dita.  Pero  si  los  affers  cren 
tals  e tant  grans  que  ultra  les  dites  XXX  persones  hi 
hagues  neccssitat  de  mes  gens  appellar  que  ladonchs  ab 
acord  deis  dits  XXX  o de  la  major  partida  de  aquells  qui 
presents  hi  seran  segons  dessus  es  dit  los  consellers  hagen 
e puxen  appellar  aquellcs  persones  e en  nquell  nombre 
mes  abant  deis  dits  XXX  que  lavors  hauran  acordat  entre 
tots.  Es  ernpero  entes  que  ultra  lo  dit  nombre  de  XXX  los 
dits  consellers  tota  hora  quels  apporra  puxen  appellar  en 
los  consells  lo  advocat  et  ndvocats  de  la  ciutat. — Necnon 
tomo  VIII.  18 
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supplicasse  ut  preinserta  capitula  et  omnia  et  singula  in  eis 
contenta  laudare  approbare  ralificarc  et  confirmare  de  nos- 
tri solita  clcmencia  dignaremur:  nosque  dictis  supplicatio- 
nibus inclinati  benigne  visis  et  in  nostro  pleno  consilio 
dictis  capitulis  recognitis  et  examinatis  considerantes  ea 
fore  dicte  civitati  et  rei  publice  ejusdem  proficua:  idcirco 
tenore  presentis  per  nos  et  omnes  heredes  et  nostros  suc- 
cesores  quoscumque  dicta  capitula  et  omnia  et  singula  in 
eis  contenta  laudamus  approbamus  ratifficumus  et  nostre 
confirmationis  presidio  roboramus  ac  etiam  predicta  vobis 
concedimus  statuimus  et  volumus  ad  imperpetuum  vim 
privilegii  omnino  obtinere:  promittentes  per  nos  et  nostros 
succesorcs  in  bono  iide  regia  vobis  dictis  consiliariis  et  ju- 
ratis civitatis  ejusdem  presentibus  ut  futuris  in  posse  notarii 
et  secretarii  nostri  subscripti  tanqunm  publice  persone  pro 
vobis  et  eis  recipienti-  et  stipulanti  predicta  omnia  et  sin- 
gula tenere  et  observare  et  teneri  et  observari  facere  et 
non  contrafacere  vel  venire  jure  aliquo  causa  vel  etiam 
racionc.  Mandantes  per  eandem  inclito  ac  magnifico  infanti 
Jocobo  primogenito  nostro  carissimo  et  post  dies  nostros 
in  regnis  et  terris  nostris  legitimo  succcsori  nec  non  pro- 
curatori generali  et  vicesgerenli  ejusdem  ccterisquc  offi- 
cialibus et  subditis  nostris  vel  dictorum  officialium  loca- 
lenenlibus  presentibus  et  futuris  quatenus  predicta  omnia 
et  singula  vim  privilegii  perpetui  conccrncncia  et  deno- 
tancia  teneant  et  observent  ut  desuper  continetur.  In  cujus 
rei  testimonium  presentem  fieri  jussimus  nostro  sigillo  ma- 
jestatis roboratam.  Data  et  acta  in  monasterio  de  Valldon- 
lela  XXIll  die  octobris  anno  a nativitate  Domini  millesimo 
CCCI.XXXVll  regnique  nostri  primo. — Francisrus  Cacosla. 
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— Sigl^num  John  imis  Dei  gratio  ctc.  qui  hcc  concedimus 
laudamus  et  firmamus. — Testes  qui  presentes  fuerunt  ad 
predicta  sunt  Ravmundus  vicecomes  de  Roda  Eymericus 
de  Scintillis  Petrus  Dartes  Berengarius  Dortafano  camer- 
lengi  Franciscus  Daranda  proaiotor  milites  Petrus  Ca- 
costa  bajulus  Cathalonie  generalis  Franciscus  £acosta  vice- 
cancellarius  in  Cathalonia  et  Bernardus  de  Ponte  legum 
doclores  consiliarii  dicti  domini  regis. — Sig^num  mei 
Galcerandi  de  Ortigiis  dicti  domini  regis  prothonotarii  re- 
giaque auctoritate  notarii  publici  qui  hanc  cartam  mandato 
domini  regis  propter  absentiam  discreti  Bernardi  de  Jon- 
querio  ipsius  domini  regis  secretarii  in  posse  cujus  fuerat 
firmata  scribi  feci  et  jcum  raso  et  correcto  in  lineis  III  ubi 
legitur  juratorum  mustacaforum  et  aliorum  officialium  ip- 
sius civitatis  de  cetero  evitetur  fecisse  ordinasse  et  nobis 
humiliter  presentasse  certa  capitula  in  scriptis  quorum  te- 
nor sequitur  sub  his  verbis  et  in  V ubi  corrigitur  sia  de 
pes  de  Ia  quarta  part  de  una  onza  et  in  XVI  ubi  scribi- 
tur dells  se  expedivi  et  clausi.  Constat  etiam  de  supropo- 
sito  in  bac  mea  clausura  presentasse. — Dominus  rex  man- 
davit michi  Bernardo  de  Jonquerio  in  cujus  posse  firmavit. 
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Pateat  universis  quod  nos  Johannes  Dei  gratia  rex  Ara-*t$i.  M. 


gonum  etc.  attendentes  vos  consules  et  probos  homines  ac 
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singulares  officiorum  paratorum  textorum  et  tintoriorjr» 
civitatis  Burcliinone  qui  nunc  estis  et  fuistis  Icmpnribn» 
preteritis  fuisse  coram  nobis  delatos  et  drnunriulns  per 
procuratorem  fiscalem  curio  nostre  de  diversis  criminibus  et 
delictis  videlicet  quod  absque  nostri  et  nostrorum  officia- 
lium licenda  et  permissu  constituistis  in  civitate  predicta 
quondam  domum  inibi  judicium  quasi  prelorium  faciendo 
ibidemque  sigilla  ordinastis  et  vectigalia  imposuistis  et  alia 
capitula  et  ordinaciones  fecistis  et  fodas  per  consiliarios 
dicte  civitatis  non  servastis  ignoscentes  adigendo  et  culpa- 
biles relexando  ac  officio  jtirisdiccionis  quam  minime  ha- 
bebatis utendo  quodque  in  dictis  olficiis  plores  et  diversos 
fraudes  fecistis  et  cornissislis  de  quibus  quidem  criminibus 
et  delictis  et  aliis  prodictis  decentes  inqtiisiciones  fieri  fe- 
cimus per  fidelem  consiliarium  et  auditorem  curie  nostre 
Pplrum  Mercerii  jurisperitum  cui  remissionem  ferimus  de 
prodictis  prout  predicta  omnia  et  singula  in  ipsis  inquisicio- 
nibus  plenius  continentur  : verum  quia  in  dictis  inquisicio- 
nibus  et  deposicioliibus  testium  ac  processibus  super  predic— 
tis  habitis  non  videntur  judicia  que  reddant  vos  seu  aliquem 
ex  vobis  quoad  presens  culpabiles  dc  predietis  prescrlim 
quia  dicte  domus  cl  vectigal  facte  seu  ordinate  extiterant 
nostra  auctoritate  preeunle  et  alius  quia  volumus  ili  liac 
parte  pocius  misereri  quam  ulcisci:  idcirco  cum  presenti 
carta  nostra  perpetuo  valitura  vos  dictos  consules  et  probos 
homines  ac  singulares  dictorum  officiorum  et  cujuslibet 
eorum  presentes  et  preteritos  et  quemlibet  vestrum  et  ip- 
sorum in  solidum  absolvimus  ac  vobis  et  cis  diffinimus  re- 
mittimus et  totaliter  relaxamus  omnem  actionem  questionem 
pcticioncm  et  domandam  et  omnem  penam  civilem  et  cri- 
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minalem  et  aliam  quamcumque  quam  contra  vos  et  bona 
vestra  et  cujuslihet  vestrum  possemus  furere  indigere  vel 
movere  ratione  predirtorum  vel  alicujus  ipsorum  nec  mi- 
nus aliorum  quornmcumque  criminum  seu  delictorum  pre- 
textu  dictorum  officiorum  vel  ipsorum  alicujus  in  genere 
vel  specie  per  vos  vel  aliquem  vestrum  usque  in  presentem 
diem  romissorum:  ita  quod  sive  in  eisdem  culpabiles  rueri- 
tis sive  non  et  sive  de  eisdem  inquisitum  fuerit  vel  non  in- 
quisitum nunquam  possitis  per  nos  seu  officiales  nostros 
occasione  predictorum  seu  alicujus  ipsorum  capi  detineri 
impeti  demandari  nec  conveniri  in  judicio  vel  extra  vel  pena 
aliqua  eondempnnri  immo  sitis  vos  et  quilibet  vestrum  in 
solidum  in  generali  et  in  speciali  ab  omni  pena  civili  ct 
cr  minali  ac  pecuniaria  perpetuo  absoluti  vobis  tamen  fa- 
cientibus de  vobis  qnerelantibus  justicic  complementum.  Et 
nicbilominus  volentes  vos  predietos  consules  et  singulares 
officiorum  predictorum  ampliori  gratia  prossequi  adlioc  ut 
litigia  ct  dissensiones  qitc  o magnis  citra  temporibus  pacis  ini- 
mico instigante  suscitate  exliterant  inter  singulares  diriorum 
officiorum  et  quod  fraudes  et  plura  alia  inhonesta  et  illicita 
que  comitlebantur  in  dictis  officiis  et  unoquoque  ipsorum 
per  nonnullos  eisdem  officiis  temere  abutenles  cessent  in  pos- 
terum et  etiam  ut  status  et  condicio  vestrum  in  melius  re- 
formetur capitula  ct  ordinaeiones  subdistincta  per  consilia- 
rios et  probos  homines  dicte  civitatis  nunc  et  solemniler 
ac  cum  magno  consilio  ct  acervo  perpendimus  factas  ct 
ordinatas  in  quo  quidem  consilio  fuerunt  nedum  ipsi  consi- 
liarii sed  etiam  quamplurcs  doctores  proceres  et  mercatores 
ipsius  civitatis  non  modicum  notabiles  ct  experti  in  excr- 
cicio  dictorum  officiorum  et  unoquoque  ipsorum  fecimus 
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ad  caulelum  iterum  m nostro  consilio  legi  nedum  semel 
sed  pluries  ibidemque  presentibus  sindicis  et  procuratori- 
bus singularium  dictorum  officiorum  solemniter  examinari 
et  diecuti  : quorum  quidem  capitulorum  et  ordinationum 
tenores  dicuntur  esse  continende  subsequentis. — Ara  hojats. 
Per  manament  uel  veguer  ordonaren  los  consellers  e pro- 
liomens  de  Ia  ciutat  de  Barcbinona  que  tota  persona  de 
qualque  lev  o condicio  sia  quo  vena  lana  levada  en  Ia  placa 
ne  en  altra  part  de  Barcbinona  si  aquella  lana  sera  filada 
en  Barcbinona  haja  a dir  veritat  a aquell  o a aquella  que 
Ia  dita  lana  comprara  o Ia  volra  comprar  si  aquella  es  de 
blnnqucria  o de  anyins  o de  tesora  sots  pena  de  XX  sous 
per  cascuna  vegada.  Item  que  tota  filancra  o cardedora  de 
stam  o de  lana  qui  per  males  filadures  o per  mal  cardar 
haura  consumad  o gastat  lestam  o Ia  lana  qui  dat  Ii  sera  a 
filor  o cardar  baja  a s.istiler  e esmenar  a aquell  de  qui  sera 
go  quen  valra  menys  a coneguda  deis  consols  deis  paray- 
rers  tinlorers  e texidors.  E que  no  gos  mesclar  una  lana 
ab  altra  ans  baja  n tornar  a cascun  Ia  lana  que  tendra  da- 
quell  diligentment  sots  ban  da  50  quen  deu  liavcr  dei  (llar 
o cordar  e que  Ii  baja  esmenar  Io  dan.  Item  que  tota  per- 
sona que  vendra  lana  levada  en  Ia  ciutat  de  Barcbinona  o 
en  les  places  o fore  les  places  daqueln  ciutat  que  Ia  haja 
a vendre  ben  levada  e axuta  c ascardccada  50  es  que  aquell 
que  Ia  comprara  ne  pusca  ascardacur  una  quantitat  o sort 
de  Ia  dita  lana  que  comprara  e que  segons  aquella  quanti- 
tat o sort  de  lana  minvara  se  baja  abatra  de  Ia  romanent 
lana  levada  qui  sera  comprada  segons  que  minvat  haura 
sots  ban  de  deu  sous.  Item  que  alguna  persona  de  qualque 
ley  o condicio  sia  qui  pentin  lana  c qui  cart  o fara  cardar 
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lana  no  gos  untar  ne  fer  untar  la  lana  ni  les  pintes  ni  les 
cardes  ab  oli  sino  ab  lart  e ab  mantega  axi  com  anliga- 
menl  era  acostumat  si  donchs  no  eia  lana  tinta  o masclats 
o de  cadius  o de  burells  sots  ban  de  VI  diners  per  liura 
de  lana  : empero  que  pereo  ques  pusca  fer  provisio  deis 
dits  lart  e mantega  es  ordonat  que  les  dites  coses  se  pu- 
xen  fer  ab  bon  oli  daci  a la  festa  de  sant  Johan  de  juny 
prop  vitient  e no  daqui  avant.  Item  que  tot  hom  e tota 
dona  que  pintenara  lana  o cardara  baja  aquella  a pintenar 
o cardar  be  c leyalment : et  si  contra  fara  baja  esmenar  la 
lana  e pagar  (o  quels  consols  deis  dits  officis  diran.  Item 
que  tot  batador  daqui  avant  baja  be  a batra  e mesclar  les 
lanes  que  batra  c seguenlment  en  tal  manera  que  sia  be 
clara  e mesclada  per  tal  que  los  draps  sien  pus  eguals  e 
millors  e frau  no  shi  puxe  fer  sots  ban  de  deu  sous.  per 
cascun  jornal.  Item  que  tota  persona  de  qualque  condicio 
o slament  sia  qui  ordesca  teles  per  si  o per  allre  per  fer 
draps  de  lana  haje  a tenir  los  ordidors  de  XII  raros  justs 
e en  cascun  raro  haje  haver  XIII  palms  de  cana  justs  per 
fo  que  la  tela  haja  en  los  dits  ordidors  XIX  canes  e mija 
eo  guisa  que  con  Io  drap  sera  texit  haje  XVIII  canes  e 
mija  c no  roenys  c qui  contra  fara  pach  per  ban  XX  sous. 
Item  que  neguna  persona  de  qualque  stament  o condicio  sia 
no  no  gos  ordir  cn  negun  cap  de  drap  negun  scapolo  gran 
ni  poch  sots  ban  dc  deu  sous  e que  perde  lascapolo.  Itero 
que  alguuo  persona  qui  ordesca  axi  com  dit  es  no  gos  or- 
dir negun  scapolo  qui  baja  mes  avant  de  XII1I  canes  e aco 
per  squivar  roolto  frau  qui  fer  si  poria  sots  ban  de  XX  sous 
per  cascuna  vegada  que  contra  faca.  Item  que  negun  cor» 
redor  o corredera  no  gos  vendre  alguna  lana  nc  staros  seus 
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propris  ne  comprarnc  per  revendre  ne  per  ferne  diaps 
e afo  per  squivar  frau  qui  si  pot  fer  ne  gos  fer  frau  en 
aquelles  vendes  que  lara  e que  nns  que  hajan  licenda  de 
vendre  lana  hajan  a jurar  en  poder  dei  veguer  que  be  e 
leyulmcnt  se  h&uran  en  vendre  les  dites  lanes  sots  ban 
de  X sous  per  cascuna  vegada  que  contra  fara.  Item  que 
sia  entes  que  tot  hom  e tota  dona  de  qualque  condi- 
cio sia  liaja  a donar  com  vendra  lana  a pes  de  quintar  en 
Barchinona  dues  bures  de  tara  per  cascun  quintar  de  lana 
sutze  don  que  sia  e semblant  haja  a fer  dei  menor  pes. 
Item  que  drap  XVIII  senyal  no  gos  haver  mes  avant  de 
XI  palms  e IU  qunrls  sots  ban  de  X sous  e de  trencar  lo 
pinle.  Item  quel  XVIII  terner  no  gos  haver  mes  avant  de 
XI  palms  sots  ban  de  X sous  e de  trencar  lo  pinte.  Item 
que  lo  XVI  senyal  no  gos  haver  mes  avant  de  XI  palms  e 
mig  sots  ban  de  X sous  e de  trencar  lo  pinte.  Item  quel 
XVI  terner  no  gos  haver  mes  avant  de  X palms  e tres 
quarts  sots  ban  de  X sous  e de  trencar  lo  pinte.  Itera  quel 
XIIII  terner  no  gos  haver  mes  avant  dedeu  palms  e al  quart 
sots  ban  de  X sous  e de  trencar  lo  pinte:  e en  lo  dit  pinte 
se  puxe  texjr  tot  drap  qui  sia  bo  e leval  sens  algun  ban. 
Item  quel  XIIII  senyal  no  gos  haver  mes  ovant  de  XI  palms 
sots  ban  de  X sous  e de  trencar  lo  pinte:  e en  lo  dit  pinle 
se  puxe  texir  tot  drap  qui  sia  bo  e leyal  sens  algun  ban. 
itera  que  aiguna  persona  de  qualque  stament  e condicio  sie 
no  gos  fer  ni  fer  fer  negun  drap  ni  draps  ni  scapolons  en 
Barchinona  termens  ni  territori  de  aquells  de  mtyns  nombre 
de  X1IU  ligadures  sots  bau  de  L sous  e de  perdre  lo  drap  o 
draps  o scapolons.  Item  que  tot  tixidur  o altre  qui  tixira 
draps  de  lana  en  Barchinona  haje  a texir  cascun  drap  be 
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e egualment  axi  be  aquells  qui  no  serati  seus  com  los  seu* 
sots  ban  de  V sous  e que  uo  gos  Icvar  de  tcles  que  tixira 
neguno  ligadura  o via  sots  ban  de  L sous  c sie  privat  det 
offici.  Item  que  tot  tixidor  o altre  qui  tixira  drtips  de  lana 
en  Barchinona  haja  a fer  en  Io  comen^ament  det  drap  que 
tixira  en  Io  cap  primer  e afo  con  comentara  a tixir  en 
Ia  faxa  un  senyal  de  B per  t;o  que  sia  conegut  eu  tot  loch 
que  cs  stat  tixit  cn  Barchinona  e en  Io  cap  derrer  hajc  o 
fer  son  senyal  per  c»  que  sia  conegut  qui  lliaura  tixit  sots 
ban  do  X sous  per  cascuna  vegada.  Item  que  neguna  per- 
sona de  qualquc  lev  o condicio  sie  no  gos  fer  ne  contrafer 
en  neguna  nianera  Io  senyal  dcl  altre  texidor  sino  Io  seu 
ni  tixent  ni  ab  agulla  ni  ab  allra  cosa  e qui  contra  fara 
pach  per  ban  cascuna  vegada  XXV  sous  per  cascun  drap. 
Item  que  tot  drap  qui  exira  de  'tixidor  o dei  taler  hajc 
haver  de  larch  XU1I  canes  e inige  c no  menvs  mas  puscha 
esser  pus  larch  si  ferho  volra.  £ si  alcun  drap  sera  trobat 
pus  curt  qnon  sien  fets  trosors  per  les  tres  persones  ortlo- 
nades  destar  en- Ia  casa  ab  consell  de  prohomens  deis  offi- 
cis si  conexeran  que  sia  fet  per  frnu  e que  aytal  drap  frau- 
dos  perde  les  cap^onades  a dempnatge  dei  tixidor  o da- 
quell  dequi  seria  Ia  colpa  e pach  per  ban  V sous  per 
cascun  drap.  Item  que  tot  tixidor  qui  tixira  drap  setie 
haja  afer  en  cascun  drap  setze  un  listo  de  lana  burella  o 
de  colo  Io  quol  listo  sia  fet  cn  la  fi  de  cascun  drap  fo  es 
de  travers  de  vora  a vora  e que  haje  a pesar  XI.1II  liures 
o de  aqui  en  sus  sots  ban  de  V sous:  e qui  contrafara  dei 
dit  drap  sia  levado  Ia  B ab  un  trocet  de  la  faxa  e Io  ti- 
xidor sie  tengut  dei  dampnalge  qucl  drap  pendra  a coneguda 
de  les  dites  III  persones  qui  stan  en  la  dita  casa  deis  dits 
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consols  ab  consell  deis  diis  prohomcns  deis  officis:  e en  Ia 
dita  faxa  que  romandra  en  Io  dit  drap  no  gos  res  sarcir 
affegir  ni  innovar  sots  ban  de  pcrdre  Io  dit  drap.  Item 
que  tot  tixidor  qui  tixira  drap  XV11I  hojc  a fer  en  cascun 
drap  XXIII  dos  listons  los  quals  sien  fets  en  Ia  fin  de  cascun 
drap  XXIII  de  travers  de  vora  a vora:  e aco  per  tal  que  tot 
hom  conega  de  quin  compte  seran  e que  haje  a pesar  XLI11I 
lliures  o daqui  en  sus  sots  ban  de  X sous.  £ qui  contra 
fara  dei  dit  drap  sie  levada  Ia  B ab  un  tror  de  Ia  faxa  e 
Io  tixidor  sie  tengut  dei  dampnalge  quel  drap  pendra  a 
concguda  de  les  dites  III  persones  ab  consell  deis  dits  pro- 
homens  deis  dits  officis:  e en  Ia  dita  faxa  que  romandra  en 
Io  dit  cap  no  gos  res  sarcir  ne  affegir  ne  innovar  sots  pena 
de  perdre  Io  dit  drap.  Item  que  tot  tixidor  qui  contra  fara 
senyal  de  XIX  ni  de  XXI  axi  que  contra  faca  per  frau  un 
compte  per  altre  pac  per  ban  cascuna  vegada  L sous.  Item 
que  tot  drap  XIIII  terner  e tot  XIIII  senyal  quis  fara  en  Ia 
dita  ciulathajc  a pesar  XLII  lliures  c daqui  en  sus  sots  ban 
de  X sous  qui  contra  fara  c dei  drap  sia  levada  Ia  B ab  un 
trof  de  Ia  faxa  e Io  tixidor  sie  tengut  dei  dampnatge  quel 
drap  pendra  a concguda  de  les  dites  tres  persones  de  Ia  dita 
casa  ab  consell  deis  dits  probomens  deis  dits  officis:  c en  Ia 
dita  faxa  que  romandra  en  Io  dit  drap  nos  gos  res  sarcir 
ni  affegir  ni  innovar  sots  ban  de  perdre  Io  dit  drap:  e quel 
dit  drap  haja  haver  al  cap  primer  e al  cap  derrer  un  listo 
qui  pas  tro  al  mig  loch  e no  mes  avant  per  ?o  que  sie  co- 
negut  que  es  XIIII  sots  ban  de  X sous  per  cascun  drap. 
Empero  si  per  ventura  alcun  drap  per  talio  de  lesfiladures 
quey  hauria  molt  primes  no  podie  recollir  tanta  lana  com 
«lessus  es  ordonat  que  aytal  drap  pus  sic  be  e levalment 
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e complida  texit  a coneguda  de  les  dites  tres  persenes  ab 
consell  deis  dits  prohomens  deis  officis  no  sie  punit  aus 
puxe  passar  sens  pena  dei  texidor  que  texit  Io  haura. 
Item  que  negun  texidor  ne  altre  persona  no  gos  mesclar 
en  draps  de  lana  en  lordim  o en  Io  lexim  lana  que  sia 
stada  de  petols  ni  de  borra  sino  en  los  draps  qui  son  ap- 
pellats  de  miga  lana  o de  cadius  strets  sols  ban  de  L sous: 
c encara  si  aytal  drap  sera  trobat  axi  o en  altra  manera 
fraudos  que  aytal  drap  sia  perdut  a aquell  de  qui  sera  e 
que  sia  feta  punicio  e execuoio  dei  dit  drap  per  aquells  qui 
seran  ordonats  a Ia  casa  dei  pes  deis  draps  ab  consell  de 
prohomens  deis  dits  officis  de  parayres  e tcxidors  segons 
los  fraus  daquells  draps:  empero  que  cascun  pusca  fer  deis 
dits  pcssols  scapoions  que  no  sien  de  VIII  canes  en  sus  e 
quels  dits  scapoions  no  hajen  ne  puxen  haver  sino  1111  palm» 
dample  axi  que  daquells  scapoions  que  seran  fcts  contra  Ia 
prescnt  ordinacio  sien  punits  segons  demunt  es  dit.  Item 
que  ueguua  persona  stranya  o privadu  de  qualque  starnent 
o condicio  sia  no  gos  texir  ne  fer  texir  fora  Ia  ciulat  de 
Barchinona  algun  drap  en  que  fa^a  o fa(a  fer  senyal  de  B: 
e si  aytal  drap  sera  atrobnt  axi  com  a fals  sia  per  los  dits 
consols  troccjat  en  Illi  parts  e donat  per  amor  de  Deu  a 
coneguda  de  les  dites  III  persones  de  la  dita  casa  ab  con- 
sell deis  dits  prohomens  deis  officis  et  pach  per  ban  per 
cascun  drap  XX  sous.  G aquesta  pena  o ban  roateix  encor- 
rega  tot  drap  qui  sera  texit  en  Barchinona  ab  senyal  daltre 
loch.  Item  que  neguna  persona  stranya  o privada  no  gos 
texir  ne  fer  texir  dins  VI  legues  entorn  de  Barchinona  al- 
gun drap  qui  sie  mcnys  de  les  dites  XIV  ligadures  sots  ban 
de  XX  sous  per  cascun  drap:  e si  Io  dit  drap  sera  atro- 
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bat  dins  Barchinona  quen  sien  fets  III  tro?es.  Item  que 
negun  tixidor  ni  altre  persona  no  gos  texir  ni'  fer  texir 
algun  drap  en  Ia  dita  ciutnt  qui  no  liaje  compliment  dcl 
compte  de  que  sera  e que  hnja  a esser  dei  pes  e sisa  des- 
sus  dits:  e si  alguna  via  o fils  ne  faliran  que  pacli  per  ban 
per  cascuna  puada  quin  fallira  VI  dincrs  si  donehs  no  ve- 
nia per  culpa  de  ordidura  o daquell  qui  hauria  ordil:  c en 
aquellcnssi  per  colpa  daquell  qui  llinura  ordit  Ia  ditafalta 
sera  que  Ia  dita  persona  qui  Ihaura  ordit  hnja  a dar  com- 
pliment al  dit  drap  c que  hnjc  a pagar  Io  tixidor  pel  tcmps 
que  per  aquella  raho  haura  laguiat  a coneguda  de  les  dites 
III  persones  ab  conscii  deis  dits  prohomens.  Item  que  ne- 
gun tixidor  ni  altre  persona  no  gos  tenir  draps  en  Barchi- 
nona si  donehs  no  es  tot  dc  una  Inna  : e si  cas  es  que  Ia 
puxnn  sin  de  dues  lancs  que  hajen  a duycnr  les  dites  Innes 
axi  com  es  acuslumat  per  ?o  que  tot  sia  persignent.  E si 
per  ventura  a Ia  fi  dcl  dit  drap  mancava  alguna  quanlitat 
de  lana  que  aquell  dequi  sera  Ia  puxe  fer  metre  daltra 
lana  axi  bona  o millor  pocli  mes  o menvs:  e si  lo  contrari 
sera  fet  pacli 'per  ban  lo  tixidor  X sous  per  aytal  drap  qui 
no  sera  trobat  perseguent  co  es  qui  no  sie  axi  dc  bona 
lana  cn  lo  mig  com  en  Ia  fi  o en  allra  partida  com  en  lo 
cap  primer  exceptada  la  forma  prop  dita  que  sia  trocejat 
lavol  dei  bo  e que  de  lavol  sien  fets  III  troces  e tornat  a 
aquell  de  qui  sera  lo  drap  e lo  bo  sic  dat  per  amor  de  Deu 
a coneguda  de  les  dites  III  persones  ab  conscii  de  proho- 
mens deis  dits  officis.  Item  que  tot  mestre  e scola  de  ti- 
xidor qui  prengue  soldada  ne  tixe  a jornals  deje  texir  be 
e leyalment  lo  drap  o draps  qui  comcnals  li  scran  axi  un 
com  altre  e si  axo  no  feyen  hagen  a star  a talio  de!  demp- 
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natge  que  haursn  dat  al  draps  o drap  a coneguda  de  les  di» 
tes  III  persones  ab  conscii  dc  proliomcns  dei  dit  offici:  e 
encnrn  que  tot  murip  o scola  liajcu  a complir  Ia  setmona  e 
Io  tcmps  a qui  paraula  bauran  donada  e si  contra  faran  ha» 
jcn  a satisfcr  Io  dcmpnutge  que  dat  bauran  a aquclls  a qui 
hauran  promes  a coneguda  de  les  dites  pcrsones.  Item  que 
negun  texidor  ne  texidora  de  lana  no  gos  texir  de  nits  sino 
de  Ia  festa  dc  Sarit  Migucl  fins  a Carnestoltes  e ar.o  en  Ia 
malinada  de  la  esquela  de  Ia  seu  e qui  contra  fara  pacli 
per  ban  cascuna  vegada  V sous  e la  ineytat  sia  dei  veguer 
e laltre  mejtnt  deis  consola  deis  lixidors.  Item  que  ne- 
gun tixidor  de  drap  de  lana  ne  altrc  persona  no  gos  texir 
draps  de  lana  en  ulgun  locli  amagadament  nns  hajen  a fer 
star  uberis  los  alberes  on  lexirun  o faran  texir  a dic  faener 
dei  sol  exit  tro  al  sol  post  cn  manera  quels  consols  dei 
dit  offici  Iri  puxen  entrar  aytanlcs  vegades  com  se  volran 
sens  embarch  e contrast  per  veer  c regonexer  los  draps  que 
si  Curan  cn  manera  que  no  si  puscha  fer  frau  e que  uegu 
no  gos  redar  la  enlrudn  uls  dits  consols:  e qui  contra  les 
dites  coses  o alguna  duquelles  fara  pagura  per- ban  cascuna 
vegada  V sous  qui  sien  la  mcytat  dei  veguer  e lultra  deis 
consols  dcl  dit  offici  de  tixidors.  Eucnre  que  tot  tixidor  o 
altre  persona  qui  fu^a  o fa^c  fer  draps  eu  la  dita  ciututdins 
soii  alberi  Ii  en  les  cases  o casa  jusanaqui  obre  en  la  correra 
publica  que  si  volen  obrar  o fer  obrar  dei  dit  offici  que 
ho  dega  dcnunciar  ais  consols  dei  dit  offici  e quels  diga 
lalbcrch  e Io  locli  on  volra  fer  fer  los  diis  draps:  e qui 
contra  fara  pagara  per  ban  cascuna  vegada  C sous  partidors 
axi  com  demunt.  Item  ordonaren  los  dits  conscllcrs  e pro- 
bomeos  que  negun  tixidor  ne  tixidora  de  lana  o de  cedius 
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no  gos  obrar  ne  fer  obrar  en  les  festos  que  seran  mana- 
ti es  de  coire:  c qui  contra  fara  que  poch  per  ban  cascuna 
vcgada  V sous  partidori  cntre  Io  dit  veguer  e los  dits  con- 
sols  deis  tixidors.  Item  que  negun  parayre  ne  tixidor  ne 
tintorer  no  gos  emprar  Ium  doli  obrant  de  lur  offici  6 obs 
daquell  offici  cxccptsts  draps  de  cadius  e qui  contra  fara 
pagara  cascuna  vcgada  XII  dincrs  partidors  entre  Io  dit 
veguer  e consols.  Item  que  neguna  persona  no  gos  pres- 
ter diners  sobre  lana  filada  o a filar  8 alguna  persona  si 
donchs  no  Ii  era  cert  que  fos  daquella  persona  sots  ban 
de  V sous  partidor  axi  com  demunt  e que  perde  fo  que 
prestat  hi  haura.  Item  que  negun  tixidor  ni  altre  persona 
qui  tixira  draps  no  gos  ruxar  ne  barvyar  ab  aygue  ni  ab  al- 
tres  coses  encamerar  per  mes  pesar  ni  lana  tii  stam  que 
tendra  a texir  ne  lo  drap  quant  Io  texira  e lo  haura  texit 
sia  que  sia  seu  o daitre  e pacti  per  cascun  drap  XX  sous. 
Item  quels  draps  mesclats  burels  tints  en  negre  hajen  a 
esser  de  XXVI  ligadures  e no  de  menys  e hajen  a pesar 
L1I  Itiures  de  taula  e no  menys  sots  ban  de  V sous : e 
si  los  draps  no  havien  lo  dit  compte  e pes  que  dei  dit  drap 
o draps  sin  levada  tota  Ia  faxa  e sil  drap  era  be  posat  e 
be  fet  a coneguda  de  les  dites  tres  persones  ordonades  a 
veure  sobre  los  draps  en  Ia  casa  dei  pes  que  aytal  drap  sio 
haut  per  bo  ab  conscii  de  prohomens  de  parayres  e de 
tixidors  c quel  dit  drap  haja  haver  listo  al  cap  derrer  qui 
pas  de  ora  a ora  de  coto  o de  lana  daltra  color  e lo  texi- 
dor  o altre  qui  haje  Ia  colpa  pach  Ia  menys  valenda  deis 
dits  draps  a coneguda  deis  dessus  dits.  Item  que  tot  drap 
hage  aver  lo  senyal  de  Ia  B al  cap  primer  en  Ia  faxa  sots 
ban  de  V sons.  Item  que  tots  los  prop  dits  draps  mes- 
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clats  con  cxiran  de  texidor  o dei  taler  hajen  haver  de 
larch  vint  -canes  e no  menys  mas  puscha  esser  pus  larch 
si  (erho  volra:  e si  algun  drap  sera  trobat  pus  curt  que 
sia  ascapeat  a cap  priraer  e a cap  derrer  e qui  mal  hi 
marra  que  stiga  a Ia  menvs  valenda  a coneguda  de  les 
III  persones  de  Ia  dila  casa  e ab  consell  de  prohomens 
parayrcrs  e de  tixidors  e que  aquell  qui  liaura  Ia  colpa 
que  pach  per  ban  X sous  per  cascun  drap.  Item  quels  dits 
burells  no  puxen  esser  tinis  ne  algun  los  gos  dar  tinta  de 
negunes  colors  qui  sien  proliibidcs  per  rapitols  de  corts  ge- 
nerals  ro  es  de  aygua  de  roudor  ni  ab  violada  ni  ab  vedriol 
sots  Io  ban  contengut  en  los  dits  capitols  de  les  dites  corts: 
e que  a(o  hajen  a conexer  los  dits  III  prohomens  de  Ia  casa 
ab  consell  deis  dits  obrers  qui  tinyan  deis  dits  burells  si 
hi  havia  neguna  frau  de  lintes.  Item  ordonaren  los  dits 
consellers  u prohomens  que  per  to  que  millor  les  dites  or- 
dinacions  se  tenguen  e sobserven  que  cascun  tixidor  o allra 
persona  qui  texira  draps  en  Barchinona  rules  que  sien  seus 
o daltres  persones  que  de  present  que  sien  levats  deis  lalcrs 
per  spay  de  un  jorn  hajen  aquell  o aquells  a portar  en  Io 
locli  a aco  assignat  70  es  en  Io  pont  den  Campdcra  en  Ia 
casa  qui  hi  cs  assignada  per  regonexer  los  dits  draps  per 
los  tres  prohomens  elets  en  aquest  fet  axi  com  devall  se 
conte  sots  ban  de  V sous  per  cascun  drap  e que  los  dits 
drops  sien  regoneguts  per  los  dits  prohomens  si  son  aquells 
que  esser  deuen  segons  los  capitols  ordonats  e pesals  e 
canats  segons  es  ordonat  e si  Io  drap  o draps  han  com- 
pliment  da?o  que  haver  deuen  que  Ii  sia  posada  en  Io  cap 
primer  una  bolla  de  plom  poclm  ab  Io  scnyal  quils  es  stat 
liurat  per  los  consellers  e que  aquell  de  qui  sera  In  drap 
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hajc  a pagar  per  Ia  dita  bulla  un  dincr  e de  les  dites  eoae* 
lio  ja  concessio  In  dita  ciutat  dei  senyorrey  ab  carta:  e si 
es  cas  que  en  Io  dit  drap  o draps  hnja  falta  de  algunes 
de  les  roses  ordonades  en  los  capitols  demunt  ordonats 
que  no  puscha  passar  a concgudn  deis  diis  tres  proliomens 
elets  quel  tixidor  pach  Io  bnn  en  que  sera  caliut  c que 
dcl  dit  drap  sie  fet  c o que  per  los  diis  prohomens  sera  co- 
negut  segons  los  capitols  ordonats  e que  noy  sie  posada 
alguna  bolla.  Part  aco  ordonaren  los  dits  consellers  e pro- 
homens de  Ia  dita  ciutat  que  tot  perayre  hnja  apparellar 
be  c leyalment  tots  los  draps  axi  bc  los  qui  Ii  seran  donats 
apparellar  com  los  propris  seus:  c si  y ha  defaliment  de  be 
apparellar  que  Ii  sia  levada  per  los  dits  consols  un  troc  de 
la  faxa  e pach  per  ban  X sous  e ultra  aco  sie  tengut  de 
pagar  Io  parayre  la  menys  valenca  a aquell  daqui  sera  Io 
dit  drap  a coneguda  deis  dits  consols  deis  dits  officis:  e en 
aylal  drap  a qui  sera  levada  la  B ab  un  troc  de  la  faxa  no 
si  gos  res  sarcir  affegir  ni  innovor  sots  pena  de  perdre  Io 
drap.  Item  que  en  la  ciutat  de  Barchinona  nos  gos  appa- 
rellar algun  drap  fet  o texit  en  les  terres  o senvoria  dei 
senyor  rey  que  sia  de  menys  de  compte  deXIIII  ligadures 
e si  lo  eontrari  sera  fet  que  lo  parayre  quii  apparellaria 
pach  per  ban  per  coscun  drap  XX  sous  e no  res  menys 
lo  dit  drap  sie  trencat  en  tres  trores  si  era  apparellat  o 
comcncat  de  apparallar  e que  In  meytat  dei  dit  drap  sie 
dat  per  amor  de  Deu  a concgudn  de  les  dites  III  persones 
ab  prohomens  e lallrn  meytat  sia  tornada  a aquel  dequi  sera 
lo  drap.  Item  que  negun  pnravre  ne  altre  persona  dequal- 
que  stament  o condicio  sia  no  gos  tirar  ni  fer  tirar  ne- 
gon  drap  stranv  ni  mes  avant  en  lo  tirador  de  XVII  canes 
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e II  palms  sols  ban  de  XX  sous  per  cascun  drap.  Item  qne 
negun  paravre  no  gos  comprar  draps  que  ell  liajn  appare- 
llat  vulles  drap  enlegra  vulles  scapolo  sots  ban  de  L sous. 
Item  que  negun  paravre  ni  altre  persona  no  gos  fer  de  ample 
a tiradors  a negun  drap  XIIII  senyal  ni  terner  mes  avant  de 
VII  palms  e 111  quarts  sots  ban  de  X sous.  Item  que  negun 
paravre  ne  altre  persona  no  do  dnmplc  a tirador  a negun 
deap  seyal  ne  terner  XVI  mes  arant  de  una  cona  e un 
quart  de  palm  sots  ban  de  deu  sous.  Item  que  negun  pa- 
rayre  ni  altre  persona  no  gos  fer  dample  a tiradors  a ne- 
gun drap  XVIil  sayal  ni  terner  mes  avant  de  VIII  palms 
e mig  sots  ban  de  X sous.  Item  que  negun  macip  paravre 
qui  prenga  soldada  ni  vaja  a jornals  que  haura  guastat  o 
consumit  alcun  drap  o draps  sia  tengut  de  esmener  lo  damp- 
natge  a concguda  deis  consols  dei  dit  offici:  e si  lo  macip 
no  basta  al  ban  haja  a pagar  lo  ban  lo  senyor.  Item  que 
negun  pnrayre  ne  mercader  ni  altre  persona  de  qualque 
stament  o condicio  sia  no  gos  tolre  ni  srapear  dalgun  drap 
ni  daquell  res  levar:  e si  lo  contrari  baura  fet  que  aquell 
qui  aco  fara  si  lo  drap  sera  seu  propri  que  perde  lo  drap 
e que  aytal  drap  sia  donat  per  amor  de  Deu  a coneguda 
deis  dita  consols  deis  dits  officis  e si  lo  drap  no  sera  seu 
que  pac  aquell  de  qui  sera  lo  preu  dei  dit  drap  segons 
que  Ii  sera  slimat  et  que  sia  privat  dei  offici  en  per  tots 
temps  et  que  aquest  aytal  drap  sia  confiscat  e donat  per 
amor  de  I)ou  a coneguda  deis  dits  consols.  Item  que  nc- 
guna  persona  de  qualque  stament  o condicio  sia  no  gos 
bollar  ne  fer  bollar  negun  drap  strany  a bolla  de  Barchi- 
nona  sots  ban  de  C sous:  empero  aquell  de  qui  sera  lo  drap 
ol  fara  bollar  sia  tengut  de  denunciarho  nls  dits  holladors 
TOMO  VIII.  19 
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ii  Iu  drap  es  stranger  o no  sots  Io  «lit  bon.  item  quo  lol 
perayre-  no  gos  tornar  a casa  ne  cosir  ne  fer  cosir  algun 
«Irap  que  trcncfi  a tiradors  tro  sie  regonegut  per  les  dites 
tres  persones  eletes  c ato  per  squivar  frau  sots  ban  de  deu 
solidos.  Item  que  tot  drap  qui  sera  trobat  canonat  o ab 
collades  que  aytal  drap  sie  trcncat  per  les  dites  tres  per- 
sones ab  consell  de  prohomens  daquells  officis  en  tants 
lochs  com  seran  les  dites  cauonadcs  o collades  e que  sia 
tornat  a aquell  de  qui  sera  Io  dit  drap  e pacli  aquell 
de  qui  sera  Io  dit  drap  111  sous  un  per  Io  saig  dei  ve- 
guer  e dos  a les  dites  tres  persones  eletes  per  lur  tre- 
bayll.  Item  que  nenguna  persona  do  qualque  ley  o con- 
dicio sie  no  gos  melre  en  Ia  ciutat  de  Barchinona  negun 
drap  en  que  sia  oontrafet  Io  dit  senyal  de  B ne  algunes 
de  les  bules  dessus  dejus  contengudes  sots  ban  de  perdre 
Io  drap  o draps.  Item  ordonaren  que  tots  draps  qui  ven- 
dran  de  moli  se  liajen  a lirar  de  cal^ir  abans  quel  carden 
ni  Ii  donen  altre  apparell  sots  ban  de  V sous  per  cascun 
drap:  empero  que  sia  dada  conexensa  ais  prohomens  oruo- 
nats  a Ia  casa  dei  pes  deis  draps  si  pora  passar  sens  Io  dit 
tirar.  Item  que  negun  perayre  no  gos  apparallar  negun 
drap  vulles  que  sie  seu  o doltre  quis  sie  texit  en  Barchi- 
nona si  donchs  noy  es  posada  Ia  bolleta  de  plom  per  los 
dits  III  prohomens  segons  que  es  ordonat  sots  pena  de  V 
sous  per  cascun  drap.  Item  que  negun  perayre  ne  altre 
hom  no  gos  alargar  cop  de  drap  a tirador  per  pendra  Ia 
barra  o Ia  corda  ab  que  Io  drap  sera  cstacat  si  donchs  la 
un  o laltre  no  era  seu  o lo  tirador  e qui  contra  fara  pacti 
Io  dempnatge  a aquell  de  qui  sera  lo  drap  a coneguda  deis 
consols  deis  parayres  e pach  per  ban  XII  diners  c aytant 
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mateix  pacli  si  prcnia  la  yna  dei  tirador  que  fossen  sots 
clau  si  dnnclis  la  clau  no  Ii  era  prestada  per  aqucll  de  qui 
sera  en  allre  manera  si  res  hi  fallirie  que  ho  pagas  a co- 
neguda  deis  dits  consols.  item  que  negun  peravre  ne  altre 
persona  de  quaique  stament  o condicio  sia  no  gos  traure 
ni  fer  traure  deis  camps  deis  tiradors  negun  drap  cnlegra 
o trcncat  tro  que  sie  vist  e regonegut  per  les  111  persones 
dessus  dites  qui  stan  en  la  dita  casa  si  lo  dit  drap  ha  son 
compliment  segons  la  forma  ordonada  e fins  que  sia  bollat 
segons  devall  se  conte  sots  ban  de  V sous:  c si  lo  dit  drap 
sera  ben  apparcllat  de  parayre  e de  moli  e de  tint  e ha 
son  lonch  complidamcnt  e no  li  falga  res  sino  les  passades  de 
la  perxa  o de  la  taula  que  sia  bollat  a cap  primer  per  los 
dit  111  prohomens  apres  la  faxa  de  una  bolla  dei  plom  en  tal 
manera  que  tot  hora  conega  que  per  la  bolla  posada  en  lo 
dit  loch  lo  dit  drap  ha  son  compliment.  £ si  en  lo  dit  drap 
haura  alguoa  falta  de  perayre  c de  moliner  o de  tintorer 
o daltre  cosa  que  aqucll  dempnatgc  sia  satisfet  per  aqucll 
o per  aquells  de  qui  sera  la  colpa  a aquell  de  qui  sera  lo 
drap  a coneguda  deis  111  prohomens  elets:  e si  en  lo  dit 
drap  haura  tara  de  1 sou  que  la  dita  bolla  se  hage  a posar 
e roetre  apres  la  faxa  luny  nn  quart  de  palm  : e que  si 
haura  de  tara  mes  axi  per  mal  apparellar  com  per  tiratge 
com  per  altra  raho  que  per  cascun  sou  que  haje  de  tara 
dejen  posar  e metre  la  dita  bolla  luny  de  la  faxa  un  quart 
de  palm:  e si  en  una  pe^a  de  drap  haura  de  mes  de  XX 
sous  que  en  aquella  nos  deja  posar  bolla  ans  dejen  lavar 
daquclla  un  troc  de  la  faxa  dei  cap  primer  que  sie  un 
palm  e tornar  a aquell  de  qui  sera  lo  dit  drap  e ho  pach 
aquell  de  qui  sera  la  colpa  per  tal  que  sia  conegut  que 
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aytal  drap  no  ha  son  complunent.  Einpero  si  algun  drap 
haura  falta  de  X sous  o de  mes  de  X sous  que  sie  eleccio 
daqucli  qui  haura  a pagar  la  dita  falta  si  volra  pagar  la  falta 
o si  volra  pagar  Io  preu  dei  drap  que  aquell  drap  sie  es- 
timat  per  los  dits  probotnens  elets  et  pech  aquell  preu  qui 
sera  stimat  c Io  drap  sia  seu  e que  cascuna  vegada  haju 
a pagar  I diner  per  posar  la  bolla  dei  plom:  e dago  haja 
concessio  la  dita  ciutat  dei  senyor  rey  ab  carta.  Em  pero  si 
al  tixidor  exia  duptc  sobre  Io  julgement  deis  dits  draps 
en  alguna  cosa  que  fos  scura  e que  ab  aquells  qui  hi  se- 
rien  nos  pogucs  dcclarar  quels  dits  prohomens  puxcn  se- 
gellar  de  lur  propri  segell  lo  drap  on  seria  lo  dit  dupte  e 
ferio  vcnir  a la  dita  casu  per  appellar  major  consell  e 
juv  de  les  dites  coses.  Item  ordonaren  los  dits  consellers 
e prohomens  quels  dits  III  prohomens  los  quals  sien  con- 
sols  deis  dits  officis  elets  hajen  star  en  la  dita  casa  e hajen 
per  salari  lur  e per  lurs  treballs  los  demunt  dits  11  diners 
per  drap  los  quals  sien  tenguts  pagar  aquells  de  qui  seran 
los  draps  per  bollarlos  de  plom:  empero  que  los  dits  III 
hajen  a pagar  dei  propri  les  boles  dei  dit  plom.  Encara 
ordonaren  los  dits  consellers  e prohomens  que  nengon  tin— 
torcr  no  gos  donar  roja  ne  urxella  en  negun  drap  blau  si 
donchs  alumenat  no  es  o no  cra  drap  blau  clar  sots  ban 
de  X sous.  Item  que  negun  tinlorer  no  gos  metre  roudor 
ne  ayga  de  roudor  en  naguna  tinta  que  faca  sots  ban  de 
XX  sous.  Item  que  negun  tintorer  ne  neguna  altra  per- 
sona qui  tinye  no  gos  tinycr  ne  emprar  en  negunes  coses 
que  tinyen  desmolada  ne  de  vedriol  ne  daltres  tintes  cau- 
teloscs  sots  ban  de  CC  sous  sino  en  vestedures  e robos 
velles.  Item  que  negun  tintorer  o altre  persona  qui  linyira 
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draps  no  gos  mesclor  en  Io  postcll  indi  ni  en  linta  que 
meta  e aco  per  squivar  tota  frau  sots  ban  de  C sous.  Item 
que  tot  tintorer  qui  tinye  o que  face  tinyer  alguns  draps 
qui  sien  cngacats  en  cale  ne  en  recale  sie  acabat  en  tinta 
novo  sots  ban  de  X sous  per  cascun  drap.  Item  que  tot 
tintorer  e altre  persona  qui  tinyira  draps  que  liaja  aquells 
a lavar  o fer  lavar  en  layga  dei  rech  apres  que  sera  tint 
Co  es  los  escurament  passar  per  ma  c los  forts  passar  e 
batre  be  e diligentment  a tot  profit  dei  drap  en  tant  que 
romangue  bell  e net  de  roya  c dc  pastellada  sots  ban  per 
quascun  drap  de  un  sou  lo  qual  ban  paguen  aquells  qui  Io 
dit  drap  hanran  lavat  dcl  qual  ban  lo  tere  sia  dei  veguer 
e lo  tere  deis  consols  c lo  tere  dcl  acusador.  Item  ordo- 
naren  los  dits  conscllers  et  proliomens  que  sobre  Ia  dita 
art  de  tintoria  coneguen  los  dits  tres  proliomens  ordonats 
a Ia  dita  casa  dei  pes  ab  los  dits  consols  deis  dits  officis: 
e si  lo  drap  es  tachnt  si  es  colpa  dei  tintorer  o daltre  e 
per  aquell  quin  haura  colpa  sie  esmenat  a aquell  de  qui  sera 
lo  drap  eo  que  conexcran  los  dits  tres  prohomens  ab  con- 
sell  deis  dits  consols  deis  dits  tres  officis.  Item  ordonaren 
quel  maestre  moliner  degue  be  guardar  que  son  moli  que 
no  puscha  picar  ne  affollar  los  draps  e quev  dega  donar 

10  greix  que  Ii  sera  donat  feelmcnt  et  emprada:  e siy  havia 
menys  falhment  per  sa  colpa  qucy  hagues  a fer  esmena 
a aquell  qui  lo  dan  haura  pres  a coneguda  deis  tres  prolio- 
mens  de  la  dita  casa  e deis  dits  consols:  e que  lo  parayre 

11  dega  donar  una  liura  de  greix  per  cascun  drap  complit 
e segons  aeo  per  aquella  raho  matexa  astant  com  perte- 
nyaran  ais  altres  no  complits  e quel  moliner  no  gos  ado- 
bar  los  draps  o lo  drap  de  negun  sens  greix.  Et  que  eas- 
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cuti  maeslre  molincr  face  sagrament  cascun  any  en  poder 
dcl  veguer  que  faccn  be  et  leyalmcnt  les  coscs  demunt 
dites:  et  si  Io  dit  molincr  adobara  drap  o drups  sens  greix 
avtant  com  dessus  se  determene  ques  concgues  que  noy 
faes  romplimenl  que  padi  per  ban  cascuna  vegada  II  sous 
e Io  parayre  qui  Io  drap  fora  adobar  seus  lo  dit  greix  al- 
trcs  dos  sous  los  quals  sien  partits  segons  que  demunt  prop 
cs  dit.  Item  que  si  sesdcvenia  alguna  cosa  qui  fos  frau  o 
mal  esscr  deis  dits  officis  o de  Ia  drcperia  a que  demunt  en 
les  prcsents  ordinacions  no  fos  provehit  vulles  de  draps  de 
Ia  ciutat  vulles  de  draps  fets  en  In  senyoria  dd  scnyor  rcy 
que  alio  sic  regonegut  c punit  e csquivat  per  los  dits  tres 
proliomens  ab  sabuda  e consentiment  deis  consellers  de  la 
dita  ciutat  et  lo  veguer  hi  faca  aquella  execucio  quels  con- 
sellers  li  conselleran.  Item  los  prohomens  deis  dits  officis 
cascun  segons  que  han  de  custum  ab  volentat  deis  consc- 
llers  elegesquen  sinch  consols  es  assaber  dos  paravres  e 
dos  tixidos  c un  tiutnrer  qui  ab  diligenda  esquiven  tots  los 
fraus  deis  dits  officis  e en  lo  comencament  de  lur  consolat 
jurcn  en  poder  dei  dit  veguer  segons  que  han  acustumat 
que  seran  feels  e leyals  envers  les  dites  coses  guardar  e 
scrvar  e per  aquell  sagrament  ells  sien  creeguts  que  en 
ultra  guisa  nols  puxa  esscr  feta  questio  o demanda  quant 
al  offici  de  consolat  e quels  consols  dessus  dits  faccn  lurs 
cerques  acustumades  c rcconcguen  los  peses  de  les  lanes  e 
ponesquen  per  aquells  peses  axi  ampioment  com  han  gua- 
nvat  al  mostacaf  per  sentcncia.  Item  que  negun  parayre 
no  gos  liurar  drap  tini  a aquell  de  qui  sera  lo  drap  tro 
sien  pagades  les  tinycdures  a aquell  a qui  sien  degudes  e si 
ho  fahia  que  ho  faes  ah  licencia:  e atresi  que!  dit  parayre 
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no  gos  pendre  Io  preu  de  les  linyiduries  mes  aquell  qui 
les  deura  pagar  les  vaja  pagar  a aquell  qui  sera  degut:  e si 
cll  noy  podia  esser  que  fos  defora  esta  ciutat  e liavia  co- 
mannts  los  d iners  a algun  son  amich  que  aquell  atrcsi  dcjc 
pagar  presencialraent  les  dites  tinyidories  a aquell  a qui  se- 
ron  degudes  e qui  fara  contra  Io  dit  ordonament  pacli  per 
ban  per  cascuna  vegada  V sous.  Encara  ordonaren  los  dits 
consellers  e prohomens  que  per  50  que  totes  les  dites  or- 
dinacions  mills  sien  servades  e tengudes  que  cascun  any  <;o 
es  Io  dia  de  sant  March  con  los  dits  officis  elegeo  consols 
sien  elets  tres  prohomens  ?o  es  un  mercader  qui  sia  acus- 
tumat  de  fer  draps  o fa?a  draps  en  casa  sua  per  los  con- 
sellers e consols  de  Ia  mar  e per  los  mercaders  e un  pa- 
rayrc  qui  sie  elet  per  los  prohomens  dei  offici  deis  paroy- 
rers  ab  voler  e sabuda  deis  consellers  c un  tixidor  qui  sic 
elet  per  loffici  deis  tixidors  ab  voler  e sabuda  deis  dits 
conseilers  e quels  dits  tres  prohomens  stiguen  conlinuamcnt 
en  Ia  dita  casa  on  se  deucn  bollar  c regonexer  los  dits 
draps.  E que  abans  que  usen  de  lur  offici  degen  fer  sa- 
grament  en  poder  dei  dit  veguer  presents  los  consellers  de 
Barchinona  o alscuns  dei  Is  que  ells  be  e leyaiment  faran 
tot  lur  poder  que  totes  les  dites  ordinacions  sien  servades 
segons  demunt  son  posodes  c que  en  los  juys  que  daran 
sobre  a$o  se  hauran  be  e leyaiment:  pero  es  intencio  deis 
dits  consellers  e piohomens  deis  dits  officis  de  parayres 
c de  tixidors  puxen  elegir  per  la  dita  forma  a les  dites 
coses  los  dos  consols  de  lur  offici  qui  axi  mateix  hajen 
a jurar:  declarat  que  un  deis  dits  consols  de  cascun  offici 
tau  solament  en  lo  dit  ras  sliga  a la  dita  casa  e fac»  les 
dites  coses  quis  dejen  fer  per  aquells  de  la  casa  ensemps 
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ab  Iu  dii  mcrcader  axi  que  V percuties  puxen  servir  a Ia 
dila  casu  inudant  ades  un  ades  altrc  pus  que  Io  mercader 
hi  sia  cuulinuamcnl  e Iu  nombre  no  sia  sino  de  tres  per- 
sones  de  les  quals  Io  dit  mercader  sia  una  e quel  salari  o 
cmulumcnt  que  deurian  liaber  lus  dits  dos  prohomens  deis 
diis  officis  sic  partit  entre  tots  aquells  cousols  qui  en  lus 
affers  de  Ia  dita  casa  entendrieu  seguns  que  savendran  los 
dits  consuis.  Item  cascun  deis  dits  officis  qui  sera  demanat 
per  los  elels  a la  dita  casa  c per  uu  dei  Is  liaja  decontinent 
anar  e esser  la  on  Ii  sera  dit  per  exercir  les  coses  dessus 
dites  sots  ban  de  V sous  qui  sien  deis  dits  prohomens 
de  la  dita  casa  : e deis  dits  bnns  conlenguts  en  les  pre- 
senls  ordinacions  puxen  fer  lexe  aquells  a quis  perta- 
nveran.  Item  los  dits  conseilers  e prohomens  per  (o  quels 
dits  consols  e persones  eletes  a la  dila  casa  vagen  pus 
clarament  en  fu  que  hauran  a fer  expressament  revoquen 
totes  e sengles  ordinacions  axi  antigues  com  novelles  fetes 
sobre  les  dites  coses  sino  aytant  com  han  confurmilat  ab 
aquestes  car  entencio  es  lur  que  aquestes  e no  altres  pas- 
sades  se  tenguen  e que  un  bon  translat  de  les  presents  or- 
dinacions sliga  en  la  dita  casa  dei  pes  ab  que  se  regesquen 
aquells  qui  da(o  hauran  affer.  Retenense  empero  los  dits 
conseilers  e prohomens  que  si  en  les  dites  coses  exien  o ap- 
parien  alcunes  coses  escures  o duptoses  que  aquelles  puxen 
corregir  e declarar  c enterprelar  una  vegada  e multes  a 
lur  coneguda. — Cumque  in  preinsertis  capitulis  multa  salu- 
bria contineri  noscantur  per  que  vitabuntur  impostcrum 
fraudes  et  alia  illicita  et  plura  utilia  subsequentur  aetore 
Domino  non  solum  vobis  sed  etiam  rei  publice  dicte  civita- 
tis et  habitantibus  in  eadem:  eapropter  predictis  inducti 
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cum  ime  eadem  capitula  et  urdinaciones  preinsertas  et 
earum  quamlibet  et  omnia  et  singula  in  eis  contenta  et 
specificata  tanquam  utilia  et  omnino  necessaria  statui  et 
condicioni  vestrum  et  dictorum  officiorum  ac  rei  publice 
predicte  civitatis  laudamus  approbamus  et  nostre  confir- 
maciouis  presidio  roboramus.  Nos  enim  mandamus  presen- 
lis  serie  vobis  dictis  paratoribus  et  textoribus  ac  lintore- 
riis  et  cuilibet  singularium  ex  vobis  presenlibus  et  futu- 
ris et  aliis  quos  predicta  tangere  modo  aliquo  videantur 
quod  de  cetero  predicta  capitula  et  ordinationes  et  contenta 
in  eisdem  sub  penis  iu  eisdem  appositis  et  contentis  teneatis 
et  teneant  firmiter  et  observetis  et  contra  non  veniatis  nec 
veniant  quavis  causa:  et  nicliilomiuus  generali  gubernatori 
ejusque  vicesgerenti  in  Catalonia  ac  vicario  Barcliinone  cete- 
risque  officialibus  nostris  presenlibus  et  futuris  et  eorum 
locatenentibus  tradimus  firmiter  in  mandatis  quatenus  pre- 
dicta  omnia  et  singula  grata  et  rata  habeant  eaque  te- 
neri et  observari  faciant  ju^a  eorum  seriem  pleniorem. 
Est  tamen  certum  quod  pro  predicta  remissione  et  ca- 
pitulorum confirmacione  dedistis  nobis  seu  nomine  nostro 
fideli  consiliario  et  thesaurario  nostro  Petro  Morrades  qua- 
dringentos octuaginta  fiorenos  auri  de  Aragone  quitios: 
in  cujus  rei  testimonium  presentem  cartam  nostram  fieri 
jussimus  sigillo  pendenti  munitam.  Data  Barchinone  quarta 
die  novembris  anno  a nativitate  Domini  MCCCLXXX  sep- 
timo regnique  uostri  anno  primo. — Franciscus  ca  Costa. 
— Mateus  Ferrandelli  mandato  regis  facto  per  thesaura- 


num. 
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LXXXV. 


Rcg.n.1892, 

l8abr.  1388.  Nos  Jolianncs  etc.  A humi!  supliracio  per  part  de  vo- 
saltres  feels  nostrcs  justicia  jurats  et  proiiomens  de  Ia  vila 
Doriola  e perque  Ia  dita  vila  sia  miis  rogida  e Io  consell 
daqnelia  miis  endrc^at:  per  tenor  de  Ia  prcsent  provcim  e 
ordonam  et  a vosaltres  justicia  jurats  et  proiiomens  prescnts 
et  esdevenidors  atorgam  que  tots  los  habitants  de  Ia  dita 
vila  qui  ara  son  o per  temps  seran  no  contreslant  que  sien 
clcrgues  pero  conjugats  qui  lenen  cavali  o armes  segons 
la  ordinacio  de  Ia  dita  vila  puxen  esser  elegits  et  admeses 
ais  olUicis  de  la  dita  vila  c usar  daquclls  axi  com  si  no 
liavien  corona  qualsevol  orditiacio  et  proliibicio  contraria 
no  contreslant.  Volem  empero  e ab  aytal  condicio  fem 
la  prescul  condicio  que  cascun  clergue  conjugat  com  sera 
a alcun  offici  de  Ia  dita  vila  elegit  ans  que  daquell  puxa 
usar  ne  al  cxercici  daquell  sia  admes  se  liaja  a posar  pena 
de  D florins  dor  Darago  a nostres  cofres  aplicadors  et  per 
aquella  haja  a prestar  en  poder  dei  scriva  de  la  cort  de 
la  justicia  de  Ia  dita  vila  caucio  bastant  ab  bones  ferman- 
?es  legues  que  per  qualsevol  odes  civils  et  criminals  toquauts 
en  qualsevol  manera  lo  dit  offici  et  exercici  daquell  no 
allcgara  corona  ne  declinara  per  los  dits  actcs  civils  et 
criminals  en  alguna  manera  la  nostra  jurisdiccio.  Manant 
per  aquesla  matexa  a nostre  general  gobernador  et  a son 
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poliant  veus  cii  la  parlida  Doriola  et  a tols  altrcs  offi- 
ciaU  et  sotsmeses  nostres  presents  et  esdevenidors  que 
la  present  nostra  concessio  duradora  a beniplacit  e pro- 
visio nostra  (inguen  et  observen  et  contra  no  fassen  per 
algunn  ralto:  en  testimoni  de  la  qual  cosa  havem  manat 
esser  feta  la  present  ab  nostre  pendent  segell  segellada. — 
Dada  en  Rarchinona  a XVIII  dies  obril  en  lnny  de  la  na- 
livitat  de  nostre  Senyor  MCCCLXXXV1II  et  dei  nostre 
regne  segon. — Franciscus  c*  Costa. — Arnaldus  Manyosa  ex 
provisione  facta  per  vicecancellarium  in  consilio. 


LXXXVI. 


Rep;.  n.  1802, 

Nos  en  Johan  etc.  Com  per  vosaltres  feels  nostres  jus-ts  «br.  1388. 
licia  jurats  et  prohomens  de  la  vila  Doriola  segons  que  per 
vostra  exposicio  havem  entes  perque  la  vila  sia  pus  cava- 
llariosa  et  guardada  de  messions  sie  stat  no  ha  molt  ordo- 
nat  que  alguna  dona  mulier  de  qualsevol  habitant  o habi- 
tador  en  la  dita  vila  de  qualsevol  condicio  o stament  sia 
no  presomesque  ni  puxe  portar  or  ni  argent  ni  perles  ni 
vayrs  ni  crminis  ni  algunes  vestidures  o altres  ornaments  de 
sa  persona  si  donchs  son  marit  no  tindra  cavali  et  armes 
et  la  que  contrafara  encorrega  en  pena  de  trenta  mora- 
batins  dor  gnanyadors  la  tercera  part  a la  justicia  en  nom 
nostre  et  la  tercera  part  a la  obra  deis  murs  de  la  dita 
vila  et  la  restant  tercera  part  ol  acusador  o dcnunciador: 
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per  co  a humil  suplicacio  per  part  de  vosaltres  dits  justi- 
tia jurats  et  prohomcns  a nos  feta  Ia  demunt  dita  ordi- 
natio et  les  coses  en  aquclla  contengndcs  loam  nprovam 
ratifficara  et  ronfirmam  c volem  daqui  anant  esser  tenenda 
et  servada  axi  que  per  vosaltres  o altres  qualsevol  officials 
o comissaris  nostres  no  puxa  esser  revocada  sens  nostra  spe- 
cial  licencia  et  manament.  Manants  per  Ia  present  a nostrc 
general  gobernador  et  a son  portant  veus  en  les  parts  Do- 
riola  e a tots  altres  officials  nostres  presents  et  esdevenidors 
et  encara  o tots  los  habitants  et  habitadors  en  Ia  dita  vila 
que  Ia  dita  ordinacio  et  Ia  nostra  present  confirmacio  tcn- 
guen  et  observcn  et  tenir  et  observor  facen  exhigent  la 
dita  pena  deis  contrafahenti  tantes  vcgades  com  sera  co- 
mesa. En  testimoni  de  la  qual  cosa  havem  manada  esser 
feta  la  present  segellada  ab  nostre  segell.  Dada  en  Bar- 
chinona  a XVIIII  dies  dabril  en  lany  de  la  nativitat  de 
nostre  Senyor  MCCCLXXXVI1I. — Franciscus  fa  Costa. — 
Bonanatus  Egidii  ex  provisione  facta  per  Franciscum  Cas- 
tella legum  doctorera  consiliarium  et  promotorem  cui  ut 
dixit  fuit  commissa. 


LXXXVII. 


Bcg.n*l8M, 

fol.  226. 

25  nov.  1388.  jfos  Johanncs  etc.  Ut  civitas  nostra  Vici  importabilibus 


depressa  oneribus  et  depauperata  quamplurimum  propter 
mortalitatem  et  fames  que  illich  ut  placuit  Altissimo  retro 
lapsis  temporibus  viguerunt  et  ob  diversas  alias  raciones 
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reparari  melius  valeat  et  aliquod  suscipere  incrementum:  te- 
nore  presentis  ad  humilem  supplicationem  pro  parte  vestri 
consiliariorum  proborum  hominum  et  universitatis  partis  re- 
gie civitatis  predicte  propteren  nobis  factam  concedimus 
universis  et  singulis  tan  masculis  quam  feminis  cujuscum- 
que  legis  status  et  conditionis  existant  qui  ad  eandem  ci- 
vitatem causa  habitandi  seu  morandi  venerint  et  de  facto 
suum  inibi  foverint  iucolutum  et  etiam  aliis  qui  aliunde 
venerunt  et  jam  habitant  seu  de  cetero  habitabunt  in  ipsa 
civitate  in  purte  videlicet  regia  seu  ejus  terminis  quod 
possint  et  valeant  habitare  et  morari  ibidem  cum  eorum 
uxoribus  familiis  et  bonis  omnibus  salve  pariter  et  secure 
non  obstantibus  quibusvis  criminibus  excessibus  vel  de- 
lictis comissis  vel  comittendis  per  aliquem  aut  aliquos  ex 
cis  in  quibuscumque  civitatibus  villis  et  locis  ecclesiarum 
baronum  militum  civium  et  hominum  villarum  et  termi- 
nis ac  territoriis  eorundem  in  quibus  banniti  a nobis  aut 
officialibus  nostris  receptantur  aut  sustinentur  ac  receptari 
et  sustineri  consueverunt  et  de  cetero  etiam  contigerit 
sustineri:  ita  quod  pro  predictis  criminibus  excessibus  et 
deliciis  non  possint  quandiu  in  parte  regia  civitatis  jam- 
dicle  et  ejus  terminis  habitaverint  ut  prefertur  per  nos 
vel  officiales  aut  comissarios  nostros  quoscumque  capi  de- 
tineri impediri  nec  in  personis  vel  bonis  aliquatenus  mo- 
lestari quinimo  sint  nbinde  guidati  et  assecurati  per  totam 
terram  et  dominationem,  nostram  dumna  tamen  in  persona 
vel  bonis  alicujus  vicini  partis  regie  civitatis  jamdicte  vel, 
terminorum  suorum  per  ipsos  damna  vel  injurie  non  fue- 
rint irrogate.  Mandantes  per  eandem  de  certa  scientia  et 
expresse  inclito  et  magnifico  infanti  Martino  fratri  nostro 
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carissimo  et  gubernatori  generali  in  regnis  et  terris  nos- 
tris ejusque  vices  gerentibus  in  Cathalonia  et  aliis  universis 
et  singulis  oflicialibus  et  subditis  nostris  dictorumque  offi- 
cialium locatcncntibus  presentibus  et  futuris  sub  pena  nos- 
tre  gracie  et  mercedis  ac  mille  fiorenorum  auri  a bonis 
eorum  casu  quo  contrafecerint  irremissibiliter  habendorum 
et  nostro  erario  applicandorum  quatenus  concessionem  gui- 
daticum  et  assecuramentura  nostrum  hujusmodi  firmiter 
teneant  et  observent  et  contra  non  veniant  quavis  causa. 
In  cujus  rei  testimonium  hanc  fieri  et  nostro  sigillo  comuni 
jussimus  comuniri.  Data  Montisoni  XXV  die  novembris  anno 
a nativitate  Domini  M°CCC°LXXXVIIP. — Rex  Johannes. 
— Dominus  rex  mandavit  michi  Beruardo  de  Jonquerio. 


LXXXVIII. 


Reg.n.lms, 
fol.  110. 
25  dov.1388. 


Pateat  universis  quod  nos  Johannes  Dei  gracia  etc.  li- 
cet ad  omnium  fidelium  et  dilectorum  nostrorum  favoribus 


debilis  prosequenda  commoda  et  honores  munificencie  nos- 
tre  liberalitas  quadam  generalitate  sit  habilis  illis  tamen 
quadam  specialitate  fit  debitrix  quos  utilia  et  continuata 
obsequia  graciis  et  favoribus  apud  culmen  regium  nostrum 
dignos  reddunt  utique  et  acceptos.  Ad  memoriam  igitur  re- 
ducentes nos  annus  est  lapsus  seu  circa  ad  humilem  et  in- 
gentem supplicacionem  nostrorum  dilectorum  consiliario- 
rum cl  proborum  hominum  civitatis  Barchinonc  nonnulla 
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capitula  ordinacionem  consiliariorum  et  aliorum  officialium 
per  vos  eligendorum  utilitatem  rei  publice  civitatis  prcfate 
concernenda  laudasse  approbasse  confirmasse  et  ralificasse 
prout  in  quodam  privilegio  per  nos  vobis  concesso  dato  die 
XXIII  mensis  octobris  anni  MCCCLXXXVII  infra  monas- 
terium de  Valdonzella  et  clauso  per  fidelem  consiliarium  et 
prothonotarium  nostrum  Galcerandum  de  Ortigiis  seriosius 
continetur  : nunc  autem  per  nuncios  civitatis  predicte  ad 
curias  generales  Montissoni  celebrandas  vestri  ex  parte  des- 
tinatos pro  utilitate  derlaracione  et  confirmacione  promis- 
sorum capitulorum  comparentes  nonnulla  capitula  nobis 
oblata  fuisse  denique  et  ostensa  tenoris  et  continende 
subsequentis.  Confirmacio  feta  per  Io  senyor  rey  deis  eapi- 
tols  novellamcnt  ordonats  per  Ia  ciutat  de  Bnrchinona  e 
consell  de  aquella  sobre  Ia  eleccio  deis  V consellcrs  que 
Ia  dita  ciutat  per  privilegi  ha  acostumat  de  clegir  caseun 
uny  en  Ia  festa  de  sant  Andrcu  en  e sobre  Io  regiment 
de  In  dita  ciutat  Per^o  com  experienda  de  fet  monstra 
deis  actes  Tcts  lur  efficacia  e virtut  e per  experienda  se 
sia  claramcnt  atrobat  en  Ia  ciutat  de  Barcbinona  c en  Io 
concell  de  cent  jurats  de  aquella  que  Ia  ordinacio  en  lany 
passat  feta  per  Io  consell  de  Ia  dita  ciutat  e ronfirmndn 
per  Io  senyor  rey  no  es  expedient  ne  profilosa  en  Ia  for- 
ma que,  jau  a Ia  dita  ciutat:  per  <;o  Ia  dita  ciutat  e con- 
sell daquclla  compreses  claramcnt  los  dits  defallimcnts  vo- 
lent obviar  a aquells  et  provebir  de  remey  covincnt  ordona 
los  capitols  seguents  sobre  Ia  forma  de  Ia  eleccio  de  Ia 
consellaria  e deis  officials  qui  regexen  los  officis  de  mos- 
tafaf  e de  Ia  administracio  de  la  casa  dei  pes  de  Ia  dita 
ciutat  c supplica  humilmcnt  nl  senyor  rey  que  sia  sa  merce 
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los  dits  capitols  segons  hir  seria  e tenor  losr  approbar  c 
confirmor  e cn  aquclls  interposar  sa  auctorilat  c decret. 
Es  conclos  quel  nombre  de  les  persones'  a qui  scran  dats 
los  rodolins  sicn  XXIIII  solamcnt  (o  es  VIII  de  cascun  es- 
lament  com  no  sia  expedient  que  a tots  aquclls  qui  son 
cn  Io  consell  Io  dia  de  sant  Andreu  sien  dats  rodolins  car 
pot  caure  la  elcccio  cn  persones  ineptcs:  les  quals  XXIIII 
persones  es  conclos  que  sien  preses  triades  e elegides  de 
totes  aquclles  qui  seran  en  Io  dit  consell  Io  dit  dia  de 
sant  Andreu  en  la  forma  seguent.  §o  es  quels  ciutadans 
honrats  ans  de  totes  coses  elegesquen  VIII  deis  mcrcaders 
e aprcs  que  per  Ia  part  deis  dits  mercaders  sien  elegiis 
VIII  deis  ciutadans  honrats  e puys  quels  notaris  especiers 
o aquclls  qui  siuran  cn  los  escons  qui  son  cn  la  part  deis 
mercaders  elegesquen  IIII  deis  manestrals  qui  sian  de  la 
part  deis  dits  ciutadans  honrats  e subseguentment  quels 
menestrals  qui  siuran  en  los  escons  de  la  part  deis  dits  ciu- 
tadans honrats  elegesquen  IIII  deis  notaris  e especiers  o 
altres  qui  siuran  en  los  escons  de  la  part  deis  mercaders 
e que  cascuns  se  esforcen  de  clegir  com  millors  e pus  en- 
teses  persones  poran:  e que  mentre  la  una  eleccio  se  fara 
nos  procchesca  cn  lallre  mas  fet  per  los  primers  elercio 
?o  es  per  los  ciutadans  honrats  que  elegesquen  los  segons 
fo  es  los  mercaders  e puys  los  tercers  e los  qnarts  qui  son 
menestrals  segons  lorde  dessus  posat.  E feta  la  eleccio  deis 
dits  XXIIII  segons  que  dit  es  quels  damunt  dits  se  hagen 
a npartar  cn  quatre  parts  c<>  cs  los  VIII  ciutadans  honrats 
a una  part  c los  VIII  mercaders  a laltre  e los  IIII  de  part 
deis  notaris  e spcciers  a lallre  e los  IIII  menestrals  de  In 
part  deis  ciutadans  honrats  a laltre:  e a$o  fet  ols  dits  VIII 
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ciuladans  honrals  sien  donals  VIII  rodolins  eguals  en  fnr- 
ma  e pes  de  cera  co  es  cascun  I Io  qnal  sia  pres  c Iret 
per  un  infant  de  un  baci  ple  daygua  qui  sia  cubert  en 
los  quals  VIII  rodolins  ne  haje  IV  on  haja  en  cascun  un 
albcra  de  pergami  on  sia  escrit  oquest  nom  elegidor  c 
aquells  a qui  per  lur  sort  vendra  rodoli  ab  albaru  sien 
elegidors  e per  semblant  mancra  sien  dats  VIII  rodolins 
ais  VIII  mercaders  elegiis  e aquells  IIIl  qui  liauran  rodoli 
ab  albara  sien  elegidors  e per  semblant  mancra  sien  do- 
nats Illi  rodolins  ais  quatre  elegits  deis  csrons  deis  noturis 
e especiers  en  los  quals  IIII  rodolins  haja  dos  ab  semblant 
albera  coni  dessus  es  dit  e aquells  dos  a qui  vcndran  los 
rodolins  ab  albarans  sien  elegidors  e aximateix  sien  dats 
IIII  redolins  ais  IIII  menestrals  en  los  dos  deis  quals  ro- 
dolins haje  semblants  albarans  c aquells  dos  a qui  vcndran 
los  dits  dos  rodolins  ab  los  albarans  sien  elegidors  deis 
conscllers  dei  any  subseguen.  Ebautslos  dits  XII  elegidors 
per  sort  en  Ia  forma  dessus  dita  apartarse  han  nb  Io  no- 
tari dei  consell  en  Io  arxiu  fet  primerament  per  clls  en 
lo  consell  de  C jurats  lo  sagrament  acustumat  e tots  Xll 
o Ia  major  partida  dells  absent  lo  dit  notari  nomcnnran 
III  persones  qui  a lur  coneguda  sien  bones  c aptes  per 
esscr  conseller  en  cap  e lo  notari  appellat  puys  per  clls 
scriura  aquelles  tres  persones:  e aco  fet  los  dits  XII  tan- 
tost  elegiran  un  prohom  de  si  mateixs  fo  es  aqucll  que 
Deus  los  administraro  e lo  dit  prohom  elegit  en  presencia 
de  tots  los  XI  sos  companyons  jur  que  de  paraula  o de 
continenda  no  induesca  los  altres  companyons  seus  o algun 
daquells  de  donar  sa  veu  a certa  persona  ans  haja  a ca- 
llar  e star  segur  en  sos  conlinents  dementre  se  fara  Ia 
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nominacio  segucnl:  o tantost  ago  fet  lo  dit  prohom  elegit 
ensemps  ab  lo  notari  vagensen  vers  Ia  lotja  de  Ia  casa 
dcl  consell  c con  seran  a Ia  porta  dei  arxiu  qui  passa  en 
lo  verger  daqui  appcllen  un  deis  X elegidors  qui  seran  ro- 
masos  en  lo  arxiu  c aquell  appellat  en  preseneia  deis  dita 
prohom  c notari  dins  la  dita  lotja  unomenen  en  conseller 
en  cap  un  daquells  tres  qui  per  tots  cren  elegits  en  con- 
seller en  cap  per  aquell  any  lo  qual  vot  de  continent  Io 
dit  notari  meta  en  serit:  e aquell  qui  liaura  dat  son  vot 
no  torn  a sos  companyons  uns  sen  pas  en  la  rasa  dei 
consell  qui  vuy  se  diu  de  XXX  c apres  los  dits  prohom 
e notari  vinent  ensemps  a la  dita  porta  dei  arxiu  liajen- 
ne  appellar  altre  de  aquells  qui  son  romoses  en  lo  dit 
arxiu  e en  preseneia  deis  dits  prohom  e notari  anomen 
aquell  qui  vijares  Ii  sera  deis  dits  111  per  esscr  conseller 
en  cap  aquell  any  lo  qual  vot  axi  mateix  lo  dit  notari 
scriva:  e no  torn  aquell  qui  haura  dat  son  vot  a sos 
companyons  qui  seran  romases  en  lo  arxiu  ans  sen  pas 
en  la  casa  dei  consell  demunt  dita  de  XXX  e axi  sia  fet 
de  tots  los  altres  de  un  a un  qui  seran  romases  en  lo 
arxiu.  £ com  tots  hauran  dats  lurs  vots  vegen  los  diu 
prohom  e notari  qual  deis  dits  III  hauran  mes  veus  e aquell 
qui  mes  veus  haura  sia  escrit  per  la  dit  noturi  per  conse- 
ller en  cap  daqucll  any:  e de  coutinen  los  dits  prohom  e 
notari  manifesten  a tots  los  dits  XI  elegidors  lo  nom  de 
aquell  qui  haura  les  meus  veus.  l'ero  si  sesdevenia  que  dos 
deis  dits  III  hagesseu  paritat  de  veus  (o  es  que  la  un  hagues 
V veus  e laltre  altres  V c lo  terccr  una  veu  o en  altre  ma- 
nera  que  sesdeveuguas  paritat  de  veus  que  en  aquell  cas 
lo  dit  prohom  qui  sera  stat  ab  lo  dit  notari  iadonchs  haja 
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(i  donar  Ia  sua  veu  a Ia  un  daquells  qui  haura  paritat  de  veus 
a aquell  eropero  deis  diis  II  qui  miis  Ii  dictam  sa  conscien- 
cia  e aquell  sia  haut  per  conseller  en  cap:  c Io  dit  seu  vot 
do  lo  dit  proliom  aximatcx  en  sccret  present  solament  Io 
notari.  E guardse  be  lo  notari  que  con  scriura  lo  vot  deis 
elegidors  no  puxen  los  dits  elegidors  legir  ne  veurer  lo  un 
lo  vot  dei  altre:  e en  la  forma  dessus  dita  sia  per  los  dits 
XII  elegidors  procehit  en  lo  eleccio  dei  segon  conseller  e 
dei  terccr  e dei  quart  e dei  quint.  E jatsia  per  la  forma  ja 
ordonada  fossen  tenguts  los  elegidors  tots  anys  elegir  en  con- 
sellers  III  novicis  ara  en  lo  esdevenidor  no  sien  tenguts  dc 
necessitat  metre  sino  un  novici:  pero  siis  era  viyares  fos  ex- 
pedient de  mes  puxen  metre  fins  a tres  e no  pus  : e aquell 
qui  sera  stat  conseller  en  qualque  grau  se  vulla  haja  a 
vagar  de  esser  conseller  dos  anys  e aquclls  finits  puxc  esser 
tornat  en  conseller.  Item  quel  prohom  dei  qual  damunt  es 
feta  mencio  no  haja  veu  en  la  eleccio  sino  en  cas  dc  paritat 
de  veus  axi  com  dessus  es  dit  e lavors  no  pusca  dor  sa 
veu  sino  a la  un  daquells  dos  qui  seran  pars  en  veus. 
Item  quel  dia  de  santa  Lucia  sien  clets  en  conseil  dc  C 
jurats  XII  persones  en  la  forma  damunt  contenguda  en  la 
eleccio  deis  conscllers  los  quala  sien  elegidors  deis  officis  dc 
mostacaf  e dei  exeeudor  de  la  casa  dei  pes  los  quals  offi- 
cis aquell  jorn  se  fan:  e lur  manera  c eleccio  sia  tal  que 
tots  ensemps  concordahlament  o a les  meus  veus  fet  abans 
per  ells  sagrament  devaut  lo  concell  elegesquen  dc  lur 
bona  testa  sens  tota  sort  lo  nombre  de  les  persones  que 
per  cascun  deis  officis  en  lo  dit  jorn  fahedors  haiiran  ele- 
gir.— Nobis  humiliter  supplicando  quod  dicta  capitula  et 
contenta  in  eis  laudare  approbare  et  confirmare  de  nostra 
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solita  clemencia  dignaremur  nos  dictis  supplicationibus  in- 
clinati benigne  comodumque  ac  utilitatem  civitatis  prefate 
omnimode  affectantes  concernenlesquc  dicta  capitula  et  con- 
tenta in  eis  prefate  civitati  fore  utilia  ac  etiam  opportuna: 
tenore  presentis  nostri  privilegii  per  V annos  proxime  et 
continue  secuturos  ac  postea  ad  nostre  regie  dignitatis 
beneplacitum  duraturi  predicta  capitula  et  contenta  in  eis 
laudamus  approbamus  ralifficamus  et  nostre  confirmacionis 
presidio  roboramus:  et  casu  quo  elapsis  dictis  V annis  tem- 
pore dicti  beneplaciti  nostri  durante  dicta  capitula  volueri- 
mus revocare  volumus  et  presentis  serie  consentimus  ac  man- 
damus quod  privilegium  et  capitula  ante  presentem  con- 
cessionem super  dictu  ordinacione  prefate  civitatis  facta  in 
ejus  valore  ac  robore  permaneant  presenti  privilegio  in 
aliquo  non  obstante.  Mandantes  per  eandem  universis  et 
singulis  officialibus  et  subditis  nostris  presentibus  et  futu- 
ris vel  dictorum  officialium  locatenentibus  quatenus  pre- 
sens  nostrum  privilegium  et  in  eo  contenta  firmiter  tene- 
ant pariter  et  observent  et  inviolabiliter  observari  faciant 
et  in  aliquo  non  contraveniant  nec  aliquem  contravenire 
permittant  aliqua  racione.  In  cujus  rei  testimonium  pre- 
sentem fieri  et  sigillo  nostro  pendenti  jussimus  comuniri. 
Data  in  Montesono  die  XXV  novembris  anno  a nativitate 
Domini  MCCCLXXXVIII  regnique  nostri  secundo. — Sig- 
►J(num  Johannis  Dei  gratia  etc. — Rex  Johannes. — Testes 
sunt  infans  Martinus  dux  Montisalbi  Garcias  archiepisco- 
pus  Cesarauguste  Gastonus  de  Montecbateno  Antonius  de 
Vilariacuto  Eximinus  Petri  de  Arenosio  milites. 
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LXXXIX. 


Res-  nM8«S, 

Nos  Johannes  Dei  gratia  rex  Aragonum  etc.  non  sine  /fet/K» 
animi  nostri  comocione  vehementi  gravia  pericula  scandala 
atque  dampna  que  vicibus  geminatis  externis  temporibus 
parata  audivimus  et  secuta  pretextu  eleccionis  consilii  ci- 
vitatis Gerunde  et  que  parari  ac  sequi  possent  de  cetero  ac 
verissimiliter  conjecturari  rei  publice  et  statui  tranquillo 
ipsius  civitatis  quam  universaque  alia  nobis  credita  ab  Alto  ex 
noslre  oflicio  regie  dignitatis  tenemur  servnre  totis  viribus 
illibata  in  nostri  pectoris  scrinio  plerumque  moleste  revol- 
vimus prout  decet.  Cupientes  igitur  predictis  que  exemplo 
perniciosa  exislunt  imponere  debitum  finem  per  quem  ipsa 
res  publica  civitatis  prcdicte  a tantis  periculis  eruatur  ac 
status  ejusdem  de  cetero  in  pacis  et  amenilatis  federe  con- 
quiescat: tenore  presentis  a die  Circuncisionis  Domini  pro- 
xime instantis  ad  quinque  annos  continue  secuturos  inclu- 
sive  et  exinde  quamdiu  de  nostre  processerit  beneplacito 
voluntatis  firmiter  durature  volumus  providemus  statuimus 
concedimus  et  ordinamus  quod  in  illis  octuaginta  perso- 
nis que  juxta  privilegium  civitatis  predicte  faciunt  ejus  con- 
silium generale  ac  de  numero  eorum  sint  et  esse  debeant 
habeant  aeque  possint  viginti  septem  ydonee  persone  mo- 
do infrascripto  eligende  ex  utentibus  officiis  seu  arte  me- 
canica  in  civitate  jam  dicta  videlicet  quolibet  anno  et 
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etiam  prescnli  ab  octavadecima  die  decembris  usque  ad 
festum  Circumcisionis  Domini  predirtum  exclusive  eligan- 
tur per  utentes  officiis  seu  arte  mecanica  in  civitate  pre- 
dicta  aut  majorem  vel  saniorem  pariem  ipsorum  et  non 
per  alios  quoscumque  quinquaginta  quatuor  persone  ex 
suficicntioribus  utentium  officiis  seu  mecanica  arte  predic- 
tis  noticic  ipsorum  officiorum  et  cujuslibet  eorum  seu  ma- 
joris vel  sanioris  partis  cujuslibet  officiorum  aut  dicta  ar- 
te utentium  in  civitate  ipsa  scilicet  ex  quolibet  officio  ejus- 
dem civitatis  duplum  illarum  personarum  quem  juxta  com- 
pertimentum  inde  cum  provisione  nostra  die  date  presentis 
confecta  flendum  conveniant  seu  pertineant  eidem  : ante 
cujus  quidem  festi  Circumcisionis  Domini  diem  ipsas  quin- 
quaginta quatuor  personas  juratis  qui  tunc  erunt  civitatis 
pretacle  per  dictos  utentes  officiis  seu  arte  predictis  aut 
partem  eorum  quam  ipsimet  duxerint  ordinandam  nomi- 
nari et  tradi  in  scriptis  volumus  et  jubemus : ipsi  enim 
jurati  quibus  tales  persone  nominate  fuerint  et  tradite  iu 
scriptis  viginti  septem  personas  tantum  ex  quinquaginta 
quatuor  supra  dictis  teneantur  eligere  et  omnimode  ac- 
ceptare ac  inter  consiliarios  civitatis  jam  dicte  et  de  nume- 
ro eorum  deputare  et  nominare  conlradiccione  omnimoda 
penitus  resecata.  Profate  autem  viginti  septem  persone  mo- 
dis predictis  electe  nominate  tradite  in  scriptis  acceptate 
et  deputate  una  cum  aliis  in  consiliarios  juxta  privilegium 
consiliariorum  de  quo  mcncio  supra  habetur  tunc  electis 
seu  eligendis  uno  anno  continuo  consiliarii  civitatis  preli— 
bate  publice  nominentur  ac  in  consiliis  et  aliis  actibus  sta- 
tum ipsius  civitatis  eoncernentihus  qualitercumque  esse  et 
intervenire  habeant  atque  possint  vota  dare  ac  alia  facere 
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que  consiliarii  civitatis  pretacte  facere  consueverunt.  Nos 
itaque  dictis  utentibus  officiis  seu  mecaniea  arte  in  civita- 
te memorata  presentibus  et  futuris  cum  hac  eadem  conce- 
dimus et  licenciam  plenariam  elargimur  quod  absque  me- 
tu et  alicujus  pene  incursu  pro  predictis  et  unoquoque 
ipsorum  quotiescumque  et  in  illis  loco  seu  locis  quibus  eis 
fuerit  bene  visum  per  tempora  superius  denotata  valeant 
se  congregare  ac  dictas  quinquaginta  qualuor  personas  ex 
se  ipsis  eligere  juratis  tradere  et  nominare  ac  alia  facere 
et  tractare  que  superius  sunt  contenta  et  circa  ipsa  neces- 
saria fuerint  seu  opportuna  culpa  crimine  seu  pena  eis  vel 
alicui  ex  ipsis  minime  imponenda:  hoc  proviso  per  nos  et 
debite  declarato  quod  si  accidat  aliquod  officium  ex  offi- 
ciis civitatis  pretacte  ut  puta  per  defectum  seu  discordiam 
aut  alias  non  eligere  posse  ex  utentibus  officio  tali  partem 
eidem  contingentem  possit  eandem  eligere  ex  personis 
utentibus  alio  officio  atque  arte  in  civitate  predieta  prout 
sibi  fuerit  bene  visum.  Adjicimus  tamen  ct  hujus  serie  pro- 
videmus quod  si  et  ubi  contingat  uno  anno  vel  annis  uten- 
tes officiis  seu  arte  predictis  dictas  quinquaginta  quatuor 
personas  seu  aliquas  earum  ex  se  ipsis  temporibus  statu- 
tis non  eligere  nominare  et  trudere  ut  prefertur  juratis  ci- 
vitatis predictc  qui  tunc  erunt  juxta  privilegii  consiliario- 
rum predicti  seriem  pleniorem  eo  anno  vel  annis  dumta- 
xat prefatas  quinquaginta  quatuor  personas  seu  eas  que  de- 
fecerint ad  complementum  vigiuti  septem  prodictarum  de 
aliis  quibusvis  utentibus  officiis  seu  arte  predictis  in  ipsa 
civitate  eligere  possint  et  nominare  presente  tamen  in  suis 
permanente  robore  et  valore  sic  quod  aliis  annis  ipsa  du- 
rante eadem  uti  libere  possint.  In  presente  vero  aut  con- 
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lentis  in  ea  intellegi  nolumus  scu  comprehendi  notarios 
druperios  et  mercatores  predicte  civitatis  presentes  nec  fu- 
turos nec  aliquem  ex  eis  cum  de  manu  mediocri  nomi- 
nentur prout  in  dicto  privilegio  consiliariorum  lacius  con- 
tinetur et  sub  his  non  debeant  modo  aliquo  nominari:  et 
mandantes  per  hanc  eandem  firmiter  et  districte  inclito  in- 
fanti Martino  duci  Monlisalbi  carissimo  fratri  nostro  ac 
nostrorum  regnorum  et  terrarum  gubernatori  generali  gu- 
bernatori Cuthalonie  vicario  bajulo  subvicario  subbajulo 
juratis  consiliariis  et  probis  hominibus  civitatis  predicte 
universisque  aliis  el  singulis  officialibus  et  subditis  nostris 
presentibus  et  futuris  et  loeatenentibus  officialium  predic- 
torum  quatenus  provisionem  nostram  presentem  ratam 
habeant  teneant  et  observent  ut  superius  est  contentum 
et  contra  non  faciant  vel  veniant  aliqua  racione.  In  cujus 
rei  testimonium  presentem  fieri  jussimus  nostro  sigillo  pen- 
denti munitam.  Dati  in  villa  Montissoni  quarta  die  fe- 
bruarii anno  a nativitate  Domini  MCCCLXXXIX  regnique 
nostri  tercio.  — Franciscus  ca  Costa.  — Kex  Johanties. — 
Johanncs  ltobiol  mandato  domini  regis  facto  ad  rclacionem 
Francisci  de  Caslillone  legum  doctoris  et  Sperendeu  Car- 
dona  jurisperiti  consiliariorum  et  promotorum. — Viderunt 
eam  Franciscus  de  Caslillone  et  Sperendeu. — Idem. 
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xc. 


Heu.  n.1R95, 

Johannes  Dei  gratia  rex  Aragonuro  etc.  fidelibus  nos- 
tris  vicario  bajulo  subvicario  subbajulo  juratis  consiliariis 
et  probis  hominibus  civitatis  Gerunde  ceterisqne  univer- 
sis et  singulis  officialibus  nostris  presentibus  et  futuris  ad 
quem  seu  quos  presentes  pervenerint  et  subscripta  modo 
aliquo  perlinere  noscantur  et  locatenentibus  officialium 
predictorum  salutem  et  gratiam.  Cum  nos  certis  et  ratio- 
nabilibus causis  ad  ea  inducentibus  animum  nostrum  in  et 
super  eleccione  de  cetero  flenda  in  civitate  Gerunde  pre- 
dicta  de  consiliariis  ipsius  civitatis  providerimus  et  ordina- 
verimus sub  serta  forma  prout  in  carta  nostra  inde  con- 
fecta nostroque  sigillo  pendenti  munita  data  ut  infra  lacius 
videbitis  contineri : vobis  et  unicuique  vestrum  dicimus  et 
expresse  mandamus  sub  ire  et  indignationis  nostre  incursu 
quatenus  provisionem  et  ordinacionem  nostras  predictas  ad 
unguem  teneatis  firmiter  et  observetis  tenerique  et  obser- 
vari faciatis  inviolabiliter  per  quoscumque  juxta  sui  seriem 
et  tenorem  et  contra  non  veniatis  seu  aliquem  vel  aliquos 
venire  permitatis  aliqua  racione  quinimo  vos  officiales  pre- 
dicti  easdem  exequi  et  compleri  faciatis  cum  inde  fueritis 
requisiti.  Datum  in  villa  Montissoni  quarta  die  februarii  anno 
a nativitate  Domini  MCCCLXXXIX. — Franciscus  Cacosta. 

— Rex  Johannes. — Idem  pro  exequtione  principalis. 
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XCI. 


Heg.n.1895, 
fol.  160. 

4 fcb.  1389.  Johannes  Dei  gratia  rex  Aragonum  etc.  Fidelibus  nos- 
tris Petro  de  Sancto  Martino  legum  doctori  Raymundo  de 
La  Via  in  legibus  licenciato  et  Bernardo  Strucii  civi  civi- 
tatis Gerunde  salutem  etgraciam.  Ecce  quod  nos  pro  sedan- 
dis et  vitandis  scandalis  atque  dampnis  que  de  facili  se- 
qui possent  et  jam  alias  sequta  fuere  edocente  experien- 
cia  manifesta  rei  publice  civitatis  predicte  pretextu  elec- 
cionis  consiliariorum  ipsius  civitatis  duximus  providendum 
quod  in  et  de  illis  octuaginta  personis  que  juxta  privile- 
gium civitatis  predicte  faciunt  ejus  consilium  generale  et 
de  numero  earum  sint  et  esse  debeant  habeant  atque  pos- 
sint viginti  septem  ydonee  persone  eligende  ex  utentibus 
officiis  seu  arte  mecanica  in  civitate  predicta  scilicet  ex 
quolibet  officio  civitatis  jam  dicte  ille  persone  que  juxta 
compartimentum  inde  fiendum  convenerint  seu  continge- 
rint  eidem  prout  hcc  et  plura  alia  in  carta  per  nos  de  pre- 
roissis  concessa  nostroque  sigillo  pendenti  munita  data  ut 
infra  lacius  sunt  contenta.  Quamobretn  do  vestri  industria 
legal itate  et  prudencia  plenarie  confidentes  volumus  vobis - 
que  insimul  aut  duobns  ex  vobis  casu  quo  contingat  unum 
vestium  supra  premissis  et  circa  ea  nolle  aut  non  posse 
modo  aliquo  intendere  seu  vacare  dicimus  comiltimus  et 
inatidamus  quatenus  investigetis  et  exquisitis  viis  ct  modis 
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qui  necessarii  fuerint  circa  ista  dislingatis  nominetis  et  in 
scriptis  redigatis  seu  redigi  faciatis  ut  elerne  memorie  co- 
mendetur  quot  persone  eligi  debeant  atque  possint  ex 
quolibet  officio  civitatis  predicte  que  sint  de  manu  minori 
juxta  privilegii  jam  alias  inde  facti  seriem  et  tenorem  us- 
que ad  complementum  viginti  septem  personarum  predic- 
tarum  prout  juxta  vestras  bonas  consciencias  inveneritis 
faciendum.  Nos  enim  comitlenles  vobis  et  duobus  vestrum 
sub  forma  predicta  super  prediclis  aut  incidentibus  depen- 
dentibus et  emergentibus  ex  eisdem  cum  presenti  plenarie 
vices  nostras  dislinccionem  ipsam  nominationem  et  redaccio- 
nem  in  scriptis  sic  Qcndnin  laudamus  et 'approbamus  ac 
servari  ex  tunc  volumus  et  jubemus  serie  cum  eadem. 
Data  in  villa  Monlissoni  quarta  die  februarii  anno  a nati- 
vitate Domini  MCCCLXXX1X. — Franciscus  Cacosta. — Kex 
Johannes. — Idem.  ... 
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Reg.  n.1897, 
fol.  1S2. 

Nos  Johannes  etc.  Exposito  nobis  humiliter  per  fideles^1  dic'  lm 
nostros  ambaxatores  et  sindicos  universitatis  civitatis  Va- 
lende qui  adsunt  in  generali  curia  quam  hic  nunc  cele- 
bramus ut  cura  ipsius  civitatis  consilium  pro  comum  uti- 
litate incolarum  ejusdem  et  signanter  ut  officiales  dicte 
civitatis  sicuti  presunt  ita  prossint  ceteris  et  ab  inferendis 
eis  injuriis  arceantur  deliberaverit  quod  inquisiciones  que 
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Tori  novi  disposicione  contra  officiales  ipsos  fiebant  et  que 
postea  ex  speciali  privilegio  serenissimi  domini  regis  Petri 
genitoris  nostri  recordationis  inclite  remisse  fuerant  ex 
nunc  certis  forma  temporis  ac  modo  tactis  inferius  redu- 
cantur : supplicatoque  nobis  humiliter  ut  hiis  velut  dicte 
civitatis  comodis  locum  dare  ac  subscripta  concedere  dig- 
naremur: nos  qui  in  nostrorum  subditorum  utilitatibus  de- 
lectamur hiis  omnibus  nostro  in  consilio  solerter  discussis 
supplicationi  huic  duximus  favorabiliter  annuendum.  Igitur 
deliberate  et  de  nostri  certa  sciencia  statuimus  provide- 
mus concedimus  ac  hujus  serie  ordinamus  quod  a festo 
sancti  Michaelis  proxime  nunc  lapso  usque  ad  instans  fes- 
tum nativitatis  Domini  et  ab  ipso  festo  nativitatis  ad  quin- 
que annos  ex  tunc  inmediate  sequentes  tam  contra  mus- 
tafafium  in  dicto  festo  sancti  Michaelis  electum  et  alios  « 
sui  officii  infra  tactos  quam  contra  omnes  et  singulos  offi- 
ciales dicte  civitatis  designatos  inferius  qui  intra  dictos 
quinque  annos  a dicto  festo  nativitatis  sequentes  electi  aut 
positi  fuerint  seu  infrascripta  officia  vel  ipsorum  quodlibet 
exercuerint  statim  lapso  unoquoque  anno  hujusmodi  excr- 
cicii  fiant  inquisitiones  tam  ex  officio  nostro  quam  ad  par- 
tis instandam  modo  et  forma  inferius  declaratis.  Qui  si- 
quidem officiales  sunt  et  sint  hii:  videlicet  justitie  in  cri- 
minalibus et  in  civilibus  et  usque  a summam  CCC  solido- 
rum et  locumtenentes  ac  assesores  cujuslihct  eorundem 
capita  excubiarum  dicti  justitie  in  criminalibus  scriptores 
quicumque  et  sagiones  curiarum  tam  dictorum  justitie 
quam  gubernatoris  et  bajuli  generalis  dicte  civitatis  ac 
ejus  regni  mostacafus  locumtenentes  pensatores  et  sagio- 
nes  sui  officii  nec  non  scriptores  curie  consulum  et  illius 
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vocate  curie  vel  comissionis  portarii  seu  comissarii  deci- 
morum et  ipse  portarius  seu  comissarius  nichilominus  quar- 
tenerii  seu  guardiani  orte  civitatis  prefale  ac  insuper  subs- 
tituti omnium  et  singulorum  predictorum  : ad  quas  in- 
quisitiones faciendas  adveniente  vigilia  seu  vespera  beati 
IVlichaelis  Septembris  proxime  instantis  et  ex  tunc  simili 
die  cujuslibet  dictorum  quinque  annorum  per  consilium 
dicte  civitatis  eligantur  unus  miles  vel  generosus  unus 
civis  et  unus  doclor  vel  in  jure  peritus  domiciliati  in  ci- 
vitate jam  dicta  qui  cum  fuerint  electi  et  presentati  nos- 
tro bajulo  generali  et  in  ejus  posse  juraverint  se  in  hu- 
jusmodi officio  bene  legaliter  ac  viriliter  hubituros  mox 
habeant  et  nos  nunc  pro  tunc  singulis  eorum  plenam 
et  perfectam  potestatem  et  jurisdiccionem  cum  presenli 
concedimus  et  comitimus  dictas  inquisiciones  faciendi  et 
perficiendi  contra  officiales  prodictos  et  unumquemque 
ipsorum  qui  tum  et  usque  ad  proxime  sequens  tunc  fes- 
tum nativitatis  Domini  exercuerint  quodvis  ex  officiis  me- 
moratis. Hujusmodi  autem  inquisiciones  intra  triginta  dies 
post  lapsum  anni  cujusque  officii  seu  officiorum  predic- 
lorum  incipiant  et  super  ejus  et  eorum  universis  et  sin- 
gulis fraudibus  dolis  et  culpis  latis  ac  etiam  necligcnciis 
nutabilibus  dumtaxat  seu  talibus  que  dolum  videantur 
sapere  fiant  breviter  summarie  oc  de  plano  sine  strepitu 
et  figura  judicii  et  sine  scriptis  solemnibus : quarum  in- 
quisicionum  sit  notarius  et  scriptor  ille  quem  dicti  inqui- 
sitores cum  electi  fuerint  assumpserint  annuatim  et  non 
alius.  Durent  preterea  et  perficiantur  inquisiciones  ipse 
intra  tres  menses  post  incepcionem  earum  seu  uniuscu- 
jusque ipsarum  inmediate  sequentes  : intra  vero  dictos  tres 
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menses  officialis  contra  quem  inquiretur  abesse  vel  rece- 
dere non  presumat  o civitate  predicta  absque  ipsorum 
speciali  licencia  et  super  hoc  in  dicte  inquisicionis  inicio 
per  fidejussores  sufficienter  caveat  et  cum  pena  in  posse 
dictorum  inquisitorum  et  ad  eorum  notitiam  alias  carceri 
continue  dictis  tribus  mensibus  durantibus  mancipetur.  Ul- 
terius enantamentum  sive  processus  dictarum  inquisicionum 
duo  ipsorum  inquisitorum  aut  etiam  unus  videlicet  dictus 
doctor  vel  jurisperitus  in  solidum  colligere  possint  usqnc 
ad  interloqutoriam  et  diffinitivam  sententiam  cxclusivc: 
cui  interlocutorie  duo  saltem  eorum  deliberationi  vero  ac 
prolacioni  cujuslibet  sententie  diffinitive  omnes  ipsi  tres 
et  etiam  gubernator  aut  bajulus  generalis  regni  Valencic 
vel  locumtenentes  alterius  eorum  habeant  interesse.  Adjecto 
quod  si  officiales  ipsi  vel  eorum  aliquis  reperti  fuerint  cul- 
pabiles pena  debita  in  personis  et  vel  in  bonis  eorum  pel- 
lantur juxta  demerita  singulorum : sed  si  reperti  fuerint 
non  culpabiles  nd  rullum  salarium  dictorum  inquisitorum 
vel  aliud  et  ad  nullas  scripturas  vel  alias  expensas  ullate- 
nus teneantur.  Et  quia  nolumus  in  predictis  justitic  impediri 
processum  meritis  ignoratis  promittimus  nulli  ex  officialibtrs 
antedictis  vel  eorum  alicui  ante  vel  post  incepcioncm  ip- 
sarum inquisicionum  infra  dictos  tres  menses  remissionem 
snpersedimentnm  guidaticum  vel  alias  gratiam  concedere. 
Verum  si  officiales  ipsi  aut  eorum  aliquis  ante  vel  post 
sententiam  componere  vel  se  nvenirc  voluerint  hoc  eis  li- 
ceat cum  dictis  gubernatore  ac  bajulo  de  ac  cum  consilio 
inquisitorum  ipsorum.  Quantitates  quidem  pecunie  ex  con- 
dempnacionibus  vel  composicionibus  seu  avinenciis  hujus- 
modi proventure  dictorum  inquisitorum  salariis  et  aliis  ex- 
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pensis  justis  secundum  stilum  curie  nostre  deducti»  nostro 
er. irio  applicentur:  proviso  tamen  antequam  dicte  quanti- 
tates vel  earum  aliqua  in  toto  vel  in  parte  solvantur  quod 
parti  private  super  jure  suo  prius  et  plenarie  satisfiat:  alio— 
quin  talis  comdemnacio  vel  composicio  seu  avinencia  nul- 
lius valoris  existat  et  dicti  inquisitores  suo  salario  priven- 
tur et  nichilominus  teneantur  ipsi  parti  private  ad  totum 
illius  interese.  Declarato  finaliter  quod  si  quis  « quoque 
dictorum  officialium  injuriatum  se  senserit  vel  gravatum 
possit  de  illo  etiam  suo  anno  durante  conqueri  et  jus  suum 
assequi  coram  inquisitoribus  memoratis.  Mandamus  igitur 
dictis  gubernatori  et  bajulo  ac  universis  et  singulis  aliis 
ofGcialibus  et  subditis  nostris  presentibus  et  futuris  et 
dictorum  officialium  locatenentibus  quatenus  provisionem 
concessionem  et  ordinationem  nostram  hujusmodi  aliaque 
omnia  predicta  et  singula  rata  et  grata  habeant  et  per 
dictum  tempus  observent  et  teneant  observarique  ac  teneri 
faciant  prestentque  super  eis  auxilium  consilium  et  favorem 
si  et  quando  fuerint  requisiti*  In  cujus  rei  testimonium 
presentem  fieri  jussimus  nostro  comuni  sigillo  munitam. 
Data  in  Montesono  prima  die  decembris  anno  a nativitate 
Domini  MCCCLXXX1X.  — Dominicus  Mascho. — Do- 
minus rex  mandavit  michi  Jacobo  Cavaschani  et  fuit  re- 
cognita per  Haimundum  de  Fratich  Dominicum  Mascboni 
Petrum  £acalm  vicecancellarios  suos  et  Sperantem  in  Deo 
Cardona  promotores  et  consiliarios  dicti  domini  regis., 
i • 1 ■ rjff»'.  »ks  olsi  ' sletcmm 1 'te  .-'fach  ut  » i«?d 
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Ref.n.lSW, 
fol.  MI . 

10maj.l390.  Pateat  universis  quod  nos  Johannes  etc.  in  nostri  prescn- 
cia  existentes  Johannes  Luppi  de  La  Ran  vicinus  Dazuara 
et  Michaei  Royo  vicinus  de  la  Torre  los  Negros  nuncii  et 
procuratores  corounitatum  aldearum  civitatis  Daroce  prout 
de  eorum  procuracione  constare  vidimus  per  quoddam  pu- 
blicum instrumentum  actum  in  loco  de  Carinvena  XXIII 
die  marcii  anno  a nativitate  Domini  MCCCLXXXX  et 
clausum  per  Dominicum  Johannis  Esquierdo  vicinum  loci 
de  Romanos  notarium  publicum  regia  auctoritate  per  to- 
tum regnum  Aragonum  obtulerunt  in  scriptis  capitula  que 
sequntur.  Los  capitules  infrascriptos  presientan  al  senyor 
rcy  Johan  Lopez  de  La  Ran  vezino  Dazuara  scrivano  de  la 
comunidad  de  las  aldeas  de  Darocha  e Miguel  Royo  veei- 
no  de  la  Torre  los  Negros  procurador  de  la  comnnidad 
sobredila  mensatgeros  e procuradores  de  la  dita  comu- 
nidad segund  consta  por  carta  publica  feyta  en  el  lugar  de 
Carinyena  a XXIII  dias  dei  mes  de  marco  dei  anvo  de  la 
nalivitad  de  nuestro  senyor  Dios  MCCCXC  et  cerrada  por 
mano  de  Domingo  Johan  Squierdo  vezino  de  Romanos 
notario  publico  por  auclorilad  dei  senyor  rey  por  todo  el 
regno  Aragon:  los  quales  capitoles  supplican  por  el  dito 
senyor  rey  seyerles  provedidos  e en  privilegio  a la  dita 
comunidad  atorgados.  Primerament  supplican  que  el  seri- 
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'ano  procurador  et.  sesmeros  de  Ia  dita  comunidad  coi» 
los  nuncios  dc  las  ditas  aldeas  convoeados  et  congregados 
a plega  general  dita  de  sant  Miguel  present  consincient 
auctoridad  e decreto  prestant  o atorgant  cl  procurador 
general  de  la  illustre  e magniffica  senyora  dona  Yolant 
por  la  gracia  de  Dios  reyna  Daragon  de  la  qual  durant 
la  vida  daquella  son  las  rendas  espleytos  et  esdeveni- 
roientos  dc  la  dita  comunidad  : e despues  fui  de  la  dita 
senyora  present  consincient  auctoridad  et  decreto  prestant 
el  hayle  de  Aragon  general  puedan  fazer  statutos  et  or- 
dinaciones  a cierlo  tierapo  o imperpetuu  e los  factos  et 
nrdenados  revocar  segund  que  a los  ditos  procurador  ge- 
noral  de  la  senyora  reyna  officiales  probomens  e plega  sera 
'isto  seyer  expedient  et  prevechoso  a servicio  dei  senyor 
rcy  c bicn  arenir  de  la  dita  comunidat  de  las  ditas  aldeas: 
los  quales  statutos  e ordinaciones  hayan  tanta  firmesa  e 
'alor  como  si  por  el  senyor  rey  eran  factos  et  ordenados. 
Item  que  el  scrivuno  procurador  e sesmeros  dc  las  ditas 
aldeus  sin  plega  non  puedan  fazer  ni  fagan  dc  los  bienes 
de  la  dita  comunidad  dono  manda  ni  otra  gracia  alguna 
a prelados  nobles  cavalleros  infanfones  ni  a otro  alguno:  e 
si  de  fcyto  lo  faran  que  aquello  paguen  et  satisfagan  dei 
suyo  proprio  los  ditos  officiales  con  qualesquicre  danyos 
interesses  e expensas  que  a la  dita  comunidad  coverna 
fazer  e sostencr  por  la  dita  razon.  Item  que  daqui  adelant 
no  baya  bcnefficiado  alguno  en  las  ditas  aldeas  pero  que 
scrivano  procurador  sesmeros  e nuncios  de  los  lugares  de 
la  comunidad  de  las  ditas  aldeas  assaber  dos  bombres  de 
cada  una  sesma  de  las  ditas  aldeas  qui  seran  esleydos 
por  cada  una  sesma  de  aquellas  qui  seran  en  la  plega  ge- 
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neral  pucdan  satisfer  o los  trebellantes  qui  trebellsilo 
hauran  per  las  ditas  ditas  aldcas  todos  concordes  o Ia  ma- 
yor  partida  ensemble  con  el  procurador  genernl  de  Ia  dita 
senyora.  E los  sobreditos  scrivono  procurador  sesmcros  e 
hombrcs  slcydos  decontinent  como  sera  fecba  Ia  dita  elec- 
cion  ante  que  en  cosa  alguna  proccdan  juren  en  poder  dei 
dito  procurador  general  de  Ia  dita  senyora  sobre  Ia  eruo 
e los  sanctos  quatro  evangelios  de  nuestro  senyor  Jesu- 
christo  ante  ellos  puestos  e corporalmente  toquados  de 
bien  e leyalment  et  justa  quanto  cl  couoscimiento  daque- 
llos  bastara  toda  parcialitat  postpuesta  satisfazer  a los  di- 
tos  trebellantes  assi  que  por  odio  non  diminuiran  al  (re- 
bellant o trebellantes  aquello  que  dignament  morcccran 
ni  por  amor  ni  otra  affeccion  mandaran  mas  dar  o re- 
tribuir  a los  ditos  treballantes  de  aquello  que  justament 
e licita  meresceran  considerando  el  treballo  de  aquellos. 
Item  que  como  por  evident  nccessidat  e utilidad  dc  las 
aldcas  sobreditas  et  dei  comun  daquellas  se  hajen  a di- 
putar  mensatgeros  o nuncios  ol  senyor  rey  o a la  senyora 
reyna  a cortes  o a otros  algunos  lugares  que  no  pue- 
dan  seyer  eslcydos  sino  en  numero  de  dos  companyeros  c 
no  saquen  mas  sueldo  sino  por  dos  hombres  e aquellos 
scan  sleydos  por  el  scrivano  procurador  e sesmcros  dc  las 
ditas  aldcas  todos  concordes  o ln  major  partida  : et  aque- 
llos dictos  mandaderos  assin  eslevdos  scan  tenidos  de  ju- 
rar en  la  forma  sobredita  dc  bien  c Icalment  Itabcrsc  en 
la  dita  mandaduria  en  las  cosas  por  las  quales  embiados 
seran  e si  el  contrario  fazinn  que  aquello  no  haya  effi- 
cacia alguna  e los  ditos  mandaderos  sean  tenidos  a todo 
danyo  que  por  la  dita  razon  vinies  a la  dita  comunidad 
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et  finquen  perjurios  e no  puedan  liaver  daqui  adelant  en 
Ins  ditas  atdens  officio  hi  bcncfficio.  Pero  si  el  ncgocio 
sera  tan  arduo  al  qual  mas  se  requieran  de  dos  manda- 
deros  e !os  ditos  mandaderos  seran  de  lal  stamiento  que 
en  sus  propios  negocios  no  hayan  costumbrado  caminar 
sin  companyero  o otro  hombre  que  en  los  ditos  rasos  los 
ditos  officiales  puedan  esleyr  et  deputar  aquellos  manda- 
deros qiii  veran  sever  necessarios  et  mandar  dar  sucido 
por  dos  hombres  con  sus  cnvalgaduras  a aquell  qui  juxta 
su  estamiento  haura  costumbrado  levar  c levara  con  si 
un  hombre  cavelcando  : e que  los  ditos  scrivano  procu- 
rador  e sesmeros  en  las  ditas  mandadurias  no  esleyan  ni 
puedan  slejT  de  si  mismos  sino  uno  tant  solament  aquell 
qui  mas  querran  e los  otros  hayen  a sleyr  de  los  olros 
mas  ydeneos  e sufficientes  dc  las  ditas  aldeas  segund  que 
Ia  qualidat  dei  negocio  lo  requiera.  Item  que  en  cl  ticm- 
po  advenidero  el  libro  ordinario  e el  extraordinario  sean 
factos  ct  ordeuados  en  publico  en  prescncia  dei  procura- 
dor  general  de  Ia  dita  senyora  reyna  qui  agora  yes  o por 
tiempo  sera  e de  los  scrivano  procurador  sesmeros  et 
nuncios  de  las  ditas  aldeas  que  a Ia  dita  plega  general 
embiados  seran  todos  concordes  o la  major  partida  con 
el  dito  procurador  general  ensemble  e que  el  -scrivano 
qui  agora  yes  o por  tiempo  sera  sea  tenido  de  dar  copia 
de  los  ditos  libros  ordinario  et  extraordinario  a los  ses- 
meros de  las  ditas  aldeas  e a qualquiere  dellos  si  Ia 
querran  a costa  e messio  de  los  demandantes.  Et  que  de 
los  sobreditos  libros  ordinario  e extraordinario  e de  todas 
e qnalesquiera  quantias  que  el  dito  scrivano  por  part  de 
las  ditas  aldeas  recebido  et  administrado  haura  el  dito 
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scrivunu  sea  tenido  de  dar  contu  a los  ditos  procurador 
generat  officiales  et  nuncios  de  Ius  ditas  aldeas  ajustados 
euseinble  cii  la  dita  plega  generat  con  albnrancs  e apo- 
cas  en  forma  publica  de  lodas  aqueltas  quantias  que  en 
los  ditos  libros  ordinario  et  extraordinario  notadas  seran 
o en  otra  inancru  despendido  haurau  justament  de  quantia 
de  vint  solidos  a suso  : e si  el  contrario  facto  sera  non  Ii 
sea  recebido  en  conto.  El  por  esta  munera  se  obscrve  e 
hayan  a dar  conto  los  ditos  scrivano  e procurador  de  las 
ditas  aldeas  dc  lodas  quantias  que  cspendidas  hauran  en 
los  ticmpos  advenidcros.  Item  que  los  ofGcios  de  la  scri- 
vania  procuracion  c el  alcaydio  de  Peracenc  se  rouden  de 
anyo  en  anyo  e de  scsma  en  sesma  en  tal  munera  que 
lodas  las  sesmas  de  las  ditas  aldeas  echen  sucrtes  sobrel 
officio  de  la  dita  scrivania  c de  aquclla  sesma  que  cadra 
la  suert  sea  esleydo  scrivano  por  el  olro  scrivano  e pro- 
curador los  officios  de  los  quales  deven  espirar  c por  los 
sesmeros  la  hora  nuevumcnt  esleydos  c dos  hombres  de 
cada  una  sesma  esleydos  por  cada  una  dc  aquellas  con 
el  procurador  geucral  de  la  dita  senyora  rcyna  cnsemble: 
los  quales  ditos  scrivano  procurador  sesmeros  e hombres 
esleydos  e diputados  ante  que  en  la  dita  e-leccion  proce- 
dan  juren  sobre  la  cruf.  e los  sanctos  quatro  evangelios 
en  poder  dei  dito  procurador  gcneral  e present  lota  la 
plega  sobredita  de  bien  e Icyalment  haverse  en  la  dita 
elccciou.  Item  que  el  dito  scrivano  qui  esleydo  deura  scycr 
sea  bombre  letrado  qui  sepa  Icyr  c scrivir  e naturul  de 
las  ditas  aldeas  e vezino  estant  c casa  tenient  en  la  dita 
sesma  en  la  qual  sea  esleydo  cinquo  anyos  ante  passados 
o fijo  de  pechero  de  aquclla  misma  sesma  e natural  de 
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las  ditas  aldeas  cl  padre  dei  qnal  sea  estado  casa  tenient 
por  cinquo  anyos  ante  passados  en  la  sesma  do  sera  es- 
leydo:  e que  la  sesma  que  el  dito  officio  de  la  scrivania 
liaura  por  vigor  de  la  dita  suert  no  pucda  echar  ni  cche 
sucrt  en  el  ditto  officio  entro  a tanto  que  todas  las  otras 
sesmas  scan  agualadas  por  suertes  dcl  ditto  officio  e 
ngualadas  principien  segund  dito  yes  todas  las  ditas  ses- 
mas en  la  forma  sobredita  inpcrpetuum.  E semblantmcnt 
sea  fecho  dc  los  ditas  officios  de  procuraeion  e alcaydio 
dei  caslicllo  de  Perasenf.  Et  que  la  sesma  en  la  qual  el 
officio  de  la  dita  scrivania  por  suert  cadra  non  pueda  echar 
ne  cche  suert  por  el  officio  de  la  procuraeion  ne  por  el 
dito  alcaydio  aquell  anyo  nec  c converso.  E que  los  dittos 
officiales  yes  assaber  scrivano  c procurador  bayan  de  sa- 
lario cada  uno  dellos  cada  tm  anyo  que  los  ditos  officios 
regiran  cada  seyscientos  solidos  joqueses.  Et  el  alcayde 
dei  dito  castiello  haya  mil  solidos  jaqueses  tan  solament 
fincado  los  bervatges  dei  dito  castiello  c Dalmohaja  a 
volundad  de  la  dita  comunidad.  Et  quel  procurador  de 
las  ditas  aldeas  qui  agora  yes  c por  tiempo  sera  stc  cassa 
tinent  durant  el  tiempo  de  suo  efficio  en  una  de  las  ditas 
aldeas  yes  assaber  dentro  quatro  lcygtias  de  la  ciudad  de 
Darocha  et  el  scrivano  tenga  la  taula  asi  mismo  dentro 
quatro  leyguns  de  la  dita  ciudad  es  assaber  dei  rio  dc 
Exilota  enca  la  partida  de  la  ciudad  dc  Saragoca  : et  que 
den  fian^as  abonadas  los  sobreditos  scrivano  procurador  e 
alcayde  por  razon  de  los  ditos  officios  en  la  dita  plegua 
general  con  aquellas  obligaciones  et  renunciaciones  que  a 
los  sobreditos  procurador  general  et  hombres  buenos  a la 
plega  ajustados  bien  visto  sera.  Item  que  los  sesmeros 
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de  las  ditas  aldeas  sean  esleydes  por  lus  de  cada  una  ses- 
ma  yes  assabor  uno  de  cada  una  sesma  de  los  mas  abtos 
e sufficientes  de  las  ditas  sesmas  et  de  anyo  en  anyo  e 
havan  su  pension  segund  costumbrado  yes : es  assubet'  cada 
dozientos  solidos  jaquescs  : e los  ditos  sesmcros  sean  ve— 
zinos  et  casa  tenientes  en  cada  una  de  las  ditas  sesmas  et 
que  fagan  residencia  continua  e pcrsonal  en  aquell  lugar 
de  la  dita  sesma  do  scran  vezinos.  Et  en  caso  que  alguna 
sesma  non  concuerde  en  Ia  elcccion  de  su  sesmero  fuze- 
dera  que  eu  aquell  caso  el  procurador  genera!  de  la  dita 
senyora  reyna  e los  otros  officiales  de  la  dita  comunidad 
o la  mayor  partida  de  aquellos  enscmble  con  el  dito  pro- 
curador eslian  sesmero  de  la  dita  sesma  de  los  mas  ido- 
neos et  sufficientes.  Item  quel  castiello  de  Muntreal  sea 
acomendado  por  los  ditos  procurador  generol  scrivano  pro- 
curador e sesmeros  de  la  dita  comunidad  a un  hombre 
dei  dito  lugar  vezino  e peytero  de  aquell  con  pension  de 
cinquanta  solidos  jaquescs  por  el  liempo  que  a los  ditos 
procurador  general  scrivano  procurador  e sesmeros  sera 
visto.  Item  que  si  por  ventura  alguno  de  los  ditos  offi- 
ciales ves  assober  scrivano  procurador  sesmeros  e alcaydes 
no  usaran  bien  de  los  diltos  officios  que  aquell  qui  mal 
usara  pueda  seyer  removido  por  el  procurador  general  e 
otros  officiales  e bombres  buenos  de  cada  una  sesma  qui 
sleydos  seran  por  cada  una  de  las  ditas  sesmas  toda  hora 
que  a ellos  bieu  visto  sera  : e el  dito  officio  puedan  aco- 
miendnr  a otro  hombre  sufficient  de  aquella  roisma  sesma. 
Item  que  si  por  avenlura  acaecera  que  algun  hombre  vezi- 
no de  his  ditas  aldeas  o de  alguna  de  aquellas  impetrara 
o fara  impetrar  dei  senyor  rev  o de  la  senyora  reyna  o 


( 307  ) # 

de  qualquicra  utro  senyor  cartas  algunas  de  privilegio  q 
de  concession  siquiere  de  gracia  rogarias  o mandamiento 
por  havcr  siquiere  obtener  officio  alguno  e alcaydio  de  la 
dita  comunidad  que  aquella  gracia  siquiere  coucession  et 
privilegio  rogarias  o mandamiento  sean  nullos  et  de  nen- 
guna  volor  et  que  por  virtud  de  las  ditas  letras  non  pueda 
seyer  feyta  alguua  provision  de  los  ditos  oflicios  nd  aquell 
antes  aquell  qui  las  cartas  de  gracia  o concession  siquiere 
privilegio  rogarias  o mandamiento  liaura  por  si  o por  otro 
obtenido  encorrn  en  pena  de  die;  mil  solidos  jaqueses  paga- 
deros  sin  remedio  alguno  pora  los  cofres  dei  senyor  rcy 
la  meitat  e la  olra  meitat  pora  la  dita  comunidad  : e 
que  dulli  adelant  perpetuulmcnt  sca  privado  de  todo  offi- 
cio et  benefficio  yes  assaber  de  scrivano  procurador  o ses- 
mero  o de  alcaydio  alguno  de  las  ditas  aldeas  siquiera  co- 
munidad e sea  havido  por  infamis.  Item  que  el  privilegio 
clamado  de  los  capitolcs  que  fue  dado  en  Ilarcbinona  XIII 
die  aprilis  anno  a nativitate  Domini  MCCCLXXX  sexto  et 
el  privilegio  clamado  dei  biennio  el  qual  fue  dado  en  Sarago- 
ta  XXI  die  januarii  anno  a nativitate  Dopiini  MCCCLXXX 
primo  sean  et  finquen  cassados  revocados  et  anullados  a 
todos  tiempos.  Item  que  en  todos  los  lugares  en  do  yes 
espressado  dessuso  procurador  gencral  de  la  senyora  reyna 
se  entiendan  durant  el  tiempo  que  la  senyora  reyna  liaura 
por  cambra  la  dita  comunidad  : et  que  apres  por  aquella 
inisma  forma  boja  a entrevenir  en  las  ditas  cosas  c coda  una 
daquellas  el  bayle  general  Daragon  qui  la  liora  sera.  Per 
los  presentes  empero  capitoles  e cosas  contenidas  en  aqucllos 
no  es  cntencion  de  las  ditas  aldeas  ne  habitantes  en  aquella» 
pcrjudicar  a olros  privilegios  o concessiones  atorgadas  o fetas 
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a las  aldeas  desuso  ditas  antes  aquellas  quieren  que  fin- 
quen  en  su  firroeza  c fuerja  et  valor  exceptos  los  dos 
privilegios  de  que  de  part  desuso  yes  facta  mcncion  los 
quales  quieren  et  suppliquen  que  sean  bavidos  por  revo- 
cados  cassados  et  anullados. — Supplicantes  humiliter  nobis 
ut  predicta  capitula  et  contenta  in  cis  concedere  statuere 
providere  et  ordinare  de  assueta  nostra  clemencia  digna- 
remur cum  bonum  publicum  aldearum  prodictarum  concer- 
nerent. Cui  supplicacioni  annuentes  lanquam  consone  ra- 
tioni et  utilitate  universitatum  locorum  predictorum  et  sin- 
gularium ex  eisdem  super  hiis  prospecta  quam  propriam 
reputangus  et  propter  servicia  inde  per  dictas  aldeas  nobis 
prestita  : tenore  presentis  capitula  inserto  desuper  et  con- 
tenta in  eisdem  concedimus  providemus  statuimus  et  or- 
dinamus revocatis  duobus  privilegiis  prodictis  que  hujus 
serie  revocamus  cassamus  et  anullamus.  Et  ut  melius  ob- 
serventur compleantur  et  teneantur  inviolabiliter  et  ad  un- 
guem capitula  eadem  per  nos  ct  successores  nostros  quos- 
rumque  promittimus  et  in  animam  nostram  per  Dominum 
Deum  et  ejus  sancta  quatuor  evangelia  nostris  manibus 
corporaliter  tacta  juramus  contra  predicta  vel  aliqua  de  eis  - 
dem non  venire  vel  facere  quoquo  modo  qumimo  observare 
et  observari  facere  per  quoscumque  officiales  ct  domesti- 
cos nostros  ac  personas  quascumque.  Mandantes  universis 
ct  singulis  officialibus  nostris  qui  nunc  sunt  et  erunt  pro 
tempore  ac  loeatenentibus  eorundem  quatenus  contenta  iu 
preinsertis  capitulis  teneant  firmiter  et  observent  et  non 
contraveniant  nec  aliquem  contravenire  permittant  aliqua 
ratione:  quicumque  autem  auso  temerario  ducti  aliquid  con- 
tra predicta  attentare  presumpserint  iram  ct  indignacionem 
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nostram  se  noverint  incurrisse.  Datum  Perpiniani  decima  die 
madii  anno  a nativitate  Domini  MCCCLXXXX  regnique 
nostri  quarto. — Sig^num  Johannis  etc.  qui  predicta  con- 
cedimus providemus  statuimus  et  ordinamus  pariterque  ju- 
ramus et  sigillum  magestatis  nostre  in  pendenti  jussimus 
apponendum. — Rex  Johanncs. — Testes  sunt  inclitus  infans 
Martinus  dux  Monlisalbi  Garsias  archiepiscopus  Cesarau- 
guste  Johannes  comes  Impuriarium  Petrus  comes  Urgclli 
et  nobilis  Gilabertus  de  Crudiilis  miles. — Sig)J(num  Ber- 
nardi  de  Jonquerio  secretarii  dicti  domini  regis  qui  mandato 
ejusdem  hec  scribi  fecit  cum  literis  rasis  ct  emendatis  in 
lineis  X qui  et  in  XLllI  rio  ducti  aliquid  contra  predicta  ct 
clausit. — Dominus  rex  mandavit  michi  Bcrnardo  de  Jon- 
querio. 


XCIV. 


Reg.  n 1898, 

XT  T , _ . . fot  11«. 

Nos  Jahannes  Dei  gratia  rex  Aragonum  etc.  conside- 24  fo- 
rantes nos  in  minoribus  constitutos  vobis  juratis  et  probis 
hominibus  ville  de  Arbucio  fecisse  concessionem  et  gratiam 
sub  forma  sequenti: — Nos  infans  Johannes  serenissimi  do- 
mini regis  primogenitus  ejusque  regnorum  ct  terrarum  ge- 
neralis gubernator  dux  Gerunde  ct  comes  Cervarie  ne  in- 
ter singulares  et  habitatores  ville  de  Arbucio  seu  aliquos 
eorundem  in  congregando  consilium  nec  super  modo  sol- 
vendi in  tallis  pcvtis  et  aliis  cxaccionibus  seu  oneribus  dicte 
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ville  dissensio  seu  lis  modo  aliquo  oriatur  et  ut  sopiatur  ab 
inde  omnis  dissensionis  materia  que  occasione  premissorum 
posset  contingere  inter  eos  ac  etiam  ut  solide  amicicie  fedus 
inter  eos  dante  Domino  perseveret:  tenore  presentis  privi- 
legii concedimus  vobis  juratis  et  probis  hominibus  ville  jam- 
dicte  quod  quotienscumque  contingat  convocari  teneri  seu 
celebrari  consilium  generale  quatuor  jurati  qui  quolibet 
anno  eliguntur  ad  regimen  dicte  ville  cum  triginta  consilia- 
riis possint  consilium  celebrare:  qui  siquidem  jurati  et  consi- 
liarii mutentur  de  anno  in  annum  servando  formam  subs- 
criptam videlicet  quod  prima  die  januarii  in  festo  circun- 
cisionis  Domini  proxime  venturo  et  deinde  quolibet  anno 
in  loco  seu  locis  in  quo  seu  quibus  moris  est  consilium  ce- 
lebrari et  congregari  per  consiliarios  qui  ibi  erunt  eligan- 
tur duc  bone  persone  et  electe  secundum  Deum  et  jusli- 
ciam  ac  eorum  bonam  consciendam  advocent  cum  eis  sex 
personas  dicti  consilii  et  omnes  octo  ad  pariem  congregate 
in  posse  notarii  dicte  ville  ac  in  presencia  bajuli  ut  est  fieri 
assuetum  jurent  et  jurare  habeant  ad  sancta  Dei  quatuor 
cvangelia  quod  ipsi  ad  eleccionem  futuram  juratorum  qua- 
tuor procedent  omnibus  amore  et  timore  semotis  et  pre- 
cibus seu  precio  non  eligent  aliquem  io  juratum  sed  se- 
cundum eorum  puram  conscienciam  videlicet  quod  sint 
homines  boni  justi  et  legales  ipsi  quatuor  jurati  eligendi 
in  quantum  ipsi  cognoscent  seu  facere  poterunt.  Et  nota- 
rius dicte  ville  juret  similiter  in  posse  aliorum  duorum  qui 
primo  eligentur  quod  ipse  non  faciei  nec  dicet  aliquid 
prefatis  octo  electoribus  seu  qui  tunc  electi  fuerint  ad  eli- 
gendum quatuor  juratos  quod  non  eligendus  eligatur  seu 
eligendus  non  eligatur  immo  in  eorum  libero  arbitrio  esse 
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sint  et  si  potest  dare  bonam  informacionem  de  aliquo 
quod  eam  dabit  et  quod  in  aliquo  non  impediet  ipsos  octo 
quominus  quatuor  bone  persone  eligantur  in  juratos  illius 
anni.  Et  incontinenti  liiis  peractu  dicti  octo  trahant  se 
ad  partem  et  Christi  nomine  invocato  de  eleccione  futu- 
rorum juratorum  tractare  incipiant:  et  cum  concordaverint 
omnes  insimul  seu  major  pars  de  ipsis  quatuor  juratis  ad- 
vocent notarium  qui  secundum  quod  per  ipsos  octo  seu  per 
illum  cui  fuerit  coroissum  per  alios  nominabuntur  per  or- 
dinem scribat  et  scriptis  omnes  insimul  octo  cum  notario 
accedant  ad  alios  consiliarios  et  ibi  in  pleno  consilio  nomina 
dictorum  quatuor  juratorum  publicent  seu  publicari  faciant 
per  notarium  qui  nomina  ipsorum  teuebit  in  scriptis.  Et  illi, 
sic  electi  et  nominati  pro  juratis  illius  anni  habeantur.  Ju- 
rati vero  electi  illa  hora  si  presentes  erunt  sin  autem  in 
crastinum  si  erunt  in  villa  vel  extra  cum  venerint  jurent 
et  -jurare  habeaut  in  posse  bajuli  ad  sancta  Dei  quatuor 
evangelia  se  bene  et  legaliter  illo  anno  habere  in  dicto  of- 
ficio et  non  recipere  servicium  ab  aliquo  illo  anno  ratione 
dicti  officii : et  quod  non  eligent  aliquem  in  consiliarium 
propter  consanguinitatem  vel  afinitatem  seu  amiciciam  sed 
solum  ad  comodum  rei  publice  et  credunt  illum  talem 
esse  bonum  hominem  e(  zelatorem  pro  bono  publico  dicte 
ville.  Quo  juramento  prestito  prefsti  quatuor  noviler  electi 
cum  aliis  quatuor  juratis  preccdentis  anni  accedant  ad  do- 
mum consilii  seu  ad  locum  in  quo  consueverint  congre- 
gari et  cum  notario  ville  scribant  nomina  illorum  triginta 
consiliariorum  pro  anno  illo  videlicet  in  hunc  modum  quod 
decem  persone  de  melioribus  et  majoribus  dicte  ville  sci- 
licet de  personis  ville  qui  in  dicta  vilia  vocantur  homines 
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de  platea  qui  illo  anno  in  consiliarios  eligentur  intrent 
consilium  illo  anno  et  decem  de  manu  mediocri  ville 
predicte  et  residui  decem  de  manu  minori  ville  supradic- 
te  et  isti  triginta  numero  sic  electi  sint  consiliarii  illo 
anno  dicte  ville.  Caveant  tamen  sibi  et  cum  diligenda 
attendant  etiam  sub  virtute  per  eos  prestiti  juramenti  quod 
eligant  bonas  personas  et  non  eligant  aliquem  infamem 
nec  male  condicionis  aut  modice  reputationis  sed  de  quo- 
libet officio  eligant  meliores  et  maturiores  in  consiliis  et 
aliis  peragendis  cum  illi  qui  ad  regimen  aliorum  eligun- 
tur ceteros  prccellere  debeant  discrecionis  virtute  et  co- 
roendabili  gravitate.  Et  illi  triginta  sic  electi  in  consiliarios 
jurent  et  jurare  habeant  in  posse  notarii  dicte  ville  venire 
ad  consilium  illo  anno  et  dare  bonum  consilium  et  lega- 
le secundum  eorum  bonam  conscienciam  et  tenere  secre- 
tum prout  negociorum  qualitas  id  exposcet  et  alia  etiam 
que  consiliarii  consueverunt  jurare  et  possint  officia  si  que 
sint  eligere  et  facere  prout  poterant  et  debebant  alii  in 
majori  numero  ante  concessionem  et  ordinacionem  pre- 
sentem:  providendo  tamen  quod  bajulus  dicte  ville  die  cir- 
cuncisionis  Domini  dum  dictum  consilium  celebrabitur 
pro  mutandis  juratis  circum  circa  locum  illum  esse  ha- 
beat cum  suis  sagionibus  ad  finem  ne  malum  inde  vel 
scandalum  possit  inibi  suscitari  et  ut  jurati  cum  fuerint 
electi  possint  in  posse  suo  jurare.  Et  quod  factum  seu  de- 
cisum in  dicto  consilio  fuerit  per  dictos  juratos  cum  illis 
triginta  vel  cum  majori  parte  eorum  habeat  et  teneat 
tantam  roboris  firmitatem  quantam  et  qualem  haberet  si 
factum  esset  concorditer  per  omnes  triginta  vel  etiam  per 
totum  consilium  dicte  ville  generaliter  convocatum:  ad  quod 
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quidem  consilium  nullus  alius  preterquam  dicti  consiliarii 
venire  audeat  seu  presumat  nisi  forsan  per  illos  consilia- 
rios causa  aliqua  racionabili  exposcente  citatus  fuerit  et 
non  alias  et  hoc  sub  pena  centum  morabatinorum  auri 
a contrafacientibus  irremisibiliter  exigenda  et  nostro  era- 
rio  applicanda.  Nos  enim  dictis  juratis  et  consiliariis  ce- 
lebrandi consilia  et  in  eis  expediendi  quecumque  expe- 
dienda fuerint  pro  quibusvis  negociis  dictam  universitatem 
tangentibus  plenam  per  presentem  facultatem  et  licenciam 
impertimur  eaque  robur  et  firmitatem  obtinere  volumus 
ac  si  per  generale  consilium  tocius  universitatis  dicte  ville 
esset  factum.  Intelligimus  tamen  quod  illi  qui  in  eo  officio 
jurarie  dicte  ville  electi  et  eodem  usi  fuerint  ad  officium- 
ipsum  per  triennium  se  inmisceri  nequeant  ullo  modo  sic 
quod  duo  anni  sint  de  tori  finito  dicto  jurarie  officio  ad 
futuram  eorum  eleccionem:  revocantes  expressius  et  peni- 
tus anullantes  ad  voluntatem  dicti  domini  genitoris  nostri 
omnes  ordinaciones  et  concessiones  ac  privilegia  seu  car- 
tas  ad  imperpetaum  vel  ad  tempus  seu  beneplacitum  facta 
et  factas  super  consiliis  celebrandis  in  villa  ipsa  sive  sint 
de  seu  super  consilio  secreto  tenendo  sive  alias  cum  pre- 
sentem ordinacionera  ad  quevis  tenenda  et  celebranda  con- 
silia in  villa  ipsa  et  ejus  negocia  pertractanda  sufficientem  et 
utilem  reputemus.  Mandantes  serie  presentis  gerenti  vices 
nostras  in  Catbalonia  necnon  bajulo  et  universis  et  singulis 
hominihus  dicte  ville  ac  aliis  officialibus  domini  regis  atque 
nostris  vel  eorum  loeatenentibus  presentibus  et  futuris  qua- 
tenus predicta  omnia  et  singula  teneant  firmiter  et  obser- 
vent et  faciant  ab  eis  tenaciter  observari  et  non  contra- 
veniant nec  aliquem  contravenire  permittant  aliqua  racio- 
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ne  cum  bec  fieri  volnmos  dum  de  no9tro  processerit  be- 
neplacito voluntatis.  In  cujus  rei  testimonium  presentem 
fieri  et  sigillo  nostro  pendenti  jussimus  comuniri.  Datu  Bnr- 
chinone  decima  die  augusti  anno  a nativitate  Domini  millcs- 
simo  trecentesimo  seiagessimo  octavo. — Vidit  de  Ponte. — 
Sigi^num  infantis  Johannis  serenissimi  domini  regis  pri- 
mogeniti ejusque  regnorum  et  terrarum  generalis  guber- 
natoris ducis  Gerunde  et  comitis  Cervarie. — Testes  sunt 
nobilis  Berengarius  de  Apilia  majordomus  Luppus  de  Gor- 
rea  camerlengus  Ombertus  de  Fonollario  alguatsirius  Ro- 
dericus  Sancii  de  Calatajubio  et  Bernardus  de  Fuiio  milites. 
— Signinum  Bcrtrandi  de  Pinos  etc. — Tenore  presentis 
cartam  preinsertam  omniaque  et  singula  in  eadem  plenis- 
sime enarrata  laudamus  approbamus  ralifficamus  et  confir- 
mamus prout  superius  plenius  continetur : hoc  addito  et 
expresse  retento  quod  infallibiliter  presenti  currente  con- 
cessione seu  etiam  perdurante  quam  suas  vires  volumus 
extendero  dum  de  nostre  processerit  beneplacito  voluntatis 
et  non  ultra  teneri  mandamus  et  etiam  observari  ut  elcc- 
cione  futura  de  dictis  triginta  consiliariis  modo  et  forma 
prodictis  facta  ex  tunc  amodo  dicti  triginta  consiliarii 
eligendi  ad  dictum  consilium  modo  predicto  minime  eli- 
gantur ex  illis  qui  jam  anno  transacto  electi  fuerunt  sic 
quod  consiliarii  qui  uno  anno  fuerunt  alio  subsequenti  ad 
consiliarios  non  oligantur  imo  eos  eligi  et  minus  ad  offi- 
cium dicti  consiliariatus  admitti  prohibemus  ut  omnis  frau- 
dis suspicio  que  exinde  sequi  vel  exoriri  posset  penitus 
sopiatur.  Mandantes  per  eandem  universis  et  singulis  offi- 
eialibus  nostris  presentibus  et  futuris  et  eorum  locatcnen- 
tibus  quatenus  has  confirmacionem  concessionem  et  decla- 
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racionem  vobis  dictis  juratis  et  probis  hominibus  dicte  ville 
teneant  firmiter  et  observent  tencrique  et  observari  faciant 
et  non  contraveniant  nec  aliquem  contravenire  permittant 

aliqua  racionc  dum  de  nostre  processerit  beneplacito  vo- 
luntatis. In  cujus  rei  testimonium  hanc  fieri  et  sigillo  nos- 
tro appendicio  jussimus  comuniri.  Data  iri  villo  de  Ar- 
bucio  XXHU  die  octobris  anno  a nativitate  Domini  milles- 
simo  treccotessimo  nonagesimo  regnique  nostri  quarto. — 
Petrus  ca  Calm. — Dominus  rex  presente  thesaurario  man- 
davit michi  Jacobo  Quinta. 


xcv. 


, .r  '*  1 4lf\ 

Rett.  n.  1898, 

En  nom  de  Deu  sia  et  de  Ia  verse  nostra  dona  Sancta  Mi.  124. 
...  ....  ° . 25oct.  1390. 

Maria  regina  de  gloria  mare  sua.  Sapien  tots  presents  et 

sdevenidors  que  nos  en  Johan  per  Ia  gracia  de  Deu  rey 

Darago  etc.  per  tal  com  procurant  lcnamich  de  natura 

envejos  de  tota  concordia  entrels  feels  nostres  los  promens 

qui  sappellaven  de  mans  major  mijana  et  menor  de  Vila— 

francha  de  Panades  es  stada  discordia  suscitada  sobrel  regi- 

ment  e eleccio  de  jurats  conscllers  et  altrea  officials  de 

consell  de  Ia  dita  vila  pretenents  los  majors  ab  alguns  de 

la  ma  mijana  que  axi  en  lo  regiment  com  en  la  eleccio 

dessus  dita  son  empetxats  torbats  et  agreviats  per  los  altres 

de  Ia  ma  menor  et  alguns  de  la  ma  mijana  a ells  adhe- 

rents  et  fort  prejudicats  contra  forma  deis  privilegis  et  al- 


Digitized  by  Google 


( Slft  ) 

tres  provisions  daquen  fetes  per  Io  senyor  rev  pare  nostre 
de  bona  memoria  et  per  nos  en  gran  dampnatge  dei  be 
cornu  de  la  dita  vila  et  que  enguany  cn  Ia  eleccio  dcrrc- 
rament  feta  tengren  los  dits  menors  et  altres  de  raa  mi- 
jana  a ells  adherents  fort  desordonades  illicites  et  inusita- 
des  maneres  e tals  que  la  major  partida  se  apoderaren  la 
eleccio  esser  feta  deis  mateys  et  per  conseguent  tenir  lo 
regiment  dessus  dit  e per  lo  contrari  los  altres  de  ma 
menor  et  alguns  de  la  ma  mijana  diens  que  lo  dan  et 
menyscabament  de  la  dita  vila  era  esdevengut  et  sesdevcnia 
per  culpa  et  mal  regiment  deis  majors  qui  oppremien  et 
subpeditaven  los  menuts  tant  com  podien  et  axi  en  tolles 
com  exaccions  eran  fort  mal  menats  et  oppreses  a ma  deis  . 
dits  majors  comunament  occupants  a si  lo  regiment  de  la 
dita  vila  : finalment  considerants  et  duptants  que  per  les 
dites  et  altres  occasions  qui  da?o  son  sortides  no  perven- 
guessen  majors  errors  e escandells  e desijants  saludabla- 
ment  obviar  a contrasts  e perills  esdevenidors  e proveir  * 
specialment  a la  utilitat  de  la  dita  vila  et  boo  stament  de 
aquella:  sora  personalment  venguts  a la  dita  vila  jassia  fa- 
hents  nostre  cami  vers  les  parts  de  regne  Darago  e en 
aquella  habem  aturat  alguns  dies  per  posarla  en  bon  sta- 
ment. E vists  et  regoneguts  en  nostre  ple  e madur  con- 
sell  los  dits  privilegis  et  provisions  somnos  informals  dei 
us  antich  sobre  aco  observat  e oides  plenerament  axi  de 
paraula  com  per  scrits  les  dites  parts  et  cascuna  daquelles 
e regonegudes  et  cxaminades  les  infnrmacions  e rahons  que 
cascuns  han  volgudes  dar  produir  et  allegar  denanl  nos  a 
nostre  consell  e hauds  no  res  menys  diverses  parlamenls 
ab  ells  separadament  et  ensemps  per  grdn  et  evident  profit 
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de  Ia  cosa  publica  et  ben  de  pau  et  de  concordia  et  uti— 
litat  deis  habitants  en  Ia  dita  vila  Ia  qual  iios  amam  en- 
tre  les  altres  viles  insignes  de  nostra  senyoria  abolints  et 
totalment  irrilants  et  anullants  totes  et  qualsevol  ordina— 
cions  privilegis  e provisions  per  Io  dit  senvor  rey  et  per 
qualsevol  altres  predecessors  nostres  et  per  nos  fetes  tro 
al  jorn  de  huy  a Ia  universitat  de  Ia  dita  vila  et  singulars 
daquella  de  et  sobre  Ia  eleccio  et  regiment  damunt  diis 
tant  cora  sien  contraris  a Ia  nostra  present  ordinacio:  abo— 
fints  encara  tota  divisio  et  denorainacio  de  raans  axi  que 
mans  nov  haja  ney  sien  nomenades  e reduintsho.  a imi- 
tat: precedent  madura  et  solemna  deliberatio  hauda  en 
nostre  consell  en  Io  qual  havia  copia  de  doctors  juristes 
et  altres  persones  scientifiqfles  et  expertes  en  aytals  affers: 
ab  tenor  dei  present  nostre  priviiegi  durador  et  servador 
per  deu  anys  comptadors  de  Ia  prop  vinent  vigilia  de  Ia 
festa  de  Ninou  et  en  apres  a beneplacit  de  Ia  mnjestat 
real  en  Ia  qual  temporalitat  et  beneplacit  entenera  Ia  con- 
cessio de  ofOci  de  mustacaf  dejus  scrita:  axi  com  a princep 
e senvor  et  encara  per  lo  poder  a nos  donat  per  los  dessus 
dits  dei  qual  poder  apar  per  carta  publica  feta  en  Ia  dita 
vila  a XII  dei  present  mes  de  octobre  en  poder  dei  feel 
secretari  nostre  en  Pere  Despont  notari  publich  per  tota 
nostra  senyoria  fera  e stablim  de  nostra  certa  sciencia  les 
ordinacions  quis  seguexen.  Primerament  ordoitam  volem  et 
manam  que  cinquanta  dos  consellers  et  qualre  jurats  fa- 
ten  consell  en  la  dita  vila  daciavant  los  quals  sien  elegiis 
per  la  manera  seguent:  es  que  la  vigilia  de  Ninou  pus 

prop  vinent  lo  nostre  batle  de  la  dita  vila  a instancia  deis 
jurats  qui  huy  son  convocats  ab  veu  dc  crida  en  lo  monas— 
tomo  VIII.  22 
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tir  deis  frares  menors  de  Ia  dita  vila  o si  en  Io  dit  mo— 
nustir  bonament  Ter  no  ho  pndien  en  altre  loch  on  a ell 
fos  vist  fahcdor  les  comunitats  deis  Irelze  officis  daquella 
vila  (O  es  de  homens  de  placa  de  savis  de  drapers  de  no- 
taris et  scrivans  de  mcrcaders  de  sabaters  de  ferrer^,  de 
texidors  de  mulaters  de  lauradors  de  pieapedrers  de  fusters 
de  carniccrs  et  de  corredors  per  elegir  et  presentur  ais 
diis  batle  et  jurats  persones  de  cascnn  deis  dits  oflicis  que 
ianv  esdevenidor  sien  consellers:  e cascuna  eomunilat  se 
apart  en  qualqtie  casa  o loch  dei  dit  monastir  o dcl  altre 
loch  on  seran  et  segons  Deu  et  lur  bona  consciencia  sens 
tota  frau  et  affeccio  desordenada  aqui  nomenen  e elcges- 
quen  sis  persones  de  son  offici  o daquells  qui  segons  co- 
muna  usanca  et  parlar  dc  Ia  dita  vila  son  compreses  en 
Io  dit  offici:  o si  per  aventura  dei  dit  offici  e compreses  o 
enteses  en  aqucll  hi  havia  tan  poques  persones  surficients 
a ago  que  a parer  lur  o dc  Ia  major  part  dells  sis  bona- 
ment non  poguessen  o deguesson  trobar  elegir  et  nomenar 
puxen  elegir  et  nomenar  de  qualsevol  deis  allrcs  oficis 
dessus  dits  aquell  o aquells  quils  deffulliran:  e quan  ele- 
git les  hauran  cascuna  de  les  dites  comunitats  present  los 
noms  deis  dits  sis  per  aquella  elets  al  dit  batle  et  ju- 
rats aqui  presents  los  quals  batle  ct  jurats  fncen  scriurc 
per  lescriva  dei  conscii  los  noms  deis  dits  sis  en  registre  per 
cessar  frau  e apres  en  sis  trocets  de  paper  o pergami  cas- 
cun  nom  en  son  trocet:  e cascun  deis  dits  sis  trocets  meten 
en  I rodoli  de  cera  los  quals  rodolins  sien  de  1 pes  talla 
color  e fnyco  et  aquells  meten  en  I baci  plen  daygua:  et 
apres  hngen  1 infant  de  VII  anys  o menor  e facenli  metra 
Ia  ma  en  Io  dit  baci  et  remenar  o mesclar  be  los  dits  sis 
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rodolins  et  apres  qne  nqnells  haura  remennts  e mesrlats 
dins  U>  dit  baci  facenli  traure  daqurtl  quatre  deis  dits  ro- 
dolins  do  1 en  I Io*  quala  Io  dit  batle  prenga  de  ma  dei 
dii  infant  et  opre»  Ii  fufen  traure  los  oltres  dos  rodolins 
restant*  l.is  quala  prenga  de  ma  dei  dit  infant  lesrriva  dei 
dit  consel I los  quala  dos  rodolins  Io  dit  srrivn  obre  aqui  en— 
continent  et  public  per  foragilats  de  consellers  los  noma 
que  trobara  seriis  en  los  dits  dos  rodolins.  E apres  en- 
continent  Io  dit  batle  en  preseuria  deis  dits  jurata  et  deis 
altrcs  alii  prescnls  obre  los  dits  quatre  rodolins  que  prcses 
haura  de  ma  dei  dit  infant  e aquells  los  noms  deis  qunls 
seran  trobals  scrits  dins  los  dits  IUI  rodolins  qncl  dit  in- 
fant haura  trets  sien  consellers  lany  esdevenidor  per  aqucll 
offici  et  publicats  per  Io  dit  batle  mantinent  per  consellers: 
c axis  fa?a  de  cascu  deis  dits  tretze  officis  de  I en  I suc- 
ceseivament.  E quan  de  cascu  deis  dits  officis  seran  elegiis 
quatre  consellers  seran  cinquanta  dos  consellers  sepons  que 
dit  es:  declarant*  que  si  cars  sera  que  les  dites  comunitats 
o alguna  daquelles  elegissen  o nonienassen  les  dites  sis 
persone*  en  discordia  sien  reebudes  per  los  dits  batle  et 
jurats  aquelles  sis  personcs  que  seran  eletes  per  Ia  major 
part  de  la  comunitat  discordant:  e si-  la  discordia  era  egual 
que  tants  ne  bagues  duna  part  com  dallra  en  aquell  cas 
la  eleccio  sia  deis  batle  ct  jurats  dessus  dits  o dc  la  major 
part  deis  dits  batle  ct  jurats  si  seran  discordant*  los  quals 
empero  hajen  elegir,  deis  nomcnats  a clls  en  discordia.  Se- 
gonament  ordonam  que  lendema  que  sera  festa  dc  Ninou 
Io  dit  batle  instants  los  dits  jurats  convoque  semblantmcnt 
ab  veu  de  crida  los  dits  cincuanla  dos  consellers  qncl  dia 
passat  seran  elels  ol  dit  monastir  o altrc  loch  per  ell  or- 
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donador  per  semblant  que  dessus  es  stat  dit  et  aqui  en  prc- 
sencia  de  tot  Io  conscii  juren  cascu  en  poder  dei  dit  batle 
sobre  Ja  creu  e lossants  1111  cvangclis  que  be  c lealment  a 
tota  feeltat  nostra  et  utilitat  de  Ia  cosa  publica  de  Ia  dita 
vila  faran  Ia  eleccio  deis  jurata  seguent  e no  rcsmenys  con- 
scllaran  c se  liauran  en  Io  dit  otici  tota  favor  amor  oy  et 
rancor  foragilada.  Tercament  apres  que  jurat  hanran  sens 
divertir  a altres  actos  los  dits  consellers  per  officis  fo  es 
a<|iiells  quatre  de  o per  cascun  offici  elets  lo  dia  passat  se 
nparten  et  de  quatre  en  quatre  fora  si  axi  que  no  pusquen 
elegir  dolis  mateys  ne  encara  qui  sia  deis  cincuanta  dos 
consellers  -elegcsquen  per  esser  jurat  lany  vincnt  una  bona 
persona  dei  lur  ofici:  c si  en  lo  dit  lur  offici  nols  paria  que  ha- 
gues  persona  sufficient  a aco  pusquen  elegir  de  qualsevol  deis 
altres  officis  dessus  dits  segons  que  per  semblant  es  dit  dessus 
en  Ia  eleccio  deis  consellers:  et  seran  les  dites  persones  axi 
eleles  Iretze \'o  es  una  per  cascun  otici.  Et  los  dits  consellers 
presenten  aqui  malex  eucontinent  que  elegidcs  les  hauran  los  / 
noms  de  les  dites  tretze  persones  elegides  ais  dits  batle  et 
jurats  los  noms  deis  quals  los  dits  batle  et  jurals  facen  pri- 
merament  scriure  per  lo  dit  scriva  dei  conscii  en  rcgistrc 
per  esquivar  frou  et  apres  en  tretze  troccts  de  paper  o per- 
gami  c<’  es  cascun  nom  en  I trocet:  los  quals  tretze  trocets 
de  paper  o porgam  i sien  meses  en  tretze  rodolins  de  cera 
Co  es  cascu  en  son  rodoli  los  quals  rodolins  sien  de  una 
matexo  color  de  cero  lalla  pes  et  favfo:  et  deis  dits  tretze 
rodolins  sien  proses  primerament  los  tres  rodolins  cn  los 
quals  seran  meses  los  noms  deis  elets  per  loffici  deis  lio- 
mens  de  placa  et  per  Infici  deis  saviset  lofici  deis  drapers 
et  aquells  tres  rodolins  sien  meses  en  lo  baci  plen  davgoa 
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et  Io  dit  infant  o altre  de  semblunt  edat  meta  la'  ma  eu  Io 
dit  baci  et  remeu  be  et  mescle  los  dita  III  rodolins  et  apres 
qu*  aquells  haura  be  remenals  e mcsclats  facenll  traure  un 
deis  dits  tres  rodolins  Io  qunl  prenga  de  ma  dei  dii  infant 
Io  dit  batle  et  apres  Ii  facen  traure  los  altres  dos  rodolins 
restants  los  quals  prenga  de  ma  dei  dit  infant  Io  dit  scriva 
dei  consell  los  quals  dos  rodolins  Io  dit  scriva  obre  aqui  en- 
continent  et  publieb  per  foragitats  de  jurats  los  noms  que 
trobara  scrits  en  los  prop  dits  dos  rodolins.  E apres  en- 
eontinent  Io  dit  batle  cn  presencia  deis  dits  jurats  et  altres 
qui  serau  obre  Io  dit  rodoli  que  pres  haura  de  ma  dei  dit 
infant  et  pubiich  per  jurat  aqucll  Io  nom  dei  qual  tro- 
bara serit  cn  Io  trojet  dcl  paper  o pergumr  que  haura  tro- 
bat  dins  Io  dit  rodoli.  Eaquell  sia  jurat  de  la  dita  vila  lanv 
segueut.  E apres  sien  preses  deis  deu  rodolins  restants  al- 
tres  rodolins  fo  es  aquells  tres  en  los  quals  serau  meses 
los  elets  per  lofici  deis  notaris  o scrivans  e per  lofici  deis 
mercaders  e per  lofici  deis  sastres  et  aquells  sien  meses  en 
Io  dit  baci  et  remenals  et  mesclats  per  Io  dit  infant  et  apres 
ne  sia  tret  I et  liurat  al  dit  batle  et  puys  Ius  altres  dos  res- 
tants et  liurats  al  dit  scriva  et  uberis  et  publicata  segons 
dessus:  et  aquell  Io  nom  dei  qual  sera  trobat  per  Io  dit  batle 
en  aquell  rodoli  quel  dit  infant  Ii  liuura  dat  sia  altre  jurat 
de  la  dita  vila  per  aquella  niatexa  numera  c forma  que  es 
dit  dessus  deis  altres  tres  rodolins.  E apres  sien  preses  deis 
set  rodolins  restants  altres  tres  rodolins  co  es  aquells  en  los 
quals  seran  meses  los  elets  per  lofici  deis  mulaters  luura- 
dors  et  per  lofici  deis  sabalers  et  per  lofici  deis  texidors  et 
sia  fel  axi  matex  et  per  la  manera  tnalexa  sens  mes  et  sens 
menys  que  dit  es  deis  altres  tres  prop  dits:  e Io  nom  daqucll 
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que  sera  trobnl  per  Io  dit  balle  dius  Io  rodoli  que!  dit  in- 
fant  Ii  liiiuni  dat  sia  a'tre  jurat.  E apressia  (Vt  avo  matex 
deis  reslauts  qualrc  rodolins  qui  serau  romases  en  los  quals 
serau  srrits  los  nonis  deis  elets  per  lofiei  deis  carnieers  ct 
per  lofiei  deis  corredors  el  per  lofiei  deis  ferrers  et  per 
lofiei  deis  pirapedrtrs  et  fuslers.  E los  dits  quatre  axi  sor- 
tcjats  deis  dits  treUe  sien  jurals  dei  any  sequent  los  quals 
encoiitinent  com  publieals  serau  per  Io  dit  balle  segons  dit 
es  juren  en  poder  daqucil  devant  tol  Io  consell  sobre  Iu 
creu  el  los  sants  1111  evangelis  de  Deu  que  ells  se  hauran 
be  et  leyalinent  a fidelitat  nostra  et  utililat  de  Ia  cosa  pu- 
blica de  Ia  dita  vila  en  Io  dit  offici  de  juraria  et  adminis- 
tren  et  regusquen  aquell  any  Infici  deis  jurats  et  juraria  de 
Ia  dita  vila.  E per  aquesta  manera  se  favo  cascun  any  en 
los  dits  dies.  Eutencm  pero  volem  ct  ordonam  que  si  cassera 
que  los  dits  quatre  conscllers  de  eascuna  comunitat  o ofici 

0 de  qualscvol  daquelts  elegiran  en  discordia  Ia  dita  per- 
sona que  lian  a elegir  et  nomenar  en  jurat  sia  reebuda  per 
los  dits  balle  et  jurats  aquella  persona  que  seria  elegida 
per  la  major  parlida  deis  dits  quatre  discordants.  E si  Ia 
discordia  sera  en  nombre  egual  v°  es  quen  hagues  dos  o 

1 de  cado  part  ladonchs  sia  la  eleccio  deis  batle  el  jurats 
damunt  dits  o siis  dits  batle  et  jurats  eren  discordants  que 
sia  ld  eleccio  de  la  major  partida  dells  los  quals  empero 
hagen  a elegir  deis  nomenots  a eils  en  discordia.  Pero  si  cas 
era  que  Io  dit  dia  de  la  vigilia  de  Niuou  la  eleccio  decon- 
sellers  nos  pogues  arabar  de  fer  per  qitnlque  raho  que 
aquella  pusquen  et  hajen  continuar  ct  scabor  leudema  que 
sera  dia  de  Niuou:  abans  pero  que  proreesquen  a la  eleccio 
deis  jurats  oovels  com  axi  necesariament  et  euoara  raho- 
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nable  se  deja  fer.  Inhibim  empero  et  manam  que  algu  Io 
die  de  Ninou  no  vengue  ais  frores  menors  o altre  loch  hon 
et  mentre  Ia  cleccio  deis  jurats  novells  se  fara  sino  aquells 
ais  quals  Ia  dila  cleccio  pertanyera  sots  pena  de  C mora- 
batins  dor  a nostre  fisch  aplicadors  et  havedors  daquell  qui 
conlrafara  scns  tota  merce:  In  qual  inhibicio  ab  pena  ma- 
nam cascun  any  esser  publicada  en  Ia  dita  vila  ab  veu  de 
crida  en  Io  dit  temps.  Quartament  ordonam  que  los  dits 
jurats  en  Io  consell  no  hajen  veu  durant  lur  offici  per  lolre 
et  squivar  desagualtat  et  tot  abus  que  seguir  sen  pogues. 
Cinchanament  abolim  et  tolem  tot  Io  consell  general  eu  Io 
qual  tothom  de  Ia  vila  padia  entrar  et  esser  e tot  Io  con- 
sell secrct  c&entras  acustumats  de  tcnir  en  Ia  dita  vila  en 
axi  que  daciavant  noy  linja  ne  puxa  haver  sino  Io  consell 
deis  diis  cincuunta  dos  cousellers  et  Illi  jurats  segons que 
damunt  lia\em  ordonat : Io  qual  consell  de  cinquanta  dos 
consellers  et  Illi  jurats  o Ia  major  part  de  aquells  pus  tots 
sicn  convocats  segons  es  arustumut  facen  et  representen 
universitat  et  no  altre.  Per  los  dits  empero  aboliment  et 
tolliment  de  eonsells  no  entenem  tolre  ni  vedam  que  los 
jurats  sindich  et  scriva  de  Ia  dita  vila  nos  puxen  ajuslar  et 
parlar  entre  si  et  ab  los  quels  parra  deis  affers  de  In  ju- 
raria  et  de  Ia  dita  vila  ans  ho  puxen  be  fer  segons  abans 
liavicn  acustumat  et  solien  fora  o sens  los  dits  consciis  ge- 
ncral  et  secret.  Sisenamcnt  ordonam  qucl  batle  nostre  de 
Vilufranca  o son  lochtinent  sie  e cntcrvengue  en  los  con- 
sells  que  Io  consell  dessus  ordonat  tendra  et  celebrara  da(i 
uvaut  io  qual  batle  pero  no  hage  veu  en  Io  dit  consell:  et 
aximatex  sia  et  entervengua  en  cascun  ajust  o consell  fa- 
hedor  per  qualsevol  deis  officis  de  Ia  dita  vila  axi  que  nols 
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sia  legut  (er  algun  ajust  consell  o apartament  per  via  de 
offici  sens  continua  presencia  dei  dit  batle  o de  son  loch- 
tinent.  Sctenainent  ordonarn  que  aquells  qui  seran  stats 
jurata  I any  hagen  a vagar  dei  dit  offici  de  jurat  per  11 
anys  apres  axi  que  entre  lauy  que  ho  seran  stats  et  lany 
que  hi  poran  tornar  et  los  diis  II  anys  que  vagat  hauran 
sien  1111  anys : pero  puxcn  esser  consellers  lany  apres  que 
seran  stats  jurats  mas  que  no  administren  ne  regesqucn 
altre  offici  ni  bens  de  Ia  dita  universitat  entro  que  hauran 
rctut  compte  o Ia  dita  universitat  de  Ia  administracio  dei 
dit  juradesch  et  tornat  tot  50  que  per  Io  dit  compte  sera 
trobat  legitimament  que  hajen  a tornar  a aquella:  decla- 
rants  ct  ordonants  empero  que  alcu  dells  o altre  qui  haura 
hauda  administracio  en  Ia  dita  vila  no  sie  o stigue  en  Io 
consell  ans  nc  hage  a cxir  mentro  ques  parlara  os  tractara 
en  Io  dit  consell  deis  regiment  et  affers  e comptes  de  sa 
administracio  per  co  que  la  presencia  de  aytal  persona  no 
tolgue  o embarcli  a algu  libra  explicacio  de  sa  intencio  en  Io 
dit  consell.  Huytenament  ordonarn  que  lo  dit  consell  ele- 
gesque  da^i  avant  los  baners  et  guardians  de  fora  losquals 
baners  sien  prcsenlats  per  lo  dit  consell  al  batle  nostre  de 
la  dita  vila  qui  reebut  dells  sagrament  que  be  et  leyaiment 
se  hauran  en  lo  dit  offici  confcrm  aquells  en  la  dita  cieo 
cio:  lo  qual  offici  de  baner  dur  sis  meses  tan  solament:  de- 
claranls  que  per  ducs  vegades  lany  se  faca  la  dita  eleccio 
de  baners  es  a saber  la  una  eleccio  en  la  festa  de  madona 
sancta  Maria  Canaler  prop  vincnt  et  laltra  en  la  festa  de 
sant  Pere  et  sent  Feliu  apres  scguent  axi  que  cascuna  ba- 
neria  dur  per  mig  any:  et  axi  matex  sia  fet  dali  avant  cas- 
cun  anv  en  la  forma  en  lo  presenl  capito!  tocada.  Nove- 
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nament  abolim  et  tollem  de  tot  en  tot  lofici  de  baners  de 
Ia  vila  et  en  loch  dei  dit  offici  ordonora  et  a Ia  dita  vila 
per  gracia  et  privilegi  special  atorgam  offici  de  mustacaC 
E que  Io  dit  musta?af  qui  exercira  Io  dit  offici  haja  dins 
Ia  dita  vila  et  tcrritori  de  aquella  semblant  jurediccio  que 
ha  Io  mustafaf  de  Ia  ciutat  dc  Barchinona  en  Ia  dita  ciu- 
tal  c tcrritori  de  aquella:  Io  qual  mustafaf  elcgesque  Io  dit 
consell  de  Ia  vila  Io  dit  joni  de  Ninou  cascun  any  per 
aquella  manera  que  Io  consell  de  Ia  dita  ciutat  de  Barchi- 
nona pot  elegir  per  concessio  nostra  et  de  nostrcs  anteces- 
sors  Io  lur  mustnfaf:  Io  qual  com  elet  sera  nos  si  presents 
serem  en  Cathalunya  e si  serem  absents  de  Cathalunya  Io 
nostro  batle  general  dc  Cathalunya  dejam  confermar  per 
aquella  manera  que  devem  confermar  Io  dit  mustacaf  de 
Barchinona.  Vcdants  et  expressamcnt  declarants  que  algu 
simple  coronat  no  puxe  esser  elct  en  conseder  o jurat  ni 
puxe  tcnir  algun  offici  dcl  dit  consell  ni  esser  reebut  en 
Io  dit  regiment  E si  sesdevendra  que  clerga  conjugat  hi 
sia  elet  et  en  Io  dit  regiment  volra  caber  ordonam  que 
aqucll  avtal  ans  que  en  Io  dit  regiment  sia  acullit  o ad- 
mes  haja  a prestar  idonea  fidejussoria  caucio  sols  pena  dc 
cent  morabalins  dor  que  durant  lo  dit  regiment  al  qual 
sera  elet  o apres  no  allegara  directament  o indirecta  pri- 
vilegi clerical  per  alcun  arte  qui  toch  o sia  vist  tocar  lo 
dit  regiment  et  encara  que  lo  contrari  fos  assajat  que  les 
dites  fermances  les  quals  de  necessitat  hagen  esser  lechs  e 
dc  for  et  jurisdiccio  nostra  encorreguen  ipso  facto  la  dita 
pena  de  la  qual  sia  feta  sens  allra  soleranitat  dc  juhi  con- 
tra clls  cxccucio  rculment  et  de  fet  e no  res  menvs  les 
dites  fermances  tengudes  per  aqucll  a tot  risch  et  interes  a 
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sulvament  et  indempnitnt  de  Ia  universitat  demunt  dita. 
Retinents  nos  que  si  per  aventura  en  Ics  damunt  o davall 
scrites  eoses  apparra  ara  o per  avant  en  tot  o en  parlida 
res  duplos  o escur  alio  puxam  declarar  et  interpretar  axi 
ot  lia  et  quan  nos  sera  ben  vist  fahedor.  Part  aro  volents 
provehir  et  posar  certa  ley  et  fi  a Ia  discordia  c debats 
que  son  entre  les  dites  parts  sobre  los  pagamenls  que  Ia 
dita  universilat  ha  a levar  per  via  de  lalles  et  collectes : 
ordonam  que  los  deu  milia  solidos  perpetuals  los  quals  Ia 
dita  universilat  es  tenguda  de  fer  et  fa  per  questa  real 
cascun  any  sien  exigits  et  collits  per  via  de  talla  segons  Ia 
valor  deis  bens  de  cascun  singular  a sou  et  a lliura 
et  eguais  e ?o  que  Ia  dita  universilat  liaura  a pagar  per 
dons  o profertes  de  corts  o parlaments  sia  exhigit  et  deis 
singulars  de  Ia  dita  universilat  per  aquella  manera  que  per 
Ia  cort  o parlament  qui  aquell  do  o proferta  liaura  fet 
sera  ordonat  collir  «n  coscuna  universilat:  e si  ordomit  no 
era  estat  o no  aparia  o nos  sabm  qucu  fos  Ia  donclis  sia 
exigit  e Ierat  per  aquella  manera  que  les  ciutats  e viles 
reyals  dc  Cathnlunyn  o Ia  major  parlida  de  aquellcs  exc- 
giran  entre  si  aquell  do  o proferta.  Totes  les  allres  quanti— 
tats  que  Ia  dita  universilat  liaura  necessarie*  a exegir  o le- 
var sien  levadcs  dati  avant  per  via  de  talla  a sou  et  lliura  de- 
scgunls  per  Ia  manera  seguent:  jo  es  saber  que  aquell  o 
aquella  que  hauru  valent  D solidos:  o inenys  fuca  una  lliura 
de  XXV  solidos:  et  per  lolre  desugualtut  qui  cn  ultra  mune- 
ra se  seguiria  ordonam  que  aquell  qui  liaura  vulent  de  D 
solidos  tro  en  DC  solidos  inclusive  pacli  aytant  seris  mes  o 
suus  mcnvs  coin  aquell  de  I)  solidos:  e qui  liaura  valent  de 
DC  solidos  tro  a mil  solidos  inclusive  facu  lliura  de  XXX 


Digitized  by  Gvsogle 


( 3*7  ) 

solidos:  et  per  tolre  Ia  dita  desegualtat  aquell  qni  haura  va- 
lent de  M solidos  tro  a MCLV  solidos  inclusive  pacli  aylant 
matex  coin  aquell  do  M solidos:  c qui  haura  valent  de  mil 
CLV  solidos  tro  a dos  mil  faca  lliura  de  XXXV  solidos:  et 
per  tolre  Ia  dita  desegualtat  aquell  qui  haura  valent  de  dos 
mil  solidos  tro  en  dos  mil  CCLXXX  solidos  inclusive  paci» 
aytant  com  aquell  deis  dos  mil  solidos:  c qui  haura  valent 
de  dos  mil  CCLXXX  solidos  tro  a tres  mil  inclusive  faca 
lliura  de  XL  solidos:  e axi  matex  qui  haura  valent  de  tres 
mil  solidos  tro  a tres  mil  CCCLXXV  inclusive  pach  aytant 
com  aquell  deis  tres  mil  solidos:  e qui  haura  valent  de  tres 
mil  CCCLXXV  solidos  tro  a cuatre  mil  D solidos  inclusive 
faca  lliura  de  XLV  solidos : e aquell  que  haura  valent  de 
cuatre  mil  D solidos  tro  a cinch  mil  inclusive  p^h  aytant 
cora  aquell  deis  cuatre  mil  D solidos:  e qui  haura  valent  de 
cinch  mil  solidos  tro  a sis  mil  1)CCL  solidos  inclusive  faca 
lliura  de  L solidos:  aquell  qui  haura  valent  de  sis  mil  1)CCL 
solidos  tro  a sel  mil  CCCCXXV  solidos  inclusive  pach  aytant 
matex  com  aquell  deis  sis  mil  l)CCL  solidos:  ct  qui  haura 
de  valent  set  mil  CCCXCXV  solidos  tro  a deu  mil  CXXV 
solidos  inclusive  fuca  lliura  de  LV  solidos:  e aquell  qui 
haura  valent  de  deu  mil  CXXV  solidos  tro  a onse  mil  XLV 
solidos  inclusive  pach  aytant  com  aquell  deis  deu  mil  CXXV 
solidos  : e qui  haura  valent  de  once  mil  XLV  solidos  fins  a 
quince  mil  CC  solidos  inclusive  faca  lliura  de  LX  soli- 
dos: e aquell  qui  haura  valent  de  quince  mil  CC  solidos 
tro  a selse  mil  CCCCLXV  solidos  inclusive  pach  aytant  ma- 
tex scns  mes  et  sens  mcnys  com  aquell  de  quince  mil  CC 
solidos:  et  qui  haura  volent  de  selse  mil  CCCCLXV  solidos 
fins  a vint  y dos  mil  DCCC  solidos  inclusive  faca  lliura  de 
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LXV  solidos : c aquell  qui  haura  valent  de  vint  v dos  init 
I)CCC  solidos  tro  en  vint  y cuatre  mil  CCCC  solidos  inclu- 
sive  pach  aytant  matcx  sens  mes  et  sens  meyns  com  aquell 
de  vint  y dos  mil  DCCC  solidos:  e qui  haura  valent  de  vint  y 
cuatre  mil  CCCC  solidos  tro  a trenta  cuatre  mil  CC  solidos 
inclusivc  faca  Ilium  de  LXX  solidos  : e aquell  qui  haura 
valent  de  trenta  cuatre  mil  CC  solidos  tro  a trenta  sis  mil 
DCXL  solidos  inclusive  pach  aytant  matex  com  aquell  deis 
trenta  cuatre  mil  CC  solidos:  e qui  haura  valent  de  trenta 
sis  mil  DCXL  solidos  tro  a cinquanta  un  tnii  CCC  solidos 
inclusive  faca  lliura  de  LXXV  solidos  : et  qui  haura  valent 
de  cinquanta  un  mil  CCC  solidos  tro  en  cinquanta  cua- 
tre mil  DCCXX  solidos  inclusivc  pach  aytant  matcix  com 
aquell  t^ls  cinquanta  un  mil  CCC  solidos  : et  qui  haura 
valent  de  cinquanta  cuatre  mil  DCCXX  solidos  tro  a se- 
tanta  sis  mil  DCCCCl.  solidos  inclusive  et  daqui  omunt 
fa^a  lliura  de  LXXX  solidps.  Les  quals  lliures  sicn  feles  de 
Ia  justa  vera  et  comuna  extimacio  o valor  deis  bens  de 
cascun  axi  mobles  com  seens  segons  lo  manifest  ja  fet  et 
scgons  los  manifests  faedors  en  esdevenidor  en  Ia  dita  vila 
los  quals  per  Ia  manera  ques  fan  en  Ia  dita  vila  confermam 
loam  et  aprovam  et  volem  que  sien  fets  dafi  avant.  Aco  en- 
tes et  declarat  que  si  alcu  scicnlment  celera  o jaquira  ma- 
nifcstar  alcun  siti  o renda  o altre  cosa  inmoble  en  los  mani- 
fests  esdevenidors  que  aquella  haja  pcrduda  et  sia  coniiscada 
et  adquirida  Ia  meytat  a nostre  Gsch  et  laltra  meytat  a Ia 
univcrsitat  de  Ia  dita  vila.  Volem  axi  matex  que  la  talla 
moueda  o collecta  ques  haura  levar  per  via  de  solidos  et  lliu- 
rasen  la  dita  vila  scgons  dessus  es  dit  sia  imposada  egual- 
ment  en  et  per  Ius  ditas  lliuras  jossia  dcsaguals  co  es  que 
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nn  sia  imposat  ne  paeh  pus  per  Ia  liiura  pus  grossa  o de  mes 
qunntit.it  que  per  Ia  pus  pocha  o de  menys  quanlitat  com 
per  algunes  justes  ralions  axi  o hajam  ordonat  eu  provehim 
per  Ia  present.  E com  Io  compertiment  de  les  pagues  o coi- 
lectes  pogues  esser  inutil  si  Io  compte  et  administracio  da- 
quellas  no  eraretut  et  reebut  diligentment:  per  tal  ordonam 
que  caseun  anv  Ia  primera  setmana  de  queresma  sien  eletes 
per  tot  Io  dit  conscii  o major  part  daquell  quatre  persones 
qui  oyen  loscomptes  deis  jurats  elavari  collectors  et  altres 
qui  hauran  administrades  monedesde  Ia  dita  vila  lany  passat 
et  hauran  retre  compte  los  quals  quatre  axi  elets  apres  que 
hauran  fet  solempne  sagrament  segons  et  semblantque  des- 
sus  oyen  los  dits  comptes  et  impugnacions  daquells  et  diflFe— 
nesquen  segons  Ius  parra  eocarragant  sobre  aco  lurs  consci- 
cncies:  et  Ia  diflinicio  lur  o de  Ia  major  part  dells  .o  en  lur 
egual  discordia  Ia  diflinicio  daquell  o daquells  axi  eguaiment 
discordants  ab  qui  lo  batle  et  jurats  o Ia  major  partida  dells 
saeordara  vala  et  sia  ferma  sens  tota  appcllacio  reclamacio 
o recors  et  sen  fora  cncontinent  per  lo  dit  batle  real  execu- 
cio  axi  eom  de  senlencia  passada  en  cosa  jutjada.  E per  (o 
que  olcu  deis  retents  o oinls  los  dits  comptes  no  puxa  nquells 
dilatar  ordonam  que  cascu  qui  hage  retre  compte  en  Ia  dita 
manera  sie  tengut  metre  sos  comptes  en  poder  de  les  dites 
quatre  persones  dins  tres  jorns  apres  que  per  lo  consell  se- 
ran  elcgides  sots  pena  de  cent  morabatins  deis  quals  eocon- 
tineut  se  fafa  execucio  deis  no  complints  et  dalli  «vant  no 
puxen  ais  dits  comptes  enadir  o tolra  alguna  cosa.  E per  po 
que  a les  dites  quatre  persones  lur  offici  no  sia  dampnos 
ordonam  que  caseun  haja  per  salari  dels<dits  comptes  cin- 
quanta  solidos  per  los  quals  sien  tenguts  de  esser  cascum 
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jnrn  en  Ins  dits  comptes  tro  n Ij  diTmicio  dnquells  la  qual 
liaa  ossor  fria  ppr  ells  pii  Iu  dita  munera  per  tota  In  qun- 
resmn  dius  Ia  qual  scran  estnts  eleU  nota  pena  de  ceut 
mmiilmtins  dor  pngmlors  per  cascun  dnquells  |>er  qui  estara. 
Et  le*  dites  roaes  totes  et  sengles  mnnnm  et  volem  ossor 
teugudi-s  e servadrs  per  Ia  dita  mtiversilal  et  singulurs  de 
nquelln  proserit*  et  esdevenidors  sots  pena  de  t)  florius  dor 
Duragn  linbedur*  de  qualsevol  coii  Ira  Fallent  nytontcs  vegndes 
cnm  Inra  tractaro  o tentura  de  fer  Io  controri  et  guanvadors 
al  nostrc  flscli  sens  alguna  merce.  Manauts  per  Ia  present 
curta  nostra  espressamcut  et  de  certa  sciencia  et  delihera- 
dument  sols  Ia  dita  pena  enrorredora  sens  lota  merce  et 
deis  conlraFalienls  liabedora  a tots  et  sengles  iiubitauts  et 
Itabiladors  de  Ia  dita  vila  presents  et  esdevenidors  de  qual- 
que  ley  estamenl  et  condicio  sien  et  encara  a tots  Ia  uni- 
versitat  de  Ia  dita  vila  que  Ia  prcsent  nostra  ordinacio  et 
totes  et  sengles  coses  en  apuclla  contengudes  obscrven  o 
Ia  lelra  sens  algun  mmlament  ct  contra  noy  vengucn  di- 
rectaroent  ni  indirecta  tacitament  ni  expressa  en  o per 
alguna  causa  mauera  o rabo:  la  qual  pena  volem  que  ay- 
tnntes  vegusdes  quontes  comesa  sera  Io  balle  de  la  dita 
vila  o qualsevol  de  nostres  officinis  qui  per  part  dc  la  nos- 
tra cort  requesit  ne  sera  exegesca  et  per  aquella  facn  cxe- 
cucio  yverfosa  rcalment  et  de  fet  lota  excepcio  opposicio 
solemnitat  contradiccio  et  remissio  foragitada.  En  teslimoni 
dc  la  qual  cosa  manam  esser  feta  la  present  curta  nostra 
et  segellada  ab  nostre  segell  pendent  feta  e dada  e pu- 
blicada  dcpuys  e lesta  de  manument  dei  dit  senyor  rey 
per  mi  secrctari  et  notari  davall  serit  en  lasgleva  dei  locb 
dex  Venrell  a XXV  dies  de  octubre  en  lany  dc  Iu  nati- 
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vitat  de  nostre  Senyor  mil  trecenis  mirant»  presents  en 
Jolian  Amign  savi  en  dret  et  en  Pere  fes  Ille*  jurati  et  mis- 
satgers  ct  en  Perp  de  f.omnlonga  Inrlilinent  de  escriva 
dei  rnnsell  de  Ia  dita  vila  prcsent*  eneara  micer  Domingo 
Mnsrlio  vicecunseller  de  rogne  de  Vnleneia  el  nrn  repent 
Ia  cancelluriu  cn  nhsencia  dei  vieeennreller  dei  prinripat 
de  Culluilunya  et  Nesperendeu  Cardona  savi  cn  dret  pro- 
movedor  deis  affers  dc  ia  eort  el  per  testimonia  mossen 
Jolian  de  Muntliuv  mossen  Aznar  Pardo  et  mossen  Pere 
Pardo  de  In  Gasla  uxcr  de  armes  ronsellers  en  Jolian  de 
Mnnlbuy  donzell  et  en  Pere  dez  Pont  secreturi  dei  dit 
scnyor  rey. — ►s  Dominicus  iMasclio. — Senynl  ){t  de  nos  en 
Jolian  per  Ia  gracia  de  Deu  rey  Dnriigo  elc. — Siponum  mei 
Putri  de  Beviure  secretarii  dicti  domini  regis  ac  notarii  pu- 
blici regia  auctoritate  per  totam  terram  et  dominariooem 
suam  qui  promulgacioni  et  publicationi  dicte  ordinationis 
interfui  becque  de  ipsius  domini  regis  mandato  scribi  feci 
ct  cluusi.  Corrigitur  autem  in  X X II!  1 linea  cascun  deis  dita. 
Et  in  XXVI  deis.  Et  iu  XXXI  primerament  los  tres  re- 
dolins  en  los  quals.  Et  in  XXXVII  50  es  oquclls  en.  Et 
in  XXXVIIl  fet.  Et  in  LII  dita  univer. — Dominus  rex 
mandavit  miclii  Petro  de  Beviure.— Vidit  eam  thesaurarius 
qui  ipsam  expediri  mandavit. — Petrus  Margall. 
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fol.  183.  Nos  Joahaiines  etc.  Ut  vos  fideles  noslri  consules  et  probi 
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homines  ac  universitates  locorum  vallis  de  Querol  terre  Ce- 
ritanie  onera  vobis  diversimode  incumbenda  supportare  fa- 
cilius  absque  vestri  minori  incomodo  valeatis  ad  humilem 
supplicacionem  pro  vestri  parte  nobis  factam  tenore  pre- 
sentis  concedimus  vobis  et  lincenciara  impertimur  quod 
amodo  possitis  et  vobis  liceat  imponere  et  statuere  in  et  su- 
per vino  et  carnibus  resceutibus  que  in  dicta  valle  aut  locis 
ejusdem  vendentur  et  fient  annis  singulis  adjutam  sive  si- 
sam  prout  vobis  bene  visum  fuerit  faciendum  easdemque 
colligere  seu  colligi  facere  et  exigere  ac  levare  a quibus- 
cumque personis  degentibus  in  dicta  valle  et  declinantibus 
ad  eandem  nec  non  eas  vendere  in  cncantu  publico  vel 
alias  seu  etiam  arrendare  illis  personis  et  pro  illis  preciis 
quibus  volueritis  diclaque  precia  in  predicta  onera  et  neces- 
sitatcs  dicte  vallis  convertere  prout  vobis  melius  videbitur 
expedire.  Mandantes  cum  presenti  de  certa  scicncia  et  ex- 
presse vicario  Ceritanie  ac  castellano  et  bajulo  et  habitato- 
ribus predicte  vallis  aliisque  universis  et  singulis  ofGcialibus 
nostris  et  personis  ad  dictam  vallem  declinantibus  quatenus 
graciam  et  concessionem  nostras  hujusmodi  firmiter  teneant 
et  observent  tenerique  et  observari  Taciant  ac  vos  eisdem  uti 
permittant  per  tempus  videlicet  quinque  annorum  a data  hu- 
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jusmodi  io  antea  continue  confutandorum  tantummodo  et 
non  ultra  nec  contra  veniant  vel  quemvis  contravenire  per- 
mittant alique  racione.  In  cujus  rei  testimonium  hanc  vobis 
fieri  jussimus  sigillo  nostro  in  pendenti  munitam.  Data  Cc- 
sarauguste  prima  die  marcii  anno  a nativitate  Domini 
MCCCLXXXXI  regnique  nostri  quinto. — Dominicus 
Mascho. — Guillelmus  Gebeltini  mandato  domini  regis  facto 
per  thesaurarium. — Vidit  eam  thesaurarius. — Idem. 


XCVII. 


Nos  Johennes  etc.  Licet  vos  consules  et  probi  bonunes^foMsf9*’ 
ac  universitates  locorum  vallis  de  Querol  terre  Ceritanie  pro  1 mar  lj8t' 
tractandis  et  finiendis  ncgociis  vobis  in  universum  incumben- 
tibus consueveritis  omnes  de  dicta  valle  ad  consilium  pro 
majori  parte  vos  generaliter  congregare:  quia  tamen  contin- 
git multociens  et  persope  quod  prepter  rabiem  procellarum 
et  uivium  que  importune  et  continue  in  valle  eadem  pro  ma- 
jori parte  anni  cujuslibet  viguerunt  et  vigent  omnes  qui  dicto 
consilio  sive  consiliis  interesse  debuerint  seu  ad  ipsa  consi- 
lia fuerint  evocati  in  eisdem  consiliis  adesse  nequeunt  for- 
tuna temporis  impediti  ex  quo  vallis  predicte  negocia  re- 
manent quampluries  pertractanda  unde  res  publica  vallis 
ipsius  maximum  suscipit  nocimentum:  eapropter  supplicato 
nobis  humiliter  pro  vestri  parte  quod  infrascriptam  licenciam 
vobis  concedere  de  benignitate  regia  dignaremur  cum  sit 
tomo  VIII.  23 
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mullum  difficile  propter  adversitatem  temporis  supradiclnni 
omnes  dc  dicta  valle  in  quocumque  consilio  generaliter  et 
continue  interessc  ut  negocia  dicte  vallis  valeant  salubrius 
pertractari  nec  illa  cessare  habeant  pro  premissis:  vestris  in 
hac  parle  supplicationibus  favorabiliter  inclinati  tenore 
presentis  concedimus  vobis  et  liccnciam  ac  facultatem  ple- 
narium elargimus  quod  amodo  sine  alicujus  pene  incursu  pos- 
sitis et  liceat  vobis  jamdictis  consulibus  qui  nunc  estis  et 
pro  tempore  fueritis  una  cum  viginti  personis  vel  inde  circa 
seu  probis  hominibus  dicte  vallis  juxta  usum  antiquum  eli- 
gendis pro  tractandis  (lendis  et  finiendis  quibuscumque  ne- 
gociis  dicte  vallis  consilium  quocicns  opus  fuerit  tenere  et 
eelebrarc:  que  quidem  viginti  persone  que  ad  intcrcsscn- 
dum  dictis  consiliis  electe  fuerint  possint  et  valeant  una  vo- 
hisrum  omnia  ca  que  in  eisdem  consiliis  pertractanda  exli- 
tcrint  ct  finienda  pertractare  et  finire  que  ac  prout  et  eis 
modo  ct  forma  quibus  omnes  de  dicta  valle  qui  dictis  con- 
siliis interessc  hactenus  consueverant  pertractare  poterant 
et  (inire.  Mandantes  expresse  et  de  certa  sciencin  guberna- 
tori comitatuum  Kossilionis  ct  Ceritanie  vicario  ct  judici 
ordinario  Ceritanie  nec  non  castellano  ct  bajulo  castri 
et  vallis  prediete  aliisque  ollicialibus  et  subditis  nostris 
ad  quos  spectet  ipsorumque  officialium  locnlencntibus 
sub  nostre  indignacionis  incursu  ac  pena  quingentorum 
llorenorum  auri  quatenus  liceuciam  nostram  hujusmodi 
quam  ad  nostri  beneplacitum  tantum  perdurare  volumus 
et  non  ultra  teneant  firmiter  et  observent  vosque  eadem 
uti  permittant  ct  contra  eam  non  veniant  vel  aliquem 
contravenire  permittant  aliqua  racione.  In  cujus  rei  testi- 
monium presentem  fieri  et  sigillo  nostro  pendenti  jussimus 
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rom uniri  Data  Cesarauguste  prima  die  marcii  anno  a nati- 
vitate Domini  MCCCLXXXX  primo  regnique  nostri  quinto. 
— Dominicus  Mascho. — riuillelmus  Gchelini  mandato  do- 
minis regis  facto  per  thesaurarium. 


xcvm. 


Nos  Johannes  ctc.  Quia  pro  parte  vestri  universitatum  lo-%ui!'i<!{wa' 
eorum  et  proborum  hominum  vallis  de  Querol  terre  Cerila- 
nie  extitit  nobis  humiliter  supplicatum  quod  licet  vos  ex 
consuetudine  et  usu  in  eadem  valle  a maximo  citra  tempore 
antiquatis  et  observatis  facere  creare  et  eligere  consueveritis 
et  possitis  tres  probos  homines  in  consules  dicte  vallis  in  festo 
videlicet  Appariacionis  Domini  annuatim  adveniente  tamen 
ipso  festo  Apparicionis  Domini  proxime  lapso  in  quo  dicti 
vestri  consules  eligi  et  fieri  debebant  prout  consuetum  fuerat 
ut  prefertur  vos  propter  aliquam  importunitatem  impedi- 
mentum seu  forsan  necessitatem  eleccionem  sive  crcacionem 
dictorum  consulum  vallis  ipsius  pro  anno  prescnli  fecistis 
minime  seu  facere  nequivistis  imo  non  facta  clocrionc  dic- 
torum consulum  in  proxime  dicto  festo  sed  lapso  eodem  et 
importune  vel  non  ut  premittitur  sic  omraissa  prohibitum 
vobis  extitit  et  injunctum  per  castellanum  et  bajulum  dicte 
vallis  sub  certa  pena  ne  amodo  ad  eleccionem  dictorum  con- 
sulum procedere  vel  eam  facere  sine  nostri  licencia  vos  ul- 
latenus curaretis:  cujus  quidem  mandati  ct  inhibirionis  timo- 
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re  et  hesitatione  ne  ob  dictum  abusum  seu  alias  essetis  dicta 
facultate  usu  seu  consuetudine  dictorum  consulum  annue 
eleccionis  privati  vel  possetis  privari  eleccionem  dictorum 
consulum  absque  nostri  permissu  facere  et  ad  eam  pro- 
cedere hesitatis:  dignaremur  vobis  de  nostri  benignitate 
regia  liccnciara  concedere  suprndictam.  Quocirca  nos  no- 
lentes propterea  virgam  nostre  correccionis  contra  vos  pro- 
tendere ut  forsan  possemus  sed  utilitatem  ac  comodum  ct 
conservacionem  vallis  predicte  et  in  eadem  degentium  pros- 
picere potius  cupientes  attendentesque  vallem  eandem  que 
clavis  et  in  confinibus  regni  nostri  existit  sine  consulibus  et 
rectoribus  prout  consuetum  est  commode  persistere  non  de- 
bere: vestris  ad  hoc  supplicacionibus  favorabiliter  inclinati 
tenore  presentis  concedimus  vobis  universitatibus  et  probis 
hominibus  vallis  jamdicte  et  plenam  licendam  impertimur 
quod  abusu  et  aliis  predictis  non  obstantibus  nec  obstantibus 
etiam  mandato  vel  inhibicione  per  castellanum  et  bajulum 
yobis  de  non  eligendo  predictos  consules  seu  eleccionem  eo- 
rum non  faciendo  ut  premittitur  vobis  vel  aliquibus  ex  vobis 
facta  possitis  et  vobis  liceat  sine  alicujus  pene  incursu  amodo 
quando  volueritis  pro  anno  presenti  consules  vestros  et  jam 
dicte  vallis  facere  creare  et  eligere  sic  et  quemadmodum  in 
dicto  lapso  festo  Aparicionis  Domini  facere  et  eligere  pote- 
ratis: ct  cum  dicti  consules  pro  anno  presenti  hujus  vigore 
per  vos  facti  fuerint  et  electi  habeantur  ac  si  in  dicto  pro- 
xime lapso  festo  per  vos  facti  fuissent  etiam  vel  electi  lapsu 
dicti  festi  et  omissione  eleccionis  predicte  nullatenus  ob- 
sistente: nos  enim  propter  omissionem  et  lapsum  predictos 
vel  alia  quacumque  causa  usui  et  consuetudini  vestris  jam- 
dictis  derogari  vel  perjudicari  nolumus  ullo  modo  vel  ea 
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voltis  a celero  ad  consequendam  trahi  posse  immo  abinde 
vestros  consules  et  dicte  vallis  facere  et  eligere  possitis  anno 
quolibet  eis  modo  Forma  et  temporibus  quibus  ante  lapsum 
ipsius  festi  seu  premissorum  eventuum  vigore  dicti  usus  an- 
tiqui vobis  erat  licitum  et  permissum  jamdictis  usu  et  con- 
sucditudirie  in  dicta  valle  diucius  ut  preiangitur  observatis 
in  suo  permanentibus  roboro  et  valore.  Mandantes  expresse 
et  de  certa  scienda  gubernatori  comitatuum  Ros6ilionis  et 
Ceritanie  vicario  et  judici  ordinario  Ceritanie  necnon  cas- 
tellano et  bajulo  castri  et  vallis  prodicte  aliisque  ofBcislibus 
et  subditis  nostris  ad  quos  spectet  ipsorumque  officialium 
loeatenentibus  sub  nostro  indignacionis  incursu  et  pena  quin- 
gentorum florenorum  auri  quatenus  provisionem  nostram 
hujusmodi  firmiter  teneant  et  observent  vosque  eadem  uti 
permittant  et  contra  eam  non  veniant  vel  aliquem  contra- 
venire permittant  aliqua  ratione.  Pro  hujusmodi  vero  li- 
cenda et  concessione  confitemur  o vobis  babuisae  du- 
centos florenos  auri  de  Aragone  quos  pro  nobis  fideli  con- 
siliario et  thesaurario  nostro  Juliano  Garritis  tradidistis. 
In  cujus  rei  testimonium  presentem  fieri  jussimus  sigillo 
nostro  in  pendenti  munitam. — Data  Cesaraugusle  prima  die 
marcii  anno  a nativitate  Domini  MCCCXCI  regnique  nos- 
tri quinto.-—  >J<  Dominicus  Mascho. — Guillelmus  Gebelini 
mandato  domini  regis  facto  per  thesaurarium. — Habue- 
runt eam  pro  visa  dominus  rex  et  thesaurarius. — Idem. 
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foi.  i».  Nos  Johnnnes  clc.  Si  difficultatem  custodiendi  et  defen- 
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dendi  civitates  villas  castra  et  loca  nostri  dominii  ne  per 
exteros  occupentur  facimus  facilem  multo  facilius  nobis 
reputamus  custodire  eadem  ne  per  nostros  subditos  et  vas- 
sallos  qui  sub  velo  regendi  ipsa  satagunt  eis  dumpna  plurima 
irrogare  aliquatenus  destruantur.  Cum  igitur  fidedignis  re- 
latibus sit  nostra  curia  idonee  informata  de  statu  et  regimi- 
ne civitatis  Osce  que  licet  de  notabilioribus  regni  Aragonum 
sit  quasi  ad  destruccionem  irreparabilem  est  deducta  occa- 
sione quorundam  militum  infancionum  connntium  dictum  re- 
gimen perturbare  super  quo  siquidem  regimine  jam  illustris- 
simus rex  AJfonsus  avus  noster  memorie  laude  digne  dum 
esset  in  minoribus  constitutus  quamdam  tulit  arbitralem  sen- 
tenciam  cum  qua  inter  alia  declaravit  ut  in  officiis  dicte 
civitatis  essent  tantum  duo  jurati  duo  consiliarii  et  duo  veda- 
lerii  de  manu  militum  et  infancionum  predictorum  et  octo  ju- 
rati sexdecim  consiliarii  et  plures  si  necesitas  id  exposceret  de 
manu  civium  dicte  civitatis  et  quod  dicti  jurati  et  consiliarii 
brachii  infancionum  et  militum  interessent  actibus  et  regi- 
mini jam  dicte  civitatis  vocati  per  reliquos  juratos  ejusdem 
sub  certa  pena  in  dicta  scntencia  apposita  et  contenta  quod 
predicti  jurati  civium  semper  servarunt  et  servare  pro  posse 
studuerunt  sicut  prccipit  scntencia  ante  dicta:  sed  jurati  et 
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consiliarii  iiifancionuni  prefatorum  venientes  contra  sen- 
lenciain  ante  dictam  cum  in  consiliis  et  actibus  ipsius 
civitatis  existunt  querentes  occasionem  consumendi  civi- 
tatem eandem  et  ducti  voluntate  pocius  quam  racione 
ordinationibus  et  aliis  actibus  qui  ibi  tractantur  et  fiunt 
pro  utilitate  et  statu  prospero  et  tranquillo  civitatis  me- 
morate adversantur  et  expressius  contradicunt  preten- 
dendo  exquisitum  coTorein  quod  antequam  concordent  seu 
conseuciuiit  in  predictis  volunt  deliberare  cum  capitulo 
eorum  brachii  quod  numquam  factum  fuit  nec  fieri  per- 
mittitur per  dictam  senleiiciam  seu  alias  quovis  modo 
cum  exinde  secreta  consilii  levelenlur  odia  rancores  et 
scandala  suscitentur  et  prosperus  status  rei  publice  civitatis 
ipsius  destruatur  et  alia  plura  damna  et  incoveniencia  sub- 
sequatur circa  que  nos  convenit  necessario  providere  ante- 
quam ex  toto  civitas  pereat  antedicla:  attendentes  itaque 
jam  dicto  domino  regi  Alfonso  in  compromisso  inde  in  ip- 
sum tamquam  dominum  arbitrum  arbitratorum  ac  amicabi- 
lem  compositorem  facto  et  firmato  fuisse  atributam  plenariam 
potestatum  quod  si  in  arbitrali  seutcncia  iride  per  cum  pro- 
ferenda emergerent  aliqua  dubia  ambigua  vel  obscura  quod 
ea  posset  interpretari  cl  etiam  declarare:  considerantes  etiam 
quod  prcdicta  scntenciu  arbitralis  solum  comprehendit  et 
ligat  illos  milites  et  infanciones  qui  in  dicto  compromisso 
firmarunt  et  cuusum  vel  causas  de  quibus  compromisscrunt 
duxerunt  et  eorum  descendentes  et  non  alios  nisi  voluntarie 
se  inmilerent  in  eandem  ob  quod  nedum  imparitates  quini— 
mo  discordie  et  rancores  inter  juratos  dictorum  infanciouum 
et  militum  et  juratos  cives  ipsius  civitatis  quotidie  generan- 
tur super  regimine  antedicto  cui  casui  ipsa  scnlencia  non 
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providit  unde  interprelacione  indigere  videtur : volentes 
tamquam  princeps  rex  dominus  et  successor  dicti  arbitri  ar- 
bitrator» et  amicabitis  compositoris  in  his  et  aliis  indemni- 
tatem ipsius  civitatis  et  habitancium  in  eadem  ex  nostro 
motu  proprio  proponere  omni  damno:  tenore  presentis  in- 
terpretantes et  declarantes  in  boc  casu  sentenciam  untedic- 
tam  providemus  et  ordinamus  de  nostri  certa  scicncia  et 
consulte  quod  si  jurati  et  consiliarii  Milites  aut  infanciones 
convocati  ad  consilia  et  negocia  civitatis  per  alios  juratos  et 
consiliarios  cives  noluerint  interesse  et  concordare  cum  eis 
ut  convenit  in  dirigendo  et  expediendo  negocia  sepedicta 
predicti  jurati  et  consiliarii  cives  possint  illa  tractare  ordi- 
nare statuere  et  expedire  ad  sui  libitum  voluntatis  sino  metu 
et  alicujus  pene  incursu  tanquam  major  et  sanior  pars  to- 
cius  civitatis  pretacte  prout  poterant  simul  cum  juratis  et  con- 
siliariis infancionum  et  militum  predictorum  quibuscumquu 
contradiccionibus  excepcionibus  aut  impugnacionibus  iufan- 
cionum  et  militum  predictorum  non  obstantibus  ullo  modo. 
Concedentes  eis  super  his  et  aliis  inde  incidentibus  emer- 
gentibus et  conexis  potestatem  plenariam  et  perfectam 
quoniam  justum  et  racionabile  dignoscitur  quod  dicta  civitas 
que  per  homines  de  paratico  ut  predicitur  in  dicto  regimi- 
ne maximum  recipit  detrimentum  saltem  per  condicionis.... 
homines  reservetur.  Cassantes  irritantes  et  anullantes  omnes 
et  quDseumque  penas  tam  per  sentenciam  antedictam 
quam  alia  super  his  appositas  hominibus  sepediclis  quos 
quitios  el  exceptos  facimus  a soiucionibus  earundem 
ut  per  nos  seu  ofGciales  nostros  numquam  ullo  tempore 
peti  possint  exigi  seu  levari.  Mandamus  igitur  cum  hac  ea- 
dem gubernatori  justirie  et  bajulo  regni  Aragonum  generali 


Digitized  by  Google 


( 341  ) 


cclerisque  universis  ct  singulis  officialibus  nostris  presenli»- 
bus  et  futuris  et  eorum  locotenentibus  quatenus  presentem 
dcclaracioncm  nostram  teneant  firmiter  et  observent  tencri- 
que  et  observari  faciant  per  quoscumque  et  non  contrave- 
nire permittant  aliqua  racionc.  In  cujus  rei  testimonium 
hanc  vobis  fieri  jussimus  nostri  pendentis  sigilli  munimine 
insignitam. — Data  Cesarauguste  prima  die  augusti  anno  a 
nativitate  Domini  MCCCXCI  regnique  nostri  quinto. — Rex 
Johnnnes. — Bcrcngarius  de  Busquets  mandato  domini  regis 
ad  relacionem  thesaurarii  facto  tradidi  ordinavit. — Vidit 
eam  thesaurarius. — Idem. 


In  Dei  eterni  ac  ejus  Matris  gloriosissime  nomine  amen. 
Pateat  universis  quod  nos  Johannes  Dei  gratia  rex  Arago- 
num  etc.  dum  infra  nostri  pectoris  claustra  revolvimus 
grandeva  et  laude  digna  servicia  nostris  predeeessoribus  re- 
gibus Aragonura  memorie  celebris  et  nobis  multimode  et 
gratanter  prestita  per  universitatem  civitatis  Cesarauguste 
que  de  principalioribus  et  insignibus  nostri  dominii  civita- 
tibus una  est  ct  totius  regni  Aragonum  caput  existit  ct  in 
qua  reges  cuncti  Aragonum  coronacionis  insignia  recipere 
assuescunt  et  debent  gestaque  notabilia  retroactis  tempo- 
ribus per  universalem  predictam  ad  exeeutiouem  deducta: 
dignum  profecto  censemus  ut  civitatem  ipsam  a sinistris 
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omnibus  tueamur  casibus  et  pro  ejus  statu  paciflico  ac  fe- 
lici regimine  si  necessitas  exegerit  vigilemus.  Audito  siqui- 
dem nuperrime  relatibus  fldedignis  qualiter  in  die  festi 
beate  Marie  mensis  augusti  anni  proxime  pretacti  qua  dic 
ex  privilegiis  per  nostros  predecessores  dicte  civitati  indui- 
tis et  alias  in  prcdicta  civitate  fieri  debebat  et  consueve- 
rat annis  singulis  electio  juratorum  propter  discordiam  or- 
tam tunc  satore  zizanie  procurante  inter  electores  et  alios 
cives  et  habitatores  dicte  civitatis  prcdicta  juratorum  et 
per  consequens  aliorum  officialium  dicte  civitatis  electio 
non  potuit  celebrari  ob  quod  dictu  civitas  et  ejus  res  pu- 
blica remansit  omni  gubernaculo  et  regimine  destituta:  anxii 
ex  causis  narratis  superius  et  alias  cogente  nos  debito  nos- 
tri regalis  officii  provisionem  circa  hec  debitam  adbibere  de 
civitate  Barchinone  ubi  tunc  personaliter  aderamus  ad  dic- 
tam civitatem  Cesaraugusle  gradu  concito  festinavimus  iter 
nostrum.  Et  tandem  constituti  in  ea  cives  honorabiles  et 
plures  alios  ex  vicinis  et  habitatoris  ejusdem  civitatis  ad 
nostram  prescnciam  evocavimus  et  cum  eis  ac  sine  cis  vias 
et  modos  perquisivimus  per  quos  civitas  ipsa  regeretur  uti- 
liter et  poneretur  ejus  res  publica  in  tranquillo.  Cumque 
plures  ex  dictis  honorabilibus  civibus  vicinis  et  habiloribus 
ejusdem  civitatis  habitis  primitus  nobiscum  et  inter  se  di- 
versis colloquiis  maturoque  et  digesto  previo  consilio  cer- 
tas inter  se  ordinaverint  et  fecerint  nohisque  reverenter 
exhibuerint  ac  presentaverint  ordinaciones  seu  capitula  hu- 
jusmodi seriei. — Muyt  alto  princep  et  poderoso  senyor:  a 
Ia  vostra  muyt  grani  excellcncia  con  humil  e subiectiva 
revcrencia  supplico  Ia  universidad  de  Ia  ciudad  de  Sara- 
gosa  que  como  en  et  sobre  Ia  declaracion  feyta  por  el  se- 
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nyor  rey  don  Jaime  de  memoria  rccordable  rcy  dc  Ara- 
gon  sobre  Ia  manera  de  esleyr  officiales  en  cada  un  anvo 
en  Ia  dita  ciudat  en  el  dia  et  fiesta  de  Assumpcion  dc 
santa  Maria  de  agosto  hayan  recrescido  o nascido  algunos 
dubdos  e debates  et  por  tirar  et  declarar  los  dichos  dub- 
dos  et  debates  et  qUe  en  el  esdevenidor  non  pucdan  liaver 
lugar  Ia  universidat  de  Ia  dita  cindad  haya  puesto  en  scripto 
algunas  cosas  et  feytas  algunas  adiciones  en  ct  cerca  Ia 
dicha  declaracion  segunt  que  de  Ia  part  de  juso  se  con- 
ticnen:  por  aquesto  con  aquella  humildad  et  revcrencia  que 
se  pertanye  supplica  Ia  dita  nniversidat  por  Ia  vostra  mag- 
nifficencia  seyer  las  ditas  cosas  atorgadas  et  declaradas  por 
Ia  manera  et  forma  et  con  las  protestacioncs  ct  rctencioncs 
et  retenciones  infrascriptas:  e aqueilas  assi  atorgadas  et  dc- 
clarsdas  mandar  seyer  tenidas  gunrdadas  et  scrvadas  invio— 
loblement  a todos  tiempos  en  ia  dita  ciudat:  et  en  aquesto 
senyor  faredes  justicia  Ia  cual  Ia  dita  universidat  vos  tcnra 
en  senyalada  gracia  et  merce.  Nostro  senyor  Dios  vos  man- 
tenga  al  su  santo  servicio  luengament  con  salut  augmento 
de  honor  et  victoria  de  vostros  eneraigos.  Las  quales  co- 
sas et  ajustamientos  son  segunt  se  siguen. — Primerament 
que  cn  Ia  dita  ciudat  sean  dolze  jurados  imperpetuo  en 
cada  un  anyo  csleydos  en  la  dita  fiesta  en  esta  manera:  yes 
assaber  en  cada  una  de  las  nueu  parroquias  siguientes  de 
Santa  Maria  la<mayor  dc  Sant  Paulo  de  Sant  Felip  de  Sant 
Gii  de  Santa  Crur  de  Sant  Jayme  de  Sant  Johan  dei  Puent 
de  San  Salvador  de  Santa  Maria  Magdalena. — En  el  dicho 
dia  et  fiesta  de  Santa  Maria  en  la  manyana  sia  clamado 
por  corredor  publico  el  dia  claro  et  aquesto  quando  pri- 
ma tocara  en  Sant  Salvador  et  no  ante  capitol  general  de 


( 344  ) 

los  vozinos  de  I as  ditas  parroquias  en  los  lugares  acostum- 
bradns  et  cl  dicho  capitol  eslya  de  si  hucito  prohombres  « 
cn  mayor  numero  o en  menor  segunt  que  les  sera  visio 
de  los  quales  electos  los  nombres  sean  scriptos  en  sendas 
ccdulas  de  paper  las  quals  cedulas  sian  pucstas  cn  sendos 
teruelos  de  cera  redondos  de  ygual  peso  forma  et  color 
ct  sean  gitados  siquiere  puestos  en  un  vaxiello  pleno  de 
aygua  publicamcnt  no  grant  ni  muyto  chico  cl  qual  este 
escubicrto  en  lugar  alto  en  medio  dei  dito  capitol  en  tal 
mnncra  que  Ia  dita  aygua  non  se  pucda  veyer:  ct  en  aque- 
lla  hora  como  seran  puestos  los  dichos  teruelos  en  el  dicho 
vaxiello  sia  clamado  algun  passant  por  Ia  carrcra  qni  ponga 
si  quiere  dentro  meta  Ia  mano  scubicrto  cl  hrazo  entro  al 
cobdo  cn  cl  dicho  vaxiello  et  revolvendo  Ia  dicha  aygua 
saque  dos  de  los  dichos  teruelos  los  quales  de  alii  saca- 
dos  sean  cncontincnt  abiertos  et  publicament  en  el  dicho 
capitol  lcvdos:  et  aquellos  dos  los  nombres  de  los  quales 
seran  trobados  scriptos  en  las  ditas  cedulas  enclusas  en  los 
teruelos  antcdichos  sian  esleydores  et  juren  cn  preseneia 
dei  dicho  capitol  sobre  Ia  cruz  et  los  santos  evangelios  de 
nuestro  Scnyor  Jcsuchristo  que  ellos  segunt  su  saber  bien 
et  lealment  esleyran  los  mas  sufficientes  de  aquclla  parro- 
quia  a seyer  officiales  de  Ia  dita  riudad.  Et  si  por  ventura 
cl  capitol  de  alguna  de  las  ditas  parroquias  sera  discort  en 
esleir  lps  ditos  hucyto  mas  o menos  de  los  quales  los  ditos 
dos  esleydores  han  de  sallir  que  cl  jurado  de  aquclla  par- 
roquia  con  el  procurador  o procuradors  de  aquclla  me- 
diant jura  por  ellos  publicament  prestada  alii  en  Ia  forma 
desusso  dita  csleyan  los  ditos  hucyto  sufficientes  mas  o 
menos  de  aquclla  parroquia  et  scrivan  los  nombres  de  aque- 
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Ilus  cii  sendus  cedulas  Ius  quales  metuti  eu  sendos  tcruelos 
<le  cera  en  Ia  forma  que  desuso  se  dite:  fcytos  los  quales 
sean  puestos  ptiblicament  en  el  dito  vaxicllu  puesto  eu  el 
dito  lugar  et  sacados  de  aquell  por  el  dito  viandant  dos 
de  los  ditos  teruelos  segunt  et  en  Ia  forma  que  desuso 
se  conticnc  et  sean  abicrtos  et  Icydos  publicament  en  el 
dito  capitol  et  aquellos  dos  los  nombres  de  los  quales  en 
ellos  scran  trobados  sian  csleydorcs  de  los  ditos  officiales. 
— Item  Ia  dita  jura  festa  hayan  uii  notorio  publico  los 
ditos  dos  electores  qui  jure  en  presencin  dcl  dito  capitol 
scrcvir  lealment  et  sines  enganyo  o imaginacion  alguno  los 
noinbres  de  los  mas  sufficientes  que  por  aquellos  dos  se- 
ran  trobados  et  no  revelar  a alguna  persona  en  alguu 
tiempo  quales  seran  aquellos  electos  por  mas  sufficientes 
et  encontinent  aquellos  dos  apartense  de  los  olros  cort  el 
dito  notario  et  eslyan  los  mas  sufficientes  de  la  parroquiu 
a seyer  officiales  de  Ia  dita  ciudad:  et  si  los  ditos  dos  elec- 
tores no  podran  concordar  en  Iu  eleccion  fazedcra  por  ellos 
de  los  ditos  mas  sufficientes  segunt  desuso  se  contiene  que 
el  jurado  de  aquella  parroquia  do  tal  discordia  sera  o si 
jurado  no  bi  haura  o abseiit  sera  el  proeurador  de  aque- 
II»  e en  tal  caso  que  sean  dos  o mas  que  se  sorlien  con 
teruelos  cii  la  munera  sobre  dita  feytos  et  aquell  a qui 
cayera  la  suert  sia  con  el  uno  de  los  ditos  elertores  pres- 
tado  por  aquell  jurament  en  prescncia  dei  capitol  de  aque- 
lla parroquia  en  poder  dei  dito  notario  sobre  la  cruz  e los 
santos  evangelios  de  concordar  lioydas  las  opiniones  de  los 
ditos  dos  electores  con  la  opiniou  dei  uno  de  aquellos  que 
vera  seyer  a su  conscienda  mas  justa  et  rasonablc  et  uquellu 
opiuion  se  siga. — Apres  de  aquesto  scrivun  los  nombres 
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dc  aquellos  et  los  sinos  cn  sendas  cedulas  las  quales  sean 
includidos  cn  sendos  tcruelos  de  cera  redondos  de  ygual 
color  forma  et  peso  et  puestos  en  el  dito  vaxiello  publica- 
ment et  escubierta  segunt  de  part  desuso  en  el  primer  ca- 
pitol  yes  proveydo:  et  Ia  hora  los  dilos  prohombres  clamen 
un  moso  passant  por  la  carrera  et  aquell  moso  en  pre- 
sencia  dei  dito  capitol  et  on  la  forma  desuso  contenida 
meta  In  mano  cn  el  dito  vaxiello  do  seran  los  dito»  terue- 
los  dc  cera  et  saque  ende  de  aquellos  dos  et  los  teruelos 
otros  luego  et  sines  otro  medio  sian  espetados  o ere- 
mados  ossi  que  mas  non  puedan  seyer  leydos  et  incon- 
linenl  los  dilos  dos  teruelos  de  cera  sian  obiertos  en  pre- 
sencia  dei  capitol  sobrcdito  et  leydos.— Et  leydos  los  ditos 
nombres  en  aquell  instant  los  ditos  electos  si  preseotes 
seran  et  sino  los  electores  ensemble  con  los  otros  vezinos 
de  aquella  parroquia  o sines  dellos  vayan  a las  casas  co- 
munas  de  la  dita  ciudat  et  presienten  los  ditos  electos  et 
sus  nombres  a los  jurados  dei  anyo  passado  de  la  ciudat 
aritcdita  qui  en  las  ditas  cosas  comunas  presentes  seran  en 
dos  cedulas  scriptos  mediant  el  notario  de  los  ditos  jurados 
et  publicament  fagan  leyr  los  ditos  dos  nombres:  et  aque- 
llos leydos  los  ditos  electos  por  si  misroos  si  presentes  se- 
ran et  cn  su  absencin  los  ditos  electores  fagan  sendos  te- 
ruelos de  cera  de  uns  forma  peso  et  color  en  los  quales 
sean  reclusas  sendas  cedulas  en  cada  uno  la  suva  et  assi 
feytas  el  notario  qui  sera  de  los  ditos  jurados  meta  aque- 
llos publicament  en  una  balansa  e gite  aquellos  en  un  bacin 
el  cual  publicament  scubierto  et  con  agua  sia  puesto  en 
alto  lugar  segun  dito  yes  en  las  ditas  casas  comunas:  et 
assi  puesto  en  aquell  sia  clamado  un  viaiidant  de  manda- 
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miehto  de  los  ditos  jurodos  et  rcvolvida  Ia  mano  cn  el  agua 
por  una  o dos  vegadas  snquc  el  uno  de  los  ditos  teruelos 
ct  aquel  sia  abicrto  por  el  dito  notario  publicamcnt  ct  la 
cedula  publicada  et  el  nombre  de  aquel  leydo  altament 
por  el  dito  notario:  et  aquel  qui  assi  saldra  sia  harido  aquel 
anyo  por  jurado  de  Ia  dita  ciudat  de  aquella  parroquia  que 
sorteada  sera:  ct  en  la  forma  et  manera  sobrcdita  se  faga 
la  dita  elcccion  de  las  ditas  parr.oquias  que  cabrsn  aquell 
anyo  en  el  dito  officio. — Et  el  teruelo  restant  cn  el  dito 
bacin  fevta  publicacion  dei  olro  sia  luego  sacado  dei  dito 
bacin  por  el  dito  viandant  o mosso  ct  dado  al  olro  coelecto 
si  present  sera  et  sinon  a los  ditos  electores  por  tal  que  si 
querran  puedan  abrir  et  leyr  la  cedula  que  dentro  aquell 
hauran  meso  presents  los  ditos  jurados  vicllos  ct  notario  por 
tal  que  suspeyta  de  frau  no  hi  sia  engendradu  et  sia  apar- 
tado  ct  guardado  que  pueda  scycr  puesto  a gitar  suertes  por 
los  otros  officios  ensemble  con  los  otros  teruelos  romanien- 
tes  de  las  nueu  parroquias  anteditas. — En  las  seys  parro- 
quins  de  la  dita  ciudat  yes  assaber  : de  Sani  Lorcnz  de 
Sant  Nicholau  de  Sant  Miquel  de  los  Navarros  de  Sant  Per 
de  Sant  Johan  el  Viello  de  Sant  Andreu  sia  feyto  ct  or- 
denado  en  la  monera  siguient : que  el  dia  antedito  de  la 
fiesta  de  Assumpcion  de  Santa  Mario  dei  mes  de  Agosto 
cn  la  manyana  a hora  de  prima  que  tocara  cn  Sant  Salva- 
dor  segunt  desuso  ves  expressado  cn  cada  un  anyo  sia  fcyla 
la  eleccion  de  los  liueyto  prohombres  o mas  o menos  de 
los  quales  sion  esleydos  aquellos  dos  qui  cslian  los  mas  suf- 
ficientes los  nombres  de  los  quales  esleydos  sian  scriptos 
por  scrivuno  publico  et  sian  puestos  en  el  dito  vaxiello 
pleno  de  aygua  et  apres  sian  ende  sacodos  et  alii  publica- 
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dos  ct  lcvados  o enviados  a las  ditas  casas  coraunes  segunt 
que  desuso  et  en  Ia  manera  et  forma  declarada  de  part  de- 
suso  faulanl  de  las  ditas  iiucu  parroquias.  Et  si  por  ventura 
discordia  haura  o recresccra  cn  las  ditas  scys  parroquias  o 
algunas  dellas  sobre  la  dita  eleccion  servese  ab  cxcriplo  Ia 
forma  que  desuso  declarada  yes  sobre  tal  discordia  en  cl  ca- 
pito! qui  faula  sobre  aquesto  de  las  nueu  parroquias. — Coii 
las  quales  dos  cedulas  en  la  fiesta  antedita  de  sancta  Maria  de 
agosto  cada  una  parroquia  de  las  seys  anteditas  lieve  una  ce- 
dula  en  la  qual  sia  scripto  el  nombre  de  la  parroquia  et  los 
jurados  dei  anyo  primero  passado  qui  en  las  cosas  comunas 
seran  recibau  primerament  las  cedulas  sobreditas  cn  las  qua- 
les scran  scriptos  los  nombres  de  las  parroquias  las  quales  ce-  ' 
dulas  por  ellos  en  prescncia  de  los  alii  cstantes  publicament 
en  sendos  tcruelos  de  cera  iguales  sian  encludidas. — Et 
aquestos  teruelos  que  scran  scys  sian  puestos  en  un  vaxiello 
pleno  de  agua  puesto  cn  la  forma  sobredila  et  aquella  hora 
sia  clamado  algun  mosso  de  los  passautes  por  la  carrera  que 
ponga  Ia  mano  suya  en  el  dito  vaxiello  et  saque  ende  tres 
tcruelos  de  cera  de  los  anteditos  cl  aquellas  parroquias  los 
nombres  de  las  cualcs  seran  trobados  en  aquellas  tres  ccdu- 
las  que  scran  sacadas  hayan  la  suert  de  los  ditos  tres  jurados 
aquell  anyo. — Et  las  otras  dos  cedulas  las  quales  aquellas 
misinas  tres  parroquias  hauran  enviadas  sian  encludidas  en 
sendos  tcruelos  de  cera  semhiantes  a los  sobreditos  y giten 
suert  cn  el  officio  de  la  jurada  cada  uno  de  ellos  segunt 
que  yes  de  las  nueu  parroquias  desuso  dito.  Empero  los 
otros  tres  tcruelos  romanientes  de  aquellas  mismas  parro- 
quias  sian  dcslruylos  ni  sian  reservados  a gitar  en  suert  con 
los  otros  en  los  otros  officios. — Et  los  otros  tres  teruelos 
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on  los  quales  scran  scriptos  los  nombrcs  dc  las  otros  tres 
parroquias  romanientes  sia»  puestos  en  cl  dito  vaxiello  pleno 
dc  aygua  et  algun  rao?o  segunt  dito  ycs  ponga  Ia  mano 
suya  en  aqucll  vaxiello  et  saque  endc  tres  teruclos  uno  a 
uno  et  aquella  parroquia  cl  nombrc  de  Ia  qual  sia  scripto 
en  cl  primcr  teruelo  sacado  haya  aquell  anyo  cl  officio  de 
portero  et  la  otra  Ia  procuracion  gencral  de  la  dita  ciudat 
et  la  otra  que  tcrcera  sera  haga  el  officio  dei  obrcro  dc 
los  muros  de  la  ciudat  antedita  et  que  cl  dito  procurador 
finque  procurador  ultra  aquell  anyo  que  sera  procurador 
constiluido  tanto  enlro  a que  sea  Icgitimamcnt  rerocado  et 
la  dita  revocacion  a el  legitimament  inlimada. — Gt  cl  dito 
obrero  haya  carga  de  visitar  los  muros  lalladas  et  barbaca- 
nas  de  la  dita  ciudat  et  de  notifficar  a los  jurados  conselle- 
ros  et  capitol  de  ciudat  aqucllo  que  vera  seyer  necessa- 
rio de  obrar  adobar  siquicrc  rcparar  en  los  dilos  muros 
valles  et  barbacanas  et  cncara  sia  tenido  de  acusar  et  ucusc 
las  calonias  que  hi  pcrvcndran  et  nquellas  iulimar  al  raa- 
yordomo  de  la  dita  ciudat  dc  las  quales  haya  el  dito  obrero 
ultra  su  salario  acustumbrado  la  tcrcera  part  et  si  no  Io 
fara  que  el  dito  obrero  pierda  la  pension  a ell  asignada  la 
qual  sia  paral  conum  dc  la  dita  ciudat  la  qual  se  relienga 
cl  dito  mavordomo  cl  si  pagada  sera  sia  cl  dito  obrero 
constrcyto  a rcstituyr  aquella  al  dito  mayordomo.  Emporo 
que  el  dito  obrero  no  pueda  fazer  ni  faga  pacto  o avinen- 
cia  alguna  por  la  dita  tcrcera  part  ni  por  las  otras  por  si 
ni  por  otri  por  evitar  frau  jus  incursion  de  la  dita  pena. — 
Aprcs  de  lo  sobredito  las  cedulas  de  aquellos  dos  dc  ca- 
da  una  dc  aquestas  tres  parroquias  que  scran  embiadns  a 
las  ditas  casas  coiuunas  como  dito  yes  sean  cncludidas  en 
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scndos  teruelo9  de  cera  de  ygual  peso  forma  et  color  et  los 
teruelos  de  cada  una  parroqoia  scrvada  Ia  forma  de  sortiar 
desuso  dita  por  si  sian  puestos  en  el  dito  vaxiello  en  Ia 
manera  desuso  dita  estant  et  el  dito  mo(0  o viandant  saque 
uno  de  los  ditos  teruelos  et  aquell  el  nombre  del  qual 
sera  scripto  en  el  dito  teruelo  que  sera  sacado  haya  aquell 
officio  el  qual  por  suert  haura  aquclla  parroquia  et  el  otro 
teruelo  de  cada  una  de  aquestas  tres  parroquias  romanent 
en  el  agua  sia  destroydo  et  no  sia  reservado  a gitar  en  suert 
de  los  otros  officios. — En  el  siguient  anyo  equellas  tres 
parroquias  de  las  seis  parroquias  sobreditas  que  havieron 
e|  officio  de  Ia  jurada  no  bayan  aqueste  officio  de  Ia  ju- 
rada  aquel  anyo  ni  suert  giteu  sobre  aquell  mas  giten 
suert  a los  otros  tres  officios  sobreditos  que  las  otras  tres 
parroquias  havieron  en  el  anyo  primero  passado  et  aqucllas 
tres  parroquias  que  havieron  los  officios  sobreditos  giten 
suert  cn  el  officio  de  Ia  jurada  por  aquella  misma  manera 
por  Ia  qual  las  otras  parroquias  gitaren  en  el  anyo  primero 
passado. — Et  assi  sia  dalli  adelunt  perpetuo  que  aquellas 
tres  parroquias  que  gitarcn  suert  por  Ia  jurada  et  hauran 
liuvido  aquella  en  el  anyo  siguient  continuant  giten  suert  a 
los  otros  tres  officios  sobreditos:  et  e converso  aquellas  tres 
parroquias  que  havieron  aqucllos  tres  officios  sobreditos  gi- 
ten suert  por  el  officio  dc  Ia  jurada  et  de  vegada  en  vegada 
ndelanl  perpetuo  assi  sia  feyto. — Despues  de  aqucslo  encon- 
tinenl  los  jurados  anteditos  prengan  los  ditos  nueu  teruelos 
que  seran  alfados  de  las  nueu  parroquias  anteditas  como  dito 
yes  desuso  et  expressado  et  sian  puestos  eu  el  dito  vaxiello 
pleno  dc  aygua  servada  Ia  forma  de  gitar  et  sortear  los 
nueu  teruelos  desuso  dcclurudos  sobre  Ia  cleccion  de  Ia  ju- 


Digitized  by  Google 


( S51  ) 

rada  et.algun  moco  viandant  clamado  cegunt  yes  dito  ponga 
Ia  mano  suya  en  aquell  vaxiello  et  enaemble  saque  e ode  dos 
teruelos  et  aquellos  los  nombres  de  los  quales  seran  troba- 
dos  en  aquellos  teruelos  abiertos  et  leydos  seguot  desuso  yes 
declarado  sian  almutacafes  de  aquel  anyo  en  Ia  dita  ciudat. 
— Et  otra  vegada  el  dito  moco  ponga  la  mano  en  el  dito 
vaxiello  et  saque  uno  de  los  teruelos  residuos  en  aquell 
et  aquell  el  nombre  dei  qual  sera  trobado  en  aquell  te- 
ruelo  sca  muyordomo  de  la  dita  ciudat.  Empere  aquellas 
tres  parroquias  que  hauran  havido  los  tres  officios  antedi- 
los  non  giten  suert  sobre  aquellos  mismos  oficios  entro 
que  las  otras  seys  parroquias  de  las  ditas  nuen  haxan  sey- 
do  ygualadas  en  haver  aquellos  officias  dius  la  manera  an- 
tedita. — Et  si  alguna  o algunas  de  las  ditas  parroquias  en- 
tro que  hora  de  nuena  empecara  tocar  en  la  ecclesia  de 
sant  Salvador  de  la  dita  ciudat  no  hauran  enviado  las  ditas 
cedulas  a las  casas  comunos  anteditas  como  desuso  yes 
contcnido  que  de  aquella  hora  avant  aquella  parroquia  o 
parroquias  no  sinn  recebidas  aquell  anyo  o suert  de  los  offi- 
cios : mas  de  los  otros  teruelos  de  cera  sobreditos  de  las 
otras  parroquias  reservados  a los  officios  sian  esleidos  ju- 
rado  o jurados  por  suert  a complimento  de  XII  jurados  et 
los  otros  officiales  que  romandran  cslcydores  ultra  los  ditos 
jurados:  la  qual  cleccion  fazcdera  en  el  caso  sobredito  en 
la  forma  et  manera  desnso  declarado  se  faga  por  los  jura- 
dos viellos  que  sallien  aquell  anyo  de  la  jurada  ante  que 
partan  de  las  ditas  casas  comunas  el  dito  dia:  et  si  no  Io  fa- 
ran  sian  privados  ipso  facto  de  oficio  conscllo  et  pension 
de  la  dita  ciudat  a perpetuo:  ct  do  esto  contezca  los  jura- 
dos nuevos  usen  de  su  officio  por  Iodo  el  anyo  no  contras- 
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lant  que  el  numero  dellos  no  sia  complido. — Et  aquellus 
mismos  jurados  asi  electos  como  dito  ycs  ante  que  udmi- 
nistren  et  usen  de  lur  officio  juren  en  poder  de  los  jura- 
dos. dei  anyo  primero  passado  present  el  inerino  de  Sara- 
goca  clamado  en  su  casa  si  vendra  a Ius  casas  sobreditas 
comunas  do  las  ditas  juras  fazederas  son  en  otra  munera 
sino  vendra  sperado  entro  a hora  dc  nuena  ell  absent  juren 
tocados  los  sanctos  quatro  evangelios  et  la  cruz  de  nuestro 
senyor  Jesucbristo  que  bien  et  licinient  en  el  dito  officio 
se  hauraR  et  los  dreytos  et  rcgalias  dei  senyor  rey  et  los 
dreytos  de  Ia  dita  ciudat  fielment  conservaran  por  todo  su 
poder:  et  en  absencia  negligencia  o discordia  de  los  ditos 
jurados  viellos  los  nuevament  crcados  alii  presenles  fagan 
el  dito  jurament  en  la  forma  sobredita  en  poder  dei  seri— 
vano  de  los  ditos  jurados  presenles  qualesquicru  de  la  dita 
ciudat  qui  alii  seran  plegndns  el  dito  dia:  el  qual  scrivano 
sia  tenido  recebir  luego  el  dito  jurament  jus  pena  de  sc- 
yer  privado  a perpetuo  dei  oficio  de  la  notoria  et  scrivania 
de  los  ditos  jurados  Et  en  caso  que  el  dito  scrivano  no 
quisieso  o recusas  recebir  el  dito  juramont  en  aqucll  caso 
los  ditos  jurados  nuevament  creados  fagan  et  presten  aquel 
alii  luego  publicament  en  prescncin  de  los  que  ulli  seran 
presentes  cl  usen  de  su  officio  segunt  cs  dito. — Et  los 
olros  officiales  anteditos  juren  en  poder  dc  aquellos  jura- 
dos solaincnt  se  liaver  bien  et  fielment  en  los  sobreditos 
officios  et  el  provcyto  dc  la  dita  ciudat  fielment  conservar. 
— Et  assi  los  ditos  jurodos  csleydos  sian  presenlados  al  se- 
nyor rey  por  letras  dc  los  jurados  dei  anyo  avant  nudant 
si  sera  en  el  regno  de  Aragon  personalment  cousliluydo  et 
si  dei  dito  regno  absent  sera  al  merino  suyo  de  la  dito 
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findat  sian  prcsentadas. — Gt  aquellos  qui  officiales  o jura- 
dos  una  vegada  haurau  scydo  no  puedan  seyer  electos  en 
jurados  o a los  otros  officios  entro  nl  quarto  anyo  despues 
que  liauran  dexado  o dcsatnparado  el  officio  que  governa- 
ran.  Aqucsto  sia  entendido  no  solament  de  los  officios  veni- 
deros  mas  cncara  de  los  passados. — Et  el  present  anyo  el 
nficio  de  Ia  alrautacafia  dei  alieuz  se  sorlic  por  las  quinze 
parroquias  de  Ia  dita  ciudat  el  sobredito  dia  que  Ia  elcccion 
de  los  ditus  jurados  se  fara  et  por  uquclla  forma  et  ma- 
nem que  el  oficio  dcl  falracdinado  se  deve  fazer  et  sortiar: 
et  sortiado  assi  el  dito  cficio  de  almulocafia  dcl  alieuz  los 
vccinos  de  In  parroquia  do  cayera  sian  lenidos  de  esleyr 
de  si  en  cnpilol  dos  personas  buenas  per  al  dito  oficio  en 
la  forma  et  mnnera  que  los  jurados  se  eslien  et  aqucsto 
el  siguient  dia  o el  segundo  apres  que  la  publicacion  de 
los  ditos  jurados  sera  feyta  et  aquellos  presienten  el  dito 
siguient  dia  o el  segundo  en  la  raanyana  a los  jurados 
nuevos  los  quales  sortien  el  dito  officio  en  la  manera  que 
los  jurados  se  sortien:  et  si  no  faran  la  dita  elecciou  los  vc- 
zinos  de  la  parroquia  do  cayera  el  dito  officio  ni  la  pre- 
scntacion  de  aquellos  personas  daqui  a que  toeara  hora  de 
nucnn  en  snnt  Satvadnr  el  dito  segundo  dia  que  eo  ipso 
pierdan  illa  vice  la  dita  eleccion  et  sia  devolvida  a las  otras 
parroquias  las  quales  hayan  a sortiar  et  sortien  el  dito  ofi- 
cio el  dia  subsiguient  segunt  en  la  manera  sobredita  dei 
(almedinado.  Et  el  dito  almuta^af  sia  tenido  p restor  jura- 
ment  en  poder  de  los  jurados  nuevos  de  linversc  bien  et 
lealment  en  el  dito  officio  et  publicar  las  colonias  que  en 
su  tiempo  csdcvcndron  en  el  dito  officio:  et  si  el  contrario 
fara  pierda  la  pension  de  aqucl  anyo  ct  sia  ipso  facto  in- 
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Itabit  ad  aqueil  oficio  et  a otro  qualquierc  de  ciudcb  a 
perpetuo  et  con  et  dito'  officio  vaque  segunt  los  jurados 
et  ei  dito  almotaraf  sia  tenido  notificar  con  el  notario  de 
los  jura  dos  el  qnal  sia  tenido  la  dita  notificacion  screvir  at 
mayordorao  de  la  ciudat  todas  las  calonias  que  si  osdeven- 
dran  en  so  tiempo  ei  qnal  mayordomo  tuelga  aqnellas  per 
el  comun  de'  la  dita  ciudat  et  si  no  Io  fazia  que  lo  pague 
de  lo  suto  propio:  et  serablantment  lo*  pague  de  Io  suyo 
el  dito  alrautacaf  si  no  lo  notificara:  el  qnal  haya  de  pension 
treiientos  sueldos  por  anyo  et  la  tercera  part  de  las  ca- 
ioniaset  esdevenimientos  desu  officio  et  las  dos  partes  sian 
dei  dito  comun:  et  no  pueda  fazer  ni  faga  pacto  o avi- 
nencia  alguna  por  la  dita;  tercera  part  ni  por  las  otras 
por  si  ni  por  otri  por  evitar  frau:  et  si  lo  faria  sia  privado 
a todos  tiempos  de  officio  beneficio  et  pension  de  la  dita 
ciudat:  et  si  los  ditos  jurados  no  faron  la  dita  creacion  dei 
dito  almntacaf  qui  sian  inhabiles  ipso  facto  a officio  be- 
neficio conscllo  et  pension  de  la  dita  ciudat  por  tiempo 
de  diez  anvos  apres  que  saldran  de  su  jursda  contaderos 
et  duqui  adelant  sia  sortiado  en  las  otras  parroquias  res- 
tantes exceptada  aquella  do  el  dito  officio  cayera  entro 
a que  en  cl  dito  officio  sian  ygualadas. — Et  los  ditos 
jurados  et  los  otro»  oficieles  dius  la  forma  antedita  electos 
despues  que  hauran  jurado  usen  de  sus  officios  bien  et 
lealment  et  encara  diligentment  et  sines  de  alguna  ma- 
xinacion  et  corrupcion  et  no  reciban  por  si  o por  otro 
servicio  alguno  o obligacion  por  fer  o non  fer  en  el  go- 
vernamiento  de  su  oficio  aquello  que  sian  tenidos  fer  : et  si 
alguno  o algunos  dellos  hauran  ministrado  mal  o no  leal— 
ment  o negligent  por  dampnosa  nccligencia  o hauran  re- 
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cebido  por  si  o por  otro  servicio  alguno  o obligacion  por 
render  o no  render  su  deudo  en  su  oficio  puedan,  por 
equesto  seyer  convenidos  devant  al  galmedin  de  Saragoga 
por  procurador  de  la  ciudat  e por  qunlquiere  singular  per- 
sona de  aquella  misraa  ciudat  el  qual  galmedina  enante 
snmnriament  et  breumcnt  toda  dilacion  de  fuero  lexada: 
et  si  las  ante  ditas  cosas  o alguna  de  eltas  servadus  seran 
por  procuracion  legitima  et  suflcient  aquell  o aqucllos 
cuentra  el  qual  et  los  quales  provadas  seran  sian  privados 
por  sentencia  dei  galmedin  a perpetuo  o a tiempo  que  non 
puedan  seyer  en  oGcio  alguno  ni  seyer  en  conscllo  de  la 
dita  ciudat  sguardadas  sobre  aqueslo  las  quantidat  et  qua- 
lidat  dcl  delicto  et  encara  la  persona  dei  delinquent  et  de 
todo  en  todo  sian  costreytos  a restituir  aquello  que  rece- 
bido  liauran  por  las  anteditas  cosas  et  a restituir  el  danyo 
que  liauran  feyto  et  las  expensas  al  qui  liaura  sustenido  el 
danyo  seroblantment  sian  constreytos.  Et  si  dos  hombres  o 
mas  fidedignos  de  la  dita  ciudat  ensemble  se  qucrallaran 
de  algunos  de  los  oficiales  anteditos  que  hauran  recebido 
servicio  o obligacion  dcllos  por  render  o no  render  su 
deudo  en  el  oGcio  suyo  et  aquesto  provar  non  podran  en 
aquest  caso  sian  creydos  por  sus  propias  juras  las  quales 
fagan  devant  el  galmedin  antedito  cada  uno  dcllos  entro  a 
quantidat  de  XXX  sucidos  : et  feyta  la  dita  jura  el  dito 
ofGcial  sia  condempnado  por  el  dito  galmedin  a restituir  la 
dita  quantitat  la  qual  liauran  reccbida  o defer  In  obliga- 
cion si  alguna  por  la  dita  razon  ende  haura  recebido. — 
Item  que  los  ditos  jurados  bayan  conselleros  de  cada  una 
parroquia  cslcydos  yes  assaber  de  las  nueu  parroquias  so- 
breditas  cada  tres  et  de  las  scys  cada  dos  por  el  capitol  do 
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cada  una  de  las  ditas  parroquias  concordablement  las  quaJ 
Ics  parroquias  haynn  et  devan  constituyr  et  constituezcan 
procuradores  a los  ditos  conselleros  pora  fazer  las  rosa» 
contenidas  en  Ia  procurncion  que  se  les  fara:  pero  no  haya 
nombre  dc  procurador  ni  use  de  Ia  prncuracion  sino  uno  de 
cada  una  de  las  ditas  parroquias  ycs  a saber  aquell  qui 
primero  sera  nombrado  en  Ia  proeuracion  et  en  absencia  de  -■ 
aquell  el  scgundo  en  orden  de  la  scriptura  use  de  Ia  pro- 
curacion  et  en  absencia  de  los  ditos  dos  el  tcrcero  et  no 
se  les  de  poder  en  la  proeuracion  sino  solament  de  reque- 
rir  et  protestar:  la  qual  cleccion  de  los  ditos  conselleros  se 
faga  en  cada  una  de  las  ditas  parroquias  de  los  sufficientes 
de  aquella  servada  la  forma  de  esleyr  en  el  primer  capitol 
contenida  luego  el  dia  siguient  apres  dc  santa  Maria  dc 
agosto  en  la  manyana:  et  aquellos  qui  nombrados  et  esley- 
dos  seran  en  conselleros  et  procuradores  en  qualquiere  de 
las  ditas  parroquias  en  la  dita  forma  sian  tenidos  acceptar 
encontinent  la  dita  cleccion  et  nominacion  et  Ia  carga  de 
aquellas  et  si  por  ventura  rccusaran  recebir  la  dita  carga 
de  proeuracion  et  de  consellar  cessant  legitimo  impediment 
ipso  facto  encorran  en  pena  de  cada  dozientos  sueldos 
jaqueses  levadera  de  sus  bienes  para  el  comun  de  la  dita 
ciudat  dcl  qual  impediment  cunoscan  el  jurado  et  procu- 
rador dc  aquella  parroquia  breument  et  sumaria  enconti- 
nent et  *si  legitimo  sera  el  dito  impediment  slinn  otro  o 
otros  en  la  forma  sobredita  de  los  otros  de  la  dita  parro- 
quia.— Et  assi  los  ditos  conselleros  en  la  dita  forma  sley- 
dos  el  procurador  o procuradores  dc  aquella  parroquia  no- 
tiffiquen  a los  ditos  jurados  el  siguient  dia  que  eslcydos 
seran:  et  feyta  la  dita  notifficacion  et  prestado  por  cllos 
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en  poder  (le  los  ditos  jurados  jurament  de  gunrdar  los 
dreytos  et  rcgalias  dei  scnyor  rey  et  los  dreytos  de  Ia  ciu- 
dat  et  servar  |>or  su  poder  de  bien  et  lealmcnl  cousellarles 
por  su  poder  a buen  estamiento  de  Ia  rosa  publica  todo  odio 
et  amor  removidos:  encontinent  cl  scrivano  de  los  ditos  ju- 
rados sia  tenido  screvir  en  cl  libro  o registro  de  las  actas 
de  Ia  jurada  de  aquell  anyo  los  nombres  de  los  ditos  con- 
ccllcres  et  procuradores;  Ia  qual  jura  los  ditos  jurados  siari 
tcnidos  recebir  dius  pena  de  perder  sus  pensiones  aplicade,- 
ras  al  comun  de  Ia  dita  ciudat. — Et  por  tal  que  los  feytos 
de  Ia  dita  ciudat  se  metan  en  devido  orden  et  por  evitar 
que  personas  no  sufficientes  et  no  expedientes  venir  a cu- 
pilol  a aquel  venir  ni  seyer  no  puedan  et  los  negocios 
que  se  hari  a despachar  en  capitol  se  puedan  consellar  cl 
determinar  liberalment  et  pacifflca:  que  en  cada  un  anyo 
con  los  conselleros  sleydos  et  no  con  otros  se  tienga  cl  dito 
capitol  et  se  delerminen  los  feytos  de  Ia  ciudat. — Et  que 
todos  et  qualesquicre  negocios  que  se  bauran  a fazer  et 
desembargar  por  los  ditos  jurados  o Ia  mayor  partida  nu- 
mero dellos  se  hayan  de  fazer  desempachar  et  determinar 
de  et  con  consello  de  los  ditos  conselleros  o Ia  mayor  par- 
tida numero  dellos  et  no  sines  dellos  qui  presenlcs  seran 
clamados  empero  todos  primerament  al  dito  capitol  de 
maudaraiento  de  los  ditos  jurados  o Ia  mayor  partida  dellos 
numero  de  los  que  presentes  seran  eu  Ia  dita  ciudOd  por  su 
andador:  dcl  qual  clamamienlo  et  relacion  de  aquell  haya 
de  constar  por  el  juro  et  registro  de  las  actas  de  aquell 
anyo  de  los  ditos  jurados  et  bayan  firme  efficacia  et  ple- 
nera  valor  et  no  en  otra  manera  et  si  cl  contrario  se  fara 
sia  nullo  ipso  facto:  los  quales  conselleros  clamados  por  el 
tomo  VIII.  25 
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dito  atiJador  si  no  vcnran  aconscllar  cessant  legitimo  im- 
|iediment  cncorran  cada  uno  en  pena  de  cinquo  sucidos 
aplicaderos  per  al  comun  de  Ia  dita  ciudat  excepto  que 
los  ditos  jurados  puedan  excrcir  su  officio  en  qualesquicre 
questiones  ncgocios  et  actos  civiles  puyantes  a suma  de  do- 
zientos  sueldos  et  dalli  ayuso  o de  equipolcntcs  en  quali— 
dat  o quantidat  a las  ditas  questiones  riegocios  et  actos  et 
nquellos  lioyr  et  determinar  breument  sumaria  et  dc  plano 
en  las  ditas  casas  comunns  de  Ia  dita  ciudad  et  no  en  otro 
lugnr  segunt  que  enligament  solian  cl  dito  officio  en  tales 
ncgocios  et  actos  cxercir:  et  a aqucllas  et  aqucllos  hoyr  et 
determinor  salario  alguno  no  se  puedan  laxar  haver  ni  cxlii- 
gir  cncara  que  las  liaviessen  vcycr  a huello. — Et  que  alguii 
otro  de  qualquicre  preliemincncia  et  stamiento  sia  no  ose 
ni  atempte  venir  al  dito  capitol  sino  aquellos  solament  que 
electos  et  nombrados  eu  conselleros  sernii:  et  si  cl  contra- 
rio alguno  presuroira  fazer  que  ipso  facto  sia  privado  de 
officio  et  beneficio  de  ciudat  por  tiempo  de  dicz  anyos 
continuos  et  assi  matex  sia  expulso  dei  dito  capitol  et  si 
contendra  alurar  alii  ipso  facto  cncorra  en  pena  ultra  Io 
sobredito  dc  quinientos  sueldos  uplicadcros  al  comun  de 
Ia  dita  ciudat  sines  que  gracia  alguua  no  se  le  pueda  fazer. 
— Et  aquellos  qui  seran  conselleros  vaquen  un  anyo  conta- 
dero  continuamcnt  apres  finido  el  anyo  que  en  conselleros 
slevdos  seran. — Et  Ia  congregacion  dc  los  jurados  et  con- 
selleros de  la  dita  ciudat  sia  feyta  et  se  faga  en  todo  tiempo 
en  las  casas  comunas  dc  la  dita  ciudat  et  no  en  otro  lu- 
gnr  alguno:  et  si  et  contrario  se  fara  que  el  acto  que  ali  se 
fara  sia  ipso  facto  nullo  et  los  jurados  que  se  acere  aran 
en  aqucll  cncorran  ipso  facto  por  cada  una  vegada  cada 
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uno  de  ellos  en  pena  de  dozientos  sucidos  aplicaderos  per 
al  comun  de  Ia  dita  ciudat  los  quales  el  mayordomo  de 
aquella  se  haya  a retener  et  retienga  de  las  pensiones  de 
los  jurados  el  si  preso  las  liauran  que  los  tomen  de  Io 
propio. — Et  si  en  dito  dia  de  Santa  Maria  de  agosto  en 
el  qual  Ia  eleccion  se  ha  de  fazer  de  los  jurados  segunt 
desuso  dito  yes  alguno  se  esforfara  eontrastar  et  impugnar 
aquella  eleccion  et  protestara  por  aquella  razon  et  ende 
fara  fer  carta  publica  et  con  aquella  protestacion  parcscera 
ante  los  jurados:  que  tal  ronao  aquel  non  sia  lioydo  ni  ad- 
meso  a aquella  protestacion  si  doncas  por  Ia  dita  protes- 
tacion et  carta  publica  no  parescia  Ia  dita  eleccion  seyer 
fcyta  contra  el  tenor  de  la  present  ordinacion  et  capitolos: 
el  qual  conoximiento  hayan  de  fazer  los  jurados  de  et  con 
consello  de  los  consellcros  que  la  hora  alii  presentes  sc- 
ran  ct  no  sines  de  ellos  ni  encara  los  ditos  jurados  impug- 
nen  ni  rcpcllescan  los  que  electos  en  jurados  seran  pues 
por  las  parroquias  les  sian  enviados  signiGcandoles  haverlos 
csleydo  en  sus  capitolos  juxta  la  forma  de  la  dita  ordina- 
cion si  ya  non  constava  dei  contrario  segunt  desuso  yes  dito: 
et  semblant  forma  se  serve  en  los  consellcros  de  los  quales 
desuso  se  faze  mencion. — Et  por  razon  que  los  jurados  han 
a sustener  diversos  treballos  en  vacar  continuamcnt  cerea 
cl  bien  de  la  cosa  publica  de  la  dita  ciudat  et  en  esto  ol- 
vidan  sus  faziendas:  por  esto  coda  uno  de  los  ditos  XII  ju- 
rados haya  de  pension  de  las  rendas  ct  emolumcnlos  dcl 
universo  de  la  ciudat  cada  mil  sueldos  jaqueses  ct  que  mas 
avant  de  la  dita  pension  annual  haver  no  puedan  antes 
todos  et  qualesquiere  dreytos  caionins  et  esdevenimientos 
pertenescicntcs  et  que  devan  seyer  de  los  ditos  jurados  et 
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comun  de  Ia  dilu  ciudat  sian  dei  dito  comun  dc  aquella: 
ct  que  los  ditos  jurados  dei  dito  anyo  non  puedan  Imver 
aquell  anyo  otros  officios  ni  benefficios  dc  ciudat  ni  de  al- 
deas  ni  de  lugurcs  de  aquella  excepto  que  puedan  seyer 
mandaderos  en  estu  manera  que  si  quatro  messageros  se- 
ran  sian  los  dos  jurados  et  los  dos  prohombres  et  si  seys 
tres  jurados  et  tres  prohombres  et  si  dos  un  jurado  ct  un 
prohombre  Ia  eleccion  de  los  quales  haya  a seyer  feyta  por 
los  ditos  jurados  ct  conscllcros  o Ia  mavor  partida  numero 
dellos  ct  no  cn  otra  manera:  ct  que  durant  Ia  dita  man- 
daderia  non  puedan  iiavcr  demandar  obtenir  ni  reccbir  por 
si  ni  por  otri  officio  beneficio  pension  dono  gracia  o sala- 
rio alguno  dei  senyor  rey  de  Ia  senvora  rcyna  ni  de  su 
primogenito  ni  de  algun  otro  eu  nombre  et  cn  voz  de  los 
ditos  senyores  ni  dc  alguno  dellos  sino  solament  Ia  pen- 
sion et  salurio  que  por  la  dita  ciudat  por  la  dita  rnzon  les 
sera  statuydo  siquierc  taxado  ni  adrocar  ni  ordenar  paja- 
dinament  ni  escondida  cuentra  Ia  dita  ciudat  ni  algun  sin- 
gular  de  aquella  et  que  non  puedan  mandar  prometer  ni 
atorgar  ni  cn  alguna  otra  manera  dar  dono  o donos  quan- 
tidat  o quantidades  ni  eu  otra  cosa  alguna  al  senyor  rey  ni 
a la  senyora  reyna  ni  a su  primogenito  ni  a algun  otro  en 
nombre  ni  en  yoz  de  los  ditos  senyores  o de  alguno  dellos 
sino  yes  de  et  con  consello  et  voluntat  expressa  de  los  ditos 
jurados  ct  consclleros  de  la  dita  ciudat:  ct  si  el  contrario 
se  trobara  por  alguno  dellos  seyer  fcyto  liavida  informarion 
summaria  dc  las  cosas  sobreditas  por  los  ditos  jurpdos  et 
conselleros  de  la  dita  ciudat  sian  privados  para  todos  tiem- 
pos  de  officio  beneficio  pension  consello  et  honor  dc  la  dita 
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« uniat  ipso  facto  et  no  resmenos  sia  cnaulado  et  procedido 
cuentra  aquellos  tales  juxta  Ia  forma  et  tenor  dei  privi- 
legio de  los  vini. — Del  qual  salario  dcssuso  taxado  ios  di- 
tos jurados  reciban  Ia  meytat  dentro  XV  dias  despues  que 
seran  creados  jurados  et  la  otra  mevtnt  el  dia  de  sant  Jolian 
Baptista:  los  quales  el  mayordomo  de  la  dita  ciudat  en  los 
ditos  terminos  de  las  rendas  dc  aquella  que  reccbra  de  et 
por  la  dita  ciudat  las  dc  et  pague  sin  otra  dilacion  alguna 
recebido  dellos  apoca  sufficient. — Item  el  mayordomo  dc 
la  dita  ciudat  et  no  otro  alguno  reciba  cado  un  anyo  las 
rendas  et  cmolumicntos  colonias  arrendacioncs  quantias  et 
otros  qualcsquiere  esdevenimicnlos  et  dreytos  perlcnescien- 
t«‘s  et  que  deban  seer  al  et  dei  universo  de  la  dita  ciudat 
et  que  los  jurados  notario  et  andadores  dellos  solian  recebir 
assi  de  ciudat  aldeas  el  lugarcs  de  aquella  como  dc  qun- 
lesquicre  otras  partidns  et  sia  tenido  fuzor  cntrada  et  sa- 
llida  daquellos  exceptuado  las  armas  bcdndas  las  quales 
seran  de  los  jurados  que  las  tiraran.  Encara  sia  tenido  pa- 
gar censalcs  el  qualesquiera  cargas  a las  quales  la  dita  ciu- 
dat yes  et  sera  tenida  havida  primero  assignacion  de  los 
ditos  jurados  et  consellcros  et  rapitol  o la  mavor  partida 
numero  dellos:  et  si  quantias  algunas  darn  el  dito  mayor- 
domo sines  assignacion  feyta  en  la  manera  dcssuso  dita  no  le 
sea  recebido  en  conto  ante  de  lo  proprio  sca  tenido  pagar 
aquello  que  sines  assignacion  feyta  en  la  manera  sobredita 
pagado  liaura. — El  qual  mayordomo  en  cada  un  anyo  haya 
dc  pension  de  sus  treballos  mil  solidos  jaqueses  los  quales 
se  pueda  retener  dc  aquellas  quantias  que  recebra  et  ad- 
ministrara  por  la  dita  ciudat  et  que  mes  avant  non  pueda 
scer  augment  eu  la  dita  pension  en  quanta  «|uicra  sum- 
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ma  o treballos  puyasse  la  dita  administracion  dei  dito  of- 
ficio.— Et  que  el  notario  el  qual  el  mayordomo  sobredito 
esleyra  poru  fazcr  los  actos  de  su  mayordomia  haya  de  pcn- 
sion  ordinaria  trezieutos  solidos  jaqueses  dei  coraun  de  la 
dita  ciudat  et  de  los  alvaranes  que  fara  no  pueda  haver 
de  salario  sino  dotze  dineros  jaqueses  por  cada  uno  de  quanta 
quiera  quantia  sea  et  si  mas  endc  recebra  sea  suspenso  ipso 
facto  de  su  officio  por  tiempo  de  un  anyo. — Et  el  dito  ma- 
yordomo  sia  tenido  dar  et  de  fian(as  en  presencia  et  po- 
der  de  los  ditos  jurados  et  conselleros  o de  la  mayor  par- 
tida  numero  dellos  de  quia  en  quantia  de  quaranta  mil 
solidos  jaqueses  de  dar  bueno  et  leyal  conto  de  lo  que  re- 
cebra et  administrara  por  la  dita  mayordomia  et  de  resti- 
tuir  a la  dita  ciudat  que  quiera  que  se  le  trobara  por  la 
dita  administracion  ell  ser  tenido  dar  a aquella  et  esto 
dentro  espacio  de  liueyto  dias  apres  que  sera  creado:  et  si 
non  lo  fazia  que  non  le  sea  respuesto  de  quantias  algunas 
antes  los  jurados  et  conselleros  sobreditos  o la  mayor  par- 
tida  numero  dellos  comandcn  la  administracion  dc  las  quan- 
tias de  la  dita  ciudat  dentro  spacio  de  bueyto  dias  por 
aqucll  anyo  a persona  de  aquella  misma  parroquia'  ydonea 
et  sufficient  esleyda  por  ellos  en  mayordomo  la  qual  sea 
atal  que  aqucll  anyo  cabe  en  el  dito  officio  segunt  la  for- 
ma de  la  sobredita  ordinacion  et  que  haya  a dar  fian^as 
et  fazcr  las  otras  cosas  quel  dito  mayordomo  sera  tenido 
fazer  segunt  dito  yes:  et  haya  aquell  por  su  treballo  la  dita 
pension  aqucll  anyo. — Et  como  razonable  cosa  sia  que  de 
las  administracioncs  ct  de  las  cosas  cerca  aquellas  feytas 
se  de  conto  ct  razon  a aqucllos  a qui  pertenecen  et  dapto 
no  sea  de  XXX  anyos  aqua  en  la  ciudat  de  Saragofa  sc- 


Digitized  by  Google 


( 3(53  ) 

yer  feylus  diversas  gelus  et  distribuidos  compertimientos  et 
cullidas  el  recebidas  diversas  quantias  et  pcccunias  et  drey- 
tos  siquiera  calonias  emolumientos  et  bienes  de  Ia  dita  ciu- 
dat  et  de  los  que  vivian  et  viven  en  ella  que  pertenecen 
al  comun  de  Ia  dita  ciudat  e puxen  en  grant  numeri)  si- 
quiere  razon  no  se  ha  dado  et  si  dados  son  de  aquellos 
no  seran  legitimament  diffinidos  et  aquesto  sia  en  gran  dn- 
nyo  dei  dito  comun  romaniendo  las  ditas  quautias  drcytos 
rendas  calonias  esdevenimientos  et  bienes  en  poder  de  los 
administrodores  cullidores  et  recibidores  de  aquellas  et  aque- 
llos:— Por  aquesto  conviene  et  es  necessario  que  dei  dito 
tiempo  aqua  de  todos  et  qualesquiere  dreytos  ayudas 
compertimientos  et  esdevenimientos  administraciones  ex- 
pensas et  bienes  comunes  dei  universo  de  la  dita  ciudat  re- 
cebidos  exegidos  et  exercidos  assi  por  mayordomos  treso- 
reros  et  cullidores  siquicre  recebidores  daquellos  et  aque- 
llas como  por  otros  qualesquiere  ordenados  siquiere  dipu- 
tados  por  los  jurados  consello  siquiere  capitol  de  la  dita 
ciudat  se  de  conto  et  razon  por  aquellos  que  los  rcccbie- 
ron  exegieron  et  excrcieron  o por  sus  herederos  o dete- 
nedores  de  sus  bienes  dentro  spacio  de  XX  dias  continua- 
ment  siguientes  et  contadcros  apres  que  requeridos  seran 
en  la  forma  ct  por  los  contadores  infrascriptos  a dos  buenas 
personas  de  la  dita  ciudat  en  contadores  esleydos  por  los 
jurados  et  conselleros  ct  capitol  de  aquclla  o la  mayor  par- 
tida  numero  dellos  concordablement:  las  quales  dos  perso- 
nas no  sean  tales  que  hayan  a dar  conto  por  si  ct  por 
otri  al  comun  de  la  dita  ciudat  ct  los  quales  clamados 
uno  o dos  procuradorcs  de  cado  una  de  las  parroquias  de 
la  dita  cindat  los  qui  cllos  hi  querran  cslcyr  et  diputar 
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por  «I  andador  o andadores  de  Ius  jurados  de  aquella  dei 
qual  clamamiento  et  relacion  de  «qucll  haya  de  conslar 
por  scriptura  : emporo  que  los  ditos  procuradores  no  sian 
de  aqucllos  que  por  si  o por  otri  liayan  a dar  conto  e razon 
a Ia  dita  ciudat  o hayan  assignaciones  en  el  conto  que  re- 
cebir  se  liaura:  las  quales  dos  personas  en  contadores  es- 
leyidos  et  diputados  presentes  los  ditos  procuradores  o Ia 
mayor  partida  numero  dcllos  clamados  segunt  dito  yes  et 
coii  ellos  et  non  sines  dellos  e ellos  con  aquellos  deman- 
den  rcciban  lioynn  examinen  e impugnen  los  ditos  contos 
dados  et  ofrccedcros  por  los  sobreditos  et  cada  uno  dellos 
el  apuren  et  affinen  aquellos  el  las  restas  dellos:  de  las 
quales  restas  apuradas  haya  de  constar  et  de  parecer  por 
earta  publica  Ia  qual  el  notario  de  los  contadores  anteditos 
luego  sia  tenido  fazer  et  livrar  en  forma  publica  a los  di- 
los  contadores  et  procuradores:  los  quales  contadores  et 
procuradores  o Ia  mayor  partida  numero  dellos  dentro 
liempo  de  quatro  dias  apres  que  los  ditos  conto  o contos 
et  restas  daquellos  apurados  et  apuradas  hauran  fagan  re- 
lacion de  aqucllos  et  aquellas  et  exhibicion  de  la  dita  carta 
publica  a los  jurados  et  conselleros  e capitol  de  la  dita 
ciudat  los  quales  o la  mayor  part  numero  dellos  hoyda  la 
relacion  et  apuracion  de  los  ditos  conto  o contos  et  restas 
daquellos  et  la  carta  publica  de  las  restas  dellos  enconti- 
nent  diffmezcan  et  sian  tenidos  diffinir  a aquell  o aquellos 
qui  los  ditos  conto  o contos  en  la  forma  e manera  sobre- 
dita  dado  et  ofrccido  hauran  feyta  empero  primerament 
restitucion  et  paga  reyalmcnt  et  de  facto  al  mayordomo  o 
mayordomos  que  en  cada  un  anyo  nuevament  crcados  se- 
ran  de  las  restas  que  satrobaran  de  los  ditos  conto  o contos 
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en  pnder  de  los  ditos  dadores  daquell  o aqucllos  no  ad- 
mesa  sobrc  aquesto  aiguna  compcnsacion:  el  qunl  mayor- 
domo  o mayordomos  mediant  su  notario  hayan  a fazcr  en- 
trada  et  exida  en  su  livro  de  las  restas  sobreditas:  et  si 
dentro  los  ditos  vint  dias  los  sobreditos  qui  los  ditos  conto 
o contos  dar  hauran  aquell  o aquellos  no  daran  e ofrecc- 
ran  segunt  dessuso  dito  yes  ser  finidos  siquiere  appurados 
los  ditos  conto  o contos  et  restas  daquellos  dentro  spacio 
de  XXX  dias  apres  siguicntes  lo  que  satrobara  por  los  di- 
tos conto  o contos  et  carta  publica  restar  cn  ellos  no  res- 
tituiran  et  pagaran  reyalment  et  de  feyto  sines  aiguna  com- 
pensacion  a los  ditos  mayordomo  o mayordomos:  si  officiales 
seran  sien  ipso  facto  privados  de  sus  officios  et  a aqucllos 
e otros  no  puedan  seyer  admesos  entro  que  los  ditos  conto 
o contos  hayan  ofrecido  et  dado  et  finido  et  las  ditas  res- 
tas restituido  et  pagado  segunt  dito  yes  et  si  officiales  no 
seran  en  los  ditos  tiempos  en  la  forma  e manera  dessuso 
dita  ipso  facto  sian  inhabiles  a qualesquiere  officios  de  la 
dita  ciudat  tanto  et  tant  longament  entro  que  los  ditos 
conto  o contos  hayan  ofrecido  e dado  et  complido  todo  lo 
sobredito  con  efecto  et  oltra  de  aquesto  pueda  et  deva 
seyer  procedido  et  enantado  contra  los  sobreditos  et  cada 
uno  dellos  assi  por  capcion  de  personas  como  por  ocupa- 
cion  de  bienes  c distraccion  de  aquellos  et  por  otros  reme- 
dios  devidos  a instancia  dei  procurador  de  la  dita  ciudat 
et  a simple  rcquisicion  et  monition  a ell  facta  por  el  mayor- 
domo o mayordomos  de  la  dita  ciudat  la  qual  en  el  dito  caso 
el  mayordomo  sea  tenido  fazer:  las  quales  capciones  dc  per- 
sonas et  ocupacioncs  et  distracciones  de  bienes  se  hayan  dc 
fazer  por  sola  ostension  c cxhibicion  de  la  dita  carta  pu- 
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blica  por  razon  dc  las  ditas  resta  o restas  feyla  Ioda  mones- 
tacion  citacion  o otra  via  judicial  cessant  et  que  Ia  daeiou 
siquiera  recepcion  et  rcddicion  dc  los  ditos  contos  comiensc 
en  et  dei  anyo  present  continuando  aquellos  orden  retro- 
gado  servando  entro  a fui  et  conaplimiento  de  los  ditos 
XXX  anyos. — Et  por  tal  que  daqui  adelant  el  regiraiento  de 
las  rendas  dreytos  ayudas  e sdevenimientos  pertenecicntes  al 
comun  de  Ia  dita  ciudat  vaya  como  conviene  et  sean  convcr- 
tidos  en  proveyto  de  Ia  cosa  publica  de  aquella  que  qual- 
quiere  mayordomo  o mayordomo;  que  por  tiempo  seran  dc 
Ia  dita  ciudat  e qualesquiere  otros  regidores  recibidores  et 
administradores  de  las  rendas  dreytos  ayudas  et  esdeveni- 
mientos  de  aquella  finido  su  officio  et  administracion  dentro 
XX  dias  continuament  siguientes  sian  tenidos  dar  conto  ct 
razon  a dos  buenas  personas  de  Ia  dita  ciudat  en  conladorcs 
eslcyidos  por  los  jurados  et  conselleros  et  capitol  de  aquella 
concordablement  o Ia  major  partida  numero  dellos:  las  qua- 
les dos  personas  no  sean  tales  que  hayan  a dar  conto  por  si 
o por  otro  al  comun  de  Ia  dita  ciudat  et  hayan  assignaciones 
en  el  conto  que  recibir  se  haura:  los  quales  clamados  uno  o 
dos  procuradores  de  cada  una  de  las  parroquias  de  la  dita 
ciudat  los  que  ellos  hi  querran  esleyir  et  diputar  por  el  an- 
dador  o andadores  dc  los  ditos  jurados  dei  qual  clamamiento 
et  relacion  de  aquell  haya  dc  constar  por  scriptura  publica 
empero  quo  los  ditos  procuradores  no  sian  de  aquellos  que 
por  si  o por  otri  conto  o razon  hayan  a dar  a la  dita  ciudat 
o hayan  las  ditas  assignaciones  las  quales  dos  personas  eo 
contadores  esleyidas  ct  dipulades  presentes  los  dos  procura- 
dores o la  raayor  partida  numero  de  los  clamados  segund 
dito  yes  et  uon  ellos  el  non  sines  dellos  o ellos  coii  aquellos 


Oigittzedtjy  Google 


( 367  ) 

demanden  rcciban  hoyan  cxaminen  cl  impugnen  los  contos 
dadcros  ct  odreccdcros  por  los  sobrcditos  et  cada  uno  dcllos 
ct  appurcn  et  afincn  aqucllos  et  las  restas  dellos:  de  las  qua- 
les restas  apuradas  haya  de  constar  et  parecer  por  carta  pu- 
blica Ia  cual  el  notario  de  los  contadores  anteditos  luego 
sia  tcnido  fazer  et  liurar  en  forma  publica  a los  ditos  conta- 
dores et  procuradores:  los  quales  contadores  et  procuradorcs 
o Ia  major  partida  numero  dellos  dentro  liempo  de  IV  dias 
apres  que  los  ditos  conto  o contos  el  restas  de  aqucllos  apu- 
rados  et  apuradas  hauran  fagan  rclacion  de  aquellos  et 
aquellas  et  exhibicion  de  Ia  dita  carta  publica  a los  jurados 
et  conselleros  e capitol  de  Ia  ditaciudat:  los  quales  o la  ma- 
jor partida  numero  dellos  oyda  la  relacion  et  apuntamiento 
de  los  ditos  conto  et  contos  et  restas  de  aquellos  et  la  carta 
publica  de  las  restas  dcllos  cncontinent  deflenezean  ct  sean 
tenidos  diflinir  aqucll  o aquellos  qui  los  ditos  conto  o contos 
en  la  forma  ct  raanera  sobredita  dado  e offrecido  los  hauran 
fcyta  empero  primerament  restitucion  et  paga  rcyalmcnt  ct 
dc  feyto  al  mayordomo  o mayordomos  que  cn  cada  un  anyo 
nuevament  crcados  scran  de  las  restas  que  satrobaran  de  los 
ditos  conto  o contos  en  poder  de  los  dadores  dc  aqucll  o 
aqucllos:  cl  qual  mayordomo  o mayordomos  mediant  su  no- 
tario hayan  a fazer  entrada  ct  sallida  en  su  libro  dc  las  res- 
tas sobreditos:  et  si  dentro  los  ditos  vint  dias  los  sobrcditos 
qui  los  ditos  conto  o contos  dar  hauran  aquellos  no  daran  c 
ofreccran  segunt  desuso  yes  dito  ct  finidos  siquicre  apurados 
los  ditos  conto  o contos  o restas  dc  aqucllos  dentro  spacio 
dc  treinta  dias  apres  siguientes  lo  que  salrobara  por  los  di- 
tos conto  o contos  ct  carta  publica  reslar  cn  cllos  no  resli- 
tuiran  c pagaran  rcyalmcnt  ct  dc  feyto  sines  alguua  coni- 
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pensacion  a los  ditos  mayordomo  o muyordoroos:  si  officiales 
scran  sian  ipso  facto  privados  dc  sus  oflicios  ct  a aquellos  c 
otros  no  pucdan  scycr  admcsos  entro  que  los  ditos  conto  o 
contos  hayan  olTrccido  ct  dndo  ct  finido  ct  las  ditas  restas 
restituido  ct  pagado  segunt  dito  ycs:  et  si  officiales  no  scran 
ct  los  ditos  conto  o contos  no  daran  ct  las  ditos  restas  no 
restituiran  o pagaran  dentro  los  ditos  tiempos  en  Ia  forma 
et  manera  dessuso  dita  ipso  facto  sean  inabiles  a qualesquie- 
re  oflicios  dc  Ia  dita  ciudat  tanto  et  tant  longaraent  entro 
que  los  ditos  conto  ct  contos  hayan  ofrecido  et  dado  c com- 
plido  todo  Io  sobredito  con  effecto.  Et  ultra  do  aquesto 
pueda  et  deva  seycr  procedido  e enantadocuentralossobre- 
ditos  et  coda  uno  de  ellos  asi  por  capcion  de  personas  como 
por  occupacion  de  bienes  et  dislraccion  de  aqucllos  ct  por 
otros  remedios  devidos  a instanda  dcl  procurador  dc  Ia  dita 
ciudat  a simple  requisicion  monicion  a ell  facta  por  cl  ma- 
jordomo  o majordomos  de  Ia  dita  ciudat  Ia  qual  en  el  dito 
caso  el  dito  roajordomo  sia  tenido  fazer:  las  quales  capcioncs 
de  personas  et  occupaciones  ct  distracciones  de  bienes  se  ha- 
yan a fazer  por  sola  ostension  et  cxhibicion  de  la  dita  carta 
publica  por  razon  de  los  ditas  resta  o restas  fcyta  tota  amo- 
nestacion  cit8cion  et  otra  via  judicial  cessant. — Et  los  jura- 
dos  consclleros  et  capitol  dc  la  ciudat  en  el  principio  dc  su 
regimiento  dentro  spacio  de  VIII  dias  sian  tenidos  de  esleyir 
los  ditos  dos  contadores  assi  en  los  contos  dei  tiempo  passado 
como  dei  esdevenidero  en  su  caso  en  cada  un  anyo  ct  si  no 
Io  faran  pierdan  la  pension  de  aqucll  anyo  los  ditos  jurados 
ct  ansi  ellos  como  los  ditos  conselleros  aquesto  fer  contradi- 
zientes  sian  inabiles  por  diez  anyos  a officio  el  beneficio  dc 
ciudat:  ct  sumblaut  pena  cncorran  los  ditos  couladores  que 
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las  sobreditas  cosas  n cllos  pertancscientes  no  faran  reyal- 
mcnt  et  con  effecto  c en  aquest  caso  los  ditos  jurados  dentro 
hueyto  dias  aprcs  que  casu  contecera  csliyan  otros  contado- 
res  dius  las  pcnas  sobreditas. — Et  que  las  ditas  parroquias 
et  cada  una  de  ellas  por  tal  que  Ia  reddicion  dc  los  ditos 
contos  no  reciba  dilacion  sian  tenidag  constituir  et  consti- 
tucscan  los  ditos  procuradores  en  cada  un  anyo  dentro  spn- 
rio  dc  VI  dias  contadorcs  continuamcnt  aprcs  que  los  sera 
intimado  siquicrc  notilicado  lcgitimament  por  las  ditas  dos 
personas  en  contadorcs  csleydss  segunt  dito  yes  o por  el  nn- 
dador  o andadores  dc  los  jurados  de  part  dc  ellos  los  quales 
cnsemble  con  las  ditas  dos  personas  entiendan  et  vaquen 
cerca  Io  sobredito  cn  Ia  forma  dejuso  declarada:  ct  si  por 
ventura  alguna  o «Igtinas  de  las  parroquias  de  la  dito  ciudat 
dilalaran  o reusaran  aquesto  fazer  que  en  aqucll  caso  los  ju- 
rados et  conselleros  de  la  dita  ciudat  o la  major  part  nu- 
mero dcllos  passados  los  ditos  sex  dias  dentro  tiempo  de  Illi 
dias  aprcs  que  In  dita  parroquia  haura  rccusado  fazer  la  dita 
procuracion  nunc  pro  tunc  et  e contra  hayon  poder  de  es- 
Icyir  ct  diputar  csleyan  et  diputen  una  o dos  personas  dc 
aquella  parroquia  la  qual  o las  quales  hayan  ipso  facto  poder 
una  ensemblc  con  los  otros  procuradores  a lo  sobredito  assi 
como  si  por  la  dita  parroquia  fuessen  o aquesto  constituidos: 
et  si  no  lo  faran  encorran  en  pena  de  perder  et  pierdan  sus 
pensiones  ct  de  seycr  et  sean  privados  a perpetuo  de  officio 
beneficio  pension  ct  consello  de  la  dita  ciudat  apres  que  se- 
ran  exidos  de  la  dita  jurada. — El  que  los  ditos  contadores 
et  los  procuradores  de  las  ditas  parroquias  o la  recepcion 
dei  dito  conto  o contos  esleydos  sean  tenidos  jurar  ante 
que  vaquen  cerca  la  recepcion  dei  dito  conto  o contos  sobrn 
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Ia  erue,  et  los  saritos  quntro  evangclios  en  poder  de  los  ju- 
rados  presentes  los  conselleros  et  capitol  de  instar  et  dc- 
raandar  los  ditos  conto  o contos  et  de  liavcrse  bien  et  deli- 
gentment  et  leval  en  la  recepcion  et  impugnacion  et  exa- 
minacion  de  aquellos  et  de  fazer  relacion  verdudera  de  oquell 
o aquellos  en  la  forma  et  manera  dessuso  dita  et  aquesto 
conste  por  carta  publica. — Los  quales  contadores  e procura- 
dores  sian  tenidos  de  comencar  vaccar  et  entender  en  et  ccr- 
cn  Io  sobredito  con  grant  diligenda  dentro  tiempo  de  hueyto 
dias  apres  que  todosseran  esleydos  et  diputados  segunt  dito 
yes  et  si  alguno  o algunos  de  los  ditos  contadores  et  pro- 
curadores  rccusaran  dilatoran  lo  sobredito  fazer  cessant 
legittimo  impediment  encorra  cada  uno  dellos  ipso  facto 
en  pena  de  diez  solidos  jaqueses  cada  un  dia  que  cessara  en 
lo  sobredito  applicaderos  al  cotium  de  la  dita  ciudat  et  en 
el  dito  casu  los  otros  contadores  et  procuradores  entiendan 
et  vaquen  en  et  cerca  lo  sobredito  dius  la  dita  pena. — Et 
noresmenos  que  todos  et  qualesquierc  procuradores  regido- 
Tes  contadores  cullidores  et  administradores  de  qualesquierc 
getas  fcytas  en  et  cerca  los  cutes  et  cequias  de  los  terminos 
de  Ia  dita  ciudat  daquiavant  cn  (in  de  cada  un  anyo  sien 
tenidos  dar  conto  et  razon  de  las  ditas  getas  et  cullidas  den- 
tro spacio  de  vint  dias  apres  que  amonestados  et  requeri- 

dos  seran  por  los  diputados  por  los  capitolos  de  los 

de  los  ditos  terminos  a dos  buetias  personas  por  los  ditos  ca- 
pitolos cn  contadores  esleydos:  las  quales  clamados  por  cllos 
uno  o dos  procuradores  de  los  ditos  capitolos  los  que  ellos 
hi  querran  esleyr  et  presentes  ellos  et  con  aquellos  c no 
sines  dellos  rcciban  hayan  examinen  et  impuguen  los  ditos 
contos  et  appuren  et  affinen  aquellos  et  las  restas  dell#s 
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dei  qual  affinamicnto  conste  por  carta  publica:  ct  feyto  esto 
sian  tenidos  fer  relacion  a los  ditos  capitolos  luego  que  exa- 
minados  scran  et  los  ditos  capitolos  o Ia  major  partida  nu- 
mero dellos  oyda  Ia  dita  relacion  ct  carta  publica  eneon- 
tinent  fenescan  aquell  o aquellos  qui  los  ditos  conto  o con- 
tos hayan  ofrecido  et  dado  feyta  primero  restitucion  rc- 
yalment  et  de  feyto  de  las  restas  satrobaran  de  los  ditos 
contos  en  poder  de  los  dadores  daquellos  a los  diputados 
por  los  capitolos  de  los  ditos  herederos  no  admesa  nlguna 
compensacion:  et  si  por  ventura  los  sobreditos  que  han  a 
dar  los  sobreditos  contos  aquellos  no  daran  o dar  rccusa- 
ran  despues  que  requeridos  scran  scan  compulsos  por  el 
valmedina  de  Ia  dita  ciudat  por  capcion  de  bienes  et  per- 
sonas o en  otra  forma  segunt  que  los  capitolos  de  los  ditos 
herederos  arbitraran. — Et  que  los  ditos  contadores  por  los 
licrcdcros  de  los  ditos  capitolos  a las  recepcioncs  de  los  ditos 
contos  esleydos  siquiere  diputados  sian  tenidos  jurar  ante 
que  vacqucn  ccrca  las  ditas  recepcioncs  ct  cxaminacioncs  en 
pleno  capitol  de  los  herederos  et  de  cada  uno  de  los  ditos 
capitolos  publieament  sobre  Ia  cruz  ct  los  sanlos  IV  evange- 
lios  a instar  et  demandor  los  ditos  contos  ct  cada  uno  de 
aquellos  ct  de  hien  et  leyalment  haverse  en  recibir  ct  exa- 
minor et  impugnor  aquellos  ct  cada  uno  dellos  ct  de  fazer 
de  aquellos  verdadera  relacion  segunt  dito  ycs  dessuso  et 
dcclnrado  et  aquesto  conste  por  carta  publica. — Los  quales 
contadores  por  el  capitol  de  los  ditos  herederos  diputados 
sian  tenidos  rocebir  examinor  oyir  et  vaccar  ccrca  Ia  exo- 
minacion  de  los  ditos  contos  segunt  que  de  part  dessuso 
ycs  ordenada  apros  de  III  dias  que  amonestados  et  requeri- 
do> scran:  et  si  por  ventura  los  ditos  contadores  requeridos 
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cerea  Iu  sobredito  vnccar  no  qucrran  recusarnn  « dilalaran 
Ins  contrafazientcs  encorran  ipso  facio  coda  uno  dellos  cn 
pena  dc  diez  solidos  jaqueses  cada  un  dia  que  ccssaran  appli- 
cadcros  al  capitol  de  los  hercderos  sobredilos. — Et  nores- 
mcnos  los  obedientcs  et  cerca  lo  sobredilo  querientes  vaccar 
pucdan  et  devan  lioyr  recebir  et  examinar  los  ditos  contos 
segunt  dito  ycs. — Et  que  semblantment  todos  et  quales- 
quiere  procuradores  regidores  cullidores  e adminislradorcs 
de  qualcsquierc  jetas  fetas  en  et  cerca  las  fudas  et  cequias 
dc  los  terminos  de  la  dita  ciudat  de  XXX  anyos  aqua  den- 
tro  dei  dito  tiempo  dc  XX  dias  segunt  dito  yes  sean  tenidos 
dar  conto  et  razon  a los  diputados  per  los  ditos  capitolos  si 
de  aquellos  no  scran  legilimament  diffinidos  segunt  et  por 
la  forma  depart  dcsuso  cxpresada  et  declarada  que  de  los 
contos  dei  tiempo  vcnidero  se  deve  servar  et  fazer:  cmpero 
que  los  ditos  oydorcs  dc  los  ditos  contos  no  sean  tales  que 
por  si  ni  por  otri  hayan  a dar  conto  a los  ditos  capitolos. — 
Et  que  qualquicra  de  los  sobrcditos  que  han  de  dar  los  ditos 
contos  assi  de  la  dita  ciudat  como  a los  ditos  capitolos  assi 
dei  tiempo  passado  comnio  dcl  esdcvenidero  non  se  puedau 
allegrar  dc  remission  guiatge  allarga  sobrcseimiento  cmpo- 
trada  o cmpctradcra  por  ellos  o por  alguno  dellos  o por  pro- 
pio  motu  dei  atorgant  o en  otra  mancra  ni  encara  de  firma 
de  drcyto  que  en  todo  o en  partida  puedan  cmpatxar  o con- 
trastar  ni  pueda  haver  recurso  a beneficio  de  appellacion  o 
de  qualquiere  inhibicion  que  por  razon  dclas  ditas  firma  dc 
drcyto  et  appellacion  podiesse  obtener  et  que  la  dacion  e 
reddicion  de  los  ditos  contos  et  solucion  siquiere  restitucion 
de  las  restas  que  satrobaran  restar  en  poder  de  los  qui 
los  ditos  contos  hauran  a dar  ni  la  execucion  que  por 
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aqucllas  es  proveyda  dessuso  de  haverse  fazer  turben  o em- 
barguen  ni  se  ayuden  ne  puedan  ayudar  de  aquellas  ni  de 
nlguna  de  aquellas  en  judicio  ni  fuera  de  judicio  antes  en 
aquest  caso  sian  havidas  por  nullas  cassas  et  de  ninguna  va- 
lor. — Et  que  si  execuciones  se  hauran  a fazer  porlas  restas 
sobreditas  que  aquellas  el  (almedin  de  Ia  dita  ciudat  sia 
tenido  fazer  et  faga  dentro  hueylo  dias  apres  que  sera  re- 
querido  et  como  le  sera  feyta  exhibicion  de  aqucllas  legi— 
timament:  et  si  Ia  dita  cxccucion  el  dito  calmedin  recusara 
o dilatara  fazer  dentro  el  dito  tiempo  que  aquella  quentia 
por  Ia  qual  sera  requcrido  que  se  faga  Ia  dita  execucion 
pague  el  dito  calmedin  de  lo  suyo  propio  a qui  demandera 
aquella  con  todos  danyos  et  roissioues  que  por  aquella  ra- 
zon  se  faran  et  sosterran  las  que  por  los  jutges  de  la  taula 
dei  dit  (almedin  seran  conoscidas  et  declaradas. — Et  que 
si  alguno  que  haura  administrado  de  la  dita  ciudat  o de 
los  terminos  et  huerlas  de  aquella  sera  official  o consellero 
de  la  dita  ciudat  toda  vegada  que  en  el  capitol  o consello 
de  aquella  de  la  dita  administracion  se  haura  a faular  o con- 
sello de  aquella  haver  non  pueda  ni  deva  en  los  ditos  capitol 
et  consello  entervenir  demientres  que  de  lo  sobredito  se 
faulara  ante  de  aquell  deve  seyer  repellido  entro  que  por  los 
herederos  de  los  ditos  terminos  en  su  caso  de  la  dita  ad- 
ministracion sera  difbnido. — Et  que  los  ditos  jurados  du- 
rant el  tiempo  de  su  jurada  no  puedan  comprnr  ni  arren- 
dar  por  si  ne  por  interposita  persona  part  o quentia  en  las 
compras  o arrendaciones  de  las  ayudas  imposiciones  rendas 
c otros  qualesquiere  dreylos  de  la  dita  ciudat  et  ad  aquella 
pertenescientes  ne  en  los  alfardes  cutes  et  cequies  prin- 
cipales de  la  dita  ciudat:  et  si  los  ditos  jurados  el  contrario 
TOMO  VIII.  26 
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faran  que  tal  renilicion  o arrendacion  110  lingn  ne  valga  e e( 
dito  comprador  o arreudador  sia  privado  dc  que  liaura  de- 
xado  de  su  officio  por  cinco  anyos  dc  officio  beneficio  et  con- 
sello  dc  Ia  dita  ciudat. — Item  si  algun  notario  dei  numero 
de  Ia  ciudat  sobredita  morra  que  los  jurados  de  Ia  dita  ciu- 
dat ensemble  con  los  dito»  conselleros  o Ia  major  partida  nu- 
mero dellos  provedescan  del  officio  de  Ia  notaria  de  aquell 
ensemble  con  las  notas  que  en  poder  de  aquell  seran  trobadas 
en  persona  abta  idonea  et  sufficient  per  aquell  officio  que  se» 
vezino  o filio  de  vezino  de  Ia  dita  ciudat  o domiciliado  eu 
aquella  et  si  mas  de  uno  seran  el  inas  sufficient  dc  aquellos: 
et  que  los  sobreditos  puedan  prender  de  aquell  mil  solidos  ja- 
queses  et  no  mas  los  quales  mil  solidos  reciba  el  mayordomo 
de  la  dita  ciudat  pora  el  comun  de  aquella:  et  hnviendo  iii 
persona  sufficient  de  la  dita  ciudat  demandant  sca  dada  Io 
dita  notaria  que  vacara  a aquell  et  no  a otra  persona  alguna 
por  el  dito  precio. — Et  si  alguno  de  los  notarios  qucrra 
dar  vender  renunciar  desexirse  de  su  notaria  que  aquello 
pueda  farer  en  persona  que  sea  abta  idonea  et  sufficient  et 
que  sia  vezino  o filio  de  vezino  de  la  dita  ciudat  sinde  haura 
et  sino  a otra  qualquiere  persona  abta  et  sufficient  de  con- 
dicion  de  ia  dita  ciudut : de  la  qual  sufficienda  et  abteza 
hayan  a conocer  et  conozcan  los  jurados  de  la  ciudat  so- 
bredita o la  mayor  partida  numero  dellos  breuroent:  los  qua- 
les sian  tenidos  recebir  en  si  qualquiere  renunciacion  o re- 
signacion  que  por  tal  notario  se  fara  et  aquella  en  si  re- 
cebida  encontinent  sian  tenidos  dar  la  dita  notaria  de  nuevo 
a aquel  a qui  sera  vendida  o dada  pues  sia  sufficient  et 
crearlo  ipso  facto  sines  de  alguna  dilacion  et  fazerle  gracia 
de  aquella:  et  por  la  dita  razon  se  pagucn  cient  sueldos  ja- 
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qucscs  et  no  mas  et  se  den  ol  dito  mayordomo  de  Ia  dita 
ciudat  por  al  comun  de  aquella:  et  qnalesquiere  notas  que 
tenra  acoraendadas  el  dito  notario  por  los  jurados  de  In  dita 
ciudat  sian  livradas  a aquel  notario  qui  aquella  notaria  com- 
prado  haura  o dada  o renunciada  le  sera  encontinent.  Em- 
pero  aquesto  no  erabargant  los  notarios  qui  son  huey  en 
dia  dei  numero  de  Ia  dita  ciudat  pucdan  vender  sus  nota- 
rios por  aquel  precio  que  podran  mas  aquellos  qui  de  ellos 
las  compraran  no  las  puedan  vender  mos  sino  por  mil  et 
cincientos  sueldos  jaqueses. — Item  que  los  justiciados  et  al- 
caydios  de  las  villas  et  lugares  de  Ia  ciudat  entcdita  vien- 
gan  de  anyo  en  anyo  por  parroquias  por  suertcs  dc  teruelos 
segunt  Ia  forma  de  Ia  eleccion  de  los  jurados  et  que  en  las 
aldeas  de  Ia  dita  ciudat  se  metan  alcaydes  en  cada  un  anyo 
segunt  que  a los  jurados  et  conselleros  bien  visto  seia. — 
Item  como  razonable  cosa  sia  que  los  jurados  que  seran 
creados  en  Ia  dita  ciudat  pues  bucn  salario  les  yes  consti- 
tuydo  siervan  conlinunmcnt  Ia  dita  ciudat  durant  el  anyo  de 
su  regimiento  et  porque  podria  sevcr  que  ulgunos  assi  ju- 
ristas  como  otros  legos  conflantes  de  In  pension  que  les  yes 
ordenada  en  Ia  summa  sobredita  pues  cierta  yes  non  cura- 
rien  vacar  continuament  en  el  dito  regimiento  antes  sus 
pleylos  e otros  propios  feytos  olvidados  los  feytos  comunes 
non  lexarian  proscguir  segunt  cxperiencia  lia  demostrndo 
et  aquello  redundaria  en  gront  descrvicio  dei  senvor  rcy  et 
danyo  de  Ia  cosa  publica:  por  esto  qualquicre  persona  que 
venra  en  el  dito  officio  de  juradu  ansi  letrada  como  olra 
qualquiere  sia  tenido  el  anyo  que  al  dito  officio  por  suert 
venra  continuar  et  vacar  cerca  el  regimiento  de  Ia  ciudat 
et  exercicio  de  su  officio  enscmble  ron  los  otros  compauyerns 
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jurados  postpuestos  qualesquiere  negocios  assi  propios  como 
otros:  et  si  seycndo  present  en  Ia  ciudat  no  rontinuara  al- 
guno  de  los  ditos  jnradns  cessant  legitimo  impediment  a 
conexienca  de  los  otros  jurodos  conselleros  o de  Ia  mayor 
partida  numero  dcllos  feyta  sumariament  et  de  palaura:  que 
a tal  como  aquell  non  le  sia  respuesto  de  Ia  dita  pension 
ante  contando  prorata  sia  aquella  adquerida  ipso  facto  al  co-  , 
mun  de  Ia  dita  ciudat  et  si  recebida  liaura  entregament  In 
dita  pension  sia  costreyto  a restituyr  aquella  al  dito  mayor- 
domo  contando  por  rata. — Item  que  cl  scrivano  qui  es  o por 
tiempo  sera  de  los  jurados  de  Ia  dita  ciudat  haya  de  pen- 
sion en  cada  un  anvo  dei  comun  de  aquella  los  quales  le 
pague  el  mayordomo  de  la  dita  ciudat  mil  sueldos  jaque- 
ses  et  que  de  contractos  que  testificara  por  arrendaciones 
et  otros  qualesquiere  contractos  de  ciudat  et  terminos  de 
aquella  ni  de  otras  actas  a su  officio  pertencscicntes  por  la 
part  tocant  al  comun  de  la  dita  ciudat  no  pueda  recebir 
otro  salario  et  que  haya  de  carta  franqueia  die*  sueldos  et 
no  mas. — Item  que  si  algunas  letras  se  hauran  de  enviar 
o de  atorgar  por  qualesquiere  razon  por  los  ditos  jurados  de 
et  con  conselto  de  los  ditos  conselleros  menos  de  los  qua- 
les aqucllas  non  puedan  enviar  ni  atorgar:  el  notario  o scri- 
vano de  los  ditos  jurados  scriva  et  sia  tenido  scrcvir  en  el 
libro  de  las  actas  dellos  los  nombres  de  aquellos  jurados 
et  conselleros  que  mandaran  las  ditas  letras  fazer  et  de- 
sembnrgar  por  tal  que  parezea  dei  atorgamiento  et  man- 
dumiento  de  aquellos  por  el  dito  livro. — Et  que  por  tal  for- 
ma se  faga  de  las  otras  actas  que  se  faran  et  dcsembargnran 
por  los  ditos  jurados  et  conselleros. — Item  que  el  notario 
siquiere  scrivano  de  los  ditos  jurados  qui  es  o por  tiempo 
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sera  non  puedu  ni  deva  seyer  star  ni  inlervenir  en  los  con- 
sellos  de  Ia  dita  ciudal  ni  tener  Ius  siellos  de  aquella. — 
Item  que  los  siellos  sobreditos  se  liengan  cada  un  anyo  por 
uno  de  los  jurados  de  Ia  ciudat  sobredita  el  qual  haya  de 
sicllar  qualesquiere  lutras  ct  cortas  que  por  los  ditos  ju- 
rados de  Ia  dita  ciudat  de  et  con  consiello  de  los  ditos 
conselleros  de  aquella  o Ia  mayor  partida  numero  deltos 
atorgadus  et  inandadas  serati  dcsempachar  et  esto  sines  pre- 
cio alguno  o dono  cl  qual  prendcr  ni  recebir  non  pueda 
ni  deva:  et  por  tui  que  sobre  Ia  munera  dei  tener  et  co- 
mendar  los  ditos  siellos  non  pueda  naxer  materia  de  dis- 
cordia entre  los  ditos  jurados  los  ditos  jurados  nuevament 
creudos  en  Ia  primera  congregacion  que  laran  cn  las  casas 
comunas  de  Ia  dita  ciudat  presentcs  los  ditos  conselleros  o la 
mayor  partida  numero  dclios  clamados  de  mundamientu  de 
los  ditos  jurados  fagan  XII  teruelos  de  cera  de  un  peso 
forma  et  color  cn  los  quales  los  nombres  de  los  XII  jura- 
dos de  aquell  anyo  en  sendas  cedulas  sian  reclusos  et  escu- 
biertament  en  prcsenciu  de  los  ditos  jurados  et  conselleros 
o de  Iu  mayor  partida  nutnero  dellos  scan  puestos  cn  un 
vaxiello  pleno  de  aygua  et  algun  moco  clamndo  por  los  di- 
tos jurados  meta  la  mano  dentro  cn  el  vaxiello  et  rcvolvida 
Iu  agua  de  aquell  por  una  o dos  vegadas  suquende  uno  de 
los  ditos  teruelos  e aquell  el  uombre  dei  qual  exiru  cn  cl 
dito  teruelo  tingu  aquell  unyo  los  siellos  de  la  dita  ciudat 
ell  bien  et  Gelmcnt  baviendose  en  el  scvelar  e desempat- 
xar  de  los  ditas  letras  et  cartas  : esto  empero  entendido 
et  declarado  que  los  ditos  siellos  tener  non  pueda  el  ju- 
rado  de  una  purroquia  a la  qual  la  suerl  de  los  ditos  sie- 
llos liaura  una  veguda  rabido  entro  a tanto  que  todas  la» 
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ditas  parroquias  sean  assentadas  en  tener  aquellos:  el  qual 
jurado  los  sobreditos  siellos  tinient  lescrivuno  de  los  ditos 
jurados  liaya  et  sea  tenido  levar  ct  fazcr  siellar  las  ditas 
letras  et  cartas  e meterhi  Ia  cera  que  necessaria  sera:  et  si 
aqucll  a qui  los  ditos  siellos  acornendados  seran  d ilo tara 
o siellar  no  querra  eo  ipso  le  sean  tirados  los  ditos  siellos 
et  acornendados  cn  Ia  dita  forma  a otro  jurado  et  si  aqueslo 
los  jurados  no  faran  sian  privados  de  officio  de  ciudat  et 
beneGcio  a diez  anyos. — Item  por  tal  que  los  jurados  de 
Ia  dita  ciudat  hau  necessarios  vergueros  siquiere  andadores 
sian  creados  e se  creen  por  los  ditos  jurados  consellcroa 
et  capitol  de  Ia  ciudat  sobredita  o por  Ia  mayor  partida 
numero  de  ellos  dos  buenas  personas  en  nuncios  et  ondn- 
dores  de  los  jurados  los  quales  por  si  c non  por  otros  subs- 
tituidos  algunos  siervan  continuament  su  officio:  el  los  ditos 
andadores  hayan  de  pension  ordinaria  cada  un  anyo  dei  co- 
mun  de  Ia  dita  ciudat  cinccientos  solidos  jaqueses  cada  uno 
dellos  el  las  citaiiones  que  faran. — Et  que  el  mayordomo 
de  Ia  dita  ciudat  dentro  hueyto  dias  apres  que  sera  feyta 
Ia  creacion  de  los  ditos  jurados  sea  tenido  dar  et  d.e  a los 
ditos  andadores  cada  dozientos  et  cinquanta  solidos  de  Ia 
dita  pension  de  los  quales  se  liayan  a vestir  apres  vuyt  dias 
que  recebidos  los  hauran  de  scndos  pares  de  ropas  de  mey- 
tades:  pero  el  panyo  de  que  se  vestiran  seu  de  una  natura 
color  et  precio  : et  si  non  Ia  facian  que  pierdan  Ia  mcytat 
de  Ia  dita  pension  daqucll  anyo  el  non  res  menos  de  ia 
otra  pension  restant  sean  tenidos  vestir  dentro  spacio  dun 
mes  subsiguieut  segunt  dito  yes  dessuso. — Et  que  los  emo- 
lumientos  todos  et  qualesquiere  que  el  notario  et  andado- 
res de  los  jurados  en  el  tiempo  passado  solian  recebir  et 
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que  devian  seyer  de  los  ditos  notarios  andadores  et  dei  co- 
mun  de  Ia  ciudat  sian  dei  dito  comun  et  reciba  aquellos  el 
mayordomo  de  Ia  dita  ciudat  cada  un  anyo  pora  el  co- 
mun de  aquella  excepto  los  que  dessuso  les  son  dados  et 
atribuidos.  — Los  quales  andadores  sobreditos  juren  en  el 
tiempo  de  su  creacion  en  podcr  de  los  ditos  jurados  de  ha- 
verse  bien  et  legalment  en  sus  ofKcios  et  de  tener  secreto 
et  de  servir  diligentment  el  dito  officio  et  exseguir  los 
mandamientos  a ellos  fazederos  por  los  ditos  jurados  todo 
odio  amor  affeccion  et  voluntad  desordenada  postpuestos: 
et  si  los  ditos  andadores  o alguno  dcllos  seran  negligeutes 
en  el  dito  olTicio  o no  continuaran  aquell  e a exsecucion 
dcvida  no  levaran  los  mandamientos  de  los  jurados  o inho- 
nestament  se  hauran  en  el  dito  officio:  que  en  aquell  caso 
puedan  seyer  suspensos  o privados  dei  dito  officio  a arbi- 
trio de  los  ditos  jurados  o conselleros  o de  Ia  roayor  parlida 
numero  dcllos  et  en  lugar  de  aquell  andndor  o andadores 
puedan  crear  olro  o otros  qui  siervan  el  dito  officio  por 
aquell  tiempo  que  visto  les  sera  con  las  pensiones  formas 
et  inaneras  de  part  desuso  specificadas. — Et  si  los  ditos  an- 
dadores o alguno  dellos  enviados  seran  a las  aldeas  o lu- 
geres de  Ia  dita  ciudat  por  mandamiento  de  los  ditos  ju- 
rados a fazer  quelesquiere  actos  al  dito  officio  convinientes 
que  hayan  de  pension  por  cada  un  dia  que  vaccara  el  anda- 
dnr  assi  erabiado  quatro  solidos  juqueses  et  no  mes  et  que 
por  cada  una  citacion  mandamiento  o penyora  que  dentro  Ia 
dita  ciudat  faga  liava  quatro  denarios  e no  mas  dius  pena  de 
perder  el  officio. — Et  que  los  andadores  sobreditos  o algu- 
no dellos  no  entren  ne  sean  adroesos  en  los  capitols  et  ca- 
pitol  de  Ia  dita  ciudat  ante  sian  de  part  de  fuera  do  el  con- 
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sello  se  tendra  dius  pena  de  perder  su  officio. — Item  que 
los  almutacafes  de  Ia  dita  ciudat  hayan  dos  pesadores  por 
que  Ia  ciudat  es  graut  et  han  a discorrer  aquella  los  quales 
almutacafes  vayan  et  discorren  cada  uno  por  si  Ia  dita  ciu- 
dat con  su  pesador  usaudo  de  su  officio:  los  quales  pesado- 
res sian  sortiados  por  tudes  las  XV  parroquias  ussaber  yes 
un  pesador  en  una  parroquia  e otro  en  otra  entro  a tanto 
que  lodas  scan  assendadas  los  quales  hayan  desleyr  los  ju- 
rados  viellos  de  Ia  dito  ciudat  o Ia  mayor  partida  numero 
dellos  de  et  con  cousello  de  los  ditos  conselleros  o de  Ia 
mayor  partida  numero  de  aquellos  et  crear  en  cada  un  anyo 
tales  que  sean  abtos  et  sufficientes  al  regimiento  dei  dito 
officio  et  que  no  tiengan  ne  usen  de  peso  ne  dc  mesura 
ue  de  semhiantes  a ellos  aquell  anyo  ellos  o otri  por  ellos 
XV  dias  o un  mes  antes  de  la  fiesta  de  santa  Maria  de 
agosto  et  de  aquellos  reciban  jurament  de  bien  et  leyalment 
haverse  en  cl  dito  officio:  los  quales  dos  pesadores  hayan  a 
dar  et  den  al  mayordomo  de  la  dita  ciudat  por  el  comun  de 
aquella  dentro  spacio  de  VIII  a XV  dias  que  haurnu  ju- 
rado  continuaroent  contaderos  cada  dozientos  solidos  jaque- 
ses  et  que  los  ditos  pesadores  hayan  los  dreytos  acustum- 
brados. — Et  si  los  ditos  pesadores  o alguno  dellos  comelran 
en  el  dito  officio  frau  o enganyo  otro  alguno  constito  de 
aquesto  legilimament  a los  ditos  jurados  ipso  facto  sean  et 
finquen  infames  et  privados  de  officio  et  beneficio  de  la 
dita  ciudat  a perpetuo  la  qual  privacion  se  haya  de  fazer  por 
los  ditos  jurados  con  cousello  dc  los  conselleros  de  la  dita 
ciudat  o la  mayor  partida  numero  dellos:  la  qual  accusacion 
pueda  fazer  el  procurador  de  la  dita  ciudat  o qualquiere 
singular  persona  de  aquella  misma  ciudat. — Item  como 


Digitized  by  Google 


( 381  ) 

por  fnltu  de  visor  de  las  carreras  assili  de  la  dita  ciutat 
como  de  los  terminos  et  puentes  de  aquella  las  ditas  carre- 
ras et  puentes  en  diversas  parlidas  sian  afollados  et  derriba- 
dos  et  mal  apparellados  et  por  aquella  occasion  algunos  damp- 
natges  sende  han  seguido  et  sesperan  seguir  si  en  et  cerca  dc 
aquesto  devidament  no  si  providiesse:  por  aquesto  sia  esleydo 
un  hombre  bueno  de  la  dita  ciudat  que  seo  veedor  de  las  ditas 
carreras  et  puentes  e enlienda  cerca  el  adobo  et  reporaciou  de 
aqucllas  et  aquellos  el  qual  sia  esleydo  et  sortiado  cada  uii 
anyo  por  todas  las  XV  parroquias  de  la  ciudat  en  la  forma  et 
manera  que  el  officio  de  la  almuda(afia  dei  alyeuz  se  ha  dc  es- 
Icyir  et  sortiar. — Gt  feyta  sii  eleccion  la  qual  se  ha  de  fazer 
el  dia  et  en  la  forma  que  el  dito  almuta^af  dei  alyeuz  se  ha  de 
esleyr  et  sortiar  los  vezinos  da  aquella  presenten  a los  ju- 
rados  de  la  ciudat  antedita  en  las  casas  comunas  de  aque- 
lla el  dito  veedor  'el  qual  en  poder  dellos  jure  de  bien 
et  leyalment  haverse  en  el  dito  officio  todo  odio  rancor 
affcccion  et  amor  postpueslos  et  significar  al  mayordomo 
de  la  dita  ciudat  las  calonias  que  en  su  conto  esdeven- 
dran  en  et  por  razon  de  las  ditas  carreras  et  puentes. — 
Et  por  tal  qucl  dito  veedor  ha  de  treballar  e sostener  en 
el  visitar  las  ditas  carreras  et  puentes  grant  enueyo  que  sia 
satisfeyto  de  su  treballo  et  por  aquello  que  se  le  den  de 
pension  trezientos  solidos  jaqueses  de  los  quales  el  dito  ma- 
yordomo le  pague  la  meytad  dentro  un  mes  continuament 
contadero  opres  dc  su  eleccion  de  las  pecunias  de  la  dita 
ciudat  et  Ia  otra  meytat  al  medio  dei  anyo  de  su  crcacion 
ct  ultra  aquesto  la  tercera  part  de  las  calonias  que  si  esde- 
vendran  durant  su  liempo  haya  el  dito  veedor. — Et  si 
por  ventura  a culpa  dei  dito  veedor  negligencia  o non  cura 
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algun  vezino  o habitador  de  Ia  dita  ciudal  en  su  casa  o he- 
redat  danvo  recebra  priroero  legitimament  requerido  porel 
dito  vezino  o habitador  encorran  pena  de  cinch  solidos 
jaqueses  por  cada  vegada  que  requerido  sera  los  quales  el 
dito  mayordomo  se  reticnga  de  su  pension:  o si  robrado  haurn 
Ia  dita  pension  que  aquellos  pague  el  dito  veedor  de  Io  suvo 
propio:  et  quel  dito  veedor  non  pueda  por  si  ne  por  olr> 
fazer  pacto  ni  avinencia  alguna  de  su  part  de  las  calonias. 
— Et  si  el  dito  veedor  encobrira  celarn  siquiere  scusara  o 
alguno  que  haya  cncorrido  en  alguna  catonia  por  Ia  dita 
razon  o pacto  oavinienciade  Ia  ditasn  part  fara:  qucaquesto 
provado  legitimament  ante  los  jurados  haya  a pagar  et  pa- 
gue  de  Io  suyo  proprio  el  dito  veedor  de  Ia  dita  ciudat  Ia 
dita  calonia  o el  dito  mayordomo  se  Ia  retenga  de  su  pen- 
sion et  ultra  aquestn  sea  privado  por  el  frau  que  come- 
tra  de  officio  beneficio  pension  de  Ia  dita  ciudat  en  per- 
petuo.— Et  que  el  dito  veedor  sia  contento  de  Ia  dita 
pension  et  tercera  part  de  las  calonias  que  mas  salari  part 
siquiere  dreyto  aiguno  liaver  non  puede:  e las  dos  partes  de 
las  calonias  et  otros  dreytos  al  dito  officio  entigament  per- 
tenescicntcs  sian  et  finquen  al  et  dei  comun  de  Ia  dita 
ciudal  et  aquell  o aquellos  reciba  el  dito  mayordomo. — 
Item  porque  en  Ia  feris  de  Ia  dita  ciudat  se  ves  entroducto 
de  alguri  tiempo  aqua  officio  de  juego  et  de  lafuraria  en 
el  qual  entervienen  algunas  personas  de  no  buena  vida  si- 
quiere fama  et  ronversacion  et  por  aquella  razon  muytos 
buenos  et  honorables  qui  solian  entervenir  en  Ia  dita  fe- 
ria  Ia  qual  ende  era  muyt  honrada  e en  clla  muytos  bue- 
nos alferes  se  fazian  et  si  desembargaban  se  abstienen  de 
entrevenir  en  aquella  ct  por  ocrasion  de  aquesto  algunos 
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filios  de  buenos  de  ciudat  et  de  otros  fazcn  eo  Ia  dita 
tafiiraria  e en  loa  juegos  que  en  ella  se  faien  mal  de  su 
pro  et  dissipan  sus  faziendas:  por  aquesto  que  Ia  dita  feria 
finque  cn  su  esse  entigament  usitado  et  los  dites  juogos  et 
tafuraria  sian  dei  todo  tirados  et  removidos  et  alguno  o 
algunos  instriones  fulbertos  vagamundos  alcahuetes  rayna- 
dores  tafures  siquiere  hombres  difumados  o de  roala  vida 
aquellos  qui  tendran  ia  dita  feria  por  In  dita  ciudat  no 
cuelgan  ni  consientan  en  forma  alguna  ne  de  dia  ne  nuyt 
en  Ia  dita  feria  et  si  Io  faran  sisles  tirada  Ia  dita  rcria  et 
encorran  en  pena  de  cinehcientos  solidos  jaqueses  Ia  qual 
sia  por  el  cornu n de  Ia  dita  ciudat:  et  si  por  ventura  alguno 
de  los  sobreditos  por  fucrca  o en  otra  manera  querra  seer 
o entrar  en  la  dita  feria  sino  per  feriar  tan  salament  tal 
como  aquell  o aquellos  sian  acotados  por  la  dita  ciudat 
por  el  calmedina  de  aquella  a requisicioii  de  ell  qui  tendra 
la  dita  feria  el  qual  sia  tenido  aquesto  fazer  dius  incursion 
de  la  dita  pena  de  cinccientos  solidos  applicadera  al  dito 
comun:  la  qual  dita  feria  vaya  por  las  parroquias  segunt 
el  calmedin:  la  qual  dita  feria  se  de  francha  et  que  non 
se  pueda  dar  ne  se  de  liccncia  ne  permision  de  tener 
tauleros  ni  juegos  ni  tafuraria  en  placa  ne  en  casa  ni  en 
lugar  alguno  de  la  dita  ciudat  sino  en  taviernas  tan  sola- 
mcnte:  et  aquell  qui  en  su  casa  tendra  taulero  tafuraria 
o juegos  sia  privado  de  officio  et  beneficio  de  la  dita 
ciudat  a perpetuo  et  ultra  esto  encorra  por  cada  vegada  en 
pena  de  cinccientos  solidos  jaqueses  applicaderos  al  comun 
de  la  dita  ciudat.  Empero  de  Io  que  se  dice  que  en  tavier- 
na  se  pueda  tener  taulero  o juego  sentiende  de  aquellos  qui 
tendran  taviernas  de  su  vino  propio  et  no  delos  revende- 
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dores  siquiere  recardadores  qui  hau  acostumbrado  et  acos- 
tumbran  de  comprar  o revendcr  vino  cn  Ia  dita  ciudat. 
— Item  que  si  mnnlicuta  alguna  se  haura  fazer  por  la  dita 
ciudat  e en  nombre  della  por  alguna  necessidat  que  tal 
manleuta  como  aquella  no  se  faga  ni  fazer  se  pueda  me- 
nos  que  las  parroquias  de  la  dita  ciudat  no  ende  sion  ante 
todas  cosas  de  aquella  cerlifficadas:  las  quales  parroquias 
como  haurari  la  dita  certifficacion  csliyan  et  dcputcn  yes 
a saber  las  nueu  parroquias  cada  un  anyo  los  officios  de 
jurados  cada  uno  quatro  personas  dos  de  la  mano  mayor 
et  dos  de  la  mano  mediana  et  las  seix  parroquias  cada  dos 
una  de  la  mano  major  et  otra  de  la  mano  mediana  ultra 
los  ditos  eonselleros  a las  quales  personas  se  de  poder  por 
las  ditas  parroquias  de  entrevenir  en  la  dita  manleuta  et 
en  consello  genera!  de  la  dita  ciudat  menos  dei  qual  et  de 
las  ditas  personas  et  sines  expresso  conscntimicnto  duqucllas 
o de  la  major  partida  numero  dellas  non  se  pueda  fazer 
la  dita  manleuta. — Item  porque  mujtas  et  diversas  vega- 
das  se  ha  accahecido  en  la  dita  ciudat  Io  que  jes  publico 
et  notorio  que  algunos  nobles  cavalleros  et  otros  vinientes 
en  aquella  con  armas  por  dissensiones  que  hau  unos  con 
otros  la  dita  ciudat  ha  cuydado  venir  en  gran  trihulacion 
scandalos  et  pcriglos  porque  algunos  daquella  fovoriavan  a 
aquellos  et  por  provehir  que  tales  et  scmblantes  cosas  daqui 
adelant  nos  viengan  en  la  dita  ciudat  mas  que  aquella  linque  en 
sosiego  tranquillidat  et  pa;:  que  qualquiere  persona  dc  qual- 
quierc  dignidad  preheminencia  grado  stado  o condiciou  sea 
que  ste  o habite  cn  la  dita  ciudat  o vendra  en  aquella  que 
luego  como  con  companyias  armadas  por  la  dita  ciudat 
andara  o aplcgamiento  dc  aqucllas  cn  aquella  fara  h>s  juro- 
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dos  de  Ia  dita  ciudnt  por  si  sines  de  alguna  requisicion  o 
dilacion  sian  tenidos  monestar  et  requerir  aquell  o nquellos 
que  no  vayan  con  las  ditas  companyias  arroadas  por  Ia  dita 
ciudat  ne  fagan  applegamiento  de  aquellas  ni  muevan  pele- 
ya  bullicio  ni  brega  en  aquella  antes  luego  de  feyto  fagan 
cessar  a aquell  o aquellosde  los  sobreditos  plegamientos  pe- 
leyas  bregas  bullicios:  et  si  alguno  o algunos  de  aqtiellos  no 
querran  obtemperor  las  ditas  moniciones  et  requisiciones 
que.  encontinent  los  ditos  jurados  sian  tenidos  de  repellir 
et  fueragitar  de  Ia  dita  nudat  terminos  villas  aldeas  et 
lugares  de  aquella  a tales  como  aquellos  por  tal  que  Ia 
dita  ciudat  de  los  ditos  periglos  e scandalos  finque  pre- 
servada:  et  si  los  ditos  jurados  en  aquesto  seran  tnrdios  o 
negligentes  que  sian  ipso  facto  privados  a perpetuo  de 
officio  beneficio  de  Ia  dita  ciudat  apres  que  hauran  lexado 
los  officios  que  tendran:  et  si  alguna  persona  de  Ia  dita 
ciudat  dentro  Ia  dita  ciudat  et  terminos  daquella  dara  favor  o 
ajuda  a los  sobreditos  o alguno  dellos  assi  con  armas  vi- 
nientes  andantes  o fer  querientes  bandositat  pelleya  bulli— 
cion  o brega  en  Ia  dita  ciudat  que  por  el  cercamiento 
que  de  de  aquesto  faran  los  ditos  jurados  de  feyto  los  iten 
de  Ia  dita  ciudat  villas  aldeas  et  lugares  daquella  et  si  los 
ditos  jurados  aquesto  no  faran  encorran  en  Ia  pena  sobre- 
dita. — Item  el  privilegio  atorgado  por  el  rey  don  Jacme 
sobre  el  officio  dei  (almedin  de  Ia  dita  ciudat  se  serve  se- 
gunt  su  forma  et  tenor  con  las  addicioncs  et  cosas  depart 
diuso  contenidas. — Primo  que  el  sortiar  que  se  ha  de 
fazer  dei  dito  calmcdin  al  dia  contenido  en  el  dito  pri- 
vilegio se  faga  en  Ia«  rasas  comunas  de  Ia  dita  ciudat 
en  las  quales  al  dito  dia  los  procuradores  de  las  parro- 
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quias  dc  aqueila  por  el  acto  dejuso  scripto  specialment 
constituidos  uno  do  cada  una  dellas  prestado  primeramcnt 
por  cada  uno  dellos  jurament  de  bien  et  leyalment  sines 
toda  frau  se  haver  en  Io  subsiguient  fagan  scrivir  alii  pu- 
blicament  en  sendas  cedulas  de  paper  los  nombres  de  sus 
parroquias  et  aquellas  enclusas  en  sendos  teruelos  de  cera 
los  quales  fagan  alii  los  ditos  procuradores  de  ygual  peso 
color  et  forma  et  sian  gitados  con  Ia  halanda  do  se  pesa- 
ran  en  un  vaxello  pleno  dagua  puesto  en  alto  en  Ia  forma 
contenida  en  la  eleccion  de  jurados  que  se  ha  de  forer  en 
cada  un  anyo  en  las  ditas  casas  et  sia  sacado  dei  dito  ve- 
xello  por  un  viandant  segunt  la  forma  de  los  teruelos  de 
Ia  dita  jurada  un  teruelo  et  aquell  sio  abierto  et  leydo  pu- 
publicamente  en  la  parroquia  que  hi  salra  sia  aquell  anyo 
«1  officio  dei  dito  caimedina  et  los  restantes  teruelos  scan 
deslruidos:  e assi  se  fugn  dalli  adelant  en  cnda  un  anyo 
entro  a que  todas  las  XV  parroquias  sean  egualadas:  e que 
la  dita  parroquia  a lu  qual  cahera  la  sort  dei  dito  officio 
sea  teuida  esleyir  de  si  seix  personas  segunt  que  yes  con- 
tenido  en  el  dito  privilegio  e presentar  aquellas  a los  ditos 
jurados  dentro  spacio  de  XV  dias  continuos  et  subsiquien- 
tes  apres  la  fiesta  de  sanla  Maria  mediant  agosto  et  pague 
la  dita  parroquia  las  missiones  a la  prosecucion  de  la  dita 
eleccion  necessarias  con  la  ajuda  que  a esto  se  acostum- 
bre  a farer:  et  que  el  dito  Qalmedi  el  anyo  subsiguient 
hon  pueda  seyer  assumpto  a officio  de  jurado  ne  el  jurado 
a officio  de  calmedi.— Et  por  tal  que  discordia  no  pueda 
caher  en  alguna  de  las  ditos  parroquias  sobre  la  elec- 
cion et  nomiuacion  de  las  personas  de  esleyir  por  el  ofG- 
eio  dei  dito  catmedin  que  sia  ordenado  que  la  parro- 
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quia  do  ca)ra  Ia  suert  dei  dito  c^lnnediii  en  osleyir  et 
triar  las  ditas  seix  personas  haya  a servar  Ia  forma  siguient: 
a saber  yes  que  dos  procuradores  de  Ia  dita  parroquia  si 
tantos  endi  haura  sino  el  uno  dcllos  ensemble  coii  un 
prohombre  de  Ia  dita  parroquia  esleydero  por  el  dito  ca- 
pitol  o Ia  major  partida  numero  dellos  prestado  por  ellos 
primcrament  en  publico  sograment  que  bien  et  leyolment 
et  sines  toda  ficcio  esleyran  los  mas  idoneos  et  sufficientes 
de  Ia  dita  parroquia  entro  en  numero  de  seix  por  el  offi- 
cio dei  dito  (almedin:  et  si  por  ventura  los  ditos  dos  pro- 
curadores o dos  esleyidores  no  podran  coucordar  en  Ia  dita 
eleccion  que  el  jurado  de  la  dita  parroquia  si  ende  haura  et 
sino  el  jurado  de  aquella  dei  anyo  passado  feyto  sograment 
por  el  scgunt  desuso  haya  a coucordar  con  el  uno  de  los 
ditos  electores  con  aqucll  que  a su  veer  millor  sufficiencia 
esleyira. — Et  los  ditos  jurados  feyta  a ellos  Ia  dita  preaen- 
tacion  sian  tenidos  apres  diez  dias  siguientes  et  continuos  de 
que  Ia  dita  presentacion  les  sera  feyta  contaderos  notifficar 
et  intimar  por  sus  letras  al  senyor  rey  si  dentro  en  el  regno 
sera  e en  su  absencia  al  gobcrnador  de  Aragon  los  nombres 
de  las  ditas  seys  personas  electas  al  ditto  officio  de  mane- 
ra  que  puedan  sleyir  In  una  de  aqueltas  por  exercir  el  of- 
ficio dei  calmedi  de  aqucll  anyo:  et  si  los  ditos  jurados  den- 
tro los  ditos  X dias  Ia  dita  nolifficacion  et  intimacion  no 
faran  scgunt  dito  yes  que  dalli  adelant  encorran  por  coda 
un  dia  que  cessaran  et  no  faran  aquellas  cada  uno  de- 
llos en  pena  de  cient  sucidos  jaqueses  la  qual  pena  les 
sia  retenida  por  el  mayordomo  et  reduzida  de  las  pensiones 
que  haver  deven  de  la  dita  jurada:  etsi  no  la  retendra  quo 
el  dito  mayordomo  la  haya  a pagar  de  Io  suyo:  et  si  las 
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«litas  pensiones  no  hi  bastaron  sia  cxhigida  et  levada  la  dita 
pena  de  sus  biencs  de  aquella  aplicadera  per  al  coraun  de 
Ia  ciudat:  et  assi  por  ei  transcurso  de  los  ditos  diez  dias 
como  por  el  cessamicnto  de  la  dita  intimacion  apres  feyla 
no  sia  feyto  causado  ni  engendrado  perjudicio  alguno  ni 
lesion  al  privilegio  dei  dito  calmedin  a la  dita  ciudat  et 
parroquia  do  la  dita  suert  caydo  haura  ante  la  dita  inti- 
maciou  et  notificacion  se  haya  et  deva  fazer  en  todo  caso. 
— Et  que  los  jurados  et  conselleros  de  la  dita  ciudat  ni 
otro  alguno  en  nombre  de  aquella  ni  los  vezinos  de  la  par- 
roquia  do  la  dita  suert  rayera  en  nombre  de  la  parroquia 
no  puedan  ni  devan  por  letra  ni  en  otra  manera  scrivir  ni 
rogar  por  alguna  de  las  ditas  seys  personas  en  favor  o en 
odio  de  aquellas  o de  alguna  de  aquellas:  et  si  el  contrario 
Taran  los  contrafazientes  encorran  en  pena  de  mil  solidos 
oplicadora  al  comun  de  la  dita  ciudat. — Et  el  dito  (almedi 
no  haya  carcelages  algunos:  pero  el  earcelero  reciba  de  cada 
iin  prcso  que  pernoctara  en  la  carcel  XllII  denarios  et  si  no 
hi  pernoctara  que  haya  de  corcelage  el  dito  earcelero  VII 
denarios  et  no  mas. — Et  porque  adevegadas  los  sayones  de 
la  cort  dei  falmedi  de  la  dita  ciudat  de  las  citaciones  exe- 
cuciones  emparas  et  notificaciones  de  aquellas  capciones  de 
personas  mandamientos  et  otros  actos  prenden  salarios  in- 
moderados  que  sia  ordenado  que  daqui  adelant  reciban  los 
salarios  siguientes  et  no  mas;  es  assaber  de  una  citacion 
feyta  cara  a cara  dos  dineros  et  si  por  un  acto  haura  mas 
a citar  de  una  vegada  que  no  pueda  haver  por  las  ditas 
citaciones  sino  un  denario  por  cada  una:  ytem  de  execucion 
que  fara  sines  de  notario  que  haya  IUI  denarios:  ytem  de 
execucion  onde  notario  sera  necessario  XII  denarios:  ytem 
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ile  execucion  ritacion  o empara  que  houra  a fazer  fuera 
Ia  ciudat  en  alguna  de  las  aldcas  de  aquella  II  .solidos  ja- 
queses  por  dia:  ct  si  en  Ia  liucrta  de  la  ciudal  o en  alguna 
de  las  alraunius  o casas  de  aquella  ira  por  fazer  citacion 
empara  o exsecucion  en  mancru  que  ante  de  mediodia 
pueda  o deva  scyer  tornado  que  age  XII  denarios:  et  si  de 
tanta  distancia  sera  que  en  ir  et  tornar  haves  menester 
toto  el  dia  o mas  de  medio  dia  que  age  II  solidos  do 
salario  et  no  mas:  ytem  de  capcion  de  mulier  XII  denarios: 
ytem  de  las  capcioncs  de  los  hombres  sia  a arbitrio  e tac- 
xacion  dei  calmedin  el  salario  de  aquellos. — Et  que  el  dito 
(almedin  a instancia  et  requisicion  de  los  procuradorcs  de 
qualesquiere  terminos,  de  las  hucrtas  de  la  ciudat  et  de  los 
arrendadores  de  las  cutes  et  cequias  de  aquellos  sia  tenido 
por  las  alfardas  et  scombras  de  cequias  imposadas  et  devidas 
entro  aqui  et  que  se  deuran  daqui  ndelant  fazer  execucio- 
nes  cn  los  bienes  de  todas  et  qualesquiere  personas  que  las 
ditas  alfardas  et  scombras  pagar  deven  o deuran  et  hereda- 
des  tendran  en  los  ditos  terminos  et  que  los  procuradores 
de  los  terminos  feyta  por  ellos  la  dita  colecta  et  los  ar- 
rendadores de  aquellos  sian  tenidos  por  endu  un  anvo  dar 
de  pension  ordinaria  al  dito  calmedin  mil  solidos  jaqueses 
dividideros  entre  los  ditos  terminos  et  que  mas  pension  o 
salario  por  la  sobredita  razon  demandor  ni  haver  non  pueda 
el  dito  (almedi  excepta  aquella  que  en  los  liempos  passados 
ha  costumbrado  recebir:  empero  en  aquesto  no  se  entienda 
la  part  que  a el  solia  tocar  de  los  carcelages  la  qual  de  part 
de  suso  le  yes  tirada:  et  si  rceusara  fazer  las  ditas  execu- 
ciones  que  pierda  la  pension  que  aqucl  termino  por  el  qual 
sera  requerido  le  bauria  a dar  ct  noresmenos  de  Io  suyo 
tomo  VIR.  27 
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propio  pugne  aquello  en  que  devia  fator  ia  dita  execuciorr. 
— Hem  que  apres  ilii  dias  continuus  et  subsiguientes  quo 
el  (aluiedi  sera  puhlicado  en  cada  un  nnjo  por  (almcdin  los 
jurados  et  conselleros  de  Ia  dita  ciudat  o Ia  mayor  partida 
numero  dellos  de  aqucll  anyo  puedan  et  siun  tenidos  nom- 
brur  un  liombre  bucno  de  Ia  parroquia  de  do  el  dito  (al- 
medin  sera  et  oquell  presienten  dentro  el  dito  tiempo  al  di- 
to (almediu  et  nquel  presentado  el  dito  (almedin  sia  tenido 
encontinent  crear  qui  conozca  de  qualesquierc  feytos  civiles 
puyantes  entro  a summa  de  cioquanta  sueldos  jaquescs  in- 
clusive  et  no  mas  avant  et  dalli  ayuso  et  aquellos  lenezca  et 
determine  sumariamenl  et  dc  plano  et  sines  de  escriptos 
solempues:  el  qual  como  creado  sera  jure  en  poder  dei  dito 
1'almcdin  en  Ius  rosas  comunas  de  Ia  dita  ciudat  et  presentcs 
los  ditos  jurados  o Ia  mayor  partida  numero  dellos  e pre- 
scntes  los  ditos  conselleros  o Ia  mayor  partida  numero  de- 
llos de  bien  et  lealment  se  Itavcr  toda  afTeccion  apart  posada 
en  Ia  dita  jadicatura:  el  qual  jutge  sia  tenido  cada  un  dia 
juridico  comcncar  de  tener  su  judicio  como  prima  comen- 
rara  a tocar  en  sant  Salvador  et  aqucll  tener  en  Ia  casa  do 
el  dito  (almedin  tendra  el  suyo  si  tal  lugar  hi  haura  o en 
otra  casa  dentro  Ia  dita  parroquia:  et  no  contrastant  la  dita 
creacion  dei  dito  jutge  el  dito  colmedin  pueda  conoeer  de 
los  ditos  ucgocios  de  cinquanta  sueldos  et  dalli  ayuso  si 
a ell  recorso  haura  la  part  demandant  ol  qual  jutge  el  dito 
galmedin  non  pueda  fazer  inhibicion  alguna  ni  el  dito  jutge 
sio  tenido  obtemperor  a aquclla:  et  que  la  part  de  las  ca- 
lonias  que  jusgadas  seran  por  el  dito  jutge  sia  dei  dito  ?al- 
medin  segunt  haver  la  solia. — El  qual  dito  jutge  haya 
pension  ordinaria  dei  coniun  de  la  ciudat  cinciontos  soli— 
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dos  jaqueses  et  no  mas  dc  los  quales  le  de  cl  mayordomo  de 
Ia  dita  ciudul  Ia  meytat  al  principio  dei  anyo  aprcs  XV 
dias  que  sera  crcado  et  Ia  otra  mcytat  a Ia  meytat  dei  anyo. 
— Los  quales  (almedina  et  su  lugarlcnieritc  si  lo  liaura  et 
el  jutge  de  cinquanta  solidos  hayan  a tener  taula  en  Ia 
forma  dejuso  contenida. — Como  cl  (almcdina  de  Ia  nudat 
de  Qaragoca  sia  jutge  ordinario  dc  aquclla  et  haya  de  co- 
nocer  et  determinar  qualesquiere  questiones  et  controver- 
sias assi  civiles  como  criminales  que  ante  el  vienen  et  se 
mueven  ha  a farer  justicia  a las  partes  litigantes  et  a las  dc- 
vegadas  coutcce  que  algunos  de  los  litigantes  por  falta  culpa 
siquicre  negligencia  dampnosa  dcl  dito  (almedin  vel  alias 
non  pueden  ulcanvar  ante  el  justicia  et  han  cessor  de  pro- 
seguir  aquclla  o son  dampnificados  vexados  agreviados  si- 
quiere  injuriudos  no  devidament  por  ell  et  ell  sia  tenido 
segunt  fuero  fazer  dc  si  sobre  tales  o semhiantes  cosas  a 
complimiento  de  justicia  et  si  alguno  de  los  ditos  assi  damp- 
nificados  vexados  agreviados  siquiere  injuriados  hauran  pro- 
seguir  et  acusar  el  dito  calmedi  segunt  el  dito  fuero  por 
impotcncia  o por  otra  rausa  hurinn  dc  lexar  Ia  dita  prose- 
cucion  et  acusacion  desuso  ditas  et  aquesto  si  non  si  subve- 
nia  dc  conderent  remedio  redundaria  en  grant  danyo  de 
aquellos  et  seria  considerado  esto  perdimiento  dc  justicia 
et  podria  creccr  audacia  al  dito  (almedin  de  perseveror  en 
las  cosas  desuso  ditas  pues  si  acusacion  dc  aquellos  por  Ia 
mancra  antedita  bavies  de  cessar : por  aquesto  por  evitar 
las  sobreditas  cosas  et  que  culto  de  justicia  no  haviesse  por 
aquella  raion  periclitar  que  el  dito  calraedin  baya  de  tener 
et  tienga  taula:  yes  assaber  que  en  lo  entrada  de  su  ofli- 
cio  ante  que  use  ni  pueda  usar  dc  aquell  segure  bien  et 
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siiflicieiilmcnt  dando  finncns  cn  poder  do  los  jurados  ei 
concello  de  Ia  dita  ciudat  plegado  en  el  lugar  acostum- 
brado  assaber  yes  en  cl  fossar  de  Sanla  Maria  Ia  Mayor 
de  tener  taula  por  liempo  de  X\X  dias  apres  que  haura 
Icxndo  o desamparado  cl  dito  officio  conlinuament  conta- 
deros  en  tal  manera  que  los  ditos  jurados  et  concello  se 
tiengari  por  contentos  de  In  dita  seguranfa  et  que  durant 
cl  dito  tiempo  de  XXX  dias  el  dito  (alincdin  cada  un  dia 
de  aquellos  hayn  de  parecer  et  continuar  personalment  ante 
los  jutges  qui  ad  aquesto  seran  ordenados  siquiere  dipu- 
tados  a dar  razon  de  si  et  fazer  compliroiento  de  justicia 
de  todas  et  qualesquiere  querellas  et  accusaciones  civiles 
las  quales  seran  propuestas  contra  el  por  qualesquiere  per- 
sonas por  razon  dei  dito  su  officio:  de  las  quales  querellas 
siquiere  acusuciones  los  ditos  jutges  hayan  de  conosccr  et 
en  aqucllas  cnantar  breument  juxta  Ia  qualidat  et  quan- 
tidot  de  las  ditas  acusaciones  et  de  cada  una  dellas  suraa- 
riament  et  de  plano  todas  malicias  dilaciones  et  scusacio- 
nes  apart  posadas  no  servada  en  aquesto  solempnidat  al- 
guna  de  fuero  por  tal  que  los  ditos  qucrellantes  si  quiere 
acusantes  mas  breument  puedan  alcan^ar  sin  vcxacion  de 
missiones  justicia  dei  dito  (almedi:  et  los  quales  jutges  cn- 
continent  como  el  dito  calmedi  haura  lexado  su  officio  fa- 
gan  cridar  publicament  por  Ia  dita  ciudat  que  qualesquiera 
persona  o personas  que  clamo  siquiere  querella  hauran 
rivilment  dei  dito  calmedi  por  razon  dei  dito  officio  dei 
Calmcdin  que  aquell  clamo  siquiere  querella  dentro  los 
ditos  XXX  dias  propongan  siquiere  offrezean  delant  los  di- 
tos jutges  de  la  dita  taula  en  otra  manera  que  passados  los 
ditos  XXX  dias  no  sean  hoydos  los  ditos  qucrellantes:  et 
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feyta  Iu  dita  crida  los  dilos  jutges  los  dilos  claraos  et  quere- 
llas dentro  el  dito  tiempo  et  upres  dcntro  cspacio  de  XX 
dias  detcrminen  et  havan  de  Gnir  et  determinar  juxta  el 
fuero  qnc  faula  de  los  officiales  delinquicntes  eu  sus  offirios. 
— Por  scmblanl  forma  el  lugartenient  dei  dito  (almedin  si 
endi  haura  sia  tenido  tener  taula  segunt  que  dcl  dito  calme- 
din  desuso  es  ordenado  que  Ia  tienga. — fcnblantmcnt  el 
dito  jutge  de  cinquanta  sueldos  por  las  razones  de  part  de- 
suso contenidas  tienga  la  dita  taula  con  Ia  seguranca  en  Ia 
forma  de  part  desuso  declarodas. — Item  para  eonosccr  su- 
mariament  et  de  plano  todas  et  qualcsquicra  querellas  que 
se  proposaran  cuentra  los  sobreditos  sian  esleydas  en  cada 
un  anyo  quatro  buenas  personas  los  dos  legas  et  las  dos 
letradas  las  quales  se  slian  por  los  ditos  jurados  et  conselle- 
ros  o la  mayor  partida  numero  dellus  vint  dias  ante  que 
la  jurada  finara:  los  nombres  de  las  quales  sian  tenidos  los 
jurados  por  sus  letras  presentar  dcntro  dicz  dias  apres  que 
sleydos  et  nombrados  seran  al  senyor  rey  si  dentro  el  regno 
, sera  o al  governador  de  Aragon  en  su  abscncia  pora  sleyir 
las  dos  de  aqucllas  en  jutges  de  la  dita  taula  la  una  letrada 
el  Ia  otra  lega  sines  dilTicultat  alguna  et  confirmor  la  dita 
cleccion  et  nominacion:  et  que  contra  tales  jutges  de  la 
taula  inquisicion  alguna  non  pueda  seyer  feyla  por  el  se- 
nyor rey  o sus  officiales  en  ningun  tiempo  : et  si  dentro 
dei  dito  tiempo  los  sobreditos  jurados  et  conselleros  non 
concordaran  en  fer  las  ditas  cleccion  et  nominacion  que 
los  ditos  jurados  o la  mayor  partida  numero  dcllos  dentro 
quatro  dias  apres  dcl  dito  termino  continuos  et  siguientes 
puedan  fazer  et  fagan  menos  de  los  ditos  conselleros  la 
dita  cleccion  el  nominacion:  el  si  no  Io  faran  linido  el  amo 
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de  su  jurada  a X anyos  siguientes  coiitinuamenl  sian  pri— 
vados  los  ditos  jurados  de  officio  beneficio  et  pension  de 
Ia  dita  ciudat  et  los  jurados  et  conselleros  qui  el  anjo  si- 
guient  nuevament  creados  sersn  o Ia  mayor  partida  numero 
dellos  fagan  nominacion  et  eleccion  de  los  ditos  jutges  et 
prcsentacion  de  aqucllos  denlro  X dias  continuament  con- 
taderos  apres  que  en  jurados  et  conselleros  creados  seran 
jus  Ia  pena  sobredita  : et  que  los  jurados  et  conselleros  et 
capitol  en  nombre  de  ciudat  non  puedan  ni  dcvan  por  letra 
ni  cn  otra  manera  screvir  ni  rogar  por  alguna  de  las  ditas 
quatro  personas  en  favor  o en  odio  de  aqnellas  o de  alguna 
dellas  et  si  el  contrario  faran  los  cuentra-dazientes  encor- 
ran  en  pena  de  mil  sueldos  aplicadera  al  comun  de  Ia  dita 
ciudat. — Los  quales  ditos  dos  jutges  conozcan  de  los  ditos 
feylos  el  querellas  civiles  que  contra  los  sobrcditos  se  propo- 
saran  delant  ellos  et  delerminen  aqucllos  segunt  en  la  taula 
se  conliene  et  juren  en  presencia  dei  dito  capitol  de  haverse 
bien  et  lealment  cn  la  dita  tauia  cognicion  et  judicatura  de 
aquella  toda  affeccion  odio  et  amor  pospuestos  ct  de  fazer 
justicia  n las  partes:  et  si  eontecera  que  alguna  de  las  ditas 
partes  appelluran  de  los  ditos  jutges  el  appellant  sia  tenido 
finir  la  dita  appcllacion  cessant  legitimo  impediment  dentro 
XXX  dias  apres  que  la  dita  appellacion  haura  feyta  contado- 
res  continuament. — Et  que  los  ditos  jutges  hayan  de  pension 
ordinaria  cada  dozicntos  sueldos  jaqueses  pagaderos  por  et 
mayordomo  de  la  dita  ciudat  a ellos  dcl  comun  de  la  dita 
ciudat. — Los  quales  ditos  dos  jutges  de  la  taula  de  que 
el  anyo  de  su  conoximiento  et  judicatura  finido  sera  no  pue- 
dun  otra  vegada  seyer  electos  ni  assumptos  a la  dita  judica- 
tura entro  al  quarto  anyo  contadcro  apres  que  hauran  de- 
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vado  cl  dito  officio  conlinuamcnl . — Et  si  los  ditos  dos  jutges 
de  Ia  dita  taula  se  liauran  mal  o indcvidament  en  su  judi- 
catura e contra  justieia  et  razon  liauran  ngreviado  a alguno 
de  las  ditas  partes  que  aqucllo  legitimament  provado  pier- 
dan  las  pensiones  que  rccebido  liauran  ct  a restituir  aque- 
llas  sian  coslreytos  por  capcion  de  penvoras  ct  distraccion 
de  aquellas:  ct  no  resraenos  sian  tenidos  satisfer  ct  emen- 
dar  el  danyo  ct  menoscabo  a Ia  part  damnificada  in  duplum 
et  las  missiones  que  la  part  lesa  o agreviada  por  Ia  dita 
razon  feyto  et  sustenido  baura  in  simplum. — Et  que  quie- 
ro et  expressament  consienta  el  dito  senyor  rev  por  su 
merce  que  por  las  sobreditas  cosas  o algunos  dellas  en  todo 
ni  en  partidn  no  se  pare  ni  engendre  prcjudicio  alguno 
al  dreyto  que  ha  et  pcrtenesce  a la  dita  ciudat  et  n los 
singulares  de  aquella  assi  por  fueros  como  por  privilegins 
libertades  usos  ct  costumbres  ante  aquellas  no  contrastan- 
tes  les  linque  salvo  et  illeso  el  dito  dreyto  n todos  liem- 
pos  en  todo  et  por  todos  cosas  et  aqneslo  a consequencia 
en  el  csdevenidor  non  pueda  sever  adueyto. — Ordina- 
tiones seu  capitula  ipsa  et  protestacionem  in  line  ipsorum 
expressatam  benigne  suscepimus  ac  in  nostro  pleno  consi- 
lio en  semel  et  pluries  legi  recognosci  ct  discuti  fecimus 
diligenter.  Et  quia  ordinacioncs  cl  capitula  supradicta  post 
eorum  longam  et  maturam  discussionem  honesta  et  de- 
center composita  dicteque  civitati  Cesarauguste  ac  ejus  re- 
gimini et  gubcrnacioni  utilia  invenimus  ipsa  ct  dictam 
protestacionem  ac  alia  omnia  ct  singula  in  eis  contenta 
quibus  jam  civitas  prcdicta  in  eleccione  facta  noviter  vi- 
delicet sextadecima  die  proxime  preteriti  mensis  julii  de 
juratis  ct  aliis  officialibus  ejusdem  quos  ab  illa  dic  citra  et 
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deinde  usque  ad  festum  beate  Marie  mensis  augusti  anni 
millesimi  trecentesimi  nonagesimi  secundi  proxime  venientis 
durare  et  regere  voluimus  usa  est  et  utitur  de  nostri  bene- 
placito ct  permissu  laudamus  approbamus  ratifficamus  fir- 
mamus admittimus  et  auctorizamos  ac  concedimus  valere- 
que  et  tenere  cunctis  temporibus  singulis  annis  volumus  et 
jubemus  sic  tamen  quod  per  hujusmodi  approbacionem  ad- 
missionem auctorizacionem  et  concessionem  aut  alia  supra 
scripta  nullum  nobis  seu  nostris  successoribus  aut  regaliis 
seu  juribus  nostris  et  eorum  prejudicium  generetur:  vo- 
lentes disponentes  sanccientes  et  statuentes  ac  etiam  or- 
dinantes prefatas  ordinaciones  et  capitula  superius  inserta 
ac  omnia  et  singula  in  eis  contenta  et  especificata  robur  ob- 
tinere perpetue  firmitatis.  Et  sic  mandamus  hujus  serie  gu- 
bernatori nostro  generali  nec  non  gubernatori  et  justicic 
Aragonum  falraedine  merino  et  aliis  officialibus  dicte  civi- 
tatis Cesarauguste  presentibus  et  qui  pro  tempore  fuerint 
quatenus  ordinaciones  seu  capitula  ipsa  omniaque  et  sin- 
gula in  cis  et  quolibet  contenta  ct  specificata  que  per  nos  ct 
nostros  succcsores  tenere  et  observare  in  bona  fide  nostra 
regia  promitimus  firmiter  teneant  et  observent  prout  ad 
unumquemque  eorum  spectet  ac  per  quoscumque  faciant 
ad  literam  observari.  In  quorum  omnium  et  singulorum  fi- 
dem et  testimonium  presens  volumen  seu  quintermim  per- 
gameneum  fieri  et  bulla  nostra  plumbea  jussimus  comuniri. 
Datum  et  actum  Cesarauguste  quinladecima  dic  augusti 
anno  a nativitate  domini  MCCCLXXXXI  regnique  nostri 
quinto. — Siponum  Johannis  Dei  gracia  regis  Aragonum 
Valencie  Majorice  Sardinie  et  Corsice  comitisque  Barchi- 
jione  Rossilionis  ct  Ccritanie  qui  lier  concedimus  firma- 
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mus  et  laudamus. — Rex  Johannes. — Testes  sunt  qui  ad  pro- 
dicta presentes  fuerunt  reverendus  in  Christo  pater  Garsias 
archiepiscopus  cesaraugostanus  frater  Ravmundus  abbas  mo- 
nasterii Rivippulli  nobilis  Raymundus  Alamany  de  Cervilio- 
ne  miles  camerlengus  et  Julianus  Garrius  thesaurarius  et 
consiliarii  dicti  domini  regis.  — Sig^num  mei  Bonanati 
Egidii  predicti  domini  regis  scriptoris  et  autoritate  regia  per 
totam  terram  et  dominacionem  suam  notarii  publici  qui 
premissis  interfui  hecque  in  presenti  pergameneo  quinterno 
seu  volumine  viginti  sex  pecias  a parte  posteriori  abra- 
sas integre  scriptas  ultra  presentem  peciam  continente  de 
ipsius  domini  regis  mandato  scribi  feci  et  clausi  cum  raso 
et  correcto  in  X linea  II  pagine  VI  pecie  etiam  dia  et  in 
XII  linea  II  pagine  VIII  pecie  puyantes  et  in  XIV  linea 
prime  pagine  XI  pecie  de  aquclla  o et  in  prima  linea  II 
pagine  XII  pecie  cs  de  los  ditos  et  in  XIX  linea  prime  pa- 
gine XIV  pecie  affinamiento  et  in  prima  linea  II  pagine  ejus- 
dem pecie  capitoles  et  in  IV  linea  ejusdem  pagine  en  pleno 
capitol  et  in  VIII  linea  II  pagine  XV  pecie  et  adaquella  et 
in  alia  proxime  sequenti  linea  pertenescientes  et  in  ultima 
linea  II  pagine  XVI  pecie  carta  de  franqueza  et  in  XXII 
linea  II  pagine  XVIII  pecie  tales  que  et  in  XXIIII  linea  ejus- 
dem pagine  sura  et  in  penultima  linea  ejusdem  pagine  XV 
dias  que  hauran  et  in  XII  linea  prime  pagine  XXII  pecie 
ventura  los  ditos  et  in  XI  linea  II  pagine  XXIIII  pecie  los 
ditos  et  in  XXIII  linea  ejusdem  pagine  offrezean  delant  los 
ct  in  VII  linea  prime  pagine  XXV  pecie  et  qualesquiera  que- 
rellas et  in  XXII  linea  II  pagine  XXVI  pecie  et  quolibet. — 
Dominus  rex  mandavit  michi  Bonanato  Egidii  in  cujus  posse 
firmavit. — Habuit  hec  thesaurarius  pro  visis. — Idem. 


Nos  Johanncs  Dei  gratia  rex  Aragonnm  Valentic  Majo- 
rice  Sardinie  et  Corsice  comesque  Barchinone  Rossilionis 
et  Ceritanic  : quoniam  vidimus  quandam  cartam  seu  tran- 
sumptum pergameum  nobis  pro  parte  vestri  consiliariorum  et 
proborum  hominum  civitatis  Vici  partite  regie  exhibitum  for- 
mam que  sequitur  continentem. — Hoc  est  translatum  bene 
et  fideliter  sumptum  cum  auctoritate  et  decreto  infrascrip- 
tis  a quadam  carta  pcrgamenca  illustrissimi  domini  Jacobi 
recolende  rocmoric  regis  Aragonum  suoque  sigillo  majori 
de  cera  vermilia  pendenti  veta  sirica  rubei  croceique  co- 
loris comunita  cujus  tenor  talis  est. — Nos  Jacobus  Dei  gra- 
tia rex  Aragonum  Valcncie  Sardinie  et  Corsice  ac  comes 
Barchinone  attendentes  quod  si  quospiam  incolas  et  degentes 
in  regnis  et  terris  a Deo  nobis  traditis  gubernandis  debemus 
graciis  et  favoribus  ampliare  multo  magis  qui  nostro  spe- 
ciali subsunt  dominio  tenemur  privilegiis  et  regiis  munificen- 
ciis  decorare.  Sane  cura  civitas  Vici  que  noviter  ad  nostrum 
speciale  pervenit  dominium  ex  concambio  quod  de  civitate 
jamdicta  inter  nos  et  venerabilem  episcopum  ct  capitulum 
vicenses  cxtitit  celebratum  retroactis  temporibus  plurimum 
oppressa  et  vexata  fuerit  tum  propter  guerrarum  discrimina 
tum  et  propter  angustias  ac  molestias  que  prefatam  civita- 
tem diversimode  opportuit  tolerare  ex  quibus  non  immerito 
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ut  ad  statum  tranquillum  et  pacificum  reformetur  per  nos 
expedit  providi:  idcirco  versus  id  nostrum  animum  diri- 
gentes ad  humilem  supplicacionem  nobis  factam  pro  parte 
dicte  civitatis  et  civium  ejusdem  nobis  ut  predicitur  specia- 
liter subditorum  per  Arnaldum  Coeli  Bernardum  de  Vilar- 
inan  Jacobum  Januarii  Petrum  Mir  Ferrarium  Peroni  et  An- 
tlionium  Manvani  cives  dicte  civitatis  ad  nos  missos  per  dic- 
tam universitatem  de  speciali  gracia  et  de  certa  sciencia 
per  nos  et  omnes  succesores  nostros  damus  et  concedimus 
perpetuo  dicte  universitati  et  vobis  omnibus  et  singulis  ci- 
vibus ejusdem  tiobis  specialiter  subditis  ut  est  dictum  pre- 
sentibus  et  futuris  quod  habeatis  ac  liceat  vobis  habere  tres 
consiliarios  et  viginti  juratos  ex  vobis  ipsis  tamen  eligendis 
qui  imperpetuum  exerceant  administracionem  universorum 
negociorum  factorum  et  jurium  tantummodo  dicte  civitatis 
et  regaliarum  ejus  et  que  nd  utilitatem  carum  fuerint  pe- 
ragenda sicque  dc  alia  jurisdiccione  se  intromittere  non  va- 
leant seu  presumant  ullo  modo.  Qui  quidem  consiliarii  in 
festo  sancti  Andrce  proximo  instanti  eligantur  per  dictam 
universitatem  vel  per  illos  ex  dicta  universitate  qui  convene- 
rint ad  locum  ubr  facta  prcconitzacione  ex  causa  premissa 
debuerit  ipsa  universitas  congregari : et  quod  ipsi  consiliarii 
sic  electi  antequam  se  intromittant  de  exercicio  dicti  oficii 
jurent  et  jurare  teneantur  in  posse  bajuli  nostri  dicte  ci- 
vitatis vel  ejus  loeumtenentis  per  Deum  et  ejus  sancta 
quatuor  evangelia  quod  bene  et  legaliter  se  habebunt  in 
adminislracione  officii  anlcdicti  ad  utilitatem  et  comodum 
jamdicte  civitatis  et  ejus  regaliarum  donacione  et  jurisdic- 
cione ac  juribus  nostris  illesis  in  omnibus  preservatis:  et 
quod  postea  dicti  tres  consiliarii  eligant  dictos  viginti  ju- 
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ratos  qui  viginti  jurati  jurent  in  posse  dictorum  consilia- 
riorum tenere  secretum  et  venire  ad  consilium  eorum  cum 
de  mandato  dicti  bajuli  nostri  et  voluntate  dictorum  con- 
siliariorum ad  ipsum  consilium  fuerint  evocati  nisi  juste 
fuerint  impediti  et  alias  tractare  et  facere  cum  dictis  con- 
siliariis quod  circa  administracionem  dicte  civitatis- utiliter 
fuerit  faciendum  donacione  jurisdiccione  ac  nostris  juribus 
semper  salvis:  et  quod  in  alio  anno  sequenti  in  dicto  festo 
ipsi  viginti  jurati  vel  qui  convenerint  ex  eis  ad  consilium 
ipsorum  eligant  duas  personas  ex  se  ipsis  que  due  persone 
sic  electe  incontinenti  eligant  quatuor  personas  ex  viginti 
juratis  et  omnes  dicte  sex  persone  eligant  dictos  tres 
consiliarios  ex  illis  de  dicta  civitate  nobis  specialiter  sub- 
ditis ut  superius  dictum  est  quos  eis  visum  fuerit  fore  ad 
dictum  officium  utiles  et  decentes  ipsique  tres  consiliarii 
eligant  postea  dictos  juratos  secundum  formam  superius  or- 
dinatam: nccnon  ipsi  jurati  jurent  stalim  prout  supra  est 
largius  declaratum:  et  quod  deinde  annis  singulis  in  eodem 
festo  fiat  dicta  electio  prediclorum  consiliariorum  et  jura- 
torum secundum  formam  superius  reservatam.  Ipsi  vero 
consiliarii  et  jurati  sic  electi  ut  predicitur  teneantur  subire 
onus  dicti  officii  per  unum  annum  post  dictam  eleccionem 
continue  subsequentem  et  lioc  si  facere  noluerint  ad  hoc 
per  dictum  nostrum  bajulum  compellantur:  et  si  infra  dic- 
tum annum  decederent  vel  essent  absentes  seu  infirmi  ali- 
qui ex  dictis  consiliariis  vel  juratis  alii  remanentes  locum 
ct  vicem  dictorum  defunctorum  absentium  vel  infirmorum 
suplcant  in  premissis:  ct  quod  bajulus  noster  dicte  civitatis 
presens  ct  qui  pro  tempore  fuerit  mandet  et  faciat  preco- 
nitzari  consilium  dictorum  viginti  juratorum  in  dicta  civitate 
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voce  preconis  que  prcctconizacio  fiat  de  mandato  dicli  ba- 
juli et  cum  voluntate  dictorum  cansiliariorum  quando  et 
quociens  per  dictos  consiliarios  idem  bajulus  fuerit  requi- 
situs. Presentem  autem  concessionem  et  privilegium  tantum- 
modo extendi  volumus  ad  dictam  civitatem  et  ad  vos  cives 
ejusdem  qui  ratione  dicti  concambii  ad  nostram  specialem  di- 
cionem et  dominium  ut  supradictum  est  pervenistis.  In  quo- 
rum omnium  testimonium  prcsens  privilegium  vobis  fieri  jus- 
simus nostro  sigillo  appendicio  comunitum.  Actum  est  boc 
Barcbinone  pridie  idus  octobris  anno  Domini  millessimo  tre- 
centesimo quinto  decimo. — Exa  . . . co  . . . — Signum  )J( 
Jacobi  Dei  gratia  regis  Aragonum  Valencie  Sardinie  ct  Cor- 
sice ac  comitis  Barchinone. — Testes  sunt  infans  Alfonsus  co- 
mes Urgelli  et  vicecomes  Agerensis  Philipus  de  Salutiis  Be- 
rengarius.de  Angularia  Othonus  de  Montecathcno  Petrus  de 
Queralto. — Sig^fnum  Bernardi  de  Turri  scriptoris  dicti  do- 
mini regis  qui  hec  scribi  fecit  cum  raso  et  emendato  in  linea 
duodecima  in  duobus  locis  in  altero  quorum  dicitur  et  si  in 
altero  seu  ac  clausit  die  et  anno  prefixis. — Sig^tnum  nos- 
tri Francisci  de  Sancto  Vicencio  domicelli  vicarii  et  bajuli 
partis  regie  civitatis  vicensis  pro  illustrissimo  Domino  rege 
qui  huic  translato  a dicto  suo  originali  publico  instrumento 
de  verbo  ad  verbum  bene  et  fideliter  sumpto  et  cum  eodem 
dc  verbo  ad  verbum  legitime  comprobato  ut  eidem  tanquum 
suo  originali  predicto  in  judicio  et  extra  fides  plenaria  ab 
omnibus  impendatur  ex  parte  dicti  domini  regis  et  aucto- 
ritate officii  quo  fungimur  in  hac  parte  auctoritatem  nos- 
tram ordinariam  impendimus  et  decreturo  die  lercia  mensis 
augusti  anno  a nativitate  Damini  millessimo  trecenlessimo 
nonagessimo  primo  presenlibus  testibus  discretis  Galcerando 
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de  Sancto  Juliano  presbitero  Berengario  Grayllera  scriptore 
et  Petro  de  Artiguiis  fabro  vicensibus. — Sig^num  mei  Ni- 
colai Mathei  notarii  publici  vicensis  auctoritate  domini  viceu- 
sis  episcopi  qui  hoc  translatum  a dicta  originali  carta  regia 
bene  et  fideliter  sumptum  et  cum  eadem  de  verbo  ad  ver- 
bum legittime  comprobatum  auctorizatumque  et  decretatum 
ut  supra  patet  per  dictum  venerabilem  vicarium  et  bajulum 
scribi  feci  et  die  quarta  augusti  anno  proxime  suprascripto 
presentibus  testibus  discretis  Galcerando  de  Sancto  Juliano 
presbitero  Berengario  Grayllera  et  Raymundo  de  Caslelieto 
scriptoribus  vicensibus  cum  raso  et  emendato  in  XU  linea  ubi 
dicitur  convenerint  clausi. — Quia  etiam  post  dicti  transumpti 
exhibitionem  fuit  nobis  humiliter  expositum  et  supplica- 
tum pro  parte  vestri  dictorum  cousilioriorum  et  proborum 
hominum  dicte  partite  quod  licet  in  dicta  civitate  videlicet 
in  parte  regia  per  preinserlum  privilegiumregium  sit  soli- 
tum eligi  quolibet  anno  die  festi  sancti  Andree  tres  consi- 
liarios et  viginli  juratos  juxta  tenorem  dicti  privilegii  atta- 
men quia  videbatur  eis  esse  magis  utile  quod  eadem  electio 
trium  consiliariorum  fieret  taliter  quod  de  qualibet  manu 
eligeretur  unus  videlicet  de  inanu  majori  unus  de  mediocri 
alius  et  de  minori  restans  tertius  et  quod  electio  viginli  ju- 
ratorum haberet  fieri  similiter  de  dictis  tribus  manibus  in 
hunc  modum  videlicet  septem  de  manu  majori  septem  de 
mediocri  et  residui  sex  ad  complementum  dictorum  viginli 
de  manu  minori  anno  quolibet  perpetuo  supplicantes  et  hu- 
militer deposcentes  predicta  que  utilitatem  totius  rei  publice 
dicte  civitatis  concernunt  de  solita  regia  benignitate  eidem 
civitati  per  nos  concedi  et  prcdictum  privilegium  in  pre- 
dictis  ampliari:  nosque  cx  premissis  inducti  annuentes  be- 
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nigne  dicte  supplicationi  velut  exaudibili  tenore  presentis 
vobis  dictis  consiliariis  et  probis  hominibus  civitatis  Vici  de 
partita  regia  de  certa  sciencia  et  ex  speciali  gratia  duci- 
mus concedendum  statuendum  et  ordinandum  dictumque 
privilegium  ampliandum  quod  ex  hinc  habeatis  et  tenea- 
mini dictam  facere  eleccionem  dictorum  consiliariorum  et 
juratorum  quolibet  anno  perpetuo  in  dicta  die  sive  festo 
sancti  Andree  in  modum  qui  sequitur:  videlicet  quod  de 
parte  seu  manu  majori  hominum  dicte  partis  regie  eligatur 
unus  ex  dictis  consiliariis  et  de  manu  mediocri  alius  et 
de  manu  minori  alius  et  quod  de  viginti  juratis  eligantur 
septem  de  manu  majori  et  totidem  de  manu  mediocri  et 
de  manu  minori  residui  sex  ad  complementum  dictorum 
viginti  et  hoc  non  obstante  preinserto  privilegio  seu  con- 
teulis  in  eo  nec  aliis  etic^m  huic  obviantibus  que  omnia 
quoad  hec  revocamus  et  nullius  valoris  seu  momenti  esse 
decernimus  ex  nostre  regie  plenitudine  potestatis.  Man- 
dantes quibusvis  oflicialibus  juratis  et  subditis  nostris  dicte 
civitatis  Vici  presentibus  et  futuris  dictam  eleccionem  fa- 
cientibus seu  facere  debentibus  de  certa  sciencia  et  ex- 
presse sub  ire  et  indignacionis  nostre  incursu  et  dicti  ju- 
ramenti virtute  quatenus  eandem  eleccionem  per  modum 
pretensum  et  non  alias  quolibet  anno  in  dicto  die  sive  festo 
sancti  Andree  faciant  juxta  et  secundum  eorum  bonum 
arbitrium  et  conscienciam  quas  in  hiis  virtute  juramenti 
per  eos  prestandi  oneramus  haneque  nostram  concessionem 
cum  solemnitatibus  aliis  in  preinserto  privilegio  contentis 
teneant  firmiter  et  observent  tencrique  et  observari  faciant 
per  qnoscuraque  et  contra  non  veniant  seu  aliquem  con- 
travenire permittant  aliquo  modo  seu  causa,  in  cujus  rei 
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testimonium  presentem  vobis  fieri  et  sigillo  majestatis  nos- 
tre  in  pendenti  jussimus  comimiri.  Data  Cesarauguste  vige- 
sima secunda  die  augusti  anno  a nativitate  Domini  milles- 
simo  trecentesimo  XC  primo  regnique  nostri  quinto. — 
Vidit  de  Ponte. — Sig)J(nura  Johannis  Dei  gratia  regis  Ara- 
gonum  Valentie  Majorice  Sardinie  et  Corsice  comitisquc 
Barchinone  Rossilionis  et  Ceritanie. — Rex  Johaones. — Tes- 
tes sunt  reverendus  in  Christo  pater  Garcias  archiepiscopus 
Cesarauguste  nobilis  Raymundus  vicecomes  de  Perilionibus 
et  de  Roda  Raymundus  Alamany  de  Cervilione  Hugo  de 
Angularia  et  Petrus  de  Vilariaculo  milites. — Dominus  rex 
mandavit  michi  Bernardo  de  Jonquerio. 
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28oct.l39l.  jfog  Johannes  etc.  experimento  probabili  agnoscentes 
qualiter  ex  salubri  deppendet  regimine  civitatum  villarum 
et  locorum  felix  status  conservacio  pariter  et  augmentum 
cum  bonorum  sit  omnium  regimen  ipsum  causa  potissima 
et  effectus:  ad  ea  solerter  distrahimur  ac  opem  et  operam 
impendimus  efficaces  per  que  civitates  ville  et  loca  nostra 
presertim  insignia  regimine  hujusmodi  militent  solidentur 
concordie  fomite  et  fructus  ex  his  percipiant  oritpros.  Obla- 
tis ergo  nostro  regio  culmini  reverenter  pro  parte  vestri 
fidelium  juratorum  consilii  ac  universitatis  Villcfranche  Pe- 
nilcnsis  que  inter  ceteras  villas  nostras  est  satis  notabilis 
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et  insignis  capitulis  que  sequnttir. — Moli  ait  el  molt  exce- 
llent princep  et  senyor:  com  per  vigor  de  unn  declaracio  o 
ordinscio  novellament  per  vos  feta  en  Vilofrancha  de  Pc- 
nedes  en  et  sobre  Ia  eleccio  deis  jurats  faedora  el  deis  pa- 
gaments  laedors  per  Ia  universitat  ct  singulars  de  la  dita 
vila  e encare  sobre  la  eslima  doquells  qui  frau  o falsin  faran 
en  manifestar  Io  siti  o renda  et  altrcs  coses  locants  Io  re- 
giraent  daquella  segons  es  largament  contengut  en  una  carta 
publica  daquen  feta  a XXV  dies  doctubre  dei  nny  prop 
passat  et  closa  per  en  Pere  de  Beviure  secretari  vostre  fos 
moguda  o sesperas  a moure  dissensio  'conlrast  ct  questio 
entre  los  singulars  de  la  dita  universitat:  los  jurats  et  con- 
sell  de  la  dita  vila  representans  ia  universitat  daquella  vo- 
lents  esquivar  la  dita  questio  et  conlrast  et  dar  tot  loc  pos- 
sible  a degut  ordre  bon  regiment  et  exercici  de  les  eleccio 
et  altres  coses  dessus  dites  Itan  ordonats  et  concordats  entre 
si  per  ben  de  pau  ct  de  concordia  et  per  conservacio  de  la 
dita  universitat  et  singulars  daquella  los  capitols  davall  scrits 
supplicant  a la  vostra  rcyal  majestat  et  ^ la  sua  justicia  et 
benignitot  acostumada  que  aquells  vulla  loar  et  approvar  et 
atorgar  a la  dita  universitat  et  singulars  daquella  per  bon 
estament  e conservacio  de  la  dita  vila  et  singulars  dessus 
dits  e a profit  de  la  cosa  publica  daquella.  Primerament 
senyor  es  avengut  et  concordat  per  los  dits  jurats . et  con- 
sell  que  daquiavant  en  la  eleccio  deis  jurats  de  la  dita  vila 
sien  eletes  en  lany  prop  vinent  e daquiavant  raseun  nnv  en 
lo  dia  de  any  nou  cineh  persones  en  jurats  po  es  que  sien 
eletes  tres  persones  per  los  tres  officis  en  la  forma  conten- 
guda  en  la  dita  declaracio  o ordinacio  feyta  per  lo  dit  se- 
nyor  rey  po  es  de  homens  de  ‘plapa  de  savis  et  de  drapers 
tomo  VIII  28 
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una  per  cascun  offici  et  de  les  dites  tres  persones  axi  ele- 
tes  et  meses  cascuna  en  un  rodoli  de  cera  per  la  manera 
et  forma  ja  atorgada  les  dues  sien  jurata  segons  que  en  la 
dita  declarauio  es  contengut.  Item  que  deis  tres  officis  co 
es  notaris  mercaders  et  sartres  sien  eletes  tres  persones  ro 
es  una  per  cascun  offici  de  les  quals  tres  eletes  e meses 
cascuna  eu  son  rodoli  sia  la  uno  jurat  segons  la  forma  et 
tenor  de  la  dita  declaracio.  Item  que  deis  officis  co  es  mu- 
laters  et  lauradors  cabaters  et  texidors  semblantment  sien 
eletes  tres  persones  co  es  una  de  cascun  offici  et  meses  en 
los  dits  rodolins  Ia  una  daquelles  sia  jurat  segons  forma  et 
tenor  de  la  dita  declaracio.  Item  que  deis  quatre  officis 
restants  en  la  dita  vila  co  es  carnicers  corredors  ferrers  pi- 
capcrers  et  fusters  sien  eletes  per  la  forma  demunt  dita  qua- 
tre persones  et  que  uoa  daquelles  sia  jurat  segons  la  dita 
forma  et  tenor  de  la  declaracio  demunt  dita  per  lo  dit  se- 
nyor  rey  feta.  Item  fon  avengut  et  concordat  per  los  dits 
jurats  et  conscii  que  tots  et  scngles  pagaments  per  qual- 
que  manera  daquiavant  faedors  per  la  dita  universitat  et 
singulars  daquella  se  hajen  a fer  pagar  et  exegir  en  la  for- 
ma et  manera  ques  segueix:  co  es  que  la  questa  reyal  de 
deu  milia  solidos  et  la  obra  de  murs  et  de  volis  fogatgc  re- 
empeo  dost  et  de  princeps  namque  dons  dei  senyor  rey 
et  de  la  senyora  reyna  et  de  primogenit  et  tots  dons  de 
corts  gcnerals  et  particulsrs  o per  via  de  parlament  fae- 
dors en  qualque  manera  et  totes  altres  exaccions  o paga- 
ments ques  hajen  a fer  per  qualque  manera  causa  o rao 
majors  o menors  deis  demunt  nomenats  se  paguen  c sexe- 
gesquian  per  la  forma  seguent:  co  es  que  tot  singular  o 
habitant  en  la  dita  vila  e tots  aquelis  qui  sien  de  contri- 
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bucio  daquella  qui  haje  cstimu  pujant  a quanlitat  dc  quinzc 
milia  solidos  inclusivumcnt  et  de  quinzc  milia  solidos  a avall 
quanl  que  sia  Ia  sua  eslimu  fa?a  libre  de  cascun  daquests 
vint  solidos  et  no  mes  ovant.  Item  que  tot  singular  o liabi— 
tador  de  Ia  dita  \ ila  que  Ia  sua  eslima  pujara  de  quinzc 
milia  solidos  en  sus  quant  que  puig  Ia  dita  estima  la<;a  libre 
de  cascun  en  lo  present  capitol  contengut  trenta  solidos  ct 
no  mes  avant. — Tenore  presentis  quia  diligenter  recognitis 
et  discussis  capitulis  preinsertis  ac  dcclaracioue  seu  ordina- 
cione  de  qua  in  eis  fit  mentio  visum  fuit  ipsa  capitula  ex- 
pedire imo  necessaria  intuere  non  parum  eomuni  concordie 
ac  regimini  et  statui  prosperis  dicte  ville:  ipsa  cl  omnia  in 
eisdem  et  urioquoque  ipsorum  contenta  si  et  prout  sunt  per 
dictos  juratos'  et  consilium  concordata  juxta  sui  seriem  ple- 
niorem laudamus  ct  etiam  approbamus  et  vobis  dictis  ju- 
ratis consilio  et  universitati  ac  singularibus  ejus  concedi- 
mus ad  noslre  beneplacitum  voluntatis  de  certa  sciencia  ct 
consulte:  gubernatori  generali  nec  non  gubernatori  Catlialo- 
nie  principatus  vicario  subvicario  cl  bajulo  Villefranche  et 
aliis  universis  et  singulis  officialibus  nostris  cl  subditis  pre- 
sentibus  et  futuris  firmiter  injungentes  quatenus  preinserta 
capitula  quibus  et  contentis  in  eis  ct  quolibet  eorundem 
gaudere  et  uti  possitis  licite  plene  et  libere  omni  impedi- 
mento cessante  et  etiam  laudacionem  approbacionem  et 
concessionem  nostram  hujusmodi  ad'  nostri  beneplacitum  ut 
est  dictum  rata  et  firma  habeant  teneant  et  observent  et 
nil  in  contrarium  faciunt  vel  attemtent  aliqua  ratione.  In 
cujus  rei  testimonium  hanc  fieri  et  nostro  pendenti  sigillo 
jussimus  comuniri.  Data  lierde  vicesima  octava  dic  octobris 
anno  a nativitate  Domini  millesimo  trecentesimo  nonage- 
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sima  primo  regnique  nostri  quinto. — Petrus  £acalm. — Do- 
minus rex  mandavit  michi  Bartholomeo  Sirvent. — Thesaura- 
rius habuit  eam  pro  visa. — Jacobus  Quinta. 
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Ia  sci.  1393.  jn  jrjej  norojne  \0s  Johannes  et  cetera  circa  curam 


gregis  dominici  sub  ncstri  residentis  imperio  multiplicem 
nos  decet  solicitudinem  adhibere  ut  in  omnibus*  erga  ipsum 
caritatis  unitas  et  honestatis  splendor  elucescat  in  suique 
nitore  Altissimus  delectetur.  Sane  quia  vos  fideles  nostri 
magistri  axie  civitatis  Barchinonc  considerato  quod  ab  ado- 
lecencia  prona  est  vita  hominis  ad  peccandum  et  diversis 
inquinamentis  obnoxia  viciorum  quodque  fidelibus  Christia- 
nis paravit  Creatoris  clcmencia  opera  caritatis  et  divina  mis- 
teria  per  que  eorum  valeant  reatum  delere  et  ad  vitam 
eternam  gloriosius  pervenire:  ad  Dei  et  beate  Marie  virgi- 
nis ejus  mntris  laudem  et  gloriam  ut  inter  vos  caritatis  in- 
valescat idemnitas  et  ob  devotionem  cl  honorem  beate  Ca- 


terinc  confratriam  habere  peroptutis  ex  qua  opera  caritatis 
ac  misteria  et  sacrifficia  divina  in  divini  cultus  augmenta— 
cionem  et  vestrorum  peccaminum  rcdemcionem  ac  culpa- 
rum omnium  remissionem  ut  dilucide  perpendi  potest  efun- 
datur  et  de  ac  super  statu  felici  regimine  ac  conservacione 
confratrie  ipsius  quedam  fuerunt  per  vos  facta  et  nobis  oblata 
capitula  hujusmodi  seriei. — En  nom  de  Deu  sia.  Com  sia 
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certa  cosa  a la  vostra  mognificencin  et  per  tot  Io  mon  que 
una  de  las  rosas  per  las  quals  los  vostres  regnes  et  terres  et 
en  special  la  ciutat  de  Barchinona  son  mantenguts  honrats 
e nomenats  es  la  mar  et  aco  per  ralio  deis  navilis  qui  en 
aquells  regnes  et  ciutats  venen  et  en  aquella  raes  que  cn 
los  altres  lochs  se  fan  los  quals  navilis  esser  no  porien  sino 
per  los  maestres  daxa  que  aquells  fan  la  art  ‘deis  quals  es  . 
fort  necessaria  et  profitosn  ais  dits  regnes  e terres  et  cii 
special  a In  dita  ciutat  e encara  universalment  n tot  Io  mon 
e aquella  art  sia  venguda  a gran  minue  per  molts  maltrnc- 
tnments  et  engans  que  per  los  oficials  vostres  et  per  pa- 
trons  de  navilis  et  altres  tots  dies  se  fan  e son  fets  e aquells 
maestres  que  ara  son  vullen  viure  en  tal  forma  que  sia  lio- 
nor  de  vos  senyor  et  profit  de  lurs  animes  et  de  lurs  cos- 
sos et  de  la  cosa  publica  : per  fo  suppliquen  a vostra  se- 
nyoria  que-  H plaeia  regonexer  o fer  regonexer  los  capi- 
tols  et  ordinacions  seguents  los  quals  aquells  supplicants 
entenen  esser  necessaris  et  prolitosos  a la  dita  art  et  a la 
cosa  publica  e aquells  senyor  sia  vostra  merce  conscntir  et 
atorgar.  Primeramcnt  que  per  rcvcrencia  et  honor  de  nos- 
tre  senyor  Deu  et  de  madonn  snnta  Maria  mare  sua  et  de 
la  verge  gloriosa  madona  Santa  Caterina  la  qual  la  dita  art 
per  tots  temps  invoca  et  ha  hauda  en  devocio  aquells 
maestres  daxa  pusquen  fer  et  ordenar  confraria  en  la  qual 
confraria  se  pusquen  metre  tots  los  maestres  que  metre  si 
volran  et  cncara  mullers  infanta  et  companves  lurs.  Item 
que  per  co  que  de  la  dita  confraria  se  pusquen  dar  et  fer 
almoynes  et  seguir  altres  bones  obres  que  tot  maestre  daxa 
que  en  aquella  confraria  se  metra  pncli  c huja  a pagor  cas- 
cuna  setmana  a la  caxa  de  la  dita  confraria  o ais  qui  aquells 
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diners  culliran  dos  diners  cascun  dissapte.  Item  que  les 
mullers  et  infants  c altres  que  seran  de  la  dita  confraria 
no  sien  tenguts  ne  forcats  de  pagar  per  setmana  sino  co 
que  ells  graciosament  se  volran  o lurs  pares  o mares  pro- 
metran  per  ells.  Item  que  cascu  que  en  la  dita  confraria 
intrara  liaja  et  dege  prometre  a pagar  a la  dita  confraria 
per  la  sua  fi  o a la  sua  fi  alguna  cosa  : empero  si  fer  nou 
volra  que  noy  sia  estrct  ni  obligat.  Hem  hage  es  dege 
pagar  a la  entrada  alguna  cosa:  pero  tot  maestre  haja  a pa- 
gar a la  entrada  com  se  scriura  per  maestre  quatre  soli- 
dos et  no  men\s  los  quals  pach  per  be  que  jasia  serit  en  la 
confraria  Io  dia  que  exira  de  poder  de  maestre  et  volra 
pendre  sou  de  maestre.  Item  que  si  algu  de  la  dita  con- 
fraria axi  hom  com  dona  o altra  persona  de  la  qual  se 
faca  cos  morrn  que  tots  los  confrarcs  hajen  e degen  esser 
al  soterrar  dei  confrare  mort : axi  empero  que  pus  lo  ma- 
rit  o lo  senyor  de  la  casa  lii  sia  que  la  dona  no  sia  ten- 
guda  de  anarlii  ne  encorrega  en  alguna  pena:  pero  si  lo 
senyor  no  sera  cu  la  ciutat  que  sera  a bost  o en  viatge 
o fora  la  ciutat  que  en  aqucll  cas  la  mulier  daquell  qui 
sera  confrare  lii  liaja  a esser  si  just  impediment  no  baura 
dei  qual  sien  creguts  per  lur  simple  sagrament:  e si  algu  o 
alguna  daquells  qui  seran  tenguts  de  anarlii  no  seran  al 
soterrar 'dei  dit  cos  pus  just  impediment  no  hagen  dei  qual 
sien  crceguts  segqns  dit  es  quo  pach  aqucll  per  cascuna 
vegada  que  hi  fallira  mitge  liura  de  cera  o VI  diners.  Item 
que  caScun  confrare  et  confraressa  liaja  o deje  dir  e aco 
prometra  con  entrara  cn  lo  dita  confraria  XXX  vegades 
la  oracio  dei  Paler  noster  et  altres  XXX  la  orocio  de  la 
Ave  Maria  per  anima  dei  confrare  mort:  e aco  sia  en  car- 
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rech  de  Ia  sua  anima:  e si  dir  nols  volra  que  liaja  a dar  dos 
diners  per  anima  dei  mort  o aqtiella  almoyna  ques  volra. 
Item  que  deis  diners  dei  acapte  o de  In  caxa  de  Ia  eonfra- 
ria  sie  fet  un  aniversari  de  X misses  per  anima  dei  mort 
en  la  sgleya  hon  Io  cors  jaura  al  qual  aniversari  sien  pre- 
sents  aquells  maestres  que  esser  hi  demannran  et  que  aquell 
aniversari  sia  fet  la  primera  festa  colent  entre  setmana  que 

vendra  apres  Io  dia  que  Io  cors  sera  soterrat  c si  aquell 

dia  fer  uos  pora  en  la  altra  apres  vinent  festa.  Item  sien 
donats  Io  dia  que  Io  cors  se  soterrara  per  anima  dei  dit 
defunt  et  per  reverencia  de  las  V plagues  que  Jeshu-Christ 
soferi  en  Io  seu  cors  a V pobres  a menjar  e a quascu  VI 

diners  per  Io  dit  menjar  los  qnals  sien  pagats  deis  dits  di- 

nsrs  dc  la  dita  caxa.  Item  que  semblant  aniversari  e al- 
moyna  e oracions  e Pater  nostres  et  de  la  Ave  Maria  sien 
dites  e fetes  per  anima  de  cascun  confrare  que  fora  la  ciu- 
tat  morra  hon  se  vullo  que  jaga  et  que  sia  fet  en  la  par- 
roquia  de  hon  sera.  Item  sia  ordinacio  de  la  confraria  que 
si  algun  confrare  o confraressa  vendra  a pobresa  o fretura 
per  malaltias  o perdues  o en  altra  qualseVol  manera  que 
los  consols  de  la  art  et  prohomens  regidors  o administra- 
dors  do  la  caxa  de  la  dita  confreria  deguen  socorrer  e aju- 
dar  deis  diners  de  la  dita  caxa  segons  lur  bon  vijares  a 
aquell  e a aquella  que  la  dita  fretura  sostindra  axi  en  pro- 
visio de  son  menjar  com  en  necessitat  dc  metges  et  de  me- 
decinas  com  en  totes  altres  coses  a ell  o a ella  necessaries. 
Item  que  si  algun  confrare  morra  Io  qual  sia  pobre  a co- 
nexenca  deis  dits  consols  et  prohomens  que  deis  diners  de 
la  dita  caxa  sien  pagades  les  messions  de  la  sepultura  a 
conegud»  de  aquells  consols  et  prohomens.  Item  que  si  car» 
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sera  que  per  fretura  go  que  Deus  no  vulla  alguu  coni  rare 
sera  cativat  per  moros  o per  males  gents  e sera  atorgat  a 
algun  rescat  que  los  diis  consols  et  proboraeus  ab  consell 
de  quatre  prohomens  anticbs  de  Ia  art  los  quals  sien  elegiis 
per  clls  pusquen  dar  deis  diis  diners  de  Ia  dita  casa  aquella 
quanlitat  ques  volrau  per  traurer  o rescalar  Io  dit  pres  o 
cativat.  Itera  sien  pagats  daquells  diners  ciris  lantes  draps 
et  altres  coses  que  Ia  dita  art  te  ho  volra  tenir  et  haver 
o fer  fer.  Item  per  go  que  les  dites  coses  pus  habundant- 
ment  se  pusquen  fer  que  sia  ordinacio  enlre  los  confrarcs 
que  coscu  en  son  lestament  faga  alguna  lexa  a ia  caxa  de 
Ia  contraria  et  que  en  ago  no  haja  obiit : empero  que  si 
fer  nou  volra  que  noy  sia  stret  ni  obligat  ne  per  ago  en- 
correga  en  alguna  pena..  £ per  go  que  les  coses  dessus  di- 
tes o les  davall  scrites  miis  pusquen  venir  a bon  acaba- 
ment  e pcrfcccio  suppliquen  los  diis  maestres  daxa  a ells 
esser  atorgat  que  rascun  any  en  lo  dia  de  raadona  santa 
Cuterina  tots  los  dits  maestres  daxa  se  pusquen  e se  bajen 
a aplegar  eu  un  loch  ques  volran  e aqui  facen  fer  un  ani- 
versari  general  per  anima  de  tots  defunts  e fet  aquell  ani- 
versari  en  aquell  locit  elegesquen  e deguen  elegir  11  ho- 
mens  dei  lur  art  los  quals  sien  per,  tot  I any  continuu  ap- 
pelliits  consols  et  bajen  ple  poder  de  exeguir  toles  et  sen- 
gles  coses  en  les  presents  ordinatioris  contengudes  e segons 
que  agi  se  conte:  los  quals  consols  elegiis  lo  dit  dia  per  lo 
dit  ofici  bajen  o jurar  en  poder  dei  batle  de  Barchinona 
qui  ara  es  o per  temps  sera  que  ells  be  leyalment  et  ub 
tota  diligencia  se  hauran  envers  les  coses  agi  contengudes 
tota  malicia  parcialitat  e frau  foragitades  e que  seran  a tot 
profit  d«  Ia  art  c deis  oatrons  deis  navilis  et  de  la  cosa 
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publica  en  quant  en  ells  sera.  Item  que  aquell  dia  e hora 
matcixa  sien  elegiis  dos  prohomens  de  la  art  los  quals 
tenguen  les  claus  de  la  caxa  de  la  conlYaria  dcssus  dita 
los  quals  hajen  et  sien  tenguts  jurar  en  podcr  dei  dit  Latie 
axi  que  los  dits  consols  segons  que  en  Io  precedent  ca- 
pito! se  conte  de  que  aquests  II  prohomens  ensemps  ab 
los  dits  consols  administren  los  diners  de  la  dita  caxa  et 
distribuesquen  en  les  coses  dcssus  dites  et  en  altres  que 
necessari  sera  a lur  conexenca.  Pero  si  era  cas  que  per 
rabo  de  Testes  o solempnitats  ques  haguessen  a Ter  per 
qualsevol  rabo  se  havia  res  a despendre  deis  dits  diners  que 
en  aquelles  messions  aytals  a Ter  los  dits  dos  consols  et  dos 
prohomens  hajen  a convocar  la  art  et  ab  voler  daquclls  Ter 
aquelles  messions.  Item  que  feta  aquella  cleccio  los  dits 
dos  consols  et  dos  prohomens  lany  passal  liagen  et  dejen 
liurar  les  claus  de  la  dita  caxa  a aquells  qui  novellameut 
entraran  et  retre  compte  a ells  de  f o que  administrat  hau- 
rnn  et  que  sia  posat  en  scrits  entre  ells  tantost  que  hajen 
jurat  en  poder  dei  batle  do  Barchinona  segons  que  damunt 
os  dit.  Item  que  si  cas  sera  que  algu  deis  dits  consols  et 
prohomens  per  ralio  de  molaltia  o per  anar  en  son  viatge 
o per  altra  nccessilat  no  podie  entendre  en  nquestes  coses 
que  aquell  pusque  comanar  son  loc  a aquell  ques  volra  que 
per  cll  ho  vulla  emparor  de  tenir  Io  qual  haja  aquell  po- 
der scmblant  que  aquell  qui  son  loch  Ii  comcnara  hauria  si 
era  present  e que  aquell  a qui  ell  ho  comanara  haja  tornor 
a jurar  segons  cll  ha  en  poder  dei  dit  batle.  Item  que  los 
dits  dos  consols  hajen  a cullir  toles  sclmanes  los  diners  dcl 
acopte  en  aquella  millor  mancra  que  poran  en  carrech  de 
lur  consiencia:  e per  (o  que  los  diners  sien  pus  complida- 
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ment  collits  et  ub  roenys  affany  parria  bo  que  stigues  en 
ordinacio  que  tot  maestre  daxa  que  sera  maestre  major  de 
algun  navili  o fusta  o de  altre  obra  cascun  dissapte  se  haje 
es  dege  aturar  e cullir  de  cascun  de  la  dita  contraria  que 
en  aquella  obra  sera  lo  dret  dei  acapte  e que  algu  da- 
quella  obra  no  dega  contrastar  et  que  cascun  dissapte  o en 
lo  digmenge  apres  vinent  aquell  maestre  major  ho  liure  a 1 
deis  dits  consols.  Item  que  cascun  maestre  daxa  que  ira  en 
viatge  haje  et  dega  jaquir  manat  a son  alberch  que  cascun 
dissapte  sia  dat  ais  dits  consols  la  dita  almoyna:  e si  per 
ventura  cascun  dissapte  nos  pagava  que  aquell  maestre  con 
sia  tornat  dei  viatge  pach  complidament  tot  (0  que  degut 
sera  per  les  setmanes  fallides  sens  tota  diminucio.  Hem  que 
per  squivar  totes  baralles  c males  volentats  entre  los  maes- 
tres  de  la  dita  art  placia  a vos  senyor  ordonar  e manar  que 
si  algun  maestre  sera  que  tenga  algun  fadri  et  aquell  fa- 
dri  se  exira  de  son  maestre  es  volra  metre  ab  altre  maes- 
tre ans  que  no  liaura  coroplit  lo  temps  que  havia  promes 
star  ab  son  maestre  que  algun  altre  maestre  daxa  no  gos 
tenir  ne  pendre  aquell  fadri  ni  metrel  en  alguna  obra  dins 
lo  dit  temps  si  dones  nou  fa  ab  benivolenca  et  consenti- 
roent  dei  maestre  ab  qui  stavn  et  aco  sots  pena  de  X sous 
per  cnscuna  vegada  que  contrafara  dc  la  qual  pena  sia  od- 
quisida  la  meytat  a vos  senyor  o al  batle  de  Barcbinona 
en  nom  vostre  et  laltra  meytat  a la  caxa  de  la  dita  con- 
fraria.  Item  que  si  cas  sera  que  baralla  e discensio  se  se- 
guesque  entre  alguns  de  la  dita  art  ensemps  co  que  Deus 
no  vulla  que  Io  batle  de  Barcbinona  qui  ara  es  o per  temps 
sera  request  per  los  dits  cousols  sia  tengut  de  pendre  aquells 
et  reebre  informacio  de  la  dita  baralla  o discensio  e for- 
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tar  aquelis  qui  de  la  dita  art  seran  a fer  pau  et  altra  se- 
guretat  per  tal  quq  mal  no  si  cresque  et  aco  per  via  de 
iroposicions  dc  penes  et  en  altra  moncra  miljencant  justi— 
cia.  E no  rcsmenys  que  lo  dii  batle  request  per  los  dits  dos 
cpnsols  o la  un  dells  sia  tengut  pcndre  aquell  o aquclls  de 
In  dita  art  que  los  dits  consols  Ii  nomenaran  si  a ell  vist 
sera  faedor  et  fer  cxecucio  o execucions  daquells  o de  lurs 
bens  per  les  penes  si  en  algunes  cncorreguts  seran  de  les 
quals  penes  senyor  sia  de  vos  o dei  dit  butle  en  nom  vos- 
tre  la  meytat  et  laltra  meytat  de  la  caxa  de  la  dita  confia- 
ria.  Item  vos  placia  senyor  per  co  que  los  maestres  daxa  que 
en  aquella  ciutat  continuamcnt  habiten  et  stan  miis  sien 
traclals  ordonar  et  manar  que  tot  patro  de  qualsevol  novili 
que  volia  asesure  aquell  navili  pusque  pendre  per  mseslre 
major  aquell  ques  volra:  e pres  aquell  per  maeslre  que  dege 
requerir  los  dits  dos  consols  que  Ii  donen  maestres  per  fer 
continuar  la  obra  que  fer  volra  et  que  los  dits  consols  Ii 
bajcn  a dar  aytanls  maestres  com  volra  si  tants  haver  ne 
poran  et  si  tants  haver  non  poran  que  lur  bajcn  a com- 
parlir  deis  altres  obrers  segons  que  conexeran  ques  pus- 
quen  be  compartir  a fi  que  cascun  qui  obrar  volra  pusque 
obrar  et  continuar  sa  obra.  Et  si  per  ventura  lo  dit  patro 
nos  tendra  per  content  deis  maestres  en  volra  haver  me$  o 
haverne  deslranys  et  per  aquesta  raho  ne  fora  venir  que 
los  dits  consols  hajen  poder  tota  frau  et  parcialitat  cessant 
dc  compartir  e mudar  aquelis  maestres  strangers  et  altres 
per  les  obres  que  en  Ia  ciutat  se  obraran  a fi  que  aquelis 
strangers  qui  no  sostenen  deis  carrechs  de  la  ciutat  no  sien 
en  major  grau  que  aquelis  de  la  ciutat  et  que  cascun  sia 
sots  regiment  deis  dits  consols  dementre  que  en  les  dites 
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■obres  obraran.  Item  que  cascun  maestre  stranger  qui  er» 
Ia  ciutat  vendra  per  obrar  et  lavorar  en  aquella  sia  format 
de  pagar  a Ia  caxa  de  la  dita  art  segons  que  los  maestres 
de  la  ciutat  acustumen  de  pagar  en  las  lurs  terres  don 
aquells  maestres  seran  con  hi  lavoren.  Item  que  tot  maes- 
tre stranger  haja  e dege  estar  en  la  obra  deis  dits  navilis 
a tota  conexen;a  corrcccio  c regiment  deis  dits  dos  con- 
sola dementre  que  en  la  ciutat  sera  e lavorara  segons  que 
los  maestres  de  la  ciutat  stan  et  haje  anar  si  altres  de  la 
ciutat  hi  van  a totes  obres  forcades  axi  reyals  com  de  la 
ciutat  o dei  general  de  Cathalunya  com  altres  en  que 
forca  se  meta  et  aco  sots  pena  de  V sous  per  cascun  jorn 
que  per  los  consols  seran  requests  la  qual  peno  sia  partida 
segons  les  altres  penes  pus  prop  damunt  scrites.  Item  que 
los  consols  ab  Io  maestre  major  de  cascun  navili  tatxen  los 
loguers  deis  maestres  e fadrins  qui  lavoraran  en  Io  dit  na- 
vili axi  strangers  com  altres  present  empero  e consintent 
lo  patro  dei  navili.  Item  que  algun  maestre  daxa  no  gos 
metre  en  alguna  obra  hon  ell  lavor  mes  avant  de  I fadri 
et  aco  sots  pena  de  V sous  per  cascun  jorn  pagadors  se- 
gons damunt  si  donchs  lo  patro  de  la  fusta  non  volia  mes 
deis  fadrins  et  que  lo  patro  no  pusque  gitar  de  la  obra 
lo  fadri  dei  maestre  que  en  la  sua  obra  lavorara.  Hem  que 
si  algun  maestre  daxa  qui  tengua  fadri  sera  mulalt  que 
no  pusque  obrar  que  en  aquell  cars  los  consols  dessus  dits 
puxen  e deguen  metre  lo  dit  fadri  dei  maestre  malalt  eri 
aquellas  obras  quels  sera  be  vist  per  co  que  lo  dit  fadri 
no  perda  son  temps  et  que  lo  maestre  malalt  se  sostenga 
es  puga  socorrer  ab  lo  guanydel  fadri.  Item  que  tot  patro 
qui  faca  navili  algu  gran  o poch  e lo  navili  que  fara  haja 
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et  dcja  haver  viatge  abans  que  Io  dit  navili  sia  fet  o aca- 
bat  de  fer  e si  per  spatiar  Io  navili  pus  viatge  haura  aquell 
patro  haura  necessari  de  haver  maestres  que  Io  dit  patro 
o son  roaestre  dei  navili  rcquiren  los  dits  consols  quela 
donen  maestres  per  spatiar  Io  dita  obra:  et  si  los  dits  con- 
sols no  poran  haver  tants  maestres  com  lo  patro  volra  et 
aco  per  defalliment  deis  maestres  que  no  seran  en  Ia  ciu- 
tat  lio  per  (o  com  seran  per  les  altres  obres  qui  axi  ma- 
teix  seran  cuytades  o hauran  necessari  despatxar  que  la- 
vors  lo  dit  patro  ab  consell  deis  dits  consols  c de  son  raaes- 
trc  major  pusque  fer  venir  et  haver  en  sa  obra  maestres 
strangers  de  altres  parts.  Item  que  si  lo  dit  patro  que 
haura  fets  venir  los  dits  maestres  strangers  a obrar  son 
navili  romandra  de  obrar  derrera  totes  altres  obres  quel 
dit  patro  haje  o dega  acullir  en  Ia  sua  obra  los  maestres 
habitadors  de  Ia  dita  ciutat  si  algu  ue  ira  en  foll  en  cars 
que  ni  haja  mester  et  que  los  dits  consols  los  hi  pusquen 
metre  et  compartir  no  gitantne  los  maestres  que  lo  dit  pa- 
tro haura  fets  venir  si  donchs  aquell  patro  nols  ne  volia 
gitar.  Itera  per  squivar  et  cessar  totes  baralles  et  discen- 
sions  entre  patrons  e los  maestres  de  axa  et  tota  materia 
de  questio  placia  a vos  senyor  manar  et  ordenar  que  sia  ser- 
vada  la  usanca  que  tots  temps  es  stada  servada  c»  es  que 
tota  la  lenya  ques  fara  lo  dia  dei  divendres  sia  de  cascun 
maestre  que  aquella  lenya  fara  e aquella  ques  fara  lo  dis — 
sapte  sia  dei  maestre  major  do  la  obra  e semblentment  tota 
lenya  de  membres  sia  dei  maestre  que  la  fa  o qui  fa  lo  dit 
membre  et  que  ultra  aco  lo  dit  patro  haje  et  dege  dar  li- 
nyoles  almangana  barrines  et  altres  coses  segons  son  acus- 
tumades  de  dar.  Item  vos  placia  senyor  manar  et  aiorgar 
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a ia  dita  art  per  be  e pau  de  Ia  art  que  si  algun  inaestre 
strany  o privat  haura  eomcnrailu  olgtina  obra  per  maeslre 
major  que  algun  altre  maestrn  no  gos  sostraure  aquella  obra 
ne  metres  per  maeslre  major  en  aquella  si  donclis  Io  patro 
no  posava  que  aquella  obra  Ii  fos  arrada  et  que  luvors  et 
abans  hajc  a esser  conegut  per  los  dits  consuis  et  per 
quatre  prohomens  de  Ia  . art  per  aquells  consols  elegidors 
et  qui  contrafara  que  per  cascun  jorn  pach  V sous  de  ban 
pagadors  et  parlidors  segons  les  altres  penes  dessus  dites 
servada  empero  la  forma  dei  capitol  sobrc  aquestes  coses 
fet  en  Io  libre  de  las  ordinacions  deis  consols  de  la  mar. 
Item  per  c<>  com  molies  vegades  per  les  rahons  dessus  di- 
tes et  per  moltes  altres  qucs  poran  esdevenir  sera  neccs- 
sari  los  dits  consols  haver  conscii  deis  prohomens  de  la 
dita  art  per  co  placia  a vos  senyor  que  los  dits  consols  to- 
tes  aylantes  vegades  com  se  volran  e o ells  sera  vist  fae- 
dor  puxen  appellar  los  maestres  daxa  e fer  congregar  en 
aqucil  bon  loch  que  a ells  parra  o aquells  quels  plaura  per 
haver  consell  lur  e tracter  de  aquelles  coses  que  per  pro- 
fit  de  la  dita  art  los  parra  esser  tractador  en  tant  empero 
com  toch  les  coses  en'  los  damunt  dits  capilols  contcngudes 
et  no  en  altra  manera  et  que  cascun  appellat  hi  dega  esser 
la  ora  assignada  et  qui  noy  sera  que  pach  per  cascuna  ve- 
gada  mitja  liura  de  cera  o XII  diners  gnanvadors  al  ciri 
de  la  dita  art  o a la  dita  caxa.  Item  senyor  com  sia  ra- 
honable  cosa  que  qui  ha  Io  carrech  que  dega  sentir  Io 
profit  et  econtra  que  alcun  maestre  qui  haja  obrat  en  sa 
joventut  segons  que  ha  ar.ustumat  altre  maestre  no  pusque 
esser  gitat  de  la  obra  pus  que  sia  abte  et  sufficient  a obrar 
mas  que  Ii  sia  tatxat  Io  salari  segons  co  que  fara  a cone- 
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guda  dei  mestre  major  et  consola. — Tenore  presentis  ad  de- 
votam ct  humilem  supplicationem  pro  parte  vestri  dictorum 
magistrorum  axie  nobis  factam  dictam  confratriam  et  ca- 
pitula preinserta  ac  omnia  et  singula  in  eis  ct  quolibet  ip- 
sorum contenta  grata  habentes  ea  omnia  attenta  utilitate 
reipublice  et  nostra  laudamus  approbamus  rattificamus  et 
nostre  auctoritatis  ac  confirmacionis  presidio  roboramus. 
Mandantes  per  hanc  eandem  gubernatori  Cathnlonie  vi- 
cario et  bajulo  Bnrchinone  et  ipsorum  locatenentibus  pre- 
senlibus  et  futuris  quatenus  laudamentum  approbacionem 
ratifficacionem  et  conlirmacionem  nostram  hujusmodi  ratas 
gratas  et  firma  hobeant  teneant  et  observent  juxta  mentem 
et  seriem  dictorum  capitulorum  ct  faciant  ab  aliis  inviola- 
biliter observari  et  non  contraveniant  nec  aliquem  contra- 
venire permittant  aliqua  ratione.  In  cujus  rei  testimonium 
presentem  fieri  jussimus  nostro  sigillo  pendenti  munitam. 
— Data  in  monasterio  sancti  Cucuphatis  Vallensis  XVI  die 
seplembris  anno  a nativitate  Domini  MCCC  nonagesimo  se- 
cundo regnique  nostri  sexto.— Petrus  Olsina. — Rex  Johan- 
nes. — Dominus  rex  mandavit  mihi  Bernardo  de  Jonquerio. 


CIV. 


Kca.  n.  1902, 

Nos  Johannes  Dei  gratia  rex  Aragonum  etc.  Ut  negotia^j^*®^ 
omnia  occurrenda  consilio  ville  Bisulduni  que  defectu  subs- 
cripte provisionis  fuerunt  retroactis  temporibus  multimode 
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dilatata  facilius  de  cetero  valeant  expediri:  lenore  presentis 
providemus  et  ordinamus  ac  vobis  fidelibus  nostris  quatuor 
juratis  et  viginti  quinque  consiliariis  dicte  ville  Bisulduni 
qui  ex  privilegio  dicte  ville  faciunt  et  representant  univer- 
sitatem dicte  ville  prescnlibus  et  futuris  concedimus  quod 
major  pars  vestri  dictorum  quatuor  juratorum  et  viginti 
quinque  consiliariorum  possitis  et  possint  non  obstante 
quovis  usu  .contrario  predicte  ville  consilium  celebrare  et 
omnia  negocia  que  in  dicto  consilio  facienda  occurrerint 
tractare  concludere  et  difinire  et  alia  omnia  facere  que 
dictum  consilium  prescnlibus  vobis  dictis  quatuor  juratis  et 
omnibus  dictis  viginti  quinque  consiliariis  facere  consuevit 
et  potest.  Mandantes  per  eandem  expresse  et  de  certa  scien- 
da gubernatori  Cathalonie  vicario  Gerunde  et  Bisulduni 
ac  subvicario  et  bajulo  Bisulduni  ceterisque  universis  et  sin- 
gulis officialibus  nostris  presentibus  et  futuris  ad  quos 
spectet  vel  eorum  locatcncntibns  quatenus  provisionem  et 
ordiuacionera  ac  concessionem  nostras  hujusmodi  et  alia 
omnia  suprascripta  firmiter  teneant  et  observent  ac  teneri 
et  observari  faciant  et  non  contraveniant  nec  aliquem  con- 
travenire perraitant  aliqua  ratione.  In  cujus  rei  testimonium 
hanc  fieri  cl  sigillo  nostro  pendenti  jussimus  comuniri.  Da- 
ta Valencie  decima  septima  die  februarii  anno  a nativitate 
Domini  MCCCXC1U  regnique  nostri  septimo. — Guiller- 
mus  de  Vallesicca. — Dominus  rex  mandavit  michi  Bona- 
nato  Egidii. — Vidit  eam  Nicolaus  Moratonis  locumtenen» 
thesaurarii.  — Idem. 
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Kep.  n.  190i, 

Nos  Johanncs  Dei  gratia  rex  Aragonum  etc.  Sumine_j“- 
«expediens  immo  necessarium  reputamus  nostris  subditis  uni- 
versis qui  civitatibus  villis  et  aliis  locis  nostri  dominii  inha- 
bitant consilio  regere  se  et  sua : hoc  enim  scientes  diri- 
gens rudes  informans  majores  sustinens  minores  elevans  et 
generaliter  cunctos  regens  principibus  convenit  et  sub- 
ditis prodest  viam  claudit  erroribus  et  bonis  omnibus  viam 
prebet  quod  et  si  conveniat  senibus  juvenibus  necessa- 
rium reputatur  sine  quo  etiam  nihil  posse  fieri  laudabi- 
liter creditur  humane  conditionis  fragilitate  attenta  que  fa- 
talitate quodam  utilia  desinens  declinat  leviter  ad  nociva. 
Quamobrein  ut  vos  consiliarii  jurati  probi  homines  univer- 
sitas et  singulares  no9tre  civitatis  Minorise  possitis  melius  et 
utilius  regere  vos  et  vestra  et  reipubiice  civitatis  predicte 
consulcius  providere  oblatis  nostre  majestati  per  fidelem 
nostrum  Jacobnm  Sarta  vestri  nuncium  cui  cum  litcra  quam 
nobis  presentavit  credendam  comisistis  capitulis  que  super 
regimine  et  consilio  civitatis  predicte  ut  ejusdem  Jacobi 
relacione  habuimus  fuerunt  inter  eos  concordata  unanimi- 
ter sub  hac  forma: — Primeramcnt  volem  e ordonam  que 
ccnt  persones  les  quals  jurats  sien  apellades  fo  es  que  les 
cinquanta  persones  servesquen  un  any  e les  altres  cinquan- 
ta  persones  altre  any  ensemps  ab  Io  consell  special  de 
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aquell  any  segons  que  per  nos  dcvail  es  ordonat  e axi  torn 
deis  uns  ais  altres  que  com  los  uns  hajen  servit  un  any  que 
los  altres  servesquen  altre  any  facen  daquiavant  conseyll 
generat  en  Ia  dita  ciutat  e hajen  tot  aquell  poder  en  totes 
eoses  la  universitot  tocants  que  consell  gcncral  o la  uni- 
versitat  daquella  ciutat  havia  o haver  podia  axi  per  dret 
com  per  custum  ans  de'  la  present  ordinatio  en  tant  que 
daquiavant  nos  erit  nes  ajnst  nes  puxe  cridar  ne  ajustar 
consell  geueral  o la  universilat  dc  la  dita  ciutat  mas  tant 
solament  consell  de  les  dites  cincuanta  personas  ab  Io  dit 
consell  special  les  quuls  segons  dit  es  facen  en  totes  coses 
universilat  e aquella  universilat  daquiavant  rcpresenlen. 
£ per  lal  que  en  la  elcccio  dc  les  dites  cent  persanes  no 
pnxa  haver  discordia  nos  haut  sobre  aco  acort  ab  persones 
havents  concxcnca  dei  stament  de  la  dita  ciutat  e de  las 
personas  dcquella  e haut  axi  mateix  esguart  que  cn  Io 
nombre  de  les  dites  cent  persones  sien  c capien  axi  majors 
com  mijans  e menors  elegim  de  present  les  ditescent  per- 
sones departides  en  dues  parts  c<>  es  en  cascuna  part  cin- 
quanta  personas  axi  com  volem  e ordonam  que  daquiavant 
facen  ab  Io  consell  special  daqucll  any  segons  dit  es  con- 
sell general  e represenlen  tota  la  universilat  de  la  dita 
ciutat:  les  quuls  cinquanta  personas  qui  ab  Io  dit  Conscii 
special  volem  facen  consell  general  Io  primer  any  son  aques- 
tes  quis  segueixen:  micer  Bcrnat  Miquel  Bcrcnguer  ces  Co- 
mes savi  Arnau  dei  Mas  savi  major  dc  dies  Arnaii  Boxo 
savi  Bcrnat  Galceran  Bcrnat  Amargos  Romeu  dc  Casanova 
major  de  dies  Franccsch  Andrcu  Jolian  Vidal  Pcre  Vilella 
Francesch  Nereii  menor  de  dies  Thomas  Ferrer  mestre 
Bernat  de  Figuerola  pus  jove  Francesch  de  Gostemps  Ra- 
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mon  ccs  Comes  secrelari  dei  ducti  Berengucr  de  Tresse" 
res  scrivn  dei  ducli  Bernat  de  Gamicans  mercader  Pere  Iti- 
colf  mayor  dc  dies  mercader  Berengucr  Canet  draper  Jac- 
me  Sarta  mercader  Bernat  Exertell  mercader  Pere  Boli 
Bamon  Catorra  Jacmc  de  Socurrats  mercader  Bernat  dei 
Prat  mercader  Francesch  Amargos  mercader  Bernat  dc  Pa- 
lati  draper  Francesch  de  Bellsola  dei  carrcr  Durgcll  Pere 
Barriacli  Jacmc  Amargos  fili  den  Bortliomeu  Pere  Draper 
mercader  Francesch  der  Ptiig  especier  Bamon  Sarta  cujra- 
tcr  Guillem  der  Guix  cujrater  Bamon  Ferrer  cujrater  Juc- 
me  Corb  cujrater  Bernat  Rovira  Bomeu  eu  Grau  Jolian  de 
Canyelles  cujrater  Valenti  de  Valloria  Pere  Bosct  ^abatcr 
Jacme  der  Far  ^abater  Pere  Palliceres  tabater  Francesch 
Bespaj  cabatcr  Lorenc  der  Puvol  Guillem  der  Poal  ta- 
bater  Jacme  Pedrissa  ussaunador  Francesch  de  Matestach 
parajrc  Francesch  Bourich  sartre:  eles  allrcS  cinquanta  per- 
sonos que  ab  Io  conscii  spccial  dcl  segon  onj  volem  faccn 
Io  dit  segon  anj  conscii  gdieral  son  aquestes  quis  segue- 
xen : Ejmerich  Sallent  Micer  FYancesch  Dorligues  micer 
Arnau  der  Mas  Bernat  de  F'errera  savi  Berengucr  de  Lu?a 
savi  Francesch  Nereii  major  de  dies  Galccran  de  Casanova 
Pare  de  Muntcunill  Asbcrt  fes  Valls  Pere  Galccran  FYan- 
cesch Dalfamora  llomeu  fili  den  Bomeu  de  Casanova  Ber- 
nat dc  Sobrebalf  Francescho  Ferrer  fili  den  Guillem  quon- 
dam Berengucr  der  Camp  Jolian  Miquel  Barthomeu  Amar- 
gos mercader  Bamon  de  Palau  draper  Pere  Amargos  mer- 
cader Pere  Sarta  mercader  Bernat  Massaguer  mercader 
Francesch  de  Palau  mercader  Jacme  der  Guix  mercader 
Berenguer  Ledo  mercader  Guillem  Guiu  Francesch  Car- 
dona  Jacme  de  Arlembau  Bernat  de  Grimosachs  Galceran 
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dez  Prat  Jacme  Bnliot  fili  den  Jacmc  Bonanat  Cerola  Ber- 
nat  Oliver  mcrcer  Bernat  Miquel  cuyrater  France9ch  de 
Garzila  Bernat  de  San  Johan  euyratcr  Pere  Cubach  Fran- 
cescli  de  Matamala  Bamon  de  Cninajoncosa  (abater  Guillem 
Dalmau  cabater  Pere  Cacoma  cabater  Pere  de  Torroe- 
lla  cabaler  Marti  de  Boyons  fabater  Pere  de  Busquet  fa- 
bater  Bernat  dez  Trull  Io  jove  assaunodor  Bercnguer  Scgui 
parayre  Pere  de  Munserrat  sartra  Bernat  Voltrera  sartra 
Bernat  de  Soler  sartra  Barlhomeu  de  Vilnnova  manya  E 
que  les  dites  cent  persones  dessus  nomenades  e cascunu 
daquellas  sien  e romunguen  en  lur  offici  tant  e tan  longo— 
ment  entro  que  Io  conscii  general  de  les  dites  cinquanta 
personas  dei  qual  aquell  o aquclls  scrien  ensemps  ab  Io 
consell  spccial  daqocll  any  faes  subrogacio  o mutacio  dalgu 
o dulguns  segons  Ia  forma  dejus  scrita.  Item  que  les  dites 
eent  personos  dessus  nomenades  e altres  hajen  dins.dos 
dies  apres  que  Ia  present  carta  en  la  dita  ciutat  presentada 
e poblicadn  sera  (o  es  aquells  qui  presents  seran  en  la  dita 
ciutat  c aquells  qui  absents  seran  dins  dos  dies  apres  que 
en  la  dita  ciutat  seran  a fer  sagrament  e nitra  seguretat 
en  poder  dei  batle  dc  la  dita  ciutat  de  les  coses  seguents: 
Primerament  juren  ques  hauran  en  lur  offici  be  e leyal- 
ment  segons  lur  bona  conscicneia  axi  com  cn  conscllar  com 
en  altres  coses  Io  dit  offici  tocnnts  no  guardants  favor  oy 
amor  ne  desamor  o quulsevol  altra  ralio  o occasio.  Item 
juren  que  les  coses  profiloses  de  universitat  procuraran  e 
les  no  profitoses  esquivarnn.  Item  juren  que  de  tot  lur  po- 
der c saber  faran  que  los  bens  e la  cosn  dc  la  dita  uni- 
versitat sien  guardades  e salves  la  honor  e les  regalies  e 
tota  altres  drets  nostres  en  totes  coses  preservats:  e en  spe- 
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cial  faran  e procuraran  que  sien  demanats  tots  deutcs  qui 
ara  o per  avant  deguls  sien  a la  dita  universitat  axi  per 
aquells  qui  hajeri  justats  o plegats  questcs  o comuns  o ten- 
guda  ndministracio  de  clavaria  o daltre  cosa  o preses  dincrs 
per  misatgcria  o per  obres  o per  qualsevol  altra  raho.  Item 
juren  que  a demanar  los  dits  deutes  a aquelles  persones 
qui  per  les  dites  rahons  ara  o daqui  avant  sien  tengudcs 
a Ia  dita  universitat  o a lurs  hcrcus  e detenidors  de  bens 
facen  e constitucsquen  lur  sindich  o sindichs  ais  quals  do- 
nen  e administrcn  diners  per  fer  despeses  qui  necessaries 
sien  a demanar  los  dits  deutes  e totes  altres  coses  facen  e 
procurcn  per  que  los  dits  deutes  sien  liauts  e cobrats.  Item 
juren  que  tots  anys  tres  vegadcs  co  es  Io  primer  dia  dabril  e 
Io  primer  die  dagost  e Io  primer  dia  de  decmbre  facen  legir 
tots  los  presents  capilols  per  co  que  per  obiit  res  no  facen  tie 
fer  puxen  contra  aquells.  Item  juren  que  nytant  com  en  clls 
sera  servaran  e compliran  c servar  c complir  faran  tots  los 
presents  copitols  e contra  aquells  en  res  no  faran.  Item  vo- 
lem c ordonam  que  tota  hora  que  consell  general  sera  ab  veu 
de  crida  o ab  albcrans  segons  la  forma  dejus  scrita  appellat 
que  hi  sie  entes  e appellat  Io  consell  special  daquell  nny 
e que  scns  aquell  no  puxe  esser  dit  consell  general.  Item 
juren  que  tota  hora  que  consell  general  sie  appellat  fo  es 
los  cinquanta  qui  fan  consell  general  ab  lo  consell  special 
daquell  any  segons  que  demunt  es  dit  ab  veu  de  crida  o 
ab  alberans  segons  la  forma  dejus  scrita  vcnran  n la  casa 
dei  dit  consell  aquells  empero  qui  en  la  dita  ciutat  pre- 
sents seran  e en  aquella  staran  e daqui  no  exirnn  sens  li- 
cenda dei  dit  consell  entro  les  dues  parts  daquell  consell 
sien  en  concordia  segons  la  forma  dejus  derlarada:  e sem- 
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blant  sagrament  facen  totes  aquelles  persones  qui  en  toch 
de  les  dites  cent  persones  o dalgunas  daqucllas  subrogadas 
o posadas  serari  dins  dos  dies  despuys  que  aqueila  subro- 
gacio  fela  sara  si  presents  lavors  en  Ia  dita  ciutat  tornats 
seran  e que  Io  dit  sagrament  bajcn  a fer  les  dites  persones 
e cascuna  dcllas  ans  que  dcl  dit  offici  usar  puxen:  c si  alcu 
o alcuns  de  fet  usaban  no  fet  Io  dit  sagrament  e altres  co- 
ses  que  fossen  tenguts  de  fer  segons  Ia  present  ordinacio 
sien  punits  axi  com  a persona  privada  qui  usa  de  offici  pu- 
blich  al  qual  no  es  eleta  e no  resmenys  caygucn  en  pena 
de  mil  solidos  de  Ia  qual  sien  gunnyades  les  dues  paris  a 
nos  e In  tercera  part  n Ia  universitat.  E si  per  ventura  algu 
o algnns  de  les  dites  cent  persones  o daquells  qui  per 
temps  subrogats  seran  rccusaven  de  pendre  Io  dit  offici  o 
de  fer  Io  dit  sagrament  o altres  eoses  que  fer  sien  tenguts 
Io  batle  de  la  dita  ciutat  o son  lorbtincnt  qui  aro  es  o per 
temps  sera  per  imposieio  e exaccio  de  penes  e altres  re- 
rncys  de  dret  los  fore  n penre  Io  dit  offici  e a fer  Io  dit 
sagrament  loto  excusacio  e appellncio  remoguda:  empero  los 
altres  qui  Io  dit  sagrament  fet  haurien  pus  fossen  les  duos 
parts  dei  nornbre  deis  sctnnta  cincli  qui  fan  consell  general 
entre  les  riuqiiantn  de  consell  general  c les  vint  e cinch 
qui  Tan  consell  special  qui  tots  ensem ps  njustals  fan  un 
consell  general  e almenys  quaranta  persones  deis  diis  jurats 
puxen  de  lur  offici  usar  c facen  consell  general  e per  afo 
nosliguen  de  instar  c reqiierir  nqnells  recusants  de  fer  lo 
sagrament  e sien  forents  de  fer  aqucll  e altres  coses  qne  fer 
sien  tenguts  segons  la  present  ordinaeio.  Item  que  lo  ron- 
sell  general  demunt  dit  o les  dues  parts  dnqucll  cascun  anj 
lo  primer  die  dabril  e si  feriat  sera  lo  seguent  no  feriat  o 
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noy  havia  altre  just  embargament  que  nos  pogues  fer  aquell 
die  regoneguen  si  algu  o alguns  daquell  nombre  de  setanta 
cinch  en  Io  qual  es  enclos  consell  speciul  e geueral  seran 
rnorts  o malolts  de  longa  malaltia  o absents  de  longa  ab- 
sencia  a conexenra  e arbitre  dei  dit  consell  general  o in- 
sufficient*  o tals  que  al  consell  demunt  dit  o a Ics  ducs 
parts  daquell  sie  viyares  o scmblant  quey  facen  a mudar 
que  en  loch  daquells  aytals  ne  posen  en  suhroguen  altrcs 
de  semblant  condicio  c stament  daquells  qui  motis  seran  o 
malolts  o absents  o insufficicnts  o tals  que  al  dit  consell 
sie  vist  que  fucen  a mudar  axi  que  si  aquell  o nquells  en 
loch  dei  qual  o deis  quals  se  fara  Ia  subrogacio  eren  ciu- 
tada  o ciutodans  qui  visquessen  de  Inr  renda  o cuylleta  o 
savi  o savis  en  dret  que  semblant  ciutada  o ciutadans  sovi 
o savis  se  hojen  a subrogor  en  tant  que  savi  en  loch  de 
ciutada  o ciutada  en  loch  do  savi  se  puxe  subrogar:  e si 
eren  mercoder  o draper  o mercaders  o drapers  que  de  mer- 
cader  o de  draper  o de  mercaders  o de  drapers  se  haja  a 
fer  Ia  subrogacio  en  tant  que  mercader  en  loch  de  draper 
e draper  en  loch  de  mercuder  se  puxe  subrogar:  e si  per 
aventura  eren  persona  o personas  doffici  que  de  persona  o 
persones  daquell  mateix  olbci  se  haja  a fer  Ia  subrogacio  e 
no  de  altre  offici  axi  que  siy  era  cuyrater  aquell  qui  seria 
mort  os  hauria  a mudar  que  de  cuyrater  e no  de  hom  dal- 
tre  offici  se  haja  a fer  Ia  subrogacio.  E axi  mateix  sie  en 
los  altres  officis  mentre  empero  en  aquell  offici  dei  qual 
se  lianrie  fer  Ia  subrogacio  scn  trobasscn  de  covinents  cor 
sino  sen  hi  trobavcn  de  covinents  se  pogues  fer  Ia  subroga- 
cio de  homens  daltre  offici  exceptat  doffici  de  carnicer  dei 
qual  en  algun  cas  no  si  puxe  algun  subrogar  o posar  com 


( «8  ) 

per  raho  dei  preu  de  les  corns  e deis  bans  hajen  tot  die 
a contendre  ab  Ia  universilat.  Ilem  volem  e ordonam  que 
algun  hom  qui  ara  o daqui  avant  haje  franquea  de  no  pagar 
en  questa  o en  comu  de  Ia  dita  ciutat  o sic  mcnor  de  vint 
e cincli  anys  o sie  dcjus  potestat  de  pare  o haje  algun  plet 
o contrast  per  si  e en  nom  seu  o axi  com  hereu  daltrc  ab 
Ia  universilat  de  Ia  dita  ciutat  o sie  procurador  dalgun  pre- 
lat  rich  hom  » cavaller  poblat  o lieretat  dius  Ia  batlia  de 
Ia  dita  ciutat  o vegueria  de  Bages  o sie  scriva  de  les  corts 
dcl  veguer  o dei  batlc  o dcl  dega  de  Manresa  o de  Bages 
o notari  de  la  scrivania  publica  de  la  dita  ciutat  sie  deu- 
tor per  si  e en  nom  seu  o axi  com  hereu  daltre  de  la  dita 
universilat  en  major  quantitat  de  cent  solidos  no  puxe 
esser  subrogat  ne  posat  en  lo  dit  nombre  de  cent  ne  en- 
cara  puxe  esser  conseller  de  la  dita  ciudat  si  donchs  aquell 
qui  hagues  franquea  de  no  pagar  en  questa  o en  comu  no 
renunciave  ab  carta  publica  a son  privilcgi  obligantse  en 
aquclla  carta  a pagor  en  tots  commis  e questcs  son  pri- 
vilegi  no  contrcstant  o si  donchs  aquell  qui  hagues  plet 
ab  la  dita  universitat  e era  dcmanador  no  renunciava  ab 
carta  publica  a aquell  plet  prometent  que  per  II  raho 
dcl  plet  no  demanaria  ne  faria  questio  tiull  tonips  a Io 
dita  universitat  e si  era  demanat  nos  obligaba  sots  pena  dei 
tere  en  juhi  en  la  rort  dei  dit  balle  a pagar  a la  dita  uni- 
versitat dins  un  mes  c°  que  en  aquell  plet  demanat  Ii  sera 
si  donchs  aquell  qui  fos  procurador  dalgu  deis  dessus  dits 
no  renurinva  ab  carta  a aquell»  procuracio  obligantse  sots 
penn  de  rail  solidos  de  no  usar  daquclln  procuracio  o de 
semblant  que  apres  fos  fcyla  aytant  com  seria  en  lo  dit  of- 
fici dejuradia  o si  donchs  lo  dit  notario  scriva  no  lexava  la 
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dita  scrivania  prometent  que  en  aquella  no  usaria  mentre 
fos  en  loffici  de  juradia  o si  donchs  lo  deutor  de  la  dita 
universitat  no  pagave  lo  deute  que  a la  dita  universitat  dcu- 
ria  o si  donchs  lo  pare  daqueH  nol  emancipare  quel  gitas 
de  so  potestat.  Em  pero  si  lo  dit  consell  gencral  o les  dues 
parts  daqueH  acordave  e tenia  per  bo  e declarava  que  algu- 
na  persona  o personas  qui  ara  per  nos  sie  eleta  o sien  cletas 
cn  lo  nombrc  deis  dits  cent  jurats  o (loqui  avant  si  subro- 
garo o si  subrogaran  per  lo  dit  consell  generat  qui  fos  o 
fosse n en  alguns  deis  dits  casos  per  nos  demunt  posats  per 
los  quals  no  pot  o no  poden  esser  dei  dit  nombre  deis  dits 
cent  jurats  ne  axi  mateix  esser  conseller  de  la  dita  ciutat: 
volem  e ordonam  que  feta  la  demunt  dita  declaracio  les 
coses  en  lo  dit  capitol  per  nos  ordenades  no  contrestants 
aquella  persona  o personas  puxen  esser  dei  dit  nombre  e 
usar  daquell  offici  c axi  mateix  esser  conseller  o consellers 
de  la  dita  ciutat  si  elet  o elets  hi  seran:  e jatsia  que  nos 
artant  com  havem  pogut  hajam  tengut  a men  de  no  posar 
en  lo  nombre  de  les  dites  cent  persones  demunt  nomena- 
des  algu  qui  haja  franquca  de  no  pagar  en  questa  o cn  cu- 
muns  o que  sien  menors  de  XXV  anys  o sien  dejus  potes- 
tat de  pare  o haja  olgun  plet  o contrast  ab  la  dita  uni- 
versitat o sie  procurador  de  prelat  o daltres  dessus  nome- 
nats  e sia  notari  o scriva  de  les  dites  corts  o scrivania  o 
sie  deutor  de  la  dita  universitat  segons  que  dit  es  : empero 
lo  dit  consell  genera)  troba  que  algu  o alguns  daytals  per- 
sonas sia  o sien  per  nos  dessus  nomenat  o nomenades  o 
elet  o eletes  aquell  o v tui  o aytals  romanguen  dei  dit  offici 
per  auctoritat  nostra  Ia  qual  nos  ab  la  present  al  dit  con- 
sell donaro  e en  loch  daquell  o daquells  ni  posen  e ni  sub- 
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roguen  «Itre  o altres  de  semblant  condicio  o stament  ji 
donchs  aquell  o aquells  nytals  deis  dessus  nomenats  per  no» 
e eleis  no  fahicn  c<>  que  dessus  se  conte  si  donclis  io  dit 
consell  gcneral  non  faliia  Ia  demunt  dita  declaraeio.  Item 
volem  e ordonam  que  si  per  ventura  en  Ia  eleccio  de  les 
dites  cent  persones  que  nos  havem  feta  havia  algu  o alguns 
quis  poguessen  alegrar  de  titol  de  corona  ne  declinar  Io 
for  nostre  que  ans  que  usen  dei  dit  offici  e fet  Io  sagrament 
demunt  dit  hajen  una  persona  o dues  qui  sien  ben  bastonts 
quis  obliguen  es  coustitucsquen  principals  prometedors  per 
ell  o per  ei  Is  en  Ia  cort  dei  dit  balle  que  aquell  jurat  per 
qui  aquell  o aquells  se  obligaran  per  negun  fet  civil  o cri- 
mina! a que  fos  o seria  tengut  per  rabo  dei  dit  offici  de 
juradia  no  allegara  corona  ne  declinara  Io  for  nostre  e aro 
sots  pena  de  cent  lliures  axi  com  ja  era  acustumat  ans  de 
Ia  present  ordinacio.  E aqucsla  forma  volem  e ordonam 
ques  serve  cn  tols  los  altres  qui  subrogals  scran  per  ovant 
en  Io  dit  offici.  Item  per  (o  que!  dit  consell  miis  puxe 
tractar  e procurar  50  qui  profit  sera  de  la  dita  universi  tat 
volem  e ordonam  que  com  en  Io  dit  consell  sc  tractara  de 
cobrar  los  dits  deutes  de  la  dita  universitat  o que  aquells 
qui  han  a retre  compte  a aquella  Io  reten  que  en  aquell 
consell  aytant  com  se  tractera  de  cobrament  deis  dits  deu- 
tes o retiment  dei  dit  compte  no  puxe  esscr  algun  conse- 
ller  o jurat  qui  sia  a aquell  deute  o retiment  de  compte  axi 
com  a principal  o fermanca  obligat  o qui  sie  pare  o fili 
germa  avonclo  o nebot  cosingerma  o fili  de  cosingerma  o 
tudor  o curador  o procurador  daquella  persona  o personas 
dcl  deute  o retiment  de  compte  de  la  qual  o deis  quals 
se  tractera  ans  si  en  lo  dit  consell  era  sen  haja  deconti- 
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nent  a exir  sots  pena  de  cinquanta  solidos  Ia  qnal  encor- 
ragues  cascu  conlrnfacnt  c per  cascuna  vegada  que  contra- 
fara  si  donchs  Io  consell  gencrol  o les  ducs  parts  daquell 
no  ncordave  que  aquclla  o aquellas  persona  o personas  ro- 
manguessen  en  lo  dit  consell.  Hem  que  les  dites  cinquanta 
persones  c les  vint  et  cinch  persones  de  consell  special  qui 
toles  ensemps  segons  dit  es  fan  un  consell  general  sien 
convocades  ab  veu  de  crida  en  los  lochs  o purlidcs  en  que 
ses  aenstumat  convocar  c cridar  lo  consell  de  trenla  fyrats 
en  Ia  dita  ciulat  en  ques  convoquen  a ducs  ores  es  a 
vespre  e a mati.  Empero  per  be  que  fossen  les  dites  per- 
sones convoeadcs  no  pogues  esser  dit  consell  general  ne 
aqui  nos  pngues  res  fer  ne  scriure  ne  hi  gosar  rcebre  carta 
o cartas  no  fer  altra  scriptura  si  en  lo  dit  consell  no  eren 
presents  almenys  deis  dits  jurats  quaranta  personus  entre 
aquellas  vint  e cinch  personas  dei  consell  special  e de  las 
cinquanta  personas  qui  ensemps  ab  lo  dit  consell  special 
fan  un  consell  general  : empero  que  c»  que  les  dues 
parts  deis  presents  faran  vaiega  e haja  volor  no  contreslant 
Iu  contrudiccio  de  la  lerca  purt  e que  en  aco  no  sie  lianda 
rabo  de  rei  a zcl  ne  pus  san  a sana  part  mus  solament  de . 
nombre  fo  cs  que  conscnlen  les  dues  parts  deis  presents. 
E si  per  ventura  quaranta  personas  deis  dits  jurats  no  ve- 
nien  a consell  que  lo  sendema  sie  convocat  lo  consell  ge— 
neral  demunt  dit  ab  albcrnns  sots  pena  de  deu  solidos  per 
cascu  qui  noy  vingues  e per  cascuna  vegada  pagadora  e 
aplicndora  al  nostre  Cscli  en  la  qual  no  pogues  encorrer 
negn  qui  fos  absent  o maluit  o liagues  just  embargament. 
E si  lo  consell  era  en  lanies  parts  ditis  que  noy  liagues  part 
qui  comprengues  les  dues  parts  deis  presents  que  no  gosen 
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exir  de  Ia  casa  dei  consell  entro  hi  liaje  concordia  de  les 
d nes  paris  sens  licenda  dei  dit  consell  e de  les  dues  parts 
daquell  c si  algu  o alguns  fahien  Io  conlrari  que  caygucs- 
sen  cascu  en  pena  de  cinquanta  solidos  guanyadora  al  nostre 
fisch.  E si  en  tcmps  de  Ia  dita  convocacio  en  Ia  dita  ciu- 
tat  no  crcn  prcsents  quaranta  personas  deis  jurats  dessus 
noraenats  o si  presents  eren  e havien  malallia  o altre  just 
embargament  aquells  qui  hi  scrien  sien  tcnguts  de  vemr  a 
consell  e ells  o les  dues  parts  dclls  subroguen  e posen  en 
loch  deis  absenls  o malalts  o just  embargament  havents  en- 
tro a complimcnt  dei  dit  nombre  de  setanta  cincti  qui  fan 
consell  gencral  en  lo  qual  nombre  es  enclos  lo  consell  spe- 
cial  daquell  any  segons  dit  es  los  quals  usen  entro  aquell 
o aquells  deis  absents  o malalts  o just  embargament  ha- 
vents en  loch  dei  qual  o deis  quals  seran  posats  o subro- 
gats  sien  tornats  a la  dita  ciutat  o sien  guarits  o dcliurats 
dei  dit  embargament  c no  mcs.  Item  volem  e ordonom 
que  la  dita  convocacio  axi  per  veu  de  crida  com  per  al- 
berans  se  faca  de  manament  dei  batle  de  la  dita  ciutat  o 
de  son  lochtinent  a instancia  deis  consellcrs  o deis  tres  o 
deis  dos  o dei  un  dells  o cncara  a instancia  de  quatre  ju- 
'rats  dc  qualque  condicio  o stament  sien  dei  nombre  deis 
setanta  cinch  jurats  qui  fan  consell  gencral  e Io  batle  e 
son  lochtinent  de  continent  que  per  ells  segons  que  dessus 
es  dit  request  ne  sie  faca  tota  excusacio  remoguda  mana- 
ment  a la  crida  de  la  dita  ciutnt  que  erit  lo  consell  c al 
scriva  dcl  dit  consell  general  que  faca  los  dits  alberans  los 
quals  alberans  port  c do  lo  misatge  dei  dit  consell:  e si  lo 
batle  o son  lochtinent  aquest  manament  enconlinent  que 
request  ne  fos  segons  que  dit  es  no  fahia  que  caygues  ipso 
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ficto  en  pena  de  mil  solidos.  E no  resmenys  en  aquest  cis 
Io  veguer  o sotsveguer  de  Bages  o lurs  lochtinents  a sola 
e simple  requesta  deis  dits  eonsellers  e jurats  segons  que 
dit  es  faca  Io  dit  manament  de  convocar  Io  dit  consell  e si 
de  continent  que  request  ne  fos  segons  que  dit  es  no  ho 
fahia  sie  caygut  ipso  facto  en  pena  de  mil  solidos  dc  lcs 
quals  penes  les  dues  parts  fossen  guanyades  al  noslre  fisch 
e Ia  romancnt  tcrccra  part  a Ia  dita  universitat : Ia  qual 
tcrcera  part  a aquclla  universitat  guanyada  Io  dit  consell  o 
sindich  de  Ia  dita  ciudat  puxe  demanar  et  haver  deis  dits 
ofticials  e dc  cascun  daquells  e de  les  fermanccs  per  clls 
dadcs  en  lentrant  dc  lur  offici  axi  en  temps  que  tenguen 
taula  com  abans  c que  de  les  dues  parts  de  les  dites  penes 
al  nostre  fisch  guanyades  nols  puxe  esser  fcyta  gracia  ne 
remissio  en  tot  o en  partida  sino  solament  per  nos.  E jat— 
sie  que  atras  nos  en  un  capitol  hajam  dit  que  Io  consell 
general  demunt  dit  e les  dues  parts  daquell  cascun  any  en 
Io  primer  die  dabril  c si  feriat  sera  Io  seguent  no  feriat  o 
noy  havia  altre  just  embargamenl  perque  nos  pogucs  fer 
aquell  die  regonega  si  negu  falra  dei  nombre  deis  setanta 
cinch  jurats  qui  aquell  any  deuen  fer  consell  general  e que 
si  ni  fal  negu  que  ni  subroguen  segons  Ia  forma  per  nos 
en  Io  dit  capitol  ordonnda:  aximatex  volem  e ordonam  que 
en  Io  dit  primer  dic  dabril  e si  feriat  sera  Io  seguent  no 
feriat  si  donchs  just  embargament  per  que  nos  pogues  fer 
aquell  dic  noy  haura  que  sien  eletes  quatrc  persones  en 
eonsellers  de  Ia  dita  dita  ciutat  dei  nombre  deis  vint  e cinch 
jurats  qui  aquell  any  deuen  fer  consell  spccial  segons  que 
per  nos  deval  es  ordonat  los  quals  eonsellers  sien  elets  per 
les  cinquanta  personas  qui  jurats  son  appellades  qui  deuen 
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lervir  a consell  genera!  aquell  any  o si  tots  los  diis  cin- 
quanta  jurats  noy  scran  aquell  dic  de  Ia  eleccio  deis  dits 
e ni  haura  trenta  quatre  o mesque  la  dita  eleccio  quos  faga 
e sino  bastoben  al  dit  nombre  de  trenta  quatre  que  la  dita 
eleccio  nos  puxe  fer:  la  forma  de  la  qual  eleccio  sie  aqucsla: 
que  Io  batle  de  la  dita  ciutat  o son  loclilinent  ab  son  scriva 
Io  qual  scriva  Io  vot  de  cnscun  domati  a cascu  singularmcnt 
deis  dits  jurats  que  per  Io  sagrament  que  fet  liauran  en 
lentrament  de  lur  offici  diguen  quals  quatre  personas  dei 
dit  nombre  deis  dits  vint  c cincli  jurats  enten  o creu  segons  « 

son  viyarcs  que  sien  millors  o pus  profiloses  en  esser  con- 
scllers  aquell  any.  E pres  axi  Io  dit  vot  deis  dits  jurats 
qui  deuen  fer  la  dita  eleccio  sic  publicat  per  Io  dit  olTicial 
o son  scriva  quals  quatre  personas  liauran  liaudes  mes  veus 
e aquellas  quatre  persones  qui  mes  veus  liauran  haudes 
aquells  volem  e ordonam  que  sien  consellers  aquell  any  e 
axi  en  aquesta  forma  cascun  any  esser  servat  o tengnt  da- 
qui  avant.  E per  tui  com  Inffici  de  Iu  dita  consclleria  no  pot 
esser  sens  gron  carrecb  a cascu  e qui  lia  corrcch  de  pro- 
curar  Io  fet  dei  cornu  rabo  es  quen  senta  algun  profit  vo- 
lem que  cascu  deis  dits  quatre  consellers  haja  cascun  any 
cinqunnlu  solidos  barcbinoneses  per  son  salari  si  tot  un  any 
coinplidament  serveix  c si  nou  fa  que  lin  sie  abatut  pro- 
rata  dei  lemps  que  no  baura  servit  e si  allrc  sen  bi  baura 
Subrogat  que  aquell  qui  subrogat  bi  sera  Inije  dei  dit  salari 
Segons  Io  temps  que  baura  servit  per  absencia  daquell  qui 
no  haura  servit.  Item  volem  e ordonam  que  en  Io  demunt 
dit  die  que  los  demunt  dits  consellers  scran  elets  o daquell 
die  a deu  dies  primers  vinents  c axi  sie  cascun  any  duqui 
avant  Io  dit  consell  general  haja  elegida  una  bona  persona 
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qui  aqueli  any  (o  es  destro  que  altre  conseil  generat  e spe- 
ci,il  se  mut  en  Ia  dita  ciutat  sie  mostacaf  c us  dcl  offici 
de  muslacafia  segons  c en  Ia  forma  que  per  privilegi  o pri- 
vilegia Ia  dita  ciutat  ho  ha  e ho  ha  acustumat  de  haver:  e 
en  cas  que  Io  dit  elet  en  mostacaf  per  longa  absentia  o 
malal lia  o insufficiencia  no  podia  o no  sabiu  Io  dit  offici  axi 
com  se  pertany  exercir  la  conexcn^a  de  la  qual  abseucia  o 
malaltia  o insufficieucia  vingue  al  dit  conseil  generat  o per 
mort  Io  dit  offici  no  podie  tenir  volem  e ordonam  que  Io 
dit  conseil  general  o les  dues  parts  daquell  en  cascu  deis 
dits  cases  puxe  e dege  en  loch  daquell  altre  en  mostacaf 
elegir  qui  fafa  Io  excrcici  dei  dit  offici  per  tot  Io  temps 
que  Io  dit  primer  elet  tenir  devia  volenls  aco  daqui  avont 
esser  tengut  e servat  seris  contradiccio  alguna.  Item  volem 
e ordonam  que  en  Io  dit  dia  que  los  demunt  dits  qualre 
consellers  serari  elets  o daquell  dic  a deu  dies  lavors  pri- 
mer vinents  lo  dit  conseil  general  elegcsca  una  bona  per- 
sona apte  e sufficient  en  racional  de  la  dita  ciutat  a un  any 
Co  es  destro  que  altre  conseil  general  e special  se  mut  e 
a aqueli  racional  coustituesquen  aqueli  salari  qui  sie  just  e 
rahonable  e «b  eli  sen  poran  convenir:  lo  qual  racional  ans 
que  us  dei  dit  offici  jur  per  nostre  senyor  Deus  e per  los 
seus  sants  qualre  evangelis  en  poder  dcl  balle  e dcl  scriva 
de  la  cort  de  la  batlia  de  la  dita  ciutat  que  en  lo  dit  of- 
fici se  haura  be  et  levalment  foregitada  tota  amor  favor  oy 
e mala  voluntat  e segons  qucls  allres  racionals  qui  son  stnts 
en  temps  passat  en  la  dita  ciutat  han  acustumat  de  jurar  e 
prometre:  a la  scriptura  dei  qual  racional  aytant  com  toch 
al  seu  offici  volem  que  sic  donada  fe  axi  com  a carta  pu- 
blica feta  per  notari:  a que  lo  dit  racional  deman  de  compte 
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tot  hom  qui  res  haja  administrat  per  Ia  dita  ciutat  axi  da- 
quells  qui  han  justats  o plegats  comuns  questes  o lenguda 
administracio  de  clavaria  o daltra  cosa  o preses  d iners  per 
misatgeria  o per  obres  o per  qualsevol  allra  rabo  e aquell 
compte  o comples  puxe  hoir  c aquells  impugnor  decisir  o 
deterraenar.  G si  per  qualsevol  persona  o persones  ara  de 
prcsent  o per  avant  sera  res  degut  a Ia  dita  ciutat  axi  per 
taylles  o comuns  o per  imposicions  o per  qualsevol  ultra 
raho  e Ia  dita  persona  o personas  daco  que  deuran  a Ia  dita 
ciutat  volra  o volran  fer  retencio  o compensseio  per  qual- 
que  cosa  o raho  a que  Ia  dita  ciutat  los  sie  tengnda  volem 
e ordonam  que  daquella  retencio  o compensacio  o reten- 
cions  o compensacions  puxe  conexer  o conega  sens  ulguna 
scriptura  o solemnitat  de  dret  lo  dit  racional  si  a cll  sera 
vist  faliedor  e aquella  e aquellcs  decesir  e determenar  tota 
appellacio  e reclamacio  remoguda.  E si  per  la  dita  ciutat 
es  al  present  o sera  en  esdevenidor  res  degut  a alguna  per- 
sona o personas  axi  per  restes  de  comptos  com  per  qual- 
sevol altra  manera  o rabo  e que  aco  apparagues  per  los  li- 
bres dei  offici  dei  dit  racional  o per  comptes  qui  fossen  en 
lo  dit  offici  dcl  racional  e que  daco  qui  degut  es  o sera 
per  la  dita  ciutat  en  esdevenidor  a qualsevulla  persona  o 
personas  que  si  lo  dit  racional  ne  sera  request  haja  c sie 
tengut  de  fer  certiflicacio  scrita  de  sa  ma  e segellada  ab 
son  segell  al  batle  de  la  dita  ciutat  o a son  loclitinent  o 
a qualsevol  aitre  persona  o en  lestimoni  de  veritat  daco 
qui  apparra  esser  degut  per  la  dita  ciutat  a aquella  persona 
o personas  e a aquella  ccrtifflcacio  volem  c ordonam  que  sia 
donada  fe  axi  com  a scriptura  publica  feta  per  notari.  Item 
volem  e ordonam  que  en  tot  co  qui  ara  es  degut  o per 
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avant  sera  degut  a Ia  dita  ciutat  per  qualsevol  persona  o 
personas  et  per  qualsevol  raho  quey  sie  feta  execucio  axi 
com  per  deute  Gscal  per  Io  batle  de  Ia  dito  ciutat  o per 
son  lochtinent  o per  qualsevol  porter  o porters  nostres  a sola 
certifficacio  dei  dit  racional  tota  appellacio  remoguda.  item 
volem  e ordonam  que  tota  persona  o persones  qui  donen 
comple  o comptes  al  dit  racional  de  qualsevol  administra- 
cio  o administracions  o misatgeria  o misatgerias  o per  qual- 
sevol altra  raho  que  aquell  compte  o comptes  liajc  o liajen 
a jurar  en  poder  dei  dit  racional  de  esscr  leyols  e verta- 
ders : e si  per  ventura  algu  o alguns  qui  liagucs  donat  o 
haguessen  donats  compte  o comptes  en  poder  dei  dit  ra- 
cional e aquells  o aquells  liagucs  o haguessen  jurat  o ju- 
rats  axi  com  dit  es  c finit  Io  dit  compte  o comptes  per 
lo  dit  racional  se  atrobave  clarament  que  aquella  persona  o 
personas  liagues  o haguessen  lexada  o lexades  ocultada  o 
occultadcs  alguna  o algunas  rehuda  o rebudas  de  diners  o 
daltres  cosas  que  deguessen  haver  posada  o posadas  en  lo 
dit  compte  o comptes  volem  e ordonam  que  aquella  quan- 
titat  o quantitats  de  diners  o daltres  coses  restiluescha  e 
do  e pach  a Ia  dita  ciutat  en  XI  doblcs  e quen  sin  feyta 
execucio  axi  com  de  deute  fiscal  per  lo  batle  de  Ia  dita 
ciutat  qui  ara  es  e qui  per  temps  sera  o per  son  lochti- 
nent o per  qualsevol  porter  o porters  nostre  o nostres  a 
sola  certifficacio  dei  dit  racional:  e no  resmenvs  hage  lo  dit 
racional  tot  aquell  e semblant  poder  que  han  los  racionals 
de  Ia  ciutat  de  Barchinona  e daltres  ciutats  o lochs  de 
Cathalunya.  Item  volem  e ordonam  que  dins  lo  temps  per 
nos  demunt  donat  al  dit  consell  generul  de  elegir  mostn- 
?af  e racional  que  dins  aquell  temps  mateix  lo  dit  consell 
tomo  VIII.  30 
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haja  clegir  c elegcsca  cascun  anj  (laqui  avant  qualquc  bona 
persona  qui  aquell  any  (0  es  tro  que  altrc  conscii  generat 
cspecial  se  mut  en  Ia  dita  ciutat  sia  elavari  gencral:  Ia  qual 
persona  axi  elelu  ans  que  us  dei  dit  offici  faja  scmblant 
seguretat  que  los  altres  elavaris  gencrals  de  la  dita  ciutat 
qui  son  stats  en  temps  passat  han  acustumuda  de  fer.  E 
per  fo  que  en  esdevenidor  si  mester  sera  sia  trobat  ab  menys 
difflcultad  la  peccunia  de  la  ciutat  en  ques  sera  convcr- 
tida  volem  c ordonam  quC  Io  dit  elavari  gencral  axi  elet 
e no  neguna  altra  persona  rcebe  e sic  tengut  de  rcebre 
tota  pecunia  provinent  a la  dita  ciutat  axi  dcls  justadors 
de  taylles  o de  comun  cora  de  qualscvol  altra  persona  o 
personas  qui  ara  al  present  degen  o daquiavant  deuran  nl- 
guna  quantitat  de  diners  a la  dita  ciutat  per  qualscvol 
raanera  o rabo  exceptat  los  diners  o preus  de  les  imposi- 
cions  que  la  dita  ciutat  ven  los  quals  per  ordinacio  de  la 
dita  ciutat  recb  o deu  reebre  lo  elavari  qui  paga  los  anua- 
les  que  la  dita  ciutat  fa:  lo  qual  elavari  gencral  no  gos  ne 
puxe  res  donar  a negu  de  la  moneda  de  la  dita  ciutat  sens 
mannmcnt  dcl  consell  gencral  o dcl  consell  special  de  In 
dita  ciutat  es  assaber  tro  cn  la  quantitat  de  que  los  diis 
consellcrs  han  poder  de  donar:  lo  qual  manaraent  haja  a 
apparer  per  carta  publica  o per  ccrtiflicacio  cn  scrits  feta 
al  dit  elavari  per  lo  racional  de  la  dita  ciutat  c segcllada 
ab  son  scgell : e si  en  altra  manera  lo  dit  elavari  donave 
res  de  la  pecunia  de  la  dita  ciutat  volem  e ordonam  que 
alio  que  donat  ne  hauria  no  Ii  sic  rebut  en  compte  per 
lo  dit  racional  sens  voluntat  dcl  consell  general  o dei  con- 
scii special  de  la  dita  ciutat:  lo  qual  elavari  general  sie  ten- 
gut de  complir  de  present  los  manaments  qui  fets  Ii  scran 
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de  donar  diners  en  Ia  forma  dcmunl  (lita  per  lo  dit  con- 
sell  generat  e spccial  o per  los  consellers  en  aylant  com 
lur  poder  se  esten  mentre  que  diners  tinga  de  Ia  dita  ciu- 
tat; e axi  matex  volem  e ordonam  que  lo  dit  elavari  haje 
a donar  en  poder  dei  racional  de  la  dita  ciutat  compte  e 
ralio  daco  que  rebut  haura  per  la  dita  ciutat  de  present  c 
tota  vegada  que  request  ne  sera  per  los  consellers  e per  lo 
racional  o sindich  o procurador  de  la  dita  ciutat  c aqucll 
compte  jurar  e si  al  dit  racional  sera  vist  fahedor  aquell 
eloure  o finir:  lo  salari  dcl  qual  elavari  sia  aquell  que  lo  dit 
consell  general  ordonara  ne  ab  lo  dit  elavari  se  poran  eon- 
venir.  E jassia  quels  quatre  consellers  axi  eletssien  dei  nom- 
bre  deis  cent  jurats  per  nos  atras  clets  e nomenats  c hajcn 
jurat  de  liaverse  be  e levalment  en  lo  dit  offici  de  juradia: 
empero  per  tal  com  molt  mes  coses  se  pertanyen  de  fer  c 
de  procurar  ais  consellers  que  no  ais  jurats  de  la  dita  do- 
tat volem  e ordonam  que  daqui  avant  los  dits  quatre  con- 
sellers axi  clets  cascun  any  lo  dic  o lendema  que  clets 
seran  si  tots  presents  scran  en  la  dita  ciutat  sino  dins  dos 
dies  apres  que  en  la  dita  ciutat  seran  e ans  que  puxen  usar 
de  lur  offici  dc  consellaria  juren  las  coses  seguents  cn  po- 
der dei  batlc  de  la  dita  ciutat  o de  son  lochtinent.  Prime- 
rament  juren  que  bc  e leyalment  se  hauran  cn  lur  offici  e 
que  per  amor  ni  per  desamor  nc  per  preciis  ne  per  diners 
ne  per  altra  raho  no  diran  ne  conscllaran  nc  faran  sino  co 
quels  sia  vijarcs  segons  lur  bona  conscienda  que  sie  raho- 
nable  et  profitos  a la  dita  ciutat.  Item  juren  que  no  pen- 
dran  servey  de  diners  nc  daltra  cosa  c si  ho  fan  que  en 
quatre  dobles  los  hagen  a tornar  e res  no  menys  stiguen  a 
merce  nostra  o dcl  batlc  dc  la  dita  ciutat.  Item  juren  que 
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ito  partirau  dc  Ia  dila  ciutat  scns  conscii  e consentiment 
de  lurs  compariyons  axi  empero  que  tota  ora  ni  romanguen 
dos  c que  aqucll  o aquclls  qui  sb  aytal  liccncia  partiran 
facen  scriure  al  racional  de  Ia  ciutat  Io  die  quen  partiran 
e Io  die  que  tornaran:  esi  per  ventura  deis  dos  qui  roroan- 
dricn  la  un  ne  havia  per  alguna  necessitat  gran  a partir 
aro  no  pogucs  fer  scns  consentiment  dei  dit  consell  genc- 
ral  lo  qual  en  aquell  eas  o en  cas  que  fos  malalt  o hagues 
altre  just  embargamcnt  hi  hagues  a provchir  de  un  consc- 
llcr  que  usas  cntro  que  aqucll  a qui  lo  dit  consell  genera! 
hagues  dada  licentia  fos  tornat  o guarit  o desembnrgat  dei 
dit  embargamcnt  e no  mes  avant  a prorrata  daquell  temps 
que  haurio  usat  dei  offici  Ii  sie  respost  dei  salari  daquell 
conseller  en  locli  dei  qual  sie  subrogat:  e aco  fem  per  c° 
que  en  la  ciutat  romanguen  tola  hora  almenys  dos  con- 
scllers.  Item  juren  que  no  salribuiran  mes  podcr  que  en 
los  prescnts  capitols  es  contengut.  Item  juren  que  aquells 
dells  qui  en  la  dila  ciutat  seran  cascun  dia  se  apleguen 
tots  ensemps  en  un  locli  per  parlar  c tradar  los  affers  de 
la  ciutat  c per  lo  regiment  daquella  almenys  una  vegada 
e mes  si  mester  hi  sera  et  que  entendran  en  los  affers  qui 
lavors  hi  seran.  Item  juren  que  cascun  any  los  dits  con- 
sellers  c»  es  aquells  qui  lavors  seran  en  In  dila  ciutat  per 
tot  lo  mes  de  mare  faron  inventori  o testament  co  es  que 
scriven  los  affers  de  la  ciutat  en  que  stan  ne  la  ciutat  que 
deu  ne  que  Ii  es  degut  ne  quins  carrechs  ha  ne  quals  per- 
sones  tenen  res  dc  la  ciutat  ne  ii  han  a retre  compte  e 
generalmcnt  tots  altres  affers  que  clls  sapien  o saber  puxen: 
e oquestas  rosas  mesas  en  scrits  donenles  ais  conscilers 
quis  clegiran  lo  primer  dia  dabril:  e si  ac°  "*>  fabien  que 
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part  Io  perjuri  cascu  deis  dits  consellers  sia  caygul  en  pena 
de  mil  solidos  de  Ia  qual  Io  batle  nols  puxe  fer  remissio  e 
sots  aqucsta  matcxa  pena  sicu  tenguts  de  donar  al  racio- 
nal  de  l.n  dita  ciutat  en  seriis  tot  c°  quis  deura  a Ia  dita 
ciutat  o teridran  daquclla.  Item  juren  que  les  coses  pro- 
fitoscs  a Ia  dita  universitat  procuraran  e les  no  profltoses  o 
damnosas  squiraran  e que  de  tot  lur  poder  e saber  faran 
quels  bens  e les  coscs  de  Ia  dita  universitat  sicri  guardades 
salves  Ia  honor  e les  regalies  c tols  altres  drets  nostres  en 
totas  cosas  preservats  e que  en  special  procuraran  que  sien 
demanals  e cobrats  tots  deutes  en  lur  temps  deguts  a Ia 
dita  universitat  segons  que  en  Io  capitol  continent  Io  sa- 
grament  deis  dits  ccnt  jurats  pus  largament  dessus  es  con- 
tengut.  Item  juren  que  procuraran  que  tots  unys  tres  ve- 
gades  fo  es  lo  primer  dia  de  abril  e lo  primcr  die  dagost 
e lo  primer  die  de  deembre  se  ligen  tots  los  presents  ca- 
pitols  denant  lo  dit  conscii  generat  de  setanta  cinch  c que 
no  consinlran  ans  aytant  com  en  ells  sera  procuraran  que 
tots  los  presents  capitols  sien  tenguts  e servats  e que  con- 
tra aquclls  en  res  per  ells  no  sie  fet.  Item  que  los  dits 
consellers  ans  que  puxen  usar  de  lur  offici  asseguren  ab 
bones  fermanfes  en  julii  que  finit  lur  offici  retrun  dins  spay 
de  dos  meses  sens  tota  requesta  compte  de  tot  fo  qui  a lurs 
mans  sia  pervengut  e hagen  de  mostrar  al  racional  c que 
tot  co  que  detindran  de  Ia  ciutat  restituiran  al  elavari  du- 
quclla  ciutat  si  diners  serari  e si  cartas  o altres  scriptu- 
ras scran  al  scriva  dcl  conscii:  e si  aco  no  faliien  dins  lo 
dit  temps  lo  batle  de  Mnnrcsa  qui  ara  es  e qui  per  temps 
sera  o son  loclitineut  a sola  e simple  requesta  de  paraula 
o sens  scrits  a ell  feta  per  lo  dit  racional  c encara  per  los 
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conscllers  o sindicli  dc  la  dita  ciutat  o per  lcscriva  los  fon; 
a fer  les  dites  coses  e res  no  menys  los  fore  part  afo  a 
pagar  per  pena  mil  solidos  dc  la  qual  pena  sien  guanya- 
des  les  dues  parts  al  nostre  fise  o al  dit  batle  per  nom 
daqucll  c la  romanent  tercera  part  a la  dita  ciutat  dc  la 
qual  pena  nols  puxe  esser  feta  grocia  ni  remissio  en  tot  o 
cn  partida  ne  alguna  composicio  per  lo  dit  batle  ne  encara 
per  lo  portant  veus  de  procurador  ni  altre  official  nostre 
e«  cs  de  les  dues  parts  guanyadores  al  nostre  fisch  ne  en- 
cara per  lo  consell  general  o speciei  dc  la  dita  ciutat  dc 
la  romanent  tercera  part  guanyadora  a Ia  dita  ciutat  ans 
los  dits  officials  nostres  a simple  c sola  requesta  dei  dit 
racional  o altres  dessus  dits  sens  tot  proces  c consell  de 
jutge  hajen  e sien  tenguts  de  fer  exequeio  contra  los  dits 
consellers  lo  dit  compto  ne  ?o  que  de  la  ciutat  tendran 
dins  Io  dit  temps  no  retents  tota  appellacio  compensacio 
retencio  e qualsevol  altra  deflensio  o scusacio  remoguda 
ne  alguna  citacio  o evocacio  feta  o posada  cor  a totes 
aquestes  coses  e altres  qui  valer  los  poguessen  contra  Io 
dit  rctiment  dcl  dit  compte  c da?o  que  tendran  de  la  dita 
ciutat  renuncien  ab  sagrament  cn  lentrament  dei  dit  lur 
offici  si  donchs  no  cren  messions  o altres  coses  que  justa- 
ment  haguessen  bestretas  cn  loffici  demunt  dit  e aquell 
offici  durant  lo  qual  lo  dit  racional  los  deye  reebre  cn 
compte:  c si  los  dits  conscllcrcs  no  feta  la  dita  seguretat 
ne  prestat  lo  dit  sagrament  presumien  de  usar  dei  dit  of- 
fici sien  punits  axi  com  a persona  privada  qui  usa  de  of- 
fici publich  al  qual  no  es  eleta  c res  no  menys  cayguen 
ipso  facto  eu  pena  dc  mil  solidos  guanyadora  c levadora 
segous  que  es  dit  de  la  dita  pena  dc  mil  solidos  demunt: 
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E si  per  ventura  algu  o alguns  qui  fossen  clct  o elels  eu 
conscller  o en  conscllcrs  rccusnvcn  de  pendre  aqucll  offici 
o de  fer  Io  dit  sagrament  e segurctat  Io  batlc  de  Ia  dita 
ciutat  o son  loclitinent  per  imposicio  de  penas  e altrcs  re* 
meys  de  dret  los  for^  a pendre  lo  dit  offici  e a fer  aquell 
sagrament  e segurctat  tota  appellacio  c excusacio  remo- 
guda:  e totes  les  dites  coscs  en  lo  dit  prop  capitol  con- 
tengudes  axi  de  Ia  segurctat  com  de  cncorrimcnl  de  penes 
com  de  totes  altres  coses  en  aquell  capitol  dites  se  servari 
cn  misatgers  qui  per  part  de  Ia  ciutat  scran  tramesos  a 
nos  o alguna  nitra  persona  c cn  cuyllidors  de  questes  c de 
comuns  e en  totes  altres  coses  qui  moneda  privilegis  cartas 
e altrcs  cosas  reebran  de  Ia  dita  ciutat  o res  per  aquell» 
ciutat  administraran  e res  no  menys  juren  que  be  e leyolment 
se  hauran  en  lur  offici  c cn  aquell  frau  no  comctran. 
Item  que  los  dits  conscllcrs  hajen  e sien  tenguts  de  oir 
c de  tractar  tots  affers  do  la  dita  ciutat  per  grans  o per 
poclis  que  sien  empero  que  aquclls  no  pnxen  diflinir  ne 
determenar  per  lo  dit  consell  gcneral  o per  lespecial  se- 
gons  la  forma  dcvall  scrita  exceptat  que  puxen  donar  a 
correus  c a nitra  persona  qui  treballal  hagues  per  la  ciutat 
entro  a qnatitat  de  deu  solidos  c no  mes  e daquells  deu 
solidos  fer  manament  al  elavari  de  la  dita  ciutat.  Item  que 
los  dits  conscllcrs  aquells  empero  qui  en  la  dita  ciutat  pre- 
sents  seran  se  ajusteu  cs  sien  tenguts  de  ajustar  cascun 
dia  alruenys  una  vegada  o mes  si  mester  hi  sera  en  la  casa 
dei  consell  per  los  affers  que  en  la  ciutat  se  hauran  a fer 
o a tractar  e-  si  los  affers  son  tals  ques  deguen  diflinir  c 
determenar  per  lo  consell  general  segons  la  forma  dessus 
c dejus  contengudn  hajen  lur  acort  ab  lo  consell  spccinl  o 
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encara  ab  savis  cn  dret  si  Ia  qualitat  dei  fct  lio  requerra 
que  savis  hi  haja  mcster  sobrc  aquells  affers  e haut  aquell 
aeort  sobre  los  diis  afcrs  c no  abans  Cacati  ojustnr  Io  dit 
consell  general  e dcnant  aquell  consell  diguen  e proposen 
los  dits  affers  et  quels  diguen  c<>  que  ells  nantenen»  nen 
han  trobat  dacort  c dcspuys  aquells  de  consell  general  di- 
guen dun  en  un  son  vijares  c con  Ia  un  parle  laltre  no  parle 
puys  c°  que  'les  dues  parts  deis  presenls  dei  dit  consell 
general  diffinira  sie  haut  per  fet  diffinit  e determenat. 
Item  quel  dits  conscllers  qui  ara  deuran  csscr  clets  co  es 
aquells  qui  cn  la  dita  ciutat  scrnn  presenls  sicn  tenguts  dins 
dcu  dies  aprcs  que  elels  seran  de  fer  cercar  tots  privilegis 
cartas  c altres  scripturas  de  la  dita  ciutat  c aquellas  po- 
sen  cn  una  caxa  que  sliga  en  la  casa  dei  dit  consell  o lia 
on  Io  consell  special  dejus  serit  o Io  general  demunt  dit 
acordara:  la  clau  de  la  qnal  caxa  linga  lo  scriva  dei  dit 
consell  o aquella  persona  que  lo  consell  general  o special 
acordara:  c si  lo  dit  scriva  la  te  o altra  persona  aquells  pri- 
vilegis e cartas  prettgue  ab  inventari  dei  qual  se  faca  carta 
publica.  E per  co  que  aquells  privilegis  nos  hajen  soven  a trer 
de  la  dita  caxa  se  registren  cs  posen  tots  en  un  libre  de 
pergami  per  lescriva  dei  consell  e ques  registren  segons  or- 
de  de  canallar:  lo  qual  scriva  com  registrats  sien  sie  tengut 
de  fer  repertori  o una  taula  cn  lo  dit  libre  e lo  nombre 
de  las  cartas  per  co  que  per  aquella  taula  pus  leugeroment 
sie  trobat  en  qual  carta  sera  lo  privilegi  que  hom  cerquora: 
e aquest  libre  sliga  cn  la  dita  caxa  el  lingue  lo  dit  scriva 
segons  que  la  un  deis  dits  consellers  acordara:  axi  matex 
de  les  cartcs  publiques  ques  hauran  afer  les  quals  de  ne- 
cessitat  per  scriva  de  la  scrivania  publica  de  la  dita  ciutat 
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se  hnn  n pendre  tenguen  un  libre  qui  stipa  cn  aquello  scri- 
vania  cn  Io  qual  e no  cn  altrc  sc  metcn  les  dites  cartes. 
Item  que  algu  no  puxe  csser  conseller  de  Ia  dita  ciutat  si 
donchs  o ell  o son  pare  no  han  tengut  domicili  per  deu 
anys  en  Ia  dita  ciutat  nc  encara  pare  e fili  dos  frares  ne 
oncle  ne  nebot  puxen  esser  en  un  any  matcix  consellers. 
Item  que  algu  quis  digue  babitador  dc  Ia  dita  ciutat  qui 
no  tenga  son  albcrcb  ab  sa  muvller  e ab  sa  companya  Ia 
major  part  dei  any  en  Ia  dita  ciutat  no  puxe  esser  conse- 
ller  ne  jurat  daquclla.  Item  si  alguna  persona  sera  elegida 
per  Io  consell  general  o spccinl  de  In  dita  ciutat  a qualse- 
vol  fet  o fets  que  haje  a fer  o a tractar  per  Ia  dita  ciutat 
del  qual  fet  o fets  Ia  dita  persona  entena  haver  paga  dc 
la  dita  ciutat  volem  e ordonam  que  ans  que  Ia  dita  per- 
sona us  daco  a que  sera  stada  elegida  per  Io  dit  conscii 
si  sera  prescnt  en  Io  dit  consell  qui  fara  Ia  dita  cleccio  o 
si  no  bi  sera  present  donant  los  dits  quatrc  consellers  de  In 
ditn  ciutat  o almcnys  deis  dos  consellers  diga  al  scriva  del 
consell  que  ell  cnten  a esser  pagat  dc  la  dita  ciutat  deis 
treballs  que  fara  per  vigor  daquella  eleccio  e lo  dit  scriva 
sie  tengut  dc  scriure  les  dites  paraules^cn  fi  de  la  cleccio 
e con  aquella  persona  haura  dit  denant  lo  consell  o de- 
nant  los  consellers:  e si  axi  en  la  forma  demunt  dita  nos 
trobave  serit  per  lo  dit  scriva  volem  e ordonam  que  aquella 
persona  no  puxe  res  demanar  nc  haver  de  la  dita  ciutat 
dafo  que  hagues  trebnllnt  per  vigor  daquella  eleccio  : e 
aco  sic  axi  entes  en  eleccio  de  moltes  persones  com  de  una 
sola  persona.  E per  tal  com  volem  que  per  les  dites  cent 
persones  desus  nomenades  qui  jurals  son  nppellades  axi  en 
consell  general  com  en  spccinl  la  dita  ciutat  sie  regida  e 
tomo  VIII.  31 
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adminislrada  o per  aquulis  qui  subrogats  serati  en  loeh  da- 
quells  clshajctn  departits  per  ?o  que  nols  sie  lan  grati  car- 
recli  cn  dos  consulis  generals  segons  que  per  nos  demunt  es 
ordonat  e per  tal  com  Io  consell  special  cove  de  tenir  pus 
sovin  que  no  Io  general  per  menys  carrecli  e trabayll  a 
liaver  n les  dessus  dites  persones  e que  hajcn  algun  enlre- 
vall  de  repos:  fem  de  les  demunt  dites  cent  personas  qui  ju- 
rats  son  appcllades  quatre  paris  qui  facen  quutre  consciis 
spccials  ?o  es  en  cascuna  part  vint  e cinch  personas  les 
quals  vint  e cinch  personas  volem  c ordonam  que  facen 
conscii  special  daqui  avant  cn  Ia  dita  ciutat  es  a suber  vint 
e cinch  personas  un  any  e les  altres  vint  c cinch  personas 
altre  any  e axi  eu  les  altres  tro  toles  les  dites  cent  perso- 
nes hajcn  servit  cn  lo  dit  offici  segons  que  per  nos  devall 
les  dites  personas  son  nomenudas  e ordonadas:  e con  totes 
les  dites  cent  persones  liauran  axi  servit  lo  dit  offici  vo- 
lem c ordonam  que  tornen  servir  lo  dit  offici  aquellas 
vint  c cinc  personas  o aquellas  que  subrogndes  hi  scran 
o si  subrogaran  cn  cas  que  liaja  lorh  qui  primerament  co- 
mencaran  o servir  e per  consegucnt  les  altres  persones 
dei  dit  nornbrc  : e aquesla  forma  demunt  dita  velem  sia 
servada  daqui  auont  cn  lo  dit  consell  special.  E les  vint  e 
cinch  persones  qui  volem  fajen  conscii  special  lo  pnmcr 
any  son  aquestes  quis  seguexen:  Eymerich  Sallent  micer 
Darnau  dez  Mus  Bercnguer  de  Lu(a  savi  Asbert  ecs  Valls 
Pere  de  Muntccnill  Romeu  fili  den  Romeu  de  Casanova  Bcr- 
nat  de  Sobrebulg  Bercnguer  dez  Camp  Borthorncu  Amar- 
gos  merender  Pere  Sarta  mercader  Francesch  de  Palou 
mercader  Jacme  dez  Guix  merender  Guillem  Guiu  Jac- 
rae  Darlambau  Galceran  dez  Prat  Bonanat  (a  Bola  Bernat 
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Miquel  cuyrater  Franccsch  de  Garzila  Bernat  de  San  Joltan 
cuualer  Guillem  Dalmau  cabutcr  Pcre  v“  Coma  {abatcr 
Pere  de  Busquet  cabnter  Pcre  de  Muutscrrat  sarlre  Bernat 
Soler  snrtre  Borthomeu  de  Vilanova  manya:  e les  altres  vint 
e cinch  personas  qui  volem  facen  conscii  spccinl  Io  segon 
any  son  aqucsles  quis  segucxcn:  micer  Bernat  Miquel  Be- 
renguer  ces  Comes  savi  Bernat  Galceran  Franccsch  Amlrcu 
Franccsch  de  Gostemps  Franccsch  Nereii  menor  de  dies 
Thomas  Ferrer  Bamon  ces  Comes  scriva  dcl  duch  Bernat 
de  Gamicaris  mcrcader  Jacme  Sarta  mcrcader  Bernat  Exer- 
cell  mercader  Francesch  Amargos  mercadcr  Bernat  de  Pa- 
lau  draper  Pere  Barriach  specier  Pere  Drapcr  Franccsch 
dez  Puig  specier  Guillelm  dez  Guix  enyrater  Bamon  Ferrer 
Bernat  Buvira  cuyrater  Romeu  c»  Grau  Pere  Roset  caba- 
ter  Pere  Palliccres  cabater  Lorcnz  dez  Pujol  cabnter  Jacme 
Pedrica  assaunador  de  pells  Franccsch  de  Matcstach  pa- 
rayre:  e les  altres  vint  e cinc  persones  qui  volem  facen  con- 
scii special  Io  tere  any  son  aquestes  quis  seguexen:  micer 
Franccsch  Dortigues  Francesch  Nereii  major  de  dies  Ber- 
nat de  Fcrrera  savi  Galceran  de  Casanova  Pere  Galceran 
Francesch  Dalcamorc  Johan  Miquel  Francesch  Ferrer  fili 
den  Guillelm  Ferrer  Bamon  de  Palau  draper  Pere  Amar- 
gos Bernat  Massaguer  mercader  Berengucr  Ledo  mercader 
Francesch  Cardona  Bernat  de  Grimosachs  Jacme  Bellor  pus 
jove  Bernat  Oliver  mercer  Pere  Gubach  cuyrater  Pere  de 
Subirana  cuyrater  Francesch  de  Matamala  Rnmon  de  Coma- 
joncosa  cabnter  Pere  de  Torroclla  cabater  Marti  de  Boyons 
Bernat  dez  Trull  assaunador  de  pells  Berenguer  Scgui  pc- 
rayre  Bernat  Voltrcra  sarlra:  e les  altres  vint  e cinch  perso- 
nas qui  volem  facen  consell  special  Io  quart  any  son  aqties- 
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tcs  aquis  sfcguexeu:  Arnau  dez  Mas  major  du  dies  savi  An- 
dreu  Buxo  savi  Beruat  Ainargos  Komeu  du  Casanova  Pure 
Vitella  mestre  Beruat  de  Figuerola  pus  jovo  Bercnguer  de 
Tresserres  Jolian  Vidal  Pere  lticolf  mercader  Berenguer 
Canet  draper  Pcre  Boli  Kamon  va  Torra  Beruat  dez  Prat 
mercader  qui  sta  al  carrer  Durgell  Jacme  Amargos  fili  deu 
Borlhomeu  Jacme  de  Socarrats  merender  Ramon  Sarta  cu\- 
rater  Jacme  Corb  cuyratcr  Jolian  du  Canjcles  cuyrater  Va- 
lenti de  Valloria  Jacme  dez  Far  fahater  Francesch  Respay 
Cabater  Guillem  dez  Poal  Bamori  Cabrcra  Francesch  Kou- 
rich  sarti  e:  Io  qual  conscii  special  de  vint  c cinc  personas 
segons  que  per  nos  demunt  es  ordoriat  volem  e ordonam 
que  haja  tot  aquell  poder  en  totas  cosas  Ia  universitat  de 
la  dita  ciutat  tocants  que  conscii  special  james  hac  c ara 
ha  al  present  aquell  consell  special  qui  vuy  es  axi  per  dret 
e per  privilegis  com  per  custum  exceptat  en  vendes  de  cen- 
sal  mort  o de  violari  o de  proprielats  o daltrcs  bens  e co- 
ses  axi  sients  coin  movents  de  Ia  dita  universitat  e en  elec- 
cio  de  consellers  de  mosla^af  de  racional  de  elavari  gene- 
ra) de  lallador  de  questa  o de  cornu  de  prohomens  o 
sindichs  que  la  dita  universitat  hagues  a tremetre  a coris 
gcnerals  o particulars  o a parlament  nostre  o nostres  o de 
nostres  succcssors  com  totes  les  demunt  dites  coscs  rcscr- 
vam  e volem  esser  reservades  al  demunt  dit  consell  ge- 
nerat e per  aquell  volem  aquellas  esser  fetes  con  loch  hau- 
ran  de-  fer.  Encara  mes  volem  e ordonam  que  si  al  dit 
consell  generat  o a les  dues  parts  daqucll  apparra  que  al 
dit  consell  special  daqucll  anj  e deis  altres  anys  csdeve- 
nidors  a temps  ccrt  o u per  tots  temps  sia  tolt  mes  poder 
que  al  present  no  Ii  tolem  de  una  cosa  o de  moltes  o que 
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Ii  sie  mes  poder  donat  que  al  present  nn  Ii  donam  que 
axi  en  tolrc  rom  en  afegir  o atnpliar  poder  al  dit  consell 
special  de  una  eosa  o de  molles  o daqtielles  que  al  dit  con- 
sell general  plnurn  axi  o temps  com  a per  tols  temps  e 
aquella  o aquellas  toltes  e rescrvades  restitnir  a per  tots 
temps  o a temps  sogons  que  al  dit  conscii  general  sera  vist 
faliedor:  e si  per  venturo  Io  dit  conscii  special  se  ntrevia 
de  fer  negunes  de  les  dites  coses  qui  per  nosc  Io  dit  con- 
sell general  Ii  fosscn  proliibidcs  o vedades  que  aquellas  fos- 
sen  casses  et  vanes  e freturasscn  de  tota  efficacia  e valor. 
Hem  que  les  dites  vint  et  cinch  personos  qui  jurnls  son 
appellades  en  les  quals  haura  segons  Ia  forma  per  nos  de- 
munt ordonada  quatre  consellers  les  quals  vint  et  cinch 
personas  fan  e deuen  fer  conscii  special  segons  per  nos  es 
demunt  ordonat  volem  e ordonam  que  con  consell  volran 
tenir  ques  hajan  a convocar  primerament  ab  veu  de  crida 
en  los  lochs  acustnmats  e puys  ab  albcrans  segons  que  des- 
sus  es  dit  dei  consell  general:  empero  per  bc  que  les  dites 
vint  e cinch  persones  fossen  axi  convocades  no  pogues  dit 
esser  consell  special  si  almenys  no  hi  eren  presents  deu  per- 
sonas deis  dits  jurats  e dos  deis  consellers:  e si  les  dites 
deu  persones  deis  dits  jurats  e dos  deis  consellers  hi  seran 
presents  volem  aquells  facen  et  puxen  fer  consell  special 
Ia  abscncia  deis  allres  no  contrestant  e puxen  tractar  deis 
fets  c deis  negocis  de  Ia  dita  ciutat  per  pochs  o per  grans 
que  sien  c aquells  decisir  e determenar  si  a clls  sera  ben 
vist  fahedor  segons  Io  poder  per  nos  demunt  al  dit  consell 
special  donat  o li  seria  donat  per  Io  dit  consell  general:  e 
si  seran  cosas  fo  que  Io  dit  conscll  special  tractara  o parlara 
que  Io  dit  consell  nou  puxe  decisir  o determenar  ans  ho 
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hajn  n fer  lo  conscii  gcncral  cn  aquell  cas  si  Io  dit  conscii 
special  lio  acordara  sie  convocat  segons  ln  forma  per  nos 
demunt  ordonadn  lo  dit  consell  gcncral.  Empero  volem  e 
ordonam  que  de  qualsque  fets  per  grans  o per  pochs  que 
sien  dc  ques  tracta  es  parle  en  lo  dit  consell  special  de  las 
ditas  vint  e cinc  personas  que  nos  puxa  res  decisir  ne  do- 
termenar  o finar  ne  scriva  non  gos  penre  carta  c siu  fa 
que  no  haja  neguna  efficacia  o valor  si  dues  persones  o mes 
dei  dit  consell  contrcstoran  en  (o  qui  fer  o determenar  si 
volra:  mas  Ia  contradiccio  de  una  persona  aquclla  no  con- 
trestant  co  que  per  lo  dit  consell  sera  fet  o determenat 
haja  forca  e valor  e Halio  volem  sia  feta  carta  publica  per 
notari  si  lo  dit  consell  len  volra.  Item  que  la  convocacio 
dei  consell  special  fac  a c haja  a fer  lo  batlc  dc  la  dita 
ciutat  o son  lochtinent  axi  per  crida  com  per  alberans  a 
requesta  de  aquellas  personas  a requesta  de  les  quals  con- 
scii general  se  ha  a convocar  segons  que  dessus  es  dit  axi 
que  la  pena  e totes  coscs  sobre  la  convocacio  dc  consell  ge- 
neral dessus  ordonades  sien  haudes  per  repetides  en  la 
convocacio  daquost  consell  special.  Axi  matex  enlenem  e 
dcclaram  que  cn  les  penes  dessus  dites  en  les  quals  daco 
special  provisio  no  es  feyta  se  tinga  avtal  forma  o manera 
Co  es  que  daquellas  penas  sien  guanyades  dues  parts  a nos 
o al  nostre  fiscli  e la  romanent  lerccra  part  a la  ciutat 
e que  aquellas  penas  leu  e levar  puxe  e haja  lo  balle  dc 
la  ciutat  qui  ara  es  o per  temps  sera  o son  lochtineut  tota 
appellacio  e contradiccio  remoguda  e que  aquell  balle  ne 
encara  portant  veus  de  procurador  no  puxe  fer  gracia  de 
les  parts  a nos  pertanyeilts  si  donchs  lo  consell  general  de- 
munt dit  nos  tenie  per  conteut  de  la  sua  part  c que  no 
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puve  haver  les  ducs  paris  pcrtinents  a iios  scns  que  no 
haja  Ia  part  a Ia  dita  ciulat  prtanyenl  avi  qnc  enscmps 
tota  aquesta  pena  se  deman  cs  leu.  Emporo  volem  e ordo- 
nam  qnc  negunes  de  les  demunt  dites  penis  pecuniarios  en 
los  presents  capitols  contcngudes  en  les  quals  nos  bajam 
part  per  nos  nc  per  nostros  officinis  no  puvcn  esscr  exigi- 
des  ne  levadcs  ne  linjen  locli  de  exigir  ne  levar  tro  que 
per  los  conscllcrs  o per  Io  sindicli  o procurador  de  Iu  dita 
ciutal  sien  o fossen  nrusadcs  Ia  qual  accusacio  bagues  ap- 
parer per  scriptura  publica.  Item  volem  e ordonam  que  si 
en  los  dits  capitols  exicn  alguncs  coses  obscures  o dubtoses 
segons  vijarcs  dcl  dit  conscii  gencral  que  uquellas  Io  dit 
conscii  genera!  o les  ducs  parts  daquell  segons  la  forma  per 
nos  demunt  ordonada  pogues  declarar  e interpretar  segons 
son  vijarcs  o coneguda  hoc  cncara  tolre  e affigir  cn  los  dits 
capitols  fo  que  ben  vist  Ii  sera  a sn  coneguda  e volem  va- 
lcga  tant  com  si  per  nos  era  declarat  o interpretat  o tolt 
o adegit  la  honor  e les  regalies  e tots  altres  drets  noslres 
en  totes  coses  preservats:  c la  ordonacio  demunt  dita  volem 
que  dur  dei  primer  dia  dcl  mes  de  abril  primer  vinent  a 
deu  anvs  c puvs  tant  c tant  longament  tro  que  per  Io  con- 
scii general  demunt  dit  o per  les  dues  paris  daquell  sie 
en  tot  revocada  o cn  partida  ndohnda  com  apres  deis  diis 
deu  nnys  donam  al  dit  consell  genernl  poder  de  corregir  e 
de  niudar  la  present  ordinneio  o de  affigir  si  eropero  a nos 
plaura. — Ac  supplicato  nobis  per  eundem  nuncium  vestrum 
quod  ipsa  capitula  et  omnia  qne  continent  laudare  appro- 
bare et  de  novo  concedere  dignaremur  suppliracione  hu- 
jusmodi suscepta  benigne  prospectis  in  hiis  bono  statu  et 
«omodo  evidenti  vestri  dictorum  universitatis  et  singularium 
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ac  reipublice  civitatis  predicte  cujus  profectibus  innitimur 
toto  corde  ac  respectu  not^ilis  et  grati  subsidii  quod  no- 
bis Tacitis  pro  felici  viagio  quod  de  proximo  facere  inten- 
dimus ad  regndm  Sardinie  Domino  concedente  : tenore 
presentis  preinserta  capitula  que  per  fidelem  consiliarium 
nostrum  Bernardum  de  Ponte  legum  doctorem  pro  parte 
noslre  curie  recognosci  fecimus  et  omnia  que  continent  lau- 
damus approbamus  ratifficainus  et  confirmamus  ac  ea  dc 
novo  concedimus  vobis  universitati  ac  singularibus  supra- 
dictis  volentes  statuentes  et  ordinantes  ac  vobis  conce- 
dentes expresse  quod  consilium  sit  et  celebretur  in  dicta 
civitate  de  cetero  sic  et  prout  in  preinsertis  capitulis  conti- 
netur. Mandantes  per  eandem  gerenti  vices  gubernatoris  in 
Cathalonia  vicario  Bagiarum  et  probis  hominibus  dicte  ci- 
vitatis ceterisque  universis  et  singulis  officialibus  judicibus 
comissariis  et  nostris  subditis  universis  et  dictorum  officia- 
lium locatenentibus  presentibus  et  futuris  sub  pena  mille 
florenorum  de  bonis  cujuslibet  contrafacientis  quociens  cou- 
trafactum  fuerit  habendorum  et  nostro  applicandorum  erario 
et  sub  ire  et  indignacionis  nostre  incursu  quatenus  lauda- 
cionem  approbacionem  ratifficacionem  et  confirmacionem 
ac  de  novo  concessionem  nostras  hujusmodi  quas  durare  et 
valere  volumus  per  decem  annos  a data  hujusmodi  in  antea 
continue  numerandos  et  ex  tunc  quamdiu  nobis  placuerit  et 
non  ultra  vobis  teneant  et  observent  tencriquc  et  observari 
faciant  inviolabiliter  per  quoscumque  et  non  contrafaciant 
vel  veniant  seu  aliqnem  contrafacere  vel  venire  permittant 
aliqua  racione.  In  cujus  rei  testimonium  presentem  vobis 
fieri  jussimus  nostro  sigillo  pendenti  munitam.  Data  Valen- 
cie  vicesima  quinta  die  marcii  anno  a nativitate  Domint 
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millesimo  trecentesimo  nonagesimo  tercio  regnique  nostri 
septimo. — Andreus  Salvator. — Arnaldus  Manvosa  mandato 
domini  regis  facto  per  Johnnncm  Garrius  consiliarium  et 
locumtenentem  thesaurarii.  — Nicholaus  Moratoni  regens 
thesaurariam  habuit  hanc  pro  visa. — Idem. 


cvr. 


Nos  Johannes  ete.  Suplicantibus  inde  nobis  humiliter  nun-*^)"^:)06’ 
ciis  vestri  dilectorum  et  fidelium  nostrorum  juratorum  et,s  nov- 1383 
proborum  hominum  civitatis  Valencie  tenore  presentis  vobis 
dictis  juratis  et  probis  hominibus  ac  universitati  dicte  civi- 
tatis Valencie  concedimus  absque  juris  prejudicio  alieni  et 
licendam  ac  facultatem  plenariam  elargimur  quod  quomo- 
documque volueritis  seu  dicta  universitas  voluerit  possitis 
et  possit  pro  Iibito  voluntatis  accipere  de  aqua  rivi  Xucaris 
in  termino  de  Thous  et  ducere  illam  ad  rivum  dicte  civi- 
tatis pro  rigando  et  alias  ad  opus  ejusdem  sic  tamen  quod 
illis  quorum  fuerint  possessiones  per  quas  dicta  aqua  tran- 
situm fecerit  pro  damnis  eis  in  dictis  possessionibus  inferen- 
dis debita  satisfaccio  tribuatur.  Mandantes  per  eandem  ex- 
presse et  de  certa  sciencia  gubernatori  et  bajulo  gcnarali 
regni  Valencie  vel  eorum  locatenentibus  ceterisque  univer- 
sis et  singulis  officialibus  nostris  presentibus  et  futuris  ad 
quos  spectet  pro  prima  et  secunda  jussionibus  et  sub  nostre 
ire  et  indignacionis  incursu  quatenus  concessionem  et  li- 
centiam nostram  hujusmodi  ac  alia  omnia  et  singula  $u- 
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proscripta  vobis  dictis  juratis  probis  hominibus  et  universitati 
firmiter  teneant  et  observent  ac  teneri  et  observari  faciant 
vosque  et  ipsam  universitatem  cum  volueritis  seu  voluerit 
inde  uti  libere  permittant  omni  obstaculo  quiescente.  In 
cujus  rei  testimonium  hanc  fieri  et  sigillo  nostro  jussimus 
comuniri.  Dato  Derluse  XV  die  novembris  anno  a nati- 
vitate Domini  MCCCXC  tercio. — Petrus  Oltzina. — Bonana- 
tus  Egidii  mandato  domini  regis  facto  ad  relacionem  Petri 
de  Bcrga  consiliarii  et  primo  regis  cancellario. 


CVH. 


Hi-o.n.  tOH, 

^os  J°h®nnes  Dei  gratia  rex  Aragonum  etc.  scientes  ct 
attendentes  pro  parte  vestri  fidelium  nostrorum  consulum 
ville  Perpiniani  nomine  ct  pro  parte  universitatis  ipsius  ville 
et  singularium  ejusdem  nobis  fuisse  humiliter  presentata 
quodam  capitula  continentic  snbsequentis: — Per  moderacio 
dei  us  et  exercici  dei  offici  deis  sobreposats  de  la  orta  de 
la  vila  de  Perpcnya  son  ordonades  les  coses  seguents. 
Primeramcnt  quels  dits  sobreposats  appcllats  de  la  orta  de 
Pcrpenya  a dicisir  et  declaror  les  questions  (A  contrasts  de 
gents  sobre  tales  et  dans  donats  en  les  possesions  de  ho- 
mens  de  Perpenva  et  altres  coses  sien  quatre  axi  com  tro 
ara  es  acuslumat  co  cs  saber  nquclls  dos  dei  mester  quels 
ortolans  de  la  dita  vila  tots  anys  han  acuslumat  clegir  et 
aquells  dos  de  la  dita  vila  quels  consols  daquella  tots  anys 
acuslumen  clegir  et  que  clegexen  en  la  vigilia  de  la  festa  de 
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sciit  Johan  dc  juny.  Poro  si  alcun  any  o anys  apparie  ais 
consols  de  Ia  dita  vila  esser  fahedor  que  daquells  dos  quclls 
elegexcn  ni  hagues  un  dells  forans  habitadors  de  Ia  dita 
vila  que  ho  puguen  fer  (o  es  saber  que  pusquen  clegir 
un  de  Ia  dita  vila  et  altre  deis  dits  forans  habitadors  da- 
quclla  o siis  apparie  fahedor  que  abdosos  fosscn  de  Ia 
dito  vila  quels  pusquen  elegir  tots  anys  en  la  dita  vigilia 
axi  com  es  acustumat:  aco  retengut  et  reservat  que  si  era 
questio  o contrasl  davant  los  dits  sobreposats  de  qualque 
cosa  pertanyent  a lur  offici  entre  dos  parts  et  la  una  part 
era  ortola  de  la  dita  vila  mulier  o fili  de  ortola  et  laltre 
part  no  era  ortola  ans  fos  altre  menestral  o persona  de  la 
dita  vila  o fora  la  dita  vila  que  en  tal  questio  o contrast 
no  entervenguen  ne  hagen  entervenir  sino  tres  deis  dits 
sobreposats  c°  es  saber  la  un  daquells  dos  dei  mester 
deis  ortolans  et  los  altrcs  dos  que  no  seran  dei  dit  mester 
et  si  fahien  lo  contrari  quel  juy  o declaracio  quells  farien 
fos  cas  et  va  et  no  hagues  valor.  Item  que  si  algun  hom 
de  Perpenva  ha  terres  o possessions  en  terme  de  algun 
castell  o loch  de  la  terra  qui  faca  cornu  et  en  les  dites 
terres  o possessions  o fruyts  daquelles  li  sera  dat  domp- 
natgc  o li  sera  feta  tala  quel  lioro  de  Perpenva  sia  ten- 
gut  de  denunciar  al  batle  o a un  consol  jurat  o sindicb  o 
en  absencia  lur  a dues  persones  dei  loch  on  la  possessio  o 
possessions  seran  en  les  quals  haura  pres  lo  dan  o tala  et 
la  dita  extimacio  intimen  o denuncien  al  dit  hora  de  Per- 
penja  et  si  li  plau  la  extima  diris  altres  dos  dies  conti- 
nuament  seguents  li  faccn  satisfer  lexlimn  que  feta  hau- 
ran:  ct  si  nou  fan  dins  lo  dit  temps  quel  dit  hom  de  Pcr- 
penya  hi  puxa  manar  los  sobreposats  dc  la  orta  de  Per- 
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penya  ct  pcrscguir  Ia  cosa  axi  com  vuy  se  fa.  Et  en  cas 
que  dins  Io  dit  temps  Io  dit  batle  o consols  fessen  satisfer  al 
dit  hom  de  Perpenya  si  de  la  extima  feta  per  Io  batle  o 
eonsols  o per  los  deputats  per  ells  deis  dits  lochs  lo  hom  de 
Perpenya  no  era  o sera  content  que  puxa  manar  los  sobre- 
posals  de  la  orta  de  Perpenya  los  quals  si  per  aventura  fa- 
ran  semblant  extima  o menor  qucl  batle  o consols  o altres 
per  ells  en  aco  deputats  hauran  feta  quel  home  de  Perpe- 
nya en  aquest  cas  sia  tengut  de  pagar  la  anada  deis  dits 
sobreposats  et  en  aquest  cas  noy  haje  apellacio.  Et  si  per 
ventura  los  sobreposats  la  fahien  major  quels  dits  batle  o 
consols  o per  ells  deputats  quel  hom  dei  castell  o comun 
si  de  cornu  se  seria  clamat  sia  tengut  de  pagar  la  anada 
deis  dits  sobreposats:  pero  en  aquest  cas  sia  legut  a cascuna 
de  les  parts  appellar  siis  sera  vist  faedor  et  perseguir  lur 
fet  axi  et  per  la  forma  et  manera  que  huy  se  fa : et  aquell 
qui  a la  fi  no  obtendra  sia  tengut  de  pagar  les  messions:  <;o 
es  que  si  lo  hom  o comun  de  fora  obten  finalment  que  la 
extima  feta  per  los  homens  dei  castell  era  justa  o menor 
de  aquella  que  lo  hom  de  Perpenya  pach  la  anada  deis 
dits  sobreposats  ct  totes  altres  messions  et  si  lo  home  de 
Perpenya  obten  finalment  major  extima  que  per  los  ho- 
mens dei  castell  no  Ii  era  stada  feta  que  aquell  de  quis 
sera  clamat  li  sia  tengut  de  pagar  totes  les  messions  ente- 
grament.  Et  semblant  juv  sia  fet  al  hom  cstranger  si  nos 
ten  per  content  de  la  extima  deis  homens  dei  castell:  axi 
matex  per  lo  contrari  si  algun  hom  de  Perpenya  fa  tala  a 
algun  estranger  co  es  que  no  fos  de  la  dita  vila  que  aquell 
que  haura  presa  la  tala  ho  denunciu  al  batle  o consol  jurats 
o sindichs  o a aquell  o aquells  qui  en  aco  per  ell  o ells 
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scran  deputat*  dei  loeli  on  sera  Ia  possessio  on  Ia  tala  serit 
feta  o en  abscncia  lur  a dues  personos  dei  dit  loch  les 
quals  dius  Io  temps  dessus  dit  faten  lur  extima  et  Ia  de- 
nuntiet) al  hom  de  Perpenya  quis  dira  haver  feta  In  tala. 
Et  si  dins  Io  temps  dessus  cxpressat  Io  dit  hom  de  Per- 
penya  liaura  satisfet  a aquell  qui  haura  presa  Ia  tala  quey 
puxa  lome  dei  dit  cnstell  manor  los  sobreposats  de  Per- 
penya.  Si  etnpero  en  nquesta  dcuunciacio  faedora  per  lome 
de  Pcrpcnya  o altrc  per  ell  o contra  lom  de  Perpenya  se  se- 
guia  ncgucio  de  part  o contradiccio  per  manem  que  sen 
hagucs  fer  ju hi:  en  aytal  cas  Ia  eosa  Itoja  a venir  denant  los 
sobreposats  de  Ia  orta  de  Perpenya  per  (o  que  en  nerigun 
cas  o partit  Io  hom  de  Perpenya  no  sia  tengut  de  fer  juhi 
fora  son  ordinari  directamcnt  o indirecta  ne  en  ncguna  altra 
qunlsevol  mauera.  Item  si  algun  de  Perpenya  o altre  qui 
no  fos  de  Perpenya  vendra  denant  los  sobreposats  requirint 
los  que  vagen  extimar  en  alcun  loch  o lochs  alguna  tala  o dan 
a aquell  donat  quels  sobreposats  lo  interroguen  si  ho  ha 
denunciat  al  batle  o consol  jurat  o sindich  o altres  persones 
dei  dit  loch  o lochs  axi  com  dessus  es  dit  on  la  possessio 
o possessions  seran  en  que  lo  malifici  sera  estat  fet  et  si  ha 
servnda  ia  forma  en  lo  segon  capitol  dessus  contcnguda:  et 
si  diu  que  hoc  si  es  hom  de  Perpenya  o cstranger  que  sia 
tengut  a son  sagrament  et  pres  aquest  sagrament  per  los 
sobreposats  que  puxen  anar  en  la  manera  que  poden  et 
han  acostumat  segons  los  provilegis  de  la  dita  vila  us  et 
observancia  de  aquells.  Et  en  cas  quels  dits  sobreposats 
anassen  menys  de  la  dita  intcrrogacio  et  informacio  prop 
dita  que  no  pugen  forcar  alguna  de  les  parts  de  pagarlos 
de  la  anada. — Item  que  si  aprop  la  extima  feta  per  los 
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dits  ballo  o consols  jurals  o suuliclis  o allres  per  ells  de- 
putats  a a(o  se  seguia  plet  entre  les  parts  ct  sen  faliien 
appellations  que  ncguna  de  les  parts  vulles  Ioni  de  Perpenyu 
vulles  lestranger  no  puxa  allegar  Ia  extima  feta  per  los  diis 
liomens  de  castell  per  sententia  com  axi  com  dessus  es 
dit  nos  sia  dada  per  munera  de  julii  ans  les  parts  hagen 
obtenir  artantes  sententies  com  haurien  si  Ia  dita  extima 
no  era  feta.  Item  que  de  tots  altres  contrasts  et  questions 
(o  cs  de  carreres  de  fcudcrs  de  margens  de  agulles  de  re- 
galius de  aygueduts  o de  altrc  qualsevol  exceptat  de  les 
dites  tales  et  dans  se  hage  rccors  ais  dits  sobreposats  los 
quals  puxen  aquelies  conexer  scntenciar  determanar  et  exe- 
cutar  en  Ia  manera  que  poden  et  han  acustumat  segons  los 
privilegis  de  la  dita  vila  us  et  obscrvancies  de  aquelies  les 
coses  contengudes  en  los  dessus  dits  capilols  no  contrastans. 
Item  que  los  dits  sobreposats  pus  que  hauran  vists  a ull 
los  lochs  deis  contrasts  et  questions  en  que  seran  requcsls 
de  anar  et  seran  anats  vingnen  fer  les  dcclaracions  et  de- 
terminacions  que  oides  les  ralions  et  drets  de  les  parts  hau- 
ran a fer  sobre  aquelies  ct  facen  dius  la  dita  vila  de  Per- 
penya  en  loch  daquella  hon  han  acustumat  tenir  et  fer 
juhi  exceptat  daquellcs  que  be  nos  poden  declarar  ne  de- 
termenar  sino  al  loch  dei  contrast  vesen  a ull.  Item  que 
quant  los  dits  sobreposats  trametran  lur  saig  o saigs  en  al- 
gun  loch  fora  la  vila  dc  Perpenva  per  citar  les  parts  o 
per  citar  testimonis  o per  fer  assignacions  o per  fer  exe- 
cucio  per  prenament  de  penyores  o cn  altrc  manera  con- 
tra aquells  qui  hauran  condempnats  los  dits  saig  o saigs  lurs 
sien  tenguts  et  liajen  priraerament  requerir  lo  batle  dei  dit 
loch  o son  lochtincnt  ol  saig  si  ni  lia  qui  faccn  les  dites 
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citacions  o assignacions  o execucions  per  prcnamcnt  dc  pc- 
njorcs  o cn  allrc  maneri) : et  si  Io  dit  batle  dei  dit  loch 
o son  lochtincut  o saig  daqucll  les  dites  citacions  assig- 
nucions  o execucions  fer  no  volra  o fer  allongara  cn 
cascun  deis  dits  casos  Io  dit  saig  o srtigs  deis  sobrepo- 
sats  en  fadiga  et  fallimcnt  dcl  batle  dcl  dit  loch  o de 
son  loclitincnt  o dei  seu  saig  puxe  fer  o fafa  les  dites  as- 
signacions  citacions  et  cxecucions  et  prciiamcnts  de  penyo- 
res  axi  et  per  Ia  mancra  quo  sera  manat  per  los  dits  so- 
breposats  et  que  sobre  la  dita  fadiga  en  cas  que  allra  prova 
noy  hagues  sia  donada  fe  a rclacio  dei  dit  saig  o saigs  deis 
dits  sobreposats.  Item  si  per  avcnlura  lo  dit  saig  o saigs 
deis  dits  sobreposats  no  trobaven  al  dit  loch  lo  batle  o son 
lochlinent  o saig  de  aquell  que  ho  liajcn  intimer  et  reque- 
rir  a la  casa  dcl  dit  batle  o dcl  dit  lochlinent  o a la  mu- 
lier corapanyas  daquells  a fi  de  que  hi  tramclen  missatge 
et  quels  facen  venir:  et  si  no  venie  o venie  c no  complie 
les  dites  coscs  a que  seria  request  adonchs  en  fadiga  et 
fallimcnt  lur  los  dits  saig  o saigs  deis  dits  sobreposats  pu- 
xen  fer  facen  et  complcsquen  les  dites  citacions  assignacions 
et  execucions  et  prenaments  de  penyores  axi  com  dit  es. 
Item  com  sia  per  privilegi  quels  dits  consols  poden  tots  anys 
elegir  un  saig  de  la  cort  dei  batle  de  lo  dita  vila  o altre 
qualscvolra  qui  fa^a  les  citacions  execucions  et  altres  coses 
al  offici  deis  dits  sobreposats  pertanycnls  et  qucl  dit  batle 
aquell  et  no  altro  haja  a metre  et  jurar  cn  poder  seu:  vo- 
lem que  daquiavnnt  pus  que  lo  saig  Imura  jurat'  cn  poder 
dei  dit  batle  no  sia  tengut  dc  jurur  en  poder  dei  veguer 
dc  Rossello  ni  de  negun  altre  official  nel  dit  saig  sia  ten- 
gut do  tenir  taula  axi  com  ne  los  dits  sobreposats  nel  dit 
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saig  son  acustumals  Ia  dita  taula  tcnir:  pero  sia  entes  qnc 
si  ais  consols  de  In  dita  vila  qui  ara  son  et  per  temps  sc- 
ran  ab  Io  consell  generai  daquella  appario  quant  que  quant 
esser  pus  profitos  et  plus  expedient  a la  dita  vila  et  sin- 
gulars  habitants  daquella  usar  deis  privilegis  et  ordinacions 
de  la  dita  vila  o algu  o alguns  daquells  en  o sobre  o con- 
tra les  dites  en  coses  los  dits  capitols  contengudes  en  tot  o en 
partida  quels  dits  consols  et  singulars  habitadors  de  la  dita 
vila  eis  dits  sobreposats  presents  e sdevenidors  ho  pusquen 
fer  et  usnrne  en  tot  o en  partida  totes  ct  avtantes  vegades 
com  ais  dits  consols  presents  et  venidors  ab  Io  dit  consell 
sera  vist  faedor  et  pus  siis  volran  los  dits  privilegis  et  or- 
dinacions et  us  de  aqueils  en  tot  o en  partida  lexar  et  a 
les  coses  dessus  en  los  presents  capitols  contengudes  tornar 
et  daquelles  usar  en  tot  o en  partida  et  en  a(0  puguen 
variar  totes  et  avtantes  veus  quant  que  quant  los  dits  con- 
sols ab  Io  dit  consell  volran  et  a clls  sera  vist  fahedor. — Ad 
supplicationem  perhumilem  vestri  pro  parte  dictorum  con- 
sulum et  proborum  hominum  ville  Perpiniani  prefate  ca- 
pitula preinserta  et  omnia  et  singula  in  eis  contenta  lauda- 
mus approbamus  ac  nostre  confirmacionis  presidio  robora- 
mus. Mandantes  per  presentem  cartam  nostram  gubernatori 
Kossilionis  et  Ceritanie  vicario  Rossilionis  et  Vallispirii  ac 
bajulo  Perpiniani  ceterisque  universis  et  singulis  officialibus 
nostris  presentibus  et  futuris  et  dictorum  officialium  loca- 
tenentibus  quatenus  laudacionem  et  approbacionem  ratiffi- 
cacionem  et  confirmacionem  nostras  hujusmodi  ratas  gratas 
et  firmas  habeant  teneant  et  observent  tenerique  et  ob- 
servari inviolabiliter  faciant  per  quoscumque  et  non  con- 
traveniant nec  aliquem  contravenire  permittant  aliqua  ra- 
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(ione.  In  cujus  rei  testimonium  hanc  fieri  et  sigillo  majestatis 
nostre  in  pedenti  jussimus  comuniri.  Data  in  villa  Tur- 
ricelle  de  Montegrino  duodecimo  die  madii  anno  a nativi- 
tate Domini  millessimo  trecentcssimo  nonagessimo  sexto 
regnique  nostri  decimo. — Vidit  Sperendeus. — Sigl^num 
Johannis  Dei  gratia  regis  Aragonum  etc. — Testes  sunt  Be- 
rengarius  episcopus  Gerundensis  frater  Berengarius  Marchi 
magister  Muntesie  Evmericus  de  Scintillis  Eximinus  Petri  de 
Arenosio  et  Hugo  de  Angularia  camerlengi. — Dominus  rex 
presente  thesaurario  mandavit  michi  'Jacobo  Quinta. — The- 
saurarius habuit  eam  pro  visa. — Idem. 


f,  I -I  ir-f 't'X  «rtVrw 


:ta>-onv 

•’llj  VOlllI 


‘i 


CV111. 

■ ' ' •'V/S.J  ‘‘  ' lin.p. 

rfKtftSMrtfc'  ' 


iivW’1  lo 

Heg.  n. 

fol.  18. 

Nos  Alfonsus  etc.  Quia  nos  ad  supplicationem  perhu-  Sel’  1119 


railem  parlamcnti  quod  his  diebus  incolis  regni  Valentie 
celebravimus  et  finivimus  volentes  utiliter  providere  indem- 
nitati nostri  patrimonii  ac  totius  reipublice  regni  ejusdem 
ordinavimus  statuimus  ac  dictis  incolis  concessimus  quqd 
ab  hodie  in  antea  in  nostre  scribauia  fiant  libri  seu  registra 
ad  partem  et  separatim  qui  intitulentur  solum  pro  regno 
Valentie  eodem  in  quibus  omnes  carte  littere  seu  provisio- 
nes aut  negocia  que  ex  nostra  curia  emanabunt  regnum 
sepedictum  tangentia  per  nostros  protbonotarios  secretarios 
et  locumtenentes  prothonotarii  ac  scriptores  aut  alios  si  qui 
sint  ad  quos  spectet  continuentur  et  describantur  et  quod 
toho  VIII.  32 
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ex  post  iidem  libri  seu  rcgislra  dum  completa  fuerint  ac 
etiam  transumpta  omnium  aliorum  processuum  actuum  pro- 
visionum et  ncgociorum  consistcncium  in  dicto  archivo  Bar- 
chinone  dictum  regnum  Valcntie  tangencia  quovis  modo 
prout  in  dicta  nostra  provisione  seu  ordinacione  lacius  con- 
tinetur in  nostro  archivo  palacii  regalis  nostri  civitatis  Va- 
lentie  recondantur  prout  .moris  est  et  hactenos  fuerunt  re- 
eonditi  in  archivo  dicti  nostri  majoris  palacii  Barchinone: 
quia  etiam  opportunum  imo  necessarium  nobis  imminet  ad 
dictum  archivum  custodiendum  regendum  ac  ipsius  claves 
tenendum  certam  debere  deputari  personam  fidelem  exper- 
tam atque  induslrcm  : tenore  presentis  confisi  ad  plenum 
et  ccrciorali  de  fide  industria  et  legnlitate  vestri  fidelis 
scriptoris  nostri  Jacobi  de  Plano  notarii  civis  civitatis  Va- 
lentie  predicte  comiltimus  sive  contendamus  vobis  ad  cur- 
riculum vite  vestre  claves  et  custodiam  dicti  archivi  volentes 
et  concedentes  vobis  quod  pro  vestro  salario  et  labore  ha- 
beatis et  recipiatis  quitacionem  quatuor  solidorum  regalium 
Valentie  pro  qualibet  die  et  vestitum  trecentorum  solido- 
rum dicte  monete  anno  quolibet  ac  etiam  alia  jura  omnia 
et  singula  que  per  tenentem  claves  dicti  nostri  archivi  Bar- 
chinone sunt  haberi  et  recipi  consueta:  mandantes  cum  hac 
eadem  sciiptori  porcionis  domus  noslre  quatenus  albarana 
quitaeinnis  et  vestitus  prodictorum  faciat  et  tradat  vobis 
prout  aliis  scriptoribus  nostris  fieri  et  tradi  est  consuetum. 
Pretcrea  jubemus  prothonotario  nostro  qui  nunc  est  et  pro 
tempore  fuerit  quod  de  peccuniis  juris  sigilli  scribanie  nos- 
tre  quitacionem  et  vestitus  supradictos  vobis  tribuat  et  ex- 
solvat recuperando  a vobis  albarana  jamdicta  pro  curie  nos- 
tre  cautela.  In  cujus  rei  testimonium  presentem  fieri  jussi— 
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raus  nostro  sigillo  pendenti  munitam.  Dalta  Valencie  .... 
die  septembris  anno  a nativitate  Domini  MCCCC  decimo 
nono  regnique  nostri  quarto. — Rex  Alfonsus. —Dominus 
rex  informatus  de  vita  mandavit  michi  Francisco  Darinyo. 


crx. 


. . ...  ncg.  n . oato, 

Nos  Johannes  etc.  Caritatis  iclus  et  umens  uevocio  quos  fol.3. 

....  , , . 20m»r.l«3. 

nec  sine  cordis  puritate  vigere  comprehendimus  m vos  Chris- 
tianos nigros  libertate  donatos  et  qui  in  civitate  Bnrchinone 
habitatis  instituendi  seu  faciendi  confratriam  inter  vos  et 

t 

alios  Christianos  ex  gente  vestra  nigra  libertate  donatos  et 
qui  in  futurum  ipsa  libertate  donabuntur  sub  invocacione 
et  in  ecclesia  parrochiali  beati  Jaoobi  dicte  civitatis  Barchi- 
none  quo  ex  cultu  ejusdem  confralrie  discatis  dominum 
Deum  et  ipsum  beatum  Jacobum  apostolum  suum  quem 
maxima  devotione  colitis  et  utique  ecclesiam  sanctam  ca- 
tholicam rectius  perfectiusque  agnoscere  et  venerari  et  in- 
quam valeatis  in  proximos  ejusdem  gentis  vestre  ipsius  ca- 
ritatis et  misericordie  opera  facilius  continuare  et  exercere 
visitando  ct  juvando  infirmos  et  indigentibus  in  eorum  ne- 
cessitatibus succurrendo:  vos  dignos  faciunt  et  benemeritos 
nt  ad  ipsam  confratriam  vobis  benigniter  concedendam  li- 
berali animo  accedamus:  inest  enim  in  confratriis  quoddam 
latens  necessitatis  vinculum  quo  illarum  confratres  devin- 
ciuntur et  tenentur  sibi  ad  invicem  in  operibus  caritatis. 
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Oblatis  igitur  ct  presenlalis  magestati  nostre  pro  parte  ves- 
tri in  viam  suplicacionis  quibusdam  capitulis  super  inslitu- 
cione  seu  fundacione  ejusdem  ponfratrie  ct  alios  pro  bono 
et  utilitate  confratrum  ejusdem  factis  seu  conceptis  teno- 
ris sequentis: — Molt  ait  e molt  excellent  senyor.  Com  sia 
certa  cosa  que  aquell  ver  Deus  omnipotent  e creador  dei 
cel  e de  la  terra  deja  esscr  per  tot  Io  mon  e cspcciolmcnt 
per  los  tals  christians  honrat  c amat  e cascun  devot  cliristio 
sia  tengul  ab  totes  ses  forces  amar  e servir  aquell:  on  com 
tots  los  frauchs  negres  christians  o la  major  part  de  aquclls 
residents  per  ara  en  la  present  ciutat  de  Barchinona  |>cr 
la  spccial  gracia  que  nostre  senjor  Deus  los  lia  feta  que 
de  catius  que  eren  los  lia  libertats  c per  la  gran  dcvocio 
que  han  en  ell  e en  Io  glorios  mossenyor  sant  Jaume  apos- 
tol  seu  miianpant  Io  poder  dcl  Allismc  vullen  c eutenen 
fer  una  confraria  Ia  qual  sia  a honor  e gloria  dei  sant  pare 
poderes  e dei  glorios  mossenycr  sant  Jaume  e salut  de 
les  lurs  animes  a pcrfcccio  de  la  qual  son  neeessaries  les 
coscs  davall  scrites  les  quals  nos  poden  haver  ni  fer  sens 
que  per  vos  molt  excellunt  senyor  nols  sia  atorgat : e com 
sia  cosa  justa  vostra  gran  excllencin  en  conscmblants  coscs 
signantment  axi  a Deus  saludables  conscntir  e dc  aquelles 
lirencia  spccial  atorgar:  emperamor  dajo  los  dits  negres  su- 
pliquen  a vostra  magestat  Ii  placia  atorgarlos  e dar  licencia 
de  fer  c ordenar  entre  si  la  dita  confraria  a honor  e gloria 
dei  creador  dc  tot  Io  mon  c dcl  glorios  mossenvor  sant 
Jaume  apostol  de  Jesuchrist  Io  qual  per  tots  temps  invo- 
quen  c han  hagut  cn  devocio.  En  la  qual  confraria  tots  los 
negres  franchs  qui  metre  si  volran  c encora  mullers  infants 
e companyes  lurs  e totes  altres  persones  de  qualsevol  ley 
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condicio  ostament  sian  se  puixcn  metre  puix  tals  persenes 
sieri  franques  c alforres  e si  no  ho  eren  que  no  si  puixen 
metre  si  donclis  no  ho  fcyen  ab  cousentiment  e voluntat  de 
lurs  amos.  Item  que  per  co  que  de  Ia  dita  confraria  se  pus- 
quen  dar  e fer  almoynes  e seguir  altres  bones  obres  que 
tot  negre  o altra  persona  que  en  nquella  confraria  se  metra 
axi  hom  com  dona  pach  o haja  pagar  cascuno  setmana  a 
Ia  caixa  de  Ia  dita  confraria  o ais  que  aquells  diners  culli- 
ran  dos  diners  cascun  dissapte.  Item  que  cascu  qui  en  la 
confraria  entrara  haja  e dega  promelre  pagar  o la  dita 
confraria  per  la  sua  fio  a la  sua  fi  alguna  cosa:  e en  fer 
a?o  aquell  tal  sia  forcat  o constret  en  axi  que  si  no  ho 
fara  que  los  promens  de  la  dita  confraria  puixen  e hojen 
deis  beas  de  cascun  de  aquells  que  axi  morran  II  sous. 
Item  mes  que  tot  negre  o altra  qualsevol  persona  ques  me- 
tra en  la  dita  confraria  haja  et  sia  tenguda  a pagar  la  hora 
ques  metra  en  aquella  III  sous  c no  menys  e que  apres  pus 
una  vegada  si  sia  mesa  que  no  sen  puxa  exir  ans  forcat 
sie  tenguda  a soportar  los  carrechs  de  la  dita  confraria  se- 
gons  serie  et  tenor  de  aquella  c si  sen  exis  que  pnch 
per  cascuna  vegada  X sous.  Item  que  si  algun  de  la  dita 
confraria  axi  hom  com  dona  o altra  persona  de  la  qual  se 
faca  cors  morra  que  tots  los  confrarcs  hagen  e degen  esser 
al  soterrar  dei  confrare  mort:  axi  empero  que  pus  Io  rnort 
et  Io  senyor  de  casa  hi  sia  que  la  dona  no  sia  tenguda  de 
anarhi  ne  encorrega  en  alguna  pena  pero  si  Io  senyor  no 
sera  en  la  ciutat  que  en  aquell  cars  la  mulier  daquell  que 
sera  confrare  hi  hage  a esser  si  just  impediment  no  haura 
dcl  qual  sien  creguts  per  llur  simple  sagrament : e si  sera 
albat  que  en  aquell  sien  tenguts  anar  tots  aquells  que  los 
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prohomens  hi  demanaran  e si  algu  o alguna  de  aquells  qui 
seran  tenguts  de  anarhi  no  seran  al  soterrar  de  dit  cors 
pus  just  impediment  no  hagen  dei  qual  sien  cregnts  segons 
dit  es  que  pach  aquell  per  cascuna  vegada  que  hi  faltira 
sis  diners.  Item  que  cascun  confrare  o confraressa  haja  et 
dega  dir  et  aco  prometre  com  entrara  en  Ia  dita  confraria 
XXX  vegades  la  oracio  dei  paternoster  et  allres  XXX  Ia 
oracio  de  la  avemaria  per  animo  deis  confrores  moris  e ago 
sia  en  carrerh  de  la  sua  anima:  e si  dir  nols  volra  o no 
sabra  o no  pora  que  hage  a donar  dos  diners  per  anima 
deis  morts  o aquella  almoyna  ques  volra.  Ttem  que  deis 
diners  dei  acapte  o de  la  caxa  de  la  confraria  sia  dita  una 
missa  per  anima  dc  cascun  defunt  de  la  dita  coufraria  Io 
dia  de  la  sua  mort  o Io  dia  que  diran  les  misses  de  aquell 
en  aquella  esglcsia  on  aquell  tal  cors  jaura  a la  qual  missa 
sien  presents  tots  aquells  qui  esser  hi  poran  et  los  proho- 
mens de  la  dita  confraria  hi  demanaram  Item  sia  ordina- 
cio  de  la  confraria  que  si  algun  confrare  o confraressa  ven- 
dra  a pobresa  o frelura  per  malalties  o pcrdues  o en  altra 
qunlsevoi  manera  que  los  prohomens  de  la  dita  confraria 
e caxa  de  aquella  deguen  socorrer  et  ajudar  deis  diners  de 
la  dita  caxa  segons  llur  bon  vijares  a aquell  o aquella  que 
la  dita  fretura  sostendra  axi  en  provisio  de  son  menjar 
com  en  neccssitats  de  metges  et  de  medecines  com  en  to- 
tes  altres  coses  a ell  o a elia  necesaries.  Item  que  si  al- 
gun confrare  morra  Io  qual  sia  pobre  a conexenca  deis  dits 
prohomens  que  deis  diners  de  la  dita  caxa  sien  pagades 
messions  de  la  dita  sepultura  a coneguda  dc  aquells  pro- 
homens. Item  sien  pagats  daqnells  diners  ciris  ianties  draps 
et  altres  coses  quo  la  dita  confraria  te  o volra  tenir  o ha- 
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■ver  o fer  fer.  Hem  que  per  tant  que  sapieu  a present 
quines  coses  hauran  a fer  tots  anys  per  Ia  dita  confraria 
ut  Ia  despcsa  que  sen  haura  a seguir  que  «ia  ordinario  en- 
tre  los  confrares  que  tots  anys  una  vegada  c<>  es  en  Ia 
festa  dcl  Cors  precios  de  Jeshu-Christ  facen  XII  ciris 
blanchs  de  pes  cascu  de  cirnh  o VI  liures  e un  altre  ciri 
gros  Io  qual  ja  acostumen  de  fer  de  pes  de  XX  lliures  o 
rnes  ab  llur  senyal  ab  los  quals  ells  tots  de  Ia  confraria 
acompanyen  et  sian  tenguts  acompanyar  lo  dit  Cora  precios 
de  Jhesu-Christ  segons  que  los  altres  confrares  et  officis 
fan  o acostumen  io  dit  dia:  e que  aprcs  aquells  ciris  sien 
posats  c stojats  en  Ia  csglesia  de  mosscn  scnt  Jaume  et 
que  servesquen  a toles  les  festes  anyals  dei  any.  Item  que 
per  bon  stamcnt  llur  axi  mateix  sia  ordonat  cntre  ells 
que  si  alguna  persona  de  Ia  dita  confraria  sera  opresa  o 
detcnguda  de  malaltiu  per  Ia  qual  Ii  convendra  combre- 
gar  axi  com  cascun  cliristio  es  tengut  fer  e obligat  que 
en  aquell  cars  tots  aquells  de  Ia  dita  confraria  los  quals 
per  los  diis  prohomcns  hi  scran  appellat»  hagen  esser  al 
dit  combregar  ai  qual  servesquen  los  dits  XII  ciris : c si 
per  ventura  los  dits  confrares  appellats  esser  no  hi  volran 
que  en  tal  cars  hagen  a pagar  e paguen  dei  llur  propri 
per  cascuna  vegada  que  contrafaran  V!  diners  a Ia  caxa 
de  Ia  dita  confraria  aplicadors.  E per  <;o  que  les  coses  des- 
sus  dites  e altres  en  apres  deidores  miis  pusquen  venir  a 
bon  acabament  et  perfeccio  suppliquen  los  dits  negres  a 
ells  esser  atorgat  que  cascun  any  en  lo  dia  de  mossen  sent 
Jaume  apostol  tots  los  dits  negres  e altres  que  sien  o se- 
ran  de  la  dita  confraria  se  pusquen  et  hagen  aplegar  en 
un  loch  aquell  quis  volran  e aqui  clegesquen  et  deguen 
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elegir  dos  homens  que  sien  de  la  dita  confraria  los  quals 
sien  per  tot  un  any  continuu  appellals  prohomens  los  quals 
tinguen  les  claus  de  la  dita  caxa  de  la  dita  confraria  ct 
los  quals  hageri  carrech  per  tot  aquell  any  en  dar  compli- 
ment  a lotes  les  coses  dessus  dites  et  pertanyents  fer  a 
la  dita  confraria  segons  serie  et  forma  de  la  present  or- 
dinario. Item  que  apres  al  cap  dei  altre  any  et  axi  succes- 
sivarnent  feta  la  dita  eleccio  deis  dits  prohomens  que  aquells 
que  seran  stats  prohomens  lany  passat  hagen  e deguen  liu— 
rar  les  claus  de  la  dita  caxa  a aquells  que  novelament  en- 
traran  ct  retrc  comte  a ells  da(o  que  administrat  hauran 
et  que  sia  posat  en  scrits  entre  ells  tantost  com  seran  ele- 
gits.  Item  que  si  cars  sera  que  algu  deis  dits  prohomens 
sera  malalt  o absent  o sera  mort  o abdosos  seran  morts  o 
malalls  que  en  tals  casos  o cascun  de  aquells  dins  lany 
sia  licit  a ells  tots  de  la  dita  confraria  d§  ajnslarse  a fer 
altres  dos  prohomens  o Terne  hu  lo  qual  ensemps  ab  laltre 
que  hi  sera  regesquen  per  aquell  any  en  et  per  absencia 
o defalliment  deis  altre  o altres  prohomens  defuncta.  Item 
que  si  per  ventura  en  la  present  confraria  haura  algun 
confrare  qui  sera  revolter  bandoler  e inobedient  en  seguir 
les  coses  rahonables  de  la  dita  confraria  que  sia  licit  et 
permes  ais  dits  prohomens  de  expellir  et  foragitar  aquell 
tal  de  la  dita  confraria  en  tal  mnnera  que  la  dita  confra- 
ria no  sia  tenguda  o subvenir  en  aquell  tal  axi  en  sanitat 
com  en  malaltia  et  axi  en  mort  com  en  vida  de  ningunes 
coses  de  la  dita  confraria.  Item  que  los  dits  dos  proho- 
mens hagen  a collir  totes  setmanes  los  deutes  dei  acapte 
en  aquclla  millor  raancra  que  poran  en  carrech  de  llur 
conscicncia  de  aquells  que  seran  de  la  dita  confraria  co  es 
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los  dus  diners  de  cascuna  setmana.  Et  si  los  dits  confrares 
iio  los  volran  pagar  axi  com  dit  es  quel  batle  o sotsbatle 
dc  Barchinona  puxa  aquells  tota  hora  que  per  los  proho- 
mens  ne  sera  request  compellir  et  forcar  en  pagar  los 
dits  diners  de  cascuna  setmana  et  totes  encara  les  penes 
en  que  los  dits  confrares  scrien  cayguls  segons  damunt  es 
largament  specificat.  Entes  cmpero  que  si  algu  de  la  dita 
confraria  sera  pobre  et  miserable  et  no  pora  pagar  en  sa 
vida  los  dits  dos  diners  de  cascuna  setmana  que  en  tal  cars 
aquell  tal  de  tota  sa  vida  no  puxa  esSer  constret  a pagar 
aquells:  apres  empero  obit  seu  los  prohomens  de  la  dita 
confraria  compellesquen  los  hereus  de  aquell  a pagar  tot 
lo  que  degut  hi  sera  fms  a la  hora  de  Ia  sua  mort  si  bens 
hi  haura  et  si  no  ni  haura  que  vaja  tot  per  amor  de  Deu. 
Item  que  per  co  com  moltes  vegades  per  les  rahous  dessus 
dites  et  per  moltes  altres  ques  poran  esdevenir  sera  neces- 
sari  los  dits  prohomens  haver  consell  deis  confrares  de  la 
dita  confraria:  per  to  plagia  a vos  senyor  que  los  dits  proho- 
mens totes  aytantes  vegades  com  a olis  sera  ben  vist  fahedor 
puxen  appellar  los  confrares  de  la  dita  confraria  a fer  con- 
gregacio  en  aquell  bon  loch  que  a ells  parra  o aquells 
quels  plaura  per  haver  consell  lur  e tradar  de  aquelles  co- 
ses  que  per  profit  de  la  dita  confraria  los  parra  esscr  trae- 
tadores:  pero  que  en  la  dita  congregacio  e tractaments  haja 
esscr  ct  sia  present  un  deis  notaris  o scrivans  dc  la  cort 
dei  batle  de  la  dita  ciutat  e que  en  aquella  tan  solament 
se  tracte  o puxa  tradar  deis  negocis  de  la  dita  confraria  e 
no  daltres  e que  cascun  appellat  hi  degua  esser  Ia  hora 
assignada  e qui  noy  sera  que  pach  per  cascuna  vegada  mija 
liura  de  cera  o XII  diners  guanyadors  al  ciri  de  la  dita  con- 
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fraria  o a Ia  dita  eaxa.  Et  licet  etc.  Altissimus  etc. — Fuit  ei- 
dem majestati  nostre  dicta  pro  parte  humiliter  supplicatum 
ut  capitula  ipsa  superius  inscripta  et  omnia  et  singula  in 
eis  contenta  et  expressata  vobis  laudare  approbare  ratifi- 
care  et  confirmare  de  benignitate  nostra  dignaremur  in  eis- 
demque  nostram  auctoritatem  interponere  pariter  et  decre- 
tum. Nos  vero  dictorum  capitulorum  tenore  inspecto  que 
honorem  Dei  et  serenissimi  dicti  domini  regis  continere 
videntur  et  inquam  consideratis  ipsis  devocione  et  zelo  ca- 
ritatis vestris  et  quod  licet  nigros  vos  esse  voluerit  ipse 
Deus  et  dominus  noster  homines  tamen  nec  sue  doctrine 
expertes  sed  capaces  vos  creavit  et  reddidit  vosque  quoniam 
vitam  in  simplicitate  ducitis  renalique  ex  aqua  et  spiritu 
sancto  Christianorum  nomen  colitis  debetis  in  similibus  am- 
plecti et  benignius  coadjuvari : tenore  presentis  de  nostra 
certa  sciencia  et  consulte  ipsa  preinserta  capitula  et  omnia 
et  singula  in  eisdem  contenta  juxta  illorum  pleniores  se- 
riem et  tenorem  vobis  tam  illis  scilicet  qui  novissime  con- 
fratres  ipsius  confratrie  ex  nostro  hujusmodi  induito  seu 
concessione  eritis  quam  illis  qui  abinde  et  seu  in  futurum 
confratres  ejusdem  confratrie  fuerint  laudamus  approbamus 
ratificamus  et  confirmamus  atque  concedimus  et  indulge- 
mus  eisdemque  auctoritatem  nostram  interponimus  pariter 
et  decretum.  Mandantes  serie  cum  presenti  gerenti  vices 
nostri  officii  generalis  gubernatori?  in  Cathalonie  princi- 
patu vicario  et  bajulo  Barchinone  subvicarioque  et  subba- 
julo ac  capitibus  subajuliarum  dicte  civitatis  aliisque  uni- 
versis et  singulis  officialibus  dicti  domini  Tegis  et  nostris 
tam  presentibus  quam  futuris  et  illorum  locatenentibus  sub 
incursu  ire  et  indignacionis  dicti  domini  regis  penaque 
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mille  florenorum  auri  de  bonis  cujuslibet  contrafacientis 
irremisibilitcr  exigendorum  regioque  applicandorum  ererio 
quatenus  capitula  ipsa  preinserta  et  omnia  et  singula  in 
eis  contenta  vobis  et  dicte  confratrie  perpetuo  teneant  et 
inviolabiliter  observent  et  in  aliquo  non  contrafaciant  vel 
veniant  aut  aliquem  contrafacere  vel  venire  permittant  ali- 
qua ratione.  Pro  presenti  vero  concessione  dedistis  et  sol- 
vistis quinquaginta  quinque  solidos  barchinonenses  quos  re- 
cepit dilectus  consiliarius  et  locumtenens  thesaurarii  gene- 
ralis dicti  domini  regis.  In  cujus  rei  testimonium  presen- 
tem  fieri  jussimus  regio  sigillo  in  pendenti  munitam.  Data 
Barchinone  vicesima  die  marcii  anno  a nativitate  Domini 
MCCCCLV  regnique  dicti  domini  regis  Sicilie  citra  forum 
anno  XXI  aliorum  vero  regnorum  quodragessimo. — EI  rey 
Johan. — Dominus  rex  locumtenens  mandavit  micbi  Petro 
Sames  visa  per  Andream  Cathala  locumtenentem  thesaura- 
rii generalis. 


cx. 


Re*,  r.  4208, 

NosJohannes  Fernandez  etc.  cum  pro  parte  vestra  di-s/ene.  1883. 
lectorum  regiorum  bibliopolarum  sive  libreteriorum  pre- 
sentis  civitatis  et  territorii  Barchinone  fuerint  nobis  reveren- 
ter oblata  et  prcseRtata  quedam  capitula  sive  ordinationes 
per  dilectos  regios  consiliarios  et  proceres  hnjus  civitatis 
Barchinone  ad  vestri  supplicacionem  factas  et  statutas  erec- 
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tionem  confratrie  in  dicio  veslro  officio  bibliopolarum  sub 
invocacione  divi  Hieronymi  et  bonum  statum  conservatio- 
nem et  incrementum  illius  ac  concordiam  confratrum  et 
dicti  officii  comunem  quietem  concernentes  tenoris  sequen- 
tis:— En  nom  de  nostre  senyor  Deu  Jesucrist  y de  Ia  sacra- 
tissima verge  Maria  mare  sua  V dcl  glorios  doctor  e iilu- 
minador  de  sancta  mare  Esglesia  sanet  Hieronym  sots  titol 
e invocacio  dei  qual  Ia  contraria  e germandat  devall  cscrita 
ha  de  esser  fundada  e instituida  sia  amen.  Com  sia  cosa 
molt  justa  e rahonable  que  tots  los  qui  habiten  en  una  ma- 
lexa  ciutat  y vischen  de  una  matexa  art  o offici  tingan 
forma  y orde  en  Io  modo  dei  exercir  dita  art  o offici  per 
tal  que  los  exercints  dita  art  puguen  comodamcnt  e sens 
prejudici  los  uns  deis  altres  viure  e sie  carreg  e offici  deis 
consellers  o regidors  de  les  tals  ciutats  posar  y ordenar 
los  arts  y officis  qui  son  en  aquellcs  a be  y utilitat  de  Ia 
cosa  publica  y dotar  aquells  de  statuts  y ordinacions  con- 
venients  y saludables:  per  fo  Ia  confraria  deis  libraters 
poblats  en  Ia  dita  ciutat  obtenguda  licencia  dei  bonorablc 
regent  la  vegueria  de  Barcelona  segons  que  en  semblanls 
actes  y ncgocis  se  acostuma  de  oblenir  supplicari  a vostres 
magniflcencies  y al  bonorablc  conscii  ordinari  de  la  dita 
present  ciutat  de  Barcelona  loar  approvar  y confirmar  e de 
nou  staluvr  y ordenar  les  ordinacions  seguenls  per  dita 
confraria  y collegi  deis  libreters  fetes.  Primeramcnt  sta- 
tuyren  y ordonaren  los  dits  honorablcs  consellers  y pro- 
mens de  la  dita  ciutat  que  dagi  al  denant  tots  los  qui  vuy 
tenen  y per  anant  tindran  botiga  o obrador  de  iibrater  dius 
la  present  ciutat  de  Barcelona  c en  son  territori  se  hajen 
de  fer  confrares  de  la  dita  confraria  dei  glorios  sanet  Hic- 
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ronym  deis  libralcrs  y liaju  de  pagar  per  cntrada  de  dila 
confraria  vint  sous  y apres  cascun  any  cinc  sous  per  Ia  lu- 
minaria  y allres  despcscs  de  dita  confraria.  Item  staluy- 
ren  y ordonaren  los  dits  honorables  consellers  y promeris 
de  Ia  dita  ciutut  que  sien  fetes  y recondides  en  Ia  casa 
dei  consell  de  Ia  dita  ciutat  «lues  bosses  de  Ia  dita  confra- 
ria  en  les  quals  estiguen  enseculats  los  libralcrs  dc  Ia  dita 
confraria  o part  de  aqnells  ro  es  cn  Ia  una  los  mes  antichs 
y en  Ia  altrc  los  qui  no  seran  tan  antichs  de  cada  una  de 
les  quals  cascun  any  a vini  y dos  de  sctembre  que  es  Ia 
vigilia  de  Ia  gloriosa  sancta  Tccla  per  los  dits  honorables 
consellers  sien  extrets  de  les  dues  bosses  dos  rodolins  c<> 
es  de  cada  una  de  les  dues  bosses  un  rodoli  lo  qual  sie 
uberi  y legit  lo  nom  dei  librator  coufrare  qui  en  aquell  se 
trobara  y aquells  sien  y liagen  esser  consols  de  dita  art 
deis  libruters  per  aquell  any  e lo  qui  sera  extret  de  la  bossa 
deis  antichs  sia  y sanomen  consol  cn  cap  y lo  qui  sera  ex- 
tret de  la  altrc  bossa  sia  ys  nomen  consol  derrer:  los  quals 
consols  liagen  de  regir  y administrar  In  dita  confraria  y no 
pusquen  renuncinr  ni  dexar  lo  dit  carrcch  fins  sio  acnbat 
lo  dit  any  a pena  dc  sinch  liures  applicadorcs  la  meytnt  a 
Iu  dila  confraria  y Inltrc  meytat  al  official  qui  dc  aco  fara 
ia  cxecucio.  Item  statuiren  y ordonaren  los  diis  honorables 
consellers  y promens  de  la  dita  ciutat  que  los  dits  confrarcs 
dc  la  dita  confraria  linjen  esser  y sien  obediens  ais  dits  con- 
sols de  dita  confraria  y no  gosen  ni  prcstimesqucn  injurior 
ni  maltraclar  dc  paraules  ni  dc  obres  ais  dits  consols  sots 
pena  de  deu  liures  applicadores  la  meytat  a la  dita  con- 
fraria e Initia  meytat  a la  cort  o officiat  qui  dc  ago  fara 
lo  execucio  y de  cstar  a In  preso  a coneguda  dc  dits  liono- 
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rabies  consellers.  Item  statuyren  y ordonaren  los  dits  ho- 
norables  consellers  y promens  de  la  dita  ciutat  que  tot  temps 
y quant  los  dits  confrares  seran  cridats  convidats  o dema- 
nats  per  los  dits  consols  de  dita  confraria  a consell  o par- 
lament  hajcn  de  anar  a dit  consell  o parlaraent  sots  pena 
de  pagar  una  liura  de  cera  a la  dita  confraria  cada  hu  y 
per  cada  vegada  que  sera  contrafet  salvat  empero  just  im- 
pediment  a coneguda  de  dits  consols.  Item  ordenaren  los 
dits  honorables  consellers  y promens  que  los  qui  seran  stats 
extrets  en  consols  hagen  de  vagar  apres  que  hauran  finit 
son  any  dei  consolat  dos  anys  dins  los  quals  no  puguen 
concorrer  en  esser  admesos  a dit  offici  de  consol.  Item  sta- 
tuyren y ordonaren  los  dits  honorables  consellers  y promens 
de  la  dita  ciutat  que  dagi  al  denant  los  qui  volran  posar 
boliga  en  Barcelona  o en  son  territori  se  hagen  primer  a 
presentar  ais  dits  consols  de  la  dita  confraria  y demanor 
lo  examen  pera  poder  exercir  lo  dit  art  de  libraler  y los 
dits  consols  dins  un  mes  apres  quels  sera  demanat  lo  lal 
examen  hajen  de  veure  y regonexer  si  lo  lal  qui  derasne 
dit  examen  haura  practicat  en  dita  art  lo  temps  devoll  sta- 
luydor  y si  sera  conforme  8 les  ordinacions  de  dita  art:  y en 
essent  conforme  en  aquelles  los  dits  consols  ensemps  ab 
los  altres  de  dita  art  los  quals  ells  elegiran  y anomenaran 
en  examinadors  cxaminen  y vejen  lo  tal  qui  demanat  haura 
lo  dit  examen  si  es  liabil  y sufficient  pera  tenir  y exercir  lo 
dit  art  de  libraler  e si  sera  trobat  esser  habil  y sufficient 
sie  admes  y sieli  dada  licensia  per  los  dits  consols  de  tenir 
y parar  botiga  dins  la  present  ciutat  de  Barcelona  e son 
territori  alia  hont  lo  dit  examinat  voldra:  e si  no  sera  tro- 
bat habil  ni  sufficient  pera  dita  art  per  aquella  vegada  sie 
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repellit:  Io  qual  examinat  per  Io  dit  examen  do  y pac  a Ia 
dita  confrnria  per  ajuda  y supportacio  deis  carrechs  de 
aquella  un  flori  de  or  exceptata  cmpero  y no  volent  en  ia 
present  ordinacio  esser  compresos  los  filis  deis  mestres  qui 
ja  tindran  o hauran  tenguda  botiga  ans  aquells  sens  subir 
Io  dit  examen  ab  sola  licencia  deis  dits  consols  y pagant 
Io  dit  dori  de  or  puguen  tenir  botiga  axi  com  si  realment  y 
de  fet  fossen  examinats.  Item  statuyren  y ordonaren  los  dits 
honorables  consellcrs  y promens  de  Ia  dita  ciutat  que  tota 
temps  Io  qui  sera  dcrrer  examinat  o derrerament  haura  pa- 
rat hajc  esser  y sie  sindic  de  dita  confraria  Io  qual  haje 
de  servir  a dits  consols  de  convidar  los  confrares  ais  con— 
sells  y altres  coses  concernents  al  bon  stament  y direccio 
de  dita  confraria  axi  com  per  los  dits  con9ols  los  sera  ma- 
nat. Item  statuyren  y ordonaren  los  dits  honorables  conse- 
llers  y promens  que  tots  los  qui  volran  sufrir  Io  dit  examen 
de  libreter  hajen  primer  star  per  apranens  ab  libreter  exa- 
minat o tenint  botiga  per  temps  de  cinch  snys  exceptats 
empero  los  filis  deis  mestres  de  dita  art  qui  tindran  o tin— 
guda  hauran  botiga  com  desobre  es  dit.  Item  statuyren  y 
ordonaren  los  honorables  consellers  y promens  de  Ia  dito 
ciutat  que  si  per  eas  morra  algun  libreter  confrare  de  dito 
confraria  sens  filis  ni  fillcs  en  tal  cas  Ia  viuda  mulier  de 
dit  defunct  puga  tenir  la  dita  botiga  per  temps  de  un  any 
y un  dia  axi  com  si  son  marit  visques  sens  empaig  ni 
contradiccio  de  dita  confraria  y no  mes  avant:  empero  si 
lo  dit  librater  moria  dexant  algun  fili  o filia  en  tal  cas  la 
dita  viuda  vivint  empero  vidualment  puga  tenir  la  dita  bo- 
tiga per  los  dits  fili  o filia  seus  y dei  dit  defunct  sens  em- 
paig ni  contradiccio  de  alguna  cort  o persona  fins  a tant 
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que  Io  dit  fili  si  fili  sera  tingue  edat  de  divuit  anvs  y no 
rnes  anant  y apres  que  dit  (ili  tinga  dita  edat  de  dcvnyt 
anys  no  pugue  tenir  dita  botiga  sens  haver  demnnada  y ob- 
tenguda  licensia  deis  consols  de  dita  art  y haver  pagat  dit 
flori  de  or  cora  desobre  es  dit  c si  sera  filia  pugue  tenir 
Ia  dita  viuda  Ia  dita  botiga  fins  a tant  haje  casada  Ia  dita 
filia  y no  mes  ovant.  Item  statuyren  y ordonaren  los  hono- 
rables  consellcrs  y promens  de  Ia  dita  ciutat  que  si  algun 
aprenent  no  volra  acabar  Io  temps  ques  sera  afermat  ab 
son  amo  ans  se  volra  mudar  ab  altre  amosens  licencia  dei 

t 

quii  tindra  afermat  que  no  sie  licit  ni  permes  a ningu  de 
dita  art  doner  fcvna  a dit  aprenent  ni  tenirlo  en  sa  casa 
fins  a tant  que  per  los  dits  consols  sie  vista  la  causa  per  la 
qual  sen  sera  anat  de  son  amo  y haura  haguda  licensia  de 
dits  consols  de  fer  feyna  y aco  a pena  de  deu  liures  appli- 
cadores  la  meytat  a dita  confraria  y laltre  meytat  a la  cort 
o official  qui  de  aco  fora  la  execucio.  Item  statuyren  y or- 
donaren los  dits  honorables  consellers  y promens  de  dita 
ciutat  que  ningun  libreter  no  prenga  ni  tinga  ningun  apre- 
nent qui  haje  stat  ab  altre  librater  sens  voluntat  o con- 
sentiment  de  aquell  ab  Io  qual  haura  abans  stat  o deis 
consols  de  dita  art  sots  la  prop  dita  pena  en  Io  modo  prop 
dit  divididoTa.  Item  statuyren  y ordonaren  los  dits  hono- 
rables consellers  y promens  de  dita  ciutat  que  ningun  jove 
que  no  sic  examinat  no  gose  ni  presumesca  fer  fdyna  per 
si  mateix  ni  per  altre  persona  que  no  sie  de  la  dita  art 
de  librater  palesaraent  ni  amagada  sots  pena  de  cinch  liu- 
res per  cada  hu  e per  cada  vegada  que  fara  Io  contrari 
en  lo  modo  prop  dit  divididora  cxceptats  empero  los  qui 
vuy  tenen  botiga  o obrador  psrot  en  la  ciutat.  Item  per 
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quant  se  es  trobat  en  Io  pnssnt  que  alguns  jovens  o apre- 
nens  de  dits  librnters  fnrtaven  libres  de  casa  sos  amos  v 
aquclls  venen  o doncn  a vcndre  a algunes  persenes  en  Ia 
dita  cintat  les  quals  venien  dits  libres  y feyen  pagar  In  mey- 
tat  mos  que  dits  libres  valien  ols  compradors:  per  sta- 
tuyren  y ordonaren  los  dits  bonorables  consellers  y promens 
per  obviar  a dits  abusos  que  dnfi  al  denant  riingu  qui  no 
sie  de  dita  art  e no  sie  examinat  no  gos  tenir  libres  nous 
ligats  ni  pera  ligar  pera  vendre  sots  pena  de  rinch  liures 
barceloneses  per  cascu  e per  cascuna  vegadn  en  Io  modo 
sobredit  divididores  e de  perdre  los  dits  libres.  Item  sta- 
tuyren  y ordonaren  los  dits  bonorables  consellers  y pro- 
mens que  ningu  que  no  sie  confrare  de  dita  contraria  exa- 
minat gos  ni  presumesca  vendrer  paper  n menut  co  cs  n di- 
nades  ni  a mans  sots  pena  de  vint  sons  barceloneses  a cada 
hu  qui  tara  Io  contrari  y cada  vegada  en  Io  modo  sobredit 
applicadora.  Item  perque  los  exercints  dita  art  de  librater 
mes  comodament  pusquen  viure  y los  richs  no  oprimesquen 
los  pobres  statuyren  y ordonaren  los  dits  honorables  con- 
sellers y promens  de  Ia  dita  ciulat  que  daci  al  denant  nin- 
gun  librater  pugue  comprar  dius  Ia  vegueria  de  Rarcelona 
de  ningun  mercader  ni  de  altre  qualsevol  persona  mes  anant 
de  einquanta  raymes  de  paper  ni  mes  anant  de  vint  y sinch 
dotzencs  de  pergamins  sens  que  primer  nou  diga  ou  fassa  a 
saber  ais  consols  qui  leshores  seran  de  Ia  dita  art:  e los  dits 
consols  encontincnt  que  sabran  Ia  dita  mercaderia  ho  ha- 
gen  de  denunciar  a tots  los  altres  libraters  y sapien  dells 
si  voldran  comprar  part  de  dit  paper  o pergamins  y volentne 
ells  comprar  haja  de  esser  partida  la  dita  mercaderia  en— 
tre  tots  los  confrares  de  la  dita  art  quin  volran:  y si  sera 
tomo  VIII.  33 
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fet  )o  contrari  Io  tal  qui  mes  de  dites  cinquanta  raymes 
de  pnper  o mes  de  les  dites  vint  y sine  dolzenes  de  per- 
gamins  sens  denunciarho  a dits  consols  dius  la  dita  vegueria 
de  Barcelona  comprades  haura  encorrega  en  pena  de  vint 
y sine  liures  irremisiblement  dei  tal  exigidores  y applica- 
dores  per  Ia  terfa  part  a la  dita  confraria  per  la  altre  tere* 
part  al  accusador  y per  la  restant  terfa  part  a la  cort  o 
officiul  qui  de  afo  fara  la  execucio.  Item  per  obtiar  y pro- 
veyr  a diversos  machinacions  y monopolis  y stucies  que 
alguns  libralers  hau  tingudes  y fetes  ab  los  meslres  que 
ligen  en  lo  studi  de  la  dita  ciutat  ferit  y procurant  ab  stre- 
nes  y altrement  que  los  tals  meslres  legissen  los  libres  que 
los  tals  libraters  tenien  yn  staven  proveyls  y no  los  altres 
libres  que  los  altres  libraters  qui  no  sabien  en  dits  mono- 
polis ni  machinacions  tenien  per  liont  los  dits  mestres  no 
mirant  la  utilitat  deis  studiants  sino  de  llur  propri  interes 
legien  ais  dits  studiants  lissons  infructuoses  y de  poca  uti— 
litat  per  ais  dits  studiants  mes  per  dar  spedicio  de  libres 
ais  tals  libraters  que  ab  ells  se  eren  paclats  y convinguts 
que  no  per  utilitat  ais  dits  studiants  lo  que  fins  afi  ha  re- 
dundat en  gran  dany  axi  de  dits  studiants  com  encara  deis 
altres  libralers  qui  ab  dits  pactes  convencions  o tractes  uo 
tenien  part  hors  encara  de  la  cosa  publico:  per  fo  y altre- 
ment  los  dits  honorables  consellers  v promens  volent  obviar 
a dits  abusos  y dnnys  ordonaren  que  defi  al  denarit  no  sie 
lirit  ni  permes  a ningun  libretcr  fer  pactes  convencions 
ni  partits  alguns  ab  ninguns  deis  dits  mestres  qui  ligen  de 
present  ni  per  avant  legiran  en  lo  dit  studi  de  Barcelona 
ni  ab  altres  persones  per  ells  directament  ni  indirecta  sots 
pena  a cadn  hu  y per  cada  vegada  que  sera  contrafet  a 
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Ia  present  orriinocio  de  vint  y sine  liures  applicadores  per  Ia 
ter(a  purt  a Ia  dita  confraria  y Ia  altre  terca  part  al  acusa- 
dor  y per  Ia  restant  terca  part  a Ia  cort  o oflicial  qui  de 
ago  fara  Ia  execucio.  Item  per  obviar  ais  fraus  y ladroni- 
cis  que  moits  moros  de  pristes  metges  y de  altres  perse- 
nes fan  en  casa  de  lurs  amos  furtant  los  libres  de  aquells 
y apres  los  venen.a  alguns  regatons  qui  aquells  revenen 
per  les  places  cantons  o taulcrs:  statuyren  y ordonaren  los 
dits  honorablcs  conscllers  y promens  que  daci  ananl  nin- 
guna  persona  que  no  sie  librator  examinat  no  gose  ni  pre- 
sumesca  vendre  libres  velis  amagadament  nns  aquells  ha— 
jen  de  vendre  y aportar  en  Ia  placa  de  sanet  Janme  o en 
Ia  placa  dei  Encant  de  mar  ahont  dits  libres  son  acuslu- 
mats  de  vendre  sots  pena  de  perdre  los  dits  libres  y de 
pagar  cinc  liures  barccloneses  a coneguda  deis  consols  de 
dito  art  si  donchs  dits  libres  nos  venien  per  alguna  mar- 
messoria  o ab  intervencio  de  corredor  public  de  Ia  dita 
ciutat  o per  execucio  de  alguna  cort.  Item  statuyren  y or- 
donaren los  dits  bonorables  conscllers  y prohomens  de  Ia  ' 
dita  ciutat  que  no  sic  licit  ni  permes  a ningun  librater  le- 
nir  en  Ia  present  ciutat  de  Barcelona  mes  de  una  bolign  o 
obrador  tot  frau  en  aco  cessant  sots  pena  de  Ircnta  sous 
per  cada  hu  e per  cada  vegada  que  sera  fet  Io  coulrari. 
Item  statuyren  y ordonaren  los  dits  bonorables  conscllers  y 
promens  que  ningun  librater  examinat  no  pugue  vendre 
libres  ligats  ni  pera  ligar  sino  seus  propris  y no  de  altres 
libraters  strangers  dei  present  principat  de  Catbalunya  per 
obviar  a mols  Iraus  que  en  aco  se  porien  fer  sots  pena  de 
trenta  sous  per  cada  hu  y per  cada  vegada  que  sera  fet 
Io  contrari  applicadors  per  Ia  terca  part  a Ia  dita  confra- 
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ria  y per  Ia  allre  terfa  part  nl  ocusador  y per  Ia  restant 
terca  part  al  offii  ini  qui  de  aco  fora  Ia  cxecucio.  Item  sta- 
tuyren  v ordminrcu  los  diis  honorublcs  consellers  y pro- 
mens de  Ia  dita  ciutal  que  tine  i al  denant  ningunu  per- 
sona puga  fer  ventulis  de  pnper  blandi  que  sie  per  scriure 
pera  vcudrc  ni  vendre  diis  venialis  de  pnper  per  ait ri  sino 
los  diis  libraters  sots  pena  de  vint  sous  en  Io  modo  prop 
dii  npplirndors  V dc  perdie  los  dits  veutalls.  Item  per 
quont  par  ralionable  cosa  que  tots  los  qui  \iuen  de  un  ma- 
teix  art  o offici  njuden  a supportur  los  carredis  y dispeses 
de  nquell:  per  co  staluyrcn  y ordonnreu  los  diis  lionorubles 
consellers  e promens  de  Ia  dita  cintat  que  tot  jove  de  li- 
brater  qui  anira  per  jove  en  Ia  dita  art  y com  a jove  gun- 
nyora  soldada  pac  cascnn  any  sine  sous  per  ajuda  de  Ia 
lun.iimiia  de  la  dita  confraria. — Fuerilque  etiam  nobis  pro 
parte  vestra  prediclorum  bibliopolariorum  sive,  libreteriorum 
presentis  civitatis  et  territorii  Barcbinone  humiliter  suppli- 
catum quatenus  preinserta  capitula  sive  ordinationes  erec- 
tionem dicte  confralrie  in  predicto  vestro  officio  sub  invo- 
catione dicti  beati  Hieronimi  bonum  eomune  dicte  civitatis 
conscrvationcmquc  et  incrementum  prelibati  officii  concer- 
nentes omniaque  et  singula  iri  eis  contenta  et  ordinata  lau- 
dare approbare  et  firmare  nuctorizarc  et  concedere  ex  mu- 
nificentia regia  dignaremur:  nos  vero  quia  bonum  eomune 
dicte  civitatis  et  particulare  didi  officii  preinserte  ordi- 
nationes concernere  videntur  dicte  veslre  supplicationi  be- 
nigne annuentes:  tenore  prcsenlium  de  certa  scientia  re- 
giaque  qua  fungimur  auctoritate  delliberatcque  et  Cun- 
sulto  ordinationes  preinscrlas  et  omnia  et  singula  in  eis  et 
earum  qualibet  contenta  statuta  et  ordinata  vobis  dictis  bi- 
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bliopolis  et  seu  libreteriis  presentis  civitatis  et  territorii 
Barchinonc  prcscntibus  ct  futuris  laudamus  aprobamus  la- 
tiffiramus  autorizimus  et  concedimus  nostrcque  et  seu  regie 
concessionis  et  ordinationis  munimine  seu  presidio  robora- 
mus ct  validamus  licciiciamquc  et  permissum  vos  pro  nego- 
ciis  dicte  confrutrie  quoties  opus  fuerit  impune  congregandi 
in  loco  ad  hoc  destinando  quatenus  opus  est  confratribus 
ejusdem  presentibus  ct  futuris  libere  concedimus  et  libera- 
liter  elargimur.  Mandantes  proplerea  venerabilibus  nobilibus 
magnificis  consiliariis  dilcclisquc  et  fidelibus  regiis  cancella- 
rio vicecancellnrio  regenti  cancellariam  gerenti  vices  genera- 
lis gubernatoris  in  presenti  principatu  Clmtbalonie  vicario 
bajulo  consiliariis  ct  probis  hominibus  dicte  civitatis  Burclii- 
none  cetcrisque  universis  et  singulis  officialibus  et  subditis 
regiis  in  eodem  principatu  constitutis  et  constituendis  et 
eorum  locumlcnenlibus  ad  pennm  Horniorum  auri  Arago- 
num  mille  regiis  inferendorum  eroiiis  quatenus  hujusmodi 
capitula  sive  ordinationes  ac  omnia  ct  singula  in  eis  ct  eo- 
rum quolibet  contenta  statuta  ct  ordinata  nostramque  hujus- 
modi concessionem  habeant  teneant  ct  observent  tenerique 
et  observari  faciant  per  quos  decet  nec  in  bis  contrafaciant 
seu  veniant  seu  aliquem  contrafacerc  vel  venire  permitant 
ratione  aliqua  sive  causa  pro  quanto  gratiam  regiam  charam 
habent  et  pennm  prenpositnm  cupiunt  evitare.  In  cujus  rei 
testimonium  preseutem  fieri  jussimus  regio  comoni  sigillo 
impendenti  munitam.  Data  Barchiuone  dic  ultimo  mensis 
januarii  anno  a nativitate  Domini  millesimo  quingentesimo 
quinquagesimo  tertio  imperii  III. — EI  morques  de  Aguilur. 
— Dominus  locumtlienens  generalis  mandavit  miclii  Philippo 
Augustino  Mnsio  visa  per  Montancr  regentem  cancellariam 
et  Jolianem  Ferrer  et  Dezpuig  regentem  thesaurariam. 
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Nos  Philippus  Dei  gralia  rex  Castelle  Aragouum  Le- 
gionis utriusque  Sicilie  Hierusalem  Portugallic  Hungarie 
Dalmatie  Croatie  Navarre  Granate  Toleti  Yolentie  Gallesie 
Miijoricamm  Hispalis  Sardinie  Cordube  Corsice  Murcie 
Giennis  Algarbii  Algezirie  Gibraltaris  Insularutfi  Canarie 
necnon  ludiarum  Orientalium  et  Occidentalium  Insularum 
ac  Terre  firme  maris  Occcani  arcbidux  Austrie  dux  Bur- 
gundie  Brabantic  Mediolani  Athenarum  et  Neopatrie  co- 
mes Abspurgii  Flandric  Tirolis  Barchinone  Rossilionis  et 
Ceritanie  marchio  Oristani  et  Goceani.  Sane  per  fidelem 
nobis  dilectum  Antonium  Soler  sindicum  majoralium  con- 
fratrie  nautarum  nostre  civitatis  Derluse  sub  invocatione 
beati  Elmi  fundate  fuit  nobis  expositum  inter  cetera  pri- 
vilegia a predecessoribus  nostris  eis  concessa  habere  privi- 
legium quoddam  tenoris  sequentis. — Nos  Joanncs  Dei  gra- 
tia rex  Navarre  infans  et  gubernator  generalis  Aragonum 
et  Sicilie  dux  Ncmosensis  et  Monlisalbi  comes  Rippacur- 
sie  ac  dominus  civitatis  Balagarii  locumtcncncns  generalis 
serenissimi  domim  regis  fratris  nostri  honorandissimi  visis 
et  recognitis  supplicatione  et  capitulis  mnjeslati  nostre  oblatis 
et  humiliter  presentolis  pro  parte  vestri  dilectorum  nos- 
trorum majorum  hominum  et  singularium  marineriorum  et 
piscatorum  civitatis  Dcrtusc  et  elcmosine  vestre  cujus  qui- 
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dem  supplicationis  ac  capitulorum  tenor  sequitur  in  huuc 
modum. — Senyor  molt  excellent  loctinent  general:  los  ma- 
riners  pescadors  e altres  liomens  de  mnr  vivents  dcl  tra- 
bali e excrcici  ques  fn  en  Ia  mar  los  quals  de  tanl  temps 
en  fa  que  memoria  de  homcns  no  es  en  contrari  fan  una 
pin  e charitaliva  almoyna  axi  a catius  a rembre  com  en 
subvencio  de  christinns  exits  de  rativeri  c encura  en  altres 
pies  cliaritotives  obres  e per  Ia  dita  almoyna  e a capliri  de 
aquella  han  acostumat  ajuslarsc  de  que  encara  han  liccn- 
cia  de  Ia  molt  alta  senyora  reyna  mulier  e loctinent  ge- 
neral dei  molt  ait  senyor  rey  e com  per  alguus  esguarts 
conccrnents  Ia  honor  de  Deu  benefici  e augment  de  Ia  dita 
almoyna  e de  Ia  cosa  publica  dei  senyor  rey  hajcn  ncces- 
sari  les  coses  davall  scrites:  supliquen  a vostra  magestat  los 
vulla  aquelles  otorgar  perpctuament.  Primerament  que  lota 
hora  e quant  segons  han  acostumat  e poden  per  Ia  licen- 
cia  real  que  han  clls  e tots  altres  que  son  e seran  de  Ia 
dita  almoyna  se  ajustaran  per  Ia  dita  almoyna  e a captiri 
de  aquella  puixen  tractor  parlar  c delliberar  totes  e qual- 
sevol  coses  quels  seran  vistes  necessariese  expedients  a laor 
de  Deu  e servey  dei  senyor  rey  e conccrnents  augment 
ulil  e benefici  de  Ia  dita  almoyna  e deis  dits  mariners  pes- 
cadors e homens  de  mar  e la  nrt  e exercici  de  aquells  e 
per  co  puxen  fer  e ordenar  enlrc  ells  e rcdigir  en  escrits 
qualsevol  ordinacions  quels  seran  vistes  necessaries  utils  e 
expedients  en  e per  lo  exercici  de  lurs  officis  o arts  ton 
solament  e encara  per  tenir  en  condret  e ornada  la  capella 
e almoyna  de  vestiments  luminaries  e ornaments  de  capes 
calzers  retaules  joyes  e altres  coses  necessaries  e per  aque- 
lles tenib  e observar  imposar  axi  matrix  aquelles  penes  pe- 
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cuniarius  que  volruit : Ius  quals  ordinaeions  puix  sien  fetes 
de  voluntat  e concordia  de  tots  o de  Ia  major  part  los  diis 
muriners  o pcscadors  c horaens  de  inar  hnjen  c sien  tenguts 
servar  sots  les  penes  qucy  seran  apposades  de  les  quals 
penes  In  mitat  sia  adquirida  al  senvor  rey  o al  veguer  o 
sotsveguer  de  Tortoso  qui  fnra  Ia  execucio  c laltra  mitat 
a Ia  dita  almoyna.  Item  que  quiscun  mariner  pcscador  e 
liome  de  mar  habitant  en  la  dita  ciutat  e terme  de  Tortosa 
axi  caps  de  cases  corn  moi;os  qui  prenguen  soldades  o va- 
jen  a son  partit  o salari  algu  liajcn  e sien  tenguts  pagar 
quiscun  diumeuge  a ia  dita  almoyna  o plegadors  de  uquclla 
un  diner:  e sil  recusaran  o nol  voldran  pagar  que  nos  ale- 
gren  deis  beneficis  de  la  dita  almoyna  nc  subvencions  de 
aquclla  com  la  dita  almoyna  no  haja  de  ques  puxa  sostenir 
sino  de  almoynes.  Item  que  los  dits  veguer  c sotsveguer  de 
Yortosa  e quiscu  dclls  tota  hora  c quant  requests  seran 
per  los  majordoms  de  la  dita  almoyna  o algu  dclls  los  quals 
puxen  e liajcn  facultal  dc  elegir  segons  Ium  acostumat  ba- 
jen  e sien  tenguts  sots  pena  de  doscenls  Qorins  adquisi- 
dora  ais  cofres  dei  senyor  rey  si  per  ells  sera  contrafet  fer 
cxccucio  en  los  bens  deis  dits  mariners  pescadors  e ho- 
mens  de  mar  per  les  penes  que  liauran  comeses  adquisido- 
res  segons  que  es  damunt  dit.  Item  com  la  dila  ciutat  de 
Tortosa  ccrts  mesos  dei  any  tenga  un  llaut  que  es  appellat 
llaut  de  guarda  Io  qual  discorrc  per  tota  la  costa  per  des- 
cubrir  fustes  de  moros  cossaris  pirales  e allres  enemiciis 
e avisar  les  fustes  axi  de  la  dita  ciutat  com  de  allres  na- 
vegauts  lassalls  e umidis  dei  senyor  rey  que  troben  en 
aquellcs  mars  a ii  que  no  sien  preses  per  les  dites  fustes 
de  moros  cossaris  c altres  eucinichs  Io  qual  llaut  com  hi 
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vajen  be  dotze  homens  fu  grans  messious  e despeses  axi  dei 
sou  deis  diis  homens  cora.  altres  en  les  quals  messions  e 
despeses  Iu  dita  almoyna  deis  dits  mariners  pescadors  e 
bomcns  de  mar  puga  certa  part ; e perquc  puixa  bastar 
al  carrccli  de  les  dites  despcses  eom  altrament  noy  po- 
gues  bastar  quiseuti  lleny  o ultra  fusta  de  homens  de  Ia 
dita  ciulut  per  quiscun  viatje  que  fa  pacli  e haje  acostu- 
mat  pagar  certa  cosa  a Ia  dita  almoynu  en  e per  soste- 
niment  de  dit  llaut  de  guardu  e sia  rahonable  que  les  al- 
tres fustes  de  estrangers  que  se  alegrcn  dei  benefici  de 
Ia  dita  guarda  dei  dit  llaut  paguen  Ia  subvcncio  que  pa- 
guen  e hun  acostumat  pagar  les  fustes  de  Ia  dita  ciutat: 
suppliquen  per  (o  los  diis  mariners  pescadors  e homens  de 
mar  sia  merce  vostra  senyor  proveyr  e atorgar  a Ia  dita  al- 
moyna  que  tota  fusta  de  port  de  doscentes  botes  o de  aqui 
avall  de  estrangers  que  vendran  a Ia  dita  ciutat  o ports  de 
aquella  e surgiran  alii  baja  e sia  icngud  a pagar  a Ia  dita 
almoynu  e ais  majorals  de  aquella  aquella  subvencio  que 
' altres  scmblunts  fustes  de  Ia  dita  ciutat  acostumen  pagar 
per  quiscun  viatje  que  fau  : e si  les  dites  fustes  o patrons 
de  aquelles  rerusaran  pagar  Ia  dita  subvencio  que  Io  veguer 
o solsveguer  de  Tortosa  lota  hora  que  requests  ne  seran 
per  los  dits  mujordoms  de  la  dita  ulmovna  hnjen  e sien 
tenguts  fer  prompta  e expedida  execucio  per  Ia  dita  sub- 
vencio en  los  bens  de  la  dita  fusta  o dcl  patro  de  aquella 
ensemps  ab  les  despeses  que  per  culpa  llur  se  faran  en  la 
dita  execucio.  Item  que  qualscvol  persones  de  ia  dita  al- 
umna quesciigiran  quiscun  any  permajordomeus  de  aquella 
segons  es  acostumat  sien  tenguts  de  ucceptar  Io  dit  offici 
de  majordomens  sciis  contradiccio  alguna  sots  pena  de  cin- 
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quanta  sous  adquisidora  segons  dessus  e jurar  en  poder  de 
algun  official  real  de  la  dita  ciutat  de  havcrse  be  v lleal- 
roent  en  Io  dit  offici  a llaor  de  Deu  e servey  dei  senvor  rey 
utilitat  e benefici  de  la  dita  almoyna  e de  la  cusa  publico 
de  la  dita  ciutat. — Quia  capitula  ipsa  ct  omnia  in  eis  con- 
tenta concernere  videantur  Dei  culturo  laudem  et  honorem 
dicti  domini  regis  servitium  vestrique  dictorum  marinerio- 
rum  ac  piscatorum  et  reipublice  beneficium:  supplicationi- 
bus vestris  annuentes  benigne  tenore  prcsenlis  carte  nos- 
tre  perpetuis  temporibus  valiture  dicte  clemosinc  et  vobis 
dictis  marineriis  et  piscatoribus  dicte  civitatis  Dertuse  pre- 
inserta  capitula  et  omnia  et  singula  in  eis  et  eorum  quoli- 
bet contenta  de  nostra  certa  scientia  ct  consulto  juxta  illo- 
rum pleniorem  seriem  et  tenorem  laudamus  approbamus 
concedimus  et  firmamus  illisque  et  eorum  cuilibet  regiam 
et  nostram  interponimus  auctoritatem  pariter  et  decretum. 
Mandantes  per  hanc  eandem  gerenti  vices  Cathalonie  prin- 
cipatus nostri  generalis  gubernatoris  officii  vicario  bajulo 
procuratoribus  dicte  civitatis  Dertuse  et  aliis  universis  ct 
singulis  officialibus  ct  subditis  nostris  prcsenlibus  et  futu- 
ris sub  incursu  regie  indignationis  et  ire  penaque  duorum 
millium  florenorum  auri  quod  preinserla  capitula  et  omnia 
et  singulo  in  eis  et  eorum  quolibet  contenta  teneant  perpe- 
tuo et  inviolabiliter  observent  lenerique  ct  observari  faciant 
et  non  contraveniant  nec  aliquem  contravenire  permitant 
ratione  aliqua  sive  causa.  Ili  cujus  rei  testimonium  presen- 
tem  fieri  jussimus  regio  sigillo  impendenti  munitam.  Pro 
hiis  vero  nobis  seu  regie  curie  dedistis  quos  de  nostri  vo- 
luntate tradidistis  dilecto  consiliario  ac  locumtcnenti  the- 
saurarii generalis  dicti  domini  regis  Andrec  Cslhala  tres- 
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ceti  tus  sexagiuta  sex  solidos  octo  denarios  barcmonenses. 
Data  Barcinone  die  vigesimo  primo  madii  anno  a nativitate 
Domini  millesairao  quadringentesimo  quinquagessimo  sexto 
regnique  dicti  domini  regis  scilicet  citra  farnm  auno  vige- 
simo secundo  aliorum  vero  regnorum  anno  quadragesimo 
primo. — £1  rey  Juan. — Dominas  rex  locumtenens  manda- 
vit Joanni  Peyro  visa  per  loeumtenentem  thesaurarii  ge- 
neralis et  de  Mesa  fisci  advocatum. — Supplicatum  profate 
magestati  nostre  humiliter  fuerit  pro  parte  dicti  sindici  et 
majoralis  vice  ct  nomine  raajoralium  et  confratrie  nautarum 
dicte  civitatis  Dertuse  quod  prcinserlum  regium  privilegium 
et  omnia  et  singula  in  eo  contenta  laudare  approbare  ra- 
tificare  et  confirmare  ac  quatenus  opus  sit  de  novo  conce- 
dere dignaremur.  Nos  vero  subditorum  nostrorum  votis 
preinsertim  bcncmerilorum  inclinati  tenore  presentis  deque 
nostra  certa  scientia  regiaque  auctoritate  deliberate  et  con- 
sulto ac  matura  nostri  sacri  supremi  regii  Aragonum  con- 
silii accedente  deliberatione  dictura  preinsertum  privile- 
gium et  omnia  et  singula  in  eo  contenta  expressa  ct  decla- 
rata juxta  illorum  seriem  formam  et  tenorem  a prima  ejus 
linea  usque  ad  ultimam  quatenus  tamen  in  eorum  posse- 
sione  dicti  majorales  et  confratria  nautarum  sancti  Elmi 
existunt  laudamus  approbamus  ratifiramus  et  confirmamus 
ac  si  et  quatenus  opus  est  de  novo  concedimus  nostreque 
hujusmodi  laudationis  approbationis  ratificationis  et  con- 
firmationis ac  nove  concessionis  presidio  seu  munimine  va- 
lidamus et  roboramus  nostramque  auctoritatem  eisdem  in- 
terponimus pariter  et  decretum  : volentes  et  expresse  de- 
cernentes quod  nostra  hujusmodi  confirmatio  ac  nova  con- 
cessio sit  et  esse  debeat  eisdem  mnjoralibus  et  confratrie 
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nautarum  dicte  noslre  civitatis  Dertusc  presentibus  et  fu- 
turis modo  quo  supra  stabilis  rcalis  valida  alquc  firma  nul- 
lumque iu  judicio  vel  extra  sentiat  dimimitionis  inromodura 
dubietatis  objectum  aut  noxe  alterius  detrimentum  sed  in 
suo  semper  robore  ct  firmitate  persistat.  Serenissimo  prop- 
tcrea  Pliilipo  principi  Asluriarum  ct  Gerunde  ducique  Ca- 
labrie  ct  Montisalbi  filio  primogenito  nostro  charissimo  ac 
post  felices  et  longevos  dies  nostros  in  omnibus  regnis  et 
dominiis  nostris  Deo  propitio  immediato  heredi  ct  legiti- 
mo succssori  intentum  aperientes  nostrum  sub  paterne  be- 
nediccioms  obtentu  dicimus  eumque  rogamus  futuro  vero 
locumtcnenli  et  capilaneo  generali  nostro  in  dictis  princi- 
patu Catalnnie  et  comitatibus  Kossilionis  ct  Cerilanie  can- 
cellario vicccanccllario  gerenti  vices  nostri  generalis  gu- 
bernatoris regenti  enncellorium  doctoribus  regie  audientie 
magistro  rationali  bajulo  generali  advocatis  ct  procurato- 
ribus fiscalibus  necnon  vicario  bajulo  et  procuratoribus  dicte 
noslre  civitatis  Dcrluse  ceterisque  demum  universis  ct  sin- 
gulis officialibus  ct  subditis  nostris  tam  majoribus  quam 
minoribus  in  eodem  principatu  et  comitatibus  constitutis 
et  constituendis  sub  incursu  noslre  regie  indignationis  et 
ire  peneque  (lorcnorum  auri  Aragonum  mille  nosti  is  regiis 
inferendorum  crariis  dicimus  prccipimus  et  jubemus  qua- 
tenus preinsertum  privilegium  nostramque  hujusmodi  con- 
firmationem oinnioque  et  singula  in  eis  contenta  modo  et 
forma  superius  declaratis  teneant  (iimiter  et  observent  te- 
nerique ct  observari  faciant  per  quoscumque  contrarium 
nullatenus  lentaturi  ratione  aliqua  sive  causa  si  dictus  se- 
renissimus princeps  nobis  morem  gerere  celeri  vero  offi- 
ciales et  subditi  noslri  prodicti  gratiam  nostram  charam  lia- 
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bent  ac  preter  ire  et  indignationis  nnstrc  incursum  penam 
preappnsitam  cupiunt  evitare.  In  cujus  rei  testimonium  pre- 
sentein  fieri  jussimus  nostro  regio  communi  sigillo  impen- 
denti munitam.  Data  in  oppido  Montissoni  die  quinto  de- 
cimo mensis  octobris  anno  a nat i\ itate  Domini  millesimo 
quingentesimo  octuagesimo  quinto  regnorumque  nostro- 
rum videlicet  citerioris  Sicilie  et  Hierusalem  trigesimo  se- 
cundo Castelle  autem  Aragonum  ulterior  is  Sicilie  et  aliorum 
trigesimo  Portugalic  tamen  sexto. — Yo  el  rey. — Dominus 
rex  mandavit  mihi  Ilicronimo  Gassol  visa  per  Frigola  vice- 
cnnccllarium  Comitem  generalem  thesaurarium  Sapena  Terea 
et  Quintana  regentes  concellariam. — Confirma  V.  M.  A Ia 
cofradriu  de  los  marineros  de  Ia  ciudad  de  Tortosa  un  pri- 
vilegio que  tiencrr  dei  serenisimo  rey  don  Juan  segurt  que 
eslan  en  posesion. 
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nis  utri  usque  Sicilie  Hierusalem  Portugalie  Hungarie  Dal- 
matie  Croatic  Navarre  Granate  Toleti  Valentie  Gallesie 
Majoricarum  Hispalis  Sardinic  Cordube  Corsice  Murcie  Gicn- 
nis  Algarbii  Algezire  Gibraltaris  Insularum  Canarie  lu- 
diarum Orientalium  et  Occidentaliam  Insularum  et  Terre 
firme  maris  Occeani  arehidux  Austrie  dux  Burgundie  Bra- 
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vantic  Mediolani  Athenarum  et  Neopatrie  comes  Abspurgi 
Flandrie  Tirolis  Barchinone  Rossilionis  et  Ceritanie  marehio 
Oristani  et  Goceani.  Fuere  nobis  nuper  per  dilectum  nos- 
trum Borlholomcum  Jaume  Juan  jurium  doctorem  sindicum 
nostre  vicarie  Bisulduni  exhibita  et  presentata  nonnulla  capi- 
tula et  supplicationes  que  et  quas  decretari  jussimus  et  man- 
davimus prout  in  calce  uniuscujusque  dictorum  privilegiorum 
continetur  quarum  tenor  sequitur  et  est  talis. — Sacra  ca- 
tolica  real  mageslat:  los  habitants  e fucis  vassalls  de  vostra 
real  magestat  de  Ia  vegueria  de  Besalu  bisbat  de  Gerona 
per  la  llur  gran  fidelitat  suppliquen  a vostra  real  mageslat 
e o per  ells  micer  Jaume  Joan  com  a syndich  de  dita  ve- 
gueria Ii  placia  y li  sia  de  son  real  servici  manarlos  con- 
cedir  y atorgar  per  Io  be  y utilitat  de  dita  vegueria  y per 
lo  bon  regiment  de  aquella  los  copilols  seguents.  Prime- 
rament  com  la  vegueria  de  Besalu  sia  principal  e ditis  de 
aquella  se  encloguen  passades  de  sinquanta  y vuyt  parro- 
chies  en  les  quals  entren  molts  senyors  empbiteotecaiis  e 
com  los  sien  permeses  de  jure  lus  capbrevacions  de  lurs 
drets  y rendes  e pera  fer  dites  capbrevacions  crean  y pre- 
nan  per  jutges  notari  y altres  persones  no  en  dret  literades 
los  quals  per  no  entendre  lo  que  es  de  justicia  donan  lloc 
a molles  cavillacions  c tant  prest  condamnen  lo  qui  te  dret 
com  lo  qui  tort  y com  estiga  per  constitucio  de  Catlialunya 
per  vostra  real  magestat  feta  en  lo  any  1564  prohibit  nin- 
gun  poder  esser  jutge  ni  assessor  que  no  sia  graduat  en 
dret  canonic  o civil  et  com  sia  veritat  que  en  la  vila  de  Be- 
salu  continuoment  estan  y resedesen  en  aquella  set  o vuyt 
doctors  o licenciats  los  quals  poden  servir  de  jutges  y de 
dret  los  es  permes:  per  tant  supplique  dit  sindic  a rostra 
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magestat  li  placia  y li  sia  de  son  real  servev  manar  pro- 
hibir  e ab  sprcs  privilegi  concedir  que  en  dita  vegue- 
riu  ni  vila  de  Besalu  puga  esser  jutge  ninguna  persona  que 
en  drct  no  sia  graduoda  en  ningunas  causas  de  qualsevol 
qualitat  que  sien  e si  per  algu  sera  fet  Io  conlrari  hage 
esser  punit  conforme  deuen  esser  los  violadors  de  constitu- 
cions  y que  los  dits  habilunts  en  dita  vegueria  no  sien  ten- 
guts  a comparer  davant  semblants  jutges  creats  contra  for- 
ma de  dita  constitucio.  Plau  a sa  magestat  haventlii  doctors 
o bacbjllers  liabitants  en  la  vegueria  de  Besalu.  Itero  se- 
nyor  com  sia  veritat  que  de  raes  de  quatre  cents  anys  en 
esta  part  scgons  que  ab  anligucs  scriptures  se  trobe  esta 
statuit  y ordcnat  cn  la  vila  de  Besalu  que  scmpre  que  per 
qualsevol  cas  grave  o leve  que  sia  per  manament  dei  Hoc— 
tinent  de  vostra  real  magestat  y de  sa  real  Audiencia  en  Io 
principat  de  Calbalunya  es  manat  alsar  somelent  aroslumen 
en  dita  vila  tocar  una  campam  pera  dit  effecte  destinada 
et  tueant  aquclla  fora  dita  vila  a una  casa  de  pages  cerca 
de  una  montanva  Io  qual  te  rarrec  muntar  en  el  cas  in— 
mediatament  y pera  dit  somelent  toca  un  com  y apenas 
comensa  que  ja  hi  ha  oltrc  pages  en  altre  pnig  o monta- 
nya  qui  ab  altre  corn  respon  y desta  manera  ab  una  hora 
y ab  manco  es  tota  la  vegueria  cn  armes  pera  dit  some- 
tent:  y com  se  esdevinga  molles  voltes  que  estos  que  tocnn 
corns  en  dc  nits  y de  dias  tenen  de  estnr  en  los  puigs  et 
montanyes  tocants  aquells  no  sens  molt  gran  perill  de  ses 
persones  fins  a tarit  tenen  avis  dcl  official  nos  poden  moure 
dc  dit  lloc  com  molles  voltes  se  sia  trnbat  cn  senlir  Io  corn 
los  lladres  y mals  liomcns  acudian  al  lloc  hont  dit  corn  to- 
cava  per  estar  aquell  a solas  Io  mataven  o sel  menaven 
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de  roanera  que  ab  difficultat  se  fa  dita  diligcncia  v com 
sia  tan  utilos  semblnnt  orde  per  Ia  terra:  supplica  dit  sin- 
dic  a vostra  real  magestat  Ii  placia  y Ii  sia  de  son  real 
servey  en  que  aquestos  tnls  que  scroblant  carrcc  tcnen  los 
sia  licit  y permcs  per  guarda  de  llur  persona  pugan  mennr 
en  llur  companya  quatre  o sis  homens  armats  de  les  armes 
acostumadas  y ordenadas  per  vostra  real  magestat  y no  pro- 
liibidas  y Ia  rnatcxa  concessio  placia  a vostra  real  magestat 
esser  feta  a los  sindichs  dc  dita  vegueria  per  lo  que  trac- 
tcn  lo  be  y ulilitat  de  Ia  terra  y a^o  sens  incorriment  de 
pena  algtina  ab  tal  cmpero  que  los  homens  qui  aniran  ab 
aquestos  sian  personas  de  be  y habitans  en  dita  vegueria. 
Plau  a sa  magestat  que  los  que  tcnen  carrcc  de  tncar  dits 
rorns  al  temps  que  aniran  a tocar  aquclls  y eslantlos  to- 
cant  pusquen  anar  acompanyats  ab  Ia  gent  que  voldran  y 
ab  les  armes  que  no  sien  de  les  proliibides. — Quibus 
quidem  capitulis  nobis  exhibitis  et  presentatis  et  ut  su- 
pra patet  expeditis  et  decretalis  fuit  nobis  pro  parte  dicti 
Bartholomei  Jaume  Juan  juris  utriusque  doctoris  syndici 
vicarie  predicte  Bisnlduni  supplicatum  ut  pro  ipsorum 
observantia  dc  cis  privilegium  in  forma  expediri  man- 
daro dignaremur.  Nos  vero  habita  ratione  servitiorum  et 
meritorum  dicte  vicarie  eorundem  votis  benigne  annuen- 
tes tenore  presentium  de  nostra  certa  scientia  regia- 
que auctoritate  nostra  preinsertn  capitula  et  unumquod- 
que ipsorum  juxta  decretalionum  et  responsionum  nostra- 
rum in  line  cujuslibet  capitulorum  expositorum  tenorem 
syndico  seu  universitati  et  hominibus  dicte  vicarie  Bisul- 
duni  concedimus  et  liberaliter  elargimur  nostreque  hujus- 
modi concessionis  et  elargilionis  munimine  seu  presidio  ro- 
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boromus  et  validamus  aucloritalcmque  nostram  interponi- 
mus pariter  et  decretum  volentes  et  decernentes  quod  hu- 
jusmodi nostra  concessio  et  clargitio  sit  et  esse  debeat  uni- 
versitati et  hominibus  dicte  vicarie  Bisulduni  stabilis  realis 
valida  atque  firma  nullumquc  in  judicio  aut  extra  impug- 
nationis objectum  deffcctus  incommodum  aut  noxe  cujus- 
libet  detrimentum  sentiat  sed  in  suo  robore  et  firmitate 
persistat.  Serenissimo  propterea  Philipo  principi  Asturiarum 
et  Gerundc  ducique  Calabrie  et  Montisalhi  filio  primoge- 
nito nostro  carissimo  et  post  felices  et  longevos  dies  nos- 
tros in  omnibus  regnis  et  dominiis  nostris  Deo  propitio  im- 
mediato heredi  et  legitimo  successori  intentum  aperientes 
nostrum  sub  paterne  benedictionis  obtentu  dicimus  cumque 
rogamus  illustribus  vero  egregiis  rcspcctabilibus  nobilibus 
et  magnificis  dilectisque  consiliariis  nostris  quibuscumque 
locumtenenlibus  et  capitancis  generalibus  nostris  cancella- 
rio vicccancellario  regenti  cancellariam  et  doctoribus  nos- 
tre  regie  Audicntie  constitutis  ct  constituendis  diclorum- 
que  officialium  loeatenentibus  et  subrogatis  seu  officia  ipsa 
regentibus  dicimus  et  mandamus  ad  incursum  nostre  regie 
indignationis  et  ire  peneque  llorcnorum  auri  Aragonum 
mille  nostris  inferendorum  crariis  quatenus  hujusmodi  nos- 
tram gratiam  et  omnia  et  singula  in  ea  contenta  firmiter 
observent  tenerique  et  observari  inviolabiliter  faciant  per 
quoscumquc  cauti  secus  agere  vel  fieri  ut  promittitur  ratione 
aliqua  sive  causa  si  dictus  serenissimus  princeps  nobis  mu- 
rem gerere  ceteri  vero  officiales  nostri  gratiam  nostram 
charam  habent  ct  preter  ire  et  indignationis  nostre  incur- 
sum penam  preapositam  cupiunt  evitare.  In  cujus  rei  tes- 
timonium presentem  fieri  jussimus  nostro  comuni  sigillo  ini-  t 
tomo  VIII.  3i 
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pendenti  munitam.  Data  in  oppido  Montissoni  die  vigesima 
sexta  mensis  novembris  anno  a nativitate  Domini  millessimo 
quingentessimo  octuagessimo  quinto  regnorum  autem  nos- 
trorum videlicet  citerioris  Sicilie  et  Hierusalem  trigesimo 
primo  Castelle  autem  Aragonum  ulterioris  Sicilio  et  alio- 
rum trigesimo  Portugallic  autem  sexto. — Yo  el  rey. — Do- 
minus rex  mandavit  milii  Joanni  Maria  Serra  visa  per  Fri- 
gola  vicecancellarium  Comitem  generalem  thesaurarium  Sa- 
pena  Campi  Terea  et  Quintana  regentes  cancellariam. — 
Otorga  vuestra  Magestad  a Ia  vegueria  de  Besalu  en  el 
principado  de  Calhalunya  los  capitulos  aqui  insertos  con- 
cernientes  al  buen  gobierno  de  Ia  dicha  vegueria. 


CXill. 


Rf|(.  n.  <312, 
tnl.  121. 

I»  (Ik-.  I3ss.  jj09  Philippus  Dei  gratia  rex  Castelle  Aragonum  Legio- 
nis utriusque  Sicilie  Hierusalem  Portugalie  Hungnric  Dul- 
matie  Croutie  Navarre  Granate  Toleti  Valcntie  Gallicio 
Majoricarum  Hispalis  Sardinic  Cordubc  Corsice  Murcie 
Giennis  Algarbii  Algczirc  Gibraltaris  Insularum  Canarie  lu- 
diarum orientalium  ct  occidentalium  Insularum  et  Terre  fir-i 
me  maris  Occeani  archidux  Austrie  dux  Burgundie  Bra- 
vantie  Mediolani  Athenarum  et  Neopatrie  comes  Abspurgi 
Flandrie  Tirolis  Barchinone  Bossilionis  et  Ceritanie  mar- 
chio  Oristani  ct  Goceani : Ea  que  per  serenissimos  retro 
reges  Aragonum  predecessores  nostros  recolende  memorie 
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zelo  lil ililal is  et  pro  utilitate  rcipiiblicc  digne  concessa 
sunt  non  solum  implere  et  confirmare  sed  etiam  elongare 
et  ampliare  consuevimus  ut  ipsis  gratiis  et  concessionibus 
nostris  regiis  adaucta  respublica  deinceps  melius  guberne- 
tur et  vassalli  et  subditi  nestri  hujusmodi  exemplo  addurt 
ad  corone  regie  inserviendum  facilius  incitentur.  Cum  ita- 
que pro  parte  vestri  dilectorum  patiariortim  consilii  et  uni- 
versitatis nostre  civitatis  Balagarii  coram  majestate  nostra 
et  in  nostro  sacro  supremo  regio  consilio  porrecta  et  hu- 
militer prese.ntata  fuerint  quedam  capitula  sive  supplica- 
tiones bonum  reipublice  dicte  civitatis  concernentia  non 
solum"  illa  admissimus  verum  etiam  decretare  et  providere 
decrevimus  prout  in  fine,  cnjiislibct  dictorum  capitulorum 
latius  nparct  quorum  tenor  est  hujusmodi. — Sacra  cntolica 
rcal  magestat  : micer  Joan  Giner  syndich  dc  Ia  cinlat 
de  Balagucr  diu  que  -per  vostra  Magestat  ab  son  real  pri— 
vilegi  dat  en  Io  loch  do  Ulldccona  a set  dei  mes  dc  abril 
dei  any  mil  sincccnts  sexanta  y quatre  entre  altres  gracies 
los  foti  concedit  que  de  sine  en  sine  anys  ab  Io  modo  y 
forma  en  dit  privilegi  rcal  contengut  fos  feta  insoeulaeio 
per  ais  officis  dc  dita  ciutat  deis  loes  vagans  per  mori  deis 
insaculats  a dits  officis  o altramcnt:  c cnm  se  veja  que  per 
Ia  prolixitnt  dei  dit  temps  dc  sinch  anys  y en  Io  inter- 
vallo de  aqnell  hajan  defallit  y comunament  defallescan 
molts  inscculats  a dits  officis  y per  Io  que  resten  en  les 
bosses  de  dits  officis  poqnes  persones  dc  les  quals  encara 
que  no  hajan  purgat  ni  vagat  Io  temps  acostumat  sc  han 
de  extraure  per  al  regiment  de  dits  officis  quiscun  any 
y se  sia  vist  un  any  part  altre  haver  forfosament  per  Io 
pocli  nombre  restava  en  les  bosses  de  nxcrcir  y regir  una 
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matexa  persona  havenl  dc  vagar  tres  anys  de  Io  (jue  sen 
segueix  molt  inronvenient  a Ia  bona  administracio  de  Ia 
repnbliea  Io  que  nos  poria  seguir  si  Io  termini  de  Ia  in- 
saculacio  fos  mes  breu:  supplica  per  fo  dit  svndicb  a vos- 
tre  magestat  sia  de  son  real  sercey  sc  puga  fer  dita  inse- 
cnlacio  ab  Ia  forma  acnstumada  de  tres  en  tres  anys  y que 
Io  primer  trienni  comcnse  en  Io  mes  de  janer  dei  any  mil 
cinccents  vuytanta  y set.  Plau  a sa  magestat.  Item  per 
quant  ab  Io  precalendat  real  privilegi  per  les  causes  y ra- 
hons  en  aquell  contengudes  fou  atorgat  y per  vostra  ma- 
gestat concedit  a dita  ciutat  que  contra  los  dchitors  de 
aquella  constant  los  dentes  csser  liqnits  se  fas«a  y dega 
ferse  prompta  y expedita  execucio  en  bens  y personas  per 
los  officials  rcals  de  dita  ciutat  requests  per  los  sindics  o 
paers  dc  aquella  fins  a la  integra  satisfaccio  de  aquells  y 
com  per  la  ncgligcncia  deis  officials  renis  de  dita  ciutat 
qui  son  Io  batlc  y veguer  com  tambc  per  avisar  dits  offi- 
. cials  quant  se  lia  de  fer  alguna  execucio  per  los  dits  deu- 
tes  a la  persona  o persones  contra  qui  se  hu  de  fer  dita 
execucio  sc  sia  vist  y se  veja  continuament  que  se  absen— 
ten  no  sols  les  persones  obligades  pero  encara  aparten  y 
oculten  los  bens  mobles  per  lo  que  les  mes  voltes  dita 
ciutat  resta  frustrada  e insoluta  de  dits  debils  en  grnn  di- 
minucio  y detriment  dei  pntrimoni  de  dita  ciutat:  per  ?o 
supplica  n vostra  magestat  lo  dit  sindic  placin  y sia  de  son 
real  servey  consentir  y atorgar  a dita  ciutat  que  per  los 
deutes  liquits  de  aquella  instats  y requests  per  lo  sindich 
de  dita  ciutat  constant  los  deutes  esser  liquits  sia  feta 
prompta  y deguda  execucio  servat  In  orde  de  dret  en  les 
persones  v bens  deis  tals  debilors  la  qunl  pnguen  fer  en 
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nom  de  vostra  mageslat  Ius  paers  de  dita  ciutat  o qualse— 
vol  allre  ofiicial  real.  Plau  a sa  magestat  se  fassa  prompta 
execucio  deis  deutes  liqnits  de  dita  ciutat  per  los  ofti— 
cials  ordinaris.  Item  com'  ab  altre  real  privilegi  per  vos- 
tra magestal  real  a dita  ciutat  atorgal  dat  en  Ia  vila  de 
Madrid  a deu  dei  mes  de  setembre  dei  any  mil  sine  ccnts 
setanta  sia  disposat  que  si  algu  deura  a Ia  dita  ciutat  per 
raho  de  arrendament  o per  qualsevol  altra  coso  encara  que 
Io  tal  deutc  no  sia  de  administracio  encara  que  vinga  a 
carrec  de  elavaris  o altre  receptor  rebre  dit  deute  y Io  tal 
deutor  exiru  per  algun  carrec  o regiment  de  Ia  cosa  pu- 
blica sia  Io  tal  inhabil  y si  y haura  alguna  questio  y con- 
troversia sobre  Io  tal  deute  que  haja  de  depositar  dit  deute 
en  ma  y poder  de  Ia  persona  que  la  ciutat  nomenara  y de 
ulli  nol  puga  traure  ni  cobrar  per  ninguna  via  ni  maneru 
lins  a tant  sia  la  tal  questio  o controversia  declarada  y de- 
cidida  : y inolts  no  curant  pagar  a dita  ciutat  retardan  la 
solucio  fins  veurer  si  exiran  paers  o altres  officis  c com  se 
esdeve  exir  les  tals  persones  per  no  constar  dei  que  revera 
se  deu  per  no  haver  donat  comptes  o altrament  deposen 
los  pretesos  deutes  com  dalt  es  narrat  en  poder  de  alguna 
persona  fins  la  questio  sia  decidida  o los  comptes  passats 
confiant  que  sent  elis  paers  o reginis  diis  officis  sels  guar- 
dara  respecte  per  los  que  la  tal  declaracio  ban  de  fer  ma- 
xime havent  de  instar  la  tal  declaracio  los  diis  paers  c qui 
dits  officis  regexen  y desta  manera  per  csperiencia  se  sia 
visi  que  en  tot  Io  any  dei  regiment  de  lurs  officis  nos  de- 
cidexen  dites  causes  nis  passerr  nis  rcten  los  comptes  y en 
Io  entretant  tant  en  nom  de  la  ciutat  com  altrament  pro- 
curan  de  haver  a ses  mans  les  quantituls  deposades  c finit 


( *»  ) 

sun  regimcnt  releneu  lo  matcx  deulc  dei  que  nc  resulta 
rnolt  notabie  dauy  al  patrimoni  de  dita  ciutat  y bon  govern 
de  aquella:  per  okviar  a scmblants  abusos  y danvs  y perque 
Ia  exaccio  se  fassa  ab  major  pau  y quietut  supplica  a vos- 
tra magestat  lo  dii  siudic  sia  de  son  real  servev  ab  lo  pre- 
senl  cupilol  proveyr  y ordenar  que  quiscun  any  quinse  dias 
ubons  de  Ia  extraccio  de  paers  y allres  officis  de  dita  ciutat 
per  lo  consell  general  dc  aquella  sia  feta  babilitacio  y sien 
habilitudes  les  persoues  poran  concorrer  en  dits  officis  e 
los  qui  en  dit  dia  seran  liabilitats  pugucn  lant  solament 
concorrer  y no  ultri  y no  pusquen  esser  liabilitats  los  qui 
deuran  encara  que  deposen  si  dones  dins  los  quinse  dias 
110  linuran  liquidat  los  deutes  deuran  y realment  y de  fet 
pussats  los  comptcs  y pagades  les  quantitals  degudes  y Ile— 
vots  los  deposils  per  dita  ciutat  ans  de  Ia  cxtraccio  y tambe 
los  qui  tindrun  lite  o questio  ab  dita  ciutat  sien  fets  inha- 
bils.  Plau  a sa  mugestut.  Item  supplica  a vostre  magestat 
dit  siudic  Ii  placia  conlirmar  a dita  ciutat  los  dos  prcca- 
lendats  reuls  privilegia  los  quals  ab  esta  se  prescutan  y ul- 
tros qimlscvol  u dita  ciutat  alorgats  conforme  stan  en  pos- 
sessio de  uquclls  en  quant  no  contrarien  ais  presents  capi- 
tols  que  en  tot  Io  sobredit  rebran  parlicular  gracia  y merce 
dc  vostra  real  magestat.  Plau  a sa  magestat  en  quant  nes- 
tau  en  possessio. — Que  quidem  eopitula  preinserta  juxta 
responsiones  et  dccrclationes  in  eisdem  rcspective  mandato 
nostro  factas  et  appositas  necnon  contenta  et  expressa  in 
eis  laudantes  et  approbantes:  prediclis  paciariis  consilio  et 
universitati  civitatis  Balagurii  tenore  presentis  de  nostra 
certa  scientia  deliberate  et  consulto  nostri  sacri  supremi 
regii  consilii  procedente  deliberatione  concedimus  consenti- 
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mus  et  elargimur  nostroque  hujusmodi  laudationis  appro- 
bationis concessionis  elorgitionis  munimine  et  presidio  ro- 
boramus eisdemque  auctoritatem  nostram  regiam  interpo- 
nimus pariter  et  decretum.  Serenissimo  proptereo  Philippo 
principi  Asturiarum  ct  Gerunde  ducique  Calabrie  et  Mon- 
tisalbi  filio  primogenito  nostro  churissimo  ac  post  felices 
et  longevos  dies  nostros  in  omnibus  regnis  ct  dominiis  nos- 
tris Deo  propio  immediato  heredi  ct  legitimo  successori  in- 
tentum apperientes  nostrum  sub  paterne  benedictionis  ob- 
tentu dicimus  illustris  vero  magnificis  ct  dilectis  consiliariis 
futuris  loeumtenentibus  et  capitancis  generalibus  nostris  can- 
cellario vicecancellario  regenti  cancellarium  ct  doctoribns 
nostre  regie  audientie  gerentibus  vices  nostri  generalis  gu- 
bernatoris magistro  rationali  domus  et  curie  nostre  et  ejus 
locumlcnenli  bajulo  generali  regiis  procuratoribus  vicariis 
bajulis  subvicariis  subhajulis  alguatziris  virgariis  portariis 
ccterisquc  demum  universis  ct  singulis  officialibus  et  sub- 
ditis nostris  majoribus  ct  minoribus  in  nostris  principatu 
Cathalonic  et  comitatibus  Rossilionis  et  Ccritanic  constitu- 
tis et  constituendis  dictorumque  officialium  loeatenentibus 
seu  officia  ipsa  regentibus  et  subrogatis  dicimus  precipimus 
et  jubemus  ad  incursum  nostre  regie  indignationis  ct  ire 
peneque  florenorum  auri  Aragonum  mille  regiis  nostris  in- 
ferendorum erariis  quatenus  capitula  preinserta  ct  unum- 
quodque illorum  juxta  responsionum  ct  decrclationum  in 
fine  cujuslibet  ipsorum  positarum  seriem  et  tenorem  te- 
neant firmiter  et  observent  tenerique  ct  observari  faciant 
per  quos  decet  cauli  secus  agere  fierive  permittere  ratione 
aliqua  sive  causa  si  dictus  serenissimus  princeps  nobis  mu- 
rem gerere  ceteri  vero  officiales  ct  subditi  nostri  prodicti 
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gratiam  nostram  charam  habent  et  preter  ire  et  indigna- 
tionis regie  incursum  penam  preappositam  cupiunt  evitare 
In  cujus  rei  testimonium  presentem  fieri  jussimus  nostro 
comuni  sigillo  pendenti  munitam.  Data  in  villa  Montissoni 
dic  primo  mensis  decembris  anno  a nativitate  Domini  mil- 
lesimo quingentesimo  octuagcsimo  quinto  regnorum  autem 
nostrorum  videlicet  citerioris  Sicilie  et  Hierusalem  anno 
trigesimo  secundo  Castelle  Aragonutn  ulterioris  Sicilie  et 
aliorum  trigesimo  Portugalie  tamen  sexto. — Yo  el  Rcy. — 
Dominus  rex  mandavit  mihi  Marcello  de  Ansa  visa  per  Fri- 
gola  vicecancellarium  Varaona  pro  generali  thesaurario  Sa- 
pena  Campi  Terea  et  Quintana  regentes  cancellariam. 


ltcg.  n.  Uti, 
fol.  Ini 

Nos  Philippus  etc.  Dum  subditorum  et  fidelium  nostro- 
rum suplices  peticiones  ad  gratiam  exauditionis  benigne  ad- 
milimus  eos  ad  observantiam  fidelitatis  nostre  validioribus 
nexibus  adaugemus.  Sane  per  dilectos  nostros  Ludovicum 
Feriora  Ilicroniinum  Haldo  et  Antonium  Joli  sindicos  per 
consules  probos  homines  et  universitatem  nostre  fidelissime 
ville  Pcrpiniani  ad  nos  missos  ad  interessendum  curiis  gene- 
ralibus quas  in  presentiarum  vasallis  horum  nostrorum  reg- 
norum corone  Aragonis  celebramus  exhibita  et  presentata 
ruerunt  quedum  capitula  bonum  dicte  ville  et  habitatorum 
in  ea  regimen  tranquilumquc  statum  respicientia  que  sunt 
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tenoris  sequentis. — Sacra  catolica  regia  magestat:  Los  siu- 
dichs  de  Ia  vila  de  Perpinya  que  al  present  intervenen  en 
las  coris  que  vostra  niagestat  celebra  ais  catalans  en  esta 
vila  confiats  que  vostra  magestal  cousiderada  la  iuuata  y 
moli  grau  tidelitat  que  tols  temps  los  poblats  en  dita  vila 
han  guardat  no  sols  a vostra  magestal  pero  encara  a tols 
sos  predecessors  de.  inmortal  memoria  los  fara  tota  merce 
raajorment  vista  la  molta  necessitat  que  al  present  aquella 
vila  passa  y Io  molt  que  es  agraviada  axi  per  tenir  tan 
prop  de  si  los  herejes  dei  regne  de  Fran^a  que  molt  la  roo- 
lesten  fins  a capturar  los  poblats  en  dita  vila  y aportarlos 
en  Frausa  y ferlos  rescatar  com  si  fossen  detinguts  per 
catius  en  terra  de  moros  com  per  las  bandositats  que  hian 
en  aquelles  parts  les  quals  son  causa  que  molts  lladres  de- 
lats  y altres  criminosos  tenen  tot  aquell  comptat  de  Kossello 
oprimit  com  es  notori:  supliquen  humilment  a vostra  mages- 
tat  que  continuant  les  merces  que  sempre  han  haut  de 
vostra  magestat  y deis  altres  rcys  de  Arago  de  gloriosa 
memoria  los  conccdesca  per  Io  bon  gobern  y augment  de 
la  dita  vila  per  via  de  privilegi  o com  a rostra  magestat 
mes  servey  Ii  sia  las  cosas  seguents:  com  no  sols  moltas  sien 
utils  mes  encara  necessaries  pera  que  aquella  vila  fidelis- 
sima a la  corona  real  y a tot  Io  comptat  de  Kossello  stiga 
ab  lorde  y bon  govern  que  conve.  Primerament  jatsia  que 
per  la  constitucio  dei  rey  en  Pere  scgon  comenfan:  Item 
atorgam  ctc.  conGrmada  y ampliada  ab  altra  constitucio 
dei  rey  en  Jacme  segon  comen^an:  Item  statuhim  que  lo 
capitol  de  la  dita  cort  elc.  posades  en  lo  titol  de  vccti- 
gals  y per  altres  moltes  constitucions  sia  prohibida  lota  no- 
yedat  y totcs  cxaccions  de  lleudas  y se  hajen  y dcuen  de-. 
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dultir  al  staraent  primer  antich  y axi  be  sia  prohibida  exac- 
cio  de  lleuda  de  blat  ab  la  constitucio  dei  rey  en  Jaume 
segon  comenfant:  Item  que  al  capitol  etc.  collocada  en  Io 
moteix  litol : no  res  manco  Io  procurador  real  deis  comp- 
tats  de  Rossello  y Cerdany8  de  poch  temps  ensa  ha  in- 
troduyda  eo  los  arrendadors  de  la  lleuda  real  en  los  por- 
tals  de  Iu  vila  de  Perpinya  sens  permissio  dclla  han  in- 
troduyda  nova  exaccio  de  dret  de  lleuda  dei  blat  que  pa- 
gesos  y altrcs  de  fora  Perpinya  que  forsats  per  guerres  o 
per  temor  de  ellas  y allres  vegades  per  edictes  y crides 
reals  posen  dins  ia  vila  de  Perpinya  los  dits  blats  y apres 
los  ne  trauen  per  la  lur  sustentacio : cosa  verament  con- 
traria a ditas  constilucions  y a allres  drets  de  la  patria  y 
al  dret  comu  per  quant  les  coses  que  deuen  de  dret  de 
ixida  si  per  compulsio  forzosa  entren  en  Io  lleudari  segons 
bona  justicia  no  sien  tingudcs  al  dit  dret  de  exida  : per 
tant  suplica  la  dita  vila  de  Perpinya  Ii  sia  de  gracia  y 
merce  concedirlos  per  via  de  privilegi  o com  millor  parega 
que  de  formcnts  o altres  grans  o vitualles  que  seran  posa- 
des  dins  la  vila  de  Perpinya  Io  procurador  real  o altre 
olficial  ni  arrendador  algu  no  exigesca  ne  pugue  exigir  en 
nmguna  mauera  dret  de  lleuda  de  les  pcrsones  hnbitants 
en  Io  comptat  de  Rossello.  Plou  a sa  magestat.  Item  sup- 
pliquen  a vostra  magestat  nos  fassa  merce  de  concedir  n 
dita  vila  de  Perpinya  que  fili  de  frances  que  no  sia  nat  dins 
de  la  dita  vila  de  Perpinya  o comptat  de  Rossello  no  puga 
esser  consol  mostussaf  ni  altre  offici  dei  regiment  de  dita 
vila.  Plou  a sa  magestat.  Item  per  quant  de  la  tauln  co- 
rnu na  y assegurada  de  la  dita  vila  de  Perpinya  la  qual  se  tc 
quiscun  dia  no  feriat  ne  resultata  moli  grati  bc  ais  poblats 
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en  diu  vita  v a tub  los  habitants  en  Io  comptat  de  Kossellu 
y a ailres  molles  pcrsones  universitats  collegis  y assenyalo- 
daraenl  a les  isglesies  a les  viudes  pupills  e ailres  com 
Unguen  alii  lurs  pecunies  y joyes  secures:  per  tant  supplica 
dita  vila  a vostra  magestat  sia  de  son  real  servey  confir- 
mar  tots  y qualsevol  privilegis  reals  usos  y cousuetuls  fms 
assi  per  vostra  magestat  y sos  predecessors  per  Io  comte 
de  Modena  llur  loclinent  general  en  Io  principat  de  Ca- 
llialunya  y comptats  de  Rosello  y Cerdanya  en  favor  de 
dita  taula  atorgats  y de  nou  sens  perjudici  deis  concedits 
provehir  y concedir  a dita  vila  que  les  partides  ques  fati 
y faran  en  dita  taula  sien  hagudes  per  verdaderes  y real 
pago  y solucio  intimades  sien  a Ia  part  en  favor  de  Ia  qual 
se  faran  dites  partides  y osso  sens  prejudici  deis  privilegis 
a dita  vila  y taula  concedits.  Plau  a sa  magestat  per  ais 
habitunts  de  Uossetlo  y Cerdanya.  Item  diuen  que  ab  pro- 
videnda molt  singular  y ab  gran  raho  los  reys  de  Arago 
dignes  de  inmortal  recordacio  y Ia  Santa  Sede  apostolica 
illuminada  dei  Sperit  sant  presidins  en  ella  los  saots  pares 
Clement  y Nicolau  quart  fundareu  en  Ia  vila  de  Perpinya 
universitat  de  studi  general  en  Io  qual  se  interpretessen  is 
legisseu  publicameut  canons  leys  theologia  medicina  y tots 
arts  libcrals  y totes  bones  divines  y humanes  lletres  co- 
menfant  deis  primers  rudiments  de  la  gramatica  per  Io  que 
dita  vila  es  ifisigue  y es  situada  eu  Io  principi  y en  Io  eap 
de  Spanya  la  qual  desde  el  imperi  de  los  godos  competeix 
a Franfa  en  armas  y en  ciencies  de  lliberals  disciplines  y 
senyaladament  cn  les  divines  lletres  per  les  quals  Io  nom 
de  la  vera  Ilum  es  iluminat  en  les  tenebres  e ignorancies 
y los  erras  son  esc I usos : v la  dita  universitat  dits  princeps 
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-ccclesiusliclis  y seculars  dotaren  v decurarcn  de  molles  gra- 
cies  y prerogatives  y dc  molis  graiis  privilegis  a Ia  par  e 
igualment  del  csludi  general  de  Ia  ciutat  de  Lleyda  y dei 
studi  general  dc  la  anliquisima  universilat  que  llavors  floria 
de  Mompeller  en  Io  regne  de  Frausa:  y per  los  inmensos 
trabalis  y multiplicata  infortunis  de  guerres  y de  altres  co- 
ses  adversaries  sobrevingudes  de  molts.  anys  ensa  a la  dita 
vila  se  sien  tant  atenuades  les  facultats  de  aquella  que  no 
han  bastat  ni  basten  per  pagar  los  salaris  condigues  ais  cate- 
dratics  professors  mestres  doctors  y rectors  en  dits  studis  de 
que  se  es  seguit  que  los  lectors  de  les  dites  ciencies  han  ces- 
sat en  la  terra  en  la  qual  son  mes  necessaris  que  no  en  tot 
lo  restant  de  Spanya  so  es  en  Perpinya  frontera  de  Franfa 
poblada  de  molis  hereges  polluta  ab  diversitat  de  heregies 
contnrainada  de  varietal  de  sectes:  y jatsia  que  per  instaurar 
dits  studis  per  la  gran  e inestimable  utilitat  que  en  tota 
Spanya  rcsultara  de  la  restauracio  y reformacio  de  aquells 
de  poc  temps  ensa  se  son  fundades  en  dits  studis  dues  lec- 
tures  o calhedres  de  theologia  empero  ab  dotacio  tan  exi- 
gua to  es  de  vint  y cinc  ducats  per  quiscuna  que  no  se  ofe- 
rexen  doctors  ni  lectors  tan  celebres  quant  importa  al  be- 
nefici de  la  republica  Christiana:  y com  en  lo  sant  conciti 
tridenti  sia  statuit  y ordenat  ab  special  decret  que  en 
cada  hu  deis  bisbats  per  suppresio  de  dignitats  o beneficis 
ecclesiastichs  y per  applicacio  de  les  rendes  de  aquells  sia 
erigit  y fundat  seminari  qui  sia  planter  de  persones  ulils  e 
de  servey  de  les  esglesies  y per  exaltacio  de  la  Santa  Fe 
catholica  y dit  studi  general  en  dita  vila  de  Perpinya  sia  lo 
propri  y verdader  seminari  ordenat  per  la  Santa  Sede  apos- 
tolicu  y per  dit  decrct  statuit : per  tant  la  dita  vila  de 
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Perpinva  «supplica  a vostra  magestat  sia  dc  son  reni  servcv 
manar  a son  cmbaxndor  residint  en  Ia  cort  rnmana  que  sien 
per  sa  Santitat  applicades  rendes  ecclesiasticius  (iris  cn  so- 
ma  y cantitat  dc  mil  ducats  per  Ia  sustentacio  dei  dii  sludi 
general  de  Perpinya  per  suppresions  y aplicacions  de  ren- 
das  de  las  dignitats  y beneficis  regulars  v seculars  que  a 
sa  Santitat  seran  nominats  y designats  que  no  sien  de  pa- 
tronat  real.  Sa  magestat  manaro  scriurer  en  son  cas  a son 
embaxador  sobre  asso  explicat  c que  liaja  respostes  de  que 
asso  se  podra  fer.  Item  per  quant  Io  offici  dc  sindic  y pro- 
curador  dc  Ia  universitat  de  Perpinya  es  necessari  V util  a 
Ia  republica  y segons  los  molts  negocis  dc  dita  universitat 
conve  que  sia  persona  apta  habil  y suficient  y de  bons  cos- 
lums  y haveut  vacat  Io  dit  offici  fou  feta  per  los  consols  y 
consell  general  de  dita  universitat  ais  vint  y set  de  febrer 
de  mil  cinccnts  vuylanta  y quatre  cleccio  de  Ia  persona  de 
Antoni  Joli  notari  publich  y collegiat  de  Perpinya  en  lo 
qual  concorren  les  qualitats  necessaries  pera  dit  offici  lo 
qual  accepta  y ha  servit  y serviria  aqnell  ab  tota  fidelitat 
y utilitat  dc  dita  universitat  y per  quant  lo  salari  ordinari 
dc  aqucll  era  molt  pobre  <;o  es  de  trenta  lliures  lia  pare— 
gut  convenient  a dita  universitat  augmentarli  lo  dit  salari 
filis  cn  sexanta  liures  moneda  dc  Perpinya  quiscun  any 
pagadores  de  pecunies  de  dita  universitat  dei  compte  de 
salaris:  supplica  per  tant  dita  universitat  a vostra  magestat 
ii  placia  aprobar  dita  elcccio  ab  Ia  taxocio  dc  dit  salari 
de  sixanta  lliures  quiscun  any  feta  y com  a rosa  convenient 
y util  a dita  universitat  statuir  y ordonar  que  Ia  creacio 
y constitocio  de  dit  syndic  tots  temps  que  vngara  sayge  de 
fer  per  elerrio  secreta  fabedora  per  los  consols  v conscii 
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general  de  Perpinya  eum  osta  apimtnt  on  Ia  electio  dc  serios 
major  v no  per  cxtraecio  dc  holsns  com  antiguament  sc 
fcya.  Plau  a sa  magcstat  quo  Ia  extrnrcio  sc  fassu  dc  assi 
al  devant  tots  temps  qne  vagaro  per  mort  eom  fins  assi  sc 
csta  costumat.  Item  per  qunnt  Io  offici  de  secretari  y seriva 
major  de  Ia  casa  dei  consolat  dc  Perpinya  es  lo  mes  prin- 
cipal  trcvallos  y ponderos  y al  bon  regiment  de  dita  uni- 
versitat  conve  que  tal  corree  cstiga  en  persona  habil  y su- 
ficicnt  y de  bonas  practicas  y costums  lo  qual  tinga  inte- 
ligencia  de  tots  los  privilegis  y ordinarions  dc  dita  casa  a 
fi  que  puga  instruir  los  notis  officials  que  dc  quiscun  dia 
entran  en  aquella  lo  qual  offici  fins  al  present  sera  donat 
per  cxtraccio  de  bolsa  y no  per  cleccio  dei  que  podrian 
venir  alguns  inconvenients  a Ia  republica  y que  liavent  va- 
cat lo  dit  offici  en  lo  any  mil  cinccnts  setanta  vuyt  fonc 
feta  ia  eleccio  per  los  consols  dc  Perpinya  que  a les  hores 
eren  de  Ia  persona  dc  Juan  Franceseh  Aries  y Carrcra  no- 
tari publich  collegiat  de  Perpinya  en  lo  qual  concorren  las 
qualitats  requisides  per  dit  offici  lo  qual  dc  les  hores  cn- 
sa  ha  servit  y serveix  ab  tota  fidelitat  y ulililat  dc  dita 
universitat:  per  tant  suplien  dita  nniversitat  que  placia  n 
vostra  magestat  aprobar  la  eleccio  de  dit  Carrera  en  secre- 
tari y seriva  major  predita  feta  y estotuir  y ordenar  per 
al  devant  qtie  In  creacio  dei  dit  offici  de  escriva  major  tot 
temps  que  vacara  se  hage  de  fer  no  per  extrarrio  de  bolsa 
com  antigament  se  feya  sino  per  eleccio  deis  consols  y 
genera I de  Perpinya  ab  vots  secrets  co  es  escrivint  quis- 
cun en  un  villet  lo  nom  dei  notari  puhlic  v collegiat  al 
qual  volra  donar  In  veu  y apres  de  posats  tots  los  vdlets 
cii  una  bolsa  y trets  de  aquella  e llegits  en  lo  conscii  ge- 
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nomi  In  notari  qui  tindra  mos  vciis  sia  Io  secrctaii  y os- 
criva  major  de  dit  consolat  pus  emporo  tiugu  vcus  que  cx- 
cedcxen  al  nombre  dc  Ia  major  part  de  les  persones  dei 
consell  gcncral  dc  dita  vila  y desta  manera  quiscu  pur- 
gara  sa  conciencia  en  fer  eleccio  de  persona  tal  qual  con- 
ve  peral  dit  offici.  Plau  a sa  magestat  ab  que  Ia  extrac- 
cio  se  fassa  de  assi  al  devant  tots  temps  que  vagara  per  mort 
com  fius  assi  cs  acostumat.  Item  suppliquen  a vostra  mages- 
tat sia  dc  son  rcal  servey  statuvr  V ordenar'  que  los  pro- 
vincials  com  son  snstres  calceters  fusters  ferrers  revenedors 
pagesos  y altres  qualsevols  artesans  que  se  assenten  y es 
fan  soldnts  en  Perpinya  y comptats  de  Kossello  sien  en  totes 
coses  dc  Ia  policia  y concerncnts  Io  govern  politich  de  Ia 
dita  vila  dc  Perpinya  sumesos  al  for  ordinacions  y cstatuts 
deis  consols  dc  dita  vila  y deis  mostasafs  de  aquella.  Plau  a 
sa  magestat  en  Io  que  toca  a sos  officis.  I|cm  essent  prohibit 
per  constitucions  do  Cathnlunya  que  los  officials  reals  no  pu- 
gneo temr  remades  dc  bestiar  sino  los  nlcayds  ileis  castells 
fins  en  cinenanta  moltons  de  poch  ensa  alguns  officials  y 
lloclitinents  de  capilnns  gcnerals  en  Perpinya  y frontem  han 
lingut  bestiar  cn  gran  numero  arruinnnt  los.  fruits  ileis  hn- 
bitants  de  Perpinya  y dei  comptat  de  Kossello  y per  no 
pagar  los  danys  y malifetes  molles  vegades  amenassan  de 
maltractar  los  sobreposats  dc  Ia  orta  dc  Perpinya  al  offici 
deis  quals  per  reals  privilegis  specta  estimar  exeeutar  y fer 
pagar  les  estimes  y danys  : per  tant  supplica  Ia  dita  vila 
n vostra  magestat  sia  dc  son  real  servey  ordenar  y innuar  ait 
grnvissimes  penes  que  dc  aqui  al  devant  no  puguen  diis 
alcayds  dei  castell  de  Perpinya  ni  altres  qualsevol  officials 
reals  tenir  per  si  ni  per  altres  ii.terposades  persones  major 
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numero  que  cincuanta  mollons  y que  si  tnleso  danys  ulguus 
faran  hagen  de  pagar  aquells  conforme  per  dits  sobrepo- 
sats  de  Ia  orta  seran  sobreposades  y estimades  y axi  be 
sia  de  son  real  servey  manar  servar  Io  que  tau  justament 
y sanctament  fou  provehit  per  Io  senyor  rey  en  Pcre  y 
concedit  a dita  vila  de  Perpinya  ab  son  real  privilegi  dat 
en  Barcclona  ais  tres  de  abril.  mil  trecenis  sexanta  vuyt 
copia  autentica  dei  qual  se  presenta  a vostra  magestat.  Plau 
a sa  magestat  que  sia  guardat  y confirmat  dii  privilegi  y 
mana  a son  lloctincnt  de  Ia  capitania  gencral  de  Cathatunva 
que  per  observanca  de  dit  privilegi  fassa  justicia  a Ia  vila 
v sindichs  de  Perpinya  en  cas  de  contrafaccio  de  dit  pri- 
vilegi. Item  ab  la  constitucio  dei  any  mil  cincenls  sexanta 
v quatre  capitol  trenta  nou  es  estada  donada  forma  de  fer 
les  intimes  certes  e indubitades:  y per  quant  per  descuyt 
deis  missatges  opportuns  ais  quals  son  comanades  les  dites 
intimes  a effecte  de  intimar  aquelles  se  son  fets  mols  abu- 
sos y sen  poden  fer  si  no  hi  es  provehit  Io  que  redunda  en 
irreparable  dany  de  les  parts  llitigants  per  no  estar  conti- 
nuada  en  la  intima  la  jornada  dic  y any  de  la  provisio  o 
sentencia  de  In  qual  insurgeix  dita  intima:  per  tant  sup- 
plica la  vila  de  Perpinya  a vostra  magestat  sia  de  son  real 
servey  statuir  y ordenar  que  en  dita  vila  de  Perpinya  y 
comptats  de  Rossello  y Cerdanva  en  toles  les  intimes  sin 
posat  y serit  per  los  notaris  en  poder  deis  quals  se  por- 
taran  les  lites  Io  dia  y any  de  qualsevol  provisio  o senlcn- 
cies  sots  pena  de  cinc  lliures  moneda  de  Perpinya  per 
quiscuna  vegada  que  sera  trobat  fet  lo  contrari  per  dits 
notaris  aplicadora  per  la  tercera  part  al  official  real  que 
fnra  dita  execucio  v per  lallra  terra  part  a la  obru  deis 
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murs  de  Perpinva  y ultra  que  seni  benefici  puhlicli  de 
dita  vita  ho  tindra  a particular  merce.  Plau  a sa  magestat. 
Item  per  evitar  molt  grans  danvs  ques  snn  segnits  en  Ia  vita 
de  Perpinva  fent  los  jutges  o comissaris  de  ranses  deposi- 
tar  en  llur  poder  los  salaris  nhans  de  Ia  prolacio  de  les  sen- 
tencies  y puix  tenien  rebut  y embolsat  Io  salari  nos  cura- 
ven  de  decidir  ni  declarar  en  les  oauses:  supplica  per  tant 
la  vila  de  Perpinva  a vostra  magestat  sia  de  son  real  ser- 
vey  statuhir  y ordenar  que  los  jutges  ais  quals  competira 
salari  de  scntcncies  diffinitives  o intcrlocutories  no  puguen 
rebre  salari  algu  fins  a tant  hagen  proferida  o proferides 
llurs  sentencies  ans  be  dits  salaris  hagen  de  ser  deposats 
en  la  taula  comuna  y assegurada  de  dita  vila  v de  aquclla 
no  sien  trets  per  dits  jutges  comissaris  sino  primer  feta  fe 
a los  taulers  de  dita  taula  de  la  prolacio  de  la  tal  senlencia 
o sentencies:  y en  cas  que  los  dits  jutges  o comissaris  fessan 
Io  contrari  incorregan  en  pena  de  perdrer  dits  salaris  v de 
cent  ducats  de  or  applicadors  per  la  mitat  ais  reals  rnfres 
y patrimoni  de  vostra  magestat  v per  la  restant  milnt  a les 
obres  deis  murs  dc  dita  vila.  Plau  a sa  magestat.  Item  per 
quant  los  proliomens  de  Perpinya  igualment  ab  los  ciuta- 
dans  de  Barcelona  per  reals  privilegis  son  franchs  de  drets 
de  lleudes  y en  tal  possessi»  son  de  temps  inmemorial  en  sa 
no  res  manco  los  collectors  de  la  lleuda  nomenada  de  Me- 
diona  y de  Cadaques  y de  un  dret  de  Mallorca  nomenat  dret 
fort  Io  qual  se  exigeix  dins  de  Barcelona  contravenint  ais 
reals  privilegis  y a diverses  constitucions  de  Cathalunya  exi- 
gexen  de  fet  eo  mes  verament  extorquexen  deis  proliomens 
dc  Perpinya  per  llurs  mercaderies  Io  dit  dret  de  Mcdiona 
y altres  abusant  del  dit  dret:  per  tant  supplica  la  dita  vila 
tomo  VIII.  33 
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di:  Perpinya  a vostra  niagestal  sia  de  sou  real  servey  revo- 
ca ts  diis  abusos  statuir  y ordenar  que  Ius  diis  privilegia 
reals  importunis  franqueses  de  lleudcs  pera  los  humeris  de 
Perpinya  sieu  igualraent  servals  en  Ia  ciutat  de  Barcelona 
y en  Ia  dita  lleuda  de  Mediona  com  foren  servals  ais  ciu- 
tadans  de  Barcelona  en  Ia  vila  de  Pcrpinya  y que  altra- 
menl  cn  Pcrpinya  nols  competescan  ais  eiuladans  de  Bar- 
Celona  franqucsa  de  lleudes  puix  que  abusan  deis  privilegis 
reals  ab  desigualtat.  Plau  a sa  mageslat  ques  fassa  Ia  con- 
firmncio  de  diis  privilegis  scgons  estan  en  possessio. — Et 
inde  fuerit  magestati  noslre  per  suprauominalos  Luduvicum 
Terrena  Hieronimuui  Baldo  et  Antonium  Joli  syndicos  no- 
mine dicte  universitatis  ville  Perpiniani  humiliter  suppli- 
catum ut  pro  utilitate  et  observantia  commodo  ac  bono 
regimine  predicte  nostrc  ville  Perpiniani  preinserla  capitula 
et  unumquodque  eorum  confirmare  et  seu  concedere  de 
nostra  solita  clementia  dignaremur.  Nos  itaque  ejusdem  ville 
merita  et  innatam  fidelitatem  erga  nos  attendentes  ipsorum 
votis  lanquam  justis  benigne  ut  infra  annuendum  esse  de- 
crevimus. Tenore  igitur  presentis  deque  nostris  certa  scien- 
tia ut  auctoritate  deliberate  et  consulto  dicta  et  preinserla 
capitula  que  in  dicto  nostro  S.  S.  R.  consilio  prius  visa 
et  perlecta  fuere  necnon  omnia  et  singula  in  eis  contenta 
juxta  decretationes  positas  in  line  uniuscujusque  ipsorum 
predicte  universitati  dicte  ville  Perpiniani  et  singularibus 
ejusdem  presentibus  et  futuris  perpetuo  concedimus  con- 
firmamus consentimus  et  liberalitcr  elargimur  nostieque  hu- 
jusmodi confirmationis  et  concessionis  munimine  seu  presi- 
dio  roboramus  et  validamus  auctoritalcmque  nostram  eis- 
dem et  eorum  cuilibet  interponimus  pariter  et  decretum: 
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volentes  et  expresse  decernentes  quod  nostra  hujusmodi  con- 
cessio et  elargilio  sit  et  esse  debeat  stabilis  realis  valida  at- 
que firma  nulliusque  in  judicio  aut  extra  sentiat  diminuliouis 
objectum  defectus  incomodum  aut  noxu  cujuslibet  alterius 
detrimentum  sed  in  suo  semper  robore  et  firmitate  persis- 
tat. Serenissimo  proptcrea  Philippo  etc.  futuro  vero  locum- 
tenenti  et  capitaneo  generali  cancellario  regenti  concellariam 
et  doctoribus  noslre  regie  audientie  gerentibus  vices  nostri 
generalis  gubernatoris  magistro  rationali  domus  et  curie 
nostro  et  ejus  locumtcrienti  bajulo  generali  procuratoribus 
regiis  vicariis  bajulis  subvicariis  subbajulis  alguaziriis  virgariis 
portariis  ceterisque  demum  universis  et  singulis  officialibus 
et  subditis  nostris  majoribus  et  minoribus  in  dictis  principatu 
Cathalonie  et  comitatibus  Rossilionis  et  Ceritanic  constitutis 
et  constituendis  dictorumque  officialium  locateneutibus  seu 
officia  ipsa  regentibus  et  subrogatis  dicimus  precipimus  et 
jubemus  ad  incursum  nostre  regie  indignationis  et  ire  pene- 
que  Horniorum  auri  Aragonum  mille  nostris  regiis  inferen- 
dorum erariis  quod  preinserta  capitula  et  unumquodque  eo- 
rum et  omnia  et  singula  in  eis  contenta  juxta  formam  seriem 
et  tenorem  decretationum  et  responsionum  nostrarum  in  fine 
cujuslibet  prodictorum  appositarum  dicte  universitati  Per- 
piniani  et  singularibus  ejusdem  ad  unguem  ut  inviolabiliter 
teneant  firmiter  et  observent  tenerique  et  observari  laciunt 
per  quoscumque  juxta  ipsarum  seriem  et  tenorem  pleniores 
contrariam  nullatenus  tentaturi  ratione  aliqua  sive  causa  si 
dictus  serenissimus  princeps  nobis  morem  gerere  celeri  au- 
tem officiales  et  subditi  nostri  predicti  gratiam  nostram  cha- 
ram habent  ac  preter  ire  et  indignationis  nostre  incursum 
penom  preappositam  cupiunt  evitare.  In  cujus  rei  testimo- 


( St*  ) 

ilium  presentem  lieri  jussimus  nostro  coinuni  sigillo  in  pen- 
denti munitam.  Data  in  loco  de  Vinofar  die  quarta  mensis 
decembris  anno  a nativitate  Domini  millessimo  quingentes- 
simo  octuagessimo  quinto  regnorumque  nostrorum  videlicet 
citerioris  Sicilie  et  Hierusalem  anno  trigessimo  secundo  Cas- 
telle Aragonum  ulterioris  Sicilie  et  aliorum  trigessimo  Por- 
tugullie  tamen  sexto. — Yo  el  rcy. — Dominus  rex  mandavit 
milii  Joanni  Marie  Serra  visa  per  Frigola  vicecancellarium 
Varaona  pro  generali  thesaurario  Sapcna  Campi  Marrilla  et 
Duintana  regentes  cancellariam. 
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27ra«y.lS87.  Nos  p|,i|ippus  Dei  gratia  rex  Castelle  Aragonum  Legio- 
nis utriusque  Sicilie  Hierusalem  Portugallie  Lngarie  Dal- 
malie  Croatie  Navarre  Granate  Toleti  Valentie  Galletie  Ma- 
joricarum  Hispalis  Snrdiuie  Cordube  Corsice  Murtie  Giennis 
Algarbii  Algeiire  Gibraltaris  insularum  Canarie  necnon  lu- 
diarium orientalium  et  occidentalium  insularum  ac  terre 
firme  maris  Occeani  arcbidux  Austrie  dux  Burgundie  Bra- 
vantie  Mediolani  Atbenurum  et  Neopalrie  comes  Habspur- 
gii  Flandrie  Tirolis  Barcinone  Rossilionis  et  Ceritanic  mar— 
chio  Oristanni  et  Goceanni.  Inter  alia  que  in  supplicatione 
pro  parte  fidelium  nostrorum  consiliariorum  concilii  uni- 
versitatis cl  proborum  hominum  prefate  uostre  civitatis  Bar- 
cinone nobis  nuper  exhibita  continentur  fuit  oblatum  ca— 


Digitized  by  Google 


( M ) 

pitulum  quoddam  quod  decrctari  jussimus  et  mandavimus 
prout  in  calce  ejusdem  continetur  quod  est  tenoris  sequen- 
tis.— Item  per  quant  alguns  anys  se  sdcvc  que  per  voluntat 
de  nostre  senyor  Deu  se  moren  algu  o alguns  deis  diis 
consellers  de  Ia  dita  ciutnt  y poria  seguirse  que  morissen 
dos  o tres  o mes  y segons  Ia  disposicio  dei  privilegi  real 
disposant  sobre  Ia  extraccio  de  consellers  no  se  acnstumen 
traure  altres  consellers  en  loch  deis  morts  per  co  que  en 
dit  privilegi  esta  disposat  se  trnguen  Io  dia  de  sanet  An- 
slreu  y axi  se  es  observat  y per  dita  causa  In  ciutat  resla 
ab  un  o dos  consellers  com  se  es  vist  Io  que  porta  algun 
inconvenient  per  moltes  causes  y rahons:  supplica  per  fo  Ia 
dita  ciutat  a vostra  magestat  sia  servit  ab  son  real  privilegi 
stutuir  y ordenar  que  serapre  y quant  se  seguira  cos  que 
muyren  o stiguen  impedits  alguus  de  diis  consellers  dc  In 
ciutat  de  Barcelona  o sin  un  o dos  o mes  en  tal  ens  sian 
trets  altre  o altres  consellers  de  Ia  bossa  v dei  stament  que 
eran  los  morts  o impedits  los  qnals  sian  trets  en  presencin 
dei  consell  de  ccnt  quant  mes  prest  sia  possible  al  qual  o 
ais  quals  sia  donat  per  veslirse  y fer  les  gramalles  necessa- 
rios axi  com  ais  altres  se  acostuma  de  donnr  integrnment:  v 
Io  tal  o tals  extrets  apres  hajan  de  vagar  com  si  haguessen 
tengut  Ia  conselleria  tot  Io  anv  puix  auran  rebut  tot  Io 
salari  y que  los  tals  extrets  sian  obligats  de  acceptar  sots 
pena  de  ser  inliabils  de  tots  officis  y beneficis  de  Ia  ciutat 
pera  sempre.  Plau  a sa  magestat  en  cas  de  mort  tant  so- 
lament  y que  resten  per  Io  menvs  quntre  mesos  de  admi- 
nistracio.  — Fueritque  pro  parte  dictorum  consiliariorum 
consilii  universitatis  et  proborum  hominum  dicte  civitatis 
Barcinone  humiliter  supplicatum  ut  de  predictis  privilegium 
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in  forma  sibi  expediri  mandare  dignaremur.  Nos  vero  eorum 
votis  benigne  annuentes  tenore  presentis  carte  cunctis  futu- 
ris temporibus  valiture  de  nostra  certa  scientia  et  regia  auc- 
thoritatc  deliberate  et  consulto  omnia  et  singula  in  prein- 
serto  capitulo  contenta  juxta  decrelationis  et  responsionis 
in  fine  ejusdem  apposite  tenorem  dictis  consiliariis  consilio 
universitati  et  probis  hominibus  nostre  vivitatis  Barcinone 
concedimus  consentimus  et  liberaliter  elargimur  nostreque 
hujusmodi  concessionis  et  elargilionis  munimine  seu  presi- 
dio  roboramus  et  validamus  nucthoritatemque  nostram  eis- 
dem interponimus  pariter  et  decretum:  volentes  et  expresse 
decernentes  quod  nostra  hujusmodi  concessio  et  elargitio  sit 
et  esse  debeat  dictis  consiliariis  consilio  universitati  et  pro- 
bis hominibus  dicte  nostre  civitatis  Barcinone  modo  quo  su- 
pra stabilis  renlis  valida  atque  firma  nullumque  in  judicio  aut 
extra  sentiat  diminutionis  objectum  deffectus  incomodum 
aut  noxe  alterius  detrimentum  sed  iri  suo  semper  robore  et 
firmitate  persistat.  Serenissimo  propterca  Philippo  principi 
Asturiarum  el  Gerunde  ducique  Calabrie  et  Montisalbi  filio 
primogenito  nostro  charissimo  et  post  felices  et  longevos 
dies  nostros  in  omnibus  regnis  et  dominiis  nostris  Deo  pro- 
pitio immediato  heredi  ct  legittimo  successori  intentum  ape- 
rientes nostrum  sub  paterne  benedictionis  obtentu  dicimus 
cumque  rogamus  illustri  vero  venerabili  nobilibus  magni- 
ficis et  dilectis  consiliariis  et  fidelibus  nostris  locumtenenli 
ct  capitaneo  generali  nostro  in  principatu  Cathalonie  et  co- 
mitatibus Rossilionis  et  Ceritanie  cancellario  vicecancellario 
regenti  canccllarinm  et  docloribus  nostre  regie  audientic 
gerenti  vices  nostri  generalis  gubernatoiis  magistro  rationali 
bajulo  generali  vicariis  bajulis  subvicariis  stihbajulis  algul- 
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ziriis  quoque  virgariis  et  portariis  necnon  consiliariis  consilio 
et  universitati  dicte  nostre  civitatis  Barcinone  ccterisque 
demum  universis  et  singulis  officialibus  et  subditis  nostris 
majoribus  et  minoribus  in  dictis  principatu  et  comitatibus 
constitutis  et  constituendis  dicimus  precipimus  et  jubemus 
ad  incursum  nostre  indignationis  et  ire  peneque  florenn- 
rum  auri  Aragonum  mille  nostris  regiis  inferendorum  era- 
riis  quatenus  prcsentem  nostram  concessionem  et  gratiam  et 
omnia  et  singula  precontenta  teneant  firmiter  et  observent 
tenerique  et  inviolabiter  observari  faciant  per  quoscumque 
contrarium  nullatenus  tentaturi  ratione  aliqua  sive  causa  si 
dictus  serenissimus  princeps  nobis  morem  gerere  ceteri  au- 
tem officiales  et  subditi  nostri  predicti  gratiam  nostram 
charam  habent  et  preter  ire  et  indignationis  nostre  incur- 
sum penam  preappositam  cupiunt  evitare.  In  cujus  rei  tes- 
timonium prcsentem  fieri  jussimus  nostro  regio  comuni  si- 
gillo in  pendenti  munitam.  Data  in  domo  de  Aranjuez  die 
vigesimo  septimo  mensis  mayi  anno  a nativitate  Domini  mil- 
lessimo  quingentessimo  octuagessimo  septimo  regnorumque 
nostrorum  videlicet  citerioris  Sicilic  et  Hierusalem  trigesi- 
mo quarto  Castelle  autem  Aragonum  ulterioris  Sicilic  et 
aliorum  trigesimo  secundo  Portugallic  tamen  octavo. — Yo 
el  Rev. — Dominus  rex  mandavit  mihi  Ilieronimo  Gassol 
visa  per  Frigola  viceconcellarium  Comitem  generalem  the- 
saurarium Sapena  Campi  Terea  Marcilla  et  Quintana  re- 
gentes cancellariam. — Concede  vuestra  mogestad  a la  ciu- 
dad  de  Barcelona  que  en  caso  que  mucra  alguno  de  los 
conseilcrcs  dclla  dentro  dei  anyo  de  su  rargti  puedan  sacar 
otro  en  su  lugar  con  que  le  queden  por  Io  menns  quatro 
meses  de  administrneion. — Cnusulladn. 
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Nos  Bhilippus  l)ci  gratia  rex  Castelle  Aragonum  Legionis 
utriusquc  Sieilie  Hierusalem  Portugallie  Ungarie  Dolmatie 
Croatie  Navarrc  Granate  Toleti  Valentie  Galletie  Majori- 
carum  Hispalis  Sardinie  Cordube  Corsice  Murtie  Giennis 
Algarbi  Algezire  Gibraltaris  insularum  Canarie  necnon  In- 
diarium  orientalium  et  occidentalium  insularum  ac  terre 
tirme  maris  Occeani  archidux  Austrie  dux  Burgundie  Bra- 
bantie  Mediolani  Athenarum  et  Neopatrie  comes  Ilaps- 
purgi  Flandrie  Tirolis  Barchinone  Kossilionis  et  Ceritanie 
marchio  Oristanni  et  comes  Goceani.  Quia  regalis  favor  tunc 
debet  esso  propensior  et  amplior  cum  justis  populorum 
supplicationibus  imploratur  his  precipue  que  ipsorum  popu- 
lorum commodum  et  utilitatem  respiciunt:  hinc  est  quod 
per  fideles  nostros  Hieronymum  Catapli  utriusquc  juris  doc- 
torein  et  Hieronymum  Koig  notarium  syndicos  civitatis  nos- 
tre  lllerde  fuerunt  coram  mugestate  nostra  reverenter  oblata 
et  presentata  in  viam  supplicationis  capitula  quedam  quo- 
rum tenores  unus  post  alium  seriatim  sic  sequntur. — Sacra 
cntolica  rcal  mngestat:  coin  en  Ia  ciutat  de  Lcyda  hi  liajc 
pare  de  orplieus  Io  qual  te  a son  carrech  purgar  Ia  dita 
ciutat  de  belitres  y vagabundos  e altra  geut  perduda  qui 
son  seminari  de  lladres  y Io  dit  cxercici  y ministeri  nos  puga 
ben  fer  per  no  tenir  Io  excrcici  y forsas  prou  baslants  Io 


Digitized  by  Google 


( »»7  ) 

que  es  causa  que  dita  sua  ciutat  du  Lenia  est»  plena  de 
geni  odiosa  qui  devasten  les  lieretats  y territuri:  per  facili— 
tar  Ia  repulsio  de  semblant  geni  suppliquen  a vostra  roa- 
gestai  miser  Hierouym  Catapli  y Ilieroiiym  Hoig  syndics 
de  Ia  dita  ciutat  de  Leyda  traraesos  a les  corts  que  vostra 
magestal  mane  celebrar  en  Ia  present  ciutat  de  Barcelona 
sie  de  son  real  servev  concedir  a Ia  dita  ciutat  de  Leyda 
y pare  de  orphens  de  aquella  Io  mateix  exercici  y juris— 
diccio  que  per  privilegi  us  e costum  te  Io  pare  de  orphens 
de  Ia  ciutat  de  Caragossa.  Plau  a sa  magestat  que  Io  syu- 
dic  done  primer  informacio  sobrc  quina  es  Ia  jurisdiccio  dei 
pare  de  orphens  de  Caragossa.  Item  suppliquen  a vostra 
magestat  los  diis  syndics  sie  de  son  real  servev  per  conscr- 
vacio  de  Iu  dita  ciutat  que  los  pahers  que  vuv  son  y per 
temps  seran  que  per  privilegis  reals  son  ja  exeeutors  deis 
deutes  de  Ia  dita  ciutat  tinguen  en  Ia  exaccio  de  aquells 
la  matexa  jurisdiccio  que  en  semblants  te  lo  elavari  de  Ia 
ciutat  de  Barcelona  per  privilegis  o nltrnmcnt  e que  se  puga 
procchir  contra  los  debitors  y hereus  de  aquells  e sos  auc- 
cessors  de  la  mancra  que  dit  elavari  ha  acoslumat  proce- 
hir  en  la  ciutat  de  Barcelona  per  recuperacio  deis  deutes 
de  aquella  volent  los  deutes  a la  ciutat  de  Leyda  deguls 
y devedors  sien  axi  privilegials  tam  in  excquendo  quam 
alias  in  omnibus  et  per  omnia  com  ho  son  los  de  la  dita 
ciutat  de  Barcelona  concedint  a la  dita  ciutat  de  Leyda  pera 
dit  effecte  tots  los  privilegis  a la  de  Barcelona  concedits. 
Plau  a sa  magestat  concedir  lo  contengut  en  lo  present  ca- 
pital perals  debits  que  seran  de  assi  al  davant  lant  sola- 
ment  y que  en  los  deguts  se  serve  lo  acostumat.  Item  sup- 
pliquen a vostra  magestal  los  diis  syndichs  sie  de  son  real 
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servey  concedir  privilegi  a ia  dita  ciutat  de  Leyda  de  que 
Ia  prohomenia  dei  morbo  de  dita  ciutat  dc  Leyda  en  temps 
de  pesta  o guarda  della  tant  com  durara  dita  guarda  puga 
Ia  dita  prohomenia  ensemps  ab  los  pahers  crear  morbera 
com  acostume  ais  portals  y camins  los  quals  pugucn  portar 
insignia  e durant  dita  guarda  puguen  crear  un  morber  o 
mes  segons  Ia  necessitat  ocorrera  y que  puguen  portar  in- 
signia per  Ia  ciutat  y attendrer  a Ia  custodia  dei  morbo  e 
executar  Io  que  dita  prohomenia  ordenara  e deliberara 
concernent  Ia  custodia  y guarda  dei  morbo  e que  Ia  ma- 
texa  prohomenia  qui  ha  acostumat  y acostuma  ordenar  y 
provohir  les  coses  conferents  a dita  guarda  y custodia  dei 
morbo  conega  y puga  conexer  deis  que  a sos  ordenaments  y 
statuis  contravindran.  Plau  a sa  magestat  concedir  a Ia  ciu- 
tat de  Leyda  Io  mateix  privilegi  que  te  Ia  ciutat  de  Barcelona 
per  raho  dei  morbo  servant  en  tot  la  mateixa  forma  y exequ- 
cio.  Item  per  quant  al  present  hi  ha  moltes  cases  derrocades 
en  la  dita  ciutat  e de  cadal  dia  se  enderTocan  e los  amos  de 
aquelles  tant  per  restar  impossibilitats  com  per  haverhi  en 
elles  carregats  censos  y censals  no  recdifiquen  en  gran  dany 
dc  la  cosa  publica  de  la  dita  ciutat  e diformitat  de  aquella  e 
faent  manament  la  dita  ciutat  ais  amos  pera  que  obren  y 
en  renitencia  dells  ais  qui  tenen  censos  y censals  sobre 
dites  cases  pera  que  les  obren  Io  que  axi  los  uns  com  los 
altrcs  han  sempre  recusat  fer  e en  fer  diligencies  la  ciutat 
per  trobar  persones  a effecte  per  establir  los  patis  pera  re- 
edificar  les  cases  non  ha  pogut  trobar  nin  trobe  per  te- 
raor  de  lesmolesties  comminen  lossenvors  directes  c los  qui 
tenen  dits  censals  pretenent  que  Io  sol  los  resta  sempre 
obligat  lo  que  cs  causa  de  que  dita  ciutat  se  vaje  derruint 
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y depopulant  In  conservacio  de  Ia  qual  conve  al  be  publich: 
per  (o  suppliquen  a vostra  magestat  los  dits  syndichs  que 
per  Io  be  public  sie  servit  concedir  a Ia  dita  ciutat  que 
sempre  y quant  se  derrocaran  algunes  cases  e encara  tinga 
iloch  en  Ics  que  ja  vuy  son  derrocades  que  los  pahers  de 
dita  ciutat  de  Leyda  que  vuy  son  o per  temps  seran  ab 
veu  de  publica  crida  maneri  y amoneslen  ais  amos  de  aque- 
lles  pera  que  dins  Io  termini  de  vint  dies  per  dits  paers  pre- 
figidors  posen  ma  y ab  effecte  donen  orde  en  reedificar 
dites  cases  e reparar  aquelles  certificantlos  que  si  dins  aquell 
seran  ncgligenls  en  comensar  y apres  prosseguir  se  dara  llis- 
sencia  ais  senyors  directes  si  ni  liaura  o ais  qui  tindran  cen- 
sals  o allres  hypothecas  pera  reedificar  dites  esses  e dits  amos 
restaran  privats  dellas : c si  passat  dit  termini  no  hauran 
obehit  a Ia  dita  crida  sien  encontinent  privats  de  sos  drets:  y 
ab  altre  crida  publica  sie  lo  mateix  manat  y amonestat  ais 
qui  tindran  censos  o eensals  o altres  hypotecas  sobre  dites 
cases  que  diusconscmblant  termini  facen  lo  mateix  ab  com- 
miuacio  que  en  sa  negligencia  seran  privats  de  sos  drets 
censos  eensals  e hypotecas  e seran  stablides  a altres  perso- 
nos ais  quals  se  donara  llicencia  de  reedificarles:  y passals 
dits  terminis  puguen  liberament  los  dits  paers  stablir  les 
cases  derrocades  o patis  deiles  a qualsevol  persones  libera- 
ment a obs  de  reedificarles  y que  ex  tunc  ipso  jure  de 
facto  sien  privats  axi  los  amos  com  los  senyors  directes  de 
censos  eensals  e hipothecas  donant  per  ssso  tota  facultat  > 
jurisdiccio  a dits  paers  e que  no  obstant  appellacio  ni  in— 
hibicio  se  pugue  procehir  al  sobredit  e a Ia  reedificacio 
de  dites  cases  sens  incorriment  de  pena  alguna  prohibinl 
que  serablants  causcs  per  ninguna  qualitat  puguen  esser 
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evocades  a Ia  real  audienda  com  concerncsca  molt  Io  be 
public  y conservacio  de  dita  ciutat  patrimoni  de  vostra  m«- 
gestat  e que  los  que  hauran  recdificat  dites  cases  no  pu- 
guen  csser  molestats  per  dita  rabo  en  ningun  temps.  Plau 
a sa  magestat  concedir  Io  contengut  en  dit  capitol  ab  Ia 
lorma  seguent:  fo  es  que  Itaventlii  algunes  cases  enderroca- 
des  puguen  los  pacrs  amonestar  ais  senvors  .utils  y posses- 
aors  «felles  que  dins  sis  mesos  comensen  Ia  reedificacio  de 
aquelles  y ab  tot  effecte  conlinuen  Ia  reedificacio  fins  a 
degut  compliment  y que  pnssats  los  dits  mesos  desdel  dia  de 
Ia  nolificacio  de  dita  monicio  legitimament  faedora  puguen 
los  dits  paers  procehir  a adjudicacio  dei  sol  o pati  y aquell 
se  puguen  applicar  pagant  al  «envor  dcl  pati  Io  valor  de 
aquell  conforme  per  experts  sera  extimat  sens  empero  pre- 
judici  deis  drets  dominirals  ais  senvors  directes  competents 
tant  per  lo  dret  de  amortitzacio  com  per  los  censos  y luvs- 
me.  Item  attes  Ia  dita  ciutat  de  Levda  de  llarch  temps  en 
sa  fa  y acostuma  fer  pujeses  quatre  de  les  quals  fan  un  di- 
ncr  y es  moneda  inutil  per  al  corrent  temps  y en  moltes 
ciutals  y viles  dei  present  principat  baten  menuts  los  quals 
Ia  dita  ciutat  de  Leyda  desije  poder  fer  y batre  per  la 
comoditat  se  lin  spera  resultar  ab  la  qual  y altres  moltes 
sumes  de  diners  que  ha  menester  desija  acudir  a reedifi- 
car  lo  pont  major  se  Ii  es  dcrrocat  y reparacio  de  les  mu- 
ralles  les  quals  estan  arruinades:  supplicon  per  ?o  los  dits 
syndies  a vostra  magestat  sic  de  son  real  servey  concedir 
licencia  permis  y facultat  a la  dita  ciutat  de  fer  y batrer 
menuts  que  sion  de  lliga  ab  les  armes  de  la  ciutat  y cor- 
reguen  per  ella  y per  las  veguerias  de  Llevda  Tarraga  Cer- 
vern  Balaguer  y Agramunt.  Pinu  a sa  magestat  que  essent 
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Iu  lliga  bona  > conducnt  scis  concedira  ab  que  sols  vale- 
guen  cn  Iu  vegueria  dc  Lcvda. — Supplicando  nobis  humili- 
ter ut  predicta  omnia  et  singula  in  supra  insertis  capitulis 
et  quolibet  eorum  contenta  vobis  dictis  syndicis  et  civitati 
et  singularibus  dicte  civitatis  nostre  prescntibus  et  futuris 
concedere  et  impartiri  dignaremur.  Xos  itaque  animadver- 
tentes prcinserta  capitula  que  visa  et  recognita  fuerunt  per 
magnilicum  ct  dilectum  consiliorum  nostrum  Hicronvmum 
Sen  Just  utriusque  juris  nostre  regie  andicntie  doctorem 
cx  cujus  relatione  nobis  constitit  ct  constat  pro  bono  re- 
gimine dicte  civitatis  nostre  Ilerde  ct  illius  singularium  ex- 
pedire: hujus  supplicationibus  inclinati  omnia  et  singula  in 
preinsertis  capitulis  et  quolibet  eorum  contenta  juxta  de- 
crctationes  et  responsiones  in  calce  preinsertorum  capitu- 
lorum dicte  civitati  et  ejus  singularibus  prescntibus  et  fu- 
turis concedere  decrevimus  prout  per  presentem  de  nostra 
certa  scientia  deliberate  et  consulto  concedimus  laudamus  et 
approbamus  ac  nostre  regie  concessionis  munimine  et  pre- 
sidio  roboramus  auctoritatemquc  nostram  regiam  interpo- 
nimus pariter  et  decretum.  Quocirca  illustribus  propterea 
spectabilibus  venerabilibus  nobilibus  et  magnificis  dilectis 
consiliariis  nostris  quihnscumqtie  locatenentihus  et  capita- 
rreis  generalibus  nostris  in  dictis  nostris  regnis  Aragonum 
et  Valentie  ct  principatu  Cnthalonic  ct  comitatibus  Rossi- 
lionis  et  Ceritanie  cancellario  vicecanccllario  regenti  cance- 
llariam  doctoribus  nostre  regie  audientic  regenti  officium 
nostri  generalis  gubernatoris  et  gerentibus  vices  ejusdem 
bajulis  generalibus  et  procuratoribus  regiis  necnon  protho- 
notario  nostro  et  ejus  loeumtenenti  vicariis  bajulis  subvi- 
cariis  subhajulis  alguririis  virgariis  portariis  ac  coleris  offi- 
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rialihus  nostris  constitutis  seu  constituendis  ac  eorum  loca- 
tenentibus  seu  officia  ipsa  regentibus  presentibus  et  futuris 
precipimus  et  jubemus  ad  incursum  nostre  regie  indigna- 
tionis et  ire  peneque  florenorum  auri  Aragonum  mille  nos- 
tris inferendorum  eranis  quatenus  hujusmodi  nostram  con- 
firmationem et  omnia  et  singula  precontenla  teneant  fir- 
miter et  observent  ac  teneri  et  observari  inviolabiliter  faciant 
per  quos  deceat  cauti  secus  agere  fierive  permittere  aliqua 
ratione  seu  causa  si  dicti  officiales  et  subditi  preter  ire  et 
indignationis  nostre  incursum  penam  preappositam  cupiunt 
evitare.  In  cujus  rei  testimonium  presentem  fieri  jussimus 
nostro  regio  comuni  sigillo  quo  nostri  locumtenentes  et  ca- 
pitanei  generales  presentis  principatus  Catbalonic  et  comita- 
tuum Rossilionis  et  Ceritanie  utuntur  impendenti  munitam 
quia  in  promptu  non  est  sigillum  regium  comune  nostrum. 
Data  in  nostra  civitate  Barchinone  die  ultimo  mensis  junii 
anno  a nativitate  Domini  millessimo  quingentessimo  nona- 
gesimo nono  regnorumque  nostrorum  anno  secundo. — Yo 
el  rey. — Dominus  rex  mandavit  mihi  don  Petro  Franquesa 
visa  per  Covarrubias  vicecancellarium  Sabater  regentem  con- 
cellariam Fontanet  pro  generali  thesaurario  et  me  conser- 
vatorem generalem. — Vuestra  magestad  hace  merced  a la 
ciudad  de  Lerida  de  los  capitulos  en  forma  de  supticacion 
suso  insertados. 
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Beg.  n.4879. 

Nos  Philipus  Dei  gratia  rex  Castelle  Aragonum  Legionis 
utriusque  Sicilie  Hierusalem  Portugalie  Hungarie  Dalma- 
cie  Croacie  Navarre  Granate  Toleti  Valentie  Galletie  Ma- 
joricarum  Sardinie  Cordube  Corsice  Murtie  Giennis  Algar- 
bii  Algezire  Gibraltaris  insularum  Canarie  necnon  ludia- 
rum orientalium  et  occidentalium  insularum  ac  terre  firme 
maris  Occani  archidux  Austrie  dux  Burgundie  Brabantie 
Mediolani  Athenarum  et  Neopatrie  comes  Abspurgii  Flan- 
drie  Turolis  Barchinone  Rossilionis  et  Ceritanie  marcido 
Oristani  et  comes  Goseani.  Que  per  serenissimos  reges  Ara- 
gonum predecessores  nostros  subditis  et  vassallis  suis  me- 
rito concessa  sunt  libenti  animo  approbare  et  [confirmare 
solemus.  Hinc  est  quod  cum  per  fidelem  nostrum  Tho- 
mam  Salanova  magistrum  sgrime  in  civitate  nostra  Barchi- 
none syndicum  et  procuratorem  coufratrie  magistrorum  ar- 
morum sive  de  mestres  de  sgrima  sub  protectione  sancti 
Georgii  de  cujus  potestate  plene  nobis  constitit  et  constat 
fuerit  coram  nobis  oblatum  et  presentatum  quoddam  ori- 
ginale privilegium  per  serenissimum  Ferdinandum  regem 
Aragonum  alte  recordationis  predecessorem  nostrum  dicte 
confratrie  magistrorum  armorum  sive  de  csgrima  conces- 
sum cujus  tenor  sequitur  sub  his  verbis. — Nos  Ferdinan- 
dus  Dei  gratia  rex  Aragonum  Scicilie  citra  et  ultra  farum 


Digitized  by  Google 


( -J24  ) 

Hierusalem  Vnleulic  Majoricnrum  Sartlinie  et  Corsice  co- 
mes Rarchinone  dux  Athenarum  ct  Neopatrie  comes  Ros- 
silionis  et  Ceritanie  marchio  Oristani  et  Goceani.  Que  justa 
sunt  libenter  exaudire  reges  ct  principes  decet  ea  preci- 
puo  que  armorum  exercicium  concernunt:  cumque  per  fide- 
lem nostrum  magistrum  Gasparem  de  Rucda  magistrum  es- 
grime  in  civitate  nostra  Barcliinone  commorantem  oblata 
fuerint  capitula  per  viam  rapitulationis  que  per  nos  decrc- 
tata  fuerunt  prout  in  fine  cujuslibet  capituli  continetur  qnc 
sunt  seriei  sequentis. — Serenissimo  y potentissimo  senvor: 
En  los  dies  passats  per  vostra  magestat  et  per  Io  loctinent 
de  aquella  en  Io  principat  de  Cathalunya  es  estat  donat 
privilegi  ais  mestres  de  esgrima  habilants  en  Io  dit  princi- 
pat e signantment  en  la  ciutat  de  Barcelona  de  vostra  se- 
renitat  deis  quals  se  fa  ocular  ostensio  a la  magestat  vos- 
tra  ut  ecce.  Es  empero  ver  illustre  senyor  que  segons  ex- 
periencia  ha  mostrat  no  es  estat  complidament  provehit  a 
tot  Io  menester  a be  de  In  confraria  per  vostro  gran  ex- 
cellencia  atorgada  ais  dits  mestres  de  esgrima:  e com  la 
dita  confraria  senyor  illustre  sia  molt  bona  e singular  cosa 
axi  per  la  utilitat  quen  reb  la  republien  per  la  necessitnt 
que  han  los  homens  en  esser  excrcitats  en  las  armas  com 
nltrament : per  tant  et  alias  mestre  Gaspar  de  Rueda  mes- 
tre  de  esgrima  com  a procurador  eo  sindich  deis  confrares 
de  dita  confraria  recorrent  a la  cxcellcncia  vostra  aquella 
humilment  supplica  Ii  sia  plasent  alorgar  hnvent  per  con- 
firmats  los  dalt  dit  privilegis  per  vostra  illustre  senyoria  a 
e.lls  atorgals  co  per  son  loctinent  de  anyadir  e voler  de 
nou  en  forsa  de  privilegi  atorgar  los  capitols  seguents  mn- 
jorment  com  vuy  mes  que  may  los  homens  se  exerciten 
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en  Ius  ditas  armas  e Io  tcmps  In  convida  aquclls. — Placet 
regie  magestali  prout  dicta  capitula  et  privilegia  per  suum 
locumtenentem  generalem  ut  prcdicitur  concessa  fuerunt  et 
sunt  in  possessione. — E primerament  Io  dit  meslrc  Gaspar 
e altres  dits  mestres  de  csgrima  supplican  Iu  excellencia 
vostra  Ii  placia  atorgarlos  privilegi  que  de  aqui  avant  qual- 
sevol  persona  de  qualsevol  grau  stament  o condicio  sie  que 
vulle  esser  confrare  de  Ia  llur  confrarin  que  aquclla  pugne 
rcbrcr  hu  o molts  tants  quants  en  aquclla  entrar  volran: 
Ia  qual  recepcio  facen  los  prohomens  que  lashoras  se  tro- 
baran  en  dita  confraria:  los  quals  confrares  se  pugucn  ale- 
grar  de  totes  coses  a be  deis  confrares  ordenades  per  Ia 
dita  confraria  axi  bc  cora  si  eren  mestres  de  csgriina  no  feta 
diferencia  alguna. — Placet  regie  magestati.  — Item  illus- 
tre senyor  Io  predit  mcstre  Gaspar  en  dit  noin  e lots  los 
mestres  de  csgrima  residinls  en  dita  ciutal  de  Oarcelona 
suppliqucn  Ia  gran  magestnt  vostra  Ii  placia  atorgar  en  pri- 
vilegi deis  qui  entrarnn  en  dita  llur  confraria  com  es  dit 
de  diversos  officis  e ans  que  de  quiscun  offici  eo  ari  sien 
tots  anys  en  Io  terme  e dia  ja  statuit  dei  glorios  sant  Jordi 
clets  per  tots  los  confrares  dos  promens  de  cado  oflici  o 
art  ultra  los  promens  que  elegir  quiscun  any  se  acostumen 
per  dits  mestres  de  esgrima  a fi  que  Ia  dita  confraria  reba 
augment  la.qual  vuy  sustentar  nos  pot  per  Ia  paucitat  deis 
mestres  de  sgrima  que  vuy  hi  son  Io  que  redundara  eu 
gran  benefici  de  aquella  c encara  de  Ia  republica. — Placet 
regie  magestati. — Item  illustre  senyor  placia  a Ia  mageslat 
vostra  atorgarlos  privilegi  que  los  prohomens  axi  mestres 
de  esgrima  com  altres  que  seran  segons  los  arts  e officis 
elets  tots  plegals  puguen  ab  imposicions  de  penes  corape- 
tomo  VIH.  36 
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Hir  que  los  qui  cxcercitaran  el  exercitat  liauran  no  sols  Ia 
dita  esgrima  mes  los  altres  officis  e arts  segons  dalt  cs  dit 
cn  lo  temps  degut  ans  que  mostrar  puguen  les  dites  arts  e 
officis  se  examinen  ara  en  lo  prosent  tcmps  per  mestrc  Marti 
dei  Trig»  mestre  Gaspar  Lleo  e mestre  Gaspar  de  Raeda 
e per  avaul  cii  lo  temps  hi  seran  altres  en  llur  lloch  per 
aquells  quant  a Ia  art  de  esgrima  per  clls  e altres  promens 
segons  dalt  es  dit  en  los  altres  olBcis  e arts  : car  vuy  quant 
a Ia  dita  esgrima  se  vcu  que  molts  ignorant*  dientse  mes- 
tres  se  atrevexen  de  voler  mostrar  a molts  horaens  lo  que 
ells  mostrar  no  saben  e se  segueix  que  los  qui  de  tals 
aprenen  no  saben  la  veritat  dei  art  y axi  perillcn  molt  u 
es  fer  gran  prejudici  ais  verdaders  e aptes  mestres. — Pla- 
cet regie  majestati. — Item  illustre  senyor  suppliquen  los 
predits  a vostra  real  magestal  los  placio  atorgar  privilegi  y 
gracia  que  en  las  exaccions  de  les  peni»  imposadores  se- 
gons dalt  es  dit  en  la  exaccio  de  aquelles  sia  format  qual- 
sevol  officia!  request  per  los  promens  de  dita  confraria  eo 
per  la  major  part  de  aquells  en  fer  degudament  la  dita 
mstadora  exequeio  sens  altre  examen  per  dit  officia!  o 
officials  laedor:  altrament  que  contra  dit  official  e officials 
se  puga  dar  protest  o protests  e que  de  aquell  o aquells  se 
puga  obtenir  juslicia  devant  vostra  magestat  eo  lochtinent 
de  aquella  et  altre  official. — Placet  regio  magestati  quod 
dicti  officiales  dicta  decreta  exequantur  cl  fiat  ut  mandat. 
—Item  illustre  senyor  com  los  mestres  de  esgrima  sien  vistes 
persones  honradus  perque  lo  llur  exercici  es  molt  nobie  e ja 
de  temps  antich  sic  vist  esser  cert  acostumen  deis  reys 
passats  predcccssors  de  vostra  excclloncia  esser  honrats  e 
• stimats  per  In  quai  raho  es  estal  cn  costum  que  eu  temps 
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que  per  alguns  respectes  es  provcliil  que  ningu  en  alguua 
ciutat  vila  lloch  castell  no  gos  portar  armes  en  tot  tcmps 
sien  vists  esser  cxcmpts  diis  mestres  e per  causa  dells  los  qui 
ab  clls  iran  eis  acompanyaran:  que  sie  plasent  a Ia  magcstat 
vostra  ordonar  privilegi  que  de  aqui  avant  en  tol  tcmps  e 
en  altres  temps  los  diis  mestres  de  csgrima  rada  hu  per  si 
e ab  si  lers  tinguen  les  armes  guiades  e privilegiades  e que 
aquclls  per  temps  algu  a clls  e a cada  hu  dells  e a dos 
persones  ab  cadahu  dells  nols  puguen  esser  llcvades  per  of- 
ficial  algu  de  qualsevol  condicio  ans  aquelles  no  obstants 
cada  hu  de  dits  mestres  de  esgrima  ab  si  ters  aquelles  apor- 
iar puguen  sens  empaig  si  donchs  per  causa  de  rixa  o brega 
per  ells  feta  eo  de  cert  faedora  no  los  fosprohibit:  e aro  illus- 
tre senyor  perqqe  los  homens  sien  convidats  a be  exerci- 
tarse  en  las  armas. — Placet  regie  mageslati. — Item  illustre 
senyor  los  predits  supliqticn  Ia  magestat  vostra  atorgarlos 
privilegi  que  los  que  scran  optes  en  Ia  sgrima  mes  e en 
los  altros  officis  c arts  deis  confrares  que  son  c seran  per 
sdevenidor  en  dita  confraria  a coneguda  deis  prohomens 
damunt  dits  co  de  Ia  major  part  de  aquclls  puguen  esser 
compellits  axi  per  imposicions  de  penes  com  alias  en  exa- 
minarse  a fi  que  mes  salvament  y segura  Ia  dita  confraria 
reba  augment  e honor.  — Placet  regie  magestati.  — Item 
senyor  illustre  com  algunes  vegades  se  sio  esdevingut  que 
jugant  bonaraent  los  mestres  de  esgrima  eo  mestre  de  cs- 
grima ab  algu  altrc  axi  dexeple  com  no  dexeple  eo  los 
dcxeples  qui  aprenen  de  esgrima  eo  ja  son  aptes  ab  al- 
tres persones  per  desastre  se  do  algun  colp  o rolps  dei 
qual  o deis  quals  a vegades  se  porien  seguir  mort  o mu- 
tilacio  de  membre  que  Io  qui  tal  colp  dara  no  sic  lingnt  al 
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<|ui  aquell  robra  eo  a Ia  justicia  en  res  pus  Io  offici  e art 
es  tal  que  ile  necessitat  se  hajc  a jugar  ab  ferro  e se  hajen 
a batrc  los  que  aquella  exerciten  pus  los  qui  juguen  o ju- 
garim no  tinguen  proposit  o pensa  de  matar. — Placet  regie 
■nagestati. — Fuitque  per  eundem  Gasparem  de  Rneda  ma- 
gestati  nostre  humiliter  supplicatum  ut  preinscrta  capi- 
tula concedere  et  decrctare  de  nostra  solita  benignitate 
dignaremur  : atque  nos  volentes  Icto  fronte  dicte  suppli- 
cationi benigne  annuere  volentes  omne  exercitium  armo- 
rum debitis  prossequi  favoribus  tenore  presentis  de  nostra 
certa  scientia  deliberate  et  consulto  preinscrta  capitula  et 
omnia  et  singula  in  eis  contenta  juxta  decretationes  per 
nos  in  quolibet  dictorum  capitulorum  factas  nostro  regio 
beneplacito  perdurante  dicto  magistro  Gaspari  et  dicte  con- 
fratrie  concedimus  et  dicta  capitula  et  unumquodque  eorum 
juxta  nostras  decretationes  observari  volumus  in  omnibus 
et  per  omnia  juxta  illorum  seriem  et  tenorem.  Serenissi- 
me propterea  Joanne  regine  Castelle  Legionis  Granate  etc. 
principi  Gerundc  archiducisseque  Austrie  ducisseque  Bur- 
gundie  lilie  primogenite  nostre  charissime  gubernatrici- 
que generali  et  post  felires  et  longcvos  dies  nostros  in 
omnibus  regnis  et  terris  inmcdiate  heredi  et  legitime  suc- 
cessori intentum  nostrum  aperientes  sub  paterne  benedic- 
tionis nostre  obtentu  dicimus  futuroque  locumtenenti  ge- 
nerali nostro  gerentibus  propterea  vices  nostri  generalis 
gubernatoris  in  nostro  principatu  Cathalonie  constitutis  di- 
cimus ct  mandamus  pena  florennorum  auri  mille  adjecta 
quatenus  hujusmodi  nostrum  privilegium  cetcraquc  omnia 
et  singula  precontenta  teneant  firmiter  et  observent  lene- 
rique  et  inviolabiliter  observari  per  quos  deceat  faciant  et 
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non  conlrafacianl  vel  veninnt  seu  aliquem  contrafaccre  vel 
venire  permittant  ratione  aliqua  sive  rausa  si  preter  ire  et 
indignationis  noslre  incursum  penam  prenpositnm  'cupiunt, 
evitare.  In  cujus  rei  testimonium  prescntem  fieri  jussimus 
nostro  comuni  sigillo  impendenti  munitam.  Data  in  villa 
Montissoni  die  decimo  octavo  mensis  mndii  anno  a nativita- 
te Domini  millessimo  quingentessimo  decimo  regnorumque 
nostrorum  videlicet  Sicilic  ultra  farum  anno  quadragessi- 
mo  tercio  Aragonum  vero  et  aliorum  tricessimo  secundo 
Sicilie  autem  citra  farutn  et  Hierusalem  anno  octavo. — Yo 
el  rey. — Vidit  Augustinus  vicecancclarius. — Vidit  generalis 
thesaurarius. — Vidit  conservator  generalis. — Dominus  rex 
mandavit  michi  Michaeli  Velazquez  visa  per  vicecancelarium 
thesaurarium  et  conservatorem  generales.  — In  itinerum 
vicessimo  septimo  folio  centessimo  nonagesimo  sexto. — Re- 
gistrata. — Humiliter  supplicando  ut  privilegium  preinser- 
tum  et  omnia  et  singula  in  eo  contenta  laudare  approbare 
et  confirmare  et  si  opus  est  de  novo  concedere  de  nostra 
solita  benignitate  dignaremur:  nos  vero  predecessorum  nos- 
trorum vestigia  cupientes  imitare  thenore  hujusmodi  carte 
nostre  de  nostra  certa  scientia  deliberate  et  consulto  pro- 
dictum et  preinsertum  regium  privilegium  et  omnia  et  sin- 
gula in  eo  contenta  a prima  linea  usque  ad  ultimam  ejus- 
dem ac  juxta  seriem  et  tenorem  illius  laudamus  approba- 
mus ratificamus  et  confirmamus  prout  melius  et  plenius 
confratrie  predicte  magistrorum  sgrimc  et  confratribus  ejus- 
dem cum  dicto  regio  privilegio  sunt  concessa  si  et  quatenus 
sunt  in  usu  et  possessione  approbationis  ratificationis  et  nove 
concessionis  munimine  roboramus  et  validamus  : volentes 
et  expresse  decernentes  quod  noslra  hujusmodi  confirmatio 
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seu  nova  concesio  ut  prchabctur  dicti  privilegii  regii  desu- 
per inserti  sit  dicte  confratrie  magistrorum  de  esgrima  et 
confratribus  ejusdem  tam  in  judicio  quam  extra  semper  ct 
ubique  stabilis  realis  et  firma  nullum  sentiens  diminutio— 
nis  incommodum  impugnationis  objectum  aut  noxe  alterius 
detrimentum  sed  in  suo  semper  robore  et  firmitate  per- 
sistat supplentes  de  eadem  certa  sciencia  regiaque  auc- 
toritate omnes  et  quoscumque  deflectas  et  solemnitatum 
omissiones  siqui  vel  que  in  premissis  ct  eorum  singulis  in- 
tervenerint aut  annotate  fuerint  et  in  similibus  requiran- 
tur. Illustribus  propterea  spectabilibus  venerabilibus  et  mag- 
nificis dilectis  consiliariis  nostris  quibuscumque  locumte- 
nentibus  ct  capitaneis  generalibus  in  principatu  Cathalonie 
et  comitatibus  Kossilionis  et  Ceritanie  cancellariis  vicecan- 
cellariis  regenti  cancellariam  doctoribus  nostre  regie  audien- 
tie  regenti  officium  nostri  generalis  gubernatoris  et  gerenti 
v ices  ejusdem  bajulis  generalibus  et  procuratoribus  regiis 
iiecnon  protlionotario  nostro  ct  ejus  loeumtenenti  vicariis 
bajulis  subvicariis  subbajulis  alguziriis  virgariis  portariis  ac 
cctcris  quibuscumque  officialibus  nostris  constitutis  et  cons- 
tituendis et  eorum  locumtcncntibus  seu  officia  ipsa  regen- 
tibus presentibus  et  futuris  precipimns  ct  jubemus  ad  in- 
cursum nostre  regie  indignationis  et  ire  peneque  lloreno- 
rum  auri  Aragonum  mille  nostris  inferendorum  erariis  quod 
preinserlum  privilegium  ac  omnia  et  singula  in  eo  contenta 
dicte  confratrie  magistrorum  de  esgrima  ct  ejus  confratri- 
bus  teneant  firmiter  et  observent  ac  teneri  et  observari  in- 
violabiliter faciant  per  quos  decet  cauti  secus  agere  ficrive 
permittere  aliqua  ratione  sive  causa  si  dicti  ofliciales  et 
subditi  prrler  ire  et  indignationis  nostre  incursum  penam 
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preappositam  cupiunt  evitare.  In  cujus  rei  testimonium 
presentem  (ieri  jussimus  nostro  regio  comuni  sigillo  quo 
nostri  locumtencntcs  et  capitanei  generales  prescntis  prin- 
cipatus Catbalonie  et  comitatuum  Rossilionis  et  Ceritanie 
utuntur  impendenti  munitam  quia  in  promlu  non  est  sigil- 
lum regium  comune  nostrum.  Data  in  nostra  civitate  Qarclii- 
none  die  ‘decimo  tercio  mensis  julii  anno  a nativitate  Do- 
mino millessimo  quingentessimo  nonagessimo  nono  regno- 
rum autem  nostrorum  anno  secando. — Yo  el  rey. — Domi- 
nus rex  mandavit  michi  domino  Petro  Franquesa  viso  per 
Covarrubias  vicecancellarium  Sabater  regentem  canccllariam 
Fontanet  pro  generali  thesaurario  et  me  conservatorem  ge- 
neralem.— Confirma  vucslra  roagcstad  y de  nuevo  concede 
a los  maestros  de  armas  ciertos  capitulos. 


CXVI1I. 


Rejz.n.iSW, 
fol.  238. 

Nos  Philippus  etc.  fuit  nobis  nuper  pro  parte  majora-  Pfjul.lGis 
Imm  confratrie  textorum  ianc  et  lini  civitatis  Ralagarii  in 
nostro  principatu  Cathalonie  exhibita  et  presentata  suppli- 
catio quedam  una  cum  scriptura  capitulorum  per  cos  ct 
confratres  ejusdem  confratrie  factorum  bonum  regimen 
augmentum  conservationem  et  administrationem  concernen- 
tia qtio  omnia  dccretari  jussimus  prout  in  eorum  calce  con- 
tinetor quorum  tenor  sequitur  ct  est  talis. — Senyor  los  ma- 
voralcs  de  Ia  cofradia  de  los  texedores  dcl  lino  y lana  dc 
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Ia  ciudad  de  Balaguer  dizen  que  para  el  buen  govierno 
augmento  y conservacion  della  han  hecho  tos  capitulos  y 
ordinationes  que  presentan  supplicando  a vucstra  magestad 
que  para  obscrvancia  dellas  mande  dcspacharles  su  real 
privilegio  confirmandoselas  y en  quanto  menester  sea  con- 
ccdiendoselns  de  nuevo  y poniendo  en  ellas  su  real  aucto- 
ridad  y decreto  que  lo  recibiran  en  singular  bien  y merced. 
— Noverint  universi  quod  anno  a nativitate  Domini  roilles- 
siino  sexcentesimo  decimo  septimo  die  vero  lune  nona  men- 
sis januarii  inlitulata  presente  et  ad  infrascripta  vocato  ro- 
gato et  requisito  me  Vincentio  Arias  regia  auctoritate  no- 
tario publico  cive  Balagarii  infrascripto  scriba  ordinario 
infrascripte  confralrie  textorum  lini  et  lane  dicte  civitatis 
presenlibusquc  Gaspare  Padellas  et  Petro  Mosat  civibus 
Balagarii  pro  testibus  etiam  ad  infrascripta  vocatis  speciali- 
ter et  asumptis  in  intrata  domus  patiaric  prelibate  civitatis 
constituti  personaliter  honorabiles  Antonius  Soler  et  Joan- 
nes  Garos  textorum  lini  majorales  Joannes  Bossell  barrete- 
rius  Gufllermus  Soler  Damianus  Ros  Bertrandus  Fullerach 
Uaimundus  Vitamur  Bertrandus  Balasch  et  Martinus  Casa- 
uoves  textores  lini  nominibus  propriis  ac  nomine  aliorum 
magistrorum  dictorum  officiorum  ac  confratrum  dicte  con- 
fratrie  coram  magnificis  Joanne  Portella  bajulo  civitatis  et 
termini  Balagarii  pro  sacra  catholica  et  regia  majestate  Fran- 
cisco  Batalla  et  Bartholomeo  Salvany  patiariis  in  ordine  pri- 
mus tertius  et  quartus  ejusdem  civitatis  Balagarii  Joanne 
Folqucr  notario  sindico  ordinario  prelibate  civitatis  in  in- 
trata domus  patiarie  ibidem  ad  effectum  infrascriptum  con- 
gregatorum una  cum  probis  hominibus  prcdictis  majorales 
cl  alii  confratrcs  desuper  nominati  exposuerunt  seu  dixerunt 
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sequentia  verba  in  effectu. — Magnifichs  senyors  balle  pa- 
hers:  ja  saben  coin  a honor  y gloris  de  nostre  senyor  Deu 
Jesuchrist  y de  Ia  humil  y sempre  verge  Maria  mare  sua 
y de  Ia  gloriosa  y benaventurada  sancta  Anna  mare  de  aque- 
lla  per  ia  utilitat  y be  publich  deis  poblats  en  Ia  present 
ciutat  y encara  circumvehins  baja  tant  temps  que  eccedeix 
Ia  memoria  deis  bomens  que  per  los  mestres  texidors  de 
Ili  y de  Dana  de  Ia  dita  ciutat  ab  consentiment  auctoritat 
approbacio  y decret  deis  serenissims  reys  y senyors  de  Ia 
dita  ciutat  y axi  tambe  deis  reverendissims  bisbes  de  Ur- 
gell  y de  sos  officials  y ministres  en  Ia  iglesia  de  sent  Sal- 
vador  y vuy  en  ia  de  santa  Maria  de  Ia  matexa  ciutat  fonch 
y es  estada  fundada  una  germandat  y confraria  sots  invo- 
cacio  y nom  de  Ia  dita  gloriosa  y benaventurada  sancta 
Anna  en  la  capella  de  Ia  dita  sancta:  y com  per  incuria  y 
liegligencia  deis  mestres  majorals  anteposats  y altres  con- 
frares  la  dita  institucio  y les  ordinacions  y bons  statuis  en 
be  de  dita  confraria  fets  se  sian  perduts  per  Io  que  y altres 
causes  y rahons  ha  vingut  dita  confraria  a molt  gran  ruyna 
y casi  dei  tot  cayguda  y destruyda  y dei  tot  sespera  dius 
breu  spay  de  temps  ha  de  venir  a total  destruycio  si  per 
aquells  a qui  incumbeix  y se  especle  no  si  proveia  deguda- 
ment  de  remey  congruent : per  tant  nosaltres  los  majorals 
y confrares  de  dita  confraria  qui  al  presont  som  Antoni 
Soler  y Juan  Garos  majorals  texidors  de  Ili  Juan  Rossell 
barreter  Guillem  Soler  Damia  Ros  Beltran  Fullerach  Ra- 
mon  Vilamur  Bertran  Balasch  y Marti  Casanoves  tambe  te- 
xidors de  Ili  moguts  y instigats  per  Io  divino  Spirit  desit— 
jant  summament  Io  reparo  de  la  dita  confraria  y restituirla 
en  son  pristino  estat  convocsls  y congregata  en  la  entrada 
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de  Ia  paheria  y casa  de  Ia  dita  ciutat  de  Balaguer  ab  auc- 
toritat  y voler  deis  ofticiaU  ecclesiastichs  y de  vostres  mer- 
ces senyors  balle  y pahers  de  Ia  matexa  ciutat  per  al  dit 
effeete  ab  intervencio  y consentiment  de  vostres  merces 
sobrenominats  balle  y pahers  que  vuy  son  y se  troben  per 
lo  be  y utilitat  de  dita  confraria  avem  ordenat  y fet  les  de- 
lliberacions  capitols  statuts  y ordinacions  seguents  les  quals 
tenim  asi  y a voses  merces  presentam  y al  notari  y scriba 
de  dita  confraria  present  donara  pera  que  de  paraula  a 
paraula  a voses  merces  lige  y aquelles  oydes  y corregides 
sien  voses  merces  servits  prestar  llur  consentiment  a fi  y 
effecte  de  represcntarles  a Ia  magestat  dei  rey  nostre  se- 
nyor  y a quant  al  spiritual  al  reverendissim  bisbe  dc  Urgell 
o son  vicari  officiat  y obtenir  de  sa  magestat  y de  dit  se- 
nvor  bisbe  en  Io  spiritual  approbacio  confirmacio  ratifica- 
cio  auctoriiacio  y decrelacio  y en  quant  sia  menester  nova 
concessio  de  Ia  instruccio  y fundacio  de  dita  confraria  y 
de  les  ordinacions  delliberacions  y capitols  davall  scrits  y 
fahedors  per  lo  bon  redres  augment  y conservacio  de  dita 
confraria  que  quidem  ordinationes  sive  capitula  materno 
sermone  sunt  hujusmodi  tenoris. — Primerament  dellibera- 
ren  statuiren  y ordenaren  que  a Ia  dita  germandat  y con- 
fraria sien  agregats  acullits  y associats  barreters  sombrerers 
ebaxadors  y perayres  de  forma  y manera  que  aquells  tots 
axi  com  dits  texidors  de  Ili  y de  Dana  axi  mestres  eom  jo- 
vens  y aprenents  de  aquells  estiguen  compresos  en  Ia  dita 
confraria  y gaudesquen  dc  les  gracies  y prerrogatives  de 
aquella  y a la  observanra  de  les  ordinacions  regles  estatuts 
y capitols  privilegis  y concessions  de  oquella  sien  tinguts 
y obnoxis  de  la  mateixa  manera  y modo  qiae  dits  mestres 
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texidors  de  Ili  y de  llana  per  los  quals  de  nou  es  estada 
eregida  y fundada.  Item  que  ningu  puga  tenir  botiga  ni 
obrodor  parat  ni  altrament  deis  dits  officis  o de  algu  de 
aquells  per  son  compte  ni  treballar  en  Ia  dita  ciutat  ni  son 
terme  qne  primer  no  sia  examinat  y pnssat  mestre  per  los 
majorais  y examinudors  y qui  Io  contrari  fara  incorrega  en 
pena  de  seixunta  sous  c°  es  dcu  per  al  acusador  deu  per  al 
official  fara  Ia  execucio  y los  restante  per  augmcnt  de  dita 
confraria:  entes  cmpero  que  Io  jove  o altre  se  voldra  exa- 
minar  pague  per  lo  dit  examen  a Ia  dita  confraria  cinch 
lliures  barceloneses  y un  dinar  4o  qual  no  excedesca  a roes 
de  quatre  lliures:  si  empero  lo  dit  jove  examinat  sera  fili 
de  mestre  deis  dits  officis  per  io  dit  examen  pague  tan  so- 
lamcnt  a dita  confraria  dos  lliures  barceloneses  y lo  dinar 
fins  en  cuatre  lliures  com  esta  dit.  Item  que  ningu  puga 
«sser  en  los  dite  officis  ni  sigue  de  aquells  examinat  y 
passat  mestre  sens  prescncia  y mtervencio  dei  balle  y un 
deis  pahers  de  dita  ciutat  los  quals  hi  liajen  de  esser  cri- 
dats  y ab  voluntat  y consentiment  de  Ia  major  part  deis 
mestres  y confrares  de  dita  confraria  y juntament  ab  los 
majorais  examinadors  elegits:  y si  dits  balle  o paher  cridats 
no  volien  o no  podien  assistir  al  dit  examen  que  en  tal  cas 
baste  la  intervencio  y presencia  de  Ia  major  part  deis  ma- 
jorais examinadors  y confrares  dc  dita  confraria  y lo  qui 
sera  examinet  sens  la  forma  referida  sie  hagut  per  no  exa- 
minat y lo  examen  com  si  no  fos  fet.  Item  que  pera  dit 
effecte  y altrament  per  al  regiment  y govern  de  las  cosas 
dc  dita  confraria  quiscun  any  en  lo  dia  de  la  vigilia  de 
la  feslivitat  de  la  gloriosa  sancta  Ana  pusquen  fer  elec- 
■fio  y anomeuar  dos  majorais  la  major  y mes  sana  part  deis 
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mestres  y confrares  que  per  dit  effecte  seran  congregata 
los  quals  majorals  elegits  lo  sendema  co  es  Io  dia  de  Ia 
festivitat  de  dita  sancta  Ana  puguen  aixi  com  esta  dit  con- 
gregats  los  mestres  y confrares  de  dita  confraria  approbar 
y ratificar  despres  dinar  ia  eleccio  y nominacio  Io  dia  ans 
feta  deis  mujorals  y aixi  tambe  fer  nominacio  de  dos  ve- 
edors  un  banderado  y dos  examinadors.  Item  que  los  ma- 
jorals  seran  elegits  y anomenats  veedors  banderado  exami- 
nadors ni  altre  carrech  de  dita  confraria  per  Ia  major  part 
deis  mestres  y confrares  de  aquella  sien  tingnts  y obligats 
a aceptar  Io  carrech  y offici  al  qual  seran  elegits:  y si  no  rol- 
dran  acceptar  y renunciaran  paguen  de  pena  sexanta  sous 
los  deu  al  official  fara  exaccio  y los  restants  pera  dita  con- 
fraria y al  augment  de  aquella  aplicadors.  Item  que  si 
ningun  pinte  de  ningun  mestre  texidor  de  Ili  o de  Dana 
o altrament  en  qualsevo!  botiga  y obrador  ubert  en  dita 
ciutat  y terme  sera  trobat  fals  de  pucs  es  asaber  menys  de 
les  que  solen  esser  en  poder  de  ningnn  mestre  de  dit  of- 
fici o altrament  com  esta  dit  que  per  Ia  primera  pua  Io 
mestre  o amo  on  sera  trobat  pague  dos  diners  per  Ia  se- 
gona  quatre  diners  per  Ia  tercera  sis  diners  y de  aqui  avant 
fins  en  vint  sous  aplicadors  Ia  tercera  part  al  acusador  Ia 
altra  tercera  part  al  official  fara  Ia  exaccio  y Io  restant  a 
Ia  dita  confraria.  Item  que  la  medida  sia  de  Ia  amplaria 
y sisa  de  la  de  Barcelona  que  es  de  tres  pams  y mig  ab 
la  qual  los  majorals  de  dit  offici  puguen  anar  cada  semana 
en  lo  dia  de  dissapte  o altre  per  les  botigues  y obradors 
de  dit  offici  en  dita  ciutat  y terme  a effecte  de  visurar  ab 
ella  los  pintcs  y rcgonexer  si  son  falsos  com  esta  dit.  Item 
pera  que  miHor  dita  confraria  puga  suporlar  los  carrechs  y 
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obligacious  y pera  augment  de  aquella  que  quiscun  jove 
sera  deis  diis  officis  de  nou  arribat  en  Ia  present  riutal  y 
terme  sia  obligat  de  donar  y pagar  a Ia  dita  confraria  y 
per  ella  als  majorals  dc  entrada  una  vegada  tant  solament 
dos  sous  y cada  dissaptc  de  aqui  arant  dos  diners  sien  co- 
brats  y pagals  a dita  confraria:  los  majorals  dc  aquella  sieu 
obligats  y tinguts  quiscun  dissapte  anar  a cobrarlos  deis  jo- 
vens  deis  dits  officis  per  les  cases  y obradors  deis  mcstres 
y que  dits  majorals  no  puguen  differir  lo  cobrar  dits  dos 
diners  de  dits  jovcns  que  estan  obligats  n pagar  de  un  dis- 
saptc en  altre  y si  lo  contrari  faran  dits  majorals  hajan  de 
pagar  de  sos  bcns  propis.  Item  que  ningun  mestre  texidor 
o altre  deis  sobredits  foraster  no  gose  trevallar  ni  pcndre 
ninguna  faena  en  dita  ciutat  y terme  que  no  sia  primer 
examinat  per  los  examinadors  y mestre  dcl  dit  offici  o no 
tingues  liccncia  de  dita  confraria  y si  lo  contrari  Tara  pa- 
guc  per  quiscuna  vegada  sexanta  sous  co  cs  dcu  al  acusa- 

dor  dcu  al  officiat  fara  Ia  exaccio  y lo  restant  a Ia  dita 

confraria.  Item  per  ro  que  la  dita  ciutat  de  Balaguer  ha 
donada  y concedida  Ia  medida  de  la  cana  a la  dita  contra- 
ria que  qualsevol  persona  que  comprara  mercantivolment 
dins  dita  ciutat  o fora  della  en  son  terme  drap  de  Ilana 
a pessas  a saber  es  de  tinguda  de  dotse  canes  quiscuna  pa- 
gue  y sien  tinguts  a donar  a la  dita  confraria  y per  ella  a 
sos  majorals  co  cs  lo  comprador  un  sou  y lo  venedor  al- 
tre sou  per  quiscuna  peca  de  la  tinguda  de  dites  dptse  ca- 
nes. Item  que  qualsevol  viuda  dexada  de  algun  mestre 

deis  dits  officis  y de  algu  de  aquells  puga  y Ii  sia  licit  y 

permes  sens  incorriment  de  la  pena  dalt  en  laltre  capitol 
ordenada  ni  sltres  per  tot  lo  temps  que  estara  y perma- 
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nex  era  en  nom  de  son  inarit  tenir  bntiga  y obrador  uberi 
y jovens  dei  offici  y fer  trcballar  de  aqucll  y sia  tinguda 
y tractada  com  si  son  tnarit  fos  viu  y de  Ia  manera  cll  fora 
tractat  per  los  confreres  de  dita  confrnria  acudin  dita  viuda 
en  contribuyr  y pagar  en  dit  temps  tot  Io  que  los  demes 
confrares  seran  obbgats  y los  joves  tindra  dcl  offici  tambe 
en  lo  que  han  de  pagar  de  entrsda  y los  dos  diners  cado 
dissapte  conforme  esta  ja  ordenat  ab  altre  capito).  Item  que 
qualsevol  mestre  deis  sobredits  que  pendra  aprenent  nol 
puga  tenir  sino  per  temps  de  quatre  anys  y lo  dit  aprenent 
cumplits  los  quatre  anys  haja  de  pagar  a la  dita  confrnria  eo 
per  ella  a sos  majorals  cinch  sous.  Item  que  qualsevol  ma- 
joral  de  dita  confraria  que  sera  trobat  y conventui  haver 
mal  administrat  son  offici  defraudant  algunes  coses  a la  dita 
confraria  que  puguen  y los  sia  licit  ais  confrares  de  aque- 
lla  oo  Io  capitol  o major  part  de  aquell  privor  al  tal  ma- 
jora! pera  temps  de  coacorrer  a ningun  carreeh  ni  offici 
de  aquella  y ferli  restituyr  y pagar  encontinent  alio  que 
degudament  constara  Imber  defraudat  y que  lo  balle  de 
dita  ciutat  request  quen  sia  per  la  dita  confraria  o roajo- 
rals  hajede  fer  dego  que  aura  constat  a la  dita  confraria  lo 
tal  majoral  haver  fraudat  prompta  y rigida  cxecucio  cn  llurs 
bens  si  cas  era  que  interpellat  de  be  a be  noti  volia  pagar. 
Item  per  conservacio  deis  emoluments  de  la  dita  confraria 
que  si  solian  perdrer  per  diferir  los  majorals  donar  comp- 
les de^que  hauran  administrat  en  son  temps  y passar  de 
uu  any  en  altre  per  50  ordenam  que  los  majorals  de  Is 
dita  confraria  quiscun  any  lo  diumeQge  primer  despues  de 
la  festivitat  de  la  nativitat  de  nostra  Senyora  sien  linguis 
y obligats  en  donar  bons  ferms  y lleals  comptes  ais  qui 
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per  dita  confraria  pera  nxo  seran  deputata  v altrament 
sens  difiriro  en  altre  dia  sino  que  per  algun  just  empcdi- 
ment  a la  dita  confraria  no  paragues  !o  contrari.  Item  que 
sia  licit  y permes  ais  mestres  y confrarcs  de  la  dita  con- 
fraria congregarse  y ajuntarse  sempre  sera  menester  en  un 
lloch  tantes  vcgadcs  quantes  appnrra  esser  convenient  per 
les  coses  de  la  dita  confraria  y all^podcr  ordenar  dellibe- 
rar  estatuyr  y fer  qualsevols  ordinacions  regles  estatuts  y 
capitols  convenient»  y tocants  a la  conservacio  y angment 
de  Io  dita  confraria  y per  Io  be  de  aquella  y per  observansa 
de  aquells  poder  imposar  pena  y molestar  ais  contrafahent» 
per  quiscuna  vegada  fins  en  scxonta  sous  barcclonesos 
o mes  segons  la  cosa  rcquirira  a conexensa  deis  confra- 
res  y capitol  de  dita  confraria  ab  conscntiment  dei  balle 
de  dita  ciutat  o de  algun  paer  de  aquella  no  essent  dites 
ordinacions  statuis  regles  y capitols  eontraris  o constilu- 
cions  usatges  ni  altres  leys  de  Catatunya:  de  la  qual  pena 
Io  ters  sia  dei  officia!  fara  la  exccucio  y Io  restant  de  dita 
confraria.  Item  per  quant  moltes  vegades  sesdeve  algun 
mestre  dcl  offici  sostraure  y sobornar  algun  jove  dei  ma- 
teix  offici  estant  en  casa  dei  altre  mestre  y portarlosen 
contra  voluntat  de  son  amo  a son  obrador  y boliga  y 
se  haja  seguit  y se  segneixen  entre  los  mestres  y confrares 
molts  odis  rancors  y inquietat  gastsnt  la  germandat  y eon- 
fraternitat  antigun:  perjo  pera  remediar  semblant  dany  or- 
denen  que  ningun  mestre  puga  sostraure  ni  sobornar  nin- 
gun  jove  de  altre  mestre  pera  portarlosen  a sa  casa  en 
pena  de  vint  sous  per  quiscupa  vegada  aplicadors  lo  ters 
al  acusatlor  y lo  altre  ters  al  officia)  fara  la  execucio  y lo 
restant  a la  confraria:  y lo  tal  jove  que  se  exira  de  la 
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casa  cie  un  mestre  per  soborns  de  ailre  mestre  y no  do- 
nara  justes  causes  y ralions  a coneixensa  deis  ronfrares  y 
capitol  de  Ia  dita  confraria  no  puga  traballar  en  ninguna 
botiga  de  Ia  dita  ciutat  de  quinze  dias  y ningun  mestre 
dei  dit  offici  Ii  puga  en  sa  casa  donar  durant  dit  temps 
fahena  dei  offici  ni  en  altra  part  dins  dita  ciutat  y ter- 
me  sots  la  mateixa  pentR  Si  erapero  donava  causcs  que  apa- 
regucssen  justes  al  dit  capitol  y confrares  puga  liberament 
mudarse  de  on  obrador  en  altres  y qualsevol  mestre  Io 
puga  pendrer  y donar  fahena  en  continent  sens  vagar  un 
dia  y sens  incorriment  per  al  tal  mestre  quel  pendra  o 
donara  fahena  dei  offici  de  ninguna  pena.  Item  que  si  per 
ventura  algnn  mestre  o mestres  deis  dits  officis  cstava 
en  extrema  necessitat  roalalt  o altramcnt  que  ios  majo- 
rals  de  la  dita  confraria  en  nom  y de  diners  de  aquella 
lo  puguen  subvenir  y valer  en  fins  en  vint  sous  o mes  a 
coneixensa  deis  mestres  de  dita  confraria  o major  part 
de  aquells  ab  que  sempre  que  tingan  ho  ajen  de  restituyr 
y tornar  a la  dita  confraria  lo  qual  aja  a prometrer  ans 
de  donarii  dita  cantitat  y almoyna.  Item  que  si  ningun 
mestre  deis  dits  officis  que  sia  pobre  y no  tinga  fahena  y 
voldra  treballar  lo  mestre  quen  tindrn  lin  haja  de  donar 
peraque  treballe  y se  puga  remediar.  Item  ordenen  que 
a honor  y gloria  dei  santissim  Sagrament  y de  la  bena- 
venturada  sancta  Anna  en  la  iglesia  de  Sancta  Maria  y 
en  la  capella  de  dita  sancta  a gastos  de  dita  confraria 
haja  de  cremar  una  liantia  la  octava  dei  santissim  Sacra- 
ment  y de  tots  los  diumenjes  y dies  de  festa  la  qnal  vin- 
ga  a carrech  deis  majorals  de  dita  confraria.  Item  que 
quiscun  any  en  lo  dia  y festa  de  tots  los  Sants  en  la  dita 
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•'jipella  se  liuja  a dir  y cclcbrar  un  aniversari  ab  nocturno 
de  mortuis  per  bc  y repos  dc  lcs  animes  deis  mestres  y ron- 
frares  difunts  y vinga  a carrcch  deis  majornls  lo  ferio  cc- 
lebrar  y aixi  matcix  demanar  y cridar  los  mestres  y ron- 
frarus  de  dita  confraria  los  quals  manats  que  sien  bajcu 
de  acudir  a Ia  cclebracio  dei  dit  aniversari  en  pena  de 
una  lliura  de  cera  per  dita  confraria  si  ja  no  tenien  algun 
just  impedirocnt.  Item  que  si  algun  raestre  deis  dits  of- 
ficis y confrare  de  Ia  dita  confraria  estant  malaltsc  Ii  por- 
tara  y lliurara  lo  santissim  Sacrament  tots  los  demes  mes- 
tres deis  diis  officis  y confrares  manats  que  sien  per  los 
majorals  hujen  de  assistir  pera  acompanyar  lo  santissim  Sa- 
crament y si  no  ho  Taran  pagucu  quiscuna  vegada  a dita 
confraria  una  lliura  de  cera  si  ja  no  tenian  algun  legitim 
impediment.  Item  que  si  ningun  mestre  dei  dit  offici  y 
confrare  volentho  nostre  Senyor  sera  mort  los  demes  mes- 
tres y confrares  manats  que  sien  per  los  majorals  sien  tin— 
guts  y obligats  a acompanyarlo  a Ia  sepultura  y si  no  ho  furan 
per  quiscuna  vegada  pague  quiscu  a dita  confraria  una  liura 
de  cera  si  ja  no  provaba  estaba  justament  impedit.  Item 
que  si  a algun  mestre  deis  dits  officis  confrare  dc  dita  con- 
fraria malalt  Ii  sera  liurat  lo  sacrament  de  la  Extrema 
unccio  los  demes  mestres  y confrares  manats  que  sien  per 
los  majorals  sien  linguts  y obligats  de  vellarlo  y aconso- 
larlo  fins  a tant  Deu  vulla  portarlosen  al  seu  sani  regue 
sots  la  mateixa  pena  de  una  lliura  de  cera  per  quiscuna 
vegada  hi  sera  per  ningun  contrafct  si  ja  no  estaba  degu- 
dament  impedit.  Item  que  qualsevol  mestre  deis  dits  offi- 
cis y confrare  de  dita  confraria  manat  que  sia  per  los  ipa- 
jornls  o altrc  dells  y no  estant  impedit  tingu  oblignrio  de 
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assistir  uls  enlerros  ileis  cossos  v ulbuts  st-  enterraiuh  tau 
de  diis  meslres  y confrares  com  de  allres  se  moriran  en 
dita  ciutal  en  pena  de  una  lliura  de  ccro  exigidora  dei 
qui  Io  conlrari  fara  aplicadora  a dila  confraria.  liem  que 
quulsevo!  mestre  deis  dits  officis  > conflares  dc  dila  con- 
I rana  no  res  meyns  manat  que  sia  per  los  majorals  y no 
eslara  impedit  tinga  obligacio  en  pena  de  una  lliura  de 
cera  pera  dila  confraria  de  assistir  ais  capitols  y ajunlu- 
inenls  deis  demes  conTrarcs  alia  ahont  seran  ajuntats  te- 
ninluc  facullat  com  csperen  obtenir  ab  Ia  confirmacio  y eu 
quant  sie  mencsler  nova  fundocio  dc  dila  confraria  y ca- 
pilols  desobre  nomenats  de  Ia  magestal  dei  rey  nostre  se- 
nyor  vuy  felismeut  regnant. — En  dites  ordinacions  y capitols 
dits  liatllc  y pabers  consenten  y presteu  scii  consenliment 
V suppliquen  dit  senyor  rey  sia  de  sa  clementia  vulla  con- 
sentir  y olorgar  dit  privilegi  uls  texidors  dc  III  y dc  lluna 
barreters  y altres  sobrenomenats  avuy  son  y per  temps  se- 
ran. — Que  quidem  capitula  per  me  pre  et  iufrascriptum 
notariuin  de  verbo  ud  verbum  leda  in  dicta  intrata  domus 
patiaric  et  per  dictos  bajulum  ct  patiarios  syndicum  et 
alios  probos  homines  correctu  illico  prcdicti  ac  desuper 
nominati  textores  line  et  lanc  promissis  omnibus  verbo  pe- 
tierunt et  requisiverunt  de  predictis  instrumentum  et  in- 
frascriptum  notarium.  Que  fuerunt  acta  in  dicta  domo  pa- 
tiarie  prelibate  civitatis  Balagarii  die  mense  et  anno  pre- 
dictis me  dicto  notario  presente  presentibus  testibus  supra- 
diclis  ad  suprascriptu  vocatis  specialiter  ct  assumptis  prout 
superius  continetur. — Plau  a vostra  mageslut  ab  que  Ia 
tercera  part  de  les  penes  que  en  virtud  deis  sobredits  ca- 
pitols y qualseud  dells  se  execulora  sin  per  el  jutge  que 
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fara  Ia  execucio. — Quibus  supplicatione  et  capitu- 

lis exibitis  et  presentatis  et  per  nos  supra  expeditis  et  de- 
cretalis fuit  nobis  pro  parte  dictorum  majoralium  et 
confratrum  humiliter  supplicatum  ut  pro  ipsorum  obser- 
vantia de  eis  privilegium  in  forma  expediri  mandare  dig- 
naremur. Nos  vero  habita  prius  informacione  ab  illustri 
duce  de  Alburquerque  locumtenente  et  capitaneo  generali 
nostro  et  regia  audientia  in  principatu  Cathalonie  et  co- 
mitatibus Rossilionis  et  Ceritanic  per  quam  nobis  legiti- 
me constitit  prolata  capitula  ut  supra  decretata  utilia  fore, 
et  esse  ad  gubernium  augmentum  conservationem  et  bonam 
administrationcm  jamdicte  confratrie  et  pretor  privatam  uti- 
litatem ejusdem  confrntrie  publicam  etiam  respicere  votis 
eorum  benigne  duximus  annuendum.  Tenore  igitur  presen- 
tis  de  nostra  certa  scientia  regiaque  auctoritate  deliberate 
et  consulto  preinserta  capitula  et  unumquodque  eorum 
juxta  dccrctationis  et  responsionis  nostre  in  fine  eorum  ap- 
posite tenorem  majoralibus  et  confratrihus  confratrie  tex- 
torum lane  et  lini  civitatis  nostre  Balagarii  concedimus  con- 
sentimus ct  liberaliter  elargimur  nostreque  hujusmodi  con-  • 
cessionis  et  elargitionis  munimine  seu  presidio  roboramus 
et  validamus  auctoritatemque  nostram  interponimus  pariter 
et  decretum:  volentes  ct  decernentes  quod  nostra  hujus- 
modi concessio  et  clargitio  sit  et  esse  debent  majoralibus 
confratnbus  et  confratrie  textorum  lane  et  lini  dicte  civi- 
tatis Knlagarii  stabilis  realis  valida  atque  firmn  nullumque 
in  judicio  aut  extra  sentiat  dubietatis  objectum  defectus  in- 
commodum aut  noxe  cujuslibet  alterius  detrimentum  sed 
in  siu>  semper  robore  et  firmitate  persistat.  Serenissimo 
prnpterea  Philippo  principi  Asturiarum  et  (rprnnde  duci- 
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quo  Calubric  ct  Moutisulbi  filio  primogenito  nostro  chans- 
simo  ac  post  felices  et  longevos  dies  nostros  in  omnibus 
regnis  et  dominiis  nostris  Deo  propitio  immediato  heredi 
ac  legitimo  successori  intontum  aperientes  nostrum  sub  pa- 
terne benedictionis  obtentu  dicimus  eumque  rogamus  illus- 
trisimis  vero  venerabilibus  nobilibus  magnificis  dilectisquc 
consiliariis  ct  fidelibus  nostris  locumtenenli  et  capitaneo 
generali  nostro  in  principatu  Cathalonie  et  comitatibus  Ros- 
silionis  et  Ccritanie  cancellario  vicecancellario  regenti  can- 
cellarinm  et  doctoribus  nostre  regie  nudientie  gerentibus- 
quo  vices  nostri  generalis  gubernatoris  magistro  racionali 
bajulo  generali  regenti  regiam  thesaurariam  advocatis  et 
procuratoribus  fiscalibus  et  patrimonialibus  vicariis  bajulis 
subvicariis  subbajulis  alguaziriis  quoque  virgariis  et  porta- 
riis ceteiisque  demum  universis  et  singulis  officialibus  et 
subditis  nostris  majoribus  et  minoribus  ejusdem  principa- 
tus et  comitatuum  constitutis  ct  constituendis  eorumque 
locatenentibus  seu  officia  ipsa  regentibus  et  subrogatis  quo- 
vis modo  presentibus  et  futuris  dicimus  precipimus  et  ju- 
bemus ad  incursum  nostre  regie  indignationis  et  ire  pene- 
que llorenorum  auri  Aragonum  mille  a bonis  secus  agentis 
irremisibiliter  exigendorum  et  nostris  regiis  inferendorum 
orariis  quatenus  preinserta  capitula  et  unumquodque  ipso- 
rum ac  omnia  et  singula  in  cis  et  eorum  quolibet  contenta 
juxta  formam  et  tenorem  decretationis  et  responsionis  nos- 
tro in  (inc  ipsorum  apposite  dictis  majoralibus  confratribus 
et  confratric  textorum  lanc  et  lini  civitatis  nostre  Balagarii 
od  unguem  et  inviolabiliter  teneant  firmiter  et  observent 
leneriquc  et  inviolabiliter  observari  faciant  per  quoscumque 
juxta  ipsorum  seriem  et  tenorem  pleniores  contrarium  ruil- 
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latenus  lentaturi  ratione  aliqua  sive  causa  si  dictus  sere- 
nissimus princeps  nobis  morem  gerere  ceteri  vero  officiales 
et  subditi  nostri  predicli  gratiam  nostram  charam  habent 
ac  preter  ire  et  indignationis  nostre  incursum  penam  preap- 
positam  cupiunt  evitare.  In  cujus  rei  testimonium  presen- 
tem  lieri  jussimus  nostro  regio  communi  sigillo  pendenti 
munitam.  Data  in  oppido  nostro  Madriti  die  decimo  quin- 
to mensis  julii  anno  a nativitate  Domini  millessimo  sex- 
eentessimo  decimo  octavo  regonoruraque  nostrum  vigesimo 
primo. — Yo  el  rey.  — Vidit  Roig  vicecancelarius. — Vidit 
Comes  thesaurarius  generalis.— Vidit  Perez  Manrrique  re- 
gens.— Vidit  Villar  regens. — Vidit  D.  Salvador  Fontanei 
regens. — Vidit  Sentis  regens. — Vidit  D.  Franciscus  de  Cas- 
tellvi  regens. — Vidit  Orlandi  conservator  generalis. — Do- 
minus rex  mandavit  mihi  don  Francisco  Gassol  visa  per 
Roig  vicecancellarium  Comitem  generalem  thesaurarium 
Fontanei  Manrique  Sentis  Villar  et  Castellvi  regentes  can- 
cellarium et  Orlandi  conservatorem  generalem. — Confirma 
vuestra  magestad  y en  quanto  menester  sea  de  nuevo  con- 
cede a Ia  cofradia  de  los  texedores  de  Ia  ciudad  de  Bala- 
guer  los  capitulos  aqui  insertos  tocantes  a su  buen  gobierno 
V administracion. 


FIN  DEL  TOMO  OCTAVO  DE  LA  COLECCIOX. 
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Num.  3o.— Paz  y l regna  ordenada  en  Calalufia  por  el  rey 

D.  Alfonso . • 85. 

Num.  si. — Donacion  de  Salou,  herba  ii  favor  de  Pedro 

de  Arlosrlla _ • 87. 

'hin.  r.a,— Carla-puebla  de  Cainarou sa. 

Num.  33  — Ereccion  de  Ia  inunicipalidad  de  Fraga.  . 92. 

Niim.  34.— Donacion  dcl  lugar  de  Bos,  liecha  por  el  rey 

D.  Pedro  a Arnaldo  Palatino.  . 93. 

Niim.  55. — Convenio  de  paz  con  los  patrones  de  nna  na- 
ve genovesa.  • ■ • 93. 

Niim.  30. — Caria  de  poblacion  de  dos  lugares  llaraados 

Villas  judaicas  y Nudias 9«. 

.Nuin.  37.— Id.  de  Salvatierra,  llamada  aulcs  Ovelva.  . 98. 

Num.  38. — Convenio  dei  rey  con  los  vecinos  de  Calata- 

vud  sobre  pago  de  preslaciones 102. 

Nura.  39. — Franquezas  otorgadas  a los  vecinos  de  Agra- 

munl - > |0B- 

Num.  40.— Proteccion  real  dispensa  da  a los  lugares  dei 

territorio  de  San  Cucufale *09. 

Niim.  41. — Franquezas  concedldas  a los  habiladores  de 
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Niim  «l. — Sciialamienlo  de  lindes  entre  Aragon  y Cata- 

lufia n*. 

Num.  45,— Privilegio  para  la  elecciou  de  zalmedln  de 

Zaragoza . . lis* 

Ndm.  44. — Id.  para  la  dei  Justicia  de  Cullera.  . . . 1 1 8. 

' Num.  45,— ld.  para  la  de  un  guardlan  de  la  playa  y cos- 
ta de  Barcelona.  ■ . . , . . . . . 119. 

Num.  48.— Ordenanza  para  la  eleccion  de  conselleres  de 

Barcelona  en  1857 i*o. 

Num.  47,— Franquicia  i lai  nares  de  Barcelona  de  ciertos 

derechosque  debian  pagarse  en  las  islas  Baleares.  . 118. 

Num.  48.— Sefialamiento  de  terminos  A los  pobladores 

de  Sarrian 115. 

Niim.  49.— Carta-puebla  de  Villa  Beal  de  Flgueras.  . . 184. 

Num.  50.— Agregacion  de  varias  aldeas  A Ia  villa  de  Ver- 

dnn.  . . . , i*9. 

Ntim.  si. — Donacion  de  tierras  y casas  A los  pobladores 

de  Cocentaina _ 150. 

Num.  58,— Confirmacion  de  las  franquezas  coocedidas  i 

Almacellas 151. 

Num.  53.— Id.  de  los  territorios  que  se  babian  dado  i 

los  vecinos  de  Palma  y Borron 158. 

Num.  54.— Homenaje  prestado  a D.  Jaime  I per  los  ve- 

cinos  do  Sadava 135. 

Num.  55.— Nucva  ordenanza  para  la  municipalidad  de 

Barcelona 137. 

Num.  5C. — Carta-pnebla  de  Flgueras.  . . ■•  . . . . 140. 

Niim.  57. — Id.  de  Cardedol id. 

Num.  58,— Otra  naeva  ordenanza  para  la  mnnlcipalidad 

de  Barcelona ur.. 

Niim.  59.— Prlvileiios  otorgados  A los  vecinos  de  Bena- 

varrp 148. 

Num.  60.— ConllTmacion  de  sus  franquezas  A los  habita- 

dores  de  Palamds. . . . . . lia, 

Num.  6i.— Id.  a los  de  Villareal un. 

Niim.  i)8. — Invilacion  a los  sarracenos  para  que  fuesen 

A poblar  A Villareal  !M. 
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Niim.  «5. — Inmunidades  concedidas  a los  vecinos  de 

Corbera 151. 

Niim.  6*.— Confirmacion  de  sus  fueros  y privilegios  A 

la  ciudad  de  Valencia.  . 153. 

Niim  es. — Senalamiento  de  beredad  A algunos  vecinos 

de  Albarracin 169. 

Mm,  6B.— Concesion  de  uu  mercatio  semanal  en  la  villa 

de  Reus . . , I__,  ua. 

Num.  67. — Ordenanza  para  el  gobierno  tnunicipal  de 

Camprodon . . llt 

Num.  68,— Aprobacion  de  las  ordenamas  de  la  cofradla 

de  pelleteros  de  la  ciudad  de  Valencia Ut 

Num  69.— Id.  de  varias  disposiciones  suntuarias  dadas 

por  los  conaelleres  de  Barcelona Ut 

Num.  70. — Pragmatica  real  suprimiendo  el  empleo  de 

Rey  Arlot,  6 jefe  de  las  mujeres  publicas.  . . . 181. 

Num.  71. — lustitucion  dcl  oflcio  de  almolacen  cn  la  ciu- 
dad de  Barcelona. , , , , . , , iatL 

Num.  78. — Ampliacion  de  las  exenciones  concedidas  a 

los  pobladores  de  Penas- Albas . tat 

Num.  75. — Ordenanzas  de  la  cofradia  de  panadcros  de 

Barcelona 194. 

Num.  71. — Real  pragmatica  (ijando  la  jurisdiccion  dei 

almotaccn 197. 

Niim.  75. — Reforma  de  la  ordenanza  raunicipal  de  Ma- 

llorca 199. 

Niim.  76.— Id.  de  la  de  Menorra.  205. 

Num.  77. — Olra  nueva  reforma  de  la  misma 215. 

Niim.  78. — Otra  id 218. 

Num.  79.— Orden  al  gobernador  de  Mallorca  para  que 

ponga  cn  ejecucion  una  nueva  ordenanza  municipal.  915. 
Num.  80. — Nueva  ordenanza  municipal  de  Mallorca.  . 247. 

Niim.  81. — Pragmatica  confirmando  d la  ciudad  de  Bar- 
celona el  derecho  que  lenia  para  la  clccciou  de  sus 

conselleres.  . 235. 

Num.  82.— Reforma  de  la  ordenanza  municipal  de  l.erida.  437. 

Num.  85.— Ordenanza  sobre  clcccion  de  consellerc»  y de- 

mds  oticiales  de  la  ciudad  de  Barcelona 415. 
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Num  84,— Ordenanzas  de  los  fabricante»  de  panus  de 

Barcelona.  . 455. 

Num.  85.— Privilegio  roncedido  4 Orihuela,  para  que  los 

clerigos  puedan  desccnpefiar  oOcios  dei  comun.  . . 478. 

Num . 86. — Aprobacion  de  cierla  drden  sunluaria  dada 

por  los  jurados  de  Orihuela 479. 

Num.  87. — Privilegio»  coucedidos  a los  que  nuevamente 

fuesen  4 habitar  en  la  ciudad  de  Vicb 480. 

Num.  88. — Aclaracion  y conflrmaeion  de  los  privilegio» 
de  Barcelona  sobre  eleccibn  de  consrllcres  y dcm4s 
oficiales  dei  comun 484. 

Num.  89.— Keforma  de  la  ordenanza  municipal  de  Ge- 

rona 489 

Num.  90. — Orden  dei  rey  para  el  planteamiento  de  di- 

cha  reforma.  493. 

Num.  91. — Olra  para  la  formacion  dei  censo  elecloral 

de  la  misma  ciudad 494. 

Num.  94. — Olra  sobre  el  modo  de  residcnciar  4 los  ofi- 
ciales dei  comun  de  Valenda.  . . ■ 495. 

Num.  95. — Ordenanza  para  el  gobierno  de  las  aldeas  de 

Daroca 300. 

Num.  94.— Id.  para  el  de  la  villa  de  Arbbs 309. 

Num.  95.— Aclaraciones  y reforma  de  la  ordenanza  mu- 
nicipal de  Villafranca 315. 

Num.  96. — Licenda  4 los  vecinos  dei  valle  de  Querol 

para  imponerse  arbitrios.  . 354. 

Num.  97. — Permiso  para  que  los  habitantes  de  dicho 
valle  pudiesen  celebrar  consejo  aunque  drjasen  de 
concurrir  algunos  de  los  convocados 333. 

Num.  98. — Orden  para  que  los  espresados  habitantes  pu- 
diesen proceder  4 la  eleccion  de  sus  consules.  . . 355. 

Num.  99. — Ordenanzas  para  el  buen  gobierno  de  la  ciu- 
dad de  llucsca 338. 

Num.  loo.— Ordenanza  municipal  de  la  ciudad  de  Za- 

ragoza 541. 

Num.  loi,— Id.  para  Ia  eleccion  de  consellercs  de  Vicb.  398. 

Niim.  104.— Aclaraciones  4 la  ordenanza  municipal  de 

Villafranca.  . : 404. 
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Niini.  105. — Ordenanzas  dc  la  cofradia  de  c-arpinl  eros  de 


Hibera  do  Barcelona wut 

Niim.  <o*. — Privilegio  conoedido  i la  municipalidad  de 
Besalu,  para  que  la  mayoria  de  sus  individuos  re- 

presente  Iodo  el  congejo 4m. 

Num.  <05. — Ordenanza  para  cl  gobierno  municipal  (1p 

Manrcga. , , iSA- 

Num.  <06,— Permiso  concedido  a la  ciudad  dc  Valenda 

para  tomar  aguas  dei  Jflcar 

Niim.  107. — Ordenanza  sobre  las  atribuciones  y modo 

de  proceder  de  los  jueces  de  la  huerta  de  Pcrpiuan.  45«. 
Niim.  108.— Nombramienlo  de  Jaime  bezpla  para  archi- 

vero  de  Yaleneia. . . . . . . . ; . . . . 461. 

Niim.  infl. — Ordenanzas  dc  la  cofradia  de  los  cristianos 

negros  de  Barcelopa . ifii. 

Niim.  no.— Id.  de  la  de  kbreros  de  id. s t *_=.  . 471, 

Num.  ni. — Id.  dc  la  gente  de  mar  de  la  ciudad  de  Tor- 

tosa 482. 

Num.  112.— Id.  acerca  de  Ia  adminislracion  de  juslicia  y 

levantamiento  de  somaten  eu  la  vegueria  de  Besalii.  489. 
Niim.  113.— Id.  sobre  la  eleccion  de  oflcios  dc  republica 

eo  la  ciudad  de  Balaguer 494. 

Niim.  114.— Id.  para  el  buen  gobieroo  de  la  villa  de 

Perpinan r.oo. 

Num.  115.—  Adicion  i la  ordenanza  municipal  de  la  ciu- 
dad de  Barcelona 512. 

Niim.  116. — Disposiones  sobre  la  crcacion  y atribucio- 
nes de  algunos  de  los  oflcios  dei  comun  de  Lerida.  316. 
Niim.  117,— Ordenanzas  de  la  cofradia  de  maestros  de 

armas  de  la  ciudad  de  Barcelona 523. 

Nitra.  118.— Id.  para  la  de  los  (ejedorcs  dc  lana  y dc  lino 

de  la  ciudad  de  Balaguer 531. 
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